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בן ישי, ר. ג. װאָס איז ביי דער אסיפה 
צו פליחות חי יז == = /22א געבליעבען -- -- -- -- 178 
בערמאן, יששכר. נאָרדאָן, מיבל, 
מכיות יוסף; טיינע יאָהרען --- -- -- 166 
א, פּאסטוך-ליעד -- -- -- 81 די שטיפמומער -- -- -- --- 167 
ב, יוסף'ס קלאָג"ליעד אויף מיין לעבענס-צייט -- -- -- 169 
וחל'ס קנו -- -- -- 82 געליע. 
ג, וחל פון קנר -- -- 82 תפלה - = == == = == 79 
ד. יעקב'ס קלאָגיליעד --- 82 ד. 


בערנשטיין, שלום, 
וונגע טרערען -+ == -- -- 160 
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ראָליצקי, מ. מ. 
דער בעל-צדקת -- -- -- --- 236 


--- אוז געשטאָרבען, שטילן (לייעגט: שטעלן) -- גנב'ען. שטין (לייענט: 
שטעען) -- שטעהן. שטאַט -- שטעלע., שטיינ -- משופע'דיגער בארג. 
שטינטערן --- אויסגעדארט ווערען, אויסגעריסען ווערען (אויב דאָס איז פונ'ם 
איטאַליענישען , פטענטארע" ? ס'קען אָבער אויך שטאַמען פונ'ם מיטעל-הויך- 
דייטשען שטענטנער, ד, ה. א שטענדער, א טשאַן, אַ גרויסער פאס). שטיפטן--- 
שטיפטען, אָנמאבען, שאַפען. שטעט.. נאָך -- פאָלגט נאָך, ז' נֹאֶךְ שטאַן 
שטעטש -- שטענדיג, שטענן -- קרעכצען. שטענקן --- באלאמוטיען. 
שטעץ -- שטענדיג, שטערק -- כח, שטאַרקייט. שטרוש (ל' שטואָס) -- 
שטראסע, וועג, גאַס, ‏ שטרייט בארי -- קאמפלוסטיג, טמוטיג. שטרעבן דאר- 
ווֹידֶר --- האָבען עפּעס אַקעגען דעם ; זיך אַמפּערען קעגען דעם. ‏ שי -- שיחיה, 
זאָל לעבען. שיר -- בין, איז אַוװועק. שיהרען -- יק איינהייצען. 
שייב --- שטיק, קרייזעל, רענדעל (מטבע),, שיין --- באשיינפּערליכקייט, דיים- 
ליכער באווייז, א באווייז, וועלכען מע זעהט בחוש, שיין --- האָב, האָט גע- 
שיינט, שילונג פענונג --- שילינג פעניג (אזא מטבעה). שִׁילְט -- שולד, . 
שימפפא (ל' שימפּף) --- שפּיעל, פארוויילונג, {ספּעציעל:) ליבעשפּיל, ציימ- 
פארטרייב צווישען מאַן און ווייב, שימפּפן -- שפּיעלען, לוסטיג זיין, שבֹּאָ- 
טען, שעלטען, שין (לייענט: שעהן) -- שעהן, שיער -- ז' שיר. שיר-- 
באלד, תיכף, שנעל, װוי שיר --- ווו שנעל, כמעט,. שירמן --- אומגעהן מימט 
א שילד, שלוס (לייענט: שלאָס) --- שלאָס. ‏ שלעכט -- געראָד, גלייך, איינ- 
פאך, גאַנץ שלעכט, { שנעליגליך --- שנעל. שנעלן זיך --- זיך צואיילען. שנשימון 
(לייענט פענסימאָן) --- אַ נאָמען. שעכטן -- שעכטען (שטאַמט פון העברעאיש 
שחט, מערקווירדיג, אַו שוין אין /180-טען יאָר האָט אליהו בחור געברויכמר 
דאָס וואָרט אין , בבאָדבוך"), שעל, שעלע -- גלעקעל, שעלק -- ז' שאַלק. 
שעם -- שעמעוודיג. געוויסען. שערן -- איילען זיך. שערץ -- שפּיל, פאר- 
וויילונג, וויץ, קאַטאָועס. שֶפַּאט (לייענט; שמּאָאָט) --- שטעט שפּארן -- 
שפּאָרען, קוויינקלען זיך, אָפּלייגען, פארציהען. שפּיולן --- שווענקען, אויס- 
שווענקען. שפּילן --- שפּילן, ז' אויך שפּיולן,. שפּעה---שפּירט,. שפּער---פּיקע, 
שפּיז. שפּרבר (לייענט; שפּערבער)---שפּערבער, פאלק (רויב-פויגעל, וואָס וועָרט גע- 
ברויכט אויף יאגד), שפּרױיאר -- קלייען. שפּרך (לייענט: שפּראך) האָב, 
האָט געזאָגט, (לעוט אויך; שפּרעך, שפּריך) --- זאָג. שפּרענגן -- אָנפאלען. 
שריב --- האָב, האָט געשריבען,. שריי --- האָט געשריען, שריי, געשריי. שרף 
ריכטר (לעזט ; שארפריכטער) --- תלין, הענקער, 


21. 


--- זאָל קוטען,. קומן פון דיא וועלט -- אומקומען, ששאַרבען, גע'חר;'עט 
4 0 ש 48 וי קע 4 צו לויסען אויף פערך, קוסן צו 
טרעטן (אגטל יע ז, 40, סטרטָף ) --- טרעטען-צו, קומסיאן (לייענט: קאָי 
מיסיאָן) --- רעגירונגס-געריכט, אויספאָרשונגס-געריכט, קונר ווערן -- באקאנט 
ווערען, געוואָהר ווערען, אנטפלעקט ווערען,. קונר טון -- געבען צו וויסען, 
קונרן -- דערצעחלען, קונט (ל' קאַנט) -- אָד, האָט געקאָנט, קונט -- קוגר, 
קונח, נאַכּריכט, גראף, קוינין --- קאָגנען, קונפיט (ל' קאָנטעט) --- קאָנפעקט, 
זיסיגקייטען, באָנבאָנס, (, קענד!"), קוצליין -- דיקע, וואריטע קאָלדרע, קו 
(ל' קאָר) --- הִאָב, האָט אויסגעקליבען, קורצוויי? --- פארגעניגען, אונטערחא : 
טונג, פארוויילונג קורץ ווייליג -- אינטערעסאנט, שפאנעוודיג. קושטן (ל 
קאָסטען) --- פארזוכען, דערקענען, קאָסטען, קינן -- קעגען, קיינר לייא -- 
קיין ואַך, קינד בעטרין --- קימפּעטאָרין, ‏ קינט -= קינד, קינרער, משפחח, 
קינט רכב (ל 0 ,ק --- נית וכב, רכבום, ינע פאמיליע אין יחורח, וועלכע 
האָט ניט געטרונקען קיין וויין און געפירט אַ לעבען פון נזירים (ירמיח לח), 
קיסנציכן -- אַ ציך פון אַ קישען, קלים -- חווכער שטוון, קנאב -- איגעלן 
סנאַלן --- קנאַלען, בויקערען, שלאָג קגעלען, = קינדער ; ו, אליחו בחור'ס 
/זקדמח צו דער איבערזעצונג פון תחלים), קניט? -= שטעקען, דובינע, קנעכט 
--- בחוו, יונג, קערל, מאַן, קנעכט, קֶע? -- גאָרגעל, חאלדו,. קען -= קיין 
(צ. ב. קיין רוים, קיין פראנקרייך, ה'ק -- קחלח קדושה, קראנן -- האַלדו, 
גאַרגעל, סראנקן זיד -- קימעוען זִיך,. קראפט -- קראפט, ארמעע. קרוג == 

טשמע, אכסניא, קרוט (ל' קראָט) --- טענח, קרוט == קרויט, רפואח, (מער" 

קרייט --- קרייטאכער), קרון (לייענט: קראָן) -= קרוין, קרונח (ליי" 
ענט; קואָנא) --- קרוין, קריין -- ז' גרייז. קרייט -- ו' קרוט. קרנג, 
קרנק ֹ קואנק) -- קראנק, קרעג -- האָג, האָט געקראָגען. קרעאַטור -- 
באשעפעניש, (באגעגענט זיך אָטט אין אַלטע| אידיש, שרייבט זיך קרייאטור, 
קרייטר, דאָס וואָרט איז א לאטיינישעס, וועלכעס איז דורך דעם קלאסישען מחר, 
ארוין אין אידיש, קרענג? -- לעקאך, קרענדעל, קרענקן -- דערנידעריגו 
שעדיגען, קשטן -- קאַסטען (איינצאָל. און מערצאָל), 


ף 


ואס --- פערד (אן אער"), ראסט -- יוח, רוא -- וות, רואטן -- 
האָבען גערוחט, האָבען זיך צוגעזעצט אָטצורוהען. רובא -- ויב,. רוט -=- 
ראט, הי לאננע -- (בייעריש) ארויסנעמען, רויסן -- פאולאָוען (דעם 
פלאץ), אָפּליודיגען רוס -- ווין, פלייש אס דעם רוס -- גערויכערטע 
פלייש. ריטן -- ז' רייטען, רייזן -= צוגרייטען, צוריכשען, פאלען, זינקען, 
אראָפּלאָזען, רייטן --- פאָחרען רייטענדיג, באוועגען זיך, (אין עבר; ריט, 
ריטן). מיט אַננדר רייטן --- פאָחרען צוזאמען, רייטען איינער אויפ'ן צוווו" 
טען, ריים --- גראם שטעלן אין ריימן --- אויסשטעלען און גראמען. רייען 
-- פארדריסען, רייף -- רייף, רינג, קרייו, ריכטן -- צו שטאַנר ברוונ" 
גען, מאַבען, אויסריכטען, אוינריכטען, ריסטן -= גריישען. זיף צו ריסטן -- 
זיך צוגרייטען ; אָנגורטען די לענדען,. ריסט אייך צוֹ -- גרייט אייך צו. ריםן 
אָן -- חאָבען אָנְגערופֶען, האָבען צוגערופץן, ריצור -- ויטשאַיד (א מאָנסב, 
נאָמען), ריק (ל' רעק) --- חעלד,. ר ק (ל' ריק) -- פארקאן, צוים. ריקכראטו 
-- געבראָטענס פון ווקען-פלייש, רישקי -- (אוקראַאיניש) טייכעל, טייך, 
שטראָם, רכין (ל' ואכען) האלדו, גאָרגעל, רעננשפוק -- ועגענסבורג (א 

אוּן בייערען, דיוטשלאנד), רעט --- בעלי-עצות, ראטגעבערס --- (אין מער" 

. רעט (פון רעדען) --- ועָדט, פארשפרעכט, גיט אַ צוזאָג, רעכן -= נעחמען 


נקמח, רעכנן (אנשטאָט רעכן) -- נוקם זיין זיך, רעכּנען. -- לויפען. 
א א יי אן עכן 1 ן זיך, רעכּנען. רענן ויפען 


שׂ 
שאיפּפיר -- יי + שאל -- גערויש, שאלק -- געטיינעי מענש, 
אווסוואורף (מערצאָל ; שׁעֶלק). -- שאַנעווען. ‏ שאנ'ן --- שאַנס, דער 
פאל פונ'ם ביינדעל (אינ'ם ,ווירפעל-שפיעל"), שאנן -- שאַנץ, טראנשעע. 
פרענטש"), שאנצן -- באשערט זיין שאָט --- האָנ, האָט געשאָסען. = שאם" 
יין -- שעפעלע, ‏ שאָק -- ציטערנ'ש, ערדציטערניש } שאַר ‏ -- המון, חול, 
טענגע, שארמוצלן -- שלאָגען זיך, אטפערען זיך, 


שווארן --- שווערען, שווע- 
רען זיך. שוו-ארן (לייענט; סווארן) -- א פלאָגען זיך, שווערען, שווע- 
וען זיר. א די וי זעחען. שון (ל' שאִין) -- שעחן, שוניש -- 
שעחנעס, שון (ל' שאָן) --- שוין, ‏ שטאט -- שטעלע, צושטאַנר, שטאַנר, מצב, 


וויודע. נאָך שטאָט -- לויט דער ווירדע, אנשטענדיג, לויט דער טעגליכקייט. 
שטאַן -- שטעחן. (מיר, זיי) שטעהען, שׂטאך -- האָב, האָט גץשטאָכען, ארוינ" 
געשטאָכען, שטאָרִים -- שטורם, שטורם -- אַטאַקע. ‏ שטוק (לייענט: שטאָק) 
-- שטעקען, גרעניץ שטאַנגע, אַ שטאָק, = צייגט דעס גרעניץ (חענר. חורן), 
איבר שטוק אונ' איבר שטיינן -- איבער אַלע גרעניצען און טניעות (!) שטורב 


+ 


פוחרט, מורן (לייענט; פורן) -- האָכען באגאנגען, פור צאגן -- זיך שרעקען, 
אראָפטאלען ביי זיך, פור רוטן --- פערראטען, פארפ'חרען, פּושטן -- (ניט 
קלאָר, אזוי ווו אין מיכל ארם'ס איבערזעצונג פון חומש -= "שען יאָחר גע" 
פינען מיר; , משחח -- איין מאַל י'א איין מושט", "-- קאָן מען אָננעמען, אַזּ 
פּושטן חייסט הוליען). ויננמום -- צימעס פון פיוגן, פייגען"זאטט, מיכט" 
אַמפּערט זיך, קעמפט, מי?ט ייט ; פעלט) --- פעלד, באָדען, ערד. צו מילט 
אונ' ויכט איז, ווארשיינליך א רעדענסארט; אָדער דאָס הייסט , צו פעלד און 
וויכט", ד, ח, פון טויט און לעבעריג, אָדער ,צו פעלד און פיכט", ד, ח, ווי אין 
רוסיש , ס"בארו ראָ ס"אָסענק, ו' ויכט. פינט -- געֶפינט, זעחט, באגעגענט, מיק" 
טורייא (לייענט ; פיקטאָראי אָרער פיקטאָריע), (לאטייניש"פראנצויזיש, בָאגע* 
גענש זיך ניט אינם קלאסישען מיטעל-חויך-דייטש) == זיעג, נצחון, מלוקס, 
יי --- שנעל, געשווינר, אייליג, ‏ מלייש -- (לייענט; פלייס) -= פלייס, 
חשק, מיט פליישן =- טיט חשק, גערן, מלייש (לייענט; פלייש) -- פלויש, 
לייב. פלעהן --- שטאַרק בעפען, בעטען מיט געוויין, באשווערען, מלעטי -= 
אויסגעבעטען (}) זויבער (4) פלעס == שטעלע, אָרט, פעטרליין -- טאַטע, 
טאַטעלע, פמעכטן -- שלאָגען ויך, פעלן -- אָמנאַרען, אונריכטיג זיין, פאר- 
פעלען, מאַכען אַ גריוו, פאלען, טאלען אין אונמאכט, פעקסירט, פעקסירעט-- 
פארז רגט, פערייי ױ אויךף באךי,, בא וריי, פאר., פרי, פעראיררעט ואש 
פארבלאָנדוזשעט, פערנאס -= ו / 
שווינרען, לאָזען מיט'ן רויך, פערוואורכט -- פארניכטעט, פארשיליגט, ז' אויך 
פערווירקן, פערווירקן --- זיך פארשולדיגען, באגעחן אן עולח, פערוואורכט 
-- פארשולדיגט, מערזונדר -- פארזינדיגט, פערקארן -- ז' פערקערן. פער" 
קערן -- איבערמאכען, פארפיחרען, פארקערען אויף אַ אט וועג, פערשלונ" 
דען == 4 פר שִׁלָונֹרן, מראע יי (4 אוו באר,., פא זרא, (+| י*, פֿער,.., טרא" 
ליף -- פרייליך, פראָש - - זשאָבע, (ל' פראָס) --- פרעסער ,מר גאש, מר נש 
--- האָב, האָט פארגעסען, פרוא (ל' פראָאָ) --- דערפרייט, פרייליך, פר וואונר 
--- פארוואנדעט, מר װאָרן = פארפלאַנטערט, פריי איינן == פרייעס אייגענ" 
טום (שַ מיטעלאלטערליכע פעאָראלץ אידעע וועגען פרייען איינענטום פונ'ם אוו 
בערחערשער, צום אונטערשייד פונ'ם לעח-אייגענטום, ואָס אן אדעליגער קריגט 
פון זיין העכערען, ז' לעהן), פריממע? -- לאָקשען. פר פאמין -= קרום 
ווערען, חינקעדיג ווערען, פר מעסין זיף -- פארמעסטען זיך, דערוועגען ויך, 
פר נעמן -- הערן, אויסהערען, פרצנע (לייענט; פראננאָ) --- פראנקרייך, 
פרעבליך --- מושוויליג, חעזח'דיג, פרעך, פר רושטן (ל' פערראָסטן) -= פאר" 
ושאַווערש ווערען, פר שלונרן --- פארשל 


צ 

צאַחִין -- זיינען געגאנגען, האָבען געוואנדערט, גערייוט, צאלן == רעפע- 
נען, צעחלען, צאַם -- חיימיש (וועגען אַ חיח), , צאָרין -- צאָרן, ‏ צו, צוא--- 
צו, פארשלאָסען, צוגעשלאָסען, פארמאכט, צו בלייבן -- פארשלאָסען בלייבען, 
צוג -- וועג, צו נאָן --- אונטערגעחן, צו גרונד געחן. צוֹ גאנץ -= אין גאַנ" 
צען, צו דרייאן -- אין אַ געוויסער שטונדע (אומבאשטימט), צו האנט -- צו 
רשוח, צו פארפיגונג, צוואר -- נעמליך, דחיינו, חגם, צו וועלן -= אין זִינען 
האָבען, שטרעבען, קומען צו, סוף כל סוף קומען צו, צווין -= 0 צוועען) --- 
צוויי,,. אין צווין --- אין צווייען. צוועח? חאַנטוך, טישטוך, סערוויעטע. 
צוועינציג -- צוואנציג, צוזאמען נגעבן =- חתונח מאַכען, פאראייניגען, צונוום- 
פאָרען, צו טון --- צו מאַכען, פארמאכען, צוף -- פאָהר, געח, צוֹך (ל' צאָך) 
-- בין, איז געפאָחרען, צוכט -- דערציחונג, דיסציפלון פון כא ר א = 
טיגלייכן -- גוט-דערצויגען, וואויל-דערצויגען, צו לאב -- צו לויב, לכבור, 
צוֹ ער, צו ערין, צו ערן --- צו עחרע, לכבוד, צוֹמינן --- צוגעבען, צושיקן, באַ- 
ערע צוס --- צוג, נסיעח, צוקער הוט -- 6 קֵאָפּ צוקער (ניט צוזעגט אין 
שטיקלאך), צו שניקן --- אויף שטיקער, ר (לייענט ; ציהען) ציהען, 
געחן אין וועג ; 2) (לייענם: צעען) -- צעחן (10), ציינער, ציל -- טאַניר, 
מאַנירן, צי? און מוט -- מאַנירן און דאָס געמיטליכע האָלשען זיך, רער גאנ? 
צער גייסטיגער איינדרוק, וואָס 6 טענש יאר א -- ענד, סוף, צילן (ל' 
צעילען) -= ציילען, רעכענען, צין -= שפיץ, קליינער שורעם אויט'ן דאך פון 


א שלאָס, דרי צינן -- דער דאך פון א שלאָס, ציקליין = א קליינע ציג, אַ צו" 


געלע. צעחרן -- ו' צערן, צערונג -= נדבות, געלש צום עסען, 2 צום רוו* 
זען, צערטינלייכן -- צערטליך, צַעֶרֹן -- אויף חיונח האָבען, לעבען, 


ק 
קאֵינז---קאָן עס, קאָל,---מיט אַ פליך, (שערן) ביו'ן חוילען לייב, ביז דער חויט, 
קאָם----ין, איז געקומען, קאַם,,, נינאנגן--בין, איז געקוטען צו געחן, קֹאם... 
יע א א ר יע סקאמר -- וואוינונג, קאָס -- רע" 
* == , האָב, האָט געקעחרט, 1 אומגעקערט, : 
לער --- אַזאַ סאָרט חון, קוילער --- קוגעל. קוין " טושיג, דֹרוּ א 


.אצ 


פר נגאש, פערדעמפפן -- דערשטיקען, פאר" 


ינגען, פר שמערצן -- איבערטראָגען, . 


: 0 
שֶר 


נער ניט, נימע -- ניט טעחר, נימער -- קיינמאָל, ניקש -- גאָרנישט. גניר" 
גאנט, נירנן --- אין ערגעץ ניט. נעמי --- נעמט, נענען --- אָנרופען. 


סֹ 


סברה --- פארשטענדניס, סיניבלר -- (לייענט; סיניבאלד) --- אַ טענל, 
אויגן-נאָמען. 


ע. 
ע-- זי עי,. עבן -- עבען, גלייך, טאַקע, פון גלייכען יחוס. עדעלהייט 
---איידעלקייט. עה---ז' עי. ע'ה---עולם-הבא, עליו השלום, עהליך---פארהייראט, 
עהליכר שטאנד --- דער פאמיליען צושטאַנד, פארהייראטער צושטאַנד, עהר --- 
עחרע, כּבוד, חשיבות, עהרליכקייט, עולם -- וועלט, עולם.. אין עולם -- אין 
דער וועלט, זינט די וועלט שטעהט. עז -- עס. עטוין --- עפּעס. עי --- איי- 
דער, ווען עס איז, פריהער, אמאָל, עיוויקלייך --- אייביג, עֶנשִׁין --- עסען. 
עע -- געזעץ, תורה. עפּט -- אבבאטן (מערצאָל), ד, ה. קלויפטער-עלטסטע. 
עקזעמפּ?ל -- ביישפּיל ער -- עו. ז' אויך עהר. עֶר.. ז' אויך אַר.. 
דר..., דער... ערב --- ירושה, יורש. ערבר (ל' ערבאר) --- איידעל, עהרעג- 
האַפט, חשוב. ערגאנץ -- ערגעץ. ערגעצן -- דערפרייען, טרייסטן, נהמה, 
הנאה פארשאפען,. ערדאכט -- אויסגעטראכט, ערפונדען. ערדענקן -- אויס- 
טראכטען, ערפינדען. ‏ ערס -- ער עפ. האָט ערס געמאכט -- האָט ער עס גע- 
מאַכט,. ערען דיב --- פארלוימדער, חצוף. ‏ עש -- אַש. צו עשען ווערדען --- 

ווערען צו אַש, (עפר ואפר), עש -- עס, 


פּאליסה (אנטאָלאָגיע ז. 88) --- ז' פּאליש. פּאלִישׁ -- פּאָליש, פּאָרהויף, 
פּארקאן, פאָרהויז (אנטאָלאָגיע, ז, 94), (דאָס וואָרט שטאַמט, ווארשיינליך, פונ'ם 
אַלט-איטאַליענישען , פּאַליצצאָ", היינט , פּאַליצצאטא" --- פאָרהויף, פּארקאן, און 
איז אפשר טאַקע דורך אליהו בחור'ס , בבא-בוך" אריין פון איטאַליען אין אידי- 
שען געברויך). פּאנצה---בויך, אונטערלייב (פונ'ם איטאַליענישען , פּאַנצא", היינט 
פּאַנטשאַ"), פּומעי --- (אן אויסרוף, אָן ערך ווי) ,טראך, איי !? פַּלאן -- 
פּלאץ (אייגענטל, פרייער, אָפּענער פּלאץ), קאמפס"פּלאץ, קריגס-פעלד. פּעולות 
טְאָן -- אויספּועל'ן. פּפּיר -- פּאַפּיר. פּפאנד --- משכן. פּפאף--אַ גייסט- 
ליכער, גלח, פּפאָרט --- טויער, טיר. פּפיינן --- גוסס זיין. פּפינגשטן -- 
דער קריסטליכער יום-טוב לכבוד דער דרייאייניגקייט (דייטש; פפונגסטען, ענג- 
ליש; הוויטסאָן-דעי, טריניטי-דעי, רוסיש ; טראָאיצין דיען). פּפעניג --- געלט; 
פּפעניג. פּפלעגן --- זיך נוהג זיין, געוועהנליך זיין אָדער טון עפּעס, אומגעהן 
אָרום עמוצען, פּריין --- לויב, שבח, אריין לאָזן --- ריהמען. פּרייזן -- 
לויבען. פּרעלאט -- הויכער קריסטליכער גייסטליכער, שררה, 


/;װפאַנעלן --- פויגעלע, פאָטט --- פאָרט. פאָטט געהען (בייעריש) אַוועק- 
געהן' פאנד -- האָב, האָט געפונען, ‏ פאסט -- פעסט, שטאַרק, זעהר, אַ סך, 
שטענדיג,. פאסלן --- געראָטען, איינגעבען זיך, פרוכטפּערען זיך, פאָר --- פאר, 
קודם כל, פאָראויס מעהר פאר, העכער פאר, ליבער ווי. פאר.. --- ז' אויך בוֹר..., 
בר..., ור..., פער..., פר..., פאַרבורג --- פאָרשטאָט, וועלכע ליגט אויסער די מוי- 
ערען פון שטאָט. פֿאָרבורגן וואך --- די וואך, וועלכע שטעהט פאר די מויערען 
פון שטאָט. פארבעל -- פארפעל. פארנאן --- פארגעהן, פארגעהען. פאר נינג 
--- האָב, האָט אויפגעהערט; בין, איז פארגאנגען,. פארנעהן זיך --- זיך נאַרען, 
באגעהן אַ פעהלער, האָבען א טעות, פארנען --- ז' פארנאן. פאָר גרייז -- 
פארגראָהט, פארדעמפּפען --- אויסלעשען, פאר'פּטר'ן. פאר האלבר -- אויף 
אַ העלפט, פארוואר, פאר וואר, פר ווְאַר --- באמת, פארט --- גסיעה, גאנג, 
צור זעלבינן פארט --- אוֹיף דער זעלביגער שטעלע, צו דער זעלביגער מינוט, 
פארליידן --- פארקלאָגען, פארהאסט מאַכען,, פארדאמען. - פארן... אויף... --- זיך 
שנעל ווענדען צו... פארצעט --- דערצעהלט, פארצעהלט (אווי דערקלערט שודט 
אין זיין דייטשער איבערזעצונג פון , מגלת וינץ"), פארצעטן -- צעשטרייען, 
פארלירען. פארקארן --- ז' פערקערן. פאר שטער --- מאַך א סוף פאשט ‏ - 
שטאַרק, א סך, כמעט. פו? --- (לעזט: פאָל) --- יונגעץ פערד, אַ פערד אן ,ער". 
פול (ל' פול) --- בלאָטע. פו?ל וואשיר (דייטש; פּפוהל --- וואשער) --- גאַסען- 
קעהרער (דער וואָס וואשט אויס די בלאָטעס), פולן ברענגן --- פארענדיגען, דער- 
גרייכען. פולענר בראַכט --- פולשטענדיג אויס. פולענרן --- פארענדיגען. 
פור --- בין, איז געפאָרען. פור --- פאָר, פאר, ז' אויך פר. פור איבר שלאַנ : 
איבערהאקען, מפסיק זיין, פארבייגעהן, ניט רעדען. פור איינן --- פאראייניגען. 
פור בורגן --- פארבאָרגען, פור נאש --- ז' פר נאיש. פור דערבר --- פארדאר- 
בער, פארניכטער, צושטערער, פור זאגן -- אָפּואָגען, ענטואגען. פורט -- 
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ארטן --- לאָמבארדיע (א פּראָווינץ אין צִפון-איטאַליען.) לְאָן -- לאָזען. 
אט יי געבען, אונטערטראָגען,. לאנט -- לאנד. לאנץ -- פיקע, 
שפּיו, לאסטר -- אומכבוד, שאַנד, פעהלער, פארברעכען, זינד, זלזולים. לאָסן 
-- ז' לאשן, לאשן --- לאָזען, פארלאָזען, געלאָזט. לב --- ל' און ז' לאָב. לוב- 
זאַן --- געלויבטער, מיט לויבגעזאנג, באצירטער. לובן -- ל' און ז' לאָבן. 
לוט --- הויך, הילכיג, אויפ'ן קול. לוייטי --- (די) לייט, מענשען. קויף-- 
גאנג, מנהג, אויפפיהרונג, לוִן (ל' לאָן) --- לוין, שכר, לאָזען, לושט --- לוסט. 
ליגן --- לעגן. לידיג אונ' לוס -- פריי און אויס, נעהמט אַ סוף. לידל -- 
קערל, ליווא (לייענט: לעיווע) -- לייב (אריהן -- אַ חיה יו א מאַנסבילשער 
נאָמען, לייבע, ווי אין יהודה לייב.) לִיןל -- ז' ליצל. ליי (לייענט: לֹאַי)--- 
גיט קיין גייסטליבער, אַ וועלטליכער מענש, לייאן --- לייענען (בבא-בוך, ז. 24, 
סטראָה 18, שורה 0), דאָס איז ניט קיין דייטש וואָרט, שטאָמט מסתמא פון לא- 
טיינישען לעגערע. לייב --- לעבען, לייב, קערפּער, גוף. לייגן --- ליגן זאָגן, 
אנטלייהען, אוועקגעבען אין לעהן (ז' לעהן), לייריג --- שלעכט, בייז. הייךְ--- 
ליידען. זיין צן ליירן --- פארהאסט זיין,. לייכט -- לייכט, פילייכט. לֵייען 
--- ז' לייאָן, ליישטן -- לייסטען, אָפּ'פּטר'ען, אויפליווערן, פארראטען, לאָוען 
(איינעם) אויסגעשטעלט, באלעסטיגען. ליעס --- האָט געלאָזט, ליפליך--לויב- 
ליכער, א טיטול פון א באאמטען אָדער פון אן אַמט, 5 אן אָפיציעלער אנשטאַלט, 
ליבליך ; הויך ליפּשיך --- (דייטש ; האָכלעבליך), ליצ? --- ווייניג, כמעט ניט, 
ניט, ליר --- חן, בליק. ליש -- האָב, האָט געלאָזט. למבליין -- לעמל. 
לֶנְט --- לאנד, לעבטי --- האָט געלעבט. לעהן -- לעהן ד, ה. א נחלה, וואָס מע 
פלעגט אין מיטעלאלטער קריגן פונ'ם הערשער. לעידיק --ליידיג, פריי. לעכט 
--- פיעלייכט, אפשר, טאָמער, ?ער --- פּוסט, פריי, בארויבט, 


מאַאד --- (בייעריש) --- דיענסטמויד, מאג -- וויל, האָב, האָט ליעב. 
מאַיגן --- מעגען, מֵאַיר --- דיענסטטויד, מאַכט -- געקאָנט, געזאָלט קענען. 
געוואָלט, געזאָלט וועלען, וואָלט געמעגט, וואָלט געוואָלט, ‏ עס מאַָכט -- הלואי 
װאָלט. מאכן זיך -- געשעהען, אויסקומען, קומען צו א תחלית, מאָלט--ז' 
איין מאָלט. מאָן --- מאַן, (מערצאָל ; מאַנין --- מאַנען, מענער). מאנגע --- 
אויסגלעטען וועש (בייעריש),. מאנן (לייענט; מאַאַן, מאַאַנען) --- מאכט, כה, 

ראפט, מאָרננגאב --- געשאַנק פונ'ם חתן צו דער כלה, וועלכען ער גיט איהר 
לויט'ן אלטען דייטשען און אידישען = צו מאָרגען נאָך דער חופּה. מאריך 
אפף (העבר,) --- דער לאנגעדולדיגער (ד, ה, גאָט). מאש --- מאָס, אויס דער מא- 
שׂין -- אויסערגעוועהנליך, ממאַשֵׁם זיין (העבר,) בֿאשולדיגען, פאראורטיילען. 
מור (ל' מואָר) --- זומפּ, ים, מור (?' מאָר --- מדה, באנעהמונג ילע 
מור --- מויער, מור (ל' מור, מיור) --- צארטקייט, צערטליכקייט, לאסקע. מורדן 
--- מאָרדען,. מוש -- מוז. מ'ח --- מלאכי הבלה (די מלאכים, וואָס פייניגען 
די רשעים אין גיהנום), מ'ט -- מאי טעמי, מאיעסטעט (!) (אַנטאָלאָגיע ו. |)). 
מי, מיא (ל' מי) --- מיה, (?' מעע) --- מעהר. מיאן --- מיהען, מטריח זיין. 
מיגן --- מעגן,. מיין --- מיין, פון מיר, איבער מיר, סיינט ויהנען -- פון 
טיינעטוועגען. סמיינר --- ז' מיין. מיינסטר -- מייסטער. מיינסטר שטוק 
--- טייסטערשטיק. מיישטאַט -- מאיעסטעט. מין (לייענט מעין) --- מעהר. 
מיכז --- מיך עפ. מינר --- ווייניגער, שוואכער, מינדערווערט. מינר מאכן --- 
פארקלענערען, מאַבען וואָכענדיג, מיסטאָט -- פארברעכען, חטא, מיסטע --- וואָלט 
געמוזט, מישן---מוזען, מלאנקאַלייא---מעלאנכאָליע. מן---מאַן, מען, מע. מעהן 
--- טעהר מעהרן -- ז' מערן,. מעכט -- ז' מאַכט. מען -- מיין, מעהר. 
מעניך --- מאַנכער, פיעל. טענכר --- מאַנכער, פיעלפאכער, מער --- (אויס- 
געטראכטע) מעשה, פַעמוע דערצעהלונג, געשיבטע, זאך, ענין. ווש דאָ אישט 
דער מער (אנטאָלאָגיע, ז. 16) --- וואָס דאָ איז דער מער, מערן --- פארטעהר,,, 
פארגרעסערען, נאָך מעהר געווינען, דערצעהלען. 


ג 


נאבוט --- איינגעמאַכטס ? (אזא שפּייז, צוגעגרייט אין האָניג), נֹאךר -- 
און ניט, אויך ניט, נאָך (דעננאָך), פון דעסטוועגען, נאָכגעמאכט; אַזוי ווי (יענער) 
נאָך דרייאן --- דראָהען אזוי ווי ער., תאָךּ מאהלין --- נאָר אַ מאָל. נאָךּ שטאן, 
נאָךּ שטענין --- יי וט נאָכפאָלגען, נאם -- האָב, האָט גענומען. נאָמען. 
נוט (לייענט; נאָט) -- נויט. נוייארט --- נאָר, נור (שטאַמט פונ'ם מהד ני: 
ווער, נעווער, ניאור, נייאור, ד, ה. נאָר) נויף (בייעריש)--אַהין, ארויף, 
נור -- ז' נאָךּ. נומע -- ניט מעהר, גאָרניט מעהר, ני, ניא --- קיינטאָל ניט. 
גניר -- ניט, נישט. ניהע (בייעריש) --- נייען (נעהען טיט אַ נאָרעל). ניטו 
(לעז ניטען) זיך --- סטאַרען זיך, איבען זיך, געניט ווערען. כִיטן (ל' נעיטען) 
--- פארגעוואלטיגען, שענדען (א פרויענצימער). גייארט -- ז' נוייארט. נייי 
--- קנאה, שנאה, שנאה-קנאה, ניידונג --- קנאה, אייפערזוכט. נייט --- קנאה, 
שנאה, גייטן האָבן --- נייטיגען זיך. נימאט, נימאנט, נימט, נימנד --- קיו- 
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מדבר, וויסטעניש, זויע -- ווי, וויץ --- שכל, פארששאַנד, ווירד -- וועם, 
ווערט, ווירט -- ווירט, בעל הבית, וועט, ווערט, ווירפ? -- ביינדעל (צום 
ווארפען אין שפּיעל) שטיינדעל (דאָס זעלבע). וויש -- האָב, האָט געוויזען. ווע 
--- וועת,. וועג צוט -- געהט אַוועק, טרייבט אַוועק, פיהרט אַוועק. וועדר.. 
נאָך --- ניט.,, און ניט, סיי ניט. וועדר ורוי נאָךְ מאן --- ניט אַ פרוי און נים 
אַ טאַן,. וועלט --- ואָלט, וואָלט וועֶלען, (איחר) ווילט, דִי וועלט. וועלט בו 
--- ניט קיין רעליגיעזעס בּוך, וועלטליכעס בוך, וועלכירלייא --- וועלכערליי, 
װאָס נאָר, אלצדונג וואָס, ‏ וועלן --- (מיר זיי) ווילען, וועלען. װעֶלקערן --- 
וועלגערן, קנעטן, וועם --- וועמען. וֹען --- ווען, דען, (ביי פארגלייכונגען;) 
איידער, ווי ווייל. "ווענן (ל' ווענען) -- גלויבען, מיינען, האָפּען, זיך אייג- 
רעדען. ווענקן --- אָפּווייכן, וועק --- קויליטש (חלה צו פּורים). ער --- 
פארטיידיגונג, ווידערשטאַנד, ווער, וואָלט געווען, וואָלט געוואָרען, איז געווען, 
איז געװואָרען. װוערד --- וועיט, ווירדיג. ווֶערין --- ז' ווערן. ווערן -- 
פארטשיידיגען, שיצען, פארהינדערען, אָפּשאפען, לעבען בלייבען, בלייבען, צאָלען, 
װעשן -- וואשען. װוֹש --- ז' וואז. ויכט (לייענט: פיכט) --- סאָסנע, ז' 
פילט. ויכט (לייענט: וויכט) --- באשעפעניש, בריאה, ז' פילט. ו'? (לייענט; 
פיל) --- פיעל, ויר (לייענט: פיער) פיער, וירט -- (דער) פערטער. וירטייל 
--- פערטעל, וירני' (לייענט; פירנע) אַלט. וִישׁ (לייענט; פיש) --- פיש, 
ויוך -- האָב, האָט געפלוכט, געזידעלט. ולייש (לייענט: פלייש) --- כלייש, 
ו (ל' פאָן, פון) --- פון, ועלשרייא --- פעלשעריי. ועסטי -- פעסטונג, 
פעסטקייט, |ר --- פאו. וראָאָ --- פרעהליך. נִיט וראָאָ -- אומעטיג. ור 
אונמערט --- פארשעמט, וראַָש --- זשאַבע. ור נאַס, ור נאַש, ור גש --- האָב, 
האָט פארגעסען. ורויא (לייענט; פרוי) --- פרוי. ור ולבן (לעזט: פערוועל- 
נען) --- אויסבייגען, ווערען אויסגעבייגען, צוקנייטשען, צעקנייטשט ווערען. 
ורומי (לייענט; פרומע) --- פרומע. וריאן (לייענט פריען) --- פריה אויפווא- 
כּען, פריה אויפשטעחן, ורייד (לייענט; פרייד) --- פרייד, וריסט -- צייט, 
ור ש (לייענט; פריש) --- פריש, ור מעסן -- פארמעסטען, באָשטימען, בא- 
שליפען, בּאהויפּטען. ור נעמן --- הערען, פארשטעהן, ור שמעהין --- מבזת 
זיין, פארשעמען. 


זאג --- זאָל זאָגען, זאך --- הֵאָב, האָט געזעהען, זאך אן --- האָב, האָט 
געווענדעט דעַם בלוק, אָנגעקוקט, ‏ זאלב אכט --- זאַלבע אַכט (אנטאָלאָגיע) ז. 18). 


זאלם -- לאקס (אוא פיש), זאמן -- זאָמען (ורע), זיך זאמען, צוזאמען. 
זאָנדער הילף אונ' ראַט -- הילפלאָז און ראטלאָז, זאנט -- האָב, האָט 
געשיקט, זאָס --- בין, אי געזעסען. זוֹכט -- האָכ, האָט געזוכט, 
זולט -- זאָל,. זולכש --- אַזעלכעס, זונדר --- אויפער, אָהן. זי --- זי, זיי, 


זיטע --- אַנשטענדיגקייט, עטיקעטע. זיי --- זאָל זיין, זאָל ווערען. זייט-- 
זייט, סטרונע. (ער, איהר) זאָגט. זייטנשפּי? --- דאָס שפּיעלען אויף סטרונעס, 
סטרונען-מוזיק, זֵיין --- זיין, (מיר, זיי) זיינען. זיינר --- ז' זיינט. זיינט 
--- (איר) זיינט, (מיר, זיי) זייען, זיך --- זיך, (איך) זעה,. זיכט -- זעהט, 
זיכסטו --- זעחסטו, זִי? --- זעעל, נשמה, זינד --- (א) זינד, חטא, (מיר, זיי 
זיינען. זיֹנט, אזוי ווי. זינט דעם מאָל -- חיות אַז. זכן (לייענט: 8 
זאַכען, ענינים. זענן --- בענטשען, ברכה. זעכט -- זעהט, זעלטן מאַן -- 
גילקליכער טענש, אויסגעצייכענטער מענש, 


חֹ 


זאסיטה --- ציבעלע (?4). חיות (;' האיויס) --- (העבר,) איינער פון די 
העכסטע ראנגען פון מלאכים, דהיינו;: יענע מלאכים, וואָס טראָגען אויף זייערע 
פליגלען דעם אויבערשטענס, כסא-הכבוד, --- אויך מערצאָל פו ץ 


חיה (טיר, לעבעדיגע 
באשעפעניש),. חלוקים זאגן --- (חעבר, ) לערנען געוויסע 4 פּירושים 
אויף דער גמרא, 


ר 


יוהאשי האביטעי --- (א סטודענטישער אויסגעשריי, אן ערך ווי ,חורא", 
אָדער א שעלמישער , שלום-עליכם", דער אויסדרוק איז ניט קלאָר. ענליכע אויס- 
דרוקען באגעגענען זיך אין די דוומטשע בחורים-לידער פון 60-טען און 7-טען 
יאָרהונדערט). יי (ל' יאַי) --- יאָ. יונג אונ' אלט -- אַלע, אַלע מענשען. 
יונגשטש ניריכט -- דער יום חדין, דער קץ. ייהן (לייענט: יעהען) --- ז' 
יעהין. ייפּטן -- עגיפּטען, מצרים. יעהין, יעהן (ל' יעהען) --- זאָגען, דער- 
ציילען. יעצונד -- איצט, 


ל 


לאָב --- לויב, שבחים, רוהם, לאָבן --- לויבן, לאַנ --- בין, איז געלעגען, 
לאווירן (לאטייני?) --- וואשען. לאן --- האָב, האָט געלייענט. לאט -- 
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לעבען דערהאלטען, ישועות שיקן (וועגן גאָט). דר צילן --- דערצעהלן, אויסרעכע- 
נען, אויסדערצעחלען אינגאַנצען,. דש -- ז' דאז. און דז. דש ערשט (לייענט: 
דעם ערשט) --- צוערשט, קודם, (לייענט ; דאָס ערשט, דאָס ערשטע) --- דאָס ערשמע. 


ה. 


האַאַר --- (בייעריש) --- הייד, עבודה-זרה'ניק. הָאָירן --- הערען. האָכט- 
ראבען --- הויך שטייגן, הויך אָנשפּאַרען, האלבר צוליעב, וועגען, צו. האָלר 
--- פריינדליך, פול מיט ליבשאפט. והאלט -- האלט, טאַקע, גראָד. ‏ האַלט--- 
האלטען, מיינען, גלויבען, האלטן אין הוט --- אָפּהיטן, באוואכען, פארזאָרגען. 
האלף -- האָב, האָט געהאָלפען, האלפט -- העלפט. האלפסט -- האָט גע- 
האָלפען,. האן --- (איך) האָב, האָבען. ‏ האנט שלאק -- תקיעת-כף,. האַפארט 
--- שטאָלץ, תקיפות, אונאפּהענגיגקייט, די אויפפיהרונג פון אַ האַר (דערפון דאָס 
היינטיגע אידישע וואָרט ; האַפערדיג), האָרט צו --- הערט זִיך איין, האָרכט צו. 
האַרן --- אורין, השתנה, הארן נלאָז --- אַ גלאָז פאר אורין (וואָס דאָקטוירים נע- 
מען ביי פּאציענטען). הארניש -- פּאַנצער. הוב אָן -- האָב, האָט אָנגעהוי- 
בען, הובן אָן --- האבען אָנגעהויבען, הוט -- הוט, זאָרג, וואַך. אין הום 
האלטן---ז' האלטן. גאָטש הוט --- גאָטס השגחה. הויאן --- האַקען, צעהאקען. 
הויב --- האַק, האַקמעסער, הויזגעמאך --- הויזליכער קאָמפּאָרט, הוים, הייטיש- 

ייט, הופּש -- היבש, שעהן. הוֹך (לייענט: האָך) -- הויך, הולד -- 
ליב פריינדשאפט. הולין (לייענט: האַלען) -- נעהמען, שעפען. הון 
(ל' האָן) --- (איך) האָב, האָבען, הונג --- האָב, האָט געהאַנגען. הופמאן (ל' האָפ- 
מאַן) --- הויף-דיענער, הור -- זונה. הושט (לייענט: האָסט) --- האָסט. 
היולפט --- (ער) העלפט. הייבט -- הויפּט, קאָפּ, הייד --- גלאטעס ניט בא- 
ארבעטעס שטיק לאנד, מיט ווילדע גרינס, לאָנקע, סטעפּ, הֵיי? -- חסד. היימן 
--- אין דער היים, אַ היים. הילג --- הייליג, הילט -- ז' הֶעֶלְן. הילט --- האָב, 
האָט געהאַלטען, הימליש בראָט ---לחם מן השמים (שמות ט'ז 4), מן. היננאט-- 
געהט אַוועק. הינדין --- הינד (א הירש א ,זי") הין װעק גאַן -- אַוועק- 
געהן, הינוועגן -- אַוועק. הינװעגן טרונ --- האָט אַװועקגעטראָגען. הינט 
הויז --- הינטערהויז, היניין --- אריין. הין נאָך --- דערנאָכדעם. הינקער-- 
אַהין קעהר, טו אַ קעהר, היס --- האָב, האָט געהייסען. הירן---ל' און ז' הערין. 
היש -- ז' היס. הנט --- האַנט, העטשט---(דו) האָסט געזאָלט, וואָלסט געהאַט. 
העיר --- מיליטער, חיל ‏ הע? -- גיהנום. העלע פיין -- די יסורים פון 
גיהנום, העלן -- הילכען, שאלען. העלט, הילט -- (ער) הילכט, שאַלט. 
הענדל---מערצאָל פון האַנדל, הענשיק---הענטשקע. העקן---האַקען. הער---אַהער. 
הער, האר, הער בור איילן (ל' הערפאָר איילען) --- אייליג קומען. הערי --- האר. 
הערין --- הארינטע, באלעבאָסטע, דאמע, והערנידר --- אראָפּ. ‏ הערפאָר דריננן 
--- ארויסרוקען זיך אין פאָרענט. הרגן --- הרג'ען. הר ואָרהר --- פאראויס, 
הֶך ואָרהר נאָן --- פאָראויסגעהן, האָבען דעם פאָרצוג. הרט --- (ל' הארט) האַרט. 
(ל' האָרט) --- הערט, האָרכט, 
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ואנגט --- פאנגט. ואַנט -- האָב, האָט געפונען. ואר --- פאר, ז' אויך 
װאַך. וואגילן --- וואקלען, שאָקלען, שאָקלען זיך, באוועגען זיך. ווֹאָה? -- זי 
װאָל. וואהנען -- ז' ווענן. וואוך --- וואָך,. וואונן --- וואוינען. וואופן--- 
וועהגעשריי, קלאָג, וואופן נישריען --- וועח-געשריען,. וואורר -- בין גע- 
וואָרען, איז געװואָרען, בין, איז געווען. וואורדן --- זיינען געװואָרען. זואורט 
--- ז' וואורד. וואושט -- האָט געוואוסט. וואזן -- בין געווען, איו גע- 
ווען, וואָס, וועלכעס. וואטטשאפט --- גארדעראָבע, מלבושים. וואכט? --- וואכ- 
טעל, פּערעפּיאָלקע יט שלין, ענגל, קוועיל), װואָל --- אודאי, אפילו, זיכער, 
טאַקע, וואויל, װאָל גאן -- ז' גאן. װאָל גיטאָן --- מיט אַ גוטען כאראקטער, 
וואל נימעט --- גוט געשטימט, וואָלן --- וועלען,. וואנדלער --- וואנדערער, 
אורח. וואן הפטיג --- וואוינענדיג, וועלכער וואוינט, װאַָס --- בין געווען. 
איז געווען. װאַר --- בין געוואָרען, איז געװואָרען, בין געווען, איו געווען. 
וואָלט געווען. וואַר --- אמת, ריכטיג, רעכט. ווֹאר האבן --- רעכט האָבען 
גערעכט זיין. ווערן וואר --- מקוים ווערֶען. עס זאָל ווערן וואר --- אמן ! 
אטן סלה ! ווארד -- ז' וואורד. ווארלייכן -- ז' ווארליך. ווארליך -- 
באמת, זיכער אודאי, אמת'דיג. ווארעט -- געדויעוט. וואש -- ז' װאָז. 
וואשר --- וואַפער, װוז --- ז' וואז. ויא -- ווי, וועה. ווידר --- ווידער, 
פונ'ס ניי, צוריק, קעגען, אנטקעגן. װוידר --- שעפּס (אן ,ער"). ווידרזייר ‏ : 
געזאָגט אַקעגען (פון ווידרזאנן). קאָן אויך האָבען די באדייטונג ; אָפּגעזאָגט, 
אָפּגעריסען די באציהונגען. װִוֹידֶר פארן --- געשעהען, טרעפן, אקעגען קומען. 
פּאַסירען, ווי ואל -- אָבוואָהל, הגם. ווייאר -- טייך, אָזערע. וויירליף = 
נישקשח'דיג, כדבעי, צויידן -- פּאשען. ווייז --- קלוג, וויכט -- בריאה, 
באשעפעניש. ‏ אלז איין וויכט --- אלץ איינס, ול --- (איך, עֶר) וויל. (איך) 
וועל. (ער) וועט. ווילד ברעט;ין --- ווילדע חיה, ווילדיפויגעל. זויסטניי"-- 
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ניצעלט --- געצעלט (קאַמער), גיראכן -- זיך נוקם געווען, נקמה גענומען. ני" 
רעגן זיך --- זיך באוועגן, זיך קעהרען. גירעכט --- פּאסיג, גערעכט, נישאך-- 
אוז געשעהען,. גישטאלט --- (האָב, האָט) געשטעלט. נישטירביסט--- שטאַרבסט. 
גישיכט -- געשעהט, געשיכטע,. נישטיין -- שטיינער, אַ הויפען שטיינער. 
נישנט (געשאָנט, געשענט) --- געשענדעט, צו שאַנד געמאַכט, געטאָדעלט, געשאַנע- 
וועט, נישפּייז --- מאָלצייט. נלאָבן --- גלויבען. נלורייא --- (לייענט ; גלאָראי 
אָדער גלאָרעי, לאטייניש-פראנצויזיש, באגעגענט זיך אינ'ם קלאסישען מיטעלהויך- 
דיישטש) --- ווהם, בארימטקייט, נלידיג --- גליהענדיג, צעגליהט. נמירטערט 
(לייענט; געמעריטערט) --- פארדינט, (דאָס איז אן איטאַליעניש וואָרט). ננגן 
(ל' גאנגען) געגאנגען, גניש--געניס. גננט --- גערופען מיט'ן נאָמען. נע.. 
ז' אויך ג..., ני..., געאַרדינירעט --- באפוילען, באשערט. געבאנן -- קוי" 
געריי, סכסוכים,. געביר -- חוב. געבן -- געבען, טאכען מתנות, גנעדיג 
זיין, נעבן זאמן -- צונויפמישען, געבען זאָמען, חתונה מאַכען, צונויפפּאָרען. 
געווערן --- אָפּגעבען. גֶעזָאנט -- געשיקט, נְעִיל --- שטאָלץ, מיט תקיפות, 
מונטער. נעלטן --- באצאָהלען, ליידען פאר (זינד), געלן (לייענט: געלין -- 
קאָנקורענטין, קעבסווייב, מימדווייב, געמיין --- צוזאמען. נען --- קיין (דריקט 
אויס אַ ריכטונג --- געהן, פאָהרען קיין...) גענאָס --- גענאָסע, לעבענסבאג?'י יטער, 
באגלייטונג, נענינן זיך --- באנוגענען זיך, גענין --- געהן. גענס (פארגרייזט 
אנשטאט גענוס, לייענט ; גענאָס) ---- חבר, באגלייטער, חבר'טע, באגלייטונג, חבר'- 
שאפט, ווערדע, חשיבות, נעצעכט -- זיך משמח געווען, גע'שכור'ם. גערינג 
---קליין, אונבאדייטענד., נעֶשטרט, געשטרן --- (געסטערען) נעכטען. געשי-- 
זשעדנע, קמצנ'יש, געשן (ל' געסען, געזען) --- געגעסען, גאַרען (אויך מערצאָל 
פוֹן געשי, ד, ה, זשעדנע). געשפּיעזן --- געגעסען, געהאט מאָלצייט, , נעפיל 
--- איז געפעלען געװואָרען. נצויגניש --- עדות, דאָס עדות-זאָגען. נר (לייענט : 
גאָר) --- גאָר, טאר --- גרוב, קבר, גראָש --- גרויס, (א) גראָשען (מטבע). 
נרוב --- גרוב, קבר, (ל' גראָף)---גראף, ננרונדן --- דערגעהן צום סאַמע גרונד, 
אויסשעפען. גרוש --- ז' גראָש. גריין --- גרוי, גרייז (זקן),. גריין ---קרייז, 
קרייץ, טעות, פעהלער, גרייז. (די ייעער ,גרייז" און , גרייון" אין זינען פון 
, פעהלער" באגעגענען זיך שוין אין אַלטע צייטען, צ. ב. אין דער הקדמה צו אליהו 
בחור'ס איבערזעצונג פֿון תהלים, נאָר פון וואנען די ווערטער שטאַמען, איז 
ניט קלאָר.) גריינן --- שרייען, פּילדערען. גרישן --- (לייענט;: גרעסן) 
--- פארגרעסערען, אויסשפּרייטען. זיף גרישן -- זיך פארגרעסערען, זיך 
פארשפּרייטען. נרמרצי (לייענט; גראמערצי) --- טעופי ! אַ גרויסער דאנק! 
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דא דאָ, ווען, וואו אזוי, ווי, ווייל, דאן, דאָך, פונדעסטוועגען, דער" 
ביי, (, דאָ" האָט די פארשיידענסטע באדייטונגען און אָפּטמאָל גאָר קיין באדיי- 
טונג ניט, אָפטטמאָל דיענט דער ,דא" איינפאך כדי אויסצופילען אַ פערו). דאַ 
אינן --- דעריין, אין דעם, דאָרטען,. דאָבן --- דאָרט אויבען. דא... הין--אַהין, 
וואוהין, אין וועלכער, אין וועלכע. דאָז, דֵז, דאש, דש, דאס, דס --- דאָס, די- 
זעס, אָט דאָס, אז, אזוי, אז, כדי, וואָס, וועלכעס, דאטט דעמום, דער דאָזיגער 
פּונקט. ביז דאטאַ -- עד כאן. ודא ער מיט -- דערמיט. דא... פוֹן --- דער- 
פון, פון דעם, פון וועלכען, פון וועלכער, פון וועלכע, פון וואנען. דאר---דאָרט, 
דאָ, ידאראן זיין = עקזיסטירען, זיין, זיין בוו עמיצן, זיין ביו עפעס, דא" 
רומב --- דאווס, בכן. דארף --- דורך. דאָרן --- פארטרוקענט ווערען. דאש 
-- ז' דאז. דודן א מאננצה (לייענט: דאָדאן פאָן מאגאנצא) --- אַ מאָנסב. 
נאָמען. דוי (ל' דאַי) --- דאָ, דוִיר פלייש --- מאגערע פלייש, רויהע פלייש. 
דור -- דאָך. דוכס (לייענט ; דוקס) --- הערצאָג, הויפטמאן פון אַ שטאָט, דינשט 
--- שקלאפערו!, ריס -- ז" טורנירן. דז -- ז' דאז. די, דיא, דיע --- די, 
וועלכע. דיזווינטורט (לייענט: דיזווענטוראט)---אומגליקליך (דאָס איו אַן 
איטאַליעניש וואָרט), דיין --- דיין, פון דיר, איבער דיר. דיינט וװעגן -- דיי- 
נעטוועגען, פאר דיר. דיכט -- טראכט, דענק, מראכט אויפ, דינן --- דעריין, 
אין דעם, אינווייניג, דאָרט אינווייניג, ריינר --- ז' דיין, דיש (לייענט: 
דעס) --- פון דעפ, דיש (לייענט: דעס) --- פון דעם, פון איהם, דן --- ז' דען. 
דענן --- העלד, קריגסהעלד, גבור, שווערד, שטעכמעסער, דען --- דעם, איהם, דאַן, 
דעמאָלט, איידער, ווי, פאר. דערנאָך --- פונדעסטוועגען דער -- וועלכער, 
דער... ז' אויך אר..., דר... ער... דער הובן (לייענט ; דערתאָבען) --- דערחויבען. 
דער ווייל רש --- דערפאר ווייל. דערפן -- דאַרפען, קענען. דער פרונן -- 
אויספרעגען. זייט איידך דער פרונן --- פרעגט זיך אויס. דער שוייגן -- 
איינשטילען. דעשטך --- פונדעסטוועגען. דר... --- ז' אויך אַר... דער.., ער.. 
דראנג טון --- באפאלען, דר דאַכט -- צוגעטראכט. דר ווייל---אזוי ווי, ווייל. 
דר וֶוערן זִיך --- אויסהיטען זיך, שיצן זיך, דרוט (לייענט דראָט) --- שנעל, 
אייליג. דרום -- דארום, צוליב דעם ; שטיק, טייל, פוף. דר ורייאן --- דער- 
פרייען. צדרייאן --- דרעהען, דראָהען, סטראשען. דרייַט -- ז' דרייאן. דְרינגן 
--- אריינרייסען זיך, צונויפלויפען זיך. דר לאיזן, דר לוזן, דר לויזן, דר ליזו--- 
דערלייזען, אויסלייזען, באפרווען. ידד נערן --- דערנערן, רעטן, ראטעווען, ביים 
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שלעכט, בִיזִי --- בייזע, שלעכטע, ביזאכן -- פארזאָרגען, האָדעווען; איינ" 
ה"י א אל הער -- ביז איצט. ביזליך (לייענט; בייוליך) --- שלעכט, 
בימער. ביזלע --- ביסעלע. ביט (ל' בעט) --- דיענער, לאַקיי (דאָס איז אַ ביו- 
ערישע פאָרם פונ'ם דייטשען וואָרט בַאָטע), ביטאָרן -- אָפּנאַרען. ביטן -- 
בעטען, דאווענען, מתפּלל זיין, בִיט ליין (לייענט צוזאמען ביטליין) --- דיענער, 
בלאָמּ (איינצאָל און מערצאָל גלייך), ביטראַב --- פּועלט, קומט אויס, פאלט אויס. 
בייא לייב (א שבועה) --- ווי דער לעבען איז (מיר, דיר) טייער. בייא שטאַך-- 
פּאָלגען, ‏ בייד, ביידי --- ביידע. בביידי... אונ' --- סיי.. סיי (אזוי ווי אין 
ענגליש: באָטה.. ענד). בייטן -- ווארטען. בילוטן (לייענט: בעלוטען) -- 
זיך לאָזען הערען, קלינגען, הילכיג זיין, בִילייגן --- פאָרלעגען, דאָקומענטאליש 
באשטעטיגען, באווייזען מיט פאַקטען. ביליך --- ביליג, געָרעכט, פַּאסיג. (פון 
דעם נעמט זיך דער היינטיגער יידישער קאָמפּאראטיוו בילכער). ביטרן --- 
געפינען (ל' פינדען); בינדען, ז' אויך בונט. בינז -- בין עס. כיפאֲרני 


--- צוערשט, קודם,. ביפסט (לייענט; בעפעסט) --- באפעסטיגט. בי- 
צוואנג -- האָב, האָט איינגענומען, באַהערשט. ביצווינגן --- טאַנס 
זיין, פארגוואלטיגען. ביציינן --- באשטעטיגען אַלס עדות. ביקעהרן 


זיך --- אומקעהוען זיך, ביקענען -- מודה זיין, באַשטעטיגען. ביקערט -- 
באקערט, באוואנדערט, , באַהאַווינט,. ביקרייזן --- ארומרונגלען. בירייען -- 
הרטה האָבען. בישוועצן --- אויפלאכען. בישוערן --- אונאנגענעמליכקייט. 
בישטאַט --- בלייבט, בישטאַן --- באשטעהן, באקומען, אויסהאלטען, שטעהן 
בלייבען. בישׂיירליך --- דייטליך, קלאָר פארשטענדליך. בישיקן -- צושיקען. 
בלאז --- בלויז, בלאָז, ‏ בלג --- (לייענט ; באלג) --- שלאָגעניש, אמפּערניש, הוֹיט. 
בלד --- באלד, בלוט --- בלוט; (ל' בעלוט:) --- 1. 8. פערז. איינצאָל פון 
,בילוטן",. בלום --- בלומען ; דִי וואונד ביו יעזוס קריסטוס. בלייבען צום 
טייל --- צוגעטיילט ווערען. בלייטן --- באלייטען, באגלייטען. ב'מ --- בכל 
מקום (?). בנג --- באַנג. -- ז' אויך ב.., בא... בי... בעהגלע --- ביג- 
לען, פּרעסען וועש (בייעריש). בעהעפטן -- ארומבינדען, אויספלעכטען. 
בעו'ה. --- בעונותינו הרבים ‏ בעט -- א בעט; בקשה. בעטליין -- בקשה. 
בעטן ברוט ז' באָטן ברוט. בעך --- ז' באַך. בעשוף -- האָב, האָט באַשאַפען. 
בר --- ז' אויך באַר.., בור.., ור.., פאר.., פור,., פַער.., פר,.,, בראָד, טראָט 
ברויט. בראָדּעהויב (בייעריש) --- גאַרדעראָבע (?). בראך -- האָב, האָט גע- 
בראָכען. בראך אויש -- ז' אויש ברעכן. בראַָכט -- האָב, האָט געבראכט, 
בָרָוד, ברוט --- ברויט, ברויט---כלה, ברויט, ברויטן התונה האָבען. ברוכְט--- 
ול' בראָכט) --- ברענגט ; האָב, האָט געבראכט, ברומן ר יט בעריועמען) --- 
בארימען. ברייר (לייענט:) -- פרייד. יבריידלן יע פריידלין) -- 
פריידעל, (א פרויען-נאָמען),. ברייט (לייענט: בערייט) --- גרייט. בריאן -- 
געבראָטענס, ברם הרציג --- בארמהאַרציג. ברנדונייה (לייענט: בערנאַדאָד 
ניא) --- א פרויען-נאָמען. ברעטלין --- געבראָטענפ. בשיידן -- דערצעהלען, 
געבען אַ באריכט, אויסרעכענען (פאקטען). : 
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ג... -- ז' אויך ני..., נע...,. נאב -- גאָב, מתנה, חלק. נאַטיז, גאָטיש, 
גאָטעש, גאָטש --- גאָט'ס, פון גאָט, נאָטשפורכט -- יראת שמים, פרומקייט, 
עתרליכקייט, נאָך --- איילעניש, שנעל, גיך, ז' אויך גויףגאן -- געהן. 
וואל גאן -- וואויל געהן, וואוילמאג, פארגינען. גאַנן --- פארגינען,. גרנס-- 
געדאנק. גן' --- גאָט נוט -- גוט, פארמעגען, האָב אין גוטס,. גױיךף -- נאר, 
מפּש, קוקוק (פויגעל), נוך (לייענט: גאָך) --- איילעניש, גיך, שנעל. נולדך--- 
גאָלדענער, נונירין --- פריינדין. גְזֵיין (לייענט; געזיין) --- זיין, עקזיס- 
טירען. גִי.. --- ז' אויך ג..., נע.... גיאַכט -- ז' אכטען,. ניאכפּרט -- גע- 
אכטעט, געעהרט, ניבערד -- דאָס באנעהמען זיך, די אויפפיהרונג, ניברעכן-- 
אויספאַלען צו חלק. גידאָן --- נגישות, המצאות, געדיכט, קונסטווערק, קינסט- 
לערישער טאַלאַנט, גיה --- געה, ניהערנשט -- געהארנישט, געפּאַנצערט. 
גיוואן --- האָב, האָט געוואונען ; האָב, האָט געהאַט א קינד. עיוואונד --- פאר- 
וואונדעט, (פון ; וואונדען), געווענדט (א פארגרייזט פאָרם פון ווענדען). ני- 
וואלט --- רשות, מאַכט, צו ניוואלט האָבן --- האָבען אין זיי רשות, אין זיין 
מאַכט, גיווין --- געווינס, ניווינן --- געווינען, האָבען אַ קינד. ניווערן --- 
ערפילען. גיװועשט --- געוועזען. ניוטי --- גוצקייט, חסד. גיזאגן --- רע- 
דען, זאָגען, דערצעהלען. ניזאנט --- געשיקט. ניזונט -- געזונט, געזינדיגט. 
ניזיין -- זיין. ניזעלן זיף --- זיך פאראייניגען. ניזעץ --- געזעץ, פערו, 
סטראָף, ניזעש -- וואוינאָרט, לאגער, ניטיט -- געטויט, געמאָרדעט. ני- 
טראָגן אָב---פארלאָרען. נילאָנ---האָב, האָט אָפּגענאַרט, פארפיהרט. נילאָן---געלאָזט, 
גילונן --- געלייגט, געזאָגט ליגען. נילעבן --- לעבען. נימאך --- הויז, צימער, 


וואוינונג, נימוט -- געמיט, שטימונג, געשטימט. נימעכליך -- באַקוועס, 
וי בי זיך אין דער היים, היימיש. נימערט -- פארגרעסערט, פארמעהרט, 
דערצעהלט (א מעשה). נין -- געהן. ניננן --- זיינען געגאַנגען. 


גינור --- 


גענאָד. נינעהן --- מקרב זיין, דערנעהענטערען. ניפאטר -- געפאטער, סנדק. 
, צוצ 
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איהרע; זייערע; פון איחר; פון זיי, איש, אישט -- איז. אינשטאַן -- 
איינשטעהן, זיין גרייט פארנומען זיין. אך -- אויך. אך -- אַר! אַךְּ רער 
גראַשן ועלשרייא --- אך די גוויסע פעלשעריי. אַךְּ דש -- אַך, או (אן אויס- 
רוף). אכט -- אכטונג, חשיבות, אָכטן -- זאָרגען, אכטונג געבען, נעת- 
מען אין אכט, אויסקוקען, באזאָרגען. אל --- אלע, אלץ, גאַנץ,. אלדאר טראנן --- 
צוברענגען, ברענגען צו טראָגען, אל דינג, אל דינגן --- אלע זאכען, אלצדינג, 
אלהיא, אלהיע --- דאָ, אָט דאָ, ‏ אלן --- אלס, אזוי ווי, איידער אלז וויא --- 
אזוו ווי, אלזאַ --- אזוי, אזא אלזו -- אזוי, ‏ אלטר גראַ --- גרייזיגרוי. 
| אל יערליכן -- - אלע יאָהר אל ליבשטר --- אלער ליבסטער, אלן (לו וע - 

אלען) --- אלעטען, אַלע, ‏ אלס --- אלס, אלעס. ז' אויך אלן. אלש -- אלץ, אלעס, 
ז. אויך אלז. אמן טרויאן --- אמן סלה. אן --- אָן, פון, אין, אויף, צו, מכח' 
אָהן, אן נברייט -- צוגעגרייט. אנגיראנט --- אָנגעפאלען, אָנגעיאָגט. אנ" 
געסט --- אנגסט, איטה, אן דעכטיג --- גאָטספּאָרכטיג אנהארעסט -- הערסט 
זיך איין, הערסט-צו. אנטנעלטן --- פארגעבען ווערען, געשענקט ווערען (טכח 
אַ שולד), אנטוואכן --- דערוואכען, אויפשטעהן פון שלאָף, פון טויט. אנטפיננן 
האָבען אנטפאנגען, אָנגענומען. אָנטרינן --- אנטלויפען. אניין פירן --- אַריונ- 
פיהרען,. אן מעשן זיך --- דערוועגען זיך, זיך פאלש ארויסגעבען אַלס עפּעס, 
אנפערן --- (ענטבעהרן), אויסקומען אָן עפּעס, אויסמיידען (אַ געגענשטאַנד). אַן 
צאַמן --- פּאסן, דערציעהען,. אן צעמי -- פּאסט זיך. אנקיגן --- אַנקעגען. 
אנקלעבן --- זיך צוקלעפּען, צושטעהן, אן רופטן --- האָבען אָנגערופען, האָבען 
צו (איהם) גערופען. אָנשענקען -- אָנגיסען. אַס -- האָב, האָט געגעסען. 
אפינבאר --- אפען, עפענטליך, אָפן באר, אפן בארן --- ז' אָפּינבאר. אָפּס--- 
אויבס אר... -- ז' אויך ער., דער., רר.., הר,., הער... ארְגלישט -- 
שלויהייט, שווינדעל, ארדן --- אָרדען (א הברה, אָפּטמאָל אַ געהיימע). ארט --- 
אורשפרונג, יחוס, ‏ אָרֹט -- סוף, ענד, שלוס, אָרט, פּלאַץ, ארלויב --- אָפּשיעד, 
ארלויב נעמען --- געזעגענען זיך, אר לענגן --- מאריך זיין. ארצייגן -- 
צייגען, לייסטען, באווייזען, אָפּגעבען (כבוד). ‏ ארק -- (נח'ס) תבה. אר 
קענן --- דערקענען, מודה זיין. 
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ב... -- ז' אויך בא..., בי..., בע... באדנקן זִיךְ --- באדענקען זיך, מֵישֵב 

זיין זיך. באדשטוב -- באָדהויז, באָד, באַהאַלטן --- איינהאָלטען, פאר- 
שוויינען, באַָזהייט -- רשעות, שלעכצקייט, באט -- האָב, האָט געבעטען. 
באָט --- שליה ; האָב, האָט באַפוילען. באָטן ברוט (ל' באָטענבראָט) --- ברויט, 
וואָס מע פלעגט געבען אַ שליח נאָך זיין אַנקומען אויף אן אָרט; מתנה אָדער פאר- 
בּייסענס, ויען מען איז מכבד אן אָנגעקומענעם שליח ; לוין, געצאָלט, שכר הליכה, 
באָטשאכּט --- שליחות, נבואה, באַיזי וויכט --- רשע, שלעכטער מענש. באלג --- 
הויט, לוי: ; שלאָגעניש, אטפּערניש, באַלדי --- באלד, באַם -- בוים. באַנר--- 
האָב, האָט געבונדען, באַנד אן --- האָב, האָט אַנגעבונדען, צוגעבונדען. באַך-- 
טייך (מערצאָל; בעך). באָר --- עקשנות, דער צולחכעיס, רוגזה, דער ברוגז, אָנגע- 
שטויפענקייט, פאריבעל, באר... --- ז' אויך בוּךְ.., בר.., וֹר.., פר.., פאר,,., 
פור..., פער... + באַרבש --- (לייענט; בארפואָס) באָרוויס; הכנעה'דיג (}) 
בארבש --- (ל' פירבאס) --- פאָראויס, פאָרווערטס, אויף ווייטער! באַרט -- 
באָרד. איינן באַרט קריעגן --- אַלט ווערען. באר יעהן (לייענט; פאריעהרען) --- 
דערצעהלען. בארמיטן -- פארמידען. באַשײר --- ענטפער. בנינן (לייענט: 
בּעגינען) --- אָנהויבען. בוֹאָךְּ --- בוך. בָוב --- אינגעל, בחור; געמיינער קערל; 
שפיעלער. בווערן --- פארטשעפּען, פארפּלאָנטערען. בוטן ברוט -- ז' באָטן 
ברוט,. בויאן -- בויען, בויז -- בייז. בוישן --- שלאָגען,. בולן (לייענט: 
פּיולן) --- פיהלען. בולן ברוכט (לייענט: פאָלן בראָכט) --- פארענדיגט. בון 
(לי פאָן אָדעו פון) --- פון.. |בונט --- רעטעניש, פארפּלאָנטעניש, פּלאָנטער, (מער- 
צאָל; בינט, בינד, בינדן). בור... ז' אויך באַר.., בר.., ור.., פאר.., פער.., 
פר... בורא (לייענט; באָרע) --- גאָר. בור בייס --- האָב, האָט (אין זיך) פאר- 
ביפען. בוָרְנ נרוב (יייענט ; בורג גראף) --- בורג-גראַף (א טיטול פון אַ שררח), 
בּורננייה (לייענט ; בורגאָניא) --- א פּראַווינץ אין פראנקרייך. בור הין -- אין 
פּאָראויס, פאָראויס בור זאנק --- בין, איז פארזונקען. בור שטאַן -- פאר- 
שטעהן. בור שעירן -- שטארבע|, פארשווינדען, אונטערגעהן, פויער. בוש" 
הייט -- ושעות. בּזאכט -- ז' ביזאכן. ביברייא (לייענט: ביבעריי) ‏ -- 
אויסגעלאסענקייט, שטד-שטיק. בינאבן --- באטיילען מיט מתנות. בינונר, בי- 
גונט -- הויבט אָן., ב'ניננן -- האָבען באגאנגען. בינעבן זי -- 
אוועקלאָזען זיךְ (ערגעץ), געהן, ביגראון --- פּאַשען, האָדעווען. ביגראזן זיך--- 
זיך אָנפּאַשען (נאָך היינט זאָגט מען: ‏ ער האָט אָפּגעגראָזט", ד. ה. ער האָט שוין 
פארצערט, פארנוצט אלץ וואָס איז געווען מעגליך). בינרזם -- ז' בינראזן. 
ביראָכט --- באטראכט, מישב געווען, פארשטאַנען. בידן --- ביידען. בידר -- 
ליך, אונטליך. בידערמאן, בידרמן --- א פיינער מענש. ביהאגן --- געפע- 

ן. ביהוט -- אָפּגעהיט. ביהענד, ביהענדן, ביהענט --- שנעל, געשווינד, 
ביווארטן --- האָבען אָפּגעהיט, האָבען באַוואכט. בִין (לייענט בייז) --- בייז, 
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ווערטער-בּוך; 


( צו די ליעדער פון בוף א.) 
פוֹן ב. באַראָכאָוו. 


א 


אָאָך --- (בייעריש) אויך, אָב --- ווען, אויב, הגם, אָפּ. אבנילאן -- 
אָפּגעלאָזט, אויפגעהערט. אֶהן אבגילאַן --- אָהן אויפהעו. אב'ד ור'ם --אב 
בית דין וריש מתיבתא (דער אויבער-רב, ריכטער און לעהועו. אב וייון -- 
אָפּאָגען, אָפּטרייבען. אבשאבן --- אָפּשינדען. אָב שטוסן -- אָפּקלאפּען, אָפּי 
שטויסען. ‏ אדי --- אדיע!, גוד באי! אובנט -- אָווענט (אָבענד). אודר -- 
אָדער, אַ ווע --- אוי וויי ! אױידער --- אָדער. אוין... --- ז' אויך אוישׁ..., 
אויס.. אױן ארקורן -- אויסקלייבען, אויסצייכענען, אויסגעצוו- 
בענט, אויז דער מאַשין --- ז. מאַש. אויז טון -- ענדיגען, אויסטאָן. ‏ אוין 
לעזן --- אויסקלייבען. אויז ער וועילן --- אויסקלייבען, אויסצייכענען. איז 
ער וועילט זיין --- זיך אויסצייכענען, זיך אויסטיילען. אויז רייטן --- ארויס- 
פאָרן,. אויס... --- ז. אויז...,, אויש... אויסערקארן --- אויסקלייבן, אויפ- 
ביטן --- צונויפרופען אויף האָב --- האָב, האָט אויפגעהויבען. אויף הערן -- 
זיך צוהערען, האָרכען, אויפהערען. אויף ווארטן -- באזאָרגען. אויף וועקן -- 
אויפוועקן; ארויסרופען אויף אַ שטרייט. אויף טרומיטן -- אָנהויבען צו 
טרומפּייטען אויף פאננין --- כאפּען. אויף רעכט -- אויפריכטיג. אויף 
שפּאַנן (דאָט מויל) --- עפענען. אויש... ז. אויז...,, אויס... אויש ברעכן --- 
אויסברעכען, זיך צייגען, אָפּברעכען. אויש דער קאָרן --- אויסגעקליבען, אויס- 
קלייבען, ‏ אויש האבן -- פארענדיגען. אויש שפּעהין --- אויסשפּיאָנירען. 
אומב -- אום. אום גלייך -- קרום, אום ווילן -- צוליעב, לטובות. אומן 
גאָר --- גאָרניט, אבסאָלוט ניט, אונ/---און, און (לייענט אָן) -- אָהן אונ- 
טערשיידען פון אונ' ד, ה, און, בלויז פארגרייזט באגעגענט זיך און אין זינען 
פון , און"), אונ'... שאַן --- הגם, כאָטש, אָבװאָל, ‏ אונגימאך --- דאָס ליידען, 
יסורים, פארדראָס, עגמת נפש,. אוננעמעסען -- ניט געמאָסטען. אונגנע- 
ריכט (לייענט: אונגערעכט) --- פארברעכעריש, אונגעזעצליך. אונדי --- און. 
אונטר --- צווישען, אונטער, אונטר ווייזון --- געבען אן אָנווייזונג, באַלערנען 
(יענעם). אונטר וויילן --- מאַנכמאָל, ‏ אונטר ווינדן --- אונטערנעמען. און 
מוט -- אומעט. און ערבארמליך --- אונדערבארימדיג, אונפּפאנגן -- 
קריעגען, באקומען. און פרצאגט -- אונדערשראָקענער אונש -- אונז, 
אוס -- אויס, פון, אופט -- אָפט. אופס -- אויבס, פרוכט. אור (לייענט; 
אָאָר) -- אויער. אורזאכר --- שולדיגער, אורט -- ז' אָרט, אורטעל -- 
אורטייל, גזר דִין. אורלויב --- אָפּשיעד. אורלופא (לייענט; אורלאָאופ) --- 

פּשיעד. אורלופּא געבן --- זעגענען זיך. אורן (לייענט: אָרן) -- דאוונען 
מגילת וינץ, ז. 82. דאָס ואָרט שטאַמט פון לאטייניש אָרארע). אן --- אַזוי ; 
אַזוי ווי ; ווי, אזו (לייענט: אזאָ) --- אזוי. אי (לייענט איי, עה) --- חתונה, 
שדוך, אי -- ל' און ז' עי אי איינר --- יעדער, איטליכער. איבר צוועה? --- 
ז. צוועהל. איבר רידן --- איבערריידען, אידיל (לייענט: עדעל) איירעל, 
אדעלוג, אידרמן -- יעדער מאַן, איהפעלע -- אַ קליינער אויווען; אויווענ- 
דעל (אין די פירטהער אויסגאבען פון יוסף הערץ'ס ,אסתר" פון 1827 און 1884 
יאָרען איז איהפעלע, און אין דער ווינער אויסג, פון 1840 יאָר --- עהפעלע). 
אידם -- אוו אוה ט (אַן) אוו ז' אויך עי אֵײיגץן זיין --- געהערען. אייך 
--- שׁבועָה, הבטחה, פארשפּרעכען. אייטל, אֵייטעל -- אייטעל, הבל'דיג, נאָר 
בלויז. איין גֶעבְן --- געבען מזל, איין וויילן --- אויף אַ וויילע, אַ געוויסער 
צייט, צייטווייליג. איין וועק, איין וועקין --- אַוועק. איין ועלט ג -- פּראָסש, 
נאַריש. איינזענגן --- איינברענען, אויסברענען, מאַכען אויסגעברענטע צייבענס. 
איין מאָלט -- איינמאָל. איין ציונט -- אָנגעצונדען. איין רױן 2 
ארויס. איינש; איינס (ד. ה, פון איינעם, פון א). איינשאפט -- איינהייט, 
געמיינשאפט, איין שיקן --- אוועקשיקען. איינשלאגן --- אַוועקנעהטען, אַװעק- 
רויבען. אים -- איהם, אינ'ם. אין -- אין, איהם (אָנשטאָט איהנען:)---(צו) 
זיי, (פאר) זיי. אין האָרן -- איינהאָרן (אוא היה מיט איין האָרן). אינז -- 
אין דאָס, אינן ווערן --- דערוויפען זיך, געוואָהר ווערען. א נר --- איינער. 
איצונדר --- איצט, באַלד, איק (לייענט: עק) -- עק. איר --- איהר; זייער 
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פּורים-שפּיל, ז. 77, 
ז. 77 א י ה ר י מ'ט - אייער מאיעסטעט (}) ד י ז ו ז -- דיועס. 


געליע. ז. 79. 

ה:;ט ד פי.ו.ט "יי דעך. דרופער. חיר פה ו-ח ענ וג ה -י' זי צאיטע אוו 
מילרע. 

זי 8 3 = = איב ש ט ע 

וי א טרוג ין אבי 
נעשיקט א באפע?. פ ור ז י ד ‏ 
קלציני קח'י?ה - די עלטטט 
פ אַ ? ק - דער חמון קריסטען. 

5 ייג ריע אול-ר ריז הח- ארבי ז. ז-*.ד.- -די-איינער האָט זיך 
אװעקנע?אָזט צום צווייטענס טיר (צו באהאלטען זיך). ? ע ר כ ע ר -- לעכער. ט ' כ 
טס גי םס" סחותנים (9). +צ וז 1 וז פ י ר ז די צונויפפירע! 

ז. 86.. די ערשטע 6 שורות באטייטן. אז די באלאנערער פון שטאָט האָבען נעמאכט 
א נאנצע פארשווערונג, כּדי צו פארנרעסערען זײיער צאָה? און אייננעהמען די שטאָט; זײי 
האָבען צונויפנענומען פּויערים פון די ארומינע נענענדען אױּן נעהייסען זיי זיך צו באטיי"- 
לינען אין דעם שטורם אויף דער פעסטונג; אלס לוין דערפאר האַָבען זיי צונעואָנט די 
בּויערים, אן זי וועלען קריענען פולע מאכט איבער די אידען פון דער שטאָדט, אויב זיי 
וועלען די שטאָט אייננעהמען. 

די א 2 ט עו ת ה-- מאנטע יט 53 - דכ" 5 3 ניו 3 אש ם אי ה, 
וֿ : יש ר א ד ר אַ ר -אוינע נאסען און קװאַרטאלן אין אט אק יט יו י אבו .אי :יי 
רב 'ס נאַס. 


ד יי ס+טו 8 בוססכא. וי וו ד אהי טג בונצלאו'ס דאףּ. 


קינה ע? נזרות תקכ'ח. ז. 89. 
די העברעאישע וערטער פון אנהוֹיב פון איטליכער סטראַפע בילדען צוזאמען א 
כמעט פארבונדענעם זאץ. 
אין דעם ליד פאלט אָפּטמאָל ארויס א ,ה". אָדער װערט נעשטעלט אן איבערינער, 
צ. ב. ניע ר טס ('נעהערט), ה וד 20 איד), ה ומ אַ ניע ר (? אומאניער). 
,איז" און ,און" װוערען פארוועקסעלט, צ. ב. א י { ה וי ד (5 און אויר). 
צ ר ו ן -- צרות (?), צאָרן (4) ו ו א ב י ר -- װײבער. דער רשע סילא -- 
דער באנדיט מיט'ן נאַמען שילאָ. 
י,שט חה טמ .- 27 2 ירוי אע די כמעלניצקים מוות. ג ו ' כ י | -- (מער 
צאָל פון ב אַ דך - טייך) ב ש ב י (העבר.) -- אין געפאנגענשאפט, 


קריאת שמע. 


ר 1{ ד יינ ר -- נאָף דײן טויט. 

זיא ב מע פין טס שיו ר זי האפען ארײיני 
ע ה } - אַנקקעו. ה א 2 ו פ י ר א ש י 
ע הויפּטען און פאַרשטעהער פון דער קהלה. ד אַ ז 


א 1 ב ע ר י יט ?יגע | צ ו גע {ן--גרײט צו נעהן שלאַפּעו. א ו! 
ע ד ע ר מ ע | -- און יעדען מאן (ד. ה. נאָט זאָל באהיטען און באווארען מוף 7" 
און יעדער מאן). ד ע ר ה ע ר ע -- דערהער. 


!4 די ווייבר איהר| 
וואונש און שכ? פון די װוייבער. 

ז. 96. 1 אַ אַ נ א ה נ'ס מ י ר -- זאָג עס מיר אַן. גנ ע ם מ'ן 
(איך) נעם איהם איין. מם י י נ ט 
זעגען (ברכה). 


יוסף הערצ'עס פּיעסע איז נעשריבען אין דעם איינענארטינען ב י י ע ר י שא - 


ד י ש ע ן דיאלעקט, דערצו נאָךּ שטארק שאַרזשירט פונ'ם מחבר (די אונקלאָרע װער- 
טער ז' ווערטערבוד). 


וואונש אונ ר ק?אַפ ף - דעם 


א + 5 יי 
וויהחמנן - פײַנעפועגעה. ז י ע גב ע | - 


ן; פו. א יין ארםס קרעאטור איז דאב אוסטסב ו. ה אום) 
א ייו ורוריי ב - עס איו דאָרּ א רחמנות אויף א נקבה. א י ר ס ם אנ סם 
ג ע נ אַ ס, די באנלייטוננ מצד איהר מאן. ע רפ ר 5 ך בי שׂ "= 
בארויבט, פון אלע פריידען. ‏ ם י ט ש ט י יינן פאר - פים שפי? 


א 7 

2 רו 
שווייגען קורם כ?. ע ר פ א ר ע ט -- ערפאהרט (מען), װערט (מען) געװאָר, דערלעבט 
נמען).. פא ר זי ?בר און פא רה הרוי פם יא ר יי לענער עי זי 
בער און װי רויטעס נאָלר. א ? ס צ פ ו ר ה.. (פרנל. שמות ד', 26723). 


יוסף וויצענהויזען. ז. 81. קינינ ארטיש הוף, 

די פּאַעמא אין באקאנט אונטערן נאַמען ,ק י נ י ג א ר ט ו ש ה א ס". 

מיין ט אָנ - אין מײן לעבען. א ו | ג אַ ט ש ה י ? ף.. - אַהו נאָטס 
הילף קאַנען זײ דאָס ניט דערגרייכען. 

ן. 52. א ו י ז ד ע ר מ אַ שי }{ - אויסערנעועהנליך (װערטלידר: אויפער 
די מאַסען), אָהן אן ערךּ. ע ש ו| | א ר א ד א י י |ן ר עככ ט א ין דע ם 
ה ו ף - עס איז נעװען אויך בלוין איין נעזעץ, איין אַרדנונג ביים הויף (פאר אלעמען 
ננסט. דיא הוה א ור זי בר ד ר ודיי דין רה 8 ר !)= -- 
עס האָט זיך קיינער ניט נעטאַרט דערװענען צו טרינקען אָדער צוֹ עסען, איך דערצעה? 
עס אייך ריכטינ, איידער מע האָט געהאט צוערשט אויסגעהערט א נײיע מעשה יערען 
טאָג, 

א א ויז הע פ ער א 22 ד ר ריע כ ט-ג וט 6 וי בע מ.ן =" 
װען ער זאָכ אפילו פּרובען אפּנעבען דאָס פארמענען פון דער נאנצער וװעלט (װאָלט עס 
איהם אויך ניט געהאַלפען (?). וו א ר ד ז ני ט א יי ן נרושי. - איז 
דאַס דען ניט געווען א באזונדערס גרויסע הערשאפט, אן קיינער האָט פאָרט ניט-גע- 
דארפט ליידען הונגער? דאָס איו געװען א גרויסער ואונדער! ד ע ר ו ו א הױ 
דע ר א ?י ר קויננ שט ' סא נן איין - ער איז געװען פון די פאמע 
מוטינסטע פמענער איינער. א י י ן ר י ט ר פון ר ע כ ט - א ריכטינער ריטער, 
שוין אײינמאָל א ריטער. 

ן. 54. וו א ז וו אַ ‏ ט ע ר אי ר - װאָס װילסט דו פון איהר? (אין 
7טען יארהונדערט פלענט מען אין דייטש אויס העפליכקייט זאָגען ,ער" אנשטאָט , דו", רע- 
דענדיג צו א נידערינערן פון ויך). ם ע כ ט ע ז מ י ט אי יע ר {| הו ? ד וז 
ד אָד ז יי |ן - מענ עס דאַָך זין מיט אייער גנעדינער ערלויבניש? ט אַ 85 פ י ר 
-- טעפ (מערצאָל פון ט אַ 8). 

ז. 58. א ב א ו ד ר צ ו ‏ אָג | -- אָפּזאַנען אַדער צוזאַגען (פארטרייבען 
אַרער מקרב זיין). 

ן. 56. ז יכ ר און אַ ?י שפאַט - זיכער אַה יערען שטאס., 

זי-זש ‏ אוה" והער עה 67פערלו אז פציינן פיר ד ער 
ער זאָל אפילו זין שטארקער איידער פיער אזוינע װי איךף. פ ו } ד ע |ן צווין 
ה י?דן ווע ר ט - פון די צויי ווערטע העלדעו. 

ז. 58. ווא ז /אַ ?1 דיא ריד נון טי א -- צוֹ װאָס איצט מעהר 
די רייד? ט ע ט.. ג אַ ר ווי א - האָט איהם אנגעטאָן שטארקע שמארצען. 

ן. 60. ד אַ ש פ ר א ד רע ר קינ יג ה ודי גל 3 ור וצ יצ עיש 
גנ אַ ס ט א יוו א ר קו ר |ן - דאן האָט געוזאַנט דער הויכגעבוירענער קיניג צו 
דעם אויפגעצייכענטען נאסט. א | ב א י ר ז י א צ וװ א י י נ ם ווייי ב 
ב יגע ר ט.. -- װילט איהר זי פאר א וייב, איהר שטאַלצער װערטער ריטער? 
זיינט דע ם פא דש איר בי'נעריםס סיג -י הות זי איהר 
אי ווע ריו ג אנ ציר וו אוכ|ן פי ר -- גערויערן גאנצע פיער 


אחר מי יוֹרע. }. 02. 
טאַב ; ם אַ ז יס - משה'ס טאַװלען (לחות הברית). 
קלאַנדליר. ז. 08, 


דש. יעב פול וואשיר וצ סיט טס וויל ער יי 
מין - זאָל יעקב דער בלאַטעיוואשער מיט נאָטס הילף הינקעדינ װוערען! (א קללה). 

ן.- 69 רוה רעה - ביזער נייסם, שד. וו ען איבך בין נבי שט א ר' 
ב י |ן - נאָך דעם װי איך װע? שטארבען. : 


דוד זוינערש. 1ז. 11. 
דען רב זוייו ה ויז - דעם רב'ס הויו. 


משה אייזנשטאַט. 
ב ונ ו'ה, ב ע נ'ה -- בעונותינו הרבים. 
* 


יי 6 6ן יי איה י, רולצ רעצ דכר יה 
זיינגן אַווע ק נ יק וס |ו -- אזי פיע? נפשות זיינען בעונותינו הרבים 
אַװעקגעקומען א ד דער = אין דער נאנצער געגענד. ג נ צ י ג ז יינ ד ר -- גאנצע 
משפּחות. 
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דוו'םס סמוש דיא ' וז ויו'תה זו *אנג וי ין 


איטליך װאַרט הויבט ויך דאַ אַן מיט א ו' און דערפון מאכט דער דיכטער א ויץ 
מכח דעם ו. פון ויזתה. 


פונ'ם טויט. ז. 87, 


דאָס ליד ,9 ו נ ' ם ט ו י ס" אין ;נ ' ט ואליד'ס און װערט פון קיינעם 
ניט צוגעשריבען וואליד'ן. דאָס איז אן. ע כ ט * ק ר י ס ט ? יכ ע ס די י ט שע ס 
? י ד, איינפאך איבערנעשריבען מיט אידישע אותיות. 

אונה אוגנזהר ר ?יי |ן -- אוו פון אונזערע קיינעה. ו ע כ ט א ? ס 
ד יע ב ? ו ם.. -- פּונקט וי די בלום, װוי א ריננ, אזוי איז באמת אויך אונזער לע" 
בען (ד. ה. פארנעהט װי א בלום, איז קיילאכדיג װי א רינג). 

א ? פ א יי ן אג ד ר ר -- אזוי װי יעדער אנדערער. ג אַ ט י ת ב רב 
א ור ט ע ? - דער אורטיי? פון נאָטייתברך. 


לייב קוטנים. ז. 40, 
?ייב קוטנים איז דער ע ר שט ע ר ב ד ח ן (אָדער מארשאַליק), ווע" 
מעס נאָמען אין אונז באקאנט. גנ אַ ט ע ס פ ו ר כ ט 1 אַ ל ז י י |ן דע ר 
ע ר ש ט ע אָנ פ אַנ ג (פרנל. תהלים קייא, 9: ראשית חכמה יראת יהוה). ד י 
צ ו ה ה א ט ע ר אויף נישט ג ע שפ ר יי ט (פרנ2). אוב כ'", 
?: תוכלה ארץ על בלימה). 


יוסף, פּורים-ליד. ז. 42, 
יולב וייז קדרנד ה-י יעקכם קינדער. יו ס הפ ז אן ב ניט'ין 
-- יוסף בן בנימין. ' 


ר' שלמה פון פּראג. ז. 48. 


יו טרוג רע נ יט ונבר פעזן אנ ?לע בעו -או זי וזאָלען ויף 
מעהר צו קיינעם ניט צוקלעפּען. א ו י ד ש וו א ר } ה אָ ד.. - אויך שװערט מען 
זיך, אזוי װי ער, הויך און פייערליך. 


דוד בר' מנחם הכהן. ז. 44. 


דאָס זיינען דריי פארשיידענע שטעלען פון דער איבערזעצונג פון ש י ר ה שי ר י ם: 
די ערשטע סטראָפּע -- פון קאפּ. א,, 8-7; די צװייטע -- פון קאפּ. ב,, 17 ביו קאפּ. 
ני, 2 און קאפּ. ד', 6--7; די דריטע -- פון קאפּ. ו', פ--3, 

יי וי נטט אצנער דער ונג פ'רו ירא כיין -"ד די 
שעהנסטע צווישען די (יוננע) מיידלאךּ. סמ י י |ן פ ר ייג ט גנ ג | -- מײן פריינד 
איז געגאנגען. 

נימפּל סנ'ל. ז. 49 מזמור שיר ליום השבת. 

אין דעם ?יד איז אָפּט ע? פּי טעות נעדרוקט ,אין" אנשטאָט ,און". 

ז. 46. א ויז דיא תור ה חי דו שי ם - נייע דערקלערוננען פון דער 
תּורה. ז אַ נט טמ ירהש עב | - זאָנט מיר עס גלייך. ר ינ ה א י | פ ר וט ה - 
ריינע און פרומע. ק ו ט ה -- קומען. ח י ו ת - זי װערטערבוך. די פליגלען פון די 
דאָז ינע מלאכים ווערען שוואך, ווען זײ זעהען א זינדינע נשמה. ג ס כ ו י (?' נאַסקױי) -! 
(דאָס אין א באנריף פון דער קאבאליסטישער אַנאַטאַמיע, זעהךְ שװער צוֹ באשטימען, 
וועלכער אבר דאָס איז, לויט די מאַדערנע אנאטאַמישיפיזיאָלאַנישע באנריפען. אין תנ'ך 
און אין תלמוֹד טרעפט זיד ג י ט דאָס װאָרט ,נסכוי". שטאַמען שטאַמט דאָס פונ' 
ארמ'ישען שרש ,נסף" -- ניסען װייאָפּער, ברעננען וויי"קרבנות, און איז פארבונדען 
מיט די וויידמנהנים ביי הכדלה). ס ע ו ד ה ד י א ד ר י ט -- שלש סעודוֹת. 

;יח "יא אי טי ו וי רריגח שטטייו - די אײַדעלע וירריגע 
שטיינער. 


צו באדעקענס. 1. 18, 

אָט דאָס ליד איז צו אונז דערנאננען ניט אין אידיש, נאָר אין א דייטשען קריסטלי- 
כען פּלאניאנט (ניט אין אלט-דייטש, נאַר אין ע 7טערן ניי-תוידדייטש). דער קריסטליכער 
פּלאַניאַטאַר רופט עס: ,דער יודען איהר כלההדליעד"?- דער רעפרען פונ'ם ליר א { 
ד ע ם א ב ע גנ ד איז נאַכנעמאכט די באקאנטע פיוטים מיט ן רעפרען ,כערב, ערב, 
בלילה אדנל?"; און סען אוידך זיין א רמז אויף דעם אויסדרוק ,לפנות ערב" מכה יצחק 
אבינו אין בראשית כ ד, 04. 

פ ע ק ס י ר ע ט װאֹין א צװײיטען וואריאַנט פון אָט דעם ליד שטעהט פ ע ר י רי 
ר ע 6). פ ע ק ס י ר ט ע ר (ואריאנט:. מ ע ר י ר ר ט ע ר). 
1 אַ ?ס אונזר מ אט ר אי צ יק 8 ע ט (פננל. די מעשה אין בראשית 
כּ ד, ספּעציע? 0768). ז י ע ר פ ר יי טס ס י ט אי ר (דרוקפעלער } י אנ" 
שטאָס 1 י 1). (ער) פרעהט זיך מיט איהר (פרג?. ויאהבה וינחם יצחק אחרי אמו), 
ויי3; ראד אי י'יצר פו טסר .א בר גו' ייז -- איו ואָד אייער '- 
טער נענאנגען איבער קרייזען (װען מע האָט זי אונטערגעפיהרט אונטער דער חופּה אין 
קרייז ארום דעם חת)), ד, ה, האָט דאָך אייער מוטער זיך יאַ ענטשלאַסען חתונה צו האָבען! 


14. 


פּערליכען באווייזן פון די נסים. א י | א ן{ן גי ז י כ ט. -פאר די אוינען פון דער 
פארזאטלונג. 

צו סטר. 9: ע ר ה א ט דע || ויי' ג{.. - ער האָט נוט אָפּגעהאקט דעם פי- 
געזיצוויינ (פרנ?. במדבר ייג 253), 

יהודה-לייב פון רעגענסבורג. --- קליין בראנטשפּינעל, 

טס *א- יי גנ }. .א 'י יי }ן דער טארנענריגער ;טאג א עז אי לג 2 ר יי 

נ' א י ז ד ר פ וו }ן -- איז פארביינענאננען און ניט מעהר דאָ. 6; רד 
וא 25.. - דעם קאן עס אין א קורצער צייט אויספאלען ניט גוט. מ 
1 די יינ בי גערט די וענען דרינש מיטהשט. /4. =6לין. פייט 
יי ט' 1 יי יז יע טיש עת טוה ערה 7 א טי ר .א ר וי ,אי ה 2 
מ ע ס |ן - זעהען אז זײער נאך לאָזט זיך אויס נוט. 81: צ י י ק: - מערק זיך, ניב 
אכטונג. ב י ז ד ו ה א ס ט די ד מ ט.. - ביז ואנען דו האָסט מיט איהם נים 
אויפנעפּרובירט א סך נסיונות. 8592:; ע ר מע ין א 
ער פארטוט פמעחר. װוי:ער פארפאַנט.. 60:!.ע ר ח אט יוג" דיב 5י 8 "ר 
ער האָט ניט געקאַנט דורכקומען מיט ווייבער. 70;. ד ע ר וי ר - פֿאַרביי. ד ' רד.- 
וי ר ג י גנ ו סמ |ן - זיך פאַרגענומען. 

ר' הוסלן'ס, 

דאָס ליד שטעלט פֿאָר, װי א קארגער ריכער מאן האָט אייננעלאדען צוֹ זיך דעם 
דיכטער און דערלאנגט איהם צום. טיש וואסער אנשטאט ויין, אױן דער דיכטער (שלמה בן 
נבירו?), דריקט אויס זיײין ביטערע ענטוישוננ. 

דער רעפרען ,איך האָב קיין ווײַן, די אוינן מיין רינן וואסר, ריינן וואסר" איו בײי 
שלמה בן} נבירו? -- ,ככלות ייני תרד עיני פלגי מים". 

סינ טס רב בידה זי ווערטערמוף? 221 


משה שטענדאל, +. 29, 


ור וד ? ב ן (וארשינליך א דרוקפעלער, דארף זײן | ר ו ? ק |, ד. ה. פאר- 
וועלקען, פארוויאנען, װײי? אין תנ'ף שטעהט דאָס װאָרט ,יבול"; (ז' אבער וערטערבוצ+ 
ור ולבן"). 


רז 
ע פ 
י מ 


צוכטשפּיגל. ז. 80. 
איין נעועץ איין ערען דיב -- א נגעוזעץ איז א פארלוימדער (?) 


אלחנן העלן. ז. 81. 

דאָס זיינען איינצעלנע סטראָפּען פון מ ג י ? ת וי גנ ץ, ניט נאָדּ אנ'אַנד, נאָר פוז 
פארשיידענע שטעלען. 

רדא סמן צ-י 07 שע'ב א *יזו יד ער ר יע 2 בי עי טג יט אע 
דערזעלבינער צייט וען מע צעה?ט שע'ב (ד. ה. אין יאָר 1612). 6 

ןז,. 92. וו א ר זי ד מ ע רן - האָט זיך אלץ פארמעהרט (פארגרעסערט). 
ווא רן זיא ד רינ גן -- האָבען זײ (די פּאַנראָמשטשיקעס) זיך צונויפגעלאַפען. 

ן. 33. אָזו איז עז אינן אד ביקומ ‏ (װערטליד: אזוי איז עס זיי אויף 
באקומען) -- אזא יאָהר אוֹיף זײ! א י י ן ג י' ר ש ז אַ ? ט |ן מי ר ה אַ בו 
ד ע ר ק ע נ { - אנשטאָט דעם האָבען מיר געזאָלט ליידען א נירוש. 


אייזיק וואליך. ז. 29 פון תהלים. 
פון תהלים. 

פרנ?. תהלים ק'ח 5 : - 17, 28. דאָס ליד איזן נעשריבען זיכער נ אַ ד 1601 יאַהר, 
גאָךר ם י י ס ? י ינ ס טויט, ז' אונטען. 

א יד ווא ? אַ לעפ בע סע ר ווא ס -- איך װאָלט וועלען אז אלצדינג 
זאָל זיין בעסער. ר ב י ' ו ס ף א שכ נ ז -- מסתמא איו דאָס ר' יוסף בן יצחק 
הלוי אשכנזי, א בארימטער נעלערנטער אין מעץ, דייטשלאנר (נעבוירען ארום 1880, נע- 
שטאָובען 1628 יאָר). 

מ יי ס י י |ן - מסתמא איז דאָס דער בארימטער נגניד און פילאנטראָפּ מרדכ- 
מארקוס מ יי ז ע , דער ראש הקה? אין פּראג (געבוירען 1528), געשטאַרבען 1601 
יאָר) די שול;?, װאָס ער האָט אויסנעבויט אין פּראג, הייסט נאָךּ עד היום ,מייזעלס שול". 


א פּורים-ליד }ז. 80. 
דאָס פּורים-ליד איז, בלי ספק, נ אַ כ ג ע מ אַ כ ט אַ קריסטלידדייטשען סטורענ- 
טעדליד, נאָר מיט א סך הומאַריסטישען טאלאנט נאַכגעמאכט. 
ע ע ר ק ר יגג ט א יינ ען ב א ר ט - אײדער ער װערט אלט. (הוטאָריסד 
טיש). 
זע ע ר רערט א ונז יש 29 טן אי יז הא עי אה אט 
אונז שילטען ,פרעסערס". א י ן ד ע ר שי ס ע 2.. -- אין דער שיסע? וועלען מיר 
זאָגען צום קונע?: יוחאשי האביטעי! נאָד דעם פערו: ב ר ע נ ג ט ה ע ר דיע 
ב ע ס ט ע ד י נ ג ע ן שטעהט אזוי אין'ם כתבייד אין דער באַדלייאנישער ביבליאַטעקץ 
אין אָקספאָרר. 
יש פים דעט ו- הי ביוט צין, 
דיל ודי שש ירוי שי יו 2 יוג לייט ייר 2 
1 


, 


וט 


צו סטר. 19; ב י ז רש ס אַן גנ יט אַס - ביז ואנען טע האָט אָפּנעגעסען. 

צו סטר. 22; ווא ז ניט דע ר זי טן - איז ניט געװען קיין מנהג (ר.ה. 
עס איז געווען נעגען רעם מנהג), אז עמיצער זאָל זיך אוועקשטעל?ן היימיש דאוונען פאר דעם 
טעמפּל. 

צו סטר. 24; א י ה ר ה אַ ט נ יט ר עכט בי ד אַכ ט - איהר האָט עס 


ניט ריכטיג פארשטאַנען. 
נאַכװאָרט פון שמוא?-בוך. 
דיזעס נאָכװאַרט איז פארפאסט ניט פונ'ם אומבאקאנטען מחבר פון ,שמואלבוך", 
נאַר פונ'ם דרוקער, ד. ה. ה י י ם ב }ן ד וו רד ש וו א ר + אַדער זיײן שותף, דעם 
פמשמר פ |ו ' ? ו ס ע טס י ?ליופ ואַפאנופ: אי זײער דרוקעריי אין 
אוינסבורג איז דאָס ,שמוא? בוד" געדרוקט געװאָרען צום ערשטען מאָל אין יאַהר 1544. 
פונ'ם נאָכװאָרט זעהט מען, אז דאָס שמואלבוד איז נעװען שוין פאנג פּאַפּוֹלֶער און 
באקאנט, נאָךּ איידער חיים שווארץ האָט עס נעדרוקט אין 1544טען יאָר. דער דרוקער ייו 
אליין מודה, אז דעם ננון פון ספר שמוא? קאן כ? ישרא? און אלע קענען איהם אין 
פאָראויס, אזוי אזי מע שפּאָרט אפּ דאָס לערױנעלט. 
משה בן מרדכי פרלאג (, משה הונט"). 
ווענען דעם מחבר וייס מען גאָרניט, אויסער די עט;יכע ויניע פארשטענדליכע 
ר"ווערטער, װאָס ער זאַגט אליין אין דער האנטשריפט צום שלוס פון דער איבערזעצונג פון 
,שופטים" (מיר ברעננען די שטעלע אין דער אויס?ענעכץ פון אַרינינאל: 
,דש בויך הוט אוייש נשריבו 
איין מן דיזװוינטורט 
ווא? נוייציהן מונט נאָד דעם שאק בע'ה צו ברישא 
הוט מן אווש אובי? טרטערט 
אַבער דער אלמעכטינ נוט הוט אווש נטון בעשר 
ווידר וויר הבז גמירטערט, 
אויך איין טײי? בעשר ווידר דער אנדר 
דרום דש זי הבן קונאן קלובין 
דש אונ' דש אנדר צו אנדר 
ובפרט די דו זײײן וורוליך אונ' הבן נלאכט 
דש הבן אלש די חכות גמאכט 
אונ' זיא זײן א? ווייזר גוועזן ווירר סשה חינט 
נרמרצי הוט ער זיין רובא געבן דעם קינ 
דרום מושט ער שטינטערן לערנו 
אונ' שרייבן טאָג אונ' נאַכט 
װוער העט איין זולכש 
אויף משה הונט דער טראכט 
אדי אדי נוט געב אויך א?ן גוטי נאכט 
אמן. : 
אויף וויפיל איך קאַן דאָס פארשטעהן, איזן דער טייטש: ,דאָס דאָזינע בור האָט אָנ- 
געשריבען אן אופנליקליכער מענש, ארום 19 חדשים נאָך רער ערדציטערניש בעונותינו 
הרבים אין ברעשיא (א שטאָט אין איטאַליען). דאן האָט מען אונז שלעכט באהאנדעלט 
(גע'רודפט), אבער דער אלמעכטינער נאָט האָט אונז נעטאַן בעסער, איײידער מיר האָבען 
פארדינט. אויך איין טיי? (פון אונז) בעסער איידער דער אנדערער, דערפאר וויי? זײי האָבען 
נעקאַנט נלויבן דאָס און יענעס איינער אויפ'ן צווייטען. ובפרט (זיײינען שלעכט) די, וועלכע 
זיינען פרייליך און האָבען נעלאכט, און האָבען אלץ חכמות (?) נעמאכט, און זיי זיינען 
אלע געווען קלינער װוי ,משה הונט". מערסי! האָט ער גענעבען זײן רויב דעם קונה (?), 
ובכן מוז ער לערנען אויסנעריסען ווערען (?) און שרייבען טאָג און נאכט. וװער װאַכט אזעל- 
כעס אויף , משה הונט" נענלויבט? אדיע, אדיע, נאָט זאָל אייך אלעמען נעבען א נוטע 
נאכט. אמן!" 
פון אָט דעם נאָכװאָרט פיה?ט זיך א קרעכץ פון א הומאָריסטישאויפנעלענטען קבצן, 
וועלכען זיינע ארומינע האָבען פארפאַלנט מיט שפּאָט און פוילע וויצען. די לאנרסלייט 
פונ'ם שרייבער האַבען איהם א נאַמען נענעבען , משה הונט!" נאַר ער װעט זיי ציינען, צו 
װאַסער נרויסקייט ער איז פעהיג! 
ער זעצט איבער - - און דוקא אין גראמען! -- די היילינע ספרים. זיין ריטם אייו 
דערזעלבינער ,ריים אין אכט געזעץ", וועלכען מיר האָבען שוין געטראַפען אינ'ם ,שמואל- 
בוד". 
ביב?. ; ב. בארוכאָוו אין'ם ,פּנקס" (,ביבליאַטײיק", 1ז. 40 -- 41, ננ' 212 און 812). 
צו סטראַפע 2;. מ ש ה ר ב ' נ ו..: - משה רבינו, װי ע ר איז נעװען הייליג, 
און נעווען ביים קינינרייך} (ד. ה. נעהאט א קינינליכע מאכט). ו אַ 9 סקס גנ אַ ט - 
גאָטס פאָלק. 
צו פסטר. 5;. ד שש ט ו פ 'י יו אוידך ב 'יק אנ ט - דאָס מאך מיך אויב 
געװאָר (איך זאָל דאָס אויך געװאַר ווערען). 
-צו סטר. 6 ; א י ר אַ ? ט 8 יו.. - איהר האָט געזאַלט מיך היילינען בי 
דעם נרויסען שטיין כיי דעם נרויסען נס, וװועז דאָס וואסער האָט ארויפנעשאַסען פון רעם 
שטיין (צו סטר. 6 ביז 9 פרנ?. דברים ליב 81, שמות ייז און במרבר כ' 1 18). 
צו סטר. ?7; דך אַ ווא ר ט א 'י ר.. - און איהר האָט איהס נאַר נעשלאַנען. 
צו פטר. 8; א ו ם ווי ?1 ד ר +צ'י יכו שי י| - צוליעב רעם באשינ- 
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נעבורטסטאנגע א. בערלינערס" 1905, נאָר ער האָט דערביי א צווייטען פעהלער באנאננען, 
לייענענדיג ,?יווא" בוכשטעבליף א שיו אוא נאַָמען איז ניטאָ. ? י ו ו א 
הײַסט. ‏ 2 יײַב אַדער ? יי ב'ע אוֹן טנ ד עהש ?טשוו מעו הא ם בי 
ֿ יי ע ( ע {, אוב מען האָט דעם מינדסטען באגריף פון דער אלט-אידישער שפּראך. 

היינט שטעלם זיך די פראגע, װאָס איז געװען אָט דער לייב, ד. ה. יהודהי?ייב, אָדער 
משה-לייב פון רענענסבורג: דער ס ח ב ר פונ'ם שמואלליבוױ אָדער בלויז אן א י ב ע ר- 
ש ר י י ב ע ר ? איך האָב געלײענט דעם נאנצען כתב-"ד, געקאָפּירט און פאַטאַנגרא- 
פירט פון איהם א סך שמעלען, און אידך באהויפּט מיט ענטשידענקייט, אז דער לײַבע 
איז ניט מעהר װי אן א י ב ע ר ש ר י י ב ע ר, דערצוֹ נאָך אן עם הארץ, ניכער פאר 
אלץ א בחור (פריידעלס התן?); ער האָט אויף שריט און טריט יפ א ר ג ר י י ו ט 
דעם ,שמוא? - בוד", װאָס איז קלאָר סיי פונ'ם כתבייד נופא, סיי פון דעם פארגלייך 
מיט די נעדרוקטע אווסנאבען. אין דעם כתבייד זיינען דאָ, חוץ דעם, אינמיטען עטליכע 
זייטן, נעשריבען פון א נאנץ אנדער האנט. 

היינט װאָס איז געװען אָט דער איבערשרייבער פונ'ם ,שמואלבודר"? מיר האָבען 
ניט קיין שום היפטאַרישע ידיעות פוֹן א ליב פון רענענסבורג, מיט דער אויסנאם פון איין 
איינצינער פּערזאָן, וועלכע איז גראָד נעווען א שרייבער- - דאָס אי י ה ו ד ה * ? יי ב 
ב 1 י שר.א ? פו! רע גע נס ב- ר.ג. דער מחנר פונים .עפײַנעם בראנטי 
שפּינעל" (ווייטער ברעננען מיר אן אויסצוג דערפון), געדרוקט אין ווענעדיג אין 1866 יאַר. 
עס איז זעהר מעגליך, אז ביידע לייבעס פון רעגענסבורג זיינען איין פּערזאָן, ‏ - דהיינו, 
אז לייבע פון רעגענסבורנ האָט אין דער יונענד איבערנעשריבען דאָס קשמוא?בוך', און 
אין די עלטערע יאַהרען (ואוינענדיג אין לומפּענבורג?) פארפאסט דעם ,קליינעם ברא. ט' 
שפּיענעל". 

נאָך א פראגע: אין וועלכער צייט איז דער האמבורגער כתבייד געשריבען געװאַרען? 
די וואסער-מארקע פונ'ם פּאפּיר שטעלט פאַר א פּאַר װאָנשאַלען, אויפגעהאנגען אויף א 
זעקס-ישפּיצינען שטעהן. אין נ. פ. ? ' כ א ט ש ע וו ' ס װערטערבוך פון פּאַפּירענע 
וואסער-מארקען (פּעטערבורג 1899) געפינט זיך פּונקט אזא מארקע אין דריטען באנד אונ- 
טער נומער 2422: דאָפ פּאפּיר אין פון ו ו ע נ ע ד י גנ פוֹן 1588טען יאָר. אין ס. 
מ. ב ר י ק ע ט ' ס וװערטערבודך פון פּאַפּירענע וואפערימארקען (אין פראנצויויש: 
לעי פיליגראן, דיקסיאַנער אלפאבעטיק, פיער בענדער, 1907), געפינען זיך זעהר עהנליכע 
וואפער-מארקען צו אונזער האמבורגער כתבייד אונטער נומער 2584 און 2587, פון פאר- 
שיירענע שטעט אין דייטשלאנד, ספּעציעל בייערן, און אין איטאַליען, פון די י אַ ר ע | 
01 'ירן 882 2 : : 

אָננעהמענדיג קויט ליכאטשעוו און בריקעט, דעם אומזאדפּעריאד פון פּֿאַפּיר אין 
6טען יארהונדערט פאר 10 ביז 15 יאָהר, קומט אויס, אז דער האמבורגער כתבייד איו 
געשריבען געװאָרען צ ווי שע ן די יאַה ר ע| 1486 און 1998. פן 
די אלע וואסערימארקען איז יענע פ ו ן ווע נ ע ד י ג 8 58 1 אב ס אַ לוט 
בלכ ירלך +צ { ר ער ט א א פוז אונזער = 8 3 עי ימי 
,6 מ וא 7 - ב ו ד". דאָס מאכט 1 ע ה ר וו א ר ש י יינ ? י דך אונזער השערה, 
אז לייבע פון רענענסבורג, דער שרייבער פון אונזער כתבייד, און יהודה'?ייב פון רע- 
גענסבורג, דער מחבר פון ,קליינעם בראנטישפּינע?" א י }ן ווע נ ע ד י גנ זינען איין 
און דיזעלבינע פּערזאַן, 

צו סטראַפע 6: ע ר ש ר י י ב א ונ' ? א ז..-- ער האָט געשריבען און נע" 

לייענט אין נאָטס דיענסט (און צו נאָטס דיענסט) איז ער געוען נרייט. 

צו סטר. 7: ד ע ר מ אַכ ט ד י א ר מן זאַט - א גרויפער בע? צדקה. 
צין. 3 יע ם. 6.2 וב יה וו 

צו סטר.-8;.-ע- וי ז וז אט.. א יי 1 2 יי ור ור פות.. די ער אי מוחוש א טי 
און א פרומער, אזוי װוי מע נעפינט דאָס נעשריבען (ד. ה. ער האָט אָפּנעהיט אלע דינים, 
װי עס שטעהט געשריבען אין דער תורה). סם יס א י'ם ניט הא נן - געהאט טיט 
איהם (צעהן קינדער). וּ 

צו סטר. 9: ווי ד ר ז יי ן וו י ב.. -- אקענען זיין ווייב פנינה האָט ע- 
קיינמאָל ניט געטאָן (קיין שלעכטס). ד ע נ אַ ד ה אַ ט "ע ר.. -- פונדעסטווענען האָט 
ער מעהר ליעב (געהאט) הנה'ן איידער זי. 

צו סטר. 10 ג ע ן שי ? ה ב ר אַכ ט - האָט נעבראכט קיין שׂילה. ר ג ל - 
א יום טוב, וען מע נעהט צויפוס קיין ירושלים,. ב ר אַ כ 6 | אַ פּ פ י ר ד א ר - 
האָבען דאָרט נעבראכט קרבנות. 

צו פטו. 11:: - חי יי 2 נ? ייט - דער היב?.. א יר פסיינז דצר בי ס 
וו ג אַ ס - פון זײ האָט ער קיינעם ניט פארגעסען. 

צו סטו. 12: ב י י ד וו י י בא ו נ' ק יי גנ ד - אלעמען, וייבער אוו 
קינדער. ‏ ד ש ו 5 י י ס י ט זי ד.. -- דאָס פלייסט זיך דער יוננער מאן, ניט צו 
פארנעסען עס. * 

צו פטר. 18: ח ג ה גנ א ב -- חנה'ס נאב, חנה'ס חלק. 

צו סטר. 16 : ז אַ ? ט א יך אונזום טמ אַן ה אַ?ב ר.. - װעו איױ 
װאַלט צו אונזער מאן פון דעם געזאָגט (דערצעהלט). 

צו סטר. 17: א ? סמ אַ ? צ ו א י ר / ' י ט - אַנט צו איהר שטענדיג 
(דיזעלבע שפּאָטישע רייד). ד ע ר ש ם אַ כ ה ייט אַ ?וא וי ?|.. - טחמת די 
פילע באליידינוננען און צודלהכעי-'דינע פּיינינוננען. 


,}טי 


נענאננען, און די קאָפּיעס, װאָס זײינען צו אונז דערנאננען, סיי די נעשריבענע, סיי זי 
נעדרוקטע, זיינען פארנרייזט און שטארק פארענדערט בכלל. 

א שסואליבור. אי אה אי בעוועצונט אין ר א טע 6 
פ ון ש מ וא ? א' א ון ש מ וא ? ב, נאָר װייט ניט קיין װאַרטינעטוײע 
איבערזעצונג. דער מחבר האָט אריינגעפלאָכטען א סדּ הוספות פון דער אנדתא און מדרש, 
װוי אויך זיינע איינענע סברות. 

אַ סך פאָרשער האָבען געפּרובט אויסצונעפינען דעם מחבר פון דער מערקוירדינער 
פּאַעמע, נאָר די פראנע איז היינט-צױטאָג פּונקט אזוי טונקע?, װי זי איז געװען איידער 
דער דייטשער פילאַלאָגג ה ע ר מ אַ ן ? אַ ט צ ע האָט זיך, כמעט דער ערשטער, פאר" 
אינטערעסירט מיט דעם אין 1809 יאָר. ביבליאַנר.: יאֵה. קר. ו ו אַ ? ף, ביבליאָטעקא 
העברעא ב. 4 1. 201. מ. ש ט י י נ שנ יי ד ע ר, איבער די פאַלקסליטעראטור 
דער יודען, אין ר. נאָשע'ס ,ארכיוו פיר ליטעראטורינעשיכטע" ב. 2, 1872. ה. ? אַ ט צ ע, 
צור יוריש:דייטשען ליטעראטור, -- אין דעמזעלבינען ,ארכיוו" ב. 1, 1870. פר. צ אַ ר נ-" 
ק ע, ביבליאַנראפישע נאַטיץ אין ,ליטערארישעס צענטראלבלאט" 1869, ז. 1208. פר. 
צ אַ ר נ ק ע, דעס פּוילוס עמיליוס ראָמאנוס איבערזעצונג דער כיכער סאַמועלס, אין די 
,בעריכטען" פון דער קענינג?. נעזעלשאפט דער וויסענשאפטען אין לייפּציג, פילאָז.-היסטאָר. 
קלאסע 1870. ריכ. גנ אַ ש ע, זענדשרייבען אז הערן פּראָפּ. ריכ. צארנקע איבער איינען 
געטויפטען יודען פּוילוס עמיליוס ראַָמאנוס 1872. מאקס ג ר י ו גנ ב ו י ם, וודיש- 
דייטשע קרעפטאָמאטיע, 1882, ז. 1812 און 319; יאַז. פּ ע ר ? ע ס, בײטרענע צור 
געשיכטע דער העברעישען אונד אראמעישען שטודיען, 1884, ו. 1609 178. אד. ק אי 
ה ו ט, געשיכטע דער דייטשען יוֹדען, ז. 489. נוסט. ק אַ ר פּ ע ? ע ס, ליטטע פאָן 
רעגענסבורג, אין , פעסטשריפט צום זיעבצינסטען געבורטסטאנע א. בערלינערס" 1904. פע- 
ליקס פ אַ ? ק, טעלאנזש ביבליאַָנראפיק סיור לעי ליוור דע סאמיוע? אן סטראָהּ דעי 
ניבעלוננען 1909. (פראנצ. דאָסזעלבינע איבערגעזעצט אין דייטש אין די , מיטטיילונגען 
פיר די יודישע פאַלקסקונדע" 1908). אלעזר ‏ ש | ? מם א |, שפת יהודית-אשכנזית 
וספרותה (1902 און) 1913, צד 1917. ז. ר י י ז ע } א עקסיקאָן", די ארטיקלען 
,יוסף בן. יקר", , מיכלבאך", ,עמיליוס פּוילוס", ,שווארץ, חיים" און ,אנאַנימע תנ'דאיבער- 
זעצונגען". 

די פאָלגענדע השערות זיינען ארויסנעזאַנט געװאָרען ווענגען דעם מחבר פונ'ם ,שמואל- 
בוך" : 1. לויט צ א ר נ ק ע ' ס מינונג איז דער מחבר פ וי ?וס ע מ י ?יו ס 
(ראַָמאנוס), נאָר נאַשע האָט דיזע מיינונג גרינדליך צעשלאָגען. 2. לויט פ אַ 5 ק ס 
מיינונג איז דער מחבר -- י ו ס 5 ב }| י ק ר, דער איבערזעצער פון סדור אין 1544 
יאָר. פאלק האָט צונעזאַנט דאָס צו באגרינדען אויפ'ן סמך פונ'ם פּאַריזער כתב יד פון 
,שמוא?יבוד", נאָר ער האָט עס, ליידער, ביז איצט ניט ערפילט. 8. לויט דער פאר" 
שפּרײיטסטער מיינונג איז דער מחבר א פ ר ו י, ,? י ט ע פ ו ן ר ע ג ע נ - 
ב ו ר נ". דיזע סיינונג שטיצט זיך אבער אויף א גרויסען טעות, ואָס די ביבליאַנראפען, 
אַנהויבענדיג פון יאָה. קר. װאָלף, האָבען געמאכט, באטראכטענדיג דעם ה אַ ט ב ו ר- 
ג ע ר כתבייד. וענען דעם ז' אונטען אונזערע באמערקונגען צום ליער , רד ש ג - 
זי טע פס ר 2 

אין דער ערשטער געדרוקטער אויסנאבע האָט דאָס בוך נעהייסען: ,ס פ ר שמואל 
דש בוך שמוא? אין טויטשר שפּראך הויפּש אונ' בישיידליך אויך קורץ ווייליג דארינן צו 
לייאן" (ד. ה. דאָס בוד שמוא? אין טייטשער שפּראך שעהן און פארשטענדליך און אויף 
אינטערעסאנט דעריין צו לייענע). 


דש ניזאנק דוד. 

דער פּאַלגענדער אויסצוג װוערט געבראכט פון דעם האמבורנער כתבייד, פונ'ם ,שמואל- 
בוך" נאָר טיילווייז קאָרעגירט דורך די וואריאנטען אין דער ערשטער נעדרוקטער אויס- 
נאבע פון 1944:טען יאָהר. 

דער כתבייד איז אָהן אן אַנהויב און אָהן א דאטע. דער סוף פון דער האנטשריפט 
לייענט זיך: 

,דש בוד הון איך גשריבן מיט מיינר האנט. 

ליווא בון רעננשפּוק בין איך נננט. 

מיינר ליבן גונירין בריידלן אישט זיא גננט. 

צו ברייד זו? זיא עש נוצו אונ' לייאן דש בנער איף". 

ד. ה. ,דאָס דאָזינע בוך האָב איך געשריבען מיט מיין האנט, לייב פון רענענסבורג 
איז מיין נאָמען, (פאר) מיין ליבער פריינדין, פריידע? אין איהר נאָמען, צו פרייר זאָל 
זי עס נוצען און לייענען, דאָס ווינש אידּ". אָט די ווערטער האַָבען ארויסנערופען א מאַסע 
מיספארשטעהעניפען ביי די ביבליאַגראפען און דוֹרדּ זיי ביי די ,היסטאָריקער" פון דער 
אידישער ליטעראטור. ווֹאַ 5 ף, האָט ע? פּי טעות אָנגענומען די װערטער ,ליוא 
בון רעננשפּוק" פאר ,? י ט ע פון רענענסבורנ" (רי שטעלע איז פארפלעקט מיט װאַסער 
און לעזט זיך שוער, די צוויי ויו'ען זיינען שטארק פארװוישט, און דערפֿאר האָט װאָלף 
נעהאט דעם טעות.) פון װאָלפס לייכטער האנט, מיט צווייהונדערט יאָר צוריק, איז אװעק 
די לענענדע, אז דאָס ,שמוא?בוך" איז פארפאסט געװאָרען פון א פרוי ליטע פון רענענס 
בורג, און קיינער פון די, װאָס האָבען דיזע לענענדע פארשפּרייט, האָט זיך גאַר ניט נעגע- 
בען די מיה צו קריענען די האנטשריפט נופא און צו לייענען זי. דער ערשטער האָט דעם 
טעות אויפגעדעקט נוסטאו ק אַ ר 8 ע ? ע ס אין דער ,פעסטשריפט צום זיבצינסטען 


יצ 


איהם אָפט איטאַליענישע װערטער. דער אויסצוג איז, ווירקליך, פון דער אויסגאבע אין 
אמסטערדאם פון 1661 יאָר. 

2. אי ר ננט נ אד א ר ינבר 2 רג האר טי הי הו 
נאַך וועלכער ניט אין יונגער וארימער דאמע. ו ו א ו ? א י ז וו ע ר ע ר 
כע 1 ביר אלל ד-ייןך צ 6 לעז -- הלואי װאָלט ער לענגער אליין געלעגען! 
(וויי? פון דער מײידע? איז איהם שפּעטער געקומען א גרויסער אומנליק.) 

ז עז זי וז עייר ם ט א י.ן. ייט 61 סמ יד א הריד קאז 
אי י ד-נ יט סיז ניואנה דוע ם שי מפפא בר אד א הי א 
ד ע ן ב ו ר }| -- ? (די גאנצע שטעלע איז שטארק פארגריזט:) זי ווארימט איהם 
מיט נוטע צערטליכקייטען (? מיט נוטען באנעמען זיד?), איך קאן אייך מעהר ניט 
דערצעהלען, דער ליבע-שפיע? האָט אפּנעבראַכען דעם רונז (?). ק י י |ן פ ע ש ט ר 
ש {? ו ס וו א ר נ י א ג יז ע ה *װ - קיז פעסטערער שלאָס איז קיינמאָל ניט 
געזעהען געװאַרעו. ד י נ } ה י 2ט ד ע ר ה ע ר צ וג ווא ש ע ר ה ט 
א יינגן - דאָרט האָט דער הערצאָנ געהאלטען װאָס ער האָט געהאט אייגענס. ז י י גנ ש 
? יי ב { - טיט זיין פערפער ע(טויטז פערפער נאר). 7 א:ם ר ן ג ע 7 
ש ט ע ט ש צוויזן דרייא איז הא ר - (די שטעלע איז, ניכער פאר 
אלץ, פארנרייזט. נאָר טאַמער איז זי ריכטיג, קאַן זי האָבען צוויי באטייטוננען:) און ער 
האָט שטענדיג געטראַנען צווייידריי (מענשען פאר די האָר? אָדער: אײינהאָרנס, אזוינע 
לענענדארע הירשען).-. גנ א.ר. ו וי ייר וי ;דוד אים ייז הי רו)ו יואר 
ווילד האָט איהם נעזידע?ט זיין באלעבאַסטע (סיניבאלדס וייב). 

ן. 22. ד ו ה ו ש ט מי ד וז רע 22 נ2י טי - דוֹ האַסט מיך געװאלט 
פארנוואלטינען. ה ייש אי'ם נייארט נעבן דורט דיא קוצלייו 
-- הייס איהם נאָר געבען דאָרט די (דיקע ווארימע) קאָלדרעס (א פארקאסטישער רמז אויף 
דעם, אז דעם אלטען הערצאָנ איז כסדר קאלט און ער מוז זיך צודעקען מיט קאַלדרעם 
אפילו-אויף דער יאגד).. ז א זדו יכירא יד ד ען זע ר סריי אן אוב 
וויינז וו צר אי ד ני'י-א הס פלנן פנר כברההש מיכ-אאפון-"- 
דאז וע? איך אבער זעהר שרייען און וויינען, אויב איך װעל עס נאַר קאַנען פאר גרויסען 
נעלעכטער (וויי? זי װעט דאָך מוזען דערשטיקען איהר פרייר.) 

ז. 24. ק א ם ק ע | 8 גנ צ ן - איז נעקומען קיין מאַנאַנצא. ע ר ה ו ט 
ש כעפט ואר דש וואוהדד אי בי דז - ער אי גאנץ גערעכט, 
איך װע? עס אויסנעפינען (ב י נ ד {ן - ליײיענט: פינדען). צ ו ד ה י | ג אַ ר 
ד ר ו ט -- ציה, פאָהר אהין נאָר איי ליג. 

+ 5 דצ ע ש ז זא נה 27 כט צי;טס הש 
עס דאכט זיך איהר, אז עס איז די צייט פאר דער זאך. ד אַ מ | 
א וי ף זיי ינ ם ב יט }ן - דאן איז ער אייליג צונעלאַפען 

ז- 26 וו אןר דער זעהו האט דערזעהעה + 
וו אַ ? ק ע נ ן -האָט זי איהם נוט דערקענט. צ ו ש ט 
צעהאקען אויף שטיקער., 

ד שש זע ביג יאר ךש 18 צ הלס וז הרוי זיא הו ר ריט 
אונ' זעכ ציג זיב } - 1507 יאר לויט דער פריפטליכער רעכענוננ. 


א ליבעדליד. 


פי כ ז - סמיך עט. בי נ וז - בי עס. א יין ציונט - אַנגעצונדעו. 
ק אַ ינז - קעז עס. ש 9 ע ה ן - שבּירו. 


דיכטער אונבאקאנט. דאָס שמוא?-בוך. 

דאָס ,, שמוא?י-בוך" איז די ק ? 8 ס י ש ע 8 אַ ע טמ ע פן 316טען און 317טען 
יארהונדערט. עס איז זעהר אָפט איבערגעדרוקט געװאָרען (באקאנט זיינען: די ערשטע 
אויפגאבע אין אויגסבורג אין 1244-טען יאַר; אין מאנטוא אין 1569 יאָר (?), אין קראקוי 
353, אין פּראג 1609 און אין באזע? 1612). אויסערדעם איז דאָס בוך פיע? געגאננען אין 
איבערגעשריבענע עקזעמפּלארען: - (צו אונז זײנען דערגאננען צוויי אזוינע כתב:יר'ן -- 
אין דער האמבורנער שטאַטיביבליאָטעק און אין דער נאַציאַנאלער ביבליאָטעק אין פּאַריז). 
די אויסצונען, װאָס סיר ברענגען דאָ, זיינען נגענומען פון דער ערשטער אוינסבורנער 
אויסנאבע און פון דעם האמבורנער כתבייד. א סף אנדערע איבערזעצונגען פון תנ"ך זיינען 
נאַכנעמאכט געװאָרען דעם ,שמוא?-בוף", און געגראמט ,בנגון שמואל-בוד". דער דאָזיגער 
,נגון" רופט זיך אנדערש אויך ;אכט נעזעץ", ד. ה. א סטראַפע פון אכט פערזען, און 
יעדער פערז באשטעהט פון דריייפיער פוס (על פּי רוב יאמבען, אָדער אמפיבראכיען, זעל5- 
טען ווען טראַכעען און דאַקטילען). דער ,ננוג" איז אבער ווייט ניט אויסגעהאלטען. דאָס 
,ריימען אין אכט געזעץ" האָבען די אידען גענומען פון דער דייטשער פּאָעזיע, ספּעציעל 
פו דעם ,ניבעלונגעךדליר", און ער שטאמט ביי אידען, ווארשיינליך, פונ'ם 314טען אָדער 
פ'טען יאַרהונדערט. : : 

דאָס ,שמוא?-בוד" נעהערט צו די גרויסע 8 נ אָ נ י סמ ע קלאסישע װערק פון 
דער אלט:אידישער ליטעראטור, אזוי װוי דער ,ספר מידות" און דאָס , מעשה-בוד", וועלכע 
זײנען פארפאסט אין פּראַזא. פון די אלע ביכער זײנען גנ י ט. ב אַק א נ ט סי זייערע 
פזת ובר יט פיי-דיי ציירל טי א אַ ר ט פן זײער פארפאסוננ. נלייך װי 
די אָנגערופענע צוויי אנאַנימע ווערק, איז אוידך דאָס ,שמואל:בוף" איבערנעזעצט געװאָרען 
פון קריסטעו, די ערשטע ארינינאלען פון די אלע דריי ווערק זיינען אבער פארלאָרען 
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גענען דיר שיצען, אויסהיטען פוֹן דיר. ד י' 8 ע ג כ |ן א י |ן ט וי ט הא בו 
נג יוו א ונ ד - ועקנע (די זינד פונ'ם שפּיע?) האָבען טאנכע מענשען נעטריבעו 
(געווענדעט), אָדער פארוואונדעט צום טויט. ע ר ז י י ג ו ט אָד ר ב ' ו 
ג ייננ ט - ער מעג זיך רופען נוט אָדער בייז (ד. ה. סיי א נוטען סיי א שנעכטען-- 
שאנעווען זי ניט). א ך ד ש | י' מי שז.. -- אד מוזען זײ (די זינד פון שפּיע?) 
נעמאכט ווערען צו שאנד, וויי? װעה; װוי ביטער זײי צאַהלען זיך! ט ו ר ש ט א ירױּ 
ז אַ נגן - איד װאַלט נעמענט דרייסט זאַנען. ? 'י ד י ג א ו | פ ר יי י א 
ג ע ? ט ... -- אויפגעליירינט און פריי פונ'ם נעלט און אויף פונ'ם פארמענען. ר י 
קרייזו מושׂ איד נע ‏ ט|.. - איף מוז צאָהלען (ליידען) פאר די פעהלער, און 
דורדך דעם וער איד נעזעהען אין אַרימקײט (ד. ה. מע זעהט מיין דלות); וען איד רער 
זיך איין, אז זיי (ד. ה. די געפעהרליכע צאַהלען) בלייבען אנדערשיוואו, ערשט זיי זיינען 
גרייט פאר, מיר דאָ, און איך ווער גרייז און גרוי, וי אן אלטער מאן. ז י 1 י י: ט 
ווע ר אַג ד ע ר ש - וו א וז (איז ניט נאנץ קלאָר, װאָס מיינט דאַ דאָס װאָרט 

עו: אפשר איז דאָס פון ו ו ע ר }, ד. ה. בלײבן?) א ד וויהם ? 7 ש 

יש א יד דיי י | - אז, װירפ?, דאָס נגעניס איך פון דיר. 
+ א אטר'י א יד הרוי ש - אידער איר װײס. פ א הו שא גנ ר| 
ם ו ש א ' ד.. - פאר שאנדע מון איד אָפּלײידינען דעם פּלאץ, פאר די 14 הערן, 
וועלכע שטעהען דאַ. נעגען די זיבען אומנליקליכע האָב איך זיבען אָדער פערצעהן. מיר 
העלפט ניט מיוּן בעטען און ניט מיין ויינען; נאַר װינציג דערבארעמען זיי זיד איבער 
מיר, זײי האָפּען זיי וװעלען נאָך מעהר נעווינען, װען נאָר עס זאָל אויספאלען א נוטער 
שאנס. און נלויבענדינ צו געװוינען האָב און גוטס, האָט ער עס אזוי פארלאַרען אויף 
א העלפט. אויב ער האָט זיך ניט נעניט אין דעם שפּי? און ער קען ניט די זייטען 
פונ'ם ביינדעל.. סמ יט ?אַננן אונ' סמ יט קור צ}ן (רעדענסארט)-- מיט 
אלע מיטלען, מיט כ? המענלינקייטען. ז י ה אַ ב ן א וי נ! א ונ' זיינ ר 
ד אַ ך ב ? י נ ד -- (דאָס אין אן איבערזעצונג פונ'ם באקאנטען פּסוק, עינים להם ולא 
יראו", נאַר דערביי מיט א װאַרטשפּי?, וויי? ,אוינען" הייסען די שווארצע לעכלאך אויף 
בָעֵם ווירפע?). 

ייו ר ואר 8אאנל טי לעג ודלעהרז אד זי זינר --יזיערע 
מאכער מוזען וערען אזוי װי זיי אליין -- (ד. ה. די מאכער פון די ווירפלען מווען 
אויד װערען בלינד, הנם זײי האַבען אוינען). א ו (' א ? ד ע ר 1 י ד אי ר 
א ונ ט ר וו י נ ד - און איטליכער וואס פארנעהמט זיך מיט זיי, װאָס ניט זיף 
אָפּ מיט זײי. פ י'? ש יר גע הט אי'ם אַָן זיינם באַלג - זעהר אין 
גיכען שטעהט פאר איהם אין קאז זיין הויט, וועלכע װאָלט דאָך געװאָלט לעבען. ו ו ע | 
ד י אַ 5 ט ן שפ ר י כ וו אַ ר ט.. - נלויב די (פֿאַלגענדע) אלטע שפּריכװער- 
טער, ועלכע נארען זעלטען אַפּ: 1שפּיל שטי? און װאַך הויך;: 2. צו איינעמס טויט 
ווערט ביי לייטען אן איילעניש, זי לויפען איהם (ד. ה. דעם מת, דעם ארון) פאָראוֹיס 
און נאָך, װי פאר א (לעבעדינען) שררה. 

ז. 18. ע ר שפ יל ער ?ליד אַדיר ניככ ט - װי ער זאָל ניט שפילען, 
ערליך אָדער ניט. אַ ? ש ג אַ ר א י י'ן וויכ ט - אלץ איינס (אלץ נאָר איין 
גריאה). גנ צ ו י ק ע ש -- (פארנרייזוט פפּן ג צ ו י ג נ י ש) דאָס עדותזאַנען. 

י טשינ טאז 20 ר זיר אי ר וז זי ריז יפ ר -ר ייר 
פעל, זאָל עס דיר זיין פון מיר געואָגט אנקענען. א י ד ווי ? ט ידף ב א ר ב ש 
ביקעוו גענצ ?יד אין גאָטש הוט - איך וי? זיך באַרװיסערהײט 
באקערען איננאנצען אין נאָטס השנחה (באַרװויס איז נעװען ביי די קריסטען אין מיטע? 
אלטער דער שטארקסטער סימן פון רעליניעזער הכנעה און פון תשובה'טאַן). ב א ר ב ש 
קאָן אבער אויך הייסען פ י ר ב אַ ס, ד. ה. אויף ווייטער װע? איך זיד איננאנצען אומקע- 
רען אין נאָטס השנחה). 

בכ?? איז כמעט קיין ספק ניט, או דאָס נאנצע ליד ,איבער ראָס שפּיעלען" איו ניט 
קיין אידישעס, נאָר פּשוט ‏ א י ב ע ר ג ע ש ר י ב ע ן| פ ו | ר י ס ש, װײ? 
אינ'ם נאנצען ליד איז קיין סימן פון אידישקייט ניטאַ, קיין איין העברעאיש װאָרט און 
איז פו? מיט קריסטליכען נייסט פון מיטעלאלטער. 


בבא-כוך פון אליהו לעוויטא (בחור). ז. 90. 


דאָס ,בבא בוך (לײענס; באַװאַיבוך) אין אן איבערועצונג פונ'ם איטאַליענישען 
וואריאנט פון אן אינטערנאַציאָנאלער לעגענרע, וועלכע האָט וואריאנטען ביי פארשיידענע 
פעלקער, צ. ב. איז רוסיש די באקאנטע מעשה פון , באַווא קאַראַלעװויטש", ד. ה. באַװוא דער 
פּרינץ, אין ענגליש דער אמאַָל זעהר פּאַפּולערער ראָמאן ,סער בעוויס אף סמוטה:העמםפ 
טאַן". נאַר די סאמע ערשטע באקאנטע ווערסיע פון דער דאָזינער לעגענרע אין די אלט- 
גריכישע געשיכטע פונ'ם קיסר אַגאַמעמנאַן, װעלכער איז גע'הרג'עט געװאָרען דורך אן 
אינטרינע פון זיין פרוי קליטעמנעסטרא פון איהר נגעליבטען עניסטהאָס, אוּן דערנאָר 
האָט אגאמעמנאַנס און קליטעמנעסטראס זון אַרעסטעס גענומען נקמה פון זיין סוטער 
און איהר צוייטען מאן. אויסער אָט דעם אוראלטען נרונדיקערן פון , בבאיבוד' פלעכטעו 
זיך דאָרט אדורך אויך אנדערע אלטע קענענדען, צום ביישפּי? די דערצעהלונג פון א סיסר, 
וועלכער נעמט אויף דער עלטער א יונג סיירעל, כדי צו דערווארימען זיין פרירענרינען 
לייב (אזא לענענרע איז פאראן אויד אין תנ'ד ווענען דור המלד, מלכים א א'). 

אזוי װי דאָס ,בכאיבוד"' איז פארפאסט געװאָרן אין איטאַליען, באנענענען זי אין 
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פ י יי נ ד ? יי ד.. - צוליעב איהם (דעם נעלט) שאפט מען שנאההקנאה, א טויטען 
הונט װאַלט מען אָפּנעשונדען צוליעב איהם. א 'י ' } ה אַ ר ט ע ס ? ע ב |.. -- 
א הארטעס לעבען געבען זײ אויף, אויף דעם, (ד. ה. אויף א לײכטעס לעבען) זיינען 
זײ זשעדנע (?). ז י י נ ט }1 י נע שש{ קאן מען ליענען אויף צװיי אופנים: 
41 זינען זײי ג ע ז ע , ד. ה. נאַרען (אַבװאַה? ג ע ז ע { וערט נעברויכט אין 
מיטלהויכדייטש ניט אין דער בילדליכער, נאָר אין דער בוכשטעבליכער באטייטונג וענען 
דער ג א ר ונ גנ פון ויין און אנדערע פליסינקייטען), אָדער 2 זיינען זײ גע ססע, 
ד. ה. זשעדנע (דאָס צווייטע אין מעהר קרוֹב לאמת, ווייל עס גראמט זיך ווייטער מיט 
ע ססעז אן פערנעספסע). דאש איזט איזיזו בייוו פד7ריט. 
-- דאָס איז א מיתה משונה, װאָס מע קֿאַזט זיך ניט באנונענען (מיט) דעם נעלט לויט 
דער לאנע, (נאָר) ליבערשט וילט זיך זיי עסען קאַנפעקטען. זי מאכען נעלט אויף א 
פארברעכערישעןז אופן פון טויט און לעבעדיג (?7). צ | פ י ? ט א ו נ' וי כ ט - 
ז' ווערטערבורב ,םי ?:ט". - ז ו'א.ש זיש יי -- אאט נוצט?ל צו דר ז רר) 
ד אַ מ ן פ וו ן א ישט ני נ ומ ז - צו דער ערד, פון װעלכער מען אין גע- 
נומען. ‏ א יז -ד ע יו זע לט .טי ת טי וז יס טס 2. יי אין יה 
וועלט, אין וועלכער מיר נעהען אװעק, און פאר דעם װעלכער האָט אלצדינג אין זיײין 
רשות. א ו ם וו א אש אי ננדר 8 א" -י זערנכם. הש ניי י 
א ו נ' אַ ? ט - פיט וװאָס איינער האָט זיך גראָד פארזינדינט, נייע און אלטע 
(חטאים). ז י ד ?א ננ ב ינרזס אונ' בבז אכ ט -- זיך קאנג אָנגעפּאשעט 
און אַנגעקליבן. ג אַ ט ע ש נ יט ני 6כ ט ניט נגעזאָרגט וועגען גאָט. 


זלמן סופר, ז, 12, 

מענליך, א ז ? מ ן ס ו פ ר און ז ע ? סמ ע ? י | זינען איין פּערואָן. 

דאָס טעמא ,וועטשטרייט צווישען וויין און וואפער" איז זעהר אלט און באגענענט 
זידך בײַ א סך העברעאישע און אידישע דיכטער פון מיטעלאלטער (פּראָפּ. נ. ס לושץ איז 
נעווען אזוי פריינדליךף מיר מיטצוטיילען, אז דאָס סאמע פּאָפּולערע פון אָט דעם מי 
לידער איז געװען אברהם בן עזרא'ס ,ריב בין המים והיין"). 

זלפן סופר'ס ליד איז אן ,אקראַסטיך", ווייל?ל די ערשטע אותיות פון יעדער סטראַפע 
בי .די דייץ. טעג יעשי עייעייערייטידר, 

זצ ה} ד עס ה-י י}ז בי }... - דער זן פוז װושנטרויב רוט מען סיר? 
א י ך ב יי ן גניווע ז.. - אידך בין צונענגליף דעם אַרימען, װי דעם רייכעה. 
צ ו ד ר פ ר וי ע }1 ב ר וי טע ן - צום חתונה מאכען פרויען. ד ו קאַנסט 
ז יל פו ר טס י ר גנ יט בי הע נז " ה שנטטזושר פאר מיר ניט ההתים 
רוקען, אוַיף מיר הויבט מען אִן צו בענשעו. 

ז. פ1. ה ע ט שט. דו + והאי ב אר מי' ט |ן -- האפט דו ויכער על 
זאַלט פארמיידן.. ד ו. ח א טס םע אונ: א א ייכן פמן פץ הו וו ד.. - דו 
האָסט אונז א (גרויסען) מאַן פארזינדינט, משה'ן נאָטס קנעכט (א רמז אויף דער דער" 
צעהלונג אין דברים ל'ב 81 פרנ?. שמות יז און במדבר כ' 1 14, או משה רבינו איו 
נעשטאַרבען אין מדבר אלס שטראָף פאר זיין ניט פאָלנען נאָטס באפעה? מכה דעם 
וו א ס ע ר אֹין מדבר צין). ק ו ש }ן ד ע ן ט אַ ט קאַן מען פארשטעהז אויף 
צוויי אופנים: אָדער -- קושען דעם טויט (װאָס זאָל זיײן א רמז אויף דער לעגענדע פון 
דער אנדתא און מדרש, אז משה רבינו איז געשטאַרבע! דורך א קוש פון נאָט, ,מיתת 
נשיקה"), אָדער, פיע? איינפאכער, זאָל דאַ זיין פארגרייזט ק ו ש |ן אנשטאָט קושטן 
(ליײיענט: קאָסטען), ד. ה. - פארזוכען דעם טויט, דערקענען דעם טויט. ו ו א ש 
ט ו ש ט דו דיי ר ע ד אה 1 ב א הח א 2 ט } - װאָס רעדסט דו אָהן 
אויפהער, ס יי } ו ו א ש הו וו אוֹורן ג ע ש פ9 א ?' ט } - פריעת ים 
פוף). ט ר ו ק נ ש פ ו ש - סמיט טרוקענעם פוס. צ ו ו י י פי ר ט ?. לִּי 
פירטיי?). .,פט.זט, 


שמואל הואּרלן. ה. 14. 


אין דעם פאטירישען 5יבף רעדט זיך וװוענען דעם װירפּלישפּיע? (אין שטיינדלאד אָדער 
ביינטדלאך), וועלכעס איז נעװוען אין מיטעלאלטער און אין אָנהויב פון דער נײיער צייט 
שטארק פארשפּרייט צווישען קריפטען און אידען, אלס האַזאַררישפּיע? (שפּעטער האָבען 
די קאָרטען פארנומען זיין אָרט). אוֹיף די ביינדלאך זיינען אויסגעקריצט ,אוינען" אין 
באשטימטע צאָהלען, און לויט װי עס פלענט פאלען די צאָה? ,אוינען" ביים ווארפען, 
האָט זיך נאָךּ דעם געװענדט דער ערפאָלג פונ'ם שפּיעלער. דערביי פלענט מען טרייבען אַ 
סֹדרּ שװוינדע?, און מענשען פלענען רואינירם װערען דורך דעם אװירפע?", װי היינט 
דורך קאָרטען. : 

מ יד ה אָב ז א י ר.. -- דרי פון זײער הברה האָבען מיך בארויבט; אויב 
איהר נלויבט עס מיר ניט, טאָ זאָל עס מיר באשטעטינען דער פערטער, וועלכער האָט עם 
פון מיר אװעקגעטראָגען. הנם עס איז ניט נעװען סמיין געװעהנליכער װענ.. 1 א 
ר ע כ טס ק ?יי י}ן - זייענדינ אזוי גאנץ קליין. ו | א װ פ } איי ב ר.-. -- ועת 
געשריען איבער דיר! א ו נ' א ד , ד ש גנ י ור נן קי'ין םאר בור נוּ 
ו ו אַ ד.. -- און אך}! אז קיין שטרעננע פעסטוננסװואד קאן פאר דיר אין ערנעץ ניט 
בלייבען (קאַן פון דיר ניט אויסהיטען) ! 

ן. ע. א ידך סוט סיז ריינר רר וועיוו - אד סו ויא 


לינגוויסטישע און 
בּיבּליאָגראפישע בּאמערקונגען! 
(צו די כידער פון בוֹף א.) 
פון ב. באַראָכאָוו. 


ר' זעלמעלין'ס שבת-ליד. |ז. 8. 
(איבערזעצונג) 


סטרונעדמוזיק אוּז איטליכע וסט, -- וועלכע קענינ דוד האָט קיינמאָל ניט נעוואוסט 
-- און אנדערע נביאים מעהר -- וי אויך אנדערע, וועמען דאָס אלעס ווערט ענטפּלעקט - 
און װער עס דערפילט דעם גרונד פון זײן הארץ -- זיין (נאָטס) נבואה און תורה, : - 
(דאָס אלעס) װאָלט ער דאָך ניט קאַנען דערצעהלען. -- נאָטס קויב און אלע זיינע 
וואונדער, ‏ - וועלכע זיינען פריהער נעשעהען און געשעהען נאַָךף -- (פאר) די, װעמען ער 
האָט אויסנעקליבען באזונדער (ד. ה. פאר דעם אתה-בחרתנױפאָלק, די אידען). - זיבציג 
פּארשוין זיינען זי נעקומען אין עניפּטען, -- (דער נאָך) האָט דער קיניג פּרעה פארנעסען 
יוסף'ן (פרנל. שמוֹת א, 8: ויקם מלד חדש על מצרים אשר ?א ידע את יוסף) -- און ער . 
האָט געפּײניגט דעם זאָמען פון יוסף'ס קינדער. 

ערנסטליך האָבען זײי דאַָ נערופען צו נאָט; -- ער האָט נעזעהען זײער נוים, זיי 
זײנען צו איהם צונעטראַטען (צונעשטאַנען). -- זײערע ליידען האָבען גענומען א סוף: - 
װי ער האָט פארשפּראַכען צוֹ אברהמץ;: -- (אין) 400 יאָר, װוי עס שטעהט אין פּסוקת: - 
װע? איך זיי פון דאנען אומקערען. -- דאָס איז נעשעהען (וכך הווא), פּרעה איז פאר- 
זונקען -- אין דעם מוי? פונ'ם ים. -- דאָס איז נעװוען דער ?וין און אויך דער דאנץ -- 
פאר די שווערע הארטע זינד -- וועלכע זיי (די עניפּטיער) האָבען באנאנגען נענען זײערע 
אַרימע קנעכט. -- נאָט האָט דערלייזט זיינע ליבע קינדער -- און נגענעבען זיי דאָס גע 
זעץ, וועלכעס זיי האָבען גערן אָנגענומען. 

א ליבליכע מאַרגענגאָב צוֹ דער האנט -- איז געשיקט נעװאָרען צו דער ליבער 
כלה: - שנת איז נעווען דער נעשאנק (א רמז אויף דער אלענאָריע, וועלכע שטעלט פאָר 
דעם מתן תורה, װוי א מתנה פון נאָט צו זיין כלה, דעם פאָלק ישרא?). -- מיט הימלישעו 
ברויט (ד'ה מיט מן) שפּייזט ער זײי דאַ (אין מדבר) -- און נרייט פאר זײ צו דאַ אויף 
דער ערד וואכטלען (פּערעפּיאַלקעס; א רמז אויף דער דערצעה לונג, אין שמות ט'ז 13, בטדבר 
י"א 41 אז נאָט האָט אראָפּנעשיקט פאר די אידען א מחנה ,שלוים" -- פּערעפּיאַלקעס: - 
אזוינע פעטע פוינלען),. -- לכבוד דעם היילינען שבת -- הילכט ער אויף זיינע היטלען 
-- (אז) מע זאָל ניט מישען צוזאמען, -- פּרייטאָג זאָלען זיי צווייפאך זיין (טסתטא, אַ 
רמז אויף דער דערצעהלונג, שמות טיז 6, אז פרייטאַנ האָט גאָט נעשיקט פון הימע? צוויי 
מאָל אזוי פיע? שפיין, װי אלע טאָנ, כדי מע זאָל ניט דארפען זאמלען שבת;: דערמפוו 
נעסט זיך, לויט דער לענענדע, דער מנהנ צוֹ ליינען צוויי חלות אויפ'ן טיש פרייטאנ און 
שבת), - - פיע? אָדער ווינצינ, װי זיי זײנען געקומען (פרנ?, וילקטו הפרבה והטטמעיט: - 
שמות ט'ז /1). -- אזוי זאָל איךף אויך אין סמיין הוֹין זיך פיהרען: - צװיי נאנצע 
ברויטען זאָל איך מיר ארויפליינען, -- איבער זיי זאָנ איף מיין ברכה. 


מנחם אַלדענדאָרף. ז. 10, 

ווי ר דעפ רא ר צט מירה אנ טנעפע ר 6סוריכם 
ר י וו ע ? ס -- זאָל נאָט נעבען, אז איהר, דער נארישער וװעלט, זאָל עס ניט 
פארנענן װערן. א י ר ג ד גנ ? 1 ד אַ ד י 8 יט או ם גי | - איהרע נע- 
דאנקען סיס ועלכע זי (ד. ה. די װעלט) נעהס ארום. נ י ד ר א ו נ' הו .. - 
סיי נידעריג סיי הויך, (אַלע) אין דער װעלט האָבען אן איילעניש, א יאַנעניש און שלאַנע- 
ניש, נאַדּ דער פּרנסה, דאָס װערט איהר נעװאַהר אלע טאָנ. 8 ם א | א ו נ' דרי 
2 יין -- נלחים און װעלטליכע מענשען. ד אַ ? אַ זן ז י נ י ס 8 אַ ן - פון 
דעם לאַזען זי ניט אָפּ. צו. זא טס 7ן גע ט.. -- אום צו זאמלען געלט האלטען זײי 
זיךּ ניט אָפּ צו מאכען א קריעגעריי, צוֹ וואגען איטליכע עקשנות, ואו נאָר זײי זײיער 
מאכט נעפינען. 

גע גט דש ער שט ב ?וט - (באדארף מען, וואהרשיינליף, לייענען, ניט 
ענעלט דאָס ערשט בלוט", נאָר ,נעלט ד ע ס ערשט ב ע ?7 ו ט", און אויב אזוי, 
דארף מען דעם פערז פארטייטשען אזוי:) פון געלט לאָזט זיך הערען קודם כ?, אָדער 
ראשית הכמה אין נעלט (|' אין װערטערבו ,אב י ? ו ט |*). גנ אַ ד אי ם 
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ר 


לננויסטיש / 
און בּיכּלאָנראפישע בּאמערקונגען, 


װערטער-בוך, 


װאָס איז אַ איד, 


אַ בעטלער, א שררה, 

אַ װאָרים, א ריעז; 

אַן אלטע הושענא, 

אַ שטעכענדער שפּיעז; 
אַ בלום און אַ דאָרען, 
אַ בראַנד אַ שטיק איין; 
אָט דאָס איז נעװאָרען, 
ישרא? דער גרייז. 


אַ שטאַרקער, א שוואכער, 
א טרוס און א העלר; 
ביים עמוד א מאכער, 

אַ נאָר נישט אין פעלר; 
אַ נדבן, א שנאָרער, 

דאָ פריש און דאָ מיער, 
דאָ האָניג, דאָ מרור, 
אזוי איז דער איד. 


אַ שטענדיגער חולה, 
און שטאַרבט ניט אויף טױדט; 
מסחרים נאנץ וואוילע, : 
און האָט ניט אוֹיף ברויט, 
אַ גרייליכער קענער, 

און ווערט קיינמאָל נרויס; 
ער מאכט שארפע פּלענער 
און פיהרט זיי ניט אויס, 


ער גלוסט פּאלעסטינא 

און זיצט אין דער היים; 

ער האַפט צוֹ דער שכינה, 

און נלויבט אין בע? שם. 
ערשט תשעה באב קלאַנט ער, 


און נלײַר איז ,נחמו" ; 


אַ פּאַק צרות טראָגט ער, 
און טאַנצט זיך נאָך צוֹ.. 


א, ט, שאַרקאַנסקי 


נו קומט נאָך א איד און ער ניט זייא נאָךּ רעכט, 
,כ? גוים סבבוני..," אי טאַטע, ס'איז שלעכט ! 


,אהללה ה' בחיי"... קליננט זיין שטימע גאנין ליעבליך, 
ער קוקט דורכ'ן פענסטער אויף די גויעשע שטיבלעך, 
דער נאנצער דאָרף שלאָפּט, עס וואכט נאָר ער איינער, 
ר' יענקיל נעהמט פיהלען א קעלט אין דיא ביינער. 

זיין הארץ ווערט אין איהם וויא א בוימעל צוגאָסען; 


אי טאַטע, שיק צו פאר מיין מיידע? א חתן! 

איך בין שוין א איד, גאָט צו דאנקען, בעיארענט, 

און האָב נאָך מיין איינצינע קינד ניט בעווארענט, 
איהר חתונה מאכען װאָלט איך אזוי וועלען, 

און ווייטער זאָל זיין שוין וויא גאָט וועט געפעלען. 

אַי הנה לא ינום"... דוא טאַטע געטרייער ! 

ר' יענקיל ער שטעהט יעצט און היט בייא זיין שייער, 
א נוי האָט געסטראשעט אין דרויסען בייא נאכט, 
מיט'ז תהילים אין האנד שטעהט ר' יענקי? און וואכט. 


דער חסיד מיטץ רבי'ץ. 


א חסיד האָט געפרעגט דעם רבי'ן; 

אִי, רבינ'יו, וואי מיר, וואי ! 

נו זאָגט מיר דעם תכלית פון לעבען, 

גון װאָס דאָס איז גאָר כדאי'?" 

דער רבי --- ער איז נאָך פאר קידוש, 

נון איז זיך מסדר דער ווייל, 

עד קוקט אויפ'ן חסיד דער ווייל, 

ער קוקט אויפ'ן חסיד מיט חידוש, 

און זיננט מיט דיא געסט ,אשת . 
היל 


דער רבי האָט זיך שוין געוואשען, 
און זיצט מיט דיא חסידים ביים טיש, 
מען ניסט אָן דעם וויין פון דיא 


עס איז שוין אריבער ראָס עסען, 
און שטי? איז דער , זמירות" געזאנג; 
דער חסיד האָט זיך ניט פערגעסען, 
ער פרענט און דאָס הארץ טהוט 
איהם באנג : 
נו זאָנט מיר דעם תכלית פון מענשען 
אַ ענטפער מיר איידער ס'ווערט 
שפּעט!" 
דער רבי---ער ענדיגט יעצט בענשען, 
און הייסט דיא ווייב מאכעז דיא בעט. 


דער חס'יד האָט נאָר ניט פעדשט 
פון הייליגען רב'ן דעם טיין, 
ער זאָנט אז ער געהט ניט פון דאַנען, 


יי רז 
ש-אן, 


פלאַשען,, ביז ער װעט דעם תכלית פערשטעהן. 
מעז טרינקט און מען עסט שוין דיא דער רבי האָט זיך צוגעבויגען, 
פיש, ‏ און רוימט איין דעם חסיד בסור ; 
דער חסיד פרעגט וויעדער בנעימות: , מיר שליעסען זיך יעצט מיינע 
,נו, רבי'ניו, ענטפערט מיר, זעהט!" אוינען, 
דער רבי הייסט נעבען דעם צימעס, ‏ עס שלעפערט מיר שטאַרק נאָכ'ן 
און ניט זיך דיא באָרד שטי? א גלעט. אי 
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איין איינצינער איד בייא א מחנה ערלים, 

ער האַרעװעט, פּראצעוועט אויף אלע כלים. 

דיא שטיקעל פּרנסה קומט אַן שווער און ביטער, 

רער נוי צאפּט דיא דמים, דאַ קאָכט ער, דאַ בריהט ער, 
און יענקיל מוז אלע זלזולים פערשווייגען, 

זיין ווייב טאָר זייא אויד א קרום פּנים ניט צייגען. 
אזוי איז בייא טאָג, נאָר ביי נאכט צוועלף אזיינער, 
ווען סאשעק ליעגט אונטערן ט ש וויא א פּנר, 

און מיכאל זיין חבר, איז אויך שטארק בעזאפען, 
הייסט יענקי? זיין ווייב און זיין מיידעל נעהן שלאָפען, 
און ער געהט צום שאף, מאכט דעם תהלים'? אָפען. 
ער קליננט אָן מיט , אשרי" אין מיטען דער נאכט. 

ער זינגט און ער זאָגט און ער זיפצט און ער טראכט. 


בייא ,, תפלה לעני" ניט יענקיל א ציטער; 

װאָס טהוט מען, ד א צייט איז אין ידאָרף אזוי ביטער! 
ניטאַ מעהר קיין עהרליכער נוי אויף א רפואה, - 
מען טאָהר זייא ניט גלויבען צומאָל אויף א שבועה. 

נאָר רשעות אויף אידען, דאָס קענען זייא ריידען! 
וויא שעהן איז געוועזען דער דאָרף פאר מיין זיידען, 
דער גנוי פלענט איהם ברייננען פון קאָרען און פלאקסען. 
זיין שפע איז איהם נאָר אָהן רדענען געוואקסען, 

און פלענט איהם א גוי אמאָ? זידלען און וואשען, 

צו ברעכען דיא נלעזער, צו האקען דיא פלאשען, 

פלענט ער זיך דערנאָך דאָך אביסעל בעזינען, 

און זאָגען איהם , זשידעק, דוא קריענסט צו פעררינעו", 
און געהן מיט איהם טאנצען אין מיטען דערינען... 

דיא אלע זכרונות ווערט יעצט אין איהם פריש, 

און נלייך ניט ר' יענקיל דעם תהלים א מיש. / 


,מן המצר קראתי"... און יענקיל טראכט ווייטער : 
דער היינטיגער דור איז דורכאויס א פערשייטער, 
פאר צווייא װאָכען קומט דאַ א איד אָנצופאָהרען, 
אֶהן באָרד און אָהן פּאות, אין נאנצען פּערשאָרען, 
איך טענה צו איהם און דערצעהל? איהם דיא ליידען, 
איך הער פון איהם רייד, וויא א נוי װאַלט עס ריידען ! 
,רעכט אויף אייד, זאָנגט ער, רעכט אויף אייך אלעס, 
איהר שטעלט מיט דיא שענקען דיא נוים בדלות, 
מיין אָרעמער שכ? קען דאָס ניט בענעהמען, 

מיר גנב'ענען דען, צו מיר רויבען פון וועמען ? 
פערמענען זאָל איך װאָס זייא זיינען מיר שולדיג, 
זייא זידלען, זייא שלאַנען, און איך בין געדולריג, 
בין דאַר וויא א שפּאז און דער נוי ויא א בול דיק; 
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דעם פיינד'ס חילות ווארפען שרעקען, 

און ציון'ס טאָכטער טהוט עס וװועה; 
דעם לייב אין פעלד צי דארף מען וועקען ?4 
בר כוכבא נעהט, ער געהט צו זייא ! 


פאָראויס צום שלאכט אין קריג'ס געטימעל, 
מיט ציון'ס העלדען ציהט ער דאנן ; 

עס שייאָט וי נאָלד די זונן אין היממעל, 
נאָך שעהנער שיינט בר כוֹכבא'ס פאָהן. 


דיא אַלטע נעכאמע. 


װאָס איז מיט דער אלטער נעכאַמען? 
װאָס פעהלט דער בעיאַהרענטער 
מאמען ? 
זיא איז מיט דיא קינדערלאך יעצט! 
עס האָבען געבראכט איהר צופיהרען 
פון ליטא, דיא קינדער, דיא נביר'ז, 
און האלטען איהר דאָ הויכגעשעצט. 


זיא איז דאָך מיט שמחה געפאהרעו, 
זיא האָט דאָך געביינקט לאַנגע 
יאָהרען, 
דיא זיהן מיט דיא אייניקלאך זעהן! 
נו װאָס זשע קען פעהלען דער מאַמען, 
װאָס איז מיט דיא ק'נדער צוזאמען, 
װאָס איז פאר א בייז איהר געשעהן? 


וויא קען זיין דיא מאמע צופדיעדען? 
דיא זיהן איהרע זיינען קיין אידען, 
מען הערט ניט א אידישען װאָרט ! 
מען וואוינט ניט מיט אידען 
צוזאמעו, 
וויא קען עס דען שמעקען נעכאַמען, 
וויא קען זיא נאָר איינזיצען דאָרט ? 


דער שומר ביינאכט, 


מען עפענט צומאָל ניט א סידור, 
מען זינגט לויטער גוי 'אישע ליעדער, 
מען רעדט נאָר דיא גוי'אישע 
שפּראך ! 
דיא אייניקלאך קענען קיין אלף, 
עס שניידט איהר דאָס הארץ מיט 
א חלף : 
ויא קען זיא פערגעסען דאָס, אל! 


דיא אייניקלאך איהרע, דיא קלוגע, 
זיי קוקען אויף איהר וויא משונע 

און שטילערהייד מאכען זיי שפּאס: 
װאָס טויג זיי דיא אלטינקע באבע, 
װאָס האָט נאָר אין זין עולם הבא, 
װאָס טו ג זיי דען איהר משונעז ? 


און זיא, אונזער אלטע נעבאמע, 
דיא טרייע, דיא צערטליכע מאנמזע, 
זיא זיצט אָפּט און וויינט אין דער 
שטיל; 
זיא ביינקט נאָך אמאָלינע יאָהרען. 
חרטה האָט זיא אויף'ן פאָהרען, 
און שטארבען איז דאָס װאָס זיא 
יויל. 


אַ פּוילישער דערפעל... ביים וועג שטעהט א שענקיל, 
דאַ וואוינט זיך דער אלטער ישוב'ניק, ר' יענקיפ. 
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שפּיעלט מיר אַ וויינענדיג'ס, 


איהר קענט דאָך רב איד אזוי אינמיטהיג שפּיעלען, 
איהר זיינט דאָך פון אללע כלי-זמרים דער גלאנץ; 
נו טאָמער װאָלט איהר מיין בקשה ערפיללען, 

אָט נאט אייך א דיטקע*) און שפּיעלט מיר א טאנץ. 


נאָר שפּיעלט מיר א וויינענדינס, װוי ביים געזעגנען, 
איך האָב דאָס געהערט שוין א פּאַר מאָל פון אייך; 
עווער ווייסט אויב מיר וועלען אמאָל זיך בעגעגנען", 
אַזױ האָט די פיעדעלע אױסנעשפּיעלט רייך. 


נאָך טרוירינער שפּיעלט מיר, איך וויל? עפּעס הערען, 
װאָס זאָל מיר אין איטליכען אבר צונעהן ; 

טאַ שפּיעלט פון א כלה, װאָס האָט מיט די טרעהרען, 
געמאכט ווייך דעם חתן'ס מצבה פון שטיין! 


דער קלעזמער, דער אלטער, ער נעהמט שטיל די פיערעפ, 
און ברומט זיך: , איך בין פון די קלעזמער דער נלאנץ; 
איך בין אלט אױּן אָרעם, מיין טרוירינגסטע ליעדעל 

הייסט ,נאַ דיר א דיטקע און שפּיע? מיר א טאַנץ". 


דער פּערװאָגעלטער, 


ווייט ביי א שטעדטעלע, אין יעדען גערטעלע, 
דאָרט איז מיין ערטעלע : ביי איטלאכס בוימעלע, 
כ'קען יעדען בוימעלע, לינט א פּערלאָרענער 


ליעב יעדען ערטעלע גילדערנער טרוימעלע. 


נאָך בליהט דער בוימעלע, 
נאָךּ גרינט דער גערטעלע; 
איך דער פּערװאָגעלטער, 
זוך מיר אן ערטעלע.. 


בר כוכבא. 


דער לייב אין פעלד, ער מוז איהם ווייכען. 
אין וואלד דער טינער --- מיידט איהם אויס ; 
זיין אומה ליעבט ער אֶהן א גלייכען ‏ 

און ציון איז איהם הייליג גרויס, 


*) א דיטקע איז אַ פּוילישע מטבע פון 8 קאָפּיקעס, 
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מיר חלוםט, 


אברהם מ. שאַרקאַנסקי --- דיכטער, נעי 
באָרען אין יאָהר 1862 אין קאַװנא, געשטאָרבעו 
אין 1905 אין נויאָרק. ארום 1887 האָט ער אויס.- 
נעוואנדערט קיין אמעריקא, וואו עד האָט פארי 
עפענטליכט א רייהע ליערער אין פארשיירע:ע 
זאמעלביכער און צייטשריפטען. שפּעטער האָט 


- ער מיט פיליפ קראנץ רעדאגירט דעם מאָנאַטל- 


כען זשורנא?ל ,דער שטאָטאַנצײנער", מיט מאָ- 
ריס ראָזענפעלד א וויצבלאט ,דער אשמדי" און 
א דרײימאַנאַטשריפט ,דער פּנקס". א. מ. שאר- 
קאַנסקי באלאננט צו די שעהנסטע אירישע דיכטער 
פון די ניינצינער יאַהרען. זײינע ליעדער זיינען 
געשריבען אין אַ וװאַרימען פאַלקסטימ;לידהאר- 
צינען טאָן. אויסער ליעדער האָט ער אוידר אַנגע- 
שריבען אייניגע טעאטערשטיקער װאָס זיינען 
אויפגעפיהרט נעװאָרען מיט ערפאָלג. אין 1805 
איז אין נואַרק ערשינען א קליינע זאמלונג פון 
זיינע ליעדער מיט'ן נאָמען ,יורישע נגונים". אין 
1 איז ערשינען א פארנגרעסערטע זאמלונג פון 
זיינע ליעדער מיט'ן נאָמען ,נלות'בילדער". א. 
מ. שאַרקאַנסקי אין איינער פון אונזערע אונגע- 
רעכט פארשווינענע דיכטער און מיט זיין פריה- 
צייטיגען טויט אין ער אוֹיר אָפּנעשטאָרבען פאר 
דער ליטערארישער וװועלט. ביבל. 2. ויענער, 
6"7זט1216186 1106180' 121120, 220926: ו. 
רייזען, , לעקסיקאָן". 


מיר חלום'ט זיד אָפט פון א ליעבע, 
איך זעה איהר געשטאָרבען אין טרוים; 
זי לינט אָן א זייט אין א קבר, 

און איבער איהר וויעגט זיך א בוים. 


מיר חלום'ט זיך אָפּט פון מיין לעבען 
איד זעה זיך אלליין אין מיין טרוים; 
מיר שיינט אז מיין הארץ אין א קבר 
און איך א געפאלענער בוים. 


פערגעסען. 


איך האָב אמאָל געליעבט צוויי אוינען --- 


וואו זיינען זיי, 
די אוינען צוויי? 


ס'איז פערפלוינען, ס'איז פערפלוינען, 


איך האָב אמאָל א האַרץ בעזעסען --- 


וואו און ווען 


איז דאָס געווען ? 


כ'האָב פערגעסען, כ'האָב פערגעסען. 
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און דאָס קיהלע ווינטעלע 
לויפט זיך פריי ארום, 
שפּיעלט זיך מיט'ן װאַסערעל, 
שפּיעלט מיט יעדער בלום, 


שטיפט מיט אלע פוינעלעך, 
פליגעלעך אין גראָן : 

דעם אַ גלעט דאָס קעפּעלע 
דעם ניט עס א בלאָן. 


* 


פלוצלונג ווערט דעם ווינטעלע 
אומעטיג אין וואלר 

און אהין צום שטיבעלע 
לויפט עס אונטער באַלד, 


גגב'עט זיך אין לעכעלע 
שנעל אריין פון לאָד, 
רוימט איין יעדער מיידעלע 
שטילערהייד א סור; 


מיידעלע. דו בלייכינקע, 
מיידעלע דו מיין! 

טאָג און נאכט דו האָרעװעסט, 
האָרעװעסט אין פּיין; 


טאָג און נאכט אין קלעמעניש -- 
וי ווערט דיר ניט מיאוס ? 

לאָז צורוה די הענטעלעף, 

לאָז צורוה די פיס. 


ווארף אוועק די העמדעלעך, 
נעה פון דער מאַשין ! 
דאָרט אין גרינעם וועלדעלע 
פום מיט מיר אהין... 


דאָרט אין נרינעם וועלרעלע 
בליהט דער שענער מאי, 
שפּיעלט און לאכט די זונעלע 
ליעבליך און געטריי. 


דאָרטען וװועט דיין אוינעלט 
שטראהלען מיט א נלאנ , 


אַנטאָלאָגיע 


דיינע מאַטע פיסעלעך 
הויבען זיך צום טאנץ. 


קום זשע, פיינע מיירעלע, 
קומט מיט מיר ביינאַנד, 
אין מיין שענעם קענינרייף, 
אין מיין שענעם לאנר... 


* 


,ווינטעלע דו ליעבינקער, 
ווינטעלע דו קלעק! -- 
ענטפערען די סיידעלער: -- 
געה פון אונז אװעק! 


לאַזען די מאַשינדעלעך 
טאָרען מיר נישט, ניין, 
און מיט דיר אין וועלדעלע 
קאָנען מיר נישט געהן. 


ניט פאר אונז, אוי, נייטערקעם, 
בליהט דער שענער מאַי, 

נאָר אין אונזער לעצטער שעה 
ווערען מיר ערשט פריי. 


זעהסט דאָרט -- אויפ'ן פּאַליצקע 
ליענט פאר אונז א בארנ, 

און די בעל הבית'טעטשקע 
שטעהט איבער'ן קארק. 


געה זשע דיר אין וועלדעלע, 
געה פון אונז אוועק, 
ווינטעלע דו ליעבענקער, 
ווינטעלע דו קלעק". 


און פערקלעמט און צאָרענדיג 
לויפט ארויס נעשווינר, 
דורכ'ן לאָךּ פון לעדעלע 
זיפצענדיג דער ווינר. 


דושנע ווערט אין שטיבעלע, 
שטיל, מען הערט קיין װאָרט, 
אויסער די מאשינדעלעך 
רוישען אימער דאָרט.. 


ש. הורוויץ 


פון די נייע פּרענטעלעךר 

קומט צו נייע שמערצען ; 

יעדער רוק און דרעה ביי אונז =- 
קלאפּט זיך אָפּ אין הארצען. 


פּאַָרקען יערע אוינעלע 

דארף מען ניט בעזונדערט 
ניעב א רוק א הין, א הער -- 
פארטיג ווערט א הונדערט, 


וי אין שטייג א פויגעלע, 
איינגעשפּארט אין חדר, 
צונעשמיעדט צום ביינקעלע -- 
דרעהען מיר כסדר. 


אוי, א נביר צו זיין איז היינט 
פּראָסט א פערגענינען 

האָט ער א מאשינעדעלע, 

קען ער שוין אלץ קריגען. 


האָט ער א מאַשינדעלע, ווייסען ניט פון לופט און שיין, 
אוי פון שטאָל און אייזען תמיד איינגעבויגען ; 

װאָס דאָס הארץ נעלוסט איחם נאָר, גריבער אין די בעקעלאך, 

קען ער שוין דערווייזען! פינסטער אין די אוינען. 


נור פיר אונז איז, שוועסטערקעס, הענטעלעך און פיסעלעך 


ניט געװאָרען גרינגער : 
צו מיט די מאשינדעלעך, 
צו מיט הוילע פינגער. 


די נייטערקעס, 


אין א קליינעם שטיבעלע, 
ביי א לאנגען טיש, 
זיצען דאָרטען מיידעלעך, 
וויענען מיט די פיס. 


דרעהעז די מאַשינדעלעך 
פון דער פריה ביז נאכט, 


ברענען אונז װוי פייער : 
אוי, איהר שיינע זעקעלעך, 


אוי, איהר קאָסט אונז טייער!.. 


דושנע איז אין שטיבעלע, 
אונטער'ן שטעדטעל באלר, 
לויפט א פרישעס װאַסערע?, 
שטעהט אַ גרינער וואלד. 


און אין נרינעם וועלדעלע 
שפּיעלט דער שעהנער מאי, 


בלאָזט א פרישעס ווינטעלע, 
פליהט ארומ'עט פריי, 


און אזוי ווערט טוצענווייז 
העמדעלעך געמאכט. 


העמדעלעך, איהר ווייסינקע, 
זאָנט, װאָס זענט איהר נאס ? 
מיירעלעך, איהר שענינקע, 
זאָנגט, װאָס זענט איהר בלאס ? 


דאַרטען בליהען בלימעלעך, 
בלומען אלערליי, 

פליגעלעך פיעל גאָלרענע 
שושקען זיך מיט זיי. 


אין די צוויינען פוינעלעד 
זינגען צוקער-זיס, 

און דאָס פרישע וועסערע?ל 
פּ;עסקעט אונטער: ביס ! 


העמדעלעך און מיידעלער 
רעדען נישט קיין װאָרט, 
אויסער די מאשינדעלעך 
הודזשען אימער פאָרט. 


ש, הורוויץ. 


זשאַמעלע, 


;דו וועסט זיין א נביר, מיין 


שמוא? הורוויץ (א. ליטווין) -- זשור- 
נאַליסט און דיכטער. געבאָרען אין יאָהר 1802 
אין מינסק. זײן ליטערארישע טהעטינקייט האָט 
ש. הורוויץ אָנגעהויבען מיט אייניגע ליעדער אין 
רוסיש. שפּעטער האָט ער אָנגעהוֹיבעָן אנטייל 
נעמען אין דער אידישער פּרעסע מיט סקיצען, 
ליעדער און פארשיירענע פּובליציסטישע און קרי- 
טישע ארטיקלען. פון זיינע נעזאמעלטע שריפטען 
זײנען ארויס אין באזונדערע אויסגאבען ,פון 
חדר'שען פּנקס", , אין דער נייער היים", ,פון ארי 
בייט און נויט" (ליעדער) ,אין פּאָדריאַד" (פּאַי 
עמאַ). ש. הורוויץ צייכענט זיך באזונדערס אויס 
מיט זיין פאַלקסטימליכקייט. ארום 1912 איז ער 
צום צווייטען מאָל געקומען אין אמעריקא ואוו ער 
האָט ארויסגעגעבען 2 בענדער פון זיינע שפּעטערע 
געזאמעלטע שריפטען ,מאַמענטען און פּערזאָ- 
נען", ,נאַטור און מענש", ,רעליניאָן און ערצי- 
הונג". אויךּ דער ערשטער באנד פון זיינע ,יו- 
דישע נשמות" (פערלאג ,פאַלקסיבילדונג" נױ" 
יאָרק); איז אויך געװען דער ארויסגעבער פו! 
דער מאָנאַטשריפס ,ליטעראטור און לעבען'. 
ביב?. ז. רייוען, ,לעקסיקאָז". 


שלאָפען, שלאָף איך אויף א קערבעלע, 


זשאַמעלע, 
פלעגט מיר זינגען ביי מיין וויעגעלע 
אלע נאכט אמאָל די מאַמעלע -- 
איך נעדענק נאָך היינט איהר נינ'שיע. 


און מקוים איז געװאָרען מיר 

די הבטחה פון 'מיין מאַמעלע: 
שווער צו קריגען אַזאַ גרויסען נביר, 
אַזא נ'עושר וי איהר זשאמעלע. 


די זאָקענמאַכערקעס, 


אוי, א קלוגע וועלט איז היינט, 
מיידעלעך געװאָרען ! 

ניט וויא אין דער באָבעס צייט, 
אין דיא אלטע יאַהרען. 


קונציג ווערען היינט געמאכט 
אַלע פּראָסטע זאכען : 
אויסנעקלעהרט מאַשינדעלעך, 
אוי, אין אלע פאכען. 
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מאך , המוציא" אויף א סקאָרינקע 
און , לחים" אויף א שערבעלע, 
פול מיט ברונען-דװאַסער קלארינקע. 


און די קינדערלעך און ס'ווייבעלע 
נעהען אױיסגעפּוצט אנטיקעלע: 


:דורך אין אָנעטשקעס דאָס לייבעלע 


און פערגארטעלט מיט א שטריקעלע.. 


לאָז אראָב ריא אוינעלעך, 
אַלטע באָבע האָדע ! 
ריינע ליעבע פּרענטעלעך 


- זיינען שוין אויס מאָרע. 


קום אריין צום אייניקעפּ 
דאָ אין מאסטערסקאיע ; 
גאָר חדושים וועסטו זעחן, -- 
פּרענטעלעד גאָר נייע! 


עוזר סמאלענסקין. 


קינדער. 


אין די רייכע הייזער 
ווינטער ביי דער נאכט 


לעבט זיך נוט די קינדער, -- 


יעדער שפּילט און לאכט, 
און ס'בעלייכט פון אויווען 
ליעבליך זיי דער פלאם; 
הערען צו דער מוטער'ס 
מעשיות אויפמערקזאם; 
זייערע געזיכטער 

שיינען פון פיע? פרייר, 
ברעכען לאכענד אונטער 
אָפט דער מוטער'ס רייד. 


ס'מענ זיך בייז אין דרויסען 
רוישש דאָרט דער ווינט, -- 
ווארעם איז דעם רייכען, 
וואויל איז אויך זיין קינר. 


ס'דארף זיך קיינמאָל זאָרנען 


פאר דעם טאָג װאָס געהט, 


עוזר סמאָלענסקין -- דיכטער. געבאָרען 
דעם 23טען אַסטאַבער 1802, אין העלסטיאזעו, א 
קליין דערפע? אין פּאַלטאװער נוב. נאָך אין דער 
נאנץ פריהער יונענד האָט עוזר סטאַלענסקין שוין 
געשריבען העברעאישע און רוסישע ליערער. אין 
8 האָט ער מיט זיין פאמיליע אויסנעוואנדערט 
קיין אמעריקא, וואו ער געפינט זיך אויף איצט. 
זיינע ליעדער זיינען געװען נעדרוקט אין פאר- 
שיידענע אמעריקאנישיאידישע זשורנאלען װי דרי 
,פרייע ארבייטער שטימע", רעדאנירט פון ש. יא' 
נאָווסקי און אנדערע אויסנאבען. 


אימער איז איהם א;עס, 
אלעס צוגעגרייט: 

נייע, נוטע קליידער, 
העמדער קלאָר װי שניי, 
זעמעל, פּוטער, קאווע, 
שפּיעלצייג אלערליי... 


און אין אָרמע הייזער 

אין דער זעלבער נאכט 
וויינען קליינע קינדער 
(זיעבען אָדער אבט). 

קאַלט, א שרעק, אין צימער, 
חאָטש פערטרייבען הינט. 
ס'איז 2 טאָ אויף קוילען, 
חאָטש פארזעץ א קינר. 
זייערע געזיכטער 

פון טרערען זיינען רויט.. 
, גיב אונז" --- שרייען אלע, 
גיב אונ!, פאַכע, ברויט !*,.. 


יהודא-ליבּ גארדאן, 


הושענה רבאָ נאַכט 


יהודא-ליב נאָרראָן (שני, החרש) -- 
רבי. מחבר פון ,סדור בית יהורא". געבאַרעו אין 
מיאַדעל, א קליין שטעטע? אין ווילנער נוב. אין 
יאַהר 1862. דערציינען ויד ביי אַרעמע עלטערעו. 
באקומען אן אידיש-יטראדיציאַנעלע ערציהונג. אין 
9 האָט ער אויסנעװאַנדערט קיין אטעריקא, 
וואו ער האָט צווישען אנרערעס אויד אָנגעשריבען 
אַ פֵּירוֹשׂ אויף דער נאנצער תורה ,התורה 
והדעת", װאָס װעט קירצליך פארעפענטליכט װע- 
רען. דער דערטאַנטער פּירוש שטיצט זיך אויף 
װיסענשאַפּטליכע יסודות אוֹן אין געשריבען אין 
העברעאיש, אידיש און ענגליש. האָט אויך אִנ- 
געשריבען א רייהע ליעדער און באַלאַדען אין 
אידיש, די מעהרסטע פון וועלכע עס נעפינען 
זיד נאָךּ אין מאנוסקריפּט. די פאָלגענדע באַלאַדע 
געפינט זיך אין א זאמלונג פון אירישע ליעדער, צו 
וועלכע דער באקאנטער אידישער קאָמפּאַזיטאָר 
פּלאַטאַן ברונאָףּ האָט צונעפּאסט מוויק. 


(באַלאַדע) 


האלבע נאכט הושענה רבא 
מיט הושענות פּעקלעך פיעל, 
געהט דער שמש רבי אבא, 


ביי דער שוה? פערטראכט און שטיל. 


טיעףּ פערזונקען אין זכרונות 
פון זיין לעבענס-קוואל און פּיין, 
און עס לויפען דיא רעיונות 

דיא ארויס און דיא אריין. 


פּלוצלונג אוי, א שרעק, אן אימה, 
איהם האָט ציטערען געמאכט. 
ער דערמאַנט זיך אז זיין שלמה 
איז געשטאָרבען דיעזע נאכט. 


און ער זעהט שוין אין טליתים 
מיט לולבים אין דיא הענט, 
קריכען פון דיא קברים מתים, 
און ער האָט זיי נלייך דערקענט. 


דאכט זיך איהם זיי לאכען, שפּאָטען, 
הייבען זיך ארויף, אראָפּ, 

ער דערזעהט באלד אויך זיין שטן 
הינטער זיך גאָר אָן א קאפּ. 


קען זיך מעהר ניט ריערען קעהרעז, 
ביי דער שוה? וואנד בלייבט ער 

שטעחן, 
און א שטימע לאָזט זיך הערען: 
,רבי אבֵא אחרון"... 


און ער געהט שוין נאָך דער שטימע, 
פּונקט וויא נאָךּ א צויבער האַרֹף, 
געהט ארויף נלייך אויף דער בימא 
מאכט דיא ברכה קורץ און שארף. 


און מען הייסט איהם אתרוג 
בענטשען, 
נענטשט ער אתרוג ניך און שנעל. 
און אויף סאַרגען האָבען מענשעו 
איהם נעפונען טויט ביים שוועל... 


ר' מרדכי'לע 


אַ מויל -- א קאלאטקאָטקע, (קאַמיסיאָנערען שיקען !) 
הענד --- כאָטש פּער? פּיקען, געלד --- כאָטש שוויינק 

אַ קראָם --- אן אָבאָראָטקע זיר, -- אין אלע ביינק, 
מיט אלע שיקען, אין קאפּיטאל -- א קרענק ! 
סּחורה --- האָדקע, לסוף נאָך אלע גליקען 
לויטער אנטיקען, איז עס -- נאָטקע 

קרעדיט --- פא גלאָטקו, מיט זיין קאפּאָטקע... 


טע ער 2 עה 
5 א 4 ּ : טי 
ר יט 

צעי עי לא 


אנטאָלאָגיע 


תמיד סטייעט 
און עס בלייבט נאָך איבער יתיר. 
נאָטקע מאכט עס אויך מיט אלע 
פליטער. 
וויא א שניידער א געניטער: 
צו וועלכע שלים-מזלות 
דארף איך האָבען פּאָלעס 
לאננע וויא דער גלות ? 
א שנייר אראָב דיא שמאטעס -- 
האָב איך שוין אויף לאטעס; 
א בויג אריבער א פאָלבאַניע --- 
ווערט'ס א קאפטען, מעשה פאָנִיע; 
קומט מיר אויס אביסעל שמיידיג 
אין דיא עלענבויגען, 
א העזה פון א לאָך א לייראק -- 
פעדמווייז צוצוינען 
זיר דער לץ 
וויא א נעץ 
ביז'ן סאמע פּלייצע -- 
און גיב איהם דאָ אן עצה ! 
שונאי ציון זעץ 
א פּאָאַר שפּאקולען אויף צוויי 
בלינדע אויגען--- 
אז ביידע ארבע? טויגען 
נאָר אויף מארהע צוּ א מכה ! 
דארף איך טאקע 
ביירע אוֹיף כפּרות : 
כ'זינג זיי אב א פיין ,וכרות", 
און פון פאָרענט --- בראָק 
ארויס דעם קראָק -- 
האָב איך א פּאָר ארבע? --- שררות, 
און עס. שניירט זיך אויס א ראָק, 
אַ וויזיטקע, אן ארטיקעל ! 
נאָךר א כאפּ ארויס א שטיקעל 
און א זעץ אריין א צוויקעל 
אין די אָרעמס, 
וועט שוין מעהר ניט פּלאצען. 
פעהלט מיר נאָך סך הבל, 
אויף א קאָלנער לאַצען -- 
איז עס אויך ווערטה א פּיאטאק'ל; 
װידער מיט'ן שער א קנאק -- 
קומט ארויס א פראק 


מיט'ן נאנצען טשאק 
האָטש הלד, נאָטקע, מיט דיא טאַצען 
גלייך אויףה א ספּעקטאקע? !* 
און עס טהוט זיך, ויא עס רעדט זיך; 
ער נייהט-אויף דעם פראק גע- 
שווינרער, 
מעסט איהם צו און נלעט זיך 
אין ענטפּלעקטען בייבעל, 
און קוועלט אַן : 
אַ פאסאָן -- 
א מאכל: 
ס'לינט ויא אױסגעגאָסען 
איטליכס פּיצעלע בעזונדער 
ממש ויא א פראנט א חתן 
אױיסנעפּוצט זיך מכות רצח ; 
גאָר עס בעט זיך 
אויף'ן קאָפּ נאָך א צילינדער 
און צום טיש : א גילדערן יאייכעפ!" 
** * * 
אצונד | 
ווילט איהר הערען נאָךּ א בת-קול, 
איך זאָל ארויסזאַגען אייך רונר | 
א נמש? מיט א מוסר-השבל, 
און איהר מיינט דאָך מן הסתם 
אז דאַָ ליענט אין גרונד 
פתרי-תורה --- פייער פלאם ; 
א שפּאַגעל ניי פּראָגרֹאם, 
בעשטוקעוועט גראם-שטראם 
פון הענע?-שלעגעל, 5 
עולי רג5 
מיט'ן אלטען ציון-דגל, 
צו לכל הפּחות , בונר" 
װאָס איז זיך אָפּטמאָל סותר 
ווען עס קומט אויס שמאָל איהם --- ' 
חס ושלום ! : | 
כ'בין קיין טעאָרעטיקער קיין גרויסער : 
שרייב מיר פּשוט'ע משלים, 
און ווייט ניט פון קיין פּוסר, 
פון קיין חלום. / 
דאָסמאָל? מיין איך גראָר : | 
א סוחר פון בראָר, 
ואס דרעהט א גרויסע ראָר; 


ר' מדרכיילע, 


נאָטקע-קאַפּאָטקע. 


ר' מרדכי'לע (חיים טשעטערינסקי) -- 
זשורנאליסט און סאַטיריקער. נעבאָרען אין סאַר 
טעלע, נראָדנער נוב. אין יאַהר 1862. אין 1004 
האָט ער זיךּ צום ערשטען מאָ? באוויזען אין דער 
אידישער ליטעראטור מיט א רייהע פאבלען 
מעהרסטענס נאָךּ קרילאָװו'ן. האָט אויך איבער- 
זעצט אין אידיש וװיקטאָר הונאָס ראַמאן ,א 
מענש װאָס לאַכט" (,פריינד, 1011). אין 1006 
האָט ער אין קיעוו רעדאגירט די טעגליכע איד" 
שע צייטוננג ,דאָס יודישע פאָלק". שפּעטער איו 
ער געװאָרען א שטענדיגער מיטארבייטער פון 
,פריינד", וואו ער האָט פון צייט צו צייט פער- 
עפענטליכט א רייהע אויסגעצייכענטע סאטירישע 
ליעדער און פּובליציסטישע אַרטיקלען. באזות- 
דערס צייכענט זִידּ ר' מרדכי'לע אויס מיט זיין 
אַרינינעלען, וװוערטערירייכען אידיש און לייכטען 
סאַטירישען טאָן. האָט זיךּ אויך אָבנענעבען מיט 
דער פילאַלאַנישער זײט פון דער אידישער שפּראף. 
ביב?. ז. רייזען, ,לעקסיקאַן". 


(סאטירע) 


נאָטקע 
האָט נאָר איין קאפּאָטקע, 
א לאנגע מיט א שפּאלט, 
מיט א קורצען סטאָן, 
פון אלטען אידישען פאסאָן; 
ער טראָנט זיא פון דער חופּה אָן --- 
שבת, יום-טוב, אום דער װאָכען -- 
און זיא איז שוין טאקע אלט, 
נעביך שטארק צוקראַכען ! 
פון עלענבויגען-לאַכען 
בולט'ן דיא דארע קנאָכען, 
און א רחמנות 
און א רחבות 
אין דיא פּאַחועס ! 
הינטען העננען פון קאַפּאַטע 
לאפּען, איינגעזאפּט אין בלאָטע, 
שלעפּען זיך וויא ציצית נאֶךְ א טלית 
און עס שלומפּערט 
אוננעלומפּערט ! 
אונזער נאָטעל 
ווערט ניט בטל --- 
דאָס איז א פערשייטער דלות, 
און א כריה, טויג צו אלעס --- 
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,נאָטעל -- 

זאָגט ער --- איז א קאָזאק 

אויפ'ן זאָטעל !* 

דארף מען -- בלאָזט ער אויפ'ן 
בלאָזאק 

נייהט ער חופּה-קלײידער כלות, 

גיט איהם נאָר אהער 

אַ נאָרעל-פאָדים, אייזען-שער -- 

מאכט ער לאנד און לייט פון זיינע 
בנדים, 

און נעה לאָד איהם ! 

אונזער פיפינער בז-ארם 

נעהמט זִיך שטארק צו די מלבושים, 

ארבייט הייס מיט אלע חושים, 

שטשאָבעט שבת-שטעך מנושם, 

נייהט און טרענט, 

און דיא ארבייט ברענט 

אונטער זיינע הענד ! 

וויא אן עכטער חיט 

זיצט ער זיך און קראיעט 

מיט א ננו'לע פון פּייט: 

ביי א בריה 

פעהלט ניט קיין מאטעריע --- 


אַנטאָלאָגיע 


די צרות פון די לעצטע צייטען, 
די אופרערבארעמרינע קלאפּ, 
װאָס שיטען זיך פון אלע זייטען 
אויף אונזערע אומנליקליכע קאפּ; 


די פרישע נזירות, רי נייע רינים, 
װואָס מע ווארפט נאָר אויף אונז אַן; 
די אנטיסעמיטישע ננונים, 

װאָס קליננען אלע אויף איין טאָן, --- 


דאָס האָט אין מיר מיין מוטה דערשלאַנען 
אונ דאָס לעבען װויסט געמאכט: 

איך װאָלט געװאָלט נאָר וויינען, קלאַנען 
אונ גיעסען טרעהרען טאָג װי נאכט |... 


דאריבער איז מיר גרינגער, בעסער, 
ווען איך זעה, אז אלץ איז שווארץ; 
וואס די פינסטערניש איז גרעסער, 
ווערד מיר לייכטער אויפ'ם האַרץ. 


די שווארצע חמארע, דער שלאקס-רעגען, 
װאָס פייפט אונ ליאפעט מיט א כעס ; 

די פארדאַרבענע, פארוויסטע וועגען, 

די טיעפע בלאָטע אויף דער גאס ; 


די פארדארטע, טויטע פעלדער; 

די פרוכטגארטנער, װאָס זענין פּוסט; 

די נאַקעטע, פארשמאכטע וואלדער, 

די בלאטער, װאָס וואלנערן זיך אין מיסט, -- 


דאָס אלץ בין איך איצונד זעהר גערן : 

מיר שטעלט זיך פאָר, אז די נאַטור 

ווערד נעריהרט פון מיינע טרעהרען --- 
אונ קלאַנט און טרויערט נלייך מיט מיר... 


רערפון וויערד מיר אביסי? לינדער : 

אידך בין ניט עלענר אין מיין געוויין ... 
מיינע טרעהרען פליעסען איצט געשווינדער, 
זיי לויפען, קייקלען זיך אליין... 
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מ. פּענקאָווסקי 


ניין, ניין ! ניט אייביג זאָגט די האַפפנונג ליגען : 
ררעהט זיך דאָס ראדי? דען ניט איבער אָפט }... --- 
אַזױ האָב איך געליטען אונ געשווינען, 

אונ אלע מאָל געהאָפט, געהאָפט, נעהאָפט... 


אַך, האָפפנונג ! דו ביזט מיר נעוועזען טהייער : 
דו פלענסט מיר תמיד היילען יעדע וואונד ; 
מיט דיר בין איך דורך וואסער און דורך פייער 
בשלום דורכגעגאנגען ביז אצונד. 


דו האָסט מיר נעזונגען שאנע, זיסע ליעדער 

אוג מיך מיט זיי פארשלאפערט אונ פארוויענט... 

אַד ! װוי װאָלט איך נגעװאָללט זיי הארען וויעדער! - 
וי װאָלט איך מיך אצונד מיט זיי דערקוויקט ! 


הלואי װאָלט איך געקענט איצטער װיעדער האָפען 
אונ לאַזען זיך פארוויעגען, װי אמאָל !... 

גאָר אוי ! מיין האָפפנונג איז פון מיר אנטלאַפען, 
אידך האר שוין נישט איהר צוקערזיסעס קול ! 


וואו ביזט דו. האַפּפענונג ? וואוהין ביזט דו פארשוואונרען} 
פאר װאָס רופסט דו זיך איצט ניט אָן צו מיר ? 

פאר װאָס קומסט דו ניט היילען מיינע וואונדען, 

װאָס זענין גרויס אוּנ טיעף נאָר אָהן א שיעור ? !... 


איך בעט דיך, ווייז מיר איצט דיין פריינדשאפט וויעדער 
אונ טרייסט מיין הארץ מיט דיינע זיסע רייר ; 

פארוויג מיך נאָך אמאָל מיט דיינע ליעדער, 

איד זאָל פארנעסען אלע מיינע לייד ! 


הערבסט אין רומעניען. 


,אד, דער הערפסט ! ער זאָל שוין ניכער 
איבערלויפען !"... שרייען לייט ; 

נאָר פאר מיר --- זאָג איך אייך זיכער --- 
איז דער הערבסט די בעסטע צייט. 


זיין טומאן, זיין שווארצע מראה, 

; האַרמאַנירען מיט מיין הארץ: 
תמיד לינט דארויף א חמארע 
שטענדיג איז עס פינסטער, שווארץ. 
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: י מנחם-מן פּענקאַווסקי --- דיכטער. נעבאַי ו 
ם, פּענקאָווסקי: רען אין לובין, פּאַלטאװער נובערניע, ארום 1860 : 


(לויט שלום עליכם, װעמעס ער איז נעװען א : 
פּערזענליכער פריינד). אין זיין יוגענר איז מ. ּ 
ם. פּענקאָװוסקי געװען א העברעאישער לעהרער 2 
אין זיין געבורט-שטאָרט. זײנע ליערער זיינען 0 
מעהרסטענס געדרוקט געװעו אין פּעטערסבור- 
גער ,יודישען פאַלקסב?אט", צווישען די יאַהרען 
2, אונטער דער השנחה פון שלום עליכם. 
שפּעטער איז ער פארשוואונדען געװאָרען פון דער 
ליטערארַישער וועלט. ניט אכטענדיג דארויף, װאָס 
זיינע ליעדער זינען מעהרסטענס שטריינג טענ- 
דענציעז און אָפט מאָל ניט אויסנעהאלטען טעב- 
ניש, לאַזען זײ דאָךּ איבער דעם איינדרוק, אז מיט 
מ. מ. פענקאָווסקי'ס פארשווינדען איז פארלאָרען 
געגאנגען א באדייטענדער אידישער דיכטער. 


1 


א על 1 אי עי 6 א 0 0 ? 8 אל א אב יוגל 


די האָפּפנונג, 


רבת צררוני מנעורי יאמר נא ישׂרא? (תהלים קכ"ט, א'). 
ואמר אבד נצחי ותוחלתי מה' (איכה ג', י"ה). 
ואיה אפוא תקותי סי ישור:חת (איוב י"ז, ט"ן). 

א סך, א סך בין איך פארשווארצט געװאָרען 

אונ האָב גענוג געליטען צרות, שלעק ; 

אידך האָב כמעט דעם בעכער פון נאָטטס צאָרן 

אין נגאנצען אויסגעטרונקען ביז צום דעס... 


נאָר... תמיד, ווען די חוואַליעס פונ'ם לעבען 

זענין גרייט געוועזען צו דערטרינקען מיך, 

האָב איך דער ה אַ פפ נונג נאָר א ווינק גענעבען--- 
אונ זי האָט זיך צו מיר געיאוועט גיך. 


זי האָט מיך תמיד, וי א טרייע מוטער, 
געטרייסט מיט איהרע נוטע, זיסע רייר ; 
גניט אייביג װעט דאָך דיר זיין אזוי ביטער : 
וועסט איבערקומען אלע דיינע לייד !"... 


אונ איהרע ווארטער פלעגען מיר תמיד קלינגען 

אזוי מעלאָדיש, אנגענעהם אונ פיין, . 

אַז איך פלעג זיי מיט גרויס פערגניגען שלינגען, 

זיי פלעגען מ'ר טיעף --- טיעף אין הארץ אריין. 


ניט ווילענדיג פלעג איך איהר מוזען גלויבען 
אונ קלויבען נחת פון איהר פּלױדערײ, 

אַז מיין מזל װעט זיך נאָךּ דערהויבען, 

אונ איך על פו} אלע צרות ווערין פריי. 
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ש, פרוג 


-- נו, מאנעלע! ווארעם ? עס קוועלט די נשמה? 
.---אוי, ברידער, בחורימ'לעך! איילט זיך ניט! -- קאלט! 
איך פריהר וי אום שבט ביי דער נאכט אין א וואלר... 
איך ציטער, איך צאפּעל... אוי, ברידערלעך, נ'וואלר ! 

איך פריהר, פון נחמה !" 


די וועלט איז א חדר 
פאר קליין און פאר גרויס ! 
מע קוועטשט זיך, מע שטופּט זיך -- 
מע לערענט זיך אויס.... 


א סוחר געװאָרען... נו, גיכער, רב יוד! -- 
אין האַץ איז א מארק און אין קלאָץ -- א יריד... 
עס הודיעט, עס קאַכט וי אין גיהנום ! 
איהר זעהט --- קיין עיןדהרע ! מע לויפט! -- 
פעל, אָקסען, זאלץ, קאָרן, פלאקס, פּאצירקעס, לעדער ! 
מע פליהט וי אויף פליעגעל, מע פאָהרט וי אויף רעדער, 
מע האנדעלט, מע וואנדעלט, מע קויפט, מע פארקויפט... 
דאָס סוחר'? יאָנט זיך נאָךּ דעם און נאָך יענעם. 
עס ציטערט, עס צאפּעלט, בעניעסט זיך מיט שווייס... 
אוי, סוחרימ'לעך ,יודעלעך, פייערדיג, הייס ! 

עס ברענט װווי אין ניהנום ! 


דאָס וועלטעלע דרעהט זיך -- 

אַ מארק, א יריר! 
עס הודיעט, עס פלאקערט, 

עס ברענט און עס זידט... 

:: 

ברענט, ברענט, --- איהר וועט אָבנעקיהלט ווערען רב-יוד --- 
איהר איילט זיך נאָךּ סחורה ? --- נאָך אייזען, נאָך כרעטער, 
נאָך זייד און נאָךד סאמעט -- איהר פלאקערט, איהר זידט ? 
פּערנעסט נאָר ניט -- זייט אזוי נוט --- פון יריד 
אַ שטיקעלע לייוואנד צו ברייננען, רב-פעטער... 
עס קלאפּען די פּושקעס, עס ארבייט די זֹענ, 
פיער ברעטער, צוויי שערבּלעד, --- און אויס מיט אנ'עק ! 
נעקומען צופּאַהרען פון לעצטען יריד'פ... 
נו, גיכער, שמשים ! פערשיט שוין, בעהאלט!... 
אוי, יורעלעך, קאַלט איז דאָרט --- זא; איך אייך --- קאלט?!.. 


אַנטאָלאָגיע 


הייס און קאַלט. 


(פאטירע) 


נו, מזל-טוב רחל'ע, מזל-טוב דיר -- 

אַ קינד, א בןדזכר געבאָרען !.... 

דאָס פּיצעלע קוויטשעט און שרייט אָהן א שיעור... 

װאָס א ז דאָס, דו, קליינער, װאָס איז ראָס סיט ריר 

דו ציטערסט ?4 דערפראָרען געװאָרען ? 

אַך, דאָרט, אויפ'ן הימעל, וואו דו ביסט נעווען, 

איז ליכטיג און פרעהליך, און ווארעם און שעהן, 

און דאָ... הערט זיך צוֹ --- בנאמנות: 

דאָס פּיצעלע רערט דאָך, עס שרייט דאָך: ,געוואלר!" 

אוי, מאמע ! וי פינסטער איז דאָ און װי קאלט |... 
אוי, װעה! האָב רחמנות !".. 


ר בי רש יז גי ייר ייג 
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דאָס רעדעלע דרעהט זיך 
ארום אֶהן אנ'עק; 

8 טאָג קומט צו קריעכען, 
אַ יאָהר פליהט אוועק... 


-- , גוט מאַרגען אייך, רבי !" --- גוט מאַרנען! א נו! 
אָט זעץ זיך אַקאָרשט נאָר אניעדער 
און נעהם זיך צום חומש... נו, לעבעדיג... דו ! 
מיט חשק, מיט אברים, מיט גליעדער !... 
דו שווייגסט 4 !... נו, טאַ לעג זשע זיך ! ליעג... אָט אזוי... 
אייגס 21 צוויי 11.. -רבי} רבינו! אה וי 
,---ליעג, ליעג ! דו, כ?-בוניק!... ס'וועט קאָסטען דיר טייער!... 
איך ארבייט, איך קנעל, איך בעניס זיך מִיט שווייס, 
און ער... טאָ, טאַ נאדזשע דיר ! פיה? זשע און וויים... 
האַ ? װאָרעם ?"... , הייס ! רביניו, רביניו, הייס ! 

עס בריהט וי :} פייער!...* 


אַ טאָג קומט צו קריעכען, 
אַ יאָהר פליהט אוועס, 

אַלץ האָט זיך זיין אָנפאננ, 
אלץ האָט זיך זיין עק... 


און נאָך אמאָל --- מז?-טוב ! טזל-טוב אייך! 

שפּיעלט כלי-זמר'לעדך ! הויבט זיך אויף פליעגעל ! 

דעם חתן איז פּשוט... , דער קרוטער ניט נלייך": 

די כלה -- א דימאנט. א שפּיעגעל! 

מע הוליעט !... ווארט אויס, ליעבע פריינד, זייט ניט פיל -- 
דער רימאנט האָט נענעל! דער שפּיענעל --- אמויל... 
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ש, פרוג 


עס פליהען די ווינטען און קלאַנען אויף זיי 
און רוישען און נרימען מיט צאָרען... 


אוי, פוינעלעך ליעבע ! וואו זענען זיי איצט ? 
אַװועק איבער בערנ, איבער מעערען, 

אַהין וואו דער מאָרנעןדשיין פינקעלט און בליצט 
און ס'שמייכלען די נאָלרענע שטערען. 


אַהין, וואו די לופט איז געזונד, ריין און פריי, 
וואו שניי-ווייסע װאָלקענס נאָר שוועבען, 

צו אָנהייבען דאָרט פון דאָס ניי, פון דאָס ניי 
א פרייעס, א גליקליכעס לעבען. 


דער ווינטער איז לאננ, נאָר דער שניי װועט צוגעהן, 
דער גאָלדענער פריהלינג װועט קומען, 

דער הימעל וועט ווערען אי ליכטינ, אי ריין, 

רי גערטנער בעושאָטען מיט בלומען. 


די ערד אין איהר אלטען נגעוועזענעם נליק 
וועט װיעדער אי שיינען, אי בליהען -- 

און פרעהליך אהער וועלען קומען צוריק 

די פוינעלעך ויעדער צופליהען... 


מ 


,הער צו די תפלה פֿון דיין קנעכט, 

װאָס שטעהט פאר דיר, דעם קאָפּ געבויגען ! 
וועק אויף דאָס קאלטע, טויטע הארץ, 

מאך אויף די דונקלע, בלינדע אוינען. 


,פון יענע פעלקער אויף דער וועלט, 

װאָס בלאַנדזשען אויף די קרומע ווענען... 
יוי אויף די בלום דער מאָרגען-טהוי, 

װי או ף דעם זאנג דער פרישער רעגען, 


,פערניס אויף זייער דונקלען זִין 
דיין בארימהארצינקייט פון אויבען, 
בעלייכט זיי מיט ריין שיין און מאכט, 
ערקוויק זיי. מיט דעם. ריינעם גלויבען ; 
און װי די אבנרונדען בעדעקט 
דער טיעפער ים פון אלע עקען, 
זאָל נלויבען, ווארהייט, וויסענשאפט 
פון עק ביז עק די וועלט בערעקען !"... 
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אנטאָלאָגיע 


איין בינטע? פאר א נאנצען טאָנ 
האָב איך זיי קוים צונויפגעקליבען. 


וי שוואדך, װי דונקעל זיינען זיי, 

פערשווארצט פון קעלט, פערנעצט פון רעגען !... 
אויף וועמעס קבר זאָל איך איהם, 

העם לעצטען קראנץ אניעדער לעגען? 


אייןדאיינציג קרענצעלע האָב איך, 

אזוי פערוויאלעט, שוואך און אָרעם, 
און דאָ, אויף יעדען, יעדען טריט 

זעה איך צושפּרײט אזוי פיעל קברים !... 


מיט הונדערט רינגען, הוּנדערט הענד 
האָט מיך דער טויט ארומגענומען -- 

וואוהין-זשע זאָל איך לענען דאָ 
דעם לעצטען ק ר אַ נ ץ, די לעצטע בלומען!.. 


אין אַ ווינטער-נאַכט. 
א. 


רי באָבעניו זיצט מיט'ן זאָק אין דער האנד. 
דאָס לעמפּעלע צאַנקט. פון די שפּיזלען 

צעוויגען-זיד, לויפען ארום אויף דער וואנד 
אי חיות, אי פוינע?, אי ריזען... 


די באָבעניו שווייגט... אלע מעשיות שוין לאננ 
אונז איבערדערצעהלט פאר'ן זומער... 
אין הארצען ביי איהר לינט א ניפטיגע שלאננ, 
אַ טיעפער, א גליהענדער קומער... 


אין דרויסען איז פינסטער, אין דרויסען איז קאלט, 

דער שניי האָט די סטעזשקעס פּערשאַטען... 

אנ' אומעטיג בילד, א פערטרויערט געשטאַלט 
שוועבט לאננזאם און שטיל װי א שאַטען.. 


די אלטיטשקע זיצט ביי דעם לעמפּעלע, שווער 
און טיעף איז איהר רוקען נעבוינען... 

זי זיפצט און זי שעפּטשעט... א טרעהר נאָך א טרעהר 
בעלויכטען די דונקעלע אויגען... 


= 


--- אוי, נעסטעלעך, נעסטעלעדך פּוסטע ! מיט שניי 
פּערשאַטען, פערנליווערט געװאָרען... 
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אייניקליך, 


ש, פרוג 


איהר הערט פון דער וו ייטען א וויינענדע שטימע ? 
דאָס קלאַנען זיך, עלענד און ארים, 

די קינדער פון ציון; דאָס זיפצען און וויינען 
די אלטע צובראַכענע קברים. 


דאָס וויינען די היילינע אלטע מצבות -- 
פערשווארצט און פערפינסטערט געװאָרען. 

דאָס וויינט אונזער מאמע, װאָס איז ביי די קינדער 
אויף אייביג ארויס פון זכרון... 


א זומער-נאַכט, 


די נאכט איז שטי?, די נאכט איז פינסטער, 
מיט שווארצע שאָטענס איז בעדעקט 

דער שטילער טייך. די נערטנער שלאָפען; 
עס וועהט מיט פרישע גראָז; עס שמעקט 
פון וואלד מיט שוואמען און מיט בלומען. 
די לופט איז ריין, און פריש און קיה? : 
אלץ שלאָפט און רוהט אין שטילען פריערען, -- 
נור פון דער אלטער וואסער-מיהל 

הער איך צוויי ליעבע, זיסע שטימען : 
צוויי יונגע טויבען וואוינען דאָרט; 

זיי װאָרקען, האלזען זיך... װוי רוהינ 

איז אויף זייער שטילען אָרט... 

איך נעה אהין, אן אלטע ווערבע 

שטעהט אויפ'ז שטילען גרינעם ברעג ; 

זי איז מיין פריינד, זי איז מיין חבר 

אין מיינע טרויערינגע טענ. 

מיר זיינען ליעב די אלטע צוויינען, 

װאָס הענגען טרויעריג אראָב, 

נלייך װוי פארצייטען ביי אנ'אבל 

רי האָר פון טרויעריגען קאָפּ. 

זי איז מיר ליעב די אלטע ווערבע; 

אָפט זיץ איך איינזאם אונטער איהר, 

און זי בעדעקט מיך מיט דִי צוויינען, 

ניסט אויס א זיסע רוה אויף מיר. 


הערבסט-ליעד, 


וי נאס און פינסטער איז דער וואלד, 
וי וועניג בלומען איז נגעבליעבען: 
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דאָס יודישע קינד, 


טיעף בעגראָבען אין דער פינסטער, שפּיעלט און פרייט זיך פריי און 
ווייט פון לופט און ליכט --- לוסטינ, 
זעהסט דו דאָרט דעם בלינדען וי דער ווינט, 
װאָרעם, 
וי ער קריכט ? ניין ! א קוואל פון טיעפען יאָמער 
רוישט און קלינגט... 
אין דער ערד איז ער געבוירען, אוי, װי ביטער איז דאָס ליעדעל, 
און בעשערט װאָס זי זינגט! 
איז איהם אייביג, אייביג קריכען 
אין דער ערר... טיעפע זיפצען, הייסע טרערען, 
מיט א שטארקע מאכט, 
ווי א װאָרעם אין דער פינסטער, קלינגען, רוישען אין דעם פיעדע? 


שװואַך און שטום און בלינר -- טאָג און נאכט. 
לעבסט דו אָב די קינדהייט'ס יאַהרען, 


יודריש קינר! 


אויף דיין וי 


טיעפע זיפצען, הייסע טרערען, 
הונגער קעלט. 
ענע? זינגט די מאמע שלעפּען זיך מיט דיר צוזאמען 


ניט קיין ליער אויף דער וועלט. 
פון אַ רוהיג-שטילען לעבען, 
פרייהייט, פריעד, און פון וויעגע? ביז צום קבר, 


אויף דעם לאנגען וועג, 


פון די גערטנער, פון די פעלדער, וואקסען גאנצע וועלרער צרות, 


וואו דאָס פר 


שבועות, 


ישע קינר, אָהן א ברענ. 


,דער גרינער יום-טוב קלאפּט אין טהיר 
רי זון געהט אויף און שיינט. 

וואו זיידע, וועלען מיר דאָס גרינס 
אויף יום-טוב נעהמען היינט ?" 


.--- וואו פרעגסטו ? קום, מיין גאָלדען קינר, 
אויף אונזער הייליג אָרט, -- 

דער פריהלינג האָט מיט גראָז בעדעקט 
דיין טאַטענס קבר דאָרט... 


| ,קום, קינד מיינס ! אונזער א ' י ג ע | גרינס 


דערקענען איז ניט שווער: 
פון יעדען נרעזעלע שטראהלט-אָב 
אַ הייסע יתום-טרעהר"... 
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* שטעט שי 


שמעון-שמוא? פרונ -- בארימטער אי 
דישירופישער דיכטער. נעבאָרען אין איינער פון 
די אידישע ערדי:ארבײטערקאַלאַניעס באַבראַװי 
קום, כערסאַנער נוב. אין יאַהר 1860, נעשטאַרבען 
אין אָדעס דעם 5טען אָקטאָבער, 1916. ש. פרוג 
האָט צוערשט אָנגעחייבען שרייבען אין רוסיש 
און דאָס מעהרסטע און בעסטע פון זיײין שאפען 
באלאננט צו דער רוסישער ?יטעראטור, וואו ער 
פארנעמט אן אָנגעועהענעם פּלאַץ. דאָרּ האָט ער 
באוויזען אויך אין אידיש ארויכצונעבען איינינע 
בענדער ליעדער און פעליעטאַנען. אין איריט 
איז ש. פרוג דער איבערנאנגידיכטער פון פאָלקס- 
טימלידדבדחנ'ישען צוים שעהנעם לירישען ליער. 
ביב2. - יוה -ענג.. ענצר 8:. 1894 -2.- זויענער 
,יידיש ליטעראטשור", אינרדעקס: בע? מחשבות, 
,געקליבענע שריפטען", 1, 130123; דר. מ. פיי 
נעס, ,די געשיכטע פון דער יודישער ליטע- 
ראמור",. 2,. ז7בפם. ז.- רײוען. גלעססיפא!", 


זאַמד און שטערען. 


עס שיינט די לבנה, עס גלאנצען די שטערען ; 
די נאכט שוועבט אויף בארג און אויף טאָל... 
דאָס אלטיטשקע ביכעלע ליעגט פאר מיר אַפען, -- 
איך לייען עס, לייען עס טויזענרע מאָל. 


איד לייען די היילינע טייערע ווערטער, 
מיר הערט זיך א שטימע : , איך שווער --- 

מיין פאָלק, דו װועסט זיין װי די שטערען אין הימעל, 
וי זאמד אויפ'ן ברענ פונ'ם מעער...* 


רבונו של עולם } עס ווערט ניט פערפאלען 

פון דיינע הבטחות קיין איינציגעס װאָרט ; 
מקוים. מוז ווערען דיין היילינער ווילען, 

אלץ קומט אין זיין צייט, אויף זיין אָרט. 


און איינס איז שוין טאקע מקוים געװאָרען, 
דאָס פיה? איך, דאָס ווייס איך נגעוויס : 

מיר זענען געװואָרען וי זאמד, װאָס איז הפקר, 
װאָס יעדערער טרעט מיט די פים.. 


יאָ, גאַטעניו, אמת, וי זאמר און וי שטיינער, 

צעשפּרײט און צעװואָרפען אויף שאנד און אויף שפּאַט, 
נו, אָבער די שטערען, די ליכטינע קלאַרע -- 

די שטערען, די שטערען --- וואו זענען זיי נאָט ?? 
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ער װעט שיקען צוואנציג דאָלער און וועט חאפּען דיך צום קושען, 


זיין פּאַרטרעט דערצו, שוויינען אזש פאר פרייר ; 

און װועט נעהמען, לעבען זאָל ער איך װוע? קװאַלען טרעהרען ניסען, 
אונז אהינציצו. ווייינען שטילערהייר, 

ער װועט אלץ פון אונזערטווענען ביז עס קומט דאָס גוטע קוויטעל, 
שאפען זוהנעניו, דארף מען, זוהנעניו, 

און װועט פאַהרען אונז אנטקעגען, שלאָפען; ס'איז א טייער מיטעל, 
שלאָף זשע, שלאָף פיו-לין. ? ולינקע, ליו-?ָין. 

עפּיטאפיע. 


(פארעפענטליכם נאָך זיין טויט) 


דאַ ליענט א איר א פּשוט'ער, 
געשריעבען אידיש-דייטש פאר ווייבער, 
און פאר'ן פּראַסטען פאָלק האָט ער. -- 
געווען א הוֹמאַריסט א שרייבער. 


דאָס גאנצע לעבען אויסגעלאכט, 

געשלאָגען מיט דער וועלט כפּרות, 

די נאנצע וועלט האָט גוט נעמאכט, 

און ער --- אוי וועה --- געווען אויף צרות ! 


און דוקא דעמאָלט ווען דער עולם האָט 
געלאכט, נגעקלאטשט און פלעגט זיך פרעהען, 
האָט ער געקרענקט -- דאָס ווייס נאָר גאָט -- 
בסוד, אז קיינער זאָל ניט זעהען. 


שלום-עליכם 


,הער נאָר שייגעץ, ס'איז א סברה, 
ס'איז שוין צייט צו דער גמרא ! 
זאָנ, װאָס װוי? רב-פּפּא האָבען ? 
זאָג ! ניט, װעל איך דיך בעגראַבען;" 


אין דער פריה, צוריק אין חדר, 
היינט וי נעכטען, אזוי כסדר; 
אונ דער קאנטשיק דרעשט די ביינער, 
לערנען אבער וויל ניט קיינער. 


: א 
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פונ דער זינן די נוטע שטראהלען, 
דורכ'ן דונקלען פענסטער פאלען; 


שלאָף מיין קינד, 


קליינע נעכט, די טעג שוין גרעסער, 
אויףּ דעם הארצען ווערט שוין בעסער. 


ווארט זשע, קינדער, האָפט אויף 
מאָרגען, 

איר דאַרפט האָפען, טאָרט ניט 
זאָרגען ! 

די אמונה, דער בטחון --- 

אונזער יודישער נצחון... 


גוטע קומען אונ פערבייטען, 

תמיד שלעכטע, וויסטע צייטען; 
נאָכ'ן אַסיען, נאָכ'ן ווינטער 

קומט דער פריהלינג, ליבע קינדער! 


(אַ וויעג ליער) 


שלאָף, מיין קינד, מיין טרייסט, 
מיין שעהנער, 

שלאָף, מיין זוהנעניו ! 

שלאָף, מיין קרוין, מיין קריש איינער, 

ליולינקע ליו-ליו. 


ביי דיין וויעגעל זיצט דיין מאמע, 
זינגט א ליעד און װיינט; 

וועסט א מאָל פערשטעהן מסתמא, 
װאָס זי האָט געמיינט. 


אין , אמעריקע" דער טאַטע 

דיינער, זוהנעניו! 

ביזט א קינד נאָך שלאָף לעת-עתה, 
שלאָף-זשע, שלאָף ליו-ליו. 


ראָס , אמעריקע" פאר יעדען 
זאנט מען איז אַ גליק, 

און פאר אידען א נזדעדן, 
עפּעס אנ' אנטיק. 


דאַרטען ווייסט מען פון קיין נלות, 
נזרות, זוהנעניו, 
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פון קיין צרות, קיין יללות, 
שלאָף זשע, שלְאָף ליודליו, 


דאָרטען, זאָגט מען, זענען אידען, 
קיין עיזדהרע ריידּ. 

יעדער לעבט זיך דאָרט צופריעדען, 
אַלע זענען גלייך. 


דאָרטען עסט מען אין דער װאָכען 
חלה, זוהנעניו! 

יאיכלעד װע? איך דיר דאָרט קאָכען, 
שלאָף זשע, שלאָף ליודליו. 


נאָר דערוויילע לאָמיר האָפען, 

אוי, װאָס קאָן מען טהון ? 

כ'װאָלט שוין לאנג צונ' איהם 
געטראָפען, 

ווייס איך ניט וואוהין... 


נאָט װועט הייסען, וועט ער שיקען 
בריווליך, זוהנעניו! 

נאָר אין ניכען אונז בענליקען, 
שלאָף זשע, שלאָף ליו-ליו. 


שלום עליכם, | שלום-עליכם (שלום ראבינאַװיטש -- 


איינער פון די נגרעסטע אידישע שריפטשטעלער. 
געבאַרען דעם 18טען פעברואר 1889 אין א 
שטעטע? ארום פּעריאסלעו, פּאָלְטאװער נוב. 
געשטאָרבען דעם 13טען מאי 1916 אין נויאָרק. 
עס איז צו גלויבען אז זעהר א קליינע צאָל? פון 
זײינע פארעהרער וייסען אז אָט דער אוֹנז אלע- 
מען באוואוסטער און באליבטער שלום-עליכם האָט 
אויסער זיינע, אונז נאָהענטע, אָפּטמאָל ביז טרעה- 
רען גוטמוטיגע מעשות, אוידך געשריבען ליעדער. 
און אז מאנכע פון זײ האָבען צוֹ זיך קיין גלייכען 
ניט אין דער אידישער פּאַעזי פון זייער צייט. 
איינע פון זיי אין דאָס ליעד ,ליעדער פונ'ם 
חדר" (געװועז געדרוקט אין זיין ,יודישער פאָלקם- 
ביבליאָטעק" אונטערן נאָמען ,שלומיאל?"), װאָס 
איז געשריבען אין אַזאַ'ן איינפאך פאָלקסטים- 
ליךיליעבען טאָן. ביבל. יוד. ענג. ענצ. 10, 3402; 
בעל מחשבות ,געקליבענע שריפטען", 1, 10901; 
בע? דמיון, אין ,דאָס נייע ?עבען" 1908, 1; 
. וויענער ‏ 121018?016 91460188* אינדעקס; 
ש. ניגער, , וועגען יודישע שרייבער", 1, 18271; 
ז. רייוען, ,לעקסיקאָן". 


ליעדער פונים חדר, 


שלעכטע קומען און פערבייטען וויללט זיך גליטשען, א קאַטאָװעס ? 
שטענדיג ליעבע גוטע צייטען ! אונ ער דיללט אונן מיט , פיער- 
נאָכ'ן זוממער שטעהט שוין הינטען אבות"; 


באלד דער אָסיען מיט די ווינטען. 

מיט , פיער-אבות" מיט ,נזיקין" 
אונ אין שטוב איז פינסטער, נאס, טאַנצט דער קאנטשיק אויפ'ן ריקען..- 
קאלט אונ בלאָטיג אויף דער גאס, פון פארטאָג בין שפּעט ביי נאכט, 
אונ די נעכט, זיי ווערען גרעסער ביז מע ווערט שוין גוט פערשמאכט. 
אויף דעם הארצין אויך ניט בעסער. 

וויללט זיך עסען, נאָך מעהר שלאַפען, 

אונ ער שטעהט שוין דאָ ניט ווייט אוג סיר געהען דאָ מיט װאָפען: 
דער בעהעלפער, ביי דער זייט, ‏ שטינער, שטעקענס אללערליי, 
מיט א שטעקען, א לאַנטערען, וי סאַלדאטען מיט געשריי ! 
--- איינגעזונקען זאָל ער ווערען! 

אונ מע הייסט אונז זינגען פרעהליך, 
אונ דער רבי שמייסט כסדר שרייען הויך: , אדוני מלך"! 
נרויס אונ קליין, דעם גאנצען חד ווער עס װוי? ניט זינגען הויך, 
לערענט ערענסט, ברעכט די ביינער, כאַפּט אַ קניפּ, א קולאק אויך. 
לערנען אָבער ווי? נישט קיינער: 
אין דער היים מע פאלט אנידער, 
ס'ציהט אהינצי אויפ'ן אייז, מע װויל שלאָפען, קומט ער ווידער, 
ס'אייז איז גלאט, דער שניי איז אוי, דער רבי, ער קומט צו חלום, 

ווייס! קומט צו חלום, ניט אִפּ שלום: 
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מ, ם, דאָליצקו 


, ניט לאנג צוריק האָב איך פערמאַנט 
אַן עזעל, װאָס איך פלענ 
פערדיננען איהם אויף טעג. 
דאָס האָט מיך גוט בעלוינ 
און האָב געהאט מיין ברויט, 
און איצטער האָב איך איהם פער- 
ׂ קויפט.... 
א 
זיי פרעגען ווייטער איהם ערשטוינט: 
איז דאָס אינגאנצען װאָס דו קענסט 
דערצעהלען ווענען זיך 1.. 
מיר בעטען און בעשווערען זיך 
ערקלעהר אונז ווער דו ביזט, 
און װאָס געטהאָן האָסט דו אזוינס, 
װאָס גאָט אזוי געפעלט 
און האָט געהייסען געהן צו דיר ? 
דאָס איז דאָך ניט אומזיסט,..* 


ה. 


דאָס אידע? טהוט א טראכט און זאָגט 

ענ:ות'דיג און פרום : 

,געקומען איז א פרוי צו מיר 

פון שטערטע? דאָ ארוֹם 

! און דינגט מיין עזעל פאר איהר פעלד. 

זי קומט דערנאָך צוריק 

און צאָהלט מיר אִפּ מיט געלר 

פאר יענע ארבייטס-טעג. 

איך זעה זי זיפצט און פרענ 

װאָס איז אזוינס מיט איהר. 

זי ענטפערט מיט געוויין: 

,מיין מאן, דער שפּייזער פון מיין 
הויז, 

ער זיצט אין תפיסה פאר א חוב : 

האָב איך מיין פעלד פערזעעט אליין; 


און אויב די תבואה מיר געראָט, 

דאן נעהם איך איהם ארויס... 

איצט בלייבט מיר נאָרניט מעהר, 

װי נאַר צו בעטען גאָט"... 

איך פרעג איהר וויעדער דאן : 

און וי װעט זיין אז ע ר 

וועט חס ושלום נאָר 

ניט שיקען א געראָטען יאה ! .. 

די אשה ענטפערט מיט א טרעהר : 

,דאן לאָז איך מיך אוועק 

צו זיינע וועכטער, אוז איך ווער 

א שקלאפ | דאַרט ביי זיי, 

אבי בעפרייען זאָל מען איהם, 

און זאָל פון הונגער רעטען ער 

די קלײַנע קינדער, וועה!"... 

איך זעה די פדוי ביים זינקען האלט; 

ניט ווייט פון איהר א שפּאן 

פערוויקעלט ליגט די שלאנג פון זינר, 

איך לויף אין מארק געשווינר, 

מיין עזעל דאָרטען באלד 

פערקויפט האָב איך : 

איך ניב דער פרוי דאָס נעלר, 

און זי קויפט אויס איהר מאן, 

און װוי איהר קוקט מיך אַן אצינד, 

אַנשטאָט מיין עזעל, ארבייט איך 
אליין"... 


פערוואונדערט בלייבען שטעהן 

די גרויסע לייט פון שטאָרט : 

זיי פאלען באלד צו זיינע פיס, 

זיי קושען זיינע שיך -- 

,א, גרויסער איר, מיר בעטען דיד; 
שפּרייט אויס די הענד צו נאָט 

און זאָל א רעגען געהן !*... 


איאָמא.-- 


אנטאָלאָגיע 


און אויך געזעעט אין צייט, 
אביסעל נאָה'נט, אביסעל ווייט 
און נאָט, ער איז ניט קארנ, 

אַ דאַנק איהם יעדע שעה, 

איהם קומט א ,תשואות-חן" --- 
ער צאַהלט מיר איצט מיין לוין... 
פון צדקה אבער קומט עס מיר, 


דער אייזעל-טרייבער, 
א, 


אמאָל אִיז נאָט געװאָרען בייז 
און האָט קיין רעגען ניט געשיקט. 
די לופט איז זודיג הייס, 

עס ברענט די היץ און שטיקט, 
ניטאָ אפילו טהוי ביינאכט, 

און אידען נעהען אום פערשמאכט, 
פער'חושד'ט און פער'צער'ט; 

די תבואות ווערען אויסגעדארט, 
די ברונימס --- טרוקען, לעער... 
דער עולם פאסט און וויינט, 

מען לאַָזט אין שוה? א טרעהר, 
מען װעקט זיין רחמים אלע טאָנ, 
און דאָרט אין הימעל ע ר, ‏ 

קיין תפלה הערט ניט מעהר.. 
פערשלאָסען זיצט ער הויך און טיף, 
די גרעסטע לייט פון שטאָדט, 

די פרימסטע װאָס די עדה האָט, 
דאַן פאלען צו צו גאָט; 

,דו גרויסער. שעפער אלהים ! 

דו ביזט קיין אכזר ווען געווען. 
װוי ווילסטו איצט מיט ווילדען נגרים 
פערניכטען אונז אזוי ?! : 

אָ, לאַז עס ניט נגעשעהן !"... 

און דאן אין חלום קומט צו זי 

א מלאד שפּעט ביינאכט, 

און צערטליך קליננט זייַן שטים : 
,אויב רעגען ווילט איהר האָבען נלייך 
דאן נעהט צום , עזעל-טרייבער" דאָרט 
און טרעט ניט אָפּ פון אָרט, 

ביז ער זאָל בעטען נאָט פאר אייך, 
אוזן קומען רענען װעט א טייך... 
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;ויף צדקה זאָל עס געהן !... 
איך פיהר צוזאמען שוין 

די שטאָדט-קבצנים דאָ, 
געבראַכענע פון נויט, 

און טהיילען גלייכע וועלען מיר 
זיך נעהמען פון דעם ברויט"... 


2 


,דער עזעל-טרייבער!"... ער 9... 

א היבשע וויילע נעהמט, 

ביז זיי דערמאַנען זיך אָן איהם... 

אַאידא קב צן אָר, 

געבויגען שטענדיג און פערקלעמט, 

װאָס ארבייט ביטער, שווער, 

מיט זיין בהמה און אליין, 

און קיינמאָל האָט ער צייט 

צו לעהרנען תורה און פערשטעהן... 

דער מלאך אבער הייסט 

און דאָס איז װוי געבאָט... 

און באלד ביים ערשטען קרעה פון 
האָן, 

די גרעסטע לייט פון שטאָדט, 

די שעהנסטע קליידער טהוען אֶן 

און לאָזען זיך צו איהם 

אויף נאָט'ס בעראָטה... 


0 
.*+ 


זיי טרעפען דאָרט א אידעל אָן 

פער'חושדך'ט און פערדארט, 

דאָס פּנים אויסגעצויגען, בלייך, 

די אוינען איינגעזונקען, אָבער ווייך 

און רוהיג, מילד און צארט, 

זיי פרענען זאנפט איהם : ,זאָג, 

װאָס איז ר' איד, דיין טהאַן ?" 

פערוואונדערט קוקט ער אויף די 
געסט : 

וי קומען זיי צו איהם אין נעסט, 

וואו דלות וואוינט און נוֹיט {... 

ער ענטפערט װוי פערשעהמט : 


ט, ט, דאָליצקי 


ניִטאָ קיין ברירה מעהר -- 
,הכנסת-כלה" --- זאַנען זיי -- 
און א יתומים-פּאָר 

צו חופּה פיהרען מיר !" 

--- , וי גליקליך מאכט עס מיך! ‏ - 
מיט שמחה רופט ער אויס -- 

,די גרעסטע מצוה איז דאָך דאָס ! 
שוין לאנג נענארט האָב איך 

זיי העלפען מיט עטװאָס --- 

ניט איינמאָל, אָ, נגענארט !* 

ער כאפּט זיין נעלר ארויס, 

א װאָרף, און לויפט אוועק, 

ער לאָזט קיין שפּור נאָך זיך... 


און דאָרט ביי איהם אין הויז, 
זיין כלה-טאַכטער ווארט : 
געגאנגען איז ער קויפען איהר 
תכשיטים אלערהאנד. 

נאָך מאָדע'ס לעצטען װאָרט, 
פון יעדען מין און סאָרט : 

צום בריסטעלע א בראַָש, 

צום העלזעלע א באנד, 

א שפּילקעלע צום צאָפּ 

מיט פּערעל, ווייס וי שנעע, 
און צו איהר שווארצען קאָפּ 
א שעהנעם מין , של-ראש" 

אין מיטען א בריליאנט, 

און רינגען אלערליי, 

מיט עדעל-שטיינדלעך פול, 
װאָס שטראהלען מיט א שיין 
און ניבען מיידלעך צו 

װאָס מעהרער חן און רייץ... 
ער קומט נאָר מיט א קאָש 
פון בלויז איין מעסטע? ווייץ -- 
אין שפּייכלער שטעלט ער עס אריין 
און געהט אוועק אין שוהל. 


זיין אשה קומט פון גאס, 

די כלה איז אין כעס. 

רי מאַמע טהוט א פרעג ; 

,האָט ער תכשיטים דיר נעבראכט ?" 
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די טאָכטער וויינט און לאכט : 
-- ,ער טרייבט א בייזען שפּאס ! 
ער איז נעקומען און אוועק 

און האָט אין שפּייכלער דאָרט 

א קאַשיק וויייץ געלאָזט, 

װאָס בלויז א ,קשיטה" קאָסט -- 
א שעהנע נארדעראָב !*... 

און ברויזענד ווערט די פרוי: 

,אָ, פינסטער איז מיין וועלט ! 
שוין װויעדער מן-התם 

פערטהיילט האָט ער זיין געלר, 
געװאָרפען װוי אין ים,.. 

דאָס איז דאָך א געוואלר, 

איך מוז ערפאהרען עס גענוי, 

דאן גיב איך איהם א נאָב !*... 


זי לויפט צום שפּייכלער באלד 
און עפענט אויף די טהיר --- 

עס שפּארען זיך אויף איהר 

א צעהנדליג כװאַליעס נאָכאַנאַנר 
פון תבואה אָהן א צאָהל, 

די שעהנסטע װאָס אמאָל 
געוואקסען האָט אין לאנר... 
געפּאקט דער שפּייכלער איז דערטיט 
פון אונטען ביז ארויף, 

ניט מעסטען אוים'ן מאָס, 

ניט ווענען אויפ'ן שאָל... 


דער צדיק קומט דערויף -- 

די אשה זאָגט דערפרעהט : 

,מיין מאן, בעטראכט נאָר ראָס; 
דו האָסט דאָך קיינמאָל ניט 
נעאקערט און געזעעט; 

נעוואקסען און נעבליהט 

קיין תבואה האָט ביי ריר --- 

פון וואנען האָבען מיר 

אַזאַ נעוואלדיג הויכען בארנ !?"... 


דער צדיק שמייכעלט צו 
און זאָגט סמיט מילרער רוה. 
געאקערט האָב איך יאַ 


מ, מ, דאָליצקי. 


דער בעל-צדקה, 


מנחם-מענדע? דאָליצקי --- העברעאיש- 
אידישער דיכטער און בעלעטריסט. נעבאָרען דעם 
8טען אפּרי?, 1829, אין ביאלאָסטאָק. אין יאָהר 1889 
האָט ער אויסגעוואנדערט קיין אטעריקא, ואו 
ער נעהמט אויד איצט אן אנטהיי? אין דער אי" 
דישער פּרעסע און ליטעראַטור. אויסער א גנרויסע 
טהיי? פּאָפּוכערע צייטונגסיראָמאנען האָט ם. מ. 
דאַליצקי אויך נעשריבען ליעדער און באַלאַדען. 
לעצטענס האָט ער אין אידיש באַאַרבײט א היב- 
שע טיי? תלמור'ישע לעגענדען אין פּאֶַעטישער 
פאָרם, פון וועלכע מאנכע זיינען נגאנץ נעלונגען, 
ביב?. יוד. עננ. ענצ. 4, 053; יוד. רוס. ענצ. 6, 
8; 7. ויענער, 6/+144018 144188צ' 
אינדעקס; ז. רייזען, ,לעקסיקאַן". 


(נאָך אַ תלמודישער לעגענדע) 


ביי אידען האָט אמאָל געלעבט 
אַ איד א מענשען-פריינד*) 
װאָס זעלטען זעהט מען היינט 
און זעלען איז געווען 

וי ער אפילו דאן. 

זיין ,איך" ביי איהם האָט ניט 
געהאט דעם קלענסטען ווערט. 


ערלויבען איהם געקאַנט, 

און שטיל? און אָהן געשריי... 
די ,קלייבער" פון זיין שטאָרט 
איהם האָבען שוין געקאַנט : 
ווען צדקה האָבען זיי געמאַנט, 
אנטלויפען פלענען זיי 

פון איהם אויף ניך, 


,װאָס איזן א מענש אינגאנצען דען} ער זאָל ניט געבען זיי אַװעק 


א הויפען אַשׁ און ערד... 


ראָס לעבען איז א קורצער וװוענ; 


פון אָנפאנג ביז צום ברעג, 


איז בלויז א קליינער שפּאן" --- 


אזוי פלענט זאַנען ער -- 
און יענער, ווּער 

קיין צדקה גיט, 

דער קיינמאָל טאָר 

ניט טראָגען נאָר 

דעם נאַמען איר"... 


נעזוכט האָט ער דעם אַריטאן 
אין יערען ווינקעל נאָר, 

און איהם געגעבען מעהר 

וי זיין פערמעגען האָט 


זיין נאנץ פערמעגען מיט אמאָל 
און גאָרניט לאָזען זיך, 
בלויז קאפטען, העמר און שיף... 


ער געהט און זעהט אמאָל 

וי זיי אנטלויפען אָן א זייט; 

ער לויפט זיי נאָךּ און שרייט : 

,;מאי פערשעהמט איהר מיך? וְ* 

ער יאָנט זיי אָן געשווינר 

און שטעלט זיי אִפּ אין ווענ. 

,פאר װאָס אנטלויפען ? ווארפּט 
ער פֿאָר. 

.דאָס איז א גרויסע זינר ! 

פאר וועמען זאמעלט איהר? 

איך בעט אייך און בעשווער, 

פערלייקענט ניט פון סיר !* 


*) רבי אלעזר איש כפר ברתותה. 
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8, ווינטשעווסקי 


נאָכץ באַנקעט, 


ראַמט אַװעק די טויטע בלומען 
פון נעשטארבענעם בוקעט: 

ס'וועט צוריק דער טאָג ניט קומען 
צום פערנעסענעם פּאַעט. 

ניט דער 'ום-טוב, ניט דער ריח 

פון דעם קראַנץ מיט זיין פּערפיום. 
אויס איז אלץ, און פּוסט דער מוח 
און די וועלט, אךּ, טויב און שטום. 


נעהמט די כוסות צו, די לעערע, 

פון דעם אױסנעזופּטען וויין : 
ס'קומט צוריק ניט מעהר די , עהרע", 
ניט דער , טרויבענזאפט פון רהיין'. 
אלץ איז לעדיג, קאלט און טרוקען 
װי דער כוס, דער בלומענשטרויס, 
און די ליעבע ווייזט א רוקען, 

און עס נעהט די פריינדשאפט אויס. 


נעהמט אראָב די לייכטער שנעלער, 

מיט די לוסטרעס פון די װענט; 

ס'וועט שוין מעהר ניט וערען 
העלער, 

ליכט און לאָמפּ, אליץן אויסגעברענט. 

אויס דער גלאנץ, די קאַמפּלימענטען 

פון דעם פּרעכטיגען באנקעט. 

וי דער טרוים פון מאַנומענטען 

ביין פערגעסענעם פּאָעט. 


פון די נאָטען די געשטעלען 

נעהמט אויך צו, ווייל די מוזיק 

איז פערהילכט, און ברעננען וועלען 
ניט מעהר איהרע טענער נליק. 
אָבנעצימבעלט, אויסנעפירעלט 

אין די פרייד אין ד י פיער ווענט, 
ערניץ זיצט א שד און לידעלט 
אויף א ניהנם-אינסטרומענט. 


און די סאַפא ניט פערנעסען! 

טהוט איהם אזא צער ניט אָן : 

וואו זיין מלכה איז נעזעסען 

שטעהט אן אָבגעניצטער טהראָן. 

אלץ איז אויס ! ס'וועט מעהר ניט 
זיצען 

דאָרט זיין הערצענס-קעניגין ; 

ס'וועלען איהרע אויגענ-בליצען 

ניט צוטומלען מעהר זיין זין. 


איצט פערשליעסט שוין טיר און 
טויער, 

מאכט די פענסטער-לאָדענס צו : 

פאֹר א קבר איז דער מויער 

פיע? צו נרויס צו געבען רוה ; 

אויס פּאַ;אַצען, מלוכה, מלך, 

מלכה, טהראָן און צויבערבליק : 

די הַדיוטים לעבען פרעהליך 

אין אַ נארעז-רעפּובליק. 


, 
נטאָלאַגיע 


דאָס געשפּענסט. 
(פראגמענט) 


איין אַווענד פערגאנגענעם ווינטער בין איד 
אליין אין מיין צימער געוועזען ; 

און זיצענדיג לעבען קאמין לאנג, האָב איך 
געהאלטען א בוך און געלעזען. 


און לעזענדיג, בין איך געװאָרען פערטראכט, 
פערטראכט און אביסעל פעראומערט, 

איך בין מיר נעזעסען ביז שפּעט אין דער נאכט. 
געזעסען, געטראכט און געשלומערט. 


און שלומערנדיג איז געװאָרען כיר קאלט : 
עס האָט מיך ערנגריפען א שוירער; 

פון פייער איז פּלוצלונג ארויס א געשטאלט, 
א ביינער-געשטאַלט... װוי א טויטער. 


א מת, יאַ א מת איז ארויס פון קאמין, 
אָהן פלייש, אָהן א הויט, היילע ביינער, 
אין פּנים צוויי לעכער אֶהן אוינען דאַרין, 
אין מויל אבער קריצענדע ציינער. 


און פון די צוויי לעכער אין פּנים ביי איהם 
האָט וואסער נעטריפט, דאכט זיך טרערען... 
און באלד איז ארויס פון זיין מויל אַזא שטים, 
װאָס האָט מיך געשוידערט צו הערען. 


און װוי יעדעס װאָרט איז ארויס פון זיין מויל, 
איז אימער א טראָפּען א נייער --- 

איז אימער געפאלען אַ טרער אויף א קויל, 
פארלעשענדיג לאננזאם דעם פייער : 


,דו שלומערסט, דו מענש ! האָט נעדונערט זיין קול, 
דו זעהסט ניט, עס געהט אויס דיין פייער ; 

דו שלומערסט ? האָט ער מיך נעפרענט נאָך אמאָל, 
די קוילען, מענש, קאָסטען מיר טהייער ! 


,מיר קאָסט עס מיין לעבען, װאָס דיר איז אין שטוב 
דעם אַװענד דאָ ווארעם געוועזען... 

אויף מיר איז געקומען דער טויט אין א גרוב, 

אום דיר זאָל זיין ווארעם ביים לעוען. / 
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יצ 
י י ןעק 


ט, ווינטשעווסקי, 


דריי שוועסטער, 


מאָריס ווינטשעווסקי (נאַװאָכאַװיטש, 2. 
בענעדיקט, דער טשונע'נער פילאַזאָף) : - איינער 
פון די אננעזעהנסטע פּערזענליכקייטען אין דער 
אירישער סאַציאלער װעלט. געבאָרען דעם סטען 
אַנוסט, 1856, אין יאנאָוו, קאַװונער נובערניע. מ. 
ווינטשעווסקי איז באקאנט אין דער אידישער לי- 
טעראטור דורך פארשיידענע געביטען. האָט אויךּ 
געשריבען ליעדער און האָט װי סיט זיין פּערי 
זענליכקייט אלס סאַציאלער טוער אזוי אויך טיט 
זיינע ליעדער געהאט א באדייטענדע וירקונג 
אויף דער אידישער סאַציאלער װעלט פון זייער 
צייט. אין 1804 איז ער פון לאַנדאָן געקומען אין 
אמעריקא, וואו ער איז געװען אײינער פון די 
גרינדער פון דער טעגליכער אידישיסאַציאליסטי 
שער צייטונג , פאַרווערטס". איז א געוויסע צייט 
אויך נעווען רעדאַקטאָר פון דער צוקונפט". אין 
0 איז אין מייזעל'ס פארלאג ערשינען א באנד 
פון זײינע געזאמעלטע ליעדער. ביב?. ש. צינבערג 
יוד. רוס. ענצ. 6, 020628; ק. פאַרנבערג, אין 
,צוקונפט", 1906; 2. װיענער 1460184" 

ר אינרעקס; ש. עפּשטײן, ביילאנע 
צום ,פריינד", 1912; ז. רייזעו, ,לעקסיקאַן". 


אין עננלאנד איז דאַ א שטאָדט לעסטער, 

אין לאַנדאָן איז דאָ אַזאַ סקווער, 

אין סקווער שטעהען טענליך דריי שוועסטער, 
די מיידלעך --- זיי קען ווער-ניט-ווער. 


די קלענסטע פערקויפט דאָרטען בלומען, 
די מיטעלסטע --- בענדלעך פון שיך, 

און שפּעט אין דער נאכט זעהט מען קומען 
די עלטסטע, װאָס האנדעלט... מיט זיך. 


די אינגערע ביידע בעטראכטען 

די עלטערע שוועסטער אָהן האַס ; 

רען אלע דריי מיידלעך פעראכטען 

די וועלט, מיט דער שטאָדט, מיט דער גאַס. 


און דאָך ווען די קליינע צוויי קומען 
צום נעסט, װאָס זיי רופען א היים, 
בענעצען זיי בענדלעך און בלומען 

מיט טרערען, װאָס בלייבען געהיים. 
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נפתלי-הערץ אימבּער. 


צו אַמעריקא, 


איך שיידע פון דיר, 

דוא לאנד דער פרייהייט. 
קיין ירושלים פיהר איך 
מיין היילינע טרייהייט. 


אונטער דיין אדלערס פליענעל, 
האָב איך רוהינג נגעלעבט ; 


נפתלי-הערץ אימבער --פּאַפּולערער העב- 
רעאישער דיכטער. נעבאָרען אין זלאָטשעװ, נאלי- 
ציען אין יאָהר 1856. נפתלייהערץ אימבער איז 
באזונדערס פּאַפּולער נעװאָרען מיט זיין באוואוס- 
טען נאַציאָנאליהעברעאישען ליעד ,התקוה". אין 
יאָהֹר 1809 האָט ער אויסגעוואנדערט קיין אמע- 
ריקא, חאו ער האָט אויך אָנגעשריבּען א רייהע 
ליעדער אין אידיש, װאָס זיינען צושפּרײט אין 
פארשיידענע אידישיאמעריקאנישע זשורנאלען; 
די לעצטע זיינען פון אן אונבאדייטענדען פּאַע- 
טישען װערט. געשטאָרבען איז נפתלי-הערץ אימ- 
בער אין יאַהר 1908 אין נויאָרק. ביב?. יוד. עננ. 
ענצ. 6, 569:561. 


דיין לעקציאַן איז מיר היילינ, 
דאָס הייסט: , מענש זייא פרייא". 


דאָרט אויף דעם באַרג מוריה, 
אַלס וועכטער על איך שטעהן, 
ביז אַללע ציון'ס פאָהנען, 

וועלען אויף דעם הר הזתים וועהן. 


אָבער תמיד האָבען מיינע געדאנקען, 


נאָך ירושלים. געשטרעבט. 


איך האָב בייא דיר געלער'נט, 
וויא אזויא צו זיין טרייא; 
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איך װע? אייך מעהר ניט זעהן, 
מיינע ליעבע ברידער; 

נור פיהלען װועט איהר מיין װועה, 
ביים זינגען מיינע ליערער. 


8 ייס 


טי 
.יי 


ד, אפּאָטהעקער 


זיי פּאטשען אונז בראוואָ, זיי ואַרפען בריליאנטען, 
מיר האָבען שוין מעהר ניט וואו אלעס צו לענען. 


מיר שפּיעלען ,כל נדרי" מיט טרויערינע טענער, 
דיא נעסט ווערען שטילער מיט כבור זיי הערען, 
באלד הויבען אָן זיפצען דיא פרויען און מענער, 
און הויבען אַן וויינען מיט אמת'ע טרעהרען. 


קוים זיינען פערקלוננען פון אונזערע פידלען 

מיט קרעכצען און וועהען דיא אידישע טענער; 

וויא פּלוצים מיר הערען א פּאטשען מיט פליגלען, 

און באלד אויך גאניץ הילכיג, עס קרעהען דיא העהנער. 


עס לעשען דיא ליכטער, עס שווינדען דיא זאַאַלען, 

דיא געסט זיי פערבלאפען ביים טיש דאָרט דעם רונדען; 
פ'ווערט טונקלער און טונקלער, פערנעהט וויא א שטן, 
און ענדליך ווערט פינסטער און אלעס פערשוואונדען. 


א קעלט און א שרעקען געהט דורך אונזערע גלידער, 

מיר פיהלען דיא כוחות פערלאָזען אונז באלד דאָרט; 

דיא נאנצע קאפּעליע מיר זיטצען אין בלאָטע 

אין זומפּף ביים בית-עולם פון שטעדטיל, אין וואלד דאָרט, 


אַנטאָלאָגיע 


זיי פליהען און טראַנען מיט קפיצת הדרך, 

גאנץ שווער צו דערקענען וואו איצטער מיר זיינען; 
און באלד טאקע זעהען דעם הויף מיר פון ווייטען 
מיט העלע לאמטערנעס, וויא שטערען בעשיינען. 


מיר קומען אריינעט, עס בלענדעט דיא אוינען ! 
פיעל לאָמפּען און ליכטער אין טויזענד קאַלירען 
בעלייכטען דיא גילדערנע פּרעכטינע זאַאַלען, 
סטאַטוען און זיילען, גארדינען און טהירען. 


און פאָרנעהמע מענער, נאָר פירסטען און נגראפען 
מיט שווערדען, פּאלעטען, מיט שניר און מעדאלען; 
זיי טרינקען שאמפּאַניער, זיי שטיפען און לאכען, 
און פיהרען דיא דאמען ארום אין דיא זאַאַלען. 


א וואונק פון מחותן, אונז כאפּען לאקייען 

און פיהרען ארויף אויף א בימה מיט בלומען ; 
מיר שטעלען זיך אויסעט און סטרויען דיא כלים 
און באלד זיך מיט חשק צום שפּיעלען גענומען. 


מיר שפּיעלען באלד אויפעט דאָס ליער , נאשא פּאַלשטשאַ", 
זיי ווארפען אונז רענדלעך און אויך אימפּעריאלען; 

מיר שפּיעלען , מאזורקא" און אויך , קראקאָוויאקען", 

און רענדלעך, וי האָגעל אין היטעל זיי פאלען. 


מיר שפּיעלען אויך פּאָלקא און וואלצען, קאדרילען, 
דיא העררען און דאמען, זיי טאַנצען און קוועלען ; 
מיר שפּיעלען מיט חשק, מיט הארץ און נשמה, 
זיי שיטען מיט רענדלאך, עס איז זיי געפעלען. 


און פּלוצים רופט אויס דאָרט דער רעכטער מחותן : 

-- איצט שפּיעלט , פּאַ זשידאָווסקי"---(נאָר אידיש צו שפּיעלען) 
זיי געהען צום טיש איצט צום עסען און טרינקען, 

מיר נעהמען זיך שפּיעלען דעם וואונש צו ערפיללען. 


מיר שפּיעלען , מה יפית" דער עולם ווערט מונטער, 
צום טאַקט מיט דיא לעפעל און נלעזער זיי קלינגען; 
אי מענער אי פרויען זיי ווארפען אונז רענדלאך, 

און העלפען אין קאָהר אונז ,, מה יפית" צו זינגען. 


מיר שפּיעלען באלד אויף אויך דעם שעהנעם , לכה דודי" 
זיי ווערען שוין ערנסט און שטעלען אוֹיס אוינען: 
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דוד אפאטהעקער, 


די קאַפּעליע. 


(רער הינקערינע- 
שלים'טו?) - פעליעטאַניסט און דיכטער. נעי 
באַרען דעם 18טען אַָנוסט 1855, אין פּאַניע- 
וועזש, קאַװונער נוב., נעשטאַרבען אין אַקטאָבער 
1 אין נואָרק. אין 1881 אין אין טשערנאַי 
וויז, נאליציען, ערשינען א קליינע זאַמלונג פון 
זײנע ליעדער אין אידיש און העברעאיש מיט'ן 
נאָמע| ,הנב?". אין יאָהר 1888 האָט ער אויסנע- 
וואנדערט קיין אמעריקא, ואו ער האָט זיך בא" 
טיילינט אין דער אידישער פּרעסע אויף פארשיי- 
דענע געביטען. צווישען אַנדערעס האָט דוד אפּאַי 
טהעקער אויך נעשריבען ליעדער און באלאדען. די 
לעצטע זיינען נעדרוקט נעווען אין דער טענליכער 
אידישער צייטונג ,די ווארהייט". אין 1010 איז 
אין נואָרק ערשינען א גרויסער באנד פון זיינע 
פעליעטאַנען און הוטאָריסטישע ליעדער. ביב?. 
?. ויענער, ‏ 16ט?1240124 3146188* 81-80; 
יור. עננ. ענצ. 2, 29; ז. רייוען, ,לעקסיקאַן". 


ר' איציק דער כלי-זמר א קינסטלער א פידלער, 
בעריהמט מיט זיין שפּיעלען ביי אידען אין פּױלען, 
פלענט אָפט אָט דיא מעשה, װאָס איהם האָט נעטראָפען, 
בין מנחה ?מעריב פאר אלע דערצעהלען: 


נעווען איז עס איינמאָל א חנוכה אָבענר, 

מיר האָבען נאנץ פרעהלאך געשפּיעלט און געזונגען 
חנרות הללו, אויך לאטקעס נעגעסען... 

דאן האָט עס אין קלויסטער צו , נתל" געקלונגען. 


פּלוצים מיר הערען עס קלאפּט אין דיא לאָרען, 

מיר לויפען ארויסעט, און װער איז פארפאָהרען ? 
פּעטרושקא דער קוטשער פון גראף פון דעם שטערטעל, 
אַ נוי א נגעזונטער, א אינגעל מיט שפּאַרען : 


-- פּאַן איצקא, נעהם גיכער דיין נאנצע קאפּעליע, 

--- דיא כלים, דיא נאָטען, א חתונה שפּיעלען 

--- ביים גראף מיט א גרעפין, און אלע אין הויף דאָרט 
--- דיא מוזיק פון אייער קאפּעליע זיי ווילען. 


אַ זעלטען פערריענסטע? ! מיר כאפּען דיא כלים, 
דיא נאנצע קאפּעליע זיא זיצט שוין אין װאָגען ; 
פּעטרושקא ער פייפט זיך א גוי'אישע לירעל, 

דיא פערד נאָר וויא ארלערס זיי פליהען און טראַנען. 
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געפאלען איז, ציון, די קרוין פון דיין קאָם, 
געפאלין דער טױידט אויף דיין איידעלין פּנים, 

נעפאלין איז ציון פון הימעל אראָפּ, , 
געפאלין, געפאלין, דערפרעהט איהרע שונאים. ִׂ 


(פראגמענט) 
ושנאתי את החים כי רע עלי המעשה 
שנעשה תחת השמש (קהלת ב יז). 


אַ הינטער די הויכע, די אייבינע וועלדער, 

אהינטער דעם מדבר, דעם ברייטין, דעם נלייכין, 
אַהינטער די גרינע בעוואקסענע פעלדער, 

אַהינטער די ימים, אהינטער די טייכין --- 


אַהין. 1 ׂ' 


= א יוב 


אָט דאָרט, וואו דער הימע? געהט צי צו דער ערד 
מיט ליעבשאפט די קרעפטין צו שליסען אין איינעם, 
אָט דאָרט, וואו עס בליצט ניט דער שאַרף פון דעם שווערר, 
דער קלאפּ פון דעם פּולװער פערטומעלט ניט קיינעם --- 


אַהין טראַנט מיך גלייך צו דעם פּלאטץ, צו דעם ברייטין, 
אַהין אין דעם טהאָל טיעף אראָפּ צו דער ניערער, 
אָט דאַרטין, אִי בעט איך, אָט דאָרט זאָלט איהר גרייטין 
אַ קבר פאר מיר מיינע טהייערע ברידער! 


בעקלאַנט זיי ניט הויך מיינע טרוקענע ביינער, 
ניט זאלבט זיי מיט אייערע זודינע טרערין, 

װאַרפט אָן אויף מיין קבר א הויפען מיט שטיינער, 
א הויפען א שטאַרקין, א הויפען א שווערין. 


אוג לאָז ער זיך דאָרטין דער מעכטיגער שטורעם 

אַלץ שיטען מיט פייער, אלץ שיסען, אלץ קנאַללין, 
לאָז שלאַנין דער ים אָן דעם אייזערנעם טורעם, 

די ערד מאָג אין נאנצין אויף פּיצלעך צעפאללין ! 


יע ;טע ,,,,,,2יל?,., :יי )...ייד ,ץע יי יי ריע יי יי 


א א ברע 


נאַר הויך אויף מיין קבר דאָס פוינע? דאָס קליינע, 
זאָל אלץ דאַרטין אױיבין זיך טוקין אונ ווינין, 
ונ ניסין װי גאָלד איהרע טרעללין די ריינע, 
אונ זיננען מיר אייבינ איהר היילינען נינון. 


זאָל זינגען איהר ניגון פון נאַטטהײט, פון לעבין, 
פון פרייען גןדעדן, פון גליק, פון נחמה, : 
אונ תּויך מיט איהר שטימע זאָל פליהען, זאָל שוועבין , 
ארויף צו די הימלען מיין קראַנקע נשמה. 
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יעקב רעווזין. 


דער אייביגער ברונען. 


יעקב רעווזין -- דינטער. נעבאָרען אין 
טשאַוואוס, מאָהליוװוער נוֹב. אין יאָהר 1882. האָט 
באקומען אן אידישיטראדיציאַנעלע ערציהוננ. 
שפּעטער נעװאָרען א הייפער משכי?. אין 1880 
איז ער אוװועק אין קלײױפּערעשטשעפּענע, פַּאל 
טאווער נוב., ואוו ער אין געװאָרען א תבועה- 
הענדלער. שפּעטער איז ער דאָרט באפריינדעט 
נעװאַרען מיט א. קאצאַָװויץ (מיטירעדאקטאָר פון 
דער אַמעריקאנישיאידישער מאָנאַטישריפט ,דער 
אידישער פארמער", דורך וועמען די דאַזינע איינ- 
צעלהייטען װערען נעבראכט), ואס האט פיע? 
מיטנעהאַלפען דער ענטוויקלונג פון זײײן טאלאנט. 
אָנגעהויבען צו שרייבען ליעדער האָט יעקב רעװ" 
זין אין עלטער פון 40 יאָהר. זיין ערשטען ליער 
האָט שלוםיעליכם צונעשיקט צוֹ ח. מאליץ, רע- 
דאקטאר פון דעם פילאדעלפיער אידישען זשור- 
נא? ,די שטאַטיצײיטונג", װואו עס איז גנעדרוקט 
געװען אין יאָהר 1808. דעם זעלבען יאַהר האָט 
ער אויף זיינע איינענע קאָסטען אין וארשוי 
ארויסגענעבען א קליינעם באנד ליעדער מיט'ן 
נאָמען ,די מעלאָדיען פאָן יעקב רעװזיז", ואו 
עס געפינען זיך מאנכע אויסגעצייכענטע ליערער. 
ביב?. ח. מאליץ, אין , שטאָט-:צײטונג" 1596, 


(פראגמענט) 


ווער ברענט עס אין עפלד איהרע פארטיגע זאנגען ? 

װאָס שטעהט זי די מוטער און ברעכט איהרע הענר ? 
װאָס ליענען די קינדער פון הוננער פערנאננען ? 

װאָס קלאָגט אזוי ביטער דער נאנצער אריענט ? 


-- אָט דאָרט אויפ'ן אָריענט האלט די מעכטינע רוים, 
מיט גבורה צערשפּרײיט איהרע גאָלדענע פאָנען, 

קאַרטאנען צעוואלנערט, צעבראַכען, װי סדום, 
פערפלייצט ירושלים מיט איהרע לעניאַנען ; 


צי דו ביזט עס ציון ? צי מעגליך דערקענען 

דיין שאהנהייט, דיין רייכטהום, דו ליכטינע שטאָרט ? 
די פעסטוננען פאלען, די מויערין ברענען, 

די פלאהם טראַנט אין הימעל איהר קרבן צו נאָטט; 


פעררויכערטע, שווארצע, דערשלאַנענע שטעהען 

די שטיינערנע טורעמס, די מארמאָרנע זיילין, 
די קינדערלעך דיינע פער'חלש'טע געהען 

אין נלות, אהין ווייט פאר טויזענדער מיילין. 
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ד, ג, בּן ישי. 


ד. 1. בז ישי (דוד נרינבערג) -- דיכטער, 
געבאָרען אין סלאוויט, א שטעטע? אין װאַהלינער 
נוב. אין יאָהר 1852. באקומען אן עכן אידישלא" 
כע, טראדיציאַנעלע ערציהונג ביי פר. עי חסידי- 
שע עלטערען. שפּעטער - באקאַנט ייך מיט דער 
השכלה-באווענוננ. האָט אויך נעלערענט אין זשי- 
טאַָמירער ראבינער שוהל. נאַכדעם נעווען א לעה- 
רער פון העברעאיש און רוסיש אין אלטקאַנס- 
טאַנטין און קעשיניעו. אויסער אין אידישע 
אויסנאבען איז ד. בן ישי אויך נעװוען א מיט- 
ארבייטער פון פארשיידענע רוסישע זשורנאלען. 
אין יאָהר 1859, האָט ער צוליב פּאַליטישע אור- 
זאכען פארלאַזען רוסלאנד און איז נעקומען קיין 
אמעריקא, וואו זיינע מעהרסטע ליעדער זינען 
נעדרוקט געװען אין דעם איורישען טאגעבלאט", 
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צו סליחות, 


ס'איז שוין ווייט נאָך האלבע נאכט. ער ועקט נעטרייא, ער הערט ניט 
דיא נאכט איז שווארץ א מורא ; : אויף : 
דאָס גאנצע לעבען איז פערשמאַכט, , שטעהט אויף צו סליחות-זאָגען : 
עס הערשט א מרה-שחורה. שטעהט אויף רבי איד ערוואכט פון 


שלאָף, 
עס הויבט שוין אָן צו טאַנען !" 


און אַלְלֶעס שלאָפט אָהן אונטערשיעד, 
עס שלאָפט א יעדער איינער; 
נעשמאק שלאַפט אויך דער נלות-איד, 
רוהט אָפּ דיא קראנקע ביינער. 


און אידעל שלאָפט זיך גאנץ נעשמאק, 
ער שלאָפט אויף אַללע זייטען ; 

ער שלאָפט און טרוימט פון נסים רס, 
אין אלטע אַלְטע צייטען 


נור איינער שלאָפט ניט, ער איז וואך, 
ער האָט א נרויס שליחות ; 

דער שמש טהוט געטרייא זיין זאַך--- 
ער וועקט זיין פאָלק צו סליחות. 


אין דרויסען טאַנט, פון מזרח זייט 

בעווייזט זיך שוין דער מאָרנען, 

און אידעל שלאַפט, ער נעהמט זיך 
צייט, 

| אין שלאָף האָט ער קיין זאַרנען. 

דער שמש ווייסט : דער איד איז פיין, 


--- איז רייך מיט שעהנע מעלות, 

ראָך מוז זיין נלאנץ פיעל שעהנער 
זיין, 

אויף איהם איז איממער , שאלות". 


דער שמש וועקט, ער טהוט זיין זאך, 
איז טרייא צו זיין שליחות, 

ביז ענדליך ווערט דער עולם וואך, 

און יאָנט אין שוה? צו סליחות !... 


7א 


י, ל, פרץ 


פיער שטימען. 


א. ב. 
ס'איז ווער ערניץ אָבגעגאננען אונ דער וויין איז אויסגעגאננען, 
אונ זיין ציטער-בילר נעפאננען אין א רייץ פון ערדען-קריגעַלֿ 
האלט א וואסער-שפּיענעל --- האָט א טראַפּען זיך בעהאלטען 
קוסט די קאן אונ שעפּט... אונ ווערט אויסנעוועבט.. 
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לאנג פערהילעכטע געזאנגען ! 
פון געזאַנג א זון איז אונטערגעגאנגען -- 
האָט זיך לענגער אויפנגעהאלטען פון אָבגלאנץ רויטעלט זיך לייב 
א יתום-קלאנג -- א נעפּעל-זוים 
טהויט ער אויף אונ ברומט -- אונ פערבלייכט, 
אונ פערשטומט... אונ פערשוואונדען איז דער טרוים... 


אנטאָלאָגיע 


אונ וי ריין מיין שטימע קלינגט --- 
אַ זילבער-נלעקי?ל, װאָס ? 


פון יחזקאל, 
(קאפּיטל ל"ג) 


עס שלייכט צו'ן א שטאָרט ביינאכט פאר רעכט אונ פריי נעהט אלץ. 


די שווערט ! אין קאָהן ! 

נור אויפן טהורם דער וואכטר וואכט, ווער זיענען װעט, דאָס ווייס איין : 
ער הארט ! נאָטט ; 

דער וואכטער האָט 

אונ בלאָזט טראַמפּײיט דאָך זיינס געטהון ! 

אונ שמעטטערט מיט מאכט, ער האָט זיין עהרע נישט בעפלעקט, , 
עס ציטטערט די נאכט ער האָט געוועקט ! , 
ראָס פאָלק ערװואַכט -- -- ער האָט געריענט זיין פאָלק, זיין 
דער שונא נגעהט, דער שונא נעהט! לאנד! ְ 


אוג עס פלאקקערט אויף דרי שלאכט. : 
גור וועה דעם וואכטער, שפּאָט אונ 


שאַנר וּ 
אין הויף, אין גאַסס װאָס האָט ביינאכט וּ 
אויף מויר אונ װאַנד, איין אויג פערמאכט 
פאר ווייב אונ קינר אונ ערוואכט ְ: 
פאר פאָלק אונ קאנר! ערשט אין דער בראַנר.. 
פון , מאָנישי, ' 1 
: 
אין קעניגרייך פּוױלען אונ שטיל? װי א קברות ; א 
האַרט ביי דער נרעניץ, מענשען װוי מתּים. 
לינט זיך א שטערטאלע קיין געוה קיין תעוה, 
נרויס װי אַ געניץ. מ'לעבט פון תעניתים; 
אונ קוים װאָס מען זעהט עס, קיין חסידים, קיין דייטשען, --- 
מען הארט עס אויך זעלטען; האָט תורה א קיום, 
הייזליך װוי ניסלעד, עס וואקסען רבנים, 
פון שמות נעצעלטען... מען פּאשעט עלוים... 
אין גאנצען א צעהנדלינ, צינד וואקסט נאָך א נאון, 
צו צעהלען אויף פיננער! װאָס װעט נאָך פער"שם'ען 
עס בייסען רי ציגען נאנץ פּױלען אונ ליטא, 
רי דאכער פאר הונגער! אונ זאמיט, אונ בעהמען. 
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י * 5 פרין 


וואו דער טאַנינערויש ווערט אייננעזאפּט מיט פרייר, 
אונ ליעב אונ בעקאנט איז יעדע מויער, איז יעדער שטיין, 
אונ יעדער שאַטען, װאָס בוינט זיך ארויס 

צווישען טאָנ אונ נאכט פון יערעם שפֿאלט 

דערציילט זיס-שוידערהאפטע זאכען 

אַזױ ליעב ? 


דאָס איז די היים, 
די אַלטע היים, 
ב, 


אונשולרינישטיל-היימיישע נאכט, 
ד'וויל מיך װאַשען ריין 

אין דיינע שטי?-ציטערינע וועלען, 

אין דיין שטיל-ציטערינער זילבער-נשץ, 
הי? מיך איין. 

ד'ווי? צוריק זיין דיין אמאָלינ קינר, 
דיין אמאַלינ ריין נלויבינ קינר -- 
פערציי? עפּעס, פערצייל... 


* 
.* 


דאַ בין איך, מאמע, 

צוריק דיין קינד, 

דיין ריין, אונשולדינ, נלויבינ קינר -- 
ד'וויל פערנעסען די נאנצע צייט 

פוּן אַבנעריסענקייט פון דיר --- 


אונטער דיין טהיר 
האָב איך זי נעלאָזען... 

אין דיין שויס, מאמע, ווי? איך אלִין פערנעסעף 
רי בלומען, װאָס האָבען פערבּליהט, 

די דערנער, װאָס האָבען נעשטאָכען... 

די שלאַכטען, וואו איך האָב נעזיענט 

אונ די וואונדען, װאָס בלוטינען, בלוטינען... 


. ניי. , 
עס טהוט נאָר נישט, נאָר נישט וועה... 

אויף מיין קאָפּ לִינט דיין האנד, אונ ער טהוט גישט וועה.. 
נייז, ער איז נישט נראָה... 

קרייזיל מיר די לאָקען, מאמע... 

שװאַרצע לאָקען האָב איך, זעהסט ? 

אונ די רויטע בעקליך בליהען, 

אונ װוי קליין איך בין, 
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אנטאָלאָגגיע 


צו איהר טראַנט די יאָך די שווערע, 
מיט א שמייכע?; איי וי גרינג ! 

אונ איהר קויפט די לופט צום לעבען 
אונ איהר צאָהלט פאר יעדען שליננ! 


דריי נײיטאָרענם, 


רי אוינען רויט, די ליפּען בלאָה, 
קיין טראָפּען בוט אין באק נישט דאָ, 
די שטערן בלאס, בעדעקט מיט 
שווייס, 
דער אָטהעם אָבנעהאקט אונ הייס, 
עס זיצען דריי מיידלאך אונ נייהען! 
רי נאָדעל: בלאנק, די ליינוואנד : 
שניי, 
אונ איינע טראכט איך נעה, אונ נעה! 
איך נעה בייטאָג, איך נעה ביינאכט, 
קיין חופּה קלייד זיך נישט געמאכט ! 
װאָס קומט ארויס איך נעה 9 


ניט איך שלאָף אונ ניט איך עס... 
איך װאָלט גענע'ן אויף מאיר בעל-נס 
אפשר װאָלט ער זיך געמיהט: 
איין אלמן חאָטש, איין אלטען יוֹר, 
מיט קינדערליך א שאָק ! 


17 }יי 524,266 455,555 


די צווייטע טראכט, איך ניי אונ 
שטעפּ, 
אונ שטעפּ מיר אויס נור גראַָהע צעפּ! 


צוריק אין דער אַלטער היים. 


אַללע אייך צו'ם יאָהר צום נייעם --- 
יערער שפּראך און יעדעם קלייר; -- 
לשנה טובה תכתבו, 

אַללע, אַלְלֶע וואו איהר זייט ! 


דער קאָפּ דער ברענט, די שלעף די 

האקט 
אונ די מאשין, קלאפּט צום טאקט : 
--- טאַדטא, טא-טא, טא-טא ! 


איד פערשטעה דאָך יענעמס ווינק! 
אָהן א חופּה, אָהן א רינג, 
װאָלט געווען א שפּיעל, א טאַנץ 
א ליעבע אויף -- א יאָהר א נאנץ! 
נאָר דערנאָך, דערנאָך ? 
די דריטע שפּייט מיט בלוט אונ זינגט: 
איך נעה מיך קראנק, איך נעה מיך 
בלינר ! 
עס צװויקט רי ברוסט ביי יעדען 
שטאל 
אונ ער -- האָט חתונה די װאָך! 
איך ווינש איהם נישט קיין שלעכטין ! 


עט, פערנעסען װאָס א מאָל... ! 
תכריכים װועט מיר נעבען קהל, 
אויך א קליינטשיק פּיצע? ערר, 
איך װעל רוהען אונגערשטערט, 
איך על שלאָפען, שלאָפֿען ! 


(פראגטענט) 


קענסט דו דעם פּלאץ, וואו חלומות בליהען, וי רויזען; 
וואו די שטערען טריעפען סודות אריין אין דער נאַכט ; 
וואו העלע געזיכטער מיט שטראהלענדינע אוינען 
שפּינען ליעבליכע נעצען ארום דער נשמת, / 


אַרום האַר'ן ? 
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י. ל, פּרץ 


איך נעה ארום אין פרעמרען וואלד, 

עס לייכט די זונן, דאָך מיר איז 
קאַלט. 

זינגען װויל איךּ, מיין נעזאַנג 

יוערט פערשטומט אָהן װוידער-קלאַנ:! 


טרייסט, 


עס איז קיין פרייע ליעבע וועלט, 

עס גרינט און בליהט דאָס פרעמדע 
פעלד. 

איך רייס א בלום און לייג אין שית- 

אַח, מידּ שטעכט די פרעמדע רייז; 


טרייסט מיין פאָלָק, עס דארף די טרייסט, 

שטאַרק דאָס הארץ מאך פעסט דעם נייסט. 
זייט ניט דער ווינד, װאָס לעשט די פלאַם, 
נור בלאָזט זי אויף, וויי? נאכט איז סם ! 

נור בוימעל גיסט אונ פּוצט די קנויט, 

וויי? נאכט איז גיפט אונ שלאָף איז טויט ! 
טרייסט מיין פאָלק, עס דארף די טרייסט ! 


מאַכט פעסט דאָס הארץ אונ שטארקט דעם גייסט, -- 
עס האָט געלייכט שוין נישט איין נאַכט, : 
עס האָט געזיעגט שוין נישט איין שלאכט. 

און נישט געלאָזט די פאָהן פון האנד ! 
עס שטעהט --- איין אייזעזדפעסטע וואנד, 
אין וויסטען, ווילד-פערקאַכטען ים ! 
אֶה, שטארקט דאָס פאָלק ! בלאָזט אויף די פלאם ! 


אֶה, שטארקט דאָס פאָלק, נישט אָבנעשלאפט ! 
זאָל שפּריצען הע? די ליעבעס-קראפט, 
אַלס פייערדינע זייל ביינאכט. -- --- 
עס זינקט די נאכט, דער טאָג ערוואכט ! 
אונ שיקט די שטראה? --- א גאָלדנע פייל --- 
אלס נרוס דער פייערדיגער זיי?ל! --- 
אה, טרייסט מיין כֹּאֲלְק ! עס דאַרף די טרייסט ! 


לשנה טובה תכתבו. 


לשנה טובה תכתבו 

אללע, אַללע וואו איהר זייט! 

צי אייך האט דאס האַרטע מזל 
אויף א וויסטען סטעפּ פּערשפּרײט! 


צו איהר קיהלט די הייסע שטערעז 
ביי דער נאַססער מערב-וואנד, 

צו איהר שיפט אייך איבער ימים 
צוֹא ניי פערשפּראַכען לאנר! 
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כהאָב מיך אויף דעם בעט געװואָרפען, 
אךּ דער קראנקער קאָפּ ווי? רוהען; 
איך פערשליעס די קראנקע אוינען: 
אין דער לופט דאָך יאָנען, פליהען. 


.טרייבען, מישען זיך אונ שוועבען 
פלעקען פארבינע אונ שפּינען 


בלומען, שטערען אונ געזיכטער 
אונ זיי ווערען באלד צערינען! 


איין געזיכט דאָך בלייבט שטעהן 
לעננער; 

שװואַרצע אוינען פול מיט טרעהרען, 

עפּעס שעפּטשען בלאַסע ליפּען, 

נאָר איך קען קיין װאָרט ניט הערען. 


אָלקס-מאָטיוו. 


שטיינערנע פּאַלאַצען, 
אייזערנע באַלקאַנען, 

טרעפּ פון ווייסען מארמאָר, 
נאָלדענע סאַלאַנען; 


קריסטאַלנע זשיראַנדאלען 
בלאַנקען דורך די שויבען... 


קענסמו? 


קענסטו, מיין ליעבסטע, דאָס פעלד, 
זואו אלע דורות 
זעען סמיט טרעהרעןן? 


קענסטו, מיין ליעבסטע דאָס פעלד, 
װאָס האַדעװעט שטיינער 
און נעהרט בלויז ווערים ? 


קריאת שטע, 


שיק שלאָף צו אונזערע אוינען, 
צו אונזערע ברעמען דרימעל... 
נאָט, װאָס קינינסט אין הימעל.. 


דאָרט װעט מיין געליעבטער 
זיך א כלה קלויבען; 


זיך אַ כלה קלו בען, 
שענער אונ געזינטער, 

אונ איך על דאָ פוילען, 

װי א בלאַט אום ווינטער... 


קענסטו, מיין ליעבנסטע דאָס פעלד, 
וואו צווישען די זאנגען 
בליהט דאָרט מיין האָפען ? 


קענסטו, מיין ליעבסטע, דאָס פעלר, 
וואו מיין הארץ און מיין ליעבע 
וועלען ווען עס איז שלאָפען ל... 


הער אויס אונזער תפלה... 
שיק אונז חלומות, זיסע, שטילע, 
פון ישועות, פון נחמות... 


און קומען צו דיר די נשמות, 
האלט זיי ביז מאָרנען, 
אונטער דיינע פלינע? פערבאָרנען... 
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י; ל, פרץ. יצחק לייבוש פּר'ן --- נעבאָרען רעם 28טען 
מאי 1851, אין זאמאַשטש, לובלינער נוב. נע" 
שטאַרבען דעם 3טען אפּרי? 1015, אין װאַרשי. 
יצחק-לייבוש פּר'ץ איז איינער פון די זיילען פון 
דער אידישער ל?יטעראטור. זיין אויפטו אין פּראַזא 
איז פיעלפאכינ און קען אייננעטיילט וװערען אויף 
פאָלגענדען אופן: אלס רעאליסט אין זיינע דער" 
צעהלונגען און בילדער, אלס סימבאַליסט, אלנע- 
מיינע מעשה'לאך, אלס דיכטער פון חסיר'יום - 
הסיד'ישע בילדער און מעשה'לאד און אלס א" 
דישער ראָמאנטיקער -- פאָלקסטימליכע נעשיב- 
טען. אַבװאָל אין דער פּאַעזי איז ער פון א פיע? 
קלענערער באדייטונג װי אין דער טּראַָזא, פאר- 
נעמט ער אבער אויך דאָ אן אנגעזעהענעם אָרט, 
ערשטענס מיט די אידישיראָמאַנטישע טענער, װאָס 
עֶר האָט אויפגעװעקט און הויפּטזעכליך מיט דעם 
מאַדעראײראָפּעאישען טאָן, װאָס ער האָט 
ארייננעבראכט אין אידישען פערן. א דאַנק דעם 
לעצטען, מעג ער בעטראכט וװערען אלס דער זיי- 
דע פון דער מאָדערניסטישער שולע אין דער 
אידישער פּאֶעזי. ביב?. יוֹד. ענג. ענצ. 9, 808* 
9 2. ויענערף ‏ 46016ע14160 88ו104צ* 
אינדעקס; בעל מחשבות, ,נעקליבענע שריפטען'; 
ש. נינער, ,וענען גיודישע שרייבער"; דר. ט. 
פּינעס, ,די נעשיכטע פון דער יודישער ליטערא- 
טור", 2, 1607643440 ; ז. רייוען אלעקסיקאָן" 


ליעבע. 


א, 


אויף דיין באלקאָן הענגען מיינע אויגען : 
זיי זעהען דיך נישט ! 

ס'וועלקען דאָרט בלומען, די טהיר איז געשלאָססען, 
די שויבען פערוו שט... 


וי א פויגעל פליהט ארויף מיין נשמה 
אונ שלאָגט זיך דאָרט צווישען די אייזען... 
שטיללערהייט קלאפּט זי ביי דיר אין די שויבען, 
דו ווילסט זיך נישט ווייזעז... 


דאנן פליהט זי צוריק, באנג אונ דערשראָקקען, 
דערשלאָנען אונ מיעד; 

אונ אין דעם קראנקען האריץ הויבט אָן קלינגען 
דאָס טרוירינגע ליער ! 


ב. 


, אין דער שטיללער נאַכט, אין דער שטיללער נאַכט, 

/ --- קיינער הערט און זעהט ! --- ליג איך אויסגעשטרעקט 

ניעסט זיך אויס מיין הארץ, -- אונ וויין... צו האָט דיך עס 
הארסטו מיין געבעט ? אמאָל פון שלאָף געװועקט ? 
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יש 
יֹ שי יי 


טלטיאל זאַטאָשטשון 


עס רוישען, עס קאָכען, עס לויפען, עס יאָנען 

די חוואליס ביי'ם ברענ, אין כעס סכנות: 

עס שפּריצט זיי די פּיהנע, זיי קלאפּען, זיי שלאַנען, 
דעם אַלטען שטורמאק, נאָר אָהן רחמנות ! 


צו'ם היממע? דעם קאָפּ, שטומם אָהן א װאָרט, 
פּארשפּריצט, פארנעצט די פיס אונ דאָס פּנים, 
ניט זיך דער העלד קיין ריהר פון זיין אָרט, 
מאכט חוזק אונ לאכט פון די גאראַנים. 


ער בראָט זיי, ער שטעכט זיי, די שונאים אין ים, 
דאָס שטאָלץ פון דעם ריז, װאָס שטעהט אויסגעצוינען 
ער מאכט זיי ניט ענג, נענונ איז זיי נראַם, 

נאָר ער שטעכט וי א דאָרן זיי אין די אוינען ! 


פיעל מעהר שוין מיט כח, שוין מלא רציחה, 
שמייסען די חוואַליס, פּאטשען דעם שטיין, 
זיי נעטצען איהם אונטער זיין מקום-מנוחה, 
וויללען אויספיהרען נאָר ער זאָל נעהן ! 


א בלאָטינע ליים, זעהר שמוטצינ אונ מיאוס, 
אַ זאמדעל, א שטיינדעל, װאָס לינען ביי'ם עק, 
אַ ווילד שטיקע? נראָז, װאָס וואכסט ביי די פיס, 
דאָס שלעפּען די חװאַליעס מיט נצחון אוועק ; 


דער נבור, דער ריז מאכט זיך נאַרניט דער פון, 

ער נעהמט אין זידּ איין די נעטץ און די קעלט; 

ער ווארעמט זיך אויס באלד קענען דער זונן 

שטעהט ווייטער קאלטבלוטיג, קוקט אויף דער וועלט ! 


אנטאָלאָגיע 


אונ דאָרטען וויא אללעס שטילל איז אונ קלאָהר, 
וויא מ'הערט ניט קיין קרעכץ פון קיין יורען.-. 
איינער אלליין בא דער גרויסער נאַטור 

נור שלאָפען אין שויס זיך צופרירען. 


ווייטער פון מענשען פון שלעכטע אועס, 
פון צרות, פון לייד, אונ פון טרעהרען ; 
פליהען אונ פליהען נאָר אָהן איין עק, 
צוריק זיך שוין מעהר ניט אומקעהרען! 


נור וויא קען איך, ויא טאָר איך לייפען אונ פליהען, 
זיך רעטטען אלליין אין גערודער; 

לאָזען אין צרות זיך קוועללען אונ מיהען 

ביים שונא דעם עלענדען ברודער? 


עפּיס שרייעט מיר א קו? אין אויִער אונ רופט 
מיך אהין וואו ס'איז ביטטער אונ שלעכט; 
אהין וואו דאָס בלוט טייכענווייס טריפט, 
וואו עס קרעכצט דער אייבינער קנעכט. 


אונ איך זעה וויא דער היממעל שרעקליד איז -ייט, 
אונ נאס איז פון טרעהרען ראָס פעלר... 

ניין ! דאַ מוז איך בלייבען איהם רעטטען פון טוירט, 
אָדער שטארבען מיט איהם וויא א העלד. 


דאָם שטייגעל, 


דאָרט א שטיינעל, שאן פערנאַלדרעט קרעכצען קלינגען אין די טרעללען 
אויף דעם פענסטער הענגט בא דיר, ‏ טרערען קויקלען זיך דערבאיי 
אין דעם שטיינעל זינגט א פוינעל, יערע נאָטע אין א קינה 
טרעללען ניססען זיך אָהן שיעור. אַ בקשה ווערען פראיי... 


זיי נעפעללען ריר די טרעללען, פון דעם שטיינע? לאָז רעם פוינעל 
זיי דערקוויקען דיר דאָס הארץ, הויך אין היטמעל פליהען ווייט, 
נור די טרעללען זאָלסטו וויססען פרעהליך וועט ער דעמאָלט זינגען 
זענען צרות, ליירען, שמערץ ! נייע ליערער פון דער ציים !... 


דער שטיין און די חװאַליס, 


לסה רנשו נוים ולאמים יהנו ריב. 
(תהלים) 


קוקט אייד נאָר צו, אויב איהר ווילט עפּעס זעהן : 
סאטע ביי'ם ים, וי אַריז אויפנעשטעלט, 

פעסט פון נראניט שטעהט דאָרט א שטיין; 

ער איז שוין א זקן, נאנץ לאנג אויף דער וועלט. 
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5 זא יש אי .. 


פּלטיאל זאַמאָשטשין, פלטיאל זאמאַשטשין -- דיכטער. געבארען 


אין אָרעס אין יאָהֹר 1861, געשטאָרבען אין װיעז 
אין 1909. זיינע ליעדער און פּאַעמען, װאָס זיינען 
צושפּרײט איבער פיע? זשורנאלען און זאמעל- 
ביכער, זיינען מעהרסטענס שטארק צוציינען און 
מאכען אָפּט דעם איינדרוק פון נעריימטע פּובל- 
ציסטיק. זײער איינצינע מעלה איז, װאָס זײי זיי- 
נען ניט זעלטען ריטמיש און פיהרען שטענדינ 
דורך אן איינהייטליכען געדאנק. פּלטיאל זא- 
סאַשטשין האָט אויך אָנגעשריבען איינינע פּאַע- 
מען אין דראמאַטישער פארם וואו עס זעהט זיך 
אֵם בעסטען אַן דאָס צוצייגענקייט, װאָס איז ביי 
איהם װי א מין געזעץ דורכנעפיהרט געװאָרען 
אין זיינע ליעדער. ביב?. יוד. רוס. ענצ. ז; 2. 
װיענער ‏ 6/ט?1216124 1100188'. אינדעקס; ז. 
רייזען, ,לעקסיקאַן". 


פארשפּרייט האָט דער הימעל. 


פארשפּרייט האָט דער הימע? זיין לויטער געצעלט, 
דיא פעלדער דעם גרינעם קאװויאָר, 

פארביג, קאַלירט, זעהר שאן איז דיא וועלט, 

דיא פיינעליך זיננען א קהאָר. 


אַללֶעס איז פריש מונטער אונ פרעהליך, 
צווישען דיא בערנליך ביים שליאך, 

רוהיג אונ שטיל? פליסט דאָרט פּאמעליך 
וויא א זילבער'ז שנירע? דער טייף. 


מיט זאפטינע פּירות אָנגעזעצט פילל, 
מיט נעלאָדענע צווייגען אראָפּ; 

הוידען דיא בוימער לאננזאם זיך שטילל, 
אונ שפּיענלען אין װאַססער זיך אָפּ. 


עס שמעקען וויא בשמים גערטנער אונ טאָהלען, 
מיט גרינעם איז אללעס בעצוינען; 

אין גאנצען דאָס לאנדשאפט געטטליך, געמאָהלען, 
עס וועהעט, עס שיינט אין דיא אוינען ! 


אונ עס גלוסט זיך אונ ס'ציהט מיך אהין ננר ארויף, 
אויף דיא פּערגאָלדעשע בערג זיך צו הקייבען : 

צו דיא טאָהלען דיא ברייטע נאָר אָהן א סוף; 

צו דיא פעלדער דיא פרייע נור שוועבען. 
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ט; װו. זאַמולאָװוסקי: מנחם װאָלף זאטולאָווסקי -- פובלי- 


ציסט און דיכטער. געבאָרען אין פּראַכראָווקע, א 
קליין שטעטע? אין פּאלטאװער גוב. ארום 1850. 
אין 1890 האָט ער פארבראכט א געוויסע צייט אין 
אָדעס. מ. וו. זאַטולאָווסקי האָט זיךּ מעהרסטענס 
געדרוקט אין ספּעקטאָרס ,הויזפריינד" און שלום- 
עליכם'ס אויסגאבען. אויסער פארשיידענע ארטיק- 
לען און פּעליעטאַנען האָט ער אויך געשריבען 
ליעדער. 


דאָס תהליטייל, 
(נאָך אַ פרעמדען מאָטיוו) 


ווען אויפ'ן הארצען לינט װי א שטיין, 
אונ צרות מיט דאגות דריקען מיין גייסט, 
דענסטמאָל איז נאָר דער תהלימי?ל אליין, 
מיין איינצינער בעסטער טרייסט ; 


איך זעץ זיך מיר מיט דעם פּנים צום וואנר, 
אין איין ווינקעל פון מיין חדר, 

אונ נעהם דאָס קליינע תהלימיל אין האנד, 
אונ הייב אָן פון , אשרי" כסדר. 


פון די זיסע ווערטער מיט דעם וויינענדיגען ננון. 
ווערט מיר אויפן הארצין גרינג ; 
דער תהלים פערשאפט מיר א הייליגען פערגענינען, 
אונ איך פערגעס אָן אלצדיננג... 
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ם, ט, ווארשאווסקי 


* 
אי א 


װאָס מעהר ס'בלוטינט מיין הערץ, 
װאָס מעהר כ'פיה? אין איהר קעלט, 
װאָס מעהר טיעפער מיין שמערץ --- 
איז מיר ווייטער די וועלט.. 


װאָס מעהר ס'בלוטינט מיין הערץ, 
װאָס מעהר ליידען עס האָט, 

װאָס מעהר טיעפער מיין שמערץ-- 
איז נעהנטער אַלְץ גאָט... 
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אנטאָלאָגיע 


אין הימעל איז קיין שיין צו זעהען, 
אראָפּנעלאַזט האָט זיך די נאכט. 


פארלאַהרען האָט די וועלט איהר נאַמען, 
פארפינסטערט לינט זי וי זי איז גרויס, 
פארוויאלעט ליגען אלע בלומען, 
געשטאַרבען לינט די לעצטע רויז. 


די בוימער פון דעם וואלד דעם אלטען, 
זיי האָבען זיך צו דר'ערד געלעהנט. 

די חיות האַבען זיך באהאלטען, 

אונ' אוי, דער מענש האָט זיך צעוויינט : 


װאָס קאַן די נאכט דעם מענשען געבין ? 

װאָס קאַן איהם נעבין ד'וויסטע קעלט 4 --- 
פארוויסט, פארפינסטערט איז דאָס לעבען, 
פאר וויסט, פארפינסטערט איז די װעלט! 


די שײַן, דער טאָג האָט זיך פארבאַרנען, 
עס וויינען, קלאַנען בערנג און טהאָל; 
צי קומען װעט אמאָל דער מאַרנען ? 
צי קומעז װועט דער טאָג אמאָל ? 


וי לאנג װועט זיין דער טאָג פארבאַרגען ? 
װאָס הערט זיך, וועכטער מיט דער נאכט ? 
דער וועכטער זאָגט: עס קומט דער מאָרנען, 
וי לאנג עס זאָל ניט זיין רי נאכט... 


אויף איהר קבר, 


פּון דעם ים דעם ווייטען 
האָט מיך לייד געטראָגען, 
כ'בין צו דיר געקומען 

דיין קבר צו באקלאָנען... 


אוי, כ'בין אלט, צובראַכען, 
טיער איז יעדער אבר, 
פינסטער איז מיר דינה -- 
וי ביי דיר אין קבר! 


דאָרט אויף דעם בית-עולם, 
אויף דעם פעלד דעם אלטען, 
האָט מען דיך געטראַנען, 
האָט מען דיך באַהאַלטען... 


דאָרט ארויף, קיין דרום, 
וויל איך מיך דערמאָהנען, 
צווישען אלטע קברים 

איז דיין שטיין געשטאַנען.. 
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2 
יט 


ם, ט, ווארשאווסקו 


לאָז די זון אונז בריהען, בראָטען, 
זי האָט אונז נעשיינט צום גליק; 
זעהט דאָס ברויט איז אונז, געראַ- 
טען... 
קינעדר, קיינמאָ? ניט צוריק!... 


גרויסער נאָט! דו העלפסט דעם 

מענשען, 
אז ער רופט צו דיר אין נויט! 
זאָלסט אונז טאקי ווייטער בענשען 
מיט הצלחה און מיט ברויט ! 


נעהמט צענויף אייך אלע אינאיינעם, 
נחת האָבען מיר שוין פיעל... 


דער ווינטער, 


אוי העלפט מיר, קינדער אינטער,--- 
קיין כחות איז ניטאָ... 

נעקומען איז דער ווינטער, 

דער ווינטער איז שוין דאַ ! 


ער פרעגט קיינעם קיין דעות, 
ער קומט וי צו זיך אהיים. 
מיט דער ווייסער באַרד און פּאות, 
מיט דער ווייסער, גרויסער ברעם. 


דורך טאָה? און וועלדער יאָגט ער, 
געהויקערט צו דער ערד; 

מיט זיך א בעזעם טראָגט ער -- 
און קעהרט, און קעהרט, און קעהרט! 


מיט שניי געבעט די פעלדער, 
פאַרפרוירען שטעהט דער װאַלד, 

די פעלדער און די וועלדער 

זיי ברומען : קאַלט... ס'איז קאַלט !.. 


די נאַכט, 


אוּן דעם נאָלדענעם קראניץ דעם 
שענעם 
פון די זאנגען טראַנט אין שול. 


לאָזען אונזערע קינדער וויסען 
פון א לעבען אויף דער וועלט, 
אז דאָס ברויט און יעדער ביסען 
איז פון אונזער איינען פעלר!.. 


גרויסער גאָט ! מיר זינגען ליעדער 
דו ביזט אונזער הילף אליין ! 
נעהמט צענויף די סנאפּעס, ברירער, 
ביז די זון װעט אונטערנעהן !... 
נעהמט צענויף די סנאפּעס, ברידער, 
ביז די זון װועט אונטערנעהן ! 


אין בעט ליגט קראנק מיין שיינריל, 
מיט איהר דאָס קליינע קינד. 
נישטאַ אין שטוב קיין שפּענדיל 
אין פענסטער וויינט דער ווינד. 


ער שוויינט דער אלטער זיידע, 
ער מאכט זיך ניט פון דעם; 

. ער לאכט אין די פויסטען ביידע 
אונ שאַקעלט מיט דער ברעם... 


. ער וויל קיינעם ניט שוינען, 


.חאָטש שריי, חאָטש וויין אָהן שעור... 
ווא צער אונ עלענד וואוינען, 
דאָרט קלאַפּט ער אין דֶער טיר. 


אוי, העלפט מיר קינדער אינטער,--- 
קיין כחות איז ניטאָ. 

געקומען איז דער ווינטער, 

דער ווינטער אין שוין דאָ !... 


ס'איז פינסטער, פינסטער, װאָלקען שטעהען, 
זיי האָט דער קאלטער ווינט געבראכט; 
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דאָס ליעד פון דעם ברויט. 


 עיגָאלָאטנא‎ 


ווער ס'וועט גיכער פון אייך קענען עברי, 
דער באקומט א פאַָן. 


זעהט-זשע קינדערליך, געדענקט-זשע, טייערע, 
א 7 8 2 


לערענט, קינדער, האָט ניט מוֹראַ, 
יעדער אַנהויב איז שוועהר, 
גליקלידך דער װאָס האָט געלערענט תורה, 

צי דאַרף דער מענש נאָך מעהר ? 


זעהט-זשע, קינדערליך, געדענקט-זשע, טייערע, 
א ז 0 


אז איהר וועט, קינדער, עלטער ווערען, 
וועט איהר אליין פארשטיין, 

וויפי? אין די אותיות ליגען טרעהרען 
אונ וויפי? נעוויין. 


זעהט-זשע, קינדערליך, גערענקט-זשע, טייערע, 
א. 1 יל 


אז איהר װעט, קינדער, דעם נלות שלעפּען, 
אויסגעמוטשעט זיין, 

זאָלט איהר פון די אותיות כח שעפּען, 

קוקט אין זיי אריין ! 


זעהט-זשע, קינדערליך, געדענקט-זשע, טייערע. 
א זל 


אויפ'ן פּריפּעטשיק ברענט א פייעריל 
אונ אין שטוב איז הייס, 

אונ דער רבי לערענט קליינע קינדערליך 
דעם אלף-בּית... וּ 


געווידמעט די יודישע קאַלאַניסטען 
צו זינגען אין פעלר נאָךּ דער ארבייט, 


נרויסער נאָט ! מיר זינגען ליעדער ביז די זון װועט אונטערגעהן. 
אונזער הילף ביזט דו אליין ! נעהמט צענויף די סנאפּעס, ברידער 
נעהמט צענויף די סנאפּעס, ברירער ביז די זון װעט אונטערנעהן. 
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מ. ט, ווארשאווסקו 


די מיזינקע גיב איך אויסם -- 
די מיזינקע אויסגעניבען! 
די מיזינקע אויסגעגיבען ! 


שטאַרקער !... פרעהליך !... 

דו די מלכה, איך דער מלף, 

אוי, אוי, איךד אליין 

האָב מיט מיינע אוינען געזעהן, 

וי נאָט האָט מיר מצליח געווען -- 
די מיזינקע אויסגעניבען ! 

רי מיזינקע אויסגעניבען ! 


שטאַרקער !... בעסער !... 

רי ראָר, די ראָר מאכט גרעסער! 
גרויס האָט מיך גאָט געמאכט ; 
גליק האָט ער מיר געבראכט, 
הוליעט, קינדער, א גאַנצע נאכט !--- 
די מיזינקע אויסגעניבען! 

די. מיזינקע אויסנעגיבען ! 


דער טרייער פעטער יוסי 

און די נוטע מומע סאָסי 

האָבען מיר צום חתן-מאָהל, 
טייערע וויינען אֶהן א צאָהל 

מיר געשיקט פון ארץיישראל. -- 
די מיזינקע אויסנעניבען! 

די מיזינקע אויסנעגיבען ! 


מאָטע? !... שמעון !... 

די אָרימע לייט זענען ניקימען, 
שטעלט זיי דעם שענסטען טיש, 
טייערע וויינען, טייערע פיש, 

אוי וועה, טאָכטער, ניב מיר אַ קיש ! 
די מיזינקע אויסנגעניבען ! 

די מיזינקע אויסנעגיבען ! 


אייזיק !... מזיק !... 

די באַבע נעהט א קאָזיק ! 

קיין עין-הרע זעהט נאָר זעהט, 

וי זי טופּעט, און װי זי געהט, 
אוי, א שימחה, אוי, א פרייר }! -- 
די מיזינקע אויסגעניבען ! 

די מיזינקע אויסגעניבען ! 


איציק !... שפּיציק !... 

װאָס שוויינסט דו מיט דעם 
שמיציק? ! 

אויף די כלי-זמר טהו א געשריי ; 

צו שפּילען זיי, צו שלאָפען זיי ? 

רייסט די סטרונעס אלע אויף 
צוויי !--- 

די מיזינקע אויסגעניבען! 

די מיזינקע אויסגעניבען! 


אויפ'ן פּריפּעטשיק ברענט אַ פייעריל, 


יאויפ'ן פּריפּעטשיק ברענט אַ פייעריל 
. אונ אין שטוב איז הייס, 
אונ דער רבי לערענט קליינע קינדערליך 


רעם אלף-בית. 


זעהט-זשע, קינדערליך, געדענקט-זשע, טייערע, 
װאָס איהר לערענט דאַ; 
זאָנט-זשע נאָך אמאָל, אונ טאַקי נאָך אמאָל; 


קמץ אלף -- אַ! 


לערענט, קינדער, מיט גרויס חשק, 
אַזױ זאָג איך אייך אָן. 
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אַנטאָלאָגיע 


אז עס האָט זיך אין מיר צעשפּיעלט די ווילרע קליפּה, 
. האָב איך רבקה'ן איינגערוימט דעם איינענעם סוד. 

,נאָר דו ווליסט א קיש ! --- שטעל פריהער א חופּה ; 

איך בין דיר ניט האפקע, דו ביזט ניט פּעדאָט !* 


צום באַדעקענס דער כלה. 


רו ביזט דעם חתן געפעלען, 

װואָרום דו ביזט דאָך שען און פיין ; 

באלד װועט מען די חופּה שטעלען, 

באלד וועט די חוּפּה זיין, 

אַנײיע וועלט וועסט דו דערזעהן,--- 

עפּיס זאָגט מען זי איז זעהר שען... 

נאָר איך ווייס ניט צי דארפסט דו 
זיך פרעהען..--- 

כלה'נין, ווייזדזשע וויין ! 


מען האָט דיך אין צרות דערצויגען, 
געמוטשעט זיך אֶהן א שיעור ; 
געקוקט אין דיינע אוינען, 
געציטערט איבער דיר. 
רו פיה?סט עס, מיין קינד, 
מזדהסתמה : 
דיין האַרץ איז כשר און ריין, 
פארנעס-זשע ניט טאַטע-מאַמע.--- 
כלה'ניו ווייזדזשע וויין! 


דו וועסט זיך תמיד דערמאַנען, 

װואָס דו האָסט קינדווייז געפיהלט : 
אָט דאָ ביזט דו געשטאַנען, 

אָט דאָרטען האָסט דו זיך געשפּיעלט. 
רי יונגע יאָהרען פערשוועבען, --- 
זיי קומען צוריק ניט צונעהן. 

אזוי פערנעהט אונזער לעבען...--- 
כלה'ניו, ווייזדזשע וויין ! 


די ראָד. 


אז דאָס גליק וועט דיר שיינען און 
לייכטעז, 

פאַרגעס ניט דעם אַרימאן ; 

דער מענש מוז תמיד טראכטען,. 

װאָס וועט מיט איהם מאַרגען זיין, 

אוי ! יעדער מענש איז ארים, 

װוי רייך ער װאָלט נישט געווען, 

אזוי זאָגען אונזערע ספרים..--- 

כלה'ניו, ווייזדזשע וויין ! 


אז דיין מאן וועט טרעהרען 

פארגיסען, ' 
פארביטערט וועט זיין דאָס האַריץ, 
זאָלסטו איהם זיין לעבען פאַרזיסעו, 
פארגריננערען איהם זיין שמערץ. 
דיינע קינדערליך זאָלסט דו געבען 
אונזער אומנליק נוט צו פאַרשטעהן, 
אז וויינען הייסט ביי אונז לעבען... 
כלה'ניו ווייזדזשע וויין! 


דעם חתן פיהרט צו דער כלה, 
באשיט איהם מיט בלומען ניך ; 

אָט וועלען מיר בעטען אלע 

ער זאָל דיר זיין מצליח. 

וואו דו וועסט זיך ווענדען און קערן, 
זאָל נאָט פאר דיר תמיד שטעהן ; 
ער זאָל דיינע טרעהרען דערהערען... 
כלה'ניו ווייזדזשע וויין ! 


(כלה'ס צד) 


שלאָנט כלי-זמר אין די טאַצען, 
ווער וועט אַצינד מיך שאַצען ? 


אוי, אוי ! גאָט איז נרויס ! 
ער האָט דאָך נעבענשט מיין הוי!.. 
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מ, מ, ווארשאווסקי. מ. מ. ווארשאוופקי --- איינער פון 


די שעהנסטע און באליבסטע אידישע פאַלססריכ- 
טער. געבאָרען דעם 14טען נאַװועסמבער 1848, אין 
אָדעס. (?ויט דער יוד. ענג. ענצ. 1856 אין כער- 
סאָן)זײינע ליעדער, ועלכע ער האָט אויר בא" 
זאָרגט מיט הארציגע ננונים ווערען געזונגען 
אינאיינעם מיט די עלטסטע אידישע פאָלקסליע- 
דער, און האָבען אן עהנליכע ווירקונג אויף די צו- 
הערער. מ. מ. ווארשאווסקי איז איינער פון אַ 
רייהע פאָלקסדיכטער, װאָס בילדען א מין בריק 
צווישען דער אלטער פאָלקסדיכטונג און דער פאַ- 
עזי פון פרונ'ס חדר; און צייכענט זיך באזונ- 
דערס אויס מיט דער אויסנעהאלטענקייט פון זײין 
פּאָרם און מיט דער ביינינקייט און זאפטינקייט 
פון זײן (זידדירוסישער) שפּראך,. אין 1900 אין 
ארויס א קליינע זאמלונג פון זיינע ליעדער אונ- 
טערן נאָמען ,יודישע פאַלקסליעדער". אביסע? 
שפּעטער איז ארויס א צוייטע פארגרעסערטע 
אויסגאבע. געשטאַרבען אין ווארשאווסקי אין 
קיעוו, 1907. ביב?. יוד. ענג. ענצ. 12, 418:; ז. 
רייזען ,לעקסיקאַן". 


שרה און רבקה, 
(פראגטענט) 


אַז איך בין געקומען קיין ראכמעסטריווקע, 

האָב איך דאָרט צוויי שענע שוועסטער גיזעהן : 
איינע האָט געהייסען שרה, די אנדערע רבקה, --- 
צוויי שענע כלות זענען דאָס געווען: 

יעדע פון זיי האָט געהאַט איין אנדער מעלה. 

דאַ האָט זיך פארדרעהט מיר דער קאָפּ אויפ'ן אָרט : 
וועלכע פון זיי זאָל איך מיר נעהמען פאר א כלה, 
וועלכע פון ביידע זאָל איך געבען דאָס װאָרט ?... 


אין שרה'לעס אויגען קען מען גלייך ניט קוקען, 

וי די זון אים תמוז אזוי שיינען זי : 

זיי שמייכלען, זיי לאכען, זיי רעדען, זיי קוויקען 

דאָס הארץ, אז זי טוט א קוק נאָר מיט זיי. 

אבער רבקה'לעס אוינען ברענען וי פייער, 

שווארץ וי די קוילען װאָס טיף אין דער ערד : 

אַז זי הייבט זיי אויף, װוערד דאָס לעבען טייער, 

אז זי לאָזט זיי אראָפּ -- האָט דאָס לעבען קיין ווערט..., 


איך האָב אמאָל א סוד אין אוער איינגערוימט שרה'ן --- 
האָט זי זיך צעוויינט װוי א פּיצעלע קינר. 

אַקענען װאָס, פרעגט זי מיך, ביזט דו נעקומען צו פאָהרען ? 
צו װאָס האָט דיך נגעבראכט אהערצו דער ווינר ?" 
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צווישען פעלקער פּערשאַלטען און נימאס, 
בלאַנדזשע איך אום שוין באלד צוויי טויזענט יאָהר; 
אין דער פינסטער, ווען אויף אלע אומות. 

פייכט זיין שיין אזוי העל, אזוי קלאָהר. 


אַלע בענשען זיך נאָר אין זיין נאַמען, 

און זיי פרעהט די ירושה פון מיר !... 
נאָר איך נעבעך אברהם'ס וואהרער זאַמען, 
האָב קיין מינדסט חלק אין איהר... 

. ג, 

ניט קוקט, װאָס איך בין אזוי שווארץ ! 
איך בין נאַר אָבגעברענט פון זון ; 

וויי?ל איך האָב ניט בעשניטען מיין הארץ, 
דערקענט איהר מיך ניט, וװוער איך בין. 


פרעמדע נערטנער האָב איך אבנעהיט, 

און מיינעם האָב איך נאָר פּערלאָזט. 
אומזיסט האָב איך מיך יאַהרען נגעמיהט, -- 
ביי אייך אין ד'אוינעז זיך פערהאסט. 


יעצט ווי? אידך בעשניידען מיין הארץ ! 

נו גיט זשע מיר דאָך ברידער די הענט, 

און קוקט ניט װאָס כ'בין אזוי שווארץ, -- 
די זון האָט מיך נאָר אָבנעברענט... 


יא + = 5 - = = 8 א א = = ארפ א -. 


מארק ליעוו. מארק ליעוו --- דיכטער. געבאָרעז אין 
דער ערשטער הע?פט פון 19טען יארהונדערט. אין 
86 האָט ער אין קישיניעוו ארויסגענעבען א 
זאסלונג פֿון קריסטוסליעדער אונטער'ן נאָמען 
נייע מאַטיווען פארן יודישען פאָלק". (עס איז 
צו באמערקען אז אין יענער ציים האָט אין ?ר 
שיניעוו אויך געלעבט יוסף ראבינאַװויטש, דער 
גרינדער פון אן אידישילריסטליכער סעקטע מיט'ו 
נאָמען ,נאָװי איזראיל") לויט דער פאָרם און 
שפראך זײנען די ליעדער פוֹן דער דערמאַנטער 
זאמלונג זעהר עהנליך צום פּראָלאָג פון מ. ליעוו'ס 
פּאַעמא ,האָדעל". דער טאָן, דער זאַזיבוי וי 
אויך דער ריטהם מיט'ן נאנצען פערדדבוי, בא" 
זונדערס פון דאָס ערשטע ליעד, זײנען די זעלבע 
וי אין מ. ליעוו'ס דערמאַנטען פּראַלאָג. איד האָב 
אויך אויסנעפונען אז ביידע האָבען זיך נעפונען 
אין איין צייט אין קישיניעוו, און אז ביידע וװערק 
זײינען דאָרט ערשינען. דאָס ערשטע אין 1856, די 
צווייטע אין 1888. ס'איז ביי מיר דעריבער מעהר 
קיין צווייפע? ניט אז ס. ליעוו און מאַרק ליעװו 
זײנען איין און דער זעלבער דיכטער. די ליעדער 
,ישרא? און זיין משיח" זײינען געשריבען אין א 
ווארעם-ביבלישען טאָן. געבראכט לויט דער לאטיי- 
נישער טראנסקריפּציע. ביבל. דר. נוסטאוו הער" 
מאן דאלמאן, ,יודיש:דייטשע פאַָלקסליעדער אויס 
נאליציעז און רוסלאנד". לייפּציג, 1888, 

ישראל און זיין משיח, 


א, 


הלואי װאָלסטו לאנג שוין מיין ברודער געווען ! 

דו האָסט דאָך געזויגען פון מיין מוטערס ברוסט, 
הלואי, ווען איך האָב אויף דער גאס דיך דערזעהן, 
װאָלט איך דיר אנטקעגען נעלאַפען מיט לוסט ! 


הלואי װאָלט איך לאנג דיך געקושט מיט גרויס פרייר, 
און װאָלט דיך געבראכט אין מיין מוטער'ס הויז; 

אידך װאַלט דאָך געוויס ניט געוואוסט פון קיין לייר, 
און װאָלט פון דעם גלות געוועזען לאנג לויז. 


נאָר וועה ! צו מיין אונגליק בין איך געווען בלינד, 
מיין אויער איז מיר דאן נעוועזען פּערשטאָפּט, -- 
איד האָב ניט פּערשטאַנען אז דו ביזט גאָטס קינר, 
און ס'האָבען דיךּ פרעמדע פון מיר אויסגעכאפּט... 


ב; 


פרעמדע האָבען גע'ירשן'ט מיין ירושה, 

װאָס האָבען מיין פאָטער קיינמאָל ניט נעקענט; 
וי א יתום פערטריעבען פו? בושה 

בין איך פון מיינע איינ'נע ווענט. 
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פון דער פּאָעמא , האָדעלי, 


אליין ויא א שטעקען איז האדעל? שוין היינט, 

קיין פאָטער, קיין מוטער, קיין נואל, קיין פריינד, 

אַ פרעמדע פאר יעדען, אליין מיט איהר וועה, 

אונ דאַ נאָך אויף אייביג צעבראַכען אזוי. 

צום אָנפּאנג האָט האָדע? איהר בראָך ניט געוואוסט, 

דיא האַפּנונג האָט דאנן נאָך געצאנקט אין איהר ברוסט, 
זיא האָט זיא געווארעמט, געשיינט אויס איהר בליק, 
אונ האָט איהר געמאַהלען מיראזשען פון גליק : 

אט באלד װועט זיא וויססען שוין אויך פון א וועלט, 

ער האָט איהר געשוואורען אונ גליק פאָרנעשטעלט; 

נאָך קלינגען דיא ווארטער --- דיא קוויקענדע רייר ; 

,דוא ביסט מיין נשמה, מיין נחת, מיין פרייד ! 

נעטריי דיר אויף אייבינ מיט זעה? אונ מיט לייב, 

,נאַר דוא מיין נעליעבטע, נאָר דוא ביסט מיין ווייב". 
אזוי האָט זיך האָדעל אין שבעה געטרייסט; 

ער ווייסט דאָך איהר אומנליק, ער ווייסט דאָךּ, ער ווייסט; 
זיא האָט זיך איהם איבער נענעבען וויא בלינד, 

װועט ער דען פערפיהרען איין אומנליקליך קינד ? 

ער קומט ניט אין שבעה דאָס מאכט נאָך ניט אויס, 

דיא שבעה פערגעהט ניך, באלך לאָזט זיא זיך אויס, 

אָה, מוטטער ! װאָס האָסטו מיט מיר זיך געשיירט ? 

דוא װאָלסט אין דיין טאָכטער דער לעבט זיר א פרייר, 
דוא װאָלסט שוין געוואוסט פון א לעבען אַצינד 

אונ װאָלסט געהאט נחת אין דיין איינציג קינרד. 

נאָר דיר איז קיין נהת געוועזען בעשעהרט 

אונ האָסט אויך דיין טאָכטער דיא שמחה פערשטעהרט ; 
אין וויינינסטען טרייפט דיך חאָטש דאָרט אין דיין גרוב, -- 
איך בין מעהר ניט עלענד --- מיין פריינד האָט מיך ליעב. 
ער קומט באַלד נאָך שבעה --- אָט באלד שוין ניט ווייט 
אונ ווערט מיין מאנן אָפּפען פאר גאָטט אונ פאר לייט. 
אַזױ האָט דיא האָפנונג מיין האָרלען גענארט; 

אזוי האָט מיין האָדע? געהאָפט אונ געהארט; 

ער קומט ניט -- עס איז שוין נאָך שבעה א ואָך; 

ער קומט ניט -- דאָס הארץ הייבט אָן פיהלען דען בראָך. 


ם .ליעוו. 


מ. ליעוו --- אידישער דיכטער. געבאָרען 
אין דער ערשטער העלפט פון 19טען יאָרהונדערט. 
זין פּאַעמא ,האָדע?" (ערשינען אין קישיניעוו אין 
יאָהר 1888) אין אין יענער צֵייט נעװען א נייעם 
אין דער אידישער פּאַעזי א דאנק איהר דערצעח" 
לערישער פאָרם. דאָךּ אין עס אלס נאנצע פון א 
קנאפּען װערט צוליעב איהר צוציינענקייט, אב- 
װאָה? וואו ניט װאו בענענענט מען אין איהר 
אועלכע שעהנע שטעלען וי דער אויסצונ, װאָס* 
װערט דאָ געבראכט. עס מון דאָ פאראיינס בא" 
מערקט װערען אז עס איז אבסאָלוט ניט ריכטינ, 
װאָס פּראָפּעסאַר ?. װיענער זאָנט, אז די אויבען 
דערמאָנטע פּאַעמא אין א נאָכאהמונג נאָך ש. י. 
אבראמאָוויטש'ס סיודע?", ויי? ניט פויט דער 
טעכנישער פאָרם און ניט לויט'ן אינהאלט האָבען 
די ביידע זאכען די מינדסטע עהנליכקייט. עס איז 
אויךּ װערט צו באמערקען אז דאָס ליער דו 
זיצסט און שטריקסט אשאַליכען", איז איינע פון 
די שעהנסטע און אויסגעהאלטענסטע ליעבעיליע- 
דער אין דער אידישער פּאַעזי פון יענער צייט. 
ביב?. ל. װיענער "16טש12ס?12 58ו1104: 99: ז. 


רייזען, ,לעקסיקאָן". 


מירעלע. 


דו זיצסט אונ שטריקסט א שאַליכען, 
אונ קוקסט דיך גאָר ניט אום, 

אונ אויף דיין שאנעם מאַלעכען, 
שפּאַצירט א שמייכע? אום. 


דיין פּנימ'ע?, דיין צורה'לע 

איז זיס אונ מלא חן, 

נור זאָג : װאָס זיפצסטו, מירעלע ? 
װאָס אין מיט דיר נעשעהן? 


דו לאַזסט די ארבייט --- שטעקעלעך 
פון דיינע הענד ארויס. 

די רויז אויף דיינע באקעלעך 

װאָס לעשט זיך פּלְוצים אויס ? 


דו עפענסט אויף דאָס לאדעלע 
אונ זעהסט א שאנע נאכט. --- 
איך ווייס, איך ווייס מיין ערעלע, 
װאָס האָט דיך טריב נעמאַכט... 


אין היממעל? נלאַנצען שטערענדלעף, 
זיי נלאנצען אבער קאַלט; 

נור דיינע הייסע טרעהרענדלעך -- 
זיי ברענען -- אַ געװאַלד! 


אונ דאַרטען זינגען פאנעלעך, -- 
דו הערסט דיך צו צו זיי ; 

עס פינקלען דיינע איינעלעך, 
דיין הארצעל טהוט דיר וויי... 


דו זיצסט אונ ששיקסט א טיכעלע, 
איך ווייס אז ניט פאר דיר; 

דיין הארצע?, װי א ביכעלע 

לינט אָפען צינד פאר מיר... 


איך לעז אין דעם איין שורה'לע --- 
פיער ווארטער --- אונ ניט מעהר... 
פאר װאָס זשע איז דיר, מירעלע, 

זיי אויסצואזאַנען שווער ? 


דו ביסט א יודיש מאדעלע, 
האלטסט עהרליך גאָטט'ס נעבאָט; 
אֶה, ווייס זשע, ווייס, מיין ערעלע 
אז ליעבען הייסט אויך נאָטט... 


נו הער זשע אויף, מיין מירעלע, 
אונ זיי שוין מעהר ניט טריב. 

אונ זאָג שוין אויס דאָס שורה'לע; 
אַך, זאָג ;: איך האָב דיך ליעב !... 
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דיא פעלדער וועלען דיר דאָרט מעלדען, 
דיא וואונדער, װאָס איז דאָרט געשעהן ; 
פון דבורה, יעל, דיא גרויסע העלדען, 
װאָס אונטער יודען איז געווען, 


דיא ערד, דיא הימעל אונ דיא שטערען, 
בעווייזען אונזער יודיש קראפט, 

וויא פרויען האָבען, וויא דיא העררען, 
דעם גרעסטען רוהם, דעם פאָלק פערשאַפט. 


וויא דבורה איז אין פעלד נעריטען, 
אונ מיט דער מחנה קאַמאַנדירט; 

וויא גאָט פון הימעל האָט געשטריטען 
אונ צום טריומף זיין פאָלְק געפיהרט. 


זיא האָט דעם פיינד פאריאָנט, פארטריבען, 
אין גאנצען איהם פארניכט אין שטרייט: 
עס איז א זכר ניט געבליבען, 

פון אַלע זיינע שטאַרקע לייט. 


ווער האָט פּאנצירעס, שווערדען, שפּיזען, 
בייא פערציג טויזענד מאנן געזעהן ? 
דאָך האָבען זייא זיך וויא דיא ריזען, 
געשלאַנען איינעד געגען צעהן. 


אַ הייסער שטראָם פון פּעך אונ שוועבעל 
איז פון דעם הימעל ראַש אראָפּ. 

א פייער האַנע? מיט רויך אונ נעבעל, 
צובראָכען האָט דעם שונא'ס קאָפּ. 


אויך דיין זינ איז ניט אויס צו זאָנען. 
דו יעל ! אָ, װי קרעפטינ, שטייף, 
אנאַנעל האָסט אריינגעשלאַנען 

דעם שטאַרקען אין זיין שלייף. 


מיט גרויסען כבוד אונ מיט פריידען, 
האָט דבורה אַומנעקעהרט פון פעלד ; 
דאָס פאָלק בעפרייט פון זיינע ליירען, 
מיט קראפט אונ נבורה פון א העלד, 


אַךּ, נאָט, וויא גרויס איז דיינע וואונדער, 
װאָס דוא האָסט אָפט מיט אונז נעטהון ?... 
דאָס זיננט דאָך יעדער יוד באזונדער. 

דער פאָטער, מוטער, טאָכטער, זון. 
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אויף יענע בוימער אויפנעהאַנגען 
אונזרע האַרפען האָבען מיר, 

וויי? דיא, װאָס האָבען אונז געפאַנגען 
נעבעטען האָבען אונזער שיר, 


דורך שפּעטערײיען אונ דורך לאַכען 
האָט אונז געזאָגט דער פיינד מיט צװאַננ; 
איהר, יודען, זאָלט אונז פריילאך מאַכען 
מיט ציונ'ס ליעדער אונ געזאנג". 


וויא קענען מיר דען נאָטעס ליעדער 
זינגען אין אַ פרעמדען לאנד ? 

אויב איך פארגעס דיך, ציון, וויעדער 
אָבפוילען זאָל מיין רעכטע האנד ! 


מיין צונג זאָל צו קלעפּען צום גומען, 

אויב איך על דיך פארגעסען ווען; 

אויב דוא װועסט מיר אין זינן ניט קומען, 
אויף אלע שמחות אין מיין פּלען. 


דער מאָהן דיך, גאָט, אָן דיא רשעים, 
װאָס האָבען אלע אין איין בונד 
געזאָגט: רייסמ אויס ירושלים, 

רייסט אויס אי; נאנצען ביז צום נרונד ! 


דוא כבל, קענינרייך, פון מערדער, 

אָ, דיין מפּלה װועט זיין גרויס ! 

דיין חטא װועט מען מיט שארפע שווערדער, 
באצאָהלען דאָפּעלט דיר אין שויס, 


וואוי? יענעם, װאָס װועט דיך דערטאפּען, 
אונ זיך מיט דיר, ויא דוא --- בעניין; 
װאָס װועט דיא קינדער דיינע חאַפּען, 

אונ זייא צו זעטצען אָן א שטיין... 


דאָס טריומף ליעד. 
(נאָך דער שירה פון דבורה) 
זבולונ'ס פעלדער, בערג אונ טהאָלען, 
דאָרט האָט דער שטארקער פיינד מאַרשירט. 


ווער איז אים שטאַנדע אבצומאָהלען, 
װאָס דאָרטען האָט אמאָל פּאַסירט ? 
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אנטאָלאָגיע 


אזוי, אזוי. גאנץ שטיל, גאנץ זאכט. 
פילט אָן דעם כס מיט ריינעם ווארעמט -- 
לחים, לחים, אלע מאכט ! 


דאָס יאַכט-ליעד, 
א. 


בעשטענדינ פריילאך זיינען מיר, 

אָהן קימער אונ אָהן זאָרגען ; 

מיר שיסען חיות אָהן א שיעור 

פון מאָרנען ביז צום מאָרגען. 

דאָס איז דאָך אונזער גרויסע לוסט, 

װאָס אונז ערקװויקט דיא זיי? אונ ברוסט 
אונ וויין דערצו איז אונז נעגעבען --- 
אַ װיװאַט, פריינד, מיר זאַלען לעבען : 


= 
,- 


דער וואלד איז אונזער הױפּט קװואַטיר, 
איז אונזער פרייד אויף ערדען ; 
דאָס ווירטשאפט אונזער אונ געשיר: 
דיא שפּיזען, פיילען, שווערדען. 
דיא הינד אומלויפען, העזלאך שפּריננען 
געוועהר אונ וואפען בליטצען, קליננען, 
בעפרידינט ווערד באלד אונזער שטרעבען -- 
אַ וויוואט, פריינד, מיר זאָלען לעבען ! 

יע 


נו, גיך דיא פלאשען אויס געלעהרט ! 
דיא שווערדען פון דיא שיידען! 
געשווינד זיך צו דער יאכט געקעהרט 
מיט טאפּפערקײיט, מיט פריידען! 

די יאכטטאַשען נעשווינד נעפילט 

מיט פיל דערשלאָגענע געווילד; 

אין פערנענינען, נאַר צו שוועבען = 

א, וויוואט, פריינד. מיר זאָלען לעבען ! 


על נהרות בבל 


בייא דיא טייכען בבל'ס זיינען 

מיר נעזעסען אונ נעוויינט, 

דער מאַהנענד זיך אָן ציון'ס פיינען 
אונ ויא זיא האָט אמא? געשיינט. 
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וויין-ליעדער, 


דער וויין, דער וויין איז אונז נענעבען, 
אום אויה צו האלטען אונזער לעבען; 
צו שטאַרקען אונזער זיי? און לייב, 
אונ אויך צום נוטען צייט פארטרייב. 


אָן אַלע שמערץ פערנעס איך באַלד, 

ווען אין דער האַנד דעם כוס איך האַלט... 
אַ נאר איז דער, װאָס טרינקט קיין וויין, --- 
דער חכם זאָל דער טרינקער זיין. 


ווען שלעכט דאָס װועטער איז אין דרויסען, 


דער שטורעם בלאָזט, דיא ווינדען שטויסען, ‏ --- 


איז דאָך בייא דעם דאָס וועטער פיין, 
װאָס טרינקט זיך אויס זיין בעכער וויין. 


1 


מיר מאכען וואונדערליכע זאכען, 

מיר לעבעז זייער גוט אונ פיין, 

מיר טאַנצען, זינגען, שפּילען, לאכען 
אונ טרינקען אלטען, גוטען וויין ! 

זיא פּראַסטע מענשען אונז בעעהרען, 
עַאר פּריצים יעדער אונז בעטראכט --- 
פילט אָן דיא בעכער מיט מאָדערן, 
לחים, לחים, ברידער, מאכט ! 


מיר לעבען דאָך וויא אין גן ערן, 

אָהן זאָרג אָהן דאנה אונ אָהן שמערץ, 
מיט שמחה ששון אונ מיט נ:-יידען, 
ערקוויקען אונז מיט וויין דאָס הערץ, 
סיר האָבען ניט קיין מאַנגעל קיינער. 
מיר הוליען שטענדיג טאָג אונ נאכט! / 
נו, פילט זשע אָן דעם כס מיט ריינער... 
לחים, לחים, ברידער, מאכט. 


איהר שיינע פרייליינס, פיינע ווייבער, 

אַ. טייהלט מיט אונז דיא לוסט אונ פרייר } 
וויא נוטע פריינדינס, איינע לייבער, 

וואָס מיינס, דאָס דיינס, קיין אונטערשייר ; 


בו, קומט נעשווינר אין אונזרע אָרעמס, 
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ביינקונגם ליעד. 


רש"י קאצענעלענבאַנען - אידישער 
דיכטער און דראמאטיקער. געבאָרען אין ווילנא 
אין דער ערשטער העלפט פון 19טען יארהנ" 
דערט, איזן אָהן צווייפע? אײינער פון די גרעסטע 
דיכטער פון זיין צייט, כאָטש דאָס פאָלק װייס 
פון איהם אזוי וייניג. ער אין נעװען איינער 
פון די וויינינע דיכטער פון זײן צייט, װאָס האָט 
פארשטאַנען װי אַנצוקלײדען זיינע ‏ שטארקע 
געפיהלען אין א בוינזאמער ריטמישנעזונטער 
פאָרם. מאנכע פון זיינע ליעדער װי דאָס אוויי" 
ליער", ,ע? נהרות בבל" און אנדערע, קענען אֶהן 
צווייפע? פארגליכען װוערען מיט די בעסטע קיע- 
דער פון פּערזישען דיכטער האפיז, ביבל. ?. וויע- 
נער, ‏ /1240181016 מ3106018' 76, 10079, 238 
1 ז. רייזעו, ,לעקסיקאַן". 


צו דיר, צו דיר נאָר, ליעבעס קינר, 
פליהט מיין געדאנקען גאנץ געשווינר ! 
וויא קום איך שוין צו דער סעקונד, 
אונז צו פארבינדען אין איין בונד. 


איך בין פון דיר אוועק נאנץ ווייט, 
נעשיידט פון דיר אַ לאַנגע צייט. 
דאָך מיין געראַנקען אין מיין זינן, 
פליהט שטענדינ נאַר צו דיר אַהין. 


פאר מיינע אוינגען שטייט דיין בילר -- 

וויא שיין דוא ביסט, וויא רייצענד מילד !... 
פון דיינע אוינען טרערען רינט, -- 

מיט שמערצען זעה איך דאָס מיין קינר! 


אומאַרמען װעל איך דיך נאנץ גיך, 
פארגעס ניט אונ גערענק אֵן מיך, 

דיא צייט קומט אַן פון אונזער גליק, --- 
איך קעהר באלד אום צוֹ דיר צוריק. 


איך בין דיר נאָךּ געבליבען טרייא -- 
פארטרויערט אונ פארקלאַגט ניט זייא. 
פון טיפסטען הארצען דורך דעם ווינר, 
שיק איך דיר קישען ליעבעס קינד. 
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יצחק ראַבּינאָװויטש. יצחק ראבינאָװויטש (איש קאַװנא) -- 
העברעאיש-אידישער דיכטער. געבאָרֶען אין קאָור 
נאַ, אין יאָהֹר 1846, געשטאָרבען אין נױאָרק, אין 
יאָהר 1902. אין 1891 האָט ער אויסגעוואנדערט 
קיין אמעריקא, ואוו ער האָט צווישען אנדערעס 
באַאַרבײט א גרויסע צאָה? פּאָפּולערע ראַמאנען 
פאר די אידישע צייטוננען. אויסער דעם האָט 
ער אויך אָנגעשריבען איינינע אידישע ליעדער. 
װאָס זיינען פון קנאפּען פּאָעטישען װערט. זי . 
זיינען אָבער געשריבען אין אן אויסנעצייכענטען 
אידיש אויף װאָס ער איז נעװען א ספּעציאליסט. 
ביב?. יוד. ענג. ענצ. 10, 808; המו"ל. ץזס/ו08ס'י 
'20615 066ס21 01 ארויסנענעבען אין לאַנדאָן ; 
ז. רייזען, ,לעקסיקאָן". 


וויא א קליין שיפעלע. 


וויא א קליין שיפעלע אים שטורמענדען מעער, 
איז, מענש, דיין לעבען פון ערשטען אויגענבליק ; 
דער שטורם שאַקעלט עס, ווארפט אַהין אונ אהער, 
דאַָ שווימט עס פון אויבען, דאַ זינקט עס צוריק; 


צום היממע? אין דער הויך הייב די אוינען נור אויף, 
שאר אוועק דעם נעבע?-װאָס פערשטעלט דיין קוק --- 
ווער דו ניט צו פריילעדך ווען דו שווימסט ארויף -- 
אויך ניט פערצווייפעלט ווען דו פאַלסט גאָר צוריק. 


דען, טויט אונ לעבען זענען וויא ברידער בעזאַממען, 

די טרויריגקייט זיצט אָפּט ביי דער פרייד אויפן שויס... 
האַפנונג, פערצווייפלונג פון איין אָרט נור שטאַממען --- 
פון איין רעגירער קומט דאָס אַללעס אַרױס ! 


אונ דאָס זאָל? זיין דיין טרייסט אין דיא ביטערע טאנ, 

ווען פון צרות אָהן מאס איז בעקלעממט דיין זינען... 

ווען דו האָסט שוין גאָר אונ ט ען פערלירען דיין וועג == 
קוק ארויף אויבען וועסט דו ר אַ ר ט איהם געפינען! -- 
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פיהר אונז שוין צוריק איז אונזער הייליג לאַנד, 


ווייז שוין אויך דיין פאָלק איין אָרט דעם קאָפּ צו לענען -= 


האָב שוין רחמנות, נאָטט, עפפען דיינע אויגען, 
בעווייז דיי כח, מאך פריי דיין שטארקע האנר, 


אנטאָלאָגיע 


משה-לייב ליליענבּלום, | משה-לייב קיליענבלום --- באריחסטער 


תפלה, 


העברעאישער פובליציסט. געבאָרען אין קיידאַן, 
קאַװונער נוב. דעם ע2טען אָקטאָבער, 1843, גע" 
שטאָרבען אין אָרעס דעם 30טען מערץ 1910. - 
האָט אָננעפאננען אלס משׂכי? און אפיקורוס, איז 
געווען טעטיג אויף פארשיידענע געביטען (אין 
אויך נעשטאַנען זעהר נאַהענט צום אידישען טע" 
אַטער און פאר איהם געשריבען) און האָט גיעני 
דינט אלס פיהרער פון נאַציאָנאַליום און הבת 
ציון. די פאָלגענדע תפלה איז קאָפּירט פון זיין 
היסטאָרישער, ציונ'יסטישיטענדענציעזער אידי" 
שער דראמא ,זרובב?". ביב?, יוד. ענג. ענצ. 8, 
8 86; 2. ויענער, "10ט?12?018 144188ע* 
אינדעקס; ז. רייזען, ,;עקסיקאַן". 


וי לאנג, א נאָט, וועלען מיר זיין אין דער פרעמד, 
פערשטויסען, פּערװואָרפען פון אונזער אייגענעם לאנד? 
מיר זענען הפקר פאַר יעדען, ניט זיכער מיט'ן העמר, 
נאָר איינס איז אונזער אייגענטהום : חרפּה און שאַנד ! 


אונזער כבוד, אונזערע געפיהלען טרעט מען מיט די פים; 
אונזער מיה, אונזער פערמענען איז ניט אין אונזער האַנד, 
ווער עס וויל? ראבעוועט, ווער עס ווילל --- גיט אַ בים, 
װאָרום מיד זענע;. איינגעבעטענע אין אַ פרעמדען לאנד. 


אונזער לעבען, אונזערע טעכטערס עהרע הענגט אויף א האָר, 
ווער נאָר כח האָט הייבט אויף אונז זיין האַנר, 

מיר מוזען שווייגען ניט עפפענען קיין מויל, 

מיר זאָלען מיט'ן שרייען ניט פערערנערן אונזער שמאַנד. 


זענען מיר דען ערנער פון אַלְלֶע אומות אויף דער וועלט ? 


אַללע זיטצען זיך 


וזין דער היים װוי אונטער א ואַנד, 


נאָר מיר אליין זענען אומעדום אַלס בעטלער נעשטעלט, 
מיר זענען פול? אומעדום, נאָר נישט אין אונזער לאַנד. 


אַ פוינעל האָט א נעסט, א שלאננ -- א קווארטהיר, 
יעדעס לעבעדינעס --- א װאָהנונג נאָךּ זיין שטאַנד, 
נאָר דיין פאלק ישרא? ווייזט מען אומעדום. די טהיר 
נאַר קברים קריענט עס פריי אינ'ם פרעמרען לאנד. 
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ניט לאנג איז מיר דאָס הארץ געווען וויא צו ,על חטא", 
נאָר דיא קווא?? פון טרערין איז געווען ויא פערשלאָסען; 
האָב איך מיך דערמאנט, אז איך בין א יורישער פּאָעט, -- 
אונ פון מיינע אויגען זענען טייכען געפלאָסען. -- 


אין אַ יודיש חדר, 
(פראגמענט) 


אָט דיא איינגע שמוצינע חדרים 
מיט דיא אלטע פערשמאָלצענע ספרים, 

ניב איך אייך מיין װאָרט --- אונ קען דערויף וועטין 

אַז זייא שטייען ניט נידערינער פון אייערע אוניווערזיטעטען! 


ווענן ניט העכער אין בילדונג, אין וויסענשאפט-לעהרע, 
דער פאר אָבער העכער אין נעפיה? אונ אין עהרע; 
העכער, ערהאַבענער, אין הארץ אונ אין זיטטען, 

אונ אומזיסט האָבען מיר חדר אויף שוהלע פארביטען. 


ניט צוריק אונז דעם חדר מיט דיא געשליפענע קעפּלאך, 

אונ מיר ניבען אייך אָפּ בכבוד אייערע מעשענע קנעפּלאך... 
מיר דאַרפען ניט אייערע פאַרמעס װאָס איז גאָר א חירוש, 

אַ האַרץ האָבען מיר נייטיג, א האַרץ װאָס זאָל זיין איריש !... 
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משה חאשקעס, משה בן יעקב חאַשקעס (מ. דאנציג) -- 


דיכטער. נעבאָרען דעם /2טען סעפּטעמבער, 
0, אין ווילנא -- געשטאָרבען אין 1908, אין 
פּעטערסבורג. משה חאשקעס האָט געשריבען אויף 
פאושיידענע נעביטען און אֹנִיך ‏ אין איינינע 
שפּראכען: אידיש, העברעאיש און רוסיש. אין 
8 איז אין קראקוי ערשינען א קליינע זאט"- 
קונג פון זיינע אידישע ליעדער מיט'ן נאָמען 
ליעדער פונם הערצען". דעם זעלבען יאָהר איו 
אין פּעטערסבורנ ארויס א זאמלונג פון זיינע 
ליעדער אויך אין רוסיש מיט'ן נאַמען ,סטיחי 
אי מיסלי". ביב?. יור. ענג. ענצ. 3, 6079; 7. 
וויענער 'סזט?18ז1240 ג3140618 1071106; ז.. ריי- 
זען, , לעקסיקאַן". 


צוא גאָטט, * 

אָט האָסטו, גאָטט, מיין מח נעם גאָטט צוא מיין הארץ אצונד, 
דעם טרוקענעם, דעם קראנקען; װאָס שטערט מיר אין פי? פּרטים; 
קוועטש, דריק, מיט קראפט, מיט כח היי? עס, ווארום עס איז וואונד 
ארויס עטװאָס געדאנקען |... און פרייער מאַך דעם אָטים. -- 
אָט האַסטו, גאָטט, מיין נשמה נעם מיר צוא נאָטט מיינע אוינען, 
איך לייג זיא דיר צוא דיא פיס; נעם דעם שכל, דעם פּערשטאַנד; 
זיא זוכט בייא דיר נחמה נעם צוא דאָס, װאָס קען ניט טוינען 
וויי? בייא דיר איז גוט און זיס. מיינע ברידער און מיין לאנד !... 


ווענן עס וויללט זיך וויינען, 


ווענן דאָס הארץ דריקט וויא א שטיין, 
נעה איך אריין אין דער יודישער גאס ; 
בעטראכט נאָר דעם דלות אלליין 
ווערין מיינע אוינען שוין נאס. --- 


ווענן שווערע אונ טרוירינע צייטען 
פארשטיינערן מיין פינסטער געמיטה 

ניב איך א קוק אויף א ש | ? פון ווייטען, --- 
ניעסט זיך שוין טרעהרין אונ בלוט. --- 


ווענן איך וויל? וויינען אונ עס נעהט צו שווער, 
קוק איד אריין אין א יודיש ח ד ר... 

אונ פון װאָס איך זעה אונ פון װאָס איך האר, 
ניעסען זיך שוין טרעהרין כסדר. -- 
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אונ זיין שאנע ‏ ש ול מ ית זיטצט זיך דאָרט אויך 
אונ נלעט זיין קאָפּ אויף איהרע קניה; 

זי פלעכט איהם די האַאָר, מיט איהרע פינגער װוי שנעע, 
אונ דערלאננגט איהם א קוש אויף זיין שטערן ; 

אונ די פּאלמע ביינט שטי? אָן איהר קאָפּ איבער זיי 
זייער זיסען ראָמאן אויסצוהארען !+. 


ג, 


כ'װאַלט געװאַלט זעהען ויא פארטשאדעט פון רויך, -- 

פארטאָג ווען דער נעבעל איז נאָך בלאָוו, 

רריממעלט דער אלטער ? ב נון אין דער הויך, 

און רעדט עפּעס צו זיך פון דעם שלאָף !... 

װאָס חלומ'ט זיך דעם זיידען ? ואָס טראכט ער? װאָס קלעהרט ? 
צו דאווינט ער דענסטמאָלט 4 --- צו ניין ? --- 

צו װיעדער האָלט ער דעם תהלים, װאָס ער האָט געהארט, 

פון זיין ד ו ד 'ן זיננען אליין 3 --- 

צו קלאַנט ער, װאָס זיינע נעסטען זענען לעער, 

אונ די פאנעלעדך זענען פארטריבען ?... 

דערפאר קרעכצט ער פונ'ם שלאָף אזוי שווער : 
װאָס ער איז אזוי עלענד געבליבען 1... 


דריי מאָל יודישקייט, 


װאָס געהט דאָרט א נגאנצער עולם פון יודען, 

אונ פון זייער פּנים שיינט ארויס פרייד ? 

איינער מיט דעם אנדערען רעדען צופרידען, 

אונ לאכען אונ שפּאסען פרייליכערהייט. 

וואוהין געהט דער עולם ? װאָס איז דאָרט נעשעהן? -- 
צו א ברית-מילה איז א מצוה צו נעהן!.. 


װאָס געהט דאָרט ווייטער אן עולם פון יודען, 

-אונ טראָגען זיך עפּעס יום-טוב'דיג געקליירט ? 
איינער מיט דעם אַנדערען רעדען צופרידען, 

זיי שמועסען אונ לאכען מיט גרויס פרייד, 

וואוהין נעהט דער עולם ? וואס איז דאָרט געשעהן? -- 
צו א חופּה פיהרען איז א מצוה צו געהן !... 


אוֹנ װאָס געהט דאָרטען פאר אז עולם יודען 

פארכמארעט דאָס פּנים, פארזאַרגטערהייט ? 

הייסע טרעהרען זעהט מען אין די אוינען זירען, 

אונ וויינען אונ אויקען: א בראָך, א לייר. 

וואוהין נעהט דער עוֹלִם ? װאָס איז דאָרט נעשעהן } -= 
צו אמת-מצוה איז א מצוה צוֹ געהן !... 
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איד האָב מיר אליין מיין ארון קורש, 
עס בעט ניט קיינער אין איהם --- נאָר איך -- 


מיין שווער הארץ איז דאָרט דער עמור, 
עס זעהט איהם קיינער ניט ארויס; 
די ליעבע איז דאַרטען מיין נר-תמיר... 
עס ברענט ! --- אונ לעשט קיין מאָל ניט אויס ! 


דער חזן בין איך -- אלץ איך אליין, 

די צרות העלפען מיר וי זינגערס מיט, 
טרויריגס, זינגען מיר אויס גאנץ שעהן, 

פרעהליכס ? -- עפּעס נעהט ביי אונז ניט|... 


די האָפנונג הערט מען דאָרט פערזאָגען! 

מען הערט זי ארויס אויך ווען זי שוויינט |... 
באַלד הערט מען זי דאַרט וויינען קלאָגען, 

אונ די טרעהרען קלאפּען צו צו'ם טאקט! -- 


מיין הייליגעס לאנד, 


א, 


אויפ'ן שטיינערנעם וועג װאָס קיין בית-לחם נעהט, 
זעהט מען א קבר דאָרט שטעהן ! 

אונ פּונקט האַלבע נאַכט, ווער דאַרטין נאָר שטעהט, 
הארט ער א שרעקליך געוויין... 

מען קרעכצט, מען זיפצט : , אוי וועה, אוי וועה !" 
דאָס איז אונזער מוטטערס קול... 

דאָס וויינט צו נאָטט ר ח ? מיט אַ געשריי, 
איהרע קינדער אז ער העלפען זאָל ; 

זי געהט ניט צוריק אין איהר רוה' אריין 

פיז זי הארט ניט א טראסט פון דעם היממעל; 

ייז ג אַ ט ט אלין שלאפט זי דעמלאָט ניט אייי 
אין איהר זיסען היילינען דריממעל!... 


- 
= 


כ'װאָלט זעהען דעם ירדן, דעם היילינען טייך, 

וי ער וויענט זיךּ אין זיין בלויען בעטט; 

ארום איהם שטעהען שאפעלעך אויסנעשטעללט נלייך 
אונ טרינקען זיד אָן ביז אין דער זאט; 

אונ דאַרט'ז ניט ווייט אויף א בערנעלע הויך, 
שפּיעלט זיי דאָס פּאסטוכע? צו; 
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אַ תפלה. 
דו זיסער מלאך פון שלאָף, 
וויעג מיד מיט דיין ליעדעלע איין! 
פערגעֶסען זאָל איך אין דער שטראָף, 
מיט דיינע פלינעלעך טרייב אוועס, 
מיינע צרות אונ שרעק. -- 


אדוני לי 

מיט מיר ביסטו, 
שענק מיר דיין רוה'! 
מיין נשמה נעהם צו 
ביז אין דער פריה, 
נאַָר דיר טרוי איך זי ! 


דו גרויסער וועכטער דאָרט אין הימעל! 
דיין טריי אוינ איז דאָך שטענדיג ואַך, 
ווען איך שלאָף אונ ווען איך דרימעל, 
היט מיך מיט דיינע קינדער גלייך! 
מיין נשמה איז דאָך פון דיר, 

איבער נאכט}נעהם זי ביי מיר !.. 


אדוני לִי ! 

מיט מיר ביסטו, 

שענק מיר דיין רוה ! 

מיין נשמה נעהם צו 

ביז אין דער פריה, 

נאָר דיר טרוי איך זי !... 
פון שולטיתי. 


פלאקער, פייער, פלאַקער ! 

קנאק אונז פרייליך צו, 

לייכט אונז צו ביז אין דערפריה ; 
דער בויער רוהט ביים אקער, 

דער פּאסטוך --- ביי די פיה, 
יעדען איז ליעב זיין טיה. 


ליינט זשע צו האָלץ! -- 
מיר מענען זיין שטאָלץ, 
פרייהליך טאַנצען אין קאָהן; 


שבת, יום-טוב און ראש חודש, 


וויי? פּאַסטעכער אליין 
זעננען דאָך געווען 
אונזערע אבות פון אייביג אֶן! 


פלאַקער, פייער, פלאקער ! 

קנאַק אונז פרייליך צו, 

לייכט אונז צו ביז אין דערפרית, 
דער בויער רוהט ביים אקער, 
דער פּאסטוך --- ביי די פיה, 
יערן איז ליעב זיין טיה. 


שבת, יום-טוב אונ ראש חורש, 
דאַווען איך מיר אליין פאר זיך; 
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אברהם גאלדפארען, 


מיין לעבען. 


אברהם נאַלדפֿאַדען -- דיכטער און בא" 
שעפער פון אידישען טעאטער. געבאָרען דעם 
2טען יולי, 1840, אין אלטקאַנסטאַנטין, וֹאָהי 
לינער נובערניע. געשטאָרבען אין 1908, אין נוי 
יאָרק. איזן איינער פון אונזעוע באליבסטע 
פאַלקסדיכטער. זיינע ליעדער זיינען געשריבען 
אין א הארציניאידישלאכען איינפאכען טאָן און 
אין א זאפטינען, וואוי? קליננענדען אידיש. ביבל. 
2. װיענער "0זט?1240:4 116464184" אינדעקס; 
יוד. ענג. ענצ. 6, 9423; ד. פינסקי; ,דאָס אידיי 
שע דראמא"; דר. ט. פּינעס, ,די געשיכטע פון דער 
יורישער ליטעראטור", 1, 180:119, 2, 206:202; 
דר. נוסטאוו הערמאן דאלמאן, יודישדייטשע 
פאַלקסליעדער אויס נאליציען און רוסלאנן". 
קייפּציג, 1888; ז. רייוען,. ,לעטסיקאַן". 


יעדער האָט געהערט מן הסתם, 
אונ אפשר געזעהען מיט די אויגען, 

װוי דער ווינד טרייבט אַ שיף אויפ'ן ים, 
וי זי פליהט פיי? אויס'ן בויגען. 


אָבער ניכער פון איהר פליהען געשווינר, 
מיינע יונגע יאַהרען אַװעק; 

װוי לאנג בין איך געווען א קליין קינד, 
היינט בין איך געעלטערט, א שרעק. 


יעדער האָט געהערט 


וו=ו:=, 


אונ אפשר נעזעהען מיט די אוינען, 
וי דער ווינד טרייבט א שיף אויפ'ן ים 
זוי זי װאָלט נערין צו'נ'אַברעג צונעפלוינען. 


אַזױ טרייבט די צייט די שיף פון מיין לעבען, 
אונ זי פליהט אלין ווייטער אוועק. 

איך בעט דיר ווינד! זאָלסט א נוטען בלאָז נעבען, 
אונ טרייב זי שוין צו צו'נ'א ברעג. 
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אנטאָלאָג יע 


דער קאלידאָר (קארידאר), 
,התלן עצמך בפרוזדור" 
(אבותס. 
(פראגמטנט) 


איר מענטשין, איר אלע בארעכינט דאָס נאָר, 

וויא מיר זיינען דאַ פאר נאַרט אָהן איין ברענ, 

אויפין רעכטען סוף, פאר געסין מיר נאָר, 

אז מיר שטייען דאַ שטענדיג אויפין וועג. 

פֿונקט וויא דער אורח אויף דער אכסניה, 

װאָס ער באשטעלט זיין נומער אויף א קליינער צייט. 
אַזױ זײַנען מיר דאָ, אונזער גאַנצע קאָנפאַניע, 

אויף א קליינער וויילע איז דער מענטש דאָ א לייט, 
וויא דער שאָטען אויפין װאַנט, װאָס ווערט ניט ניאכט, 
וויילע ער ווערט פאר שוואונדען אין איין אוינין בליק, 
אזוי האָט דעם מענטשינס לעבין קיין מאַכט, 

דאָ לעבט ער גליקליך, דאַ רופט מעז איהם צוא ריק. 

אַ יאָהר לויפט פאר בייא וויא א שעה, 

אונ אויף דער לעצטער שעה פאר געסט ער נאָר, 

אין דאָס פאר שטייט ער ניט דעם פּשט, 

אז דיא וועלט איז א קאלידאָר (קאָרידאָר), 
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הלל קליבאנאוו. הי?? קליבאַנאָוו -- נדחן און פאָלקסדיכי 


די עקרה, 


טער, געבאַרען אין דער ערשטער העלפט 
פון 19טען יאַרהונדערט, אין באריסאָו, טינס- 
קער נובערניע.: - ה?? קליבאַנאַװ האָט נע- 
שריבען אין דער זעלבער צייט און אין דעם 
זעלבען סטי? פון אליקום צונזער. זיין גאנצען 

- כעבען האָט ער נעליטען פון האלוצינאַציעס. װי 
דער באוווסטער פארלענער הערר י. קאצענעלענ- 
באַנען דערצעהלט, האָט ער די מעהרסטע פון זיי- 
נע ליעדער אָננעשריבען אין די אָנפעלע פון דער 
דאָזינער קראנקהייט. ווען ער איז געשטאָרבען 
איז אונבאקאנט, 


(פראגטענט) 


אַח ! מיין גאָט איך פרעג נאָר בייא דיר, 

פאר װאָס האַסטו מיר מיין שיין פערשטעלט ? 

פאַר װאַָסער זינד קומט דאָס מיר, 

איך זאָל זיין אזוי עלענד אויף דער וועלט ? 

ליבער װאָלט איך ניט געבאָרין ווערין גאָר. 

צו װאָס האָב איך געדאַרפט דיא וועלט דערקאָנען, 
אז איך האָב ניט דערלעבט קיין דור, 

ווער עס זאָל מיך נאָך מיין טויט דערמאָנען.. 


וויא קען איך מיין אנגסט פאר געסין, 

אונ וויא קען מיר מיין לעבען איין ניין, 

אז איך זעץ זיך אנידער בייא מיין טיש עסין, 
איינע אליין ויא א שטיין ? 


איך בין דאָךּ שטענדיק אין איין צאָרין --- 


װאָס טויג מיר מיין פערמעגין, מיין נוטס, 
אַז איך בין נענליכען צו אַ טרוקענים דאָרין, 
װאָס קיינער האָט פון אים קיין נוץ ?... 


אַז איך הויב ווען אָן מיין לעבין באקלערין, 

װאָס האָב איך אויף דער וועלט פאר א ווערד, -- 
הייבט זיך מיר אָן מיין מוח צו קערין, 

אי} נעזיכט ווער איך שווארץ וויא דיא ערד. 

מיין הארץ קען מיר ניט שטילין, 

וויא זאָל מיר איין ניין מיין לעבין... 

איך זע בייא יעדער מוטער איהרע קינדערליך שפּילין, 
וויא דיא פיינעליך טוען זייא שוועבין. 
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אַנטאָלאָגיע 


מיר זאָלין קאָנען זעהן. 

וויא צו זיצען. וויא צו גיין. 

איך זאָל האָבין איין אָרט. 

איך זאָל ניפינען מיין רוה דאָרט. 

איך הער נור דאָס איינע װאָרט. 

גייא. נייא. דאַ איז פאר דיר ניט קיין ניצעלט. 
גיבענשטער גאָט ! מאך שוין ליכטיג דיא פינצטערע וועלט. 


א" 


גיבענשטער נאָט ! האַָכב רחמנות אויף אונז היינט. 

דיא שנאה איז היינט נרויס אונ מיר האַבין זיך פיינט. 
שיק דיין ליכט אליין. 

אַז מיר זאָלין זעהן. 

וויא דיא שנאה איז בא גרויס אונ קליין. 

דער פריערדיקער פריינט דער בעסטער. 

איז ער מיר דער שונא דער גרעסטער. 

אפילו א ברודער מיט א שוועסטער. 

זענען צווישין זיך שונאים שטי?ל אונ פארשטעלט. 
גיבענשטער גאָט ! מאך שוין ליכטיג דיא פינצטערע וועלט. 


ה. 


ניבענשטער נאָט ! דיינע מעשים זענען שיין. 
דוא העלפּסט אַיעדערין מיט דיין קראפט אליין. 
שיק דעם ליכטיגין טאָג. 
צו העלפין פון צרות אונ פּלאָג. 
הער נור פון אַיעדערין דיא קלאָג. 
וויא דיינע קינדער אימעדים. 
וואנדערין אויף דער וועלט ארום. 
קיינער קוקט זיך אויף זיי ניט אום. 
זייא וואלגערין זיך אויס וואו א מדינה וואו א ניצעלט. 
ניבענשטער גאָט ! מאך שוין ליכטיג דיא פינצטערע וועלט. 
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יע עי יי יי יי 


-משה מאראחאווסקי, 


משה מאַראַחאַווסק(י)ע אויס באָהוסלא -- 
פּאַלקסדיכטער און בדחן. א צייטנענאַסע פון 
אליקום צונזער. ביאַנראפיע -- אונבאקאנט. דאָס 
ליעד ,ברכו" אין נענומען פון א קליינער זאמר 
לונג פון זיינע ליעדער מיטן נאָמען ,יום'טוב-' 
דיקע לידער, אָדער װאָכּעדיקע לידער מיט יום" 
טובידיקע נגונים, א סאטירעשע קריטיקע. אין 
פּערזין פאָן דעם לעבין. פערפאסט פאָן משה מא- 
ראחאָווסקע אויס באָהוסלאב". ארויסנעגעבען אין 
ווארשוי, 1886. אין יאָהר 1872, איז אין אַרֶעס 
ערשינען אן אנדער זאמלוננ פון זיינע ליעדער 


ברכו, 


מיט'ן נאָמען ,דער עלינטער יתום". 


דיא ליד דארף מען זיננען מיט דעם נוסח 
פון ברכו וויא מען זינגט יו"ט צו מעריב. 


א, 


גיבענשטער נאָט ! האר פון דער גאנצער וועלט ! 

דוא מאכסט ליכטינ אונ פינצטער. טוסט וויא דיר גיפעלט, 
שיק אונז דיין לעכט דיא שיין. 

זעה אונזערע פּיין. 

וי איינער שליננט דעם צווייטין איין. 

וויא אזוי מיר ווערין אויס גיבראכט. 

אין אַזא לאנגער פינצטערער נאכט. 

איינער וויינט אונ דער צווייטער לאבט. 

איינער וויינט און דער צווייטער קוועלט. 

ניבענשטער גאָט ! מאך שוין ליכטינ דיא פינצטערע וועלט. 


א 


ניבענשטער גאָט ! ווייז אונז דיינע וואנדער, 

רוא ביסט דער טאטע פון דיינע קינדער 

שיק דעם טאָג דיא פרייד. 

צו העלפין פון צרות אונ לייר. 

הער נור צו דיא שלעכטע רייד, 

דיא אלע מיינע פריעריקע נוטע פריינט. 

ריידין אויף מיר שלעכטס היינט. 

זייא זענען מיר ניװואָרין אומזיסטיקע פיינט. 

אונ האָבין זיך אויף מיר מיט בלבולים נישטעלט, 
גיבענשטער גאָט ! מאך שוין ליכטינ דיא פינצטערע וועלט. 


ג. 


ניבענשטער נאָט ! דיינע מעשים זיינען פיין. 
שיק אונז דיין ליכט דיא שיין. 
דוא זאָלסט ליכטינ מאכין אליין. 


7א. 


אנטאָלאָגיע 


שרעקלאך הייס ביסטו! -- דיא לבנה שיינט, דיא וועג זיא 
אונ בייא מיר איז ער פאַלקאָם פרייא, נלאנצט, 
א שליטענס וועג גימאכט. חאַץ פאַר אַ נאַנצע נאכט... 

דער זוטער ; 
דער זומער פארין מענטשין, אַלע נייע פרוכטין, 
וויא ליב איך בין וויא נוט ! קריגט ער אויך בייא מיר, 
דעם גאַנצען טאָג ער האַרעװעט, אונ דער ווינטער דער מערדער, 
פאר נאַכט איז ער באַָרוט. פאר קויפט אים פאר אַ קנעכט! 
ער גייט זידך אין טייך באַרין, ער האָט קיין מאָל קיין אָפּ רוא ניט, 
פריילאך נאָר א בחיר. האָרעװעט גאַנצע נעכט; 

דער ווינטער ; 
װאָס רימסטו דיב דוא זומער, אלו? ימים נוראים, 
מיט דיין פרייע צייט ? רק ער גייט אונ קלאָגט. 
דוא גייסט אַװעק דאָך וויינעריק, אונ איך דאַרף קיין טרערין ניט, 
מיא זעט קיין פרעלעכקייט. בייא מיר איז אלעס רעכט, -- 
דיא ספירה מיט דרייא וװאָכין, חנוכה און פּורים, 
פאר יאמער אונ פאר צאַנט; פאַר בריינג זיך גאנצע נעכט. 


א א ר , 
ְ דָי יק 


אליקוֹם צונזער 


איך מאַך ניט אָן קיין קאָסטין, אונ דער ווינטער, דער מערדער, 
בעלייכטונג לאָז איך צוא רוא. בריינגט אויס נאָר דיא געלט -- 
איך דאַרף קיין מאָל קיין פוטער ניט; ‏ א קאפטעלע, א וועגעלע האָלץ --- 
קיין פּערענע אויך דאצוא. מיא היט זיך רק פון קעלט, 
דער ווינטער ; 
װאָס רימסטו זיך דוא זומער ?4 דיא שפּעקטין מיט דיא שעדעלאַך, 
בארעכין זידך אליין : מיט דיא יונגע פרוכט. 
דער רוביל האָט קיין שפּאַר בייא אונ בייא מיר איז דאָס אלץ פאר 
דיר, שפּאָרט, 
ער מוז וויא זאלץ צוא ניין. פון שטוב נאָך ניט אַ טריט. 
פערגעניגען אונ קאָמעדיע, דער רוביל בלייבט בייא זיך אין טאַס 
אויב ער נאָר פאר זוכט אַז מיא זעט ניט ווילט זיך ניט. 


דער זומער ; 
דער זומער פאר דעם מענטשין. מיט שמחה מיט גרויס פרייד, 
זיין האַפענונג אין גרויס. --- מיא זינגט נאָך לידער אויך. 
דער קאָרען אויף דעם פעלר, אונ דער ווינטער, דער מערדער, 


קומט ויא דער העלד -- 
ויא שיין ער ו יס. 
א שייז ער וא?פפ 25 = =" רורף אױיט פאר ווייט, דורך אויס 


מיא שנייט מיא בינט זייא גארבין; /פאר שנייט, 
מיא טראנגט זייא אין דער הויך, דורך אויס אַ ווייסע פעלר, 
דער ווינטער ; 

װאָס רימסטו דיך דוא זומער, נאָר דיא מיהע באשטייט אין דעם, 
מיט דיין קאָרין װאָס װאַקסט אויס?! נאָר אין דער יוגענד צייט. 
דוא ביסט דאָך א בריה נאָר, אונ בייא מיר לינט ער אין ווארעמ- 
אַז ער שפּראָצט שוין אַרױס. קייט, 
אז דאָס קינד קען שוין זעהן ווערט זיף דיק אונ גרויס, 

דיא וועלט, דיא שנייא פון אויבין דעקט אים צוא, 
האלט ער שוין גאַנץ ווייט. ביז ער שפּראָצט ארויס. 


דער זומער ; 
דער זומער פאר דעם װאַנדערעו--- דיא בוימער פון דיא זייטין, 


איז ער איין נוטער פריינד! מיט נרינע בלעטער פול. 
גייט גאנץ לייכט אַן גיטאָן, אונ דער ווינטער, דער מערדער, --- 
דיא זון פון אױיבין שיינט. בייא נאכט דיא וועג פאר ווייט, 
אויף דעם גראָז קען ער זיך רוען, ער זעט קיין וועג, ער זעט קיין שטענ, 
ויא אף א ווייכין שטול, ער זעט ניט וואו ער גייט. 

דער ווינטער ; 
װאָס רימסטו דיך דוא זומער, דיא רעדער חאפּין ברענען, 
װאָס ניסט אים פאר א נוץ? זיין נומען אויך דער צוא, 
ער קען בייא טאָג ניט פאָרין, דיא פערד, זייא ווערין אפּ 
עס ברענט אים שטארק דיא היץ. : גישוואכט.--- 
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מיט יאַהרין, 
מיר ווערט א' קינד ניבאָרין, 
ווערט גרעסער מיין הכנסה. 
איך קויף צו ערד א שטיק. 
אין שטאָט א קינד װאָס מערער, 
ווערט דעם פאָטער שווערער, 
ער מוז זיין א דערנעהרער, -- 
אַפין האַלז א שטריק ; 

בייא מיר עס וואקסין קינדער, 
ווערט מיין אַרבעט. לינדער, 
אונ יעדערער באזונדער, 

איז פאר מיר אַ גליק. 


מיין מייריפ, 

נייא איך א פּראָסט קלייריל, 
אונ טוא מיט איהר א שידוך, 
אָן צירונג אָן נדן. 

זעט אין שטאָט דיא כלות, 
שטעלין פּראָסט בדלת, 


דער זומער מיט דעם ווינטער, 


דער 


דער זומער פאר'ן מענטשין, 

וויא ליב איך בין ויא טרייא. --- 
איך דעק דיא פעלדער מיט גרינשעו צו 
איך מאך דיא לופטען פרייא ; 

איך בריינג דעם שיינעם פרילינג, 
מיט אַלֶע פרייליכקייט. 


דאָמט פון שטוב אויס אַלַעס, 
װאָס נאָר איז פאַראן; 

מיר איז לייכט צו קרינין, 

א חתן גראַד אַ היגין, - 

אונ גיב נדן צווייא ציגין, 

אונ לעבט נליקליך פאר דעם מאַן. 


בענשין, 

זאָל נאָר גאָט דיא מענשין, 
וועלבע שטיצען ציון, 
צוריק דאָס לאַנד בענייט; 
בענש נאָר נאָט דיא ריצער, 
דיא קלאַניען באַשיצער; 
דיא ארבייטער שטיצער, 
דיא זרובבלס פון דער צייט. 
ווען פון דיא קאַלאַניען, 
וועט ווערען מיליאָנען, 
וועט ציון ערשט דערמאַנען 
אָט דיזע גרויסע לייט, -- 


זומער ; 


וויא שיין ער איז דער גרעזעלע 
אין מאַיאַווע צייט. 

אונ דער ווינטער דער מערדער, 
ווער איז זיינע געסט 4 -- 
דיא שנייען דיא טומאַנען, 

מיט דיא גרויסע פרעסט. 


דער ווינטער : 


װאָס רימסטו דיך דוא זומער?! 
זע נאָר גוט בעטראכט: 


פון דיא היצען גייט דיא כוחות אויס, 


דער מענטש ווערט אֶפּ גישוואכט. 
דיט זון ברענט אים וויא פייער, 
עס איז שרעקלאך הייס, 


שװאַך און שלאַף וויא איין פליג, 
עס גיסט אים טייכין שווייס. 
אונ בייא מיר איז ער ניזונט אונ 
שטייף 
ער דאַרף קיין גרויסין קאָסט -- 
טוט אַן אֵף זיך װאָס מינליך איז ; 
שטאָלצירט אין גרעסטין פראָסט. 


דער זומער ; 


דער זומער פאר דעם מענטשין, 
איז דאָך פאָרט ניט שלעכט. 


קיין שויב ניטאָ, קיין האָלץ ניטא-- 


בייא מיר איז אלעס רעכט. 
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צייט מען האָט אייך געפאננען ? 
װאָס מאכט יהודה און אפרים ? גיט מיר א נעריס !... 


אהער קומט, יענע יאָהרען! 
איך בין יונג געװאָרען ; 
איך װאַרף אראָפּ מיין טרויער, אהער מיין זיידען קלייר ! 
פול ווערט מיין הויז שוין וויעדער, 
עס הויבט דאָס האַרץ, דיא גליעדער, --- 
פיעל? פון מיינע קינדער פאָהרען אָן מיט פרייר. 


פון שמחה טרעהרען פליסען, 
לאָזט מיך האַלזען, קיסען, 
רוהט אייך אויס דיא ביינער, מיינע האַרצענס-נעסט! 
איהר װעט בייא מיר קריגען 
אַלֶע פערגינינען, 
איהר װעט ניט וויסען פרעמדע טישען, נאָר דער מוטערס קעסט. 


כנען בירו מאוני מר מה לעשק 
אהב : ונו', עוד אשיבך באהלים 
כימי מוער: 


אין סאַכע, 

לינט ריא מז? ברכה, -- 

דער װאַהרער גליק פון לעבין, 
קיין זאַד מיר ניט פעלט. 

עס קומט דער פריה מאָרנין, --- 
איך דאַרף ניט לייהען, בארנין, 
דער מח דאַרף ניט זאָרגען, 
אויף טאָג הוצאות געלט. 

עס איז אָן גענרייט אויף ווינטער, 
א זאַסיק א געזונטער, 

איך זייא, איך שנייר נאנץ מונטער, 
פרייא אין גאָטטעס וועלט. 


פון מאָרעס, 

האָכ איך קיין הכבדת, 

וויא אין שטאָט פאר לעבט מען, 
מער פי? מיא פערדינט. 

א שטרוי הוט אונ א סוויטע, 
טראָג איך אָפּ אַ שמיטה, 


(הוישע י"ב) 


אונ מיט דיא זעלבע שיטה, 
פירט זיך מיין גיזינט. 

דער סערפּ, איז מיין קאסירער, 
דער האָן, מיין רעפּוטירער, 
דיא זוֹן, איז מיין צייט פירער, 
מיין פעכער, איז דער ווינט. 


טיין דאמע, 

ברויכט ניט קיין אמע; 

קיין הויז מיידכען, קיין באנע, -- 
קיין פרעסער אפין קאַרק ! 

זיא דאַרף קיין חוט, קיין פעדער; 
שפּאַצירט ניט אין דיא סערדער; 
פארט ניט אין דיא בעדער, --- 
ליבערשט פרייטיג צום מאַרק. 
קיין פּוץ קיין פאר מאסקירטען, 
אליין אי אם, אי ווירטהין; 
אונ אין פעלד א הירטין, 

אונ איז ופזונר אונ שטארק. 
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אין צרות צווייא טויזענד יאָר ?... 

איהר שטערין, זאָנט מיר אויב איר ווייסט, 
איז דען אייבינ פאר לאָרען מיין טרייסט ? -- 
אוי, ניין, איד שפּיר נאָך איך שפּיר ! 

אַח, גאָט, ענפער שוין מיר... 


קול ממרומים. 


שיבת ציון. 


כה אמר ה' מנעי קולך מבכי 
ועיניד מדמעה כי יש שכר 
לפעולתך נאם ה'. 
(ירמיה ?"א ט"ז). 


ציא דוא סיין טאַכטער טוסט עס ברומען ? 
דיא אוינען איז דיר פוֹל. 

דיינע טרערין איז גיקומען, 

צו מיין הימעל שטיל. 


נענוג צו לאָזען טרערין רינען, 
הער שוין אויף דיין ליד ; 

אין ים קען מען א גרונד געפיגען, 
צו דיין טרויער ניט. 


הער מיין קינד שוין אויף צו קלאַנין, 
מען מוז נעדולדיג זיין ; 

צום ענדע נאכט װועט דיר אויס טאָגין, 
וועסט נאַך זעהען דיא שיין... 


שאי ‏ - פביב עיניך וראי: 
כלם נקבצו באו -לאך. 
(ישעי מ"ט, י"ח). 
װאָס זעה איך דורך דיא שויבען! -- 
עס פליהען אַן ויא טויבען, -- 
מיין יוסף, מיין בנימין, קלאפּען אין מיין טיר. 
אך, הימעל, נאָט, דיא וואונדער ! 
אידך זעה דאָך מיינע קינדער, 
דיא ליעבסטע און דיא טרייסטע קומען אָן צו מיר. 


אַװעק אזוי פיעל יאַהרען, 
נעמיינט איד בין פּערלאָרען, 

אנ'אלמנה א פערוויסטע, ליידינ בייא מיין טיש... 
מיט אייך וויא איז גענאננען, 
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נייט שוין אין אבילות אַן ניטאָן. 

דוא באַרג לבנון דוא גנוטער פריינד, 
וואסערע פיס צו טרעט דיך היינט ? 

דוא באַרג מוריה, דוא היילינער אַרט. -- 
א מאחמאַדאַנער מאצעט שטייט נאָר דאָרט... 
דיא גאַסין שטייען שוין פּוסט, 

דיא וועגין זיינין פאר װיסט; 

אין כרמ? קיין בלומען בליט; 

דיא טורעמס נלאנצין שוין ניט. 

דיא כהנים װאָס האָבין געשטיצט; 

דיא נביאים וואו זעה איך זייא איצט, 
וואו איז אייער קרוין אייער רייך ? 

װאָס איז היינט גיװאָרין פון אייך }.. 


אידך קוק איצט אויף ירושלים ביין מערב וואנד, 

אידך זעה דאָרטין מיינע קינדער וויא קוילין שווארץ. 
זייא שפּארִין אָפּ דיא קאָפּ אויף דיא דאַרע הענד, 

אונ אָכצין אונ קרעכצין, אז עס פאר קוועצט דאָס הארץ... 
ניטאַ אין ירושלים קיין בוים קיין שטיין, 

װאָס איז ניט גיווען נאַס, פון מיין קינדס געוויין... 
מיין קינד צו דריקען איז א קינדער שפּיל --- 

וואו מיא שיסט אין ער דער ציל. 

פון מאָלדאַװער הער איך א נעשרייא, 

מיין קינד שרייט דאָרט, אוי ווייא ! 

פון אראביען שרייט ער --- ניט גוט, 

מיא פאר ניסט דאָרט וויא װאַסער זיין בלוט; 

פון אזיען שרייט ער נעבאך --- שלעכט, 

דאַרטין נגעפינט ער קיין רעכט; 

אין פּרס באוויינט ער דיא ערד, -- 

דאָרט טוט מען מיט זייא וויא מיט פערד. 


אין הימעל דיא טויזענדער שטערין, 

באַװויינען אלע מיין קינרס אומנליק ; 

דיא אַלע בוימער ניסען טרערין, 

דיא פיינלאך ענטפערין אויך צוריק. 

נאָר דיא הארץ פון דיינע פיינד איזן פאר שטיינט, -- 
דער אומנליק האָט זייא דאָס הארץ פאר שפּאַרט, 
דער קרוקעדיל, דער אכזר, טרעפט אויך, ער ווייעט -- 
נאָר דיינע שונאימ'ס הארץ איז וויא אייזין האַרט.., 
אח. גאָט, ענפער שוין מיר, * 

זאָג שוין פיעל איז דער שיעור, 

צו ליידען א דור נאָךּ א דור, 
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רחל מבכה על בניה, 


אליקום צונזער (אליקום בדתז) -- באוואוסטער 


פאָלקס-ריכטער. געבאָרען אין װוילנאַ, דעם 28טען 
אָקטאָבער 1840. אליקום צונזער איז איינער פון 
די אינטערעסאנטסטע פּערזענליכקייטען אין דער 
אידישער פאַלקסדיכטונג. א דאנק זיין באזונדע- 
רער מאניר צו פּערזאַניפיצירען פארשיירענע גע- 
נענשטאַנדען װי יאַהרעסיצײטען, תפלות (.דער 
תהנון", ,דער זומער און דער וינטער", אדאִם 
אוינ", ,דער זייגער" א. ז. װ.) און ארויסנעמען 
א מוסר השכל? פאר'ן מענשען. מיט דער מאָראל 
פון זיינע ליעדער דערמאַנט ער אַפט אָן די אלטע 
אידישע מגידים. כאָטש אליין א משכי? אין ער 
דאָך געווען איינער פון די ערשטע די השכלה צו 
קריטיקירען. נאָך די פּאַגראָמען פון די 80'גער 
יאָהרען וװערט אליקום צונזער א הייסער הובב 
ציון (,שיבת ציון", ,די סאָכע" א. ז. װ.) אין 
9 אייז ער נעקומען אין אמעריקא, וואו ער 
איז פארבליבען ביז זיין טויט. נעשטאָרבען דעם 
2טען סעפּטעמבער, 1014, אין נויאָרק. זיינע 
ליעדער מוזען נענומען װערען פראגמענטענוייז 
צוליב זייער אונמעגליכער צוצייגענקייט. ביבל. 
יור. ענג. ענצ. 12, 009; 2. װיענער, ת5+14015* 
167ט?121618 אינדעקס; יצונזערס ביאַנרא" 
פיע", געשריבען פון איהם אליין, נואָר?, 
8 דר. מ. פּינעס, ,די געשיכטע פון דער יודי- 
שער ליטעראטור", 1, 131180; ז. רייזען, ,לעק- 
סיקאָן". 


כה אמר ה' קול ברמה נשמע נהי 

בכי תמרורים רח? מבכה על בניה 

מאנה להנחם עליבניה כי איננו. 
(ירמיה ?"א מ"ו). 


דיא זון האָט אָן געוויזען אין מערב זייט, 

מיט דיא רויטע פלאַמען אז זיא נעמט אִפּ שייד, 
אונ דיא נאכט מיט איהר פינצטערקייט, 

האָט אָן ניטאַן דיא ערד אין א שווארצע קלייד, 
דיא וועלט מיט איהרע לייט שווייגען שטום ; 
דיא נאַטור שלאַפט סייא בערג, סייא טאָל. 
ריא לבנה גײַט זיך נאנץ שטיל ארום, 

פון דיא שטערין הערט מען אויך קיין קול, 

נאַר א שטימע דיא שטילקייט צו שלאַנט, 

א קו? פון אַ פרויא וויינט אונ קלאַנט, 

אונ שרייט נעבאך פון איהר געצעלט: 

פאר װאַגילט בין איך אויף דער וועלט.. 


אָבער ציון האָט פארלאָרען איהר פערגענינען : 
איהר מאיאנטיק פאר שפּילט אין קאָן; 
דער ארט בית לחם וואו מיינע ביינער לינען, 
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יצחקדיואל לינעצקי 


אין דיא װאָס ווילען ניט שװאַרצען דאָס פּנים, 
שיקט זיא זייא דיא נדבה אַהיים. 


דאָס מוי? עפענט זיא מיט פאַרשטאַנר, 
פּערי? שיטען זיך פין איהר שמיס ; 
אַ נלייד ווערטעל געהט פין דער האַנד, 
אין איהרע רייד זענעז ציקער זיס. 
זיא ניט אכטונג אויף דער שטיב ; 
זיא האָט רחמנות אויף איהר בליט. 
ליידיג זיצען האָט זיא ניט ליעב, 
זיא ריהט ניט אפילו איין מיניט. 


מע ניט איהר שבחים צווישען לייטען, 

פון מאַן אין קינדער הערט מען נאַר; 
טויזענט ווייבער על איך ניט בייטען, 

אפילו אויף איהר איין פּאדבאָר. 
װאָס קומט דען אַרױס אַז מע האָט חן. 

ווען מע קען ניט אויזען מיט א שטיב ? 
ניט דאָס איז ליעב װאָס איזן שיין, 

נאָר דאָס איז שיין װאָס איז ליעב... 


6 64 
, 


{ 


א 
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אשת חיל, 


אנטאָלאָגיע- 


בלומעליך גרייזלען אויס זייערע העריליך, 

דיא מאמע, דיא נאַטור פארקעמט זייא זייער שיין : 
טראָפּען ראַסע פאלט אויף זייא וויא פעריליך 

אין שווענקט זייא אויס דיא פּיסקליך זייער ריין !... 


זעהט נאָר דאָרט אין טיפען טאה?, 
וויא דיא גרינע גרעזין איז דורך אויס באדעקט, 
פּאַשען זיך שעפיליך אַן אַ צאָהל 
יערעס שטעקט דאָס צינגעלע אין לעקט. 
דער פּאסטעדך מיט זיין פייפילע געהט נאַך זייא, 
אין שפּילט מיט גרויס נעפי? זיין ליבע ליד. 
אַ שיינם צושפּי? ענטוורט איהם דער סאַלאַװײיא, 
אין זיין נעליבטע נייט איהם נאָךּ זיין סליעד |.. 


(פראגמענט) 


נליקליך קען נאָר דער מענש זיין, 

װואָס דאָס ווייב האָט איהם אמת ליעב; 
זיא איז איהם געטרייא אין תוך אריין, 

אין איז א בעל-הבית'טע אויך אין שטיב. 
נאָר מע זאָל אפילו אין עק וועלט 

אלע יאַהרען אויסלויפען; 
מע זאָל סטראַצען לעבען, געלט, 

איז אזוינס נישטאָ ציא קויפען... 


פלאקס אין װאָל איז איהר נעשעפט, 
זיא שפּינט, זיא ארבעט נאָר אליין; 
זיא שטריקט, זיא דרעהט, זיא נייט, זיא העפט, 
אין איהר אַרבעט אין מלא חן... 
וויא אַ שיף איז זיא ניט פויל, 
איהר פּרנסה ברענגט זיא פין נאַנץ ווייט; 
אַ סוחר איז זיא מיט'ן פיעלען מויל, 
אין פאַרדינט אַ קערבי? הערליך אין דער זייט. 


אין חאָטש זיא איז אַזױ פארטראָנען, 
פאַרנעסט זיא ניט דעם אַרימאן; 
זיא לאָזט איהם נעבעך זיין הערץ ניט נאָנען, 
זיא הע?פט איהם אויס וויא ווייט זיא קאָן. 
ברויט ניט זיא דיא קבצנים, 
דיא. װאָס ניבען זיך אַפּ מיט דעם; 
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י; י לינעצקי. 


דער מאַי, 


יצחק - יוא? לינעצקי -- באוואוסטער אי 
דישער בעלעטריסט און סאטיריקער. געבאָרען 
דעם 8טען פעפּטעמבער 1859. אין 1868 איו ער 
שינען זיין אויסגעצייכענטער ראַמאן ,ראָס פּויי 
לישע יוננע?". אין 1809 איז ארויס פון דרוק 
זין ,בייזער מארשעליק", א קליינע זאמלינג פון 
סאטירישע און ערנסטע ליעדער פון ואנען איי 
נינע װערען דאַ נעבראכט טילוייו. געשטאָר- 
בען איז י. י. קינעצקי אין אָקטאָבער, 1015. 
ביב?. יוד. ענג. ענצ. 8, 94; א. ליטװין, ,לעבעו 
און וויסענשאפט", 8, 1909; רר. ט. פּינעס, ,רי 
נעשיכטע פון דער יודישער ליטעראטור", 1, 
9 7. ויענער, '1241612+096 מ8ו144צ" 
אינדעקס; ז. רייזען, ,לעקסיקאָן". 


(פראגמענט) 


מענטשען שטעהט אויף נאנץ פריא! 
ערוואכט פון אייער געלעגער! 
זעהט דיא שיינע האַרמאַניא -- 
פין דעם נאַטירליכען זיינער. 
ביימיליך רוישען, פיינעלעך זיננען 
מעלאָדיען, זשימען פליגעלעך אלערלייא; 
היישעריקליך טאַנצען אין שפּרינגען, 
אין צום טאַקט הטלט צי דער סאָלאַװײ !... 


עפען דאָס פענצטער אין טיה א בליק, 

וויא שיין דיא נאַטור איז אָנגעטאָהן ! 
פיינעל זינגען שיינע שטיק, 

אין דער מאַי טאַנצט אין מיטען קאָן ! 
באַטראכט אַרים דיר, קיק נאָר הין אין הער, 

עפען ניט דיא אוינען אין קיק זיך ציא, 
וויא דער מאַי דער יוננער קאַװאַליער, 

סיט דער נאַטור טאַנצען ויזאַװיא !... 


פייגעלעך, פלינעלעד, אויך דיא ביען, 

אויפ'ן ברעג פון דעם מאַנטעל אוױיסגעשטיקט; 
דאָס ווייס, דאָס רויט, דאָס גריעז, 

יערעס שטעקט דאָס מייליכי? אין פּיקט. 
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אנטאָלאָ. יע 


בענשט מיט פרייד מיך, פרירליכע מלאכים, 
איהר נאָט'ס דינער, אין מיין רוה. 

פונ'ם מלך מלכי המלכים, 

הקדוש ברוך הוא. 


און נעהן כשלום זאָלט איהר, פרידליכע מלאכים, 
איהר געשיקטע אין מיין רוה, 

פונ'ם מלך מלכי המלכים, 

הקדוש ברוך הוֹא. 
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ש. י. אבראטאוויטש. שלום-יעקב אַבראַמאָװיטש (מענדעלע 


מוכר פפרים) : - אידיש:העברעאישער נאָוע- 
ליסט און פּובליציסט. געבאָרען אין קאפוילע, 
מינסקער גוֹב. דעם 20טען דעצעמבער, 1845. שלום- 
יעקב אבראסאַָװויטט איז איינער פון אונזערע 
נרעסטע און פּאַפּולערסטע שריפטשטעלער. אין 
באוואוסט אלס דער ,זיידע" פון דער אידישער 
ליטעראטור און אין אין אלנעמיין באקאנט אלס 
איינער פון די בעסטע אידישע פייזאזשיסטען און 
מאלער פון אידישען לעבען. ביבל. יור. ענג. ענצ. 
4 2639; בעל מחשבות, ,נעקליבענע שריפטען'; 
י. ענטין, אין ,צוקונפט" 0684 1906; ?. ויע- 
נער, : 1210126096 1100188. אינדעקס: דר. 
ם. פּינעס, ,די נעשיכטע פון דער יורישער ?יטע- 
ראטור" 1, 218127; ז. רייזען, ,לעקסיקאַן". 


פון דער פּאָעמא ‏ יודעלי, 


ס'דרעהט זיך אין דער וועלט דאָס רעדעל איבער, 
און אַװעק דער זומער ניך דער ליבער. 

פ'קומט דער הערבסט אַן מיט זיין בייזער צורה, 
זיינע משרתים; ווינטען, נעץ און קעלט, 

לויפען פריהער מיט דער וויסטער בשורה -- 
ריכטען זיך אויף צרות זאָל די וועלט ! 

מיט זיין קומען ענדערט זיך דאָס װועטער. 
משונה ווילד און שטרענג איז זיין צענזור. 

פון די זינגער איז ניטאָ אי איינער, 

ווייט פאַרװאָנעלט איז דער סאַלאַװײי, 

ס'בלייבט פון אַלע מעהר ניט איבער קיינער, 
ער, דער ננב נאַר --- דער ,ואָראביי". 


שלום עליכם, 


זייט נגעגריסט, געשיקטע מיר מלאכים, 
איהר נאָט'ס דינער, אין מיין רוה. 
פונ'ם מלף מלכי המלכים,. 

הקדוש ברודך הוא. 


קומט מיט פרידען, פרידליכע מלאכים, 

איהר נאָט'ס דינער, אין מיין רוה. 

פונ'ם מלך מלכי המלכים, 

הקדוש ברוך הוֹא. . 
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אנטאָלאַניע 


אזוי וויא דיא טהיר איז געשטאַנען האַלב-אַפען, 
בין איך אִָה} א היטע? אַהיים זיך אנטלאַפען. --- 


,װאָס איז אבער דאָרטען ביים קהֶל געבליבעז, 

,צי האָט מען װאָס אָבנערעדט, װאָס אָבגעשריבען ? 

צי האָט מען געפונען אנ'עצה, אַ מיטעל ?* 

--- ביי קהל, איהר הערט דאָך, איז געבליבען מיין היטעל! 
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יי 


יהודה-לייב גאָרדאָן 


אונ הל? מיט שמאי'ן האָבען אויך זיך מיט דבקות 
נעאמפּערט, נעפיהרט זייער אלטע מחלוקת; 

אויך ניט ווענען דעם, װאָס טהוט אונז איצט וועה, 
נאַר אַלץ ווענען דאָס אױיסנעבלאָזענע איי. 


ר' קאָפיל, דער פּרוש, װאָס קוקט ניט אויף ווייבער, 


. דער האָט זיך געפּארסקעט מיט יודעל דעם שרייבער: 


,דו מופקר, אפּנים דו ווילסט אויך זאָגען דעות -- 
.אַ איד, װאָס עס נעהט אָהן באַרד און אֶהן פּאות ? !* 


.װאַרט, װאַרט, שרייט דער שרייבער, איך זאָג אייך פארמאלנע, 
איך שרייב באלד אַ פּראַזבע צום סאַמע קװאַרטאַלניע, 
דערצעהל איהם דיא מעשה מיט דער מעהל קאַראָבקע, 

שוין קרענק װועט איהר האָבען, ניט געלד מעהר א קאָפּקע. 


דער שניידערשער מניד, פון יאַטקעװוער געססעל, 
האָט מוסר גע'דרש'ענט א יונג בעל-הבית'ל; 

דיא שווארצע מאָהן האָט ער אויף איהם אױיסגעשאָטען 
אונ דער האָט נעציטערט, נעשטומט, וויא א שאַטען: 


דורך דיר נאָר, יונגאטש דו, דורך דיר אפּיקורוס, 

אָט ליידען מיר אללע דיא צרות, דיא נזרות; 
מיינסט אפשר, טרפ'ניאק, אז מיר האָבען פאַרנעסען, 
אַז דו האָסט אום פּסח --- בעבלעך נעגעסען. 


נו, האָב איךּ נעטראכט זיך, אָט ווייס מען שוין קלאָר עס, 
פון וואנען עס קומען אלע אונזערע צרות, 

אונ איך האָב אויך אַקאַרסט נעװאָל?ט זייא דערצעהלען, 
אַ פּאַר שענע מעשיות פון מיין שכנ'טע --- קיילען. 


סיט אמאָל דערזעה איך, ויא בענצע דער פארבער, 

װאָס האָט זיך נע'הרנ'עט מיט לייוער דעם נאַרבער, 

איז איבער דעם שולחן אַריבערגעשפּרונגען, 

דערלאננט איהם א פראסק, אז דיא וועלט האָט נעקלוננען. 


אונ לייזער, דער טהוט גלייך אַ שפּיי אין א קולאק, 
ווילל בענצען צוריק שוין דערלאנגען אין באַק; 
האָט אָבער נעטראָפען נאָר מיר אין דעם קאָפּ, 

אַזױ, אז מיין היטעל איז נעפלוינען אראָפּ, 


וויא איך האָב דערזעהען, אז עס האַלט שוין ביים שלאַנען, 
האָב איך זיך בשתיקה נעשווינד אָבגעטראַנען; 
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וואו האָט מען אונז ניט פערפאָלנגט אונ פערטריבען -- 
פאר דיא היילינע תורה אויף פּארמעט געשריעבען ? 


צווייא טויזענד יאָהר, א קליינינקייט צו זאָנען ! 

צווייא טויזענד יאַָהר געמאטערט, געשלאָנען, 

זיעבען אונ זיבעציג פינסטערע דורות, 

נעשטאָפּט מיט צרות, געפיללט מיט נזרות; 

אז מי װאַלט נעמען דערצעהלען יעדע נזרה 

װאָלט היינט ניט געווען שמחת תורה : 

נאָר דאָס דאַרף איך גאָרניט, עס איז זעהר גוט 

ביי יעדעם איינגעשריעבען אין זיין מארך, אין זיין בלוט, --- 
מיר האָבען אלץ אויס נעהאלטען, אלץ אוועק געגעבען, 
אונזער געלד, אונזער כבוד, אונזער געזונד אונ לעבען, 
--- וויא אמאָל חנה איהרע קינדער דיא זיעבען, -- 
פאַר דיא היילינע תורה אויף פּארמעט נעשריעבען. 


װאָס איז ביי דער אסיפח געבליעבען. 


,זעהט, זאָנט מיר, איך בעט אייך, מיין ליבער ר' ברוף, : 
,איהר ווייסט דאָך איך בין איין ישובניק, איין אורח. | 
,מען האָט אונז נגעזאַנט: אייער נבאי, ר' יוסי, 
האָט דיא וואָך נעמאכט איין אסיפה א גרויסע. 


,געוויס האָט מען דאָרטען, איך קען זיך מיר דענקען, 
.נעשמוסט מכח ישובים אונ שענקען; 

.,מכח דיא איצטינע צרות, פּאַנראָמעס --- 

טאַ זאַנט זשע, װאָס הערט זיך פאַר אידען נחמות ?* 


המ י.י א רב א א ;0 א וי א 8 


--- נחמות פאר אידען ? איך בעט אייך מחילה!- 
נעווען איז געווען איין אסיפה אפיל ; 

װאָס אָבער זייא האָבען זיךּ דאָרטען געריססען, / 
אָט זאָלל איך אזוי פון קיין צרות ניט וויססען. : 


' 
: 


וויא איך האָב פון דער כנופיא צו הערען בעקומען, 
האָב איך מיין באקענע היטעל גענומען, 
בין ויא א פער'סמ'טער צו קהל? נעלאַפען, 
האָב אָבער דעם אָנהויב שוין ניט אָנגעטראָפען. 


אז איך בין נעקומען, האָט יענקעל מיט אידלען, 
נעהאלטען ביים קריענען זיך שוין און ביים זידלען; 
ביי זייא איז איין אלטע מחלוקת א נרויסע, 

אלץ איבער דעם פּסוק פון אתה הראית. 
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ווינטער ווערט אויך אין מיין לעבענסקאַלענדער ; 

דער שמש -- דיא צייט -- קלאפּט שוין אין שטאנדעת 

עס הויבט שוין אָן דיא זאַװוירוחע צו וועהען, 

אין הארצען צו פרירען, א פין קאָפּ צו שנייען... 

,זאָג משיב הרוח !" --- זעה ליעבער שמש, האַלְט! 

איז דען טאַקי שוין ווינטער 4 ווער איך טאקי שוין אלט 1... 


זמר לשמחת תורה, 


(פראגמענט) 


לחיים, ברידער, לחיים, לחיים ! 

היינט זענען מיר דיא תורה מסיים, 

היינט הייבען מיר זיא אָן נאָך אמאָל ווידער --- 
דרום לחיים ולשלום ליעבע ברידער ! 

זייט פרעהליך אונ דאנקט דעם גאָטט, דעם ליעבען, 
פֿאַר דיא היילינע תורה אויף פּאַרמעט געשריעבען. 


דיא היילינע תורה, געשריעבען אויף פּארמעט, 
איז דאָך אונזער טרייסט אין אונזערער ארמיט; 
אלץ אויף דער וועלט האָבען מיר פּערלאָרען : 
דער בית המקדש איז חרוב געװאָרען ; 

חרוב דאָס לאנד וואו מיר זענען געזעססען, 

אפילו אונזער לשון האָבען מיר פערגעססען... 
ניטאָ אונזער מלוכה, ניטאָ אונזער כהונה, 

נאָר אונז איז געבליבען אונזער אמונה : 

נאָטט אין הארצין, דיא תורה אין דער האנר, 
זענען מיר געגאנגען פון לאַנד צו לאַנד, 

פיעל צרות נעליטטען, דאָך לעבען געבליעבען -- 
דורך דיא היילינע תורה אוֹיף פּאַרמעט געשריעבען. 


קומט, ליעבע ברידער, קומט אהער גיכער, 

קומט, לאָמיר אָפּהענען דיא היסטאָרישע ביכער ----- 

װאָס דערצעהלט דיא געשיכטע ? װאָס שרייבען ריא קראַניקס ? 
נאָר רייבער-געשיכטען, מעשיות פון ראָזבאָיניקעס ! 

אונזער געשיכטע, אזוי גרויס וויא דיא ערד, 

איז ניט מיט א פעדער, נאַר מיט אַ שווערד. 

ניט מיט טינט נעשריעבען, נאָר מיט בלוט אונ טרערין; 

ניט אין לייפּצינ געדרוקט, נאָר אין נלות אין שװוערין; 

ניט אין נאָלדשניט נעבונדען, נאָר אין קעטען אונ אייזען... 
לאָז מיר כאָטש איינער קוממען אונ ווייזען, 
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טער העברעאיש-יאידישער דיכטער. געבאָרען אין 
װילנאַ אין יאַהר 1820, נעשטאַרבען אין פע- 
טערסבורג אין יאָהר 1802. יהוֹדה'לייב גאַרדאָן 
איז נעווען איינער פון די פארביסענסטע געגנער 
פון אידיש. דאָך האָט עס איהם ניט אָפּגעהאלטען 
פון צו שרייבען ליעדער אין אידיש. אין 1886 
איז אין ווארשוי ערשינען זיין אידיש. ביכע? 
אונטער'ן נאָמען ,שיחת חולין", אין וועלכען עס 
געפינען זיך גאנץ שעהנע לירישע ליעדער, קרעפ- 
טינע באַלאַדען און שארפע סאַטירען. דער טאַן 
פון וועלכע איז שטענדיג געזונט און פאָלקסטימ- 
ליך. ביב?. יוד. ענג. ענֹצ. 6, 4847 דר. ט. 
פּינעס, ,די געשיכטע פון דער יודישער ליטע- 
ראטור", 1, 119-111; 5. װיענער, מ14018+* 
167ט1440186 אינדעקס; ז. רייזען, ,לעקסיקאָן". 


דיא יונגע יאָהרען. 
(פראגמענטען) 


שמיני עצרת צו מוסף פאר חזרת הש"ץ, 

אז דער שמש ניט דעם שטאנדער דען גרויסען פּאטש, 

אונ טהוט א געשריי: ,, זאָגט משיב הרוח !" 

געהט יעדעם אריבער איבערן לייב א סקרוח ; 

יעדער פארשטעהט װאָס דיא פּאָװיעסטקע בעטייט ; 

דער זוממער איז פארביי, דער ווינטער ניט ווייט ; 

דיא לופט ווערט קאַלט, פאַרװאַלקענט דער היממעל; 

דיא ערד ווערט בעדעקט מיט פּאַוויאנעטע בלאטטער ; 

אַפין האַרצין ווערט טרויריג... אונ דער אַלטער ר' זיממעפ 
זאָגט נביאות אין לוח פון ווינד אונ שלעכט וועטטער. 


עה מען הויבט אֵן צו זאַנען משיב הרוח, 

ווער ווילל דאָס ניט אויף מאַכען דען אַלטען לוח 

אונ נאָך אמאָל חאָץ נעבען א בליק, 

וויא'ס האָט אויסגעזעהן מיט עטליכע בלאטליך צוריק? --- 
ויא אנדערס איז צום מוטה געוועזין דעם מענשען, 

אז דער זעלבינער שמש האָט געהייסען ט? בענשען? 
דענצמאָל איז געווען פּסח, יעדער איז זיך פראהליך; 
זיצט זיך אפין הסב-בעט וויא שלמה המלך, 

טרינקט זיךּ די כוסות, פערגעססט אָן זיין נויט; 

דיא ווייב איז שטיל?, זיא בעט ניט אויף ברויט... 

אויף דרויפען ווערט ווארעם, עס קומט אָן דער זוממער; 
דער היממעל, דיא ערד, דער מענש ווערט ויא נאיי, 
ער פערנעססט זיינע צרות, זיינע זאָרג אונ קוממער --- 
וויא נליקליך איז דער מענש אים פרייאָהר, אין מאַי!.. 
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אַזױ איז מיין קורצע לעבענסצייט, 

אזוי איז מיין נלענצענד לעבענסנליק. 

עס נעהט נאָר פּלוצלונג ארויס פון אייבינקייט, 
אונ פאלט אין אייבינקייט נעשווינד צוריק. 


(,; אב 
2,888 ריט 


10 
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א 
:: * 


נו, שווייג שוין, מיין קינד, זייא רוהינ, מיין נשטה, 
איך האָב שוין געהערט פון נאָט א נחמה. 

גאָט זאַנט : ס'וועט זיין צו דיינע צרות אנ'ענר, 

ער װועט אויסלייזען דיך פון דער שטיפמוטערס הענר. 
די מרשעת, די שטיפמוטער, װעט גאָט בעשטראַפען, 
אונ דו מיין קינד, שווייג : צו נאָט זאָלסטו נאָר האָפען. 
פאר אללע דיינע צרות, פאר אללע דיינע לייר, 

וועט נאָט דיר בעצאַהלען מיט נחמות אונ פרייר. 


נו, שווייג שוין, מיין קינד, וויש אָפּ דיינע טרערען, 
רו זאָלסט מיך ניט מעהר פון מיין רוה שטערען. 
גאָט װועט ערפילען זיין היילינעס װאָרט, --- 

נו, קען איך שוין לינען רוהינ אין מיין אַרט... 


מיין לעבענס-צייט, 


פון מענשענס לייב בין איך ארויס, 

מיט גרויס געשרייא, מיט גרויס געוויין. 
אבער איצט אין דער ערד, מיין אייביג הויו, 
װויל איך גאנץ שטיל? אונ רוהיג זיין. 


אזוי װוי דורך אנ'אָפען טהיר, 

ארויס אין גאס פון אייננען שטוב; 

אזוי נאַנץ רוהיג גיי איך מיר, * 
אראָפּ פון בעט אריין אין גרוב. 


אָט באלד איז מיין קורץדלעבען אוועק, 
אָט באלר קומט אַן זייז ?עצטע שעה ; 
ניט לאַנג זיין אָנהױב אונ שוין זיין עק, 


אָט ערשט געווען אונ באלד ניטאָ. ְ 
טיליאַנען יאָהרען זענען פערשוואומען, : 
איידער איך בין אויף דער וועלט נעווען; 
מיליאָנען יאָהדען וועלען אָנקומען, ׂ' 
אונ איך װוע? מעהר די וועלט ניט זעהן. / 


עס טהוט אמאָל פון ים א שפּריץ, 

אַ טראַפּען װאַסער פאר'ן זונעו-שיין, 
אונ פאלט נעשווינד אזוי װוי א בליץ : 
צוריק אראָפּ אין ים אריין. : 
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מיט בוט פון הארצען האָב איך איהם ערצוינען ; 

כ'האָב איהם געוואשען מיט טרערען פון מיינע אוינען, 
איצט צאפּט מען זיין בלוט, מען ברעכט זיינע ביינער, 
ער שרייט, ער וויינט, עס העלפט איהם ניט קיינער... 


עס שטייען מענשען פון ארום אונ ארום 

װאָס שווייגט איהר אללע, צו זייד איהר שטום ?4 
ווען אייער הארץ איז פון אייזען אונ שטיין, 
פון קינדס הייסע טרערען דארף עס צוניין. 


אָט זעהט, די שטיפמוטער שלאַנט איהם אין קאָפּ; 

זי דראפּעט זיין פּנים, בלוט רינט אראָפּ; 

זי שלאָגט איהם, ווארפט איהם אויף די ערד אנידער; 
זי בייסט איהם, רייסט איהם, ברעכט זיינע גלידער. 


ער שרייט : אָ, מוטער ! אַ, מוטער, העלף מיר ! 
ווען קענסט ניט העלפען, טאָ נעם מיך צו דיר... 
שטייט אויף אללע טויטע, שטייט אויף געשווינד, 
שטייט אויף אללע טויטע, ראַטעװעט מיין קינד ! 


אַללע טוידטע ליגעז רוהיג אין זייער רוח. 
צו גאָט'ס כסא-כבוד פליה איך באלד צו. 
פון נאָט'ס כסא-כבוד װועל איך ניט אָבטרעטען, 
ביז ער וועט דערהערען מיין שרייען, מיין בעטען... 
* 
א * 


: 


רבונו של עולם, וואו זענען דיינע רחמנות, 

דער פאָטער ביזטו פון יתומים אונ אלמנות ; 
וי קענסט דו זעהען, װי די מרשעת, 

גיסט אויס אויף מיין יתום איהר גיפטיגען כעס ? 


מיינע יונגע יאָהרען האָסטו מיר אָפּגעשניטען, 
ביסט דו מחוייב מיין יתום צו היטען ; 

פון דיין וועלט האָב איך ניט געהאט פערגעניגען, 
טאָ לאָז מיך חאָטש רוהינ אין קבר איינליגען... 


וי קען איך אין קבר איינליגען בערוהט, 


וועז ס'רינט מיר אריין מיין יתומ'ס בלוט ; 
ווי קען איך צום גרוב צוריק זיך אומקערען, 
ווען מיין גרוב איז פול מיט מיין יתומ'ס טרערען ?... 
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איך זעה די ערד זיא איז בעדעקט, 
טיט איהר גאנץ שיינעם נרינעם קלייד ; 
אָט ווערט אין מיר נאָך מעהר דערוועקט, 
מיינע אַללע צרות, מיינע אַלְלֶע לייד, 


עס זוזעט דאָס טייכ?, װי זילבער קלאָר; 
עס רוישט דער װאַלד, עס ברוזט דער ווינר ; 
וויינט מיר דאָס הארץ, מיר דוכט זיך נאר, 
טען וויינט מען שרייט: אִי וויי, אִי ווינר !.-. 


מיינע יאָהרען זענען פערשוואונדען, 

אַזױ נעשווינד װוי איין וואסער שטראָם, 
אונ פו? מיט צרות פול מיט וואונדען, 

פאללען זייא באלד אַרין אין טיפען תהום. 


איד בין אין דער וועלט תמיד א גר, 
מיין הערצעסליידען פיהלט ניט קיינער; 
איך בין וי אַ שיפ?ל װאָס שווימט הין אונ הער, 
אין מיטען ים צווישען שפּיצינע שטיינער. 


פי? מענשען לעבען וי פיינעלעך פרייע, 

װאָס פליהעז, װאָס שפּרינגען, װאָס זיננען זיך אויס ; 
די וועלט איז זייא א מוטער א טרייע, 

זייא שפּילען װי קינדער אין זייער מוטערס שויס. 


איהר נליקליכע לייט, איך זינג ניט פאר אייך, 
מיין טרועריג לידי? איז פאר מיר אלליין; 
אייער הארץ איז פרייליך איהר זייד מיר ניט נלייך, 
איהר קענט נאַר דאָס לידי? ניט פערשטיין... 


די שמיפמוטער. 


אפין בית-הקברות, אונטער א מצבה, 

הערט זיך ביטער א קו? פון א נקבה, 
דאָס שרייט א מוטער : אִי ווייא מיר, אִי ווינר, 
װאָס טהוט א שטיפמוטער מיין טהייערען קינר... 


מיין נאנצעס לעבען, װאַס איך האב פערבראכט, 
איז דאָס נאָר געווען א פינסטערע נאַכט, 

מיין קינד איז מיר געווען מיין ליכט, מיין שיין, 
איצט ליידעט עס נעבעדך גרויס צרות אונ פּיין. 
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טע אידישע פאָלקסריכטער. געבאָרען אין ווילנא, 
דעם 4טען נאַװעמכער 3ע18. מיכ? גאַרדאַן אין 
נעווען ניט נאַר א פאַלקסריכטער, נאַר אויך דער 
נגרויסער דיכטער פון אקגעמיינע און אויבינע 
אידייען. אזוי צ. ב. ש. הייבט ער זיך אויף אין 
זיין ליעד ,מיין לעבענסצייט" צו דער אוניוער- 
סאַלער נרויסקייט פון א װאָלט וויטמאן, צו װעי 
מען ער אין אזוי עהנליך אין דעם אויבען דער- 
מאַנטען ליעד. אין 1889 איז אין ווארשוי ערש- 
נען א קליינע אויסנאבע פון זיינע ליעדער. גנע" 
שטאַרבען אין מיכ? נאָרדאָן אין קיעו, דעם 
6טען דעצעמבער 1890. ביבל. יוֹר. ענג. ענצ. 6, 
442; 7. ויענער, "6ע126618?0 88ו100צי 
אינדעקס; פּרץ'ס ,יודישע ביבליאָטעק", 1; דר. 
מ. פּינעס ,די געשיכטע פון דער יודישער ?יי 
טעראטור", 1, 102 - 111; מ. ספּעקטאָר, ;הויו" 
פריינד", 1890; ז. רייזעו, ,לעקסיקאָן". 


מיכל נגארדאן. מיכ? נאַרדאָן --- איינער פֿון די שעהנסי 


מיינע יאָהרען. 
{פראגמענט) 

איש זקן עני ונכה רוח 
-- מרת נפשו לבו יודע: - 
על שו סלע ישב לנוח 

מרוב עמל? יעיץ ינע. 

על שן סלע ישב ויקונן 
ובמרי שׂיחוֹ מר יתאונן. 


מיינע יאָהרען זענען פערשוואונדען, 
אזוי נעשווינד וי איין וואסערשטראָם, 
אונ פול מיט צרות פו? מיט וואונדען, 
פאללען זייא באלד אריין אין טיפען תהום. 


דוא שיינע וועלט דוא ביסט נאר פּוסט, 
ביסט פול מיט יאמער פול מיט קלאָג ; 
איך האָב אין דיר נאָך ניט געוואוסט, 
פון קיין שום פריי?יכען נוטען טאָנ. 


די יונגע יאָהרען, די שענסטע טענ, 

צום שיינעם פריהלינג נלייכט מען זייא ; 
זייא זענען מיר מיט שטורעם אַװעק, 

מיט שטאַרקע פרעסט מיט גרויסען שנייא. 


דוא ליכטינע זון ביסט שיין אן א שעור, 

דעם שיינעם פריהלינג האָסט תמיר געבראכט. 
אָבער נאָר פאר יענעם ניט פאר מיר, -- 

מיר איז דיין טאָג א ווינטער נאַכט... 
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שירי בתולת בת יהודא, 


אין רעם װויסטין מדבר 19 בב? אויף אשטיין, 

איז גיזעסין איינע בתולה איינער אליין, 

דיא גאנצע לאנד אַרום איר איז װויסט אונ לער, 

זיא זיצט פאר קימערט אונ שלאַנט אַטרער נאָך אטרער. 


קעגין אַװינט וויא זיא זיצט אזוי פאר טראַכט, 

אונ פון ריא װאָלקענס האָט זיך באוויזען דיא לבנה שיין, - 
האָט ראָס רעיתי דער קאַנט אָן דער טונקעלע נאַכט, 

פון ווייטען איין אייננע? שיין וויא דיא זון... 


א שיין פּענימיל מיט בלאנקענדע אוינין, 

זיין נישטאַלט איז ויא דער. הימיל? אין אהעלין טאָג ; 
זיינע פיס זיינען ניפליינין וויא א פיי? פון בויגין, 
זייו הארץ האָט גירירט איר שרעקליכע קלאָג. 


--- זאָג מיר װאָס דוא וויינשט שיינע פּערעלע, 
װאָס קלעמט דיר דיין האַרץ דיא איידעלע ? 
װאָרום זיצטו דאַ אין דער װויסטער לאַנד? -- 
קום זע מיט מיר אין אַבאַזעצטע לאנד. 


---, איין מאָל האָב אידך נישװאָרין בייא דער עהרע פון מיין הערין ; 
פון דאַנען אהין זאָל איך זיך ניט צוריקקערין... 

ניך פון מיין ניליכטען װועט איבער ניין דער צאָרין, 

נאָר אויף איין וויילע איז ער פון מיר אנטלאַפין גיװאָרין", 


אויף דיא בערג האָט אריינער ווינד ליבליך נישאַלט, 
דיא לבנה האָט פּונקטליך וויא דיא זון נישטראַלט. 

באַלֶר האָבין זִיךּ ניפעלט אלע טרויער אונ קלאָנין, 

וויא פון אַ האַרפע האָט זיך ניהערט אזיסע שטימע זאַנין : 


--- וויין בּיט, וויין ניט דוא טייערע קינד, 

רוא װועסט פון דיין אוננגליק ניהאָלפין ווערין נישווינר : 
צוא איין פארלאַזענע פרוי איז טרייסט פאַראַן, -- 
איך קעהר איר אום צוריק צוא איר מאַן. 


איד בין העכער איבער אַללע פּערשטאַנד, 

מיין נאָמען , אמונה" איז דיר וואו? באקאנט. 

,אַכער ווייסטו ווער איד בין, דוא, מיין בעסטער, 

ריא טאַכטער פון , יהודא" בין איך, דיין שוועסטער...* 
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בײה 


ישראל-מאיר װאָהלמאן, 


ישרא?-מאיר װאָהלמאַן --- העברעאישי 
אידישער שריפטשטעלער. געבאָרען אין יאָהר 
1, אין מינסק. צווישען אנדערעס האָט י. מ. 
װאַהלמאן צוויי קליינע קיעדעריזאמלוננען אין 
אידיש, פון וועלכע איינע 'נעפינט זיך אין פּראַ- 
פּעסאָר 7. וויענער'ס קאַלעקציע אידישע ביכער 
פּון הארווארד אוניווערזיטעט, אין קעמברירוש, 
ביי באַסטאָן. די מעהרסטע פון זיינע ליעדער זיי- 
נען פון א גאנץ קליינעם פּאָעטישען װערט. נע- 
שטאַרבען איז י. ס. װאַהלמאן אין זיין געבורט- 
שטאָט אין יאָהר 1914. ביב?. דר. גוסטאוו הער" 
מאן דאלמאן ,יודישדייטשע פאַלקסליעדער אוים 
גאליציען און רוסלאנד". לייפּציג, 1888; 1. ריי- 


זעו, ,לעקסיקאָן". 


קול ברמה נשמע. 


(פראגמענט) 


אף דעם ליבען בארג װאָס נאָט האָט גירוהט, 

איז נינאננען ירמיה הנביא מיט א צובראַכינע נעמיהט, 
בעת דער פיינד האָט זיך גיפרייט אין טאָג פון שמערץ, 
צוא באוויינעז ציון אף איהרע וויסטע ווענט, 

אונ צוא באקלאַנין דעם בית המקדש װואָס ער איז פאר ברענט. 


זיינע אויגין זיינען פערוויינט אין וואונדען איז דאָס הארץ. 


זיין בלוטינע הארץ װאָס איז ויא וואסער צו רונען, 

האָט קיין טרייסט אונטען דעם נאנצען הימעל געפונען; 

א פארשטויסענער קען זיד נאָך אמאָל טרייסטען, 

אָבער דער װאָס ליבט זיין לאנד 

אונ זעט איר אין צווייטענס האנד, 

דיזער װעט ביז צום קבר וויינען אונ קלאַנין; 

אַלע טרייסטער װעט ער פון זיך פאַר יאָגין, 

וויי? דיא זון מִיט דיא לבנה זיינען אים מיט איר אִפּ נישטאָרבין. 


איבער דיא חורבות פון ציון װאָס זיינען ניווען אמאָל רייך, 

איז נינאנגען דער נביא. פון זיינע אוינין רינען ויא פון א טייף. 
פילייכט וועלין אים אירע בערג א קבר געבין ; 

וויי?ל א טרייער זוהן װוי? בעסיר האָבין 

אין זייז וויסטע לאנד צוא זיין באגראָבין. 

וויא צוא צוברייננען אין דער פרעמד אַפירסטליכען לעבין... 
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שלום עליכם, נוטע פריינד ! 
שבת קודש איז דאָך היינט. 
שלום עליכם, זיירעס, באָביס ! 
שלום עליכם, ליבער שבת. 


דיא גימרייע פריינד, 


צווייא הוכע בענק 
שטעהן דאָרט שטאָלץ. 
אוף זייא אין דער לענג 
לינט א שטיק האָלץ. 


אובען אונ אונטען 
שטייען מענטשען צווייא, 
אונ א קלאָץ אגיזונטען 
צוזעגען זייא. 


איך טוה זייא פרעג, 

זאָגט מיר בעשטימט, 

װאָס זינגט עס דיא זעג, 

אונ דער קלאַץ װאָס ברימט (... 


7 אי ארייא 2 ר 


פאַרשטייסט ניט קיין זאַך, 
מענטש, שטיק לעהם. 
דאָס איז זייער שפּראַך, 
א סוד לינט אין דעם... 


אין דעם בריממען באשטעהט, 
דיר מענטש א ווינק, 

אַז פון דאנען אברעט 

דינט דיר צו אלדינג ; 


פון איר מאכסטו אַ װינעל; 
א קאמאָדע א גוטע; 

אַן אַרעם צו א שפּינע?; 

א בעט אונ א מיטה.. 


וי א 


שיבא לא 


15; ג וו ונ1נזעג11גהוג{ווןןוצז. ר 
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שלום בערנשטיין 


שבת פרעלעד, ווערט ער א מלך 
אונ קנאקט שלום עליכם וויא א סאַלאָוייא. 
שלום עליכם מלאכים פיינע 
א. ז. װו. 


דער שניידער ווערט גאָר איבער גיקערט --- 
אַװועק נילענט שער אונ אייזען. 
וויין אוף קידוש, בראַנפען, א חידוש: 
חלה אונ פיש איז דאָ ויא באם גרעסטען בעל בית. 
זיין קול, זיין לידע? איז א ריינע פירעל, 
דאָס חזירט ער אויס באם גינייא. 
שבת פרעלעך, ווערט ער א מלך 
אונ קנאקט שלום עליכם וויא א סאַלאָוייא. 
שלום עליכם מלאכים פיינע 
א . 


אוף יעדען בעל מלאכה, קומט א ברכה, 
מיט ברכה איז פיל? און פיל? זיין הויז: 
תענוג האָט ער, פון יעדען מער, 
שבת ריהט ער זיך דיא ביינער אויס... 
איטליכער יוד איז נעביך מיער, 
איטליכעס ביינדעל טיהט איהם ווייא. 
שׂבת פרעהליך, ווערט ער א מלך, 
און זאָנגט שלום עליכם וויא א סאַלאַוייא, 
שלום עליכם מלאכים פיינע 
א. ז. זו. 


דערקענט נאָר פארט ר' יאָחצין דאָרט, 
דער גרוסער קבצן איז ער דאַכט זיך מיר, 
קיק אים נאָר אָן --- גאנץ אויבען אָן, 
װואָס זאָנסטו אוף איהם ? וי גיפעלט ער דיר ? 
סאיז גאָר קיין חידוש אוף זיין גרוסען קידוש --- 
ער האָט א גאַסט, זעה נאָר, זעה : 
דער שבת דער פיינער איז דער נאסט זיינער, 
קנאַקט ער שלום עליכם וויא אסאַלאַָווייא. 

שלום עליכם מלאכים פיינע 

: א. ז. זו. 


שלום עליכם, מלאכים פיינע! 
שלום עליכם, מלאכים מיינע! 
שלום עליכם, ווייב אונ קינד ! 
שבת קודש איז צו גיזינד. 
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זאָל איך אפשר קלערען, נאָר א שרעקליכר גידאנק 

אַז זיא מיינט עפּיס דער בייא ? --- קומט מיר פּלוצים אופען מת -- 
סיר זאָנען פאָרט דיא טרערען, -- טאָמער איז דאָס ניט אוף לאַנג -- 
זיא איז מיר באמת ניטרייא. נייט מיר אוס מיין כח. 


דיא פאלשע האָפּנונג, 
(פראגטענט) 


דיא וועלט איז נרוס, דיא וועלט איז ווייט, 

דער מענש זוכט נאר זיין נליק-שטערען; 

דיא האַפפענונג טרייסט אים אין דער שלעכטער צייט : 
עס װועט דיר שיינען, דיא וועסט אוף נירעכט ווערען. 
גילדענע בערנ זאָגט זיא אים צו ; 

טויזענדטער מאכט זיא אים פון איין נראָשען --- 
וויא א פונק פייער, אזו איז זיא. -- 

אָט שיינט זיא, אָט לייכט זיא, אָט ווערט זיא פערלאַשען: 
זיא בעווייזט זיך אין געטליכען גישטאַלט; 

זיא קוויקט אים איטליכעס אבר... -- 

אזו ווערט ער נראַ, אזו ווערט ער אַלט, 

אזו באלייכט זיא אים אין קבר. 


שלום עליכם, 
(פראגטענט) 


שלום עליכם, מלאכים פיינע ! 
שלום עליכם, מלאכים מיינע! 
שלום עליכם, ווייב אונ קינד ! 
שבת קודש איז צו גיזינד. 
שלום עליכם, נוטע פריינד ! 
שבת קודש איז דאָך היינט. 
שלום עליכם, זיידעס, באָביס ! 
שלום עליכם, ליבער שבת. 


אַ גאנצי װואָך וואו א לאַך 

איז דאָך פיל אָט דער יור. 

ער לויפט, ער יאַנט, דאנות טראַנט, 
טאָנ אונ נאכט ווערט ער נאָר ניט מיער. 
טרינקען, עסען : נאַר פאר נעסען, 

ער ציהט פון זיך ארויס דיא קלייא. 
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יונגע טרערען. 


שלום בערנשטיין -- איינער פון רי פאַר 
פּולערסטע אידישע פאַלקסריכטער. געבאָרען ארום 
דעם ערשטען פערטע? פון 19טען יארהונדערט, 
אין קאמענישפּאַדאַלסק, רוסלאנד. מאנכע פון זיי- 
נע ליעדער וי די איונגע טרעהרען"' און אגנרע- 
רע, האָבען א זעלטען פיינעם לירישען ציטער, 
װאָס דערצעהלט פון נרויסער אויפריכטינער ריכ- 
טוננ. אין 1880 איז אין ווארשוי ארויס א ואמי 
לונג פון זיינע ליעדער מיט'ן נאַמען ,מאַנאַזין 
פון ,יודישע לידער". נעשטאָרבען איו שלום 
בערנשטיין צווישען די זיבעציגער און אכצינער 
יאָהרען, ביבל. ?. וויענער "6:ט?121614 מ146418צ* 
2),)ָ; } ריזען, ,לעקסיקאָן". 


(על משכבי בלילות) 


עס האָט שוין 12 נישלאָגען, 
עס איז שוין האלבע נאכט. 
איך ליג נאָך פארטראָגען, 

איך לינ נאָך אונ טראכט : 

איז דען שוין ניט צייט 
אנשלאַפין צו ווערען ? -- 

פון שלאָפין בין איך ווייט, -- 
דיא אונן גיססען טרערען. 


דיא לבנה שיינט איבער מיר 
מיט איהרע בלאססע שטראהלען, 
עֶס שלאַנט שון זייגער פיר --- 
מיין שלאָף איזן שון פערפאללען. 
זיסע חלומות שוועבען, 
פערנרעססערן מיינו ליידן, 

אױ! א ביטער לעבען -- 

מיט דיר אין חולם צו ריידן... 


פּלוצים זעה איך לייכטען, 
וויא דער מאָרגענשטערן, -- 


איך ווייס ניט װאָס צו טראכטען, 


איך ווייס ניט װאָס צו קלערען... 
איך זעה דיך פאר מיר, 

ויא א מלאך שטעהן, -- 

איב טיה מיך נאָר אַ ריהר, --- 
אוי ! ס'איז א חלום ניווען. 


דאָס האַרץ װויל ניט ריהן, 

איך האָב מיך אומזיסט נילעגט,.-- 
איך וואד --- חלומות פליהן, -- 
דאָס קישען איז אויס גיוויינט. 
אזו טריקען איך מיר אליין, 
מיינע הייסע טרערען, 

ביז דיא זון הייבט אָן אוף ניין, 
עס הייבט אָן ליכטיג ווערען. 


דיא זון איז שון אוף גיגאנגען, 
באלייכט מיין פינסטערן גייסט; 
איך הער דיא פייגעלעך זינגען, 
יעדעס אין זיין נעסט. 

-- טייערע פייגעלעך פליהט, 

צו מיין נשמה אומגיטראכט, 

זיא האָט אודאי אוך ניט גיריהט--- 
וויא איך, דיא נאכט פארבראַכט. 


איר פייגעלעך קומט באלד צוריק, 

אונ זאָגט מיר װאָס זיא טוהט. -- 

צו זיצט זיא אומידיק, 

צו פרעהליך, שטי? אוג בארוהט ?--- 

איר װועט זיא דער קענען אופען אָרט; 

פערטראכט אונ אָן געלעהנט, 

זיצט זיא באַם פענסטער דאָרט, 

אונ דיא אונען זענען איר פאר 
וויינט... 
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,אויף מיין האַלז טראָנ איךּ, -- איך בין עס נישט אימשטאַנר == . 
אך! דיא שווערע נעזעצע פון דעם לאנד; 

אויף מיין מויל טראַנ איך א שלאָס א שווערען --- 

איך טאַר נישט רעדען, איך מון נור אלץ הערען. 


,נור דער טוט קען מיר היילען דיא ווינדען, -- 

איך װאָלט עס נעטיהן, נור איך בין נגעבינדען, 

ווענען מיין ווייב אין קינד טראָנ איך אלץ דעם יאָך -- 
װאָס װילסט דיא, מענש ! מענש ! װאָס ווילסט דיא נאָך? ! 


עס הערט איהם צו יעדער וויא ער נעביך קלאַנט, 
בעדויערט איהם וויא ער איז שטארק נעפּלאָנט, 
אין טוהט א זיפץ אין געהט אַװעק באלר -- -- 
אין ע ר נעהט וייטער אין שרייעט נעוואלר. 


עס בענעגענט איהם איינער מיט רחמנות פאָרט, 
טרייסט איהם אין זאַנט איהם דאָס ניטע װאָרט ; -- 
קים מיט מיר װעסט דיא פערגעסען אין דיין נויט, 
בא מיר וועסט דיא רוהען -- איך בין דער טויט". 


:ינב /1 אי 
: יט 8 
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וועלוועל זבארזשער 


דיא מענשען קערען זיך אים צוא דער ערר 
אין דיא ליעבע ניט. 


איך װוי? נישט הערען װאָס מען רער, 
איך װוי? נישט וויססען ווער דיא ביזט; 
עס ציהט מיך צו דיר איין מאננעט, 
וויא אַ קינד צוא דער מיטטערס בריסט... 


דער טרעגער. 


עס געהט איין אָרים מאז, דרעהט זיך הין אין הער, 

קלאָגט אין שרייעט עס איז איהם צו ערטראָגן שווער : 

,דיא משא ביינט מיך צו דער ערד" -- קרעכצט ער נור אין וויינט -- 
,איך ווייס נישט װאָס דער הערר נאָטט מיט מיר מיינט..." 


עס פרענט איהם יעדער --- ווער איהם טרעפט : -- 
ווער ביזט דיא אין װאָס איז דיין געשעפט ? 

טאָג אין נאכט נגעהסט דיא קלאָגסט נור אין וויינסט, 
אין קיינער ווייס נישט װאָס דיא דאמיט מיינסט. 


איין אַרימער טרענער בין איך" --- ענפערט דער מאן. 
, שלעכט איז מיר, עס קאן ערנער נישט זאן; 

הענד אין פיס געבינדען אין בין זעהר קראנק, -- 

אין טראָג דיא שווערע משא אזו לאנג". 


עס זאַנט איהם יעדער, ווער נור איהם אָנקיקט : -- 

דיא ביזט נאָר משונע, דיא ביזט פעריקט ! 

איך זעה נישט דיא זאָלסט זיין געבינדען, ויא דיא זאָנסט, -- 
אין ויא איז דיא משא, װאָס דיא טראַגסט ? -- 


,הער מיך צו, זאָנט ער, איך װוע? דיך מאכען קלאָר --- 
אויף דיא פּלײיצעס טראָנ איך שון זעכצינ שווערע יאָהר ; 
אויף מיין קאָפּ טראָג איך מיין עלענד אין מיין נוט, --- 
דיא שווערע דאנה --- ויא נעמט מאן א שטיקעל ברוט", 


איז מיין הארץ טראָנ איך מיין ווייב אין קינד, 
אין פין דער ליעבע נאָך איין אלטע ווינד. --- 

איך בין שון אלט דיא ווינד שפּיר איך דאָך -- 

װאָס װוילסט דיא, מענש! מענש! װאָס ווילסט דיא נאָךּ?! 
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רוא שענע לבנה מיט דיין פראכט, 

דוא קיקסט דיך איבעראַלל, 

ווען עס אוז שטילל בא דער נאַכט 

פערדעקט מוט דער שווארצער שאַלָּל. 

דיא געהסט דיך אויס דוא גאַנצע װועלט 

תמיד דאָרך דוא נעכט. 

ווייסט נישט ערגעץ איין נעצעלט, 

וויא דעם ניטען אוז נישט שלעכט 4 -- 
מיזעהט זיא אין א װאָלקען באַלד פערניין - - 
זיפצט אין ענטפערט: ,ניין, ניין". 


זאַנזשע דוא מור, מיין זעעלע פאָרט, 
ליעבע אין האָפפנונג דערנעבען : 

וויא דוא זין געהט אויף יעדען אָרט, 
וויא געפינט מאן ארוהינ לעבען, 

וויא קיין שלעכטס איז נישט דערבייא, 
מילעבט נאָר אין פריידען ; 

פון זינד אין זאָרג אוז מאן פרייא, 
פון צרות אין פון ליידען? -- 

זע געבען אַללע איין אַנטװאָרט: --- 
רוהיג לעבט מאן אין היממע? דאָרט. 


קליכער פערליבטער. 
(פראגמענט) 


אדך! דאָס איינע װאָס מיך קוועהלט, 

מאַכט מיר דאָס לעבען ביטטער; 

אַך! דאָס איינע װאָס מיר פעהלט, 
בעצאָהלען מיר נישט מיינע גיטער. 

דער ליעבעס שטיממע מיט שיינעם נעזאַננ, 
הער איך פין יעדען עק. 

נאָך יעדען טאָג װאָס נייט אוועק, 

טיהט מיר זייער באנג. 


װואָס טוג מיר דער יוחס, דער שיינער ראנג --- 
מעהר פין א מענש בין איך ניט. 

איינס נגלאנצט פאר מיר זייער בלאנק, 

צים היממעל לענקט איהר שריט. . : 
דער נילדענע יוחס האָט דיך קיין ווערטה, 
נישט דאָס איידלע בליט; 
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קראנץ) -- נאליציש-יאידישער פאָלקסדיכטער. גע- 
באָרען אין זבאַראַזש, נאליציען, אין יאָהר 1819. 
(לויט דער יוד. ענג. ענצ. 18192). איז נעװען אי- 
נער פון די שעהנסטע פאַלקסדיכטער, װאָס האַ- 
בען געװוירקט אויף דער וייטערדינער ענטװיק- 
לונג פון דעם אידישען ליעד. זבאַרזשער איז יאה" 
רען לאננ ארומנעפאַהרען איבער גאליציען, רוסד 
לאנד און רומעניען, װואו ער האָט פארנעלעזען 
און פאַרגעזונגען זיינע ליעדער. זײינע ליעדער 
,דער עלענדער זוכט דיא רוהע" און דער טרע" 
נער באלאנגען צו די שעהנסטע מוסטערען פון דער 
אלטער אידישער פּאַעזי. נעשטארבען אין ער אין 
קאָנסטאַנטינאָפּאָל, אין יאָהר 1884 (?ויט דער 
יד. ענג. ענצ. 1882).. ביבל. 2. ויענער 
"סזט?124012 3144158' 8079; יור. ענג. ענצ. 
8 7472; ז. רייזען, ,לעקסיקאַן"; דר. גוסטאװו 
הערמאן דאלמאן, ,יודיש דייטשע פאַלקסליעדער 
אויס נאליציען און רוסלאנד" ליימּצינ, 1888, 


וועלװועל זבּארזשער, וועלווע? זבאַרזשער (בנימי-װאַל עהרעני 


דער עלענדער זוכט דיא רוהע. 


זאַג מור, איך בעט דיך, דוא ווינד, 

דוא שוועבסט דיך אויף דער גאנצער וועלט. 
ווייסט נישט ויא דער עלענדער זיך געפינט 
ציא רוהען אַנגצעלט; 

וויא רציחות האָט אויף געהערט, 

מ'האָט קיין מאָל נישט געקלאָנט, 

וויא קיין אויג האָט נישט געטרערט, 

דער נערעכטער ווערד נישט נעפּלאנט ? 

דער ווינד שווייגט און בלייבט שטיל?? שטיין, 
זיפצט און ענטפערט: ,ניין, ניין". 


זאָג מור, דוא טיפעס, דוא גרוסעס מערר, 
דוא שטראַעמסט אזו װאָט 

באַ דיינע אונזלען הין און הער, --- 
ווייסט נישט ערגעץ אין אַזאַט, 

וויא דער פרימער געפינט א טרייסט ; 

צו רוהען אַזיכער ארט; 

ווייסט נישט וויא דוא שטאָט הייסט ? 
זאָג דאָס ניטע װאָרט. --- 

דער ים שטאָרימט און ברימט: ,ניין, 

איך -אָב זוא איין אָרט נישט געזעהן". 


156 


= } 


אי 


,* 


אנטאָלאָגיע 


קומט דער טויט אין איין אייגענבליק, 
אונ דיא נרוב פארדעקט אלרינג... 


װאָס זענען דאָס פאר איין ביינער, 

װאָס איך האָב דאָ ניפונין ? -- 

עס איז גיווען איין מענטש איין שיינער 
װאָס ער האָט זיך איבער גנימען. 

ער איז גגאַנגין אױסניצויגין 

כדי ער זאָל אויס ווייזין העכער ; 

אויף דעם אורט פון דיא אוינין ' 
זענין צווייא טיפע לעכער. 


מענטש, דיא מענש, אז דיא האָסט נילעבט, 
ביסט אקעגען מיר ניווען נישוועבט. 

איצט ליגסטו וויא איין שטיק האָלץ, 

גאָר אָן קראפט אָן שטאָלץ... 

דיא האָסט זיך נישעמט מיט מיר 

דורך דיין פיל האָב. 

אַצונד ליגסטו אונ גוסט דיך קיין ריהר, 
ווען איך דיין קבר גראָב... 


אי 


6 : 5 יי 
" יו ו{; , יו ול 3טש; אי 


יי עי ר יי = יי 


בערל בראָדער 


מכלשכן דאַ וויא איך זייץ 

דער האַניל קוּמָט מיט גרוס שטאָרים 
דער ווינד רייסט אוס אלי ביימיר 
אונ איך לוג אין דרוסין אָרום 

איך נעבעך זינדוגער שומר 


ווינטער ווער שמיסט אין דיא גרוסי פרעסטי 
ווער איך נעבעך פאר פרורין 

דאַ האָב איך שון וויסטע קעסט 

אַז פארקאָוויט ווערין מיינע אוערין 

מענטשען זעטען זיך מיט דעם שלאָף דעם נישמאקין 
אונ יעדער אוף זיין גילעגער 

פון דעם פרוסט הער איך דעכער קנאַקין 

פון דעם פרוסט בלייבט שטיין דער שטאָט זיינער, 


נאָר מיט איינס טרייסט איך מיך 
װאָס עס לאַזט מיר ניט צוא קיין דרימי? 
גאָטס װערק זעה איך 

אונ בטראכט דעם הימיל 

עס איז נאָךּ פינסטער אין אלי ווינקלין 
אונ אין מזרח שיינט שון לעכט 

אידך זעה דיא שטערין פינקלין 

אונ אין מזרח איז שון טאָג רעכט 


דיא לבנה מיט דיא שטערין 

אוֹנ דער הימע? איז ביים ריינעם קאֲליר 

אלי חיות טוען אין דיא נעסטען אריין זיך מערין 
אונ לופין פאר בייא פאר מיר 

דער האָן לאָזט הערין זיין קלאנג 

אונ פון דעם הימעל פאלט דער טויה 

דיא נאכטונא? לאַזט הערין איר נזאַנג 

אונ איך מוז שרייען װוערד אויה. 


איין ליד פון איין גרעבער, 


גרוֹב, דיא גרוב, דיא בייזי זאַך, 

ביסט פון אלעם פון דער וועלט אַם ערגסטין. 
הן פאר אָרום, הן פאר רייך, 

אפילו פאר דעם שטארקסטין. 

ווען איינער איז שון בייא דעם גרעסטין נליק, 
אונ דאָס גרעסטי איז בייא אים גריננ, 
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איין ליד פון איין וועכטער. 


איך נעבעד אָרימער וועכטער 
איך לוג אין דרוסען אונ טראכט 

פון אַ יעדען מענטשין איז מיר שלעבטער 
וויי? פאר מיר איז ניט דיא נאַכט 

איין מינץ בשעפעניש אוף דער וועלט 
רוהט אונ דער נעסט װאָס עס האָט 

אונ איך לוג אונ דרויסען ביים ניצעלט 
אוף מיר איז נעבעד איין שטראָף פון גאָט. 


גאָט זיסער גאָט דוא האָסט דיא וועלט בשטאַט 
אוף אזו איין אופין 

אפילו דער פון דעם קלענסטין גראר 

זאָל בייא נאכט שלאָפין 

פאר װאָס זאָל איך זיין אזו זינריג 

פון דיר שלאָפען צוא האָבען קיין נחמה 

איך לוג אין דרוסין בשטענדיג 

איך נעבעך זונדיגע נשמה. 


בייא טאָג בין איך איין טרעגער 

אונ בייא נאכט איין ווארטאַווניק 
וויא איז נאָך פאר האנין ערגער 
אלץ אוף צוא זיין שטיק אוף שטיק 
איך זאָל מיר אוס רוהען מייני ביינער 
װאָלט איך נידאנקט גאָט 

אַז עס נייט דורך איינער 

מוז איך שרייען אכטאַ יוראָט. 


שלאָף זיסער שלאָף דוא טייערער ברודער 
מענטשען שטארקסטו מיט דיין קראַפט 
רוה איך אוס מייני גלידער 

האָב איך אין מיר נייעם זאפט 

כדי אוף דער ערד דיא האַרטע 

װאָלט איך מיך דער קוויקט מיט דיר 
איך מוז גיין אוף ריא ווארטע 

אונ פאר װאַנילט ביסטו שלאָף פון מיר. 


זימער ווער שמיסט אונ שלאקס רענין 
אונ אוך דער דינער מיט דעם בלויץ 
דער דינער איז אוף אלע וועגין 
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בערל בראָדער, בער? בראָדער גפארנאַליס) -- איינער פון 


די ערשטע אירישע דיכטער אין נאליציען און 
פון דעם קריין פאָלקסוויי"קעלער זיננער, װאָס 
זיינעו! באקאנט מיט'ן נאָמען ,בראָדער זיננער". 
געבאָרען אין בראָד אין יאָהר 1817. איז אויף גנע" 
ווען איינער פון די ערשטע פּערזענליכקייטען מיט 
װעמען דאָס אידישע טעאטער האָט זיך אַנגע- 
פאנגען אין נגאליציען. פיע? פון זיינע ליערער 
האָט בער? בראָרער ניט נאָר אָנגעשריבען און 
אָבנעדרוקט, נאָר אויך געזונגען מיט אײגענע 
פארפאפטע סעלאָריען און נאנץ אָפט פּערואַנ 
פיצירט זיײי אויפ'ן שטייגער פון טעאטער, האַי 
בענדיג אליין די ראָלען דורכגעפיהרט. נעשטארי 
בען איז בער? בראָדער ארום 1880 אין פּליעשטש, 
א קליין שטעטע? אין רומעניען. אזוי האָט דריי 
יאָהר נאָך זיין טויט דערצעה?ט אן אלטער ואנ" 
דרער, װאָס אין פון דאָרט נעקומען. דאָס ערשטע 
און דריטע ליעד װערען געבראכט פראגמענטעני 
ווייז, צוליעב זײיער שטארקער צוצינענקייט. 
ביב?. , פיטטיילונגען צור אידישען פאַלקסקונדע"; 
א. ליטווין, אין , צוקונפט", דעצעמבער, 1914. 


איין ליד פון דעם גילדענים טארגין. 


צו"ם גאַלדינים מאָרגין ער װעקט אייך נרוס אונ קליין, 
אונ דאַנקט דעם לעבידינען נאָט ! 

ווען דיא זין הייבט נאָר אָן אוף צוא גיין, 

דורך זיין ניבאָט. 


אך מאָרנין מיט דיין אַנקומין, 
דיא טוי דער קוויקט גאָר דיא ערד ; 
אך וויא שיין איז דאָס אוג אַנגינומען 
דאָס גיזאנג פון פיינע? אז מען הערט. 
דאָס נראָז איז ביי'ם קאָלער ריין, גרון, 
אונ דאָס קנאַריקעל שוויפטשעט, 
עס הייבט אוך אַן זומין דיא בוהן 

אונ דאָס קליינע הינדעלע פּושטשעט. 


דער בושעק איז שון פון דער נעסט אראָפּ ניפלונין; 
אונ דיא נאכטינאל ניט ארוס איר הוכען קלאנג... 
איר מענשען רייסט אייך אוף אייערי אויגין 

אונ דאנקט אונ לובט נאָט מיט איין ניזאַנג!.. 
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נליקליף, װוער עס האָט אויף קיינעם קיין שלעכץ ניטראַכט; 
נליקליך, ווער עס האָט אין פרומקייט זיין לעבין פארבהאכט. 


גליקליך, װוער עס האָט ניוואוסט תמיד זיין אָרט; 

נליקליך, ווער עס האָט קיינעם ניט אָן נירירט מיט א װאָרט; 
גליקליך, װער עס האָט זיינע תאוות פאר בוינין, 

אונ איז סיט זיינע נידאנקין צו דיר ארויף ניפלוינין. 


צום טויט, 
(פראגמענט) 


פאר דיר בייזער שררה ! -- בעקלערענדינ איז א שרעק -- 


ליינט דער גרעסטער העלד זיין ניווער אוועק : 
דער קארנער זיין בייטיל, דיא חכמה איר לוין ; 
דער פארליבטער זיין ליבע, דער קעניג זיין קרוין. 


181 


אליעזר-צבי צווייפעל, 


אַהער און אַהין, 


אליעזר-צבי הכהן צווייפע? --- באוואוסי 
טער העברעאישאידישער דיכטער און פובלי- 
ציסט. נגעבאָרען דעם 195טען אפּריל, 1815, אין 
מאַהיליעוו. װוי נאָטלאָבער און אנדערע נעצעה?- 
טע העברעאישע שריפטשטעלער פון יענער צייט, 
האָט זידך אויך צווייפע? באצוינען צו דער איד- 
שער שפּראךר מיט א באזונדערער ליעבע. נע- 
שטאַרבען איז ער דעם 18טען פעברואר, 1888, 
אין נלוכאָוו, טשערנינאָװוער נובערניע. די פֹאָל- 
נענדע צוויי סטראַָפען זיינען אן אויסצוג פון זיין 
סאטירישער פּאָעמא ,אהער און אהין". איךדר 
בריינג דאָ זיינע ליעדער פראנמענטענוייז, װיי? 
די מעהרסטע פון זיי זיינען אזוי קאנג, אז ס'איז 
אונמענליך איבערצודרוקען זיי אין גאנצען. ביבל. 
יור. ענג. ענצ. 12, 108707; דר. מ. פינעס, ,די 
געשיכטע פון דער יודישער ליטעראטור"; ז. ריי* 
זען, ,לעקסיקאָן". 


איך בין שוין אַלט, מיט יאָהרען זאַט, 

בין שוין אריבער דעם וועלט-ים במעט ; 

פ'זעהט זיך שוין דער ברעג וואו מע דאַרף אראָפּ. --- 
איך האָב נאָך מיין האַרץ, האָב נאָך מיין קאָפּ, 

פאר אלעס, װאָס נוט, האָב איך נאָך זין, 

אָבער דאָך האלט איך ביים געהן שוין אהין. 


פילערליי בלומען געפינען זיך אין א קייזערליכען גאַרטען, 
טייערע, זעלטענע שאנע, פון אלערליי סאָרטען : 

אין גאָט'ס וועלט זיינען דאַ פערשיעדענע גלויבען, 

אַלע דאַנקען און בעטען גאָטט פון אויבען : 

ס'קען זיין אייניגע פעהלען, האָבען אַ טעות דערין, 
אבער צילען --- צילען אלע נלייך ארויף אהין. 


ודוי, 


(פראגמענטען) 


וועמען מער וויא דיר, בין איך באקאנט, -- 
שטענדיג האָסטו מיך ניפירט פארין האַנט. 

איז נימיינהייטין האָב איך פערצערט מיין לעבין, 
אויף דיר האָף איך מיינע זינד מיר פאַר געבין. 


נליקליך איז דער װאָס האָט ניציילט זיינע טריט; 
נליקליך, ווער עס האָט זיין צונג פון שלעכץ גיהיט: 
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אויס חסירות, אויס קלויז, 
אַ כל-בויניק, נעמט גרויסען פּראָצענט ; 


מיין חסיד, איהר זעהט ? 
נעהט דייטשעס געקליירט, 
און דאָס ווייב זיינס, אז אָך איהר און וועה ! 
ער האָט זי שוין פיינט, 
און זאָנט שוין גאָר היינט, 
אַז מע דארף ביי זידך האָבען נאָך צוויי... 


פון צדקה ווער שמיסט ? 
די טרחה איז אימזיסט -- 
מע דאַרף רייסען איהם פון די צאָהן... 
פרענט מיך נישט מעהר, 
ווער איז ער אָט דער ?* 
אוי, איהר ווייסט איהם, איחר קענט איהם אליין., 
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דער דאָזינער קנעכט ? 
--- כ'ווי? אכט הונרערט סאָל טויזענד נילדיין; 


עס איז קיין סך געלר, --- 
און װאָס אין דער וועלט 
וועט ער מאַכען דיר קרינען אַלסרינג ; --- 
דו װוילסט דיר א הויז, -- 
אָט בויעט ער דיר אויס, 
מיט דעם קיק ווערד זי פארטיג נאָר נרינג !* 


--- מע דערקענט אין איין בליק, 
ער איז איין אנטיק... 
וויפי? טענ דאַרפסט דו בויען א הויז ? 
,אַ הויז ? װאָס הייסט דאָס, 
װאָס קלעקט דאָס מיר װאָס 4 -- 
אויב דו ווילסט, בוי איך א שטאָדט דיר באלד אויס,--- 


,פארגעס ניט דאָס אויך, 
אַז ניט מיט קיין כח 

טהו איך מאַכען אאלסדינג, װאָס איך מאַך; 
די האַנד מיינע שאַפט, 
מיט הימלישען קראפט, 

און מיר העלפען מלאכים א סך. 


דו פּריץ, גיב נעלר, -- 
אידך מאך דיר א וועלט, 
עס װערד פארטיג ביי מיר אין איין נאַכט.,, * 
דער פּריץ הערט אויס, 
און צעהלט געלד איהם אויס. 
נאָר טיין חסיד האָט לאנג נישט נגעטראכט. --- 


דער קנעכט איז פערקויפט, 
דער חסיד אנטלויפט, 
ער פערפיהרט אזש דעם , זייט טיר נעזינר"; 
ער הערט נישט קיין וועלט, 
ער האָט שוין היינט געלר -- 
אליהו'ן פערגעסט ער געשווינר... 


מע זאָגט : אין א צייט, 
וי ס'פיהרט זיך ביי לייט, 

האָט שוין קיינער דעם חסיד דערקענט; 
אויס חסיד אויס-אויס. 
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מיט אייער נאָט'ס כח... 
װאָס ? עס דאַרף אייך דען קאָסטען פיעל מיה? 


. איך ניב אייך דאָס װאָרט, 
אָט דאָ אויפ'ן אָרט --- 
איך על פרום זיין, און עהרליך, און פיין ; 
און צדקה אִָהן א שיעור, 
וועט פאַלען פון מיר --- 
אַזאַ צדיק וי איך װעט ניט זיין!... 


דער זייִדע האָט געהערט, 
האָט לאנג ניט געקלעהרט, 
טהוט א זאָג באלד צום חסיד גאַננץ שטארק ; 
-- דו נעם מיך און בינד 
און פיהר מיך געשווינד 
אָפּ אהין, װוי עס שטעלט זיך דער מאַרק, 


און פרעג נאָר דאָרט רעכט, 
ווער דארף זיך א קנעכט, 
װאָס קאָן אלסדינג טהון אין דער וועלט ? 
פערקויף מיך, נישט טראכט, 
און ניך אָפּנעמאכט : 
דו וועסט נעמען פאר מיר ט סך נעלד ! 


אוי זיידעניו, ניין!.. 
וי קען עס געשעהן, 
אַז א קנעכט זאָל פערקויפען זיין האַרר ? 
איך װוע? עס נישט טאָן, 
אייך פאר א מיליאָן, 
ניין, איד וויל נישט, איך קאָן ניט קיין צער !* 


--- דו שוטה, איך ווייס, -- 
נאָר טהו, װאָס איך הייס, 
מן הסתם אז מע שמיסט דאָ מיט דיר ! 
טאָ זיי ניט קיין נאַר, 
דו ביסט שוין מיין האַרר --- 
שטעה ניט, נעם מיך און בינד מיך און פיהר !... 


אַ פּריץ דאָרט שטעהט, 
דעם יודען דערזעהט, 

אויף דעם מארק מיט א קנעכט דאָרטען שטעהן ; 
-- װאָס קאָסט אָט דער העכט, 
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איז שווער וי דער טויט -- 
און מע ווערד פון דעם ניך נרוי און אַלט.. = 


-- אָט הער נאָר, מיין קינר, 
דו ווייסט וועמען צינד 
האָסט א זכיה פאר זיך דאָ צוזעהן? -- 
איך בין... אנו טרעף, 
פון הימעל דער שעף --- 
אליהו הנביא אליין ! 


איך ווייס וואו א סור, 
איך האָב דורך א חאָד, 
וואו דו ווילסט קאָנסט דו טרעפען מיך דאָרט ; 
איך וואקס פּלוצים אויס, 
אין איטליכעס הויז, 
וי מערעדט נאָר ארויס מיר א װאָרט. 


און פּסח ביים טיש, 
צו קידוש, צו פיש, 
צו די סדרים דורכאויס מוז איך זיין ; 
און גאנץ אױבענאָן, 
דאָרט גרייט מען מיר אָן, 
! אַ בעזאַנדערען בעכער מיט וויין. 


און וואו נאָר סע איז -- 
עס טרעפט זיך א ברית, 
קום אהין איך צי לויפען נאָר ניך, 
און פליה נאָך א חוץ, 
אַרים וי אַ בליץ, 
אימעטים בין דאָך איך דער שליח. 


אָט היינט בין איך היא, 
און מאָרגען נאנץ פריה -- 
אויף צוויי ברית'ען --- דאָס טוז איך נאָד זיין ; 
אין אַלט-קאסנעטין, 
ביי דייטשעל אין וויען --- 
דאַ אי דאָרט איז דער ברית זיינער ניין. 


,אוי זיירעניו הערט, 
אַז מיר איז באשערט 

אליהו'ן צי זעהן דאָ היא, 
טאַ העלפטזשע מיך אויך 
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דאָס אידישע פּנים איז איין אמת'ע שילר, 
דאַרױיף איז זיין געשיכטע אויסגעקריצט. 
איך הער נאָך דאָס געוויין און זעה דאָס בלוט, 
װאָס מיין פאָלק האָט פּערנאַסען יערען טאָנ. 
האָבען זיי דען געהאט כאָטש איין בערוהטע מינוט, - 
דאַריבער וויין איך אזוי און יאָמער און קלאָג... 


באַלאַדע. 


פאר גאנץ לאַנגע צייט, 
דערצעהלט מען ביי לייט, 
איז א חסיד א פרומער געווען : 
אַ חסיד, דאָס הייסט, 
וי איטליכער ווייסט... -- 
דאָס פערשטעהט איהר מסתמא אליין : 


אַ ווייב, איין אנטיק, 
און קינדער פינף שטיק, 

נאָר קיין ברויט איז אין שטיב ניט געווען; 
דאָס ווייב לאָזט ניט רוה, 
די קינדער דערצו : 
= גיב אינז עסען --- מיר וועלען אויסנעהן ! 


ער נעהט אום פערשמאַכט, 
בין שפּעט אין דער נאַכט; 
,אוי, ביז וואן איז זער שיעור מיר צו נעהן ?* 
במחשבות פערטיפט, 
ער האָרכט וי מען ריפט --- 
און דערזעהט פאר זיך עטיצען שטעהן. 


מע ניט איהם די האַנד, 
אזוי װוי בעקאַנט, 
און מע פרענט איהם װאָס ביסט דו פערטראכט } 
ער ענטווערט איהם שטיל : 
.דער קאָפּ איז מיר דיל; 
אוי, פערשווארצט ווער איך טאָג אזוי נאַכט ! 


נאָר צרות און לייד, 


קיין עסען, קיין קלייר, 


וי נ'אפּסאַרני איז אין שטוב ביי סיר קאַלט ; 
דאָס שטיקעלע ברויט 
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אַ זיפץ. 


ניב מיר מיין יוגענד צוריק! 
גיב מיר די קינדערשע צייט, 
דאָס איז געוועזען מיין נליק, 


אברהם-בער נאָטלאָבער ואנ"נ)--העבי 
רעאיש:אידישער דיכטער און פּובליציסט, נעבאַ- 
רען אין אלטיקאַנסטאַנטין, װאָהלינער נוב. דעם 
14טען יאנואר, 1811. נאַך אין 1829 האָט ער 
אונטערן איינדרוק פון מענדע? ?עפינ'ס כתבים 
נעשריבען ליעדער אין דער אידישער שפּראדך, 
וועלכע ער האָט אמת נעליעבט. איינינע פון זיינע 
ליעדער וי ,אַ זיפץ", די באַלאַדע ;איש חסיד" 
און אנדערע זײינען נעװען זעהר פּאַמּולער אין 
זײער צייט. די לעצטע יאַהרען פון זיין ?עבען 
איז דער אלטער דיכטער בלינד געװוען און האָט 
זי צונעבראכט איינזאם. געשטאָרבען איז אברהם- 
בער גנאָטלאָבער אין ביאלאסטאק, דעם 12טעו 
אפּריל, 1899. ביבל. ?. װיענער, 1460188ע9* 
"146618?16 אינדעקס; יוד. עננ. ענצ. 6, 0854. 


װאָס איך וויל, װי? יענער אויך. 
שטארקער פון מיר װי? ער נאָר; 
מיר דאַרט נאָר תמיד דער מח, 


יעצט איז דאָס גליק פון סיר ווייט. 


איך האָב פון מיין כבוד געוויסט, 
אידך האָב נאַר די וועלט ניט 
געהערט; 
איך האָב סיך געשפּילט אויף דעם 
מיסט,--- 
קיינער האָט מיך ניט געשטערט. 


מיסט, איז אויך דאָס װאָס איך וויל, 
אצינד אויף די עלטערע טעג, 

עס מאכט מיר דעם קאָפּ אבער דילל, 
איטליכער שטעהט מיר אין ועג. 


איין קלאָג, 


עס ווערען מיר גראָה אלע האָאַר. 


עס האָט זיך מיר חכמה פערגלוסט--- 
זיא צו דערלאננען איז שווער, 
אצינד זעה איך -- עס איז נאָ- 
אומזיסט, -- 
נאַרישקײיט נילטען דֹאך מעהר 


מענשען װאָס בענשען פאר נעלט, 
לויפט. מען נאָך און מען שרייט: 
נעהם ! 
זעהט נאָר ווער נעלט אין דער וועלט, 
אייניקלעך פונ'ם ,בעליהשם". 


ניט נאָר דארויף וויין איך און קלאַנ אצונד, 
װאָס מיין פאָלק איז אין נלות דורכאויס ; 
עס טהוט מיר נאָך וועה נאָר די אלטע וואונד, 
אז אידּ דערמאָן זידּ געהט מיר דאָס לעבען אויס, 
פאר מיינע אוינען שטעהט מיר נאָךּ דאָס בילד, 
װאָס מיין פאָלק האָט נעליטען און ליידעט נאַך איצט; 
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דער וויילע ערלויבע דאָש אויך דיזע נאכט, 
זאָל ווערין מיט דיר קינינין שבת צו ניבראכט; 
ביי איינעם מאָלצייט סיט דיר זיך פרייען, 
זמירות זיננען, ביז דער האָן װועט קרייען... 
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נון ציהע מיט נליק מיט פריידען אונ פרידען, 

אין די הייזער פון דיינע פרומע אידען; 

מען װאַרט שוין דאָרט אויף דיר שטונדין לאַננ, 

אום אויף צו נעמען דיך דאָרט טיט זאַנג און קלאַננ. 


איין ליד אויף שבת צו נאַכט, 


אָ, דער היילינער שבת איז שוין אוועק, 

אונ מיט דער זיסע מנוחה נעמט שוין איין עס, 
דען עס שליסען שוין איין די זאָרגין ווידער, 
װוי נאנץ שווערע קייטין די מידען גלידער. 


עס איז זוי צום מוטה װוי יענעם פאר ליבטען, 
וואש וואר דאָרט אין דאש וואונדער לאנד עגיפּטין, 
פון זיינער הייס ניליבטע ברויט אויף ניוועקט, 

, אויש דעם ווייכען װאַרעמען געלעגער אויף גישרעקט. 


אום אריין צו שפּרינגען אין דעם רוישענדען ,ניל", 
גאַנץ בעגינען אלס עס איז נאָך דרויסין קיל ; 
אום אים אריבער צו שווימען נגאנץ גיך אוג שנעל, 
בעפּאָר עס וועט אויש טאָנין אונ ווערין העל. 


אַ ! צו װאָש דאָש זוכין דעם סמבטיון גאנץ ווייט, 

ווען מיר האַבען איהם אין זיך אונ ביי דער זייט ; 

נאנצע זעקס טעג לייפט ביסטרע דער זאָרנענשטראָם, 
דורך דעם אייננען אונ העכסט שמאָלען הערצענס בראָם. 


ער שלעפּט מיט זיך הארטע זאָרגין וויא שטיינער, 
וואש ברעכט דעם שווימער דעם מח אונ די ביינער ; 
ער רוישעט אונ לארעמט, זידעט אונ קאָכט, 

דאַש אויש נרויש שרעק מיר דער נשמה פאָכט. 


דיזער שטראָם רוהעט נור אין דעם הייליגען טאָנ, 

דורך נאָטעס בעפעה? דורך זיינען היילינען זאָג, 

וואש צוויננגט אונ קלעמט איין דיזעס רוישענדען מעער, 
דאַש ער זאָל זיך ניט קערין אהין אונ אהער. 


אָ, װאַלט שוין דער אייבינער שבת קומען, 

דאָש דיזער סמבטיון זאָל אויף אימער שטומען; 
דאַש דיין פאָלק ישרא? דיינע פרומע אידין, 
זאַלִין שוין זיין מיט זייער לעבין צו פרידען ! 
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אייז אייזיק-מאַיר דיק (אפ"ד) -- אידישער או} 

יק מאיר דיק. העברעאישער שריפטשטעלער. נעבאָרען אין װי? 
נא, 1807. אלס משכי? האָט ער נעקוקט אויף 
אידיש פון אויבען אראָפּ. טראָץ דעם האָט ער 
פופצינ יאָהר פון זיין לעבען אָבנענעבען דער אי- 
דישער ליטעראטור, פון װעלכער ער איז ביז צו 
זעהר א הויכען נראד נעװען דער פּאָטער און 
באשעמער. אייזיקקמאיר דיק איז נעװוען דער ערש- 
טער אידישער ראָמאנעשרײבער און וועלטל- 
כער ערצעהלער, װאָס האָט נוט נעקענט דאָס אי- 
דישע לעבען און האָט עס נעשילדערט זעהר לע- 
בעדיג און מיט ניט וייניג הומאָר. צװישען א:- 
דערעס האָט ער אָננעשריבע! א ריהע 
ליעדער אין אן עכט אידישלאכען נאַציאַנאלירע- 
ליניעזען טאָן. נעשטאַרבען איז א. מ. דיק אין 
זיין געבורטשטאָט, 1803. ביב?. ,אידיש דייטשע 
ליטעראטור אין דייטשלאנד, פּוילען און אמערי- 
קא" פון מ. גרינבוים;: ז. רייזען, ,לעקסיקאָן"; 
יור. ענג. ענצ. 4, 616, 


איין ליד אויף פּרייטיג צו נאַכט. 


אָ, דו שבת, דו היילינער ניבענצטער טאַנ, 

דו בעפרייער פון זאָרגען, פון קלאָג אונ פּלאָנ, 
ציהע איין צום גליק מיט פריידען אונ פרידען, 
אין די הייזער פון דיינע פרומע אידען. 


נור צוליב דיר ווערעז די טישען געדעקט; 

די בלאַנקע לייכטער מיט ליכט בעשטעקט; 
דערצו נאָךּ שענערע קליידער אָנגעטאָן --- 
יעדערער נאָךּ זיין פערמענען, ווי ווייט ער קאַן. 


454 4, 141 


דען װי מען ציהט נאָר אָן דעם שבת הוט, 
בעקומט מען שוין נאָר איין אנדערען מוט. 

עֹם פאלען אראָב אלע פינסטערע זאָרגען, 

מען קימערט זיך ניט אום דעם איבער-מאַרנען. 


מען בעקומט שוין נאָר נייע נעטליכע קרעפטען, 
מען רעט שוין ניט מער פון װאַָכען נעשעפטען; 
אַלֶע הענדע אין דיר רוהען און ראַשען, 

עס ווערט שוין רוהינ דאַן אין אַלע נאַסען. 


אַ, זעלבסט ביי דעם בעסטען אונ טייערסטען וויין, 
ביי קיינעם באָל קען מען אזאָ לוסטיג זיין, 

וי ביי דעם מאָלצייט פון דעם פרייטאָג צו נאַכט, 
װואָס עס ווערט נאָר צו ליב דיר שבת קודש נגעמאכט. 


141 


ישראל אָקסענפעלד, ישראל אָקסענפעלד -- אינער פון רי 


ערשטע בעדייטענדע אידישע שריפטשטעלער. נע- 
אי באַָרען אין פּאַדאַליען ארום 1798. פּונקט אין 
גענענזאץ פון ?עװינזאַהנ'ען, האָט י. אַקסענפעלר 
ב;ויז אין אידיש נעשריבען און האָט זיר פער- 
האלטען צו דער אידישער שפּראך סמיט א באזונ'י 
דערער ?יעבע. געשטאָרבען אין אַקסענפּעלד אין 
פאריז, 18608. איך בריינג דאַ אַ פּאַר פערזען פון 
איינער פון זיינע טעאטער-שטיקער טיט'ן נאַמען 
,דער ערשטער אידישער רעקרוט". ביב?. דר. ם. 
פינעס, ,די נעשיכטע פון דער יודישער ליטערא" 
טור,; ?. װיענער, ‏ 12440:246416 88ו1464צ* 


יור. ענג. ענצ. 1, 2314 ז. רייזען, ,לעקסיפאַן". 
דער װאילער יונג, 


לאַזט מען מיך ניט אריין נעכטיקין, 

מיך, דעם גיטין נחמן דעם גרויסין, 

שלאָפט נחמן ביז אין טאָג אריין אין לעכטילין, 
טאַקע ניט אף אװאָנין אין דרויסין. 

אַמאָה? לייד איך היננער אין קעלט, 

איינער זידילט דער אנדערער שעלט, 

נחמן שטעלט אלע ארויס א צינג, 

אין טאַנצט מיט כלי-זמר אין מיט'ן רינג. 


פרימילע איז א שען מיידי? אין איך האָב זי ליב, 
אין דער פאָטער לאָזט מיך ניט אריין אין שטיב, 
אבער אף דער גאס קיק איך זי אָן 

אין זי קיקט אָף מיר ויא די הין אף דעם האַן. 
אמאָל לויף איך צי אין ניב א גלעט, 

װאָס זי לויפט אַװעק, דאָס איז ניט קיין נט. 
פרימילע איז שען אין קליג, אקוראַט נאָך מיין מאָס, 
מיין מאָס איז א ברייט אין אַפיל? גלאַן. 
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יצחק-בּער לעװוינזאָהן, יצחק-בער לעווינזאָהן -- העברעאישער 


שריפטשטעלער, פאָטער פון דער השכלה אין רוס- 
לאנד. געבאָרען דעם 2טען פעפּטעמבער (;ויט 
דער יוד. ענג. ענצ. דעם 14טען אַקטאַבער) 1788 
אין קרעמעניץ, וװאָהלין, ביי א זעהר אננעזעהע- 
נער פאמיליע. נעשטאָרבען דאַרטען דעם 12טען 
פעברואר, 1860. ניט קוקענדיג אויף זיין פאראכ- 
טונג צו דער אידישער שפּראך, איזן ער דאָד אין 
דער זעלבער צייט, געווען איינער פון די ערשטע 
אין רוסלאנד, װאָס האָט אונדירעקט ארויסגערו- 
פען צו שאפען אן אידישע וועלטליכע ליטערא" 
טור. די פאָלגענדע סטראָפען זיינען פון זײן 
איינציגען ליעד אין אידיש, און זיי װערען דאַ 
געבראכט מעהר צוליב זײער שפּראך װי צוליב 
זײער פּאַעטישען װערט. דאָס ליעד געפינט זיך 
אין ילקוט ריב"? (לעװינזאָהן). ביבל. יור. ענג. : 
ענצ. 8, 42 48; ד. מ. הערמאלין, ,לעווינזשהנ'ס 
ביאָגראפיע"; ז. רייזען, ,לעקסיקאָן". 


אַזו שמועסט לבן הכזבי אליין צו זיך. 


עס לאָזין זיך אויס דיא גוטע צייטען, ּ 
װאָס איך פלעג אויף קהל רייטען. וְ 
זייא האָבען גיגעסין מיט לעפיל, : 
אונ איך מיט שעפיל, : 


! 

אז ביי מיר פלעגט זיין דיא אסיפה, ! 

האָב איך געהאָט פּרנסה בשפע, -- | 
פערבייא דיא נוטע צייטען, 

װאָס איך פלעג אויף קהל? ארום רייטען. 


ו 
: 
: 
7 
ק 
0 
3 
: 
: 


קה? װועט אויך באלד אויס ווערין, 
וועט שוין מיין פּרנסה גאנץ אויפחערין, 
איך על בלייבען אָן נעלר, 

א פּנים ויא חוזק בייא דער וועלט. 


נאָך ד אַ ס פעהלט מיר, פּורים אין לאנד! 

ער שטעהט שוין אונטער דער וואנד, 

ער איז שאָן נאָר נישט ווייט, , 
װאָס וועל איך טוהן מיט דיא ארמע לייט? 


אזו שמועסט לבז חכזבי אליין צו זיך, 

דרעהט מיט דיא פיננער, שמיך, פּיךּ, דיך, 

אונ גיט א פייף, עס איז שוין ניט שלעכט, 
אונ האָט זיך דער ווייל דעם ספּאָדיק פערעכט. 


159 


יאר יי 


שלמה עטטינגער 


זי פליהט אוועק, אונ זאָגט זיך אין דער ברייט : 
, פּאָהרט שוין, פאָהרט שוין, פאָהרט אייך נעזונרערהייט". -- 


נוטע ברידערלעד ! לאַָזט מיך נעמאף, 
אזעלכע טובות, טהוט איהר אויך א סך. -- 


אנטאָלאָגיע 


פּלוצלינג קרייעט א האָן -- 
זי גיט איהם א האפ אָן, 
אונ שלעפּט דעם חתן אראָב פון פערר, 
צו דער ערר. -- 


שאה ! שאה ! ווער פון זיי שטארקער ווייהעט, 
האָט זיך די לופט מיט דעם ווינד געוועט ; 
עס ווערט טאָג, דער האָן האָט געקרייהעט. 
,חתן לעב ! די כלה וויל? איהר בעט, 
קום אריין, קום אריין, 
ביזט שוין מיין, ביזט שוין מיין, 
אונז װעט קיין ניהנם, קיין גן עדן, 
צו שיידען". --- 


מיט אייז קאלטע ליפּען, װוי פּנרים, 
האָט זי זיין ציטערדיקע באק נעקישט. 
ער פיהלט א ריח וי פוֹן קברים, 
ער ווערט נאָר אין נאנצען װי פארמישט.., 
מיט פארגלייסטע אוינען, 
צו דער ערד געצויגען, 
האָט די כלה דעם חתן געפיננען, 
דאָרט דריננען... 


די פליג, 
(פאַבעל) 


א שווערער וואנען מיט פעסער וויין, 

איז פארפאַהרען אין א זומפּ אריין. 

דער פוהרמאַנן האָט אלס אין דער וועלט נעטיהען, 

אונ די פערד האָבען נישט געקענט ארויסציהען; 

ער האָט זיי נע'הרג'עט, געשמיסען, 

די שטריק האָבען זיך אזש צערריסען, 

ער האָט װוידער געקניפּט און געבונדעז, 

פון די בידנע פערד די הויט נעשונדען, 

אונ ניין, אוז ניין, אונ ניין, 
דער וואגען בלייבט אלס שטיין. -- ֹ 
אַ פליג, װאָס איז געשטאַנען אויף דעם װאַנען, 
הייבט אַן, צו זיך אליין אזוי צו זאָגען : 
.דער שוטה ! קוקט נאָר נישט צוּ מיר אהער, 
,אז איר מאך דאָס דעם וואגען אזוי שווער, 
,אידך װויל איהם אבער די טובה טיהען, 
אונ שוין פון דעם װאַגען אוועקפליהען". 
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שלמה עטטינגער 


אונ אנטלויפט מיט איהר נעשווינד, אונ רייט, 
אַװעק ווייט. -- 


אונ רייט לאנג --- זי זיצט שטיל?ל דערנעבען, 
ער וויעגט די כלה אויף די קניע ; 

--- ביזט לייכט װי א פעדער, מיין לעבען ! 

מאכסט דעם רייטער קיין ארבייט, קיין מיה". 

--- וויילֿ מיין ווייס קליידעל, 
איז זעחר איידעל, 

עס איז װי נעפּי? דין אונ לופטינ, 

נאָר טיפטיג". 


זי נעטט איהם ארום מיט נאנצער געװאַלט, 
א שוידער לויפט איהם דורך די נלידער : 
--- ביזט מיין לעבען ! װוי א שטיק אייז קאַלט, 
דערווארעמט דיך מיין ליעבשאפֿט ניט ווידער" ? 
--- אין אָרעם ביי דיר, 
איז נאַנץ װאַרעם מיר, 
אין מיין בעט פריהרט איטליכעס אבר, 
וי אין קבר".--- 


זיי רייטען ניך דורך לאַנקעס אונ וואלד, 
בליידך בלישטשען די שטערען צוזאמען. 
--- אונ חאָטש דו ביזט פון דרויסען אייז קאַלט, 
אָבער דיין הארץ אין דיר מוז פלאפען". 
רודאָלף לעב ! ביזט מיין, 
רודאַלף לעב ! בין דיין, 
אונז װעט קיין גיהנם, קיין גן ערן,. 
צו שיידען". -- 


אונ זיי פליהען נאָךּ נעשווינדער צו, 

עס פליהען אויך אוועק די שעה : 
;,איך בין דערלייזט, איך געה אין מיין רוה, 

איך האָב מיין חתן, ער איז שוין דאָ. 

דו ביזט אייביג מיין, 
איךר בין אייביג דיין, 
אונז װעט קיין ניהנם, קיין נגן עדן, 
צו שיידען!" -- 

צו בלאָהען הויבט אַן אויף מזרח זייט, 

אונ זיי לויפען איבער שטאָק אונ שטיין, 
שטיל ווערט די כלה פון צײַט צו צייט, 

אונ קעלטער, אונ קעלטער, מיין אונ מיין. 
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אנטאָלאָגיע 


,ווארט זשע ביי דער טיהר ! --- ווען צוועלף שלאַנט 
קומט שטיל צוֹ דיר וואלהייד גענאנגען, 
אין א בלוטיג קלייר, פון ווינד געיאָגט, 
אזוי װי דער שד גייט פאַרהאננען; 
ווארעם ווערט ערשט מיר, 
ווען איך בין ביי דיר, 
דערנאָך לויף מיט מיר נעשווינד אונ רייט 
אוועק ווייט".--- 


גוט", שלאַנט איהר רודאָלף איבער איהר װאָרט, 
,איצט מעג איך מיינע זאָרג פארטרייבען, 
לאָמיר נאָר זיין אויף איין אנדער אָרט, 
וועט אונזער ליעבשאפט זיכער בלייבען ; 
מיין כלה ביזט די, 
תיכף אין דער פריה ; 
נוט נאכֵט, מיין האַרץ ! -לאָמיר זיך שיידען, 
צו פריירען".--- 


אויף דער באַק האָט נאָךּ דער קוש געגליהט, 
אונ ער לויפט שוין איבער בארג אונ טהאָל, 
זי װוינקט איהם נאָך וי ער באַרג אָב פליהט, 
זי געזעגענט זיך צום לעצטען מאָל; 
,רודאַלף לעב ! ביזט מיין, 
רודאָלף לעב ! בין דיין, 
אונז װועט קיין ניהנם, קיין נ} עדן, 
צו שיירען". --- 


אונ װי עס הויבט אָן נאכט צו ווערען, 
זיצט דער ריצערש אין פּאנצער אויפ'ן פערר ; 
בלייך בלישצעט דאָרט אין היממעל א שטערען, / 
נאַנץ טונקעל ווערט אויף דער נאנצער ערר. 
הינטען אונ פאָרענט, 
דאָס פערר געשפּאַרענט, 
שטעהט ער אונ ווארט אויף דער כלה'ס װאָרט, ' 
אויף זיין אָרט. --- | 


אונ װי דער זייגער צוועלף שלאַנט, 
קומט שטיל יענע וואלהייר נגענאננען, 
אין א בלוטיג קלייד פון ווינד געיאַנט, 
געהט זי אין נאנצען פארהאננען. 
ער ניט זי א חאפּ, 
אונ דעם פערדך א קלאַטפ, 
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זי װויל?ל אָבער פון איהם נישט שיידען, 
אונ אין מיטען דער נאַכט, 
האָבען זיי אָבנעמאַכט 
זיי זאָלען די קייטעזן צו טראַטעװען, 
אונ' ראַטעװען"--- 


,א מסור איז אָבער געלאָפען, 
דעם גראף דערצעהלט די מעשה נאָר בולט; 
דעם חתן אויף דעם וועג געטראָפען, 
האָט א נזלן און געקוילעט, 
נישט ווייט פון דאנען, 
איז זי געשטאַנען, 
זי שטעכט דער פאָטער װוי קרבנות, 
אָן רחמנות". 


איצט בלאַנקעט זיך איהר נשמה ארום, 
! זייט מע האָט זי אוועקגענומען; 
זי האַרט ביי דער טיהר אוֹן קוקט זיך אום, 
אויב דער חתן װעט צו איהר קומען. 
נאָר איהם קוקט זי אויס, 
ביז טאָג קומט ארויס, 
דער חתן װעט קומען, מיינען לייט, 
אין א צייט".--- 


,אונ זי שוועבט אין איטליכען ווינקעל, 
אין א פארבלוטינטען קלייד א ווייס, 
נאָר פריינדליך, ווען עס ווערט נאָר טינקעל, 
טהוט קיינעם קיין שאָדען גאר אַן כעס. 
גאנץ שטיל נעהט זי פריהר, 
צו דער הינטערטיהר, 
שומרים לאָזען זי פאר ביי רוקען, 
אונ קוקען".--- 


,אונ װי ביים לעבען געווען גאנץ גוט, 
וועט זי נאָך איהר טויט אויך גאנץ נוט זיין. 
מיר לייהט זי היינט דאָס קליידעל מיט בלוט, 
פריי װע? איך געהן ארויס אונ אריין: 
װואָרום שדים גיין, 
לאַזען גרויס און קליין, 
פאר די וואכען װוע? איך נעהן פארביי, 
פראנק אונ פריי". 
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האַלט ער זי מיט ביידע הענט ארום, 
אָבער פרום, -= 


צום סוף זאַנט רודאָלף: , ווען האַלבער נאכט, 
אלע אין שלאָס שלאָפען אונ רוהען; 
דער שומר שוין זיין אוינ פארמאכט, -- 
קום איך אָן אויף מיין פערד צופליהען, 
דו ניסט נאָר נרינג, 
אַרױף א שפּרינג, 
אונ איך אנטלויף מיט דיר, מיין בריליאַנט! 
באַנאַנד". --- 


זי האָט איהם איצט ארומגענומען, 
געקושט, נעגלעט א סדך מעהר וי פריהר. 
פּלוצלונג איז זי צוֹ זיך נגעקומען : 
,וי קומט מען אָבער דורך דער טיהר ? 
ביי מיין דירה, 
אויף דער שמירה, 
שטעהען טאָג אונ נאַכט משרתים אויף דעם דאַך, 
אויף דער וואַך".--- 


,נאַר װאַרט! --- גאָט קען שיקען הצלחה. --- 
איך װעל שוין נעהן דורך אַלֶע טיהרען, 
עס איז פאר א מיידע?ל א מלאכה. 
מיין ליעבשאפט וועט מיך אָבער פיהרען, 
צו איהר דער בטחון, 
פיהרט אויס א נצחון, 
מענ זיין אויס א תפיסה נאָך אזוי שווער, 
האר-זשע האר ; 


.ווען נאָך מיין עלטער עלטער זיידע, 
האָט פארצייטענס אין דעם שלאָס רעניערט, 
האָט ער נעהאט א טאַכטער ואַלהײדע, 
איהר שיינקייט האָט גאָר דאָס שלאָס פארציערט. 
וי איד, האָט נעהאט זי, 
אַ ליעבהאָבער וי די, 
נעפינע! אין א נליקליכער שעה 
אָטאַדאַ.--- 


איהם וויל? זי נעטריי בלייבען אליין. 
וי אין פריידען, אזוי אין ליידען, 
חאָטש דער בייזער פאָטער זאָנט איהר ,ניין": 
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וי זיי זעהן דער זומער גייט אוועק, 
הייבען זיי אָן ביידע צו בענקען ; 
רודאָלף גייט צום גראף מאַכען איין עק: -- 
,האַר! איצט מוז דער סוד שוין פֿענקען. 
גיב דו מיר פאר א ווייב, 
איך האָב ליעב װווי מיין לייב, 
די שעהנסטע נאָר פון אלע מיידען, 
װאַלהײידען". -- 


דעם גראפ'ס פינסטער פּנים ווערט פארמישט, 
ער הייבט אָן מיט כעס צו זאָגען : 
,ניין רודאָלף ! מיין טאַכטער קריגסט דו נישט, 
דאָס מוזטו דיר אויס דעם קאָפּ שלאַנען; 
איינער מיט א קרוין, 
נעמט מיין טאַכטעריל שיין, 
איהר מוז ער חאָטש זי װעט ניט וועלען, 
געפעלען". -- 


רודאָלפ'ס הארץ האָט דאָס שטארק געטראַפען; 
אויף זיין ווילד פערד חיות צו שיסען, 
איז ער אין וואלד ארומגעלאַפען, 
קיין טרעהר קען זיין בלייך אוי;: פארגיסען. 
זייז צערריסען האַרץ, 
האָט נעפיהלט א שמאַרץ; 
ער האָט זיך שׂוין געוואונשען דעם טויט, 
אין דער נויט,--- 


פּלוצלינג פאַלט איהם איין א גוטער פּלאַן, 
אונ ער פיהלט זיך וי ניי געבאָרען ; 
יאָ, טראכט ער זיך: ,עס װעט אזוי זאַן, 
ניין עס איז נאָך ניט אַלס פאױ?אָרען. 
איד בין דאָך נאָך פריי; 
װאַלהײד מיר געטראי, -- 
ביי נאָטט איז צו צעררייסען קייטען, 
קלייניגקייטען..--- 


אונ נאָך איידער די זון אונטערגייט, 
װאַרט ער שוין אויף א שטי? אָרט אונ האַרט; 
אונג װוי א לופטיל האָט שטיללערהייט, 
דורך דער פּאַרטקע וואלהייד זיך געשארט, 
אונ אָן זיין ברוסט, 
מיט. נרויסער לוסט, 
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איז געשטאַנען אמאָל א שלאָס שיין, 
א פּיסטקע זעהט מען דערפון נאַר היינט. 
איצט פייפט דאָרט דער שטורעם, 
דורך די סאַלעס אין טורעם, 
אונ עס טאַנצען אויף אלע ביידעם, 
נאָר שדים. 


דאָרט אין יענעם שלאָס דריננען, 
האָט לאנג פארצייטענס א נראף נעוואונט. 
מלחמות פלענט ער צוגעווינען, 
אויך ביי זיך דער היים קיין מענש פארשוינט. 
אָבער וי די זון גאַר, 
שיינט זיין טאכטערי? קלאַר. 
שיין אונ ציכטיג, א נחת, א פרייר, 
איז וואלהייד. --- 


זי פלענט זיך צו פּאררען שטיל? אין שטיב, 
אין ארנעץ נישט צו לויפען צו ניין, 
א ריצערש האָט זי געהאט נאנץ ליעב, 
נאָר זי האָט ער ליעב געהאַט אליין; 
פון זייז שלאָס דערנעבען, 
פלענט קומען צו שוועבען, 
צו איהר רודאָלף דער שיינער גבור, 
אַריבער. -- 


אונ נאָד איידער די זון אונטערגייט, 
װאַרט ער שוין אויף א שטי? אָרט אונ האַרט; 
אונ װי א לופטיל? האָט שטיללערהייט, 
דורך דער פאַרטקע וואלהייד זיך נגעשאַרט, 
אונ אַן זיין ברוסט, 
מיט נרויסער לוסט, 
האַלט ער זי מיט ביידע הענט ארום, 
אָבער פרום, --- 


זיי האָבען װוי אין חלום געמיינט, 
- אַ פּאַר מינוטען צו זיין נליקליך; 
ער נייט אָבער אוועק שטארק פארוויינט. 
עס ווערט שוין שפּעט, עס איז ניט שיקליך; 
אַ נלעט, א וויש, 
אַ האַלז, א קיש, 
אונ טרעהרען פלענען ביים געזעגנען, 
צו רעננען. -- 
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זייער גרויס שווארצקייט נישט פארלאָרען; 

עס איז דאָך שוין דריי אונ פערציג יאָהר 
זייט איך בין אויף דער וועלט געבאָרען 4 -- 
נאָר איך האָב א תירץ נאָר א קליינעם: 

זיי ווערען פארשווארצט מיט מיר אין איינעם. 


צום נייעם יאָהר, 


צו טיינע פריינד. 


עס דרייט זיך נאָר װי אַ רינגעלע, 

דעם מענשענ'ס לעבען אין צרות, אין גליק. 

אַלט אונ גרייז נראָה ווערט דאָס יינגעלע, 

יאונ גייט ווידער צו דער ערד צוריק. 

שיינקייט, כבוד, עשירות נאנצע פּעק, 

פארשווינדט מיט דער צייט גאַר נלייך אװעק; 
מיט דער צייט ווערט פארשוואונדען פון דער וועלט. 
די מצבות אפילו װאָס מען שטעלט, -- 


זיינען מיר נאָך אלע איצונד, 

וי מיר זיינען פאר אַ יאָהרען געווען ; 

אלע באַנאַנד גאָר פריש אונ געזונר, 

וי מיר האָבען זיךּ דעמעלט געזעהן ? 

אוי ! נישט איינער איז אונז געווען ליב, 

װאָס ער לינט איצט שוין אונ פוילט אין נריב; 
זיין לעבען האָט נעעקט װי א חלום, 
מע זאָגט איצט אויף איהם , עלין השלום". :-- 


אונ ווער ווייסט פון אונז אָט אדאָ, 

ווער איבער אַ יאָהר וועט דאָרט רוהען ? 

דער טויט זאָגט דאָך נישט אָן די שעה, 

ווען ער וויל דעם מענש עפּעס טוהען. 

אָפט פאַללען ביי דעם שענסטען וועטטער, 

אַראָב פון בוים די גרינסטע בלעטער. 
אונ דער מענש װאָס אויף דער וועלט איבערבלייבט, 
קלאַנט ווען ער זיין פריינד.די מצבה שרייבט. 


וואלהייד. 
באַלאַרע. 


דאָרט וואו יענע אלטע מויערן שטעהן, 
אוג די זון, דורך אלע שפּארעס שיינט, 
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אויף דעם ווייכען גראָז, 

מיט רויזען מיט שלאָז, 
פּאַססען זיך שאָף אונ רינרער, 
אוג נעבען זיי ריהט, 

דער פּאסטוך אונ היט, 
אללע וי זיינע קינדער. -- 


שוין נאָך דער זריעה, 
וואקסט דאָרט די תבואה, 
ביז עס קומט די צייט פון שניט. 


צו דער לבנה, 


איך פערגעס אָן צרות, אונ לייד, 
איך ווער מלא שמחה אונ פרייד, 
אַן איך קוק ארויף דאָרט צו דיר. 
פון דעם נאנצין היממעל, 

מיט זיין נאַנצין ריממעל, 
נעפאללסט דו אליין לבנה מיר. --- 


נאָר װי סמיט א נילדערנעם זוים, 
איז אַבגעלאַמעװעט דער בוים; 

דו בעשיינסט איהם זיינע צװויינען; 
זיינע בלאטער גלאנצען, 

שאַקלען זיך אונ טאַנצען. 

די פיינלען קיקען אונ' שוויינען. --- 


איטליכעס בלימעל בעזינדער, 

שלעפסט דו שטי? איין, װי די 
קינדער. 

עס זאמעלט כח אויף מאָרנען, 

די זון זאָל נישט קענען, 

עס מאָרגען פערברענען, 

פאר דעם מיזט דו אליין זאָרגען. 


ביי מיין געבורטס-טאָג, 


מיט א שיינעם קראנץ, 
מאַכען איצט אַ טאַנץ, 
אַללע שניטטערס שיין אונ גוט. -- 


װאָס האָב איך דערפון, 

ווען אין שטאָדט די זון, 

בעלייכט די גאנצע וועלט ? 

ווען דאָס גרויע הויז, 

קריכט נאָר הויך ארויס, 

אונ מיר איהר שיינקייט פאר- 
שטעלט, 


אין דעם גרויסען שפּינעל דעם ים, 
זעהט מען דיין פּנים װי א פלאם, 
אוג ער ווערט אלע מאָל העכער; 
פאלעס זעהט מען שפּרינגען, 

שיפער הארט מען זינגען, 

און די שיף געהט זיך נאָר זעכער.--- 


װאָס אין מיין הארץ ליעגט 

: פארבארנען, 
אלע סודות, אלע זאַרנען, 
מענסט דו וויסען נאָר פראנק און 

פריי ; 

װאָרים דו זאַנסט נישט אויס, 
חאָטש דו נעהסט פון הויז צו הויז, 
דו ביזט מיין פריינד מיר נעטריי.--- 


אזוי געהסט דו פון טהוי'ר צו:טהוי"ר, 
ווערסט דיר אומעטום אלס נעוואויהר, 
מאכסט קיין לארעם, קיין גערידער; 
עס בלייבט נאָר שטיל וי פריהר, 
בעהאלטסט דעם סוד ביי ריף. / 
לבנה ! ביזט א גנוטער ברירער!-- 


איד זיץ אונ קלער מיר שוין אזוי דא, 
אפשר מעהר װוי א האלבע שעה, 
פאר װאָס האָבען דאָס נאָך מיינע האָר, 
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שלמה עממיננעך, דו שלמה עשטינגער -- אײנער פוו די 


ערשטע אידישע דיכטער אין רוסלאנד. געבאָרען 
אין דעצעמבער, 1799, אין ווארשוי, ביי א זעהר 
יחוס'דינער פאמיליע. זין בור פון אִיבער 250 
זײטען מיט ליעדער, באַלאַדען, פאבלען און קורצע 
הומאַריסטישע פערזען (אן עקקזעמפּליאר פון 
וועלכען, עס געפינט זיך אין דער נויאָרקער גרוי" 
סער שטאַטיביבליאָטעק, ארויסנעגעבען אין פּע- 
טערסבורנ, 1889) איז אן אמת'ער אוצר פון אי- 
דישער פּאָעזי, הומאָר און בלידגעדאנקען. בא- 
זונדערס זײינען פון א באדייטענדען וערט זיינע 
נאַטורליעדער, װאָס דינען אלס אָנהײיב פון דער 
נאַטור-מאלערײ אין דער אידישער פּאַעזי. ניט 
אכטענדיג דארויף, װאָס אין א היבשען טייל פון 
זײינע ליעדער, באזונדערס אין די באַלאַדען, 
פיהלט זיך דער טאָן פון דער דייטשער קלאסישער 
ריטטער-באַלאַדע, בלייבט שלמה עסטינגער דאָך 
דער ערשטער גרויסער דיכטער מיט וװעמען די 
טראַדיציע פון דער אידישער דיכטונג הייבט זיך 
אָן. איךּ הייב דעריבער אַן די צוייטע עפּאַכע 
פון דער אידישער פּאַעזי מיט איהם, טרֹאִיץ דעם, 
װאָס די פאָלגענדע צוויי שריפטשטעלער זיינע4 
עלטער פון איהם. געשטאַרבען איז עטטיננער אין 
דאַרףּ זדאנאָװו ביי זאַמאַשטש, לובלינער גוב- 
8. ביבל. 2. ויענער, "16ו1210186 140180צ* 
אינדעקס; דר. מ. פינעס ,די נעשיכטע פון דער 
יודישער ליטעראטור"; ז. רייזען, ,לעקסיקאַן"; 
יוד. ענג. ענצ., 5, 204; א. מוקדוני, אין ,פּנסס". 


דאָס שפּאַצירען געהן, 


שטעהט אויף, זייט ניט פויל! אונ דער וועוועריק שפּרינגט, 

וועם איהר זעהען די קויל, קנאקט ניסלעך און שלינגט, 

וי פייער אויף מזרח זייט ; מאכט קאָזעלקעס אין דער מיט, ---. 
ווען מיט דעם באגין, 

עס נעהט אויף די זין ביים טייכעל? גלאנצען, 


דאַרט הינטער די בערג גאר ווייס.--- היפּען און טאנצען, 
וי זילבער שיינע פאלעס; 


איי ! זעהט נאָר וי שיין דאָרטען געזעסען, 
עס איז דאָרט צו ניין, מענ מען פארגעסען, 
שפּאַצירען אויף די פעלדער ; די שטאָדט מיט זייערע פאלעס, 


צווישען די זאנגען, 
ווייטער געגאנגען, 


אונ ווערט עס גאָר הייס, 
קומט מען אין גרינע וועלדער. -- 


פּאָכט מען אָב דעם שוויים, 

מיט א פריש נרין צװוייגע?; 

דאָרט רייסען קערשען, איך דארף נישט די שטאָדט, 

די שיינע הערשען מיט דעם גרויסען סאָד, 

פון די בוימעלעך רויט וי בליט ; דאָרט זיץ איך וי אין א שטייגעל.--- 
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האָב איך מיר א בויד, 

האָב איד מיר א בויך, 

מיט קאָװאַנע רעדער. 

און דערצו צוגעדעקט 

מיט א שװאַרצען לעדער. 
און די פערד געהען ניט, 
און די רעדער דרעהען ניט, 
א טרונק בראַנפּען ווילט זיר 


אנטאָלאָגיע 


און דאָס ווייב שילט זיךי. -- 


זעה איד מיר א שטיין, 
זעץ איך מיר און וויין, 


ח. 


זאָל איך ווערען א רב, 
קען איך ניט קיין תורה, 
זאָ? איך זיין א סוחר, 
האָב איך ניט קיין סחורה. 


און די פערד געהען ניט. א. ז. וו 


זאָל איך ווערען א שוחט, 
האַלט איך ניט קיין חלף, 
זאָל איך זיין א מלמר, 
קען איך ניט קיין אלף. 


און די פערד נגעהען ניט, א. ז. וו 


פאָלקס-ליעדער 


אײינמאָל קומט ער צו איהר פארשטעלט : 
צי האָסטו קליידער, צי האָסטו נעלט ? 

צי האָסטו קליידער, צי האָסטו שפּענער ? 
צי האָסטו לוסט צו פרעמדע מענער ? 
כ'האָב קיין קליידער, כ'האָב קיין שפּענער, 
איך האָב קיין לוסט צו פרעמדע מענער !* 


א פינגער'? האָט ער געברענגט --- איז עס העל און רויט, 
און ווענען וועגט עס זעכציג לויט, 
און שעהן איז עס װוי די גאנצע וועלט, 

און ווערט איז עס זעהר פיע? געלט. 

, דאָס פינגער? על איך דיר פאר א מתנה שענקען, 

נאָך דיין ליעבען מאן זאָלסטו נישט געדענקען!" 


,;אִי, ס'פיננערל איז טאַקע העל און רויט, 

און וועגען ווענט עס זעכציג לויט, 

און שעהן איז עס וי די נאנצע וועלט, 

און ווערט איז עס זעהר פיעל געלט. 

ס'פינגער? וויל איך פארא מתנה נישט טראָגען, 

נאָך מיין ליעבען מאן ווע? איך וויינען און קלאָנען !* 


א פארטעכע? האָט ער איהר נעברענגט -- איז עס ווייס וי קרייר, 
און ואַשען וואשט זיך עס אזוי וי זייר, 

לֿאַנג איז עס ביז צו דער ערד, 

הונדערט רובעל האָט עס די ווערט. 

,ס'פארטעכעל על איך דיר פאר א מתנה שענקען. 

אָן דיין ליעבען זאַָלסטו נישט געדענקען !" 


,ס'פארטעכעל איז טאַקע ווייס װי קרייד, 

און װאַשען וואשט זיך עס אזוי װוי זייר, 

און לאנג איז עס ביז צו דער ערד, 

הונדערט רובעל האָט עס די ווערט ; 

ס'פארטעכעל זאָלסטו מיר פאר א מתנה נישט שענקען. 
נאָך מיין ליעבען מאַן װע? איך טרויערען און בענקען!* 


װואִי? איז צו מיר און צו מיין לייב, 

אַז איך בין דיין מאן און דו ביזט מיין ווייב ! 
איך דאַנק דיר, און איך דאנק דיר לבנה, 

איך דאַנק דיר, נאָט, פאר דיין טייערע מתנה ! 
איך דאַנָק דיר, שעהנער מאָרנעז-שטערן, 

איך דאַנק דיר, נאָט, פאר מיין זוונ-קרן !* 
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אנטאָלאָגיע 


אין דעם יתומ'ס וויענעלע האָט זיך אריינגעחאפּט א פייער 
וי אויפ'ן פרייען פעלד אין די שטרוי פון א שייער. 

ניטאָ קיין מאמע, 

ניטאַ קיין נחמה ! 


שלאַנט דער זיינער'? איינס : 

דער יתומ'ל ז'נעבליבען א קליינס. 

און נאָר נישט ניט געטהאָן און גאָר נישט ניט געטראכט, 
זאָגט די נשמה'לע : א גוטינקע נאכט! 


שלאַגט דער זייגער'ל צוויי: 

דעם יתומ'ל טוט די קעפּעלע וועה, 

און נאָר נישט ניט געטהאָן און נאָר נישט ניט נעטראכט, 
זאָגט די נשמה'לע : א גוטינקע נאכט ! 


שלאָגט דער זיינער'? דריי : 

דער יתומ'? איז געבליבען פארביי. 

און נאָר נישט ניט געטהאָן און נאָר נישט ניט נעטראכט, 
זאָגט די נשמה'לע: א גוטינקע נאכט ! 


שלאַנט דער זיינער'ל פיער : 

דער יתומ'?ל ליעגט מיט די פיסלעך צו דער טיהר. 

און גאָר נישט ניט געטהאַן און גאָר נישט ניט געטראבט, 
זאָגט די נשמה'לע: א נוטינקע נאכט! 


שלאָנט דער זייגער'? פינף : 

פאר'ז יתומ'? איז שוין ניטאָ קיין הילף. 

און נאָר נישט ניט נעטהאָן און גאָר נישט ניט נעטראכט, 
זאַנט די נשמה'לע : א נוטינקע נאכט! 


* 
-+ 


אמאָל איז נגעווען א מעשה אזוי : 

אַ מאַן איז אוועק פון א יוננע פרוי ; 

ער איז פון איהר אוועק געפאָהרען 

און האָט זיד אָפּנעזאמט א ים מיט יאָהרען; 
א ים מיט יאַהרען אין א ווייטער מדינה -- 
די שעהנע חנה איז נעבליבען אן עגונה. 
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פּאָלקס-ליעדער 


ה, 
- דאָס קינד ליעגט אין וויעגעלע מיט אויסנעוויינטע אויגען, 
די מאמע ליענט אויף דר'ערד, די פיס אויסגעצויגען. 

ניטאַ קיין מאמע, 

ניטאַ קיין נחמה ! 


דאָס קינד ליענט אין וויענעלע און חלש'ט זוינען, 

די מאמע ליענט אין קבר מיט שאַרבענס אויף די אוינען. 
ניטאַ קיין מאמע, 
ניטאָ קיין נחמה ! 


ווער װועט דיף, מיין קינד, גלעטען און קאמען, 
ווער װועט דיר מיין קינד דאָס וויענעלע אויסראמען ? 
ניטאָ קיין מאמע, 
ניטאַ קיין נחמה ! 


ווער װעט דיך, מיין קינד, פּוצען און גלעטען, 

ווער װעט דיר, מיין קינד, דאָס וויענעלע אויסבעטען ? 
ניטאַ קיין מאמע, 
ניטאַ קיין נחמה ! 


ווער װועט דיך, מיין קינד, פּוצען און ציערען, 

ווער וועט דיך, מיין קינד, אין חדר אריין פיהרען ? 
ניטאָ קיין מאמע, 
ניטאַ קיין נחמה ! 


וועט װועט דיך, מיין קינד, מאכען פאר א מענשען, 

און װוער װעט דיך, מיין קינד, אונטער דער חופּה בענשען ? 
ניטאָ קיין מאמע, 
ניטאָ קיין נחמה ! 


כ'בין אויסגענאנגען אין אלע אפּטייקען, 

כ'האָב נעמיינט -- דער מלך המות וועט ניט קומען דער מאַמען טויטען. 
ניטאָ קיין מאמע, 
ניטאָ קיין נחמה ! 


כ'בין אויסנעפאָהרען אויף אלע שיפען איבער אלע ימ'ען, 

כ'האָב נעמיינט --- כ'ווע? קרינען קויפען פאר'ן יתומ'ל א מאַטען. 
ניטאָ קיין מאַמע, 
ניטאַ קיין נחמה ! 
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אנטאָלאָגיע 


שנור דו ליעב, שנור דו מיין, 

זאָל דיר דאכטען איך האָב דיך געזעצט אין הייזעל אריין, 
זאָל דיר דאכטען האָסט געהערט דאָס הענדעלע קרעהען, 
און נאָט ב"ה װי? דיר נישט דיין הארץ דערפרעהען!" 


--- שווינער איהר ליעב, שווינער איהר מיין, 
שיקט איהר מיר דעם שווער אריין! 

אזוי וי דער שווער איז ארייננעקומען, 

האָט זי איהם נאנץ פריינדליך צוגענומען : 


--- שווער איהר ליעב, שווער איהר מיין, 

לויפט איהר מיר אין שוה? אריין ; 

טוהט תשובה, תפילה, צדקה פאר מיין נעלט, 

אפשר וועט מיר גאָט לאָזען לעבען אויף דער וועלט ! 


,שנור דו ליעב, שנור דו מיין, 

זאָל דאכטען איף בין שוין געלאַפען אין שוה? אריין, 
כ'האָב געטון תשובה, תפילה, צדקה פאר דיין נעלט, 
נאָר נאָט װויל דיר נישט האָבען אויף דער וועלט !* 


--- שווער איהר ליעב, שווער איהר מיין, 
שיקט איהר מיין מאַן אריין. 

- אזוי װי דער מאן איז אריינגעקומען, 
האָט זי איהם נאנץ שעהן צונענומען : 


מיין מאן דו ליעב, מיין מאן דו מיין, 
לויף פּיר ניךּ אין שטאַל אריין ! 

קלייב דיר אויס דאָס בעסטע פערר, 
ס'מעג הונדערט רובע? זיין די ווערט ; 


פליה געשווינד, וי פיי? פון בוינען, 

ברענג מיר מיין מאָמען, װאָס האָט מיך דערצויגען ! 
אזוי װי די מוטער איז נעקומען צום בריק, 

זענען שוין די באנגרעבערס נענאנגען צוריק. 


-- באגרעבערס איהר ליעב, באגרעבערס איהר מיין, 
וואו האָט איהר געלענט מיין טאָכטער אריין ? 

,מיר האָבען זי נעלענט וואו ס'בוימעלע איז רויט, 
שווער און שוויגער האָבען איהר נגעמאכט דעם טויט", 
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שלאָף, מיין טאָכטער קליינינקע, ‏ געהט דער שווער פארביי, 


אוינעליך האָסטו שענינקע, רק ער טוט און שעלט : 
שלאָף געזונדערהייר, מיין שנוב איז קיין בריה ניט, 
שלאָף נעזונדערהייד ! קיין מלאכח טוט זי ניט, 


נאָר זי טוט און פּאַפט, 


לעג איך מיין קעפּעלע נאָר זי טוט און פּאָפט ! 


אויף מיין שװוינערס בעטעלע, 
געהט די שווינער פארביי, 
רק זי. טוט און שעלט : 
טיין שנור איז קיין בריה ניט, 
קיין מלאכה טוט זי ניט, 
נאָר זי טוט און פּאָפט, 
נאָר זי טוט און פּאַפט ! 


לעג איך מיין קעפּעלע 

אויף מיין מאנס בעטעלע, 

נעהט דער מאַן פארביי, 

רק ער טוט און קוועלט : 
שלאָף, מיין ווייבעלע קליינינקע, 
אוינעלידך האָסטו שענינקע, 

לעג איך מיין קעפּעלע שלאָף געזונדערהייד, 

אויפ'ן שווערס בעטעלע, שלאָף געזונדערהייד ! 


ב. 


קנעט איך חלה -- זאַנט זי: שיטער! 
מאך איך פיש --- שרייט זי: ביטער! 
פּערבעט איך דאָס בעט -- זאָגט זי : הויךּ! 
הייץ איך אין אויווען --- פיהלט זי רויך, 

געה איך פּאמעליך -- זאַנט זי; איך קריך! 
געה איך ניך --- ,זי רייסט די שיך !* 


ה 


טאָכטער, דו ליעב, טאַכטער דו מיין ! 

קום איך װע? דיר לערנען א שנור צו זיין : 
אזוי װוי די שווינער וועט קומען צו נעהן, 
זאָלסטו זיי לאָזען פריהער אריין. 


אזוי װוי די שווינער איז נעקומען צו נעהן, 
האָט זי זי נעלאָזט פריהער אריין. 

אזוי װי זי האָט געקרינען דעם ערשטען וועה, 
האָט זי נגעטהאָן א נרויס נעשריי : 


--- שווינער איהר ליעב, שוויגער איהר טיין ! . 
זעצט איהר מיך אין הייזעלע אריין, 

אפשר װע? איך הערען דאָס הענדעלע קרעהען, 
און נאָט ב"ה וװועט מיר מייז הארץ דערפרעהען ! 
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לאָז זשע געריסען, דו גאָלדענער פוינעל 
מיין ליעבער, מיין הארצינער מאמען! 


איז געפלוינען די גאָלדענע פּאווע 
איבער'ן טייך דעם גלאטען, 

לאז זשע געריסען, דו נאָלדענער פויגעל, 
מיין ליעבען, מיין הארציגען טאַטען ! 


איז געפלוינען די גאָלדענע פּאַװע 
איבער אלע פעלדער, 

האָט זי פערלוירען די גאַלדענע פעדער 
אין די פרעמדע לענדער. 


ניט אזוי די נאַלדענע פעדער, 
װוי די פּאַװע אליין ; 
ניט אזוי דער פרעמדער זוהן, 
ווי די טאַכטער אליין. 


װוי עס איז ביטער, מיין ליעבע מוטער, 
אַ פיינעלע אָהן א נעסט, -- 

אזוי איז ביטער, מיין ליעבע מוטער, 
ביי אַ שווער און שווינער. אויף קעסט ! 


וי עס איז ביטער, מיין ליעבע מוטער, 
אַ װאַסער אָהן א פיש, -- 

אזוי איז ביטער, מיין ליעבע מוטער, 
אז מ'זיצט ביי אַ פרעמדען טיש ! 


װי עס איז ביטער, מיין ליעבע מוטער, 

א פיינעלע אָהן א זאמר, --- 

אזוי איז ביטער, מיין ליעבע מוטער, 

אז מ'ווערט פּערװאָגעלט אין א פרעמדען לאנד ! 


ב. 


לעג איך מיין קעפּעלע שלאָףּ געזונדערהייר, 

אויף דער מאַמעס בעטעלע, שלאָהּ נעזונדערהייד ! 
הט די מאַמ יי 

יוה פאטע האר לעג איך מיין קעפּעלע 


רק זי טוט און קוועלט : אויף מיין טאַטענס בעטעלע, 
שלאָף, מיין טאָכטער קליינינקע,. געהט דער טאַטע פארביי, 


אוינעליך האָסטו שענינקע, רק ער טוט און קוועלט : 
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מיט א נלעזעלע וויין, מיט א מען זאָל זי ניט דערטרענקען, 
שטיקעלע פּלאָדען, מען זאָל זי כשר שוויינקעז. 
מען זאָל זי ניכער אָבבאָדען, 


ה, 
האפּט מען אָן פאר א הענטעלע אוי, וועה, ביטער, 
שוויינקט מען אָב אַ הענטעלע; זעה, מיין חתן, איך ציטער! 
האפּט מען אָן פאר אַ פיסעלע, נעהם מיך ארונטער 
שוויינקט מען אָב אַ פיסעלע. אונטער דיין פוטער ! 
---כלה מיין, כלה פיין, ---ווי קען איך דיך נעהמען? 
וי איז דיר געגאנגען ? כ'מון זיך פאר לייטען שעמען! 
---מקוה-װואַסער --- צוקער זיס, --- שעם זיך יאָ, שעם זיך נים, 


כ'האָב אַבגעפּראָרען די יונגע פיס! נעהם דעם פוטער און נעהם מיב מיט! 


זיי זשע מיר געזונד, מיין געליעבטער פאַטער, 
זאָל שוין נעהמען אנ'עק ! 

דיין זאלץ און ברויט האָב איך דאָך גענעסען. 
איצטער פאָהר איך שוין פון דיר אוועק ! 


וי עס איז ביטער, מיין געליעבטער פאָטער, 

א פיינעלע אין װויסטען וואלד אליין, 

אזוי איז דאָך ביטער, מיין געליעבטער פאַטער. 

מיר אין אַ פרעמדען לאנד אליין ! 

אין א פרעמדען לאנד, מיט קיינעם ניט בעקאנם, 
עלענד אזוי װוי א שטיין. : 

און אז איך דערמאָהן זיך אָן דיר, מיין געליעבטער פּאַטער. 
זיץ איך און טרויער און וויין. 


זיי זשע מיר נעזונד, מיין געליעבטע מוטער, 

זאָל שוין נעהמען אנ'עק ! 

דיין מילך פון דיין ברוסט האָב איך דאָך נעזויגעז, 
איצטער פאָהר איך שוין פון דיר אוועק. 


פאַמיליען-ליעדער 


א, 


געפלוינען, געפלויגען די נאָלרענע פאווע, 
איבער אלע ימ'ען, 
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זאָל ער טיט מיר ריירען, מיין מאן, מיין מאַן, איז ער 

שטעהט דאָך איהם ניט אָן. געבליעבען, 

זאָל ער מיט מיר ניט ריידען, אוי נעלט האָט ער אין בייטעל 

איז ער דאָך מיין מאן ! נעקליעבען. 
{ 2 


אַלע מענטשען טאַנצענדיג און שפּרינגענדיג, 
און לאכענדיג און זינגענריג, ו 
און משה'לע שטעהט אלץ וויינענריג. 

-- משה, משה, װאָס דו וויינסט {... 

איד וויין, װאָס איך מיין : 

עס איז שוין צייט צו דער חופּה צו געהן !" 


אלע מענטשען טאַנצענדיג, און שפּרינגענדינ, 
און לאכענדיג, און זינגענדיג, 

און משה'לע שטעהט אלץ וויינענדיג. 

! -- משה, משה, װאָס דו וויינסט 1... 

איד ווייז, װאָס איך מיין := 

עס איז שוין צייט עסען צִו געהן !* 


אַלע מענטשען טאַנצענדיג, און שפּריננענדיג, 
און לאכענדיג, און זינגענדיג, 

און משה'לע שטעהט אלץ וויינענדיג. - 

-- משה, משה, װאָס דו וויינסט ?... 

.איד וויין, װאָס איך מיין : 

עס איז שוין צייט א מצוה-טענציל נעהן !" 


אלע מענטשען טאַנצענדיג, און שפּרינגענדיג. 
און לאכענדינ, און זינגענדינ, 

און משה'לע שטעהט אלץ וויינענדיג. 

-- משה, משה, ואָס דו וויינסט ?... 

איד וויין, װאָס איך מיין : 

עס איז שוין צייט שלאָפען צו נעהן !" 


אי 
פּאַרביי מיה?, פארביי ראָד פיהרט מען די כלה טוקען, 
פיתרם מען די כלה גלייך אין באָד, לויפען די ווייכער קוקען;. 
פארביי די נייע בריקען וי מען פיהרט נאָר די כלה ארויס, 
פיתרט מען די כלה טוקען. נגעהט דער חתן פון קלויז ארויס. 


117 


פאָלקס-ליעדער 
די יוננע יאָהרען. 


אויפ'ן בארג, איבער'ן בארג 

פליהען טויבען פּאַאָרען; 

איך האָבֿ נאָך נאָר קיין נחת ניט נעהאט, 
ס'איז אוועק מיינע יוננע יאַהרען. 


שפּאנט זשע מיר ברידער, 

די שווארצע קאַרע פערד, 

און לאָמיר לויפען, פאַהרען : 

אפשר וועלען מיר נאָך קענען אומקעהרען 
אונזערע יוננע יאָהרען ? 


-- קעהרט זיך אום, יונגע יאַהרען, 
מיר וועלען אייד צונעהמען ! 

--- מיר וועלען זיך ניט אומקעהרען, 
מיר וועלען זיך ניט אומקעהרען, 
ס'איז ניטאַ צו וועמען ! 


--- קעהרט זיך אום, יונגע יאַהרען, 
טהוט אונז ניט פארשעהמען! 


חתן-כלה און חתונה-ליעדער, 


א. 
אַ שען מיידעלע בין איך דאָך, און קלייב מיר אויס א שענעם בחור, 
רויטע פּאָדים שפּין איך דאָך, מיט לאַנגע פּאות, מיט שווארצע 
אַ רייכען טאַטען האָב איך דאָך--- אוינען. 
היינט װאָס פעהלט מיר נאָך? און צו דער היילינער תורה זאָל ער 
טאַטע, טאַטע, געה אויפ'ן בױדזכר טוינען. 

1 

קומט דער ליעבער זומער, רויטע לאָזען מיר שטעהן ; 
שפּיעלען מיר אין זאמר ; שעהנע חתנים נעהמען מיר, 
וואו ס'איז אונזער וואוינונג, מיאוס'ע לאָזען מיר געהן. 


דאָרט איז אונזער לאַנד. 
נגעה איך ארום שוהל, ארום שוהל, 
שווארצע קאַרשען רייסען מיר, באַגענען איך דעם רב'ס זוהן. 
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אז דו וועסט קומען אין א ווייטער שטאָדט, ליובעליו, 
פיינע רייד זאָלסטו בעקענען; 

און אז דו וועסט קומען איבער א פייער, ליובעליו, 
פאר צרות זאָלסטו דעך נישט פארברענען. 


צוויי טייבעלעך זענען איבערן וואסער נעפלוינען, 
יט די פליגעלעך אזוי צושפּרײט. 

קיין נוטען סוף זאָל דער מענטש נישט האָבען, 
מאָס האָט אונז פון דער ליעבע אזוי נעך צושיידט ! 


יב, 


דאַרטען אויף דעם בערגעלע שטעהט נאָך א ביימעלע, 
דאָס ביימעלע איז שוין לאנג איינגעבויגען, 

דאַרטען שטעהט נאָך מיין געטרייע כלה 

מיט איהרע אויסגעוויינטע אוינען : 


וויין ניש', קרוינעשי, וויין ניש', דושעניו ! 
ב'וועל נאָך צו דיר צוריק-קומען, 

זאָלסט נישט הערען, װאָס לייט רעדען... 
ביי מיר האָסטו חן געפונען. 


פיינע עלטערן טוען מיך בעטען, 

ב'זאָל שוין אָן דיר פארגעסען ; 

נישט איין וואסערל וועט פארביילויפען, 
אונזער ליעבע װעט קייענר ניש' פארלעשען. 


-װאָס טויג מיר די רייד, װאָס ניצט מיר דיין טרייסטען ? 
איב קען שוין דיין ליעבע נישט גלויבען -- 

א בריעוועלע האָסטו מיר שוין לאנג נגעשריעבען, 

אז דו מוזט דיך מיט סיר צושיידען". 


א בריוועלע האָב איך טאַקע דיר נעשריעבען, 
כּ'האַב אויך נעהאט א מיין דערביי: 

כּ'האַב נאָר געמיינט דיר אױסצופּרובירען, 
צי דו ביזט מיר אמת'דיג געטריי. 


איךב על מיר אויך אן עצה געבען 
אונזער ליעבע זאָל קומען צו א צוועק : 
כ'וועל פארקויפען אלץ, װאָס מיר האָבען, 
און פון דאַנען וועלען מיר אוועק. 
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קען עס שוין קיין מאָל נישט בליהעו 
אזוי װוי אויף דעם ערשטען אָרט. 


אין דרויסען איז אַ טריעבער טאָג, 

אין שטיבעלע איז א פּאַרע; 

כ'האָב אָפּנעלעבט מיינע יונגע 
יאָהרען 

װוי אין א פינסטערע כמאַרע. 


וי אַ פינסטערע כמארע 

איז דער טאָג פון מיין געבוירען ; 
איך האָב געהאט א טייער'ן רימענט 
און האָב איהם אָנגעװאָרען. 


איך האָב איהם אָנגעװאָרען 

און קען איהם נישט געפינען; 

שטעהן שטעהט ער פאר מיינע 
אוינען, 

נאַָר איך קען צו איהם נישט קומען. 


איך קען צו איהם נישט קומען, 
ב'קען מיט איהם נישט ריידען; 
אִי, פון אונזער הייסע ליעבע 
מוזען מיר זיך צושיידען! 


מיר מוזען זיך צושיידען, 
יי דער גוף פון די נשמה; 


ו 


* 


יא, 


אִי, קיין גוט'ס זאָל דער נישט האָבען, - 
ווער עס דערלעבט אָן אונז נקטה ! 


איך װעל זיצען און קלאָגען 
ביז אין מיין גראָען צאָפּ, 
ווייל מע האָט מיר צוגענומען 
דעם קרוין פון מיין קאָפֿ, 


דעם קרוין פון מיין קאָפּ, 

די צוויינען פון דעם בוים ; 
מ'האָט דאָך מיר צוגענומען 
דעם שעהנסטען פּארשוין! 


אלע וואסערלעך לויפען אוועק, 
די גריבעלעדך בלייבען ליידיג ; 
אוי,. וואו נעמט מען אַזאַ מענטשין, 
װאָס זאָל פארשטעהן מיין װעהטאָנ? 


אַזױ וי עס איז נישטאָ קיין מענטש, 
װאָס זאָל קענען די שטערן איבער- 

צעהלען ; 

אזוי איז אויך נישטאַ קיין מענטש, 
װאָס זאָל קענען מיינע וואונדען 

היילען. 


צוויי טייבעלעד זענען איבער'ן װאַסער געפלוינען, 
אין די פּיסקעלעך האָבען זיי זעך נגעקישט; 
פארשאַלטען זאָל ווערען יענער מענטש, 

װאָס האָט זיך אין אונזער ליעבע אריינגעטישט.. 


און אז דו וועסט קומען אין א פרעטדע שטאָדט, ליובעליו, 
מיינע רייד זאָלסטו בעדענקען; 
! און אז דו וועסט קומען איבער אַ וואסער, ליובעליו, 

פאר צרות זאָלסטו דעך נישט דערטרענקען. 
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אִי וועה, מאמע, דאָס זיידען טיכעלע, 
דאָס זיירען טיכעלע וועסטו שוֹין מעהר נישט זעהן ! 


װוי די מוטער האָט דאָס דערהערט 

האָט זי זיך באנאָסן מיט טרערען. 

אִי וועה, ערשט נעכטען האָט ער מיר צונעזאַנט -- 
און היינט איז ער אוועק א חתן ווערען. 


ווען ער איז אוועק א חתן ווערען אַ חתן ווערען 
בין אידך נעשטאַנען אונטער דער טיר, 

אי וועה, מאמע, איך האָב זיך אייננעהערט, 
רעדט ער נישט קיין שלעכטס אויף מיר.. 


מע זאָגט, אז א ליעבע איז א קרענק, וועה איז מיר ! 
א ליעבע איז אן אונגליק אויף דער וועלט ; 

-פון אַ ליעבע קרינגט מען א לונגעז-פעלער, 

דורך דער ליעבע געהען קינדער פון דער וועלט. 


װאָס האָסטו זיך אין מיר פערליעבט, וועה איז מיר! 
צי איז דען נישטאָ קיין שעהנערע פון מיר? 

צי איז דען נישטאָ קיין שעהנערע מיט געלט ? 

צי בין איך דען נאָר איינע אויף דער וועלט ? 


נעלט האָב איך שוין געזעהען, וועה איז מיר ! 
שעהנהייט מאכט ביי מיר נישט אויס, 

אַז איך רעד מיט דיר צוויי קלוגע ווערטער 
ציהסטו מיר מיין חיות ארויס. 


אויה דיינע תנאים האָסטו מיר נעבעטען, וועה איז מיר ! 
אויף דיינע תנאים בין איך ביי דיר געווען : 

דעם מזל-טוב האָב איך דיר אָבנענעבען --- 

און א פייער האָט זיך אין מיר צוברענט. 


אויף דיין חתונה האָסטו מיר געבעטען, וועה איז מיר ! 
אויף דיין חתונה בין איך ביי דיר נעווען, 

יעדער איינער טוט טייטען מיט די פיננער: 

אָט דאָס איז דער חתן דער פריהערינער געווען ! 


אז מען נעמט ארויס א בלום פון נארטען, וועה איז מיר ! 
און מען זעצט עס אויף א צווייטען ארט, 
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ליענען, ליעג איך אויף מיין נעלענער, 
אנטשלאַפען ווערעז קען איך, אִי וועה, ניט ! 
און דאָס הארץ קלאפּט דאָרט װוי א זיינער, 

אָי, צייט דו האָסט מיך אונגליקליך געמאכט ! 


צי נעדענקסטו וי איך בין שעהן נעווען, 
און מיין פּנים האָט וי די זונן געשיינט ? 
אִי, היינט קוק-זשע מיך אַן ליובעניו, 

מיין פּנים איז שווארץ וי קויל היינט. 


איד האָב אזוי פי? אין דיר גענלויבט, 

אלץ אין דיר, מיין פאלשער נוטער פריינד; 

דו האַסט מיר מיט א װאָלקען די אוינען צוגעמאכט, 
און דו האַסט מיך אומנליקליך געמאכט. 


שטעהן שטעה איך, אִי וועה, אין מיטען ים, 
איך קען ניט קומען צו א ברענ. 

דו האָסט מיר מיין חיות ארויסגעצוינען, 
און דו ניסט עס מיר ניט צוריק אוועק. 


ת. 


אַי וועה, מאַמע, איך שפּיע? א ליעבע 
און ס'טוט מיר וועה מיין הארץ, 

ווער עס שפּיעלט א פאלשע ליעבע, 
דער קאַן פיהלען מיין ביטער הארץ. 


אויף מאַרנען נעה איד צו מיין ארבעט 

זעה איך מיין געליעבטען מיט א צווייטע נעהן ; 
איך האָב אָפּנעװישט מיינע ליפּעלעך 

און בין אוועק מיט א גרויס נעוויין. 


און שפּעטער נעה איך מיר צו מיין ארבייט 

זעה איך שוין מיין געליעבטען אליין שטעהן, 
וויפיעל איך האָב מיט איהם איינגע'טענה'ט 

האָב איך דאָס פאלשקייט פון איהם ארויסגעזעהן. 


צוועלף אַ זיינער ביי דער נאכט 

אין דרויסען איז נעווען קאלט, 

אידךּ האָב אראָפּנענומען דאָס זיידען טיכעלע 
און אָנגעטון איהם אויפ'ן האַלן. 


שפּעט ביי נאכט בין איךּ אהיים נעקומען, 
פרענט מיך מיין מוטער : וואוֹ ביזטו געווען ? 
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דו האָסט מיר דאָך צוגעזאָגט בריוועלעד צו שרייבען, 
די בריוועלעך האָבען מיך פארדאַרבען. 

זאָג-זשע מיר, ליובע, צי ביזטו נאָך ערנעץ ראָ, 

צי ביזטו שוין גאָר געשטאַרבען ? 


צי ביזטו געשטאַרבען, מיין טייער, זיס-לעבען ? 
צי ביזטו נאָך ערגעץ דאָ ? 

נאָט זאָל דיר שיינקען א נליקליכען לעבען 

און מיר א נליקליכע שעה. 


אִי, מיינע חבר'טעס אלע 

האָבען נישט געשפּיעלט אזא ראַלע ; 
דריי יאָהר האָב איך א ליעבע געשפּיעלט 
און צום סוף נעמסטו אן אנדערע כלה. 


מיין שעהנער, מיין טייערער קורטעזאנט ! 
װי אזוי װעל איך עס קענען איבערשטעהן, 
אַז דו וועסט פיהרען דיין כֹּלֹה ביי דער האנד 
און איך װועל פון דערווייטענס שטעהן ? 


עס זאָל זיך אויפהויבען א ווינר, 

עס זאָל דיך פארוועהען צו מיר ; 

איד זאָל נאָך איינמאָל זעהן דיין בילר 
און נאָך איינמאָל ריידען מיט דיר. 


דו האָסט מיר געמאכט א קליידעל ליובע, 

דאָס קליידע? איז געווען הימעל-בלאַ; 

װאָס טויג מיר דיין בילד, װאָס לינט ביי טיר אין קאסטען, 
אַז אליין ב י ז ט ו נישטאָ. 


.' 


איך האָב דיך ליעב, דו מענסט מיר זיכער גלויבען, 
כ'קען אָהן דיר נישט לעבען איין מינוט ! 

דו ביזט ביי סיר טייערער וי מיין לעבען, 

אִי, נעמען, דושעניו, קען איך דיך ניט. 


אִי, וואש דיר אִפּ דיינע צוויי ווייסע הענר, 
און דריק זיי פעסט צו מיין הארצען צו ! 

אִי, וועסטו זעהן, מיין געטרייע ליובעניו, 

וי איך האָב דיך אמת ליעב. 
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הער נאָר, דו שעהן מיירעלע, 
הער נאָר, דו פיין מיירעלע, 
װאָס וועסטו עסען אין אַזאַ ווייטען ווע ? 
װאָס וועסטו עסען אין אַזאַ ווייטען ווענ ? 


ברויט מיט זאלץ װעל איך עסען, 
טאטע-מאַמע װועל איך פארגעסען, 
אַבי מיט דיר. צוזאַמען זייז, 
אַבי מיט דיר צוזאמען זיין ! 


הער נאָר, דו שעהן מיידעלע, 

הער נאָר, דו פיין מיירעלע, 

אויף װאָס וועסטו שלאָפען אין אַזאַ ווייטען ווענ ?ָ 
אויף װאָס וועסטו שלאָפען אין אַזאַ ווייטען וועג ? 


איך בין נאָך א יונגע פרוי, 
איך קען שלאַפען אויף א בינטע?-שטרוי, 
אַבי מיט דיר צוזאמען זיין, 
אבי מיט דיר צוזאמען זיין ! 


הער נאָר, דו שעהן מיידעלע, 

הער נאָר, דו פיין מיידעלע, 

מיט װאָס װועסטו זיך, צודעקען אין אַזאַ ווייטען וועג ? 
מיט װאָס וועסטו זיך צודעקען אין אַזאַ ווייטען וועג ? 


דער טהוי פון הימע?ל וועט מיך צודעקען, 
די פיינעלעך וועלען מיך אויפוועקען, 
אַבי מיט דיר צוזאמען זיין, 

אַבי מיט דיר צוזאמען זיין! 


8 


צי האָסטו נישט דיין עסען, 

צי האָסטו נישט דיין טרינקען, 

צי האָסטו נישט דיין שעהנעם גאנג ? 

זאַנדזשע מיר, פוינעלע, נאָך וועמען טוסטו בענקען, 
נאָך וועטען טוט דיר אזוי ביטער באנג ?* 


באנג טוט מיר נאָךּ מיין טייער לעבען, 

נאָך א ייננעלע מיט שווארצע האָאָר. 

אַ פייער אין מיין הארץ, א פייער אין מיין הארץ, 
אַ פייער אויף אייבינע יאָהר! 
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ווען איך װאָלט געוועזען א פישעלע אין טייך, 
װאָלט איך צו דיר געשוואומען. 

אוי, ווען איך דערמאָהן זיך אָן דיר מיין זיסילעבען, 
קען איך צו זיך ניט קומען. 


אלע שבתים און אלע יום-טובים, 

זיז איך מיר איינער אליין. 

אוי, אז איך דערמאָהן זיך אָן דיר מיין זיס-לעבען, 
זיץ איך און טרויער און ויין. 


ה. 


הער נאָר, דו שעהן מיידעלע, 

הער נאָר, דו פיין מיידעלע, 

װאָס וועסטו טון אין אַזא ווייטען וועג ? 
װאָס וועסטו טון אין אַזא ווייטען וועג ? 


איך װעל געהן אין אלע גאַסען 
און װוע? שרייען : ,וועש צום ואַשען !" 
אבי מיט דיר צוזאמען זיין, 
אַבי מיט דיר צוזאמען זיין ! 


הער נאָר, דו שעהן מיידעלע, 

הער נאָר, דו פיין מיירעלע, 

וואו וועסטו וואשען אין אַזאַ ווייטען וועג ? 
וואו וועסטו וואשען אין אַזאַ ווייטען וועג ? 


דו מוזט מיינען, אז איך בין שוואך, 
איך קען וואשען וועש ביים טייך! 
אַבי מיט דיר צוזאמען זיין, 

אַבי מיט דיר צוזאמען זיין! 


הער נאָר, דו שעהן מיידעלע, 
הער נאָר, דו פיין מיידעלע, 
אויף װאָס וװועסטו טריקענען אין אַזאַ ווייטען ווענ ? 
אויף װאָס וועסטו טריקענען אין אַזאַ ווייטען ווענ ? 


כ'וועל פארקויפען מיין מונדיר 
און װועל מיר קויפען א לאַנגע שנור, 
אַבי מיט דיר צוזאמען זיין, 

אַבי מיט דיר צוזאמען זיין ! 
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אך דו ליעבער נאָט, הער אויס מיין פערלאנג : 
דעם עושר גיסטו כבוד מיט א שעהנעם נאַנג; 
מיר ניג א שטיבעלע אויף דעם גראז דעם גרינעם, 
אז איך מיט מיין זיס-לעבען זאָלען וואוינען דרינעו. 


ג. 


אִי די כח'עלעדך געהען מיר אויס ! 

איך קען זיי שוין מעהר נישט דערשפּירען : 
דעם צעהנטען מיידעלע װעל איך פארזאַנען, 
זי זאָל שוין קיין ליעבע נישט פיהרען. 


וועלכעס מיידעלע ס'פיהרט א ליעבע, 
ווערט זי דאָך אָן די פארבען; 

און אז די ליעבע פיהרט זיךּ נישט אויס, 
קען זי נאָך יונגערהייד שטארבען. 


.שטארב ניש', שטארב ניש', מיין טייער לעבען ! 
אונזער ליעבע װועט קומען צו א צוועק. 

מיינע קאַלענעס האָב'ן מיך אָנגערעדט, 

אז איך זאָל פון דיר אוועק". 


דו פאָהרסט, דו רייזט פון מיר אוועק, 
ביי וועמען װעל איך דאָ בלייבען? 

אז דו װועסט בשלום אויפ'ז אָרט קומען, 
אַ בריוועלע זאָלסטו מיר שרייבען ! 


וועסטו נישט קענען קיין בריוועלע שרייבעו, 
זאָלסט מיר חאָטש לאָזען גריסען. 

פֿשום אהער, מיין טייער לעבען, 

לאָמיר זיך ביידע צוקושען !* 


אך, װאָס טוינ מיר די פאלשע ליעבע, 

װאָס טוג מיר דאָס פאלשע קישען ? 

דו מיינפט נאָר מיר דעם קאָפּ צו פארדרייען 
און ווייטער ווילסטו ניש' וויסען. 


ד. 


ווען איך װאָלט געוועזען א פויגעלע אין וואלר, 
װאָלט איך צו דיר געפליינען. 

אוי, ווען איך דערמאָהן זיך אָן דיר מיין זיסדלעבען, 
טריקענען ניט אין מיר מיינע אוינען. 
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ליעבע-ליעדער, 
א. 


קליפּיקלאפּ אין גאָלדען טיר ; 

--- מיין זיס לעבען, עפען מיר! 

--- קלאפּען, קלאפּען זאָלסטו ניט, 

עפענען װעל איך דיר אוראי ניט ! 

-- אַ רעגען געהט, א ווינד שפּרייט, 

וואו זאָל איך הינטאַן מיין זיידען קלייר ? 
--- קעהר עס אום אויף דער לינקער זייט 
און לעג זיך שלאָפען אויפ'ן גרינעם גראָז! 
--- מיט װאָס װעל איך זיך צודעקען 

און ווער װעט מיך דאָך אויפוועקען ? 

דאָס בלאט פון בוים װועט דיך צודעקען, 
דער שטראה? פון זון װעט דיך אויפוועקען ! 


ב; 


פּאַפּיר איז דאָך ווייס און טינט איז דאָך שווארץ, 

צו דיר מיין זיס-לעבען ציהט דאָךּ מיין הארץ ! 
כ'װאָלט שטענדיג געזעסען דריי טאָג נאָכאַנאַנד, 

צו קושען דיין שעהן פּנים און צו האלטען דיין האנד. 


אִי דאמאָלס װאָלט איך געוואוסט פון אַ וועלט, 
כ'װאָלט שטענדיג געארבייט, געאַקערט אין פעלד; 
מיט פיע? פארגענינען װאָלט איך מיט דיר פארבראכט, 
כ'װאָלט געזעסען מיט דיר ביי טאָג און ביי נאכט. 


נעכטען בּיי נאכט בין איך אויף א חתונה געווען : 

פיע? שעהנע מיידלאך האָב איך דאָרט נעזעהן; 

פיע? שעהנע מיידלאך, צו דיר קומט נישט נאַר, 

צו דיינע שווארצע אייגעלעד, צו דיינע שווארצע האָר ! 


דיין טאליע, דיין מינע, דיין איידעלע פּאַסאַן, 

אין הארצען ברענט א פייער מען זעהט עס נישט אֶן! 
נישטאַ אַזאַ מענש, װאָס זאָל פיהלען װי עס ברענט; 
דער טויט און דאָס לעבען איז ביי נאָט אין די הענד. 


אך דו ליעבער נאָט, װאַרף מיך נישט אראָפּ, 

נלייד מיר ניט צו קיין בוימעלע און נישט צו קיין סלופּ! 
דאָס בוימעלע אז עס בליהט איז דאָך זעהר שעהן, 

וי העלפט מיר שוין גאָט מיט איהר צו דער חופּה נעהו! 
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זאָל קענען מיין װעהטאָג היילען. 
ליולינקע, מיין פיינעלע, 
ליולינקע, מיין קינד ! 
כ'האָב אָנגעװאָהרען אַזאַ ליעבע, 
וועה איז מיר און ווינד ! 


קינדער-ליעד. 


אויפ'ן הויכען בארג, 
אויפ'ן נרינעם גראָז, 
שטעהען א פּאָר טייטשען 
מיט די לאַנגע בייטשען: 
הויכע מענער זענען זיי, 
קורצע קליידער טראָנען זיי, 
פיינען אין די טאַשען, 

מעד אין די פלאשען, 
ביער אין די קרינעליך, 
קינדער אין די וויעגעליךּ, 
זיי שרייען וי די ציענעליך. 
קומט חיים דער בלינדער 


שפּיעל-ליעד, 


טרעטי, טרעטי, טרעטי, 

װאָס די טרעטי זאַנג ? 

קומט א שעהנער פויגעל 

און מאַכט א שעהן געזאנג. 
האָט געזונגען, האָט געזונגען : 
אין דריי יאָהר ארום 

דרעהט זיך שרה אַרום ! 


שרה האָט זיך ארומגעדרעהט, 

חוה האָט זיך דעם קאָפּ פארדרעהט ! 
טרעטי, טרעטי, טרעטי, 

װאָס די טרעטי זאַנג ? 

קומט א שעהנער פוינעל 

און מאכט א שעהן געזאנג. 


מיט די צוועלף קינדער; 

קומט משה פלעכטער, " 

מאַכט אַן אַ געלעכטער; 

אוי, חא-חא-חא, אוי, חי-חי-חי ! 
קומט דער טאַטע פון ניט הי, 

ער ברענגט מילך פון די קיה, 
ווער װועט טרינקען ? איך און ער 
שוויגער און שווער, 

אברהם דער הויכער, 

יודעל דער סוחר. 

פידעל די קאץ, פידעל די מויז, -- 
די מעשה איז אויס ! 


-האָט געזונגען, האָט געזונגען : 
! אין דריי יאָהר ארום 


דרעהט זידך חנה ארום! 


חנה האָט זיך ארומגעדרעהט, 
ביילע האָט זיך דעם קאָפּ פאר- 
דרעהט. { 
טרעטי, טרעטי, טרעטי, 
װאָס די טרעטי זאַנג ? 
קומט א שעהנער פויגעל 
און מאכט א שעהן געזאַנג. 
האָט געזונגען, האָט געזונגען: 
אין דריי יאָהר ארום 

דרעהט זיך יענטע ארום ! 
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כ'האַב אַנגעװאָהרען אַזאַ ליעבע, 
וועה איז מיר און ווינר! 


אמאָל איז געווען ‏ א מלך, 
דער מלך האָט נגעהאט א מלכה, 
די מלכה האָט געהאט א וויינגארטען, --- 
ליולינקע, מיין קינד ! 
ליולינקע, מיין פייגעלע, 
ליולינקע, מיין קינר ! 
כ'האָב אָנגעװאָהרען אַזאַ ליעבע, 
וועה איז מיר און ווינד ! 


דער וויינגארטען האָט געהאט א בוים, 
דער בוים האָט געהאט א צווייג, 
דער צווייג האָט געהאט א נעסטעלע, -- 
ליולינקע, מיין קינד ! 
ליולינקע, מיין פיינעלע, 
ליולינקע, מיין קינר ! 
כ'האָב אָנגעװאָהרען אַזאַ ליעבע, 
וועה איז מיר און ווינד ! 


דאָס נעסט האָט געהאט א פיינעלע, 
דאָס פיינעלע האָט געהאט א פלינעלע, 
דאָס פלינעלע האָט געהאט א פערערל, -- 
ליולינקע, מיין קינר ! 
ליולינקע, מיין פיינעלע, 
ליולינקע, מיין קינר ! 
כ'האָב אָנגעװאָהרען אַזאַ ליעבע, 
וועה איז מיר און ווינר ! 


דער מלף איז אָבנעשטאַרבען, 

די מלכה --- געװאָרען פּערדאָרבעו, 

דער צווייג איז אָבגעבראַכען, 

דאָס פיינעלע אנטלאָפען... 
ליולינקע, מיין פייגעלע, 
ליולינקע, מיין קינר ! 
כ'האָב אָנגעװאַהרען אַזאַ ליעבע, 
וועה איז מיר און ווינר ! 


וואו נעהמט מען אזא לייטער 
זאָל האַלטען טויזענד איילען ? 
וואו נעהמט מען אַזאַ דאָקטאר 
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--- דער רבי וויל, מ'זאָל דערלאנגען די חלות ?4 
--- נאָך װאָס טויג די חלות ? 

--- צו שנאדן מוציאָ'ס לכבור שבת. 

אָך, עונג לשבת, בעם-בעם-בעם-ביי, 

אָד, עונג ליום טוב, חאַיחאַיחאַ-חאַ! 


--- גבאי ! 

--- װאָס װי? דער רבי' 4‏ / 

--- דער רבי וויל, מ'זאָל דערלאַנגען די פיש. 

-- נאָך װאָס טויג די פיש ? 

--- ארימטיילן די חסידימלעך, װאָס זיצן ביי'ן טיש. 
טֶד, עונג לשבת, בעם-בעם-בעם-ביי, 

אֶדך, עונג ליום טוב, חאַיחאַדחאַ-חאַ! 


--- גבאי ! 

--- װאָס וויל דער רבי ? 

--- דער רבי וויל, מ'זאָל דערלאננען דעם קיגעל. 

-- נאָדך װאָס טויג די קיגע? ? - 
-- אַרימטײלן די חסידימלעך, װאָס זיצן וי אנ'עינול, 

אָך, עונג לשבת, בעם-בעם-בעם-ביי, 

אֶךּ, עונג ליום טוב, חאַיחאַ-חאַ-חאַ! 


וויעג-ליעדער. 
א. 
אונטער יאנקעלעס וויענעלע, ס'איז די בעסטע סחורה, : 
: 
שטעהט א קלאָהר-ווייס ציגעלע, יאַנקעלע װועט לערנען תורה, 
יי אט 56 6 בריוולעך װועט ער שרייבען : 
י : מיט מאַנד : 
: ו יכער יורעל 8 
ראַזינקעם מיט מאנדלען און יא אי אז עהרליכער יורעלע : 
נ,, װעט ער אויף תמיד פערבלייבען. יְ 
: 


אַמאָל אין געווען א מעשה, 

די מעשה איז נאָר ניט פרעהליר ; 

די מעשה הויבט זיך אָנ'עט : 

מיט א יודישען מלףּ. : 
ליולינקע, מיין פיינעלע, 
ליולינקע, מיין קינד! 
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משה רבינו װועט אונז תורה זאָגען, 
מרים הנביאה װועט טאַנצען, 

שלמה המלך װועט אונז זינגען, 

דוד המלך װועט אונז שפּיעלען, 

יין המשומר וועלען מיר טרינקען, 

שור הבר מיט'ן לויתן וועלען מיר עסען, 
אויף דער פעודה, אִי !* 


אִי, רביניו, טיראַם טיראַם-טאַם, רביניו! 
אהרן הכהן װועט אונז אויך בענטשען 
וואודזשע וועלען מיר זיצען אויף דער סעודה, אִי ! 
וואו וועלען מיר זיצען אויף דער סעודה ? 
.בנן עדן גינתא, בנן עדן גינתא ! 

בנן עדן נינתא וועלען מיר זיצען, 

אהרן הכהן װעט אונז בענטשען, 

משה רבינו װעט אונז תורה זאָגען, 

מרים הנביא װעט טאַנצען, 

שלמה המלך װעט אונז זיננען, 

דוד המלך װעט אונז שפּיעלען, 

יין המשומר וועלען מיר טרינקען, 

שור הבר מיט'ן לויתן וועלען מיר עסען, 
אויף דער סעודה, אִי !* 


אִי, רביניו, טיראַם טיראַס-טאַם, רביניו ! 
ווער-זשע וועט דאָרט זיין אויף דער סעודה, אִי ! 
ווער װעט זיין אויף דער סעודה ? 

.הקדוש ברוך הוא בכבודו, הקדוש ברודך הוא בכבודו! 
גאָט אליין מיט זיין כבוד װעט דאָרט זיין, 

אין נן עדן וועלען מיר זיצען, 

אהרן הכהן װעט אונז בענטשען, 

משה רבינו װעט אונז תורה זאָגען, 

מרים הנביאה װועט טאַנצען, 

דור המלך װועט אונז שפּיעלען, 

שלמה המלך װעט אונז זינגען, 

יין המשומר וועלען מיר טרינקען. 

שור הבר מיט'ז לויתן וועלען מיר עסען. 

אויף דער סעודה, אי !" 


-- נבאי ! 
--- װאָס װוי? דער רבי ? 
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פאָלקס-ליעדער 


אִי, רביניו, טיראַם טיראַס-יטאַם, רביניו! 

דוד המלך װעט אונז אויך שפּיעלען, 

ווער-זשע וועט אונז זינגען אויף דער סעודה, אִי ! 
ווער װועט אונז זינגען אויף דער סעודה ? 

, שלמה המלך, שלמה המלך! 

שלמה המלך וועט אונז זינגען, 

דוד המלך וועט אונז שפּיעלען, 

יין המשומר וועלען מיר טרינקען, 

שור הבר מיט'ן לויתזן וועלען מיר עסען, 

אויף דער סעודה, אִי !* 


אִי, רבינו, טיראם טיראַםס-טאַם, רבינו ! 
שלמה המלך װעט אונז אויך זינגען, 
ווער-זשע וװועט טאנצען אויף דער סעודה, אִי! 
ווער װועט טאַנצען אויף דער סעודה ? 
,מרים הנביאה, מרים הנביאה ! 

מרים הנביאה װועט טאַנצען, 

שלמה המלך װועט אונז זיננען, 

דוד המלך װעט אונז שפּיעלען, 

יין המשומר וועלען מיר טרינקען, 

שור הבר מיט'ן לויתן וועלען מיר עסען. 
אויף דער סעודה, אִי !" 


אִי, רבינו, טיראַם טיראַם-טאַם, רביניו ! 
מרים הנביאה װועט טאַנצען, 

ווער-זשע װועט אונז תורה זאָגען אויף דער סעודה, אִי! 
ווער װעט אונז תורה זאָנען? 

, משה רבינו משה רבינו! 

משה רבינו װעט תורה זאָנען 

מרים הנביאה װועט טאַנצען, 

שלמה המלך װעט אונז זיננען, 

דוד המלך װועט אונז שפּיעלען, 

יין המשומר וועלען מיר טרינקען, 

שור הבר מיט'ז לויתן וועלען טיר עסען, 
אויף דער סעודה, אִי !* 


אִי, רביניו, טיראַס טיראַס-טאַס, רביניו! 

משה רבינו װועט אונז תורה זאַנען, 

ווער-זשע וועט אונז בענטשען אויף דער סעודה, אִי !ָ 
ווער װועט אונז בענטשען אויף דער סעודה ?4 

.אהרן הכהן, אהרן הכהן! 

אהרן הכהן װועט אונז בענטשען, 
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אנטאָלאָגיע 


- אין מיטען װועג שטעהט א בוים, 


שטמעהט ער אייננגעבויגען; 
פאתרט א יור קיין ארץיישראל 
פיט פערוויינטע אוינען. 


שגירעלע, פּערעלע, נילדערנע פאָהן, 
סשית בן דוד זיצט אויבעןאָן, 
אין גאַלד און אין זילבער אָנגעטאָן. 
האלט ער אַ בעכער אין דער רעכ- 

טער האַנד, 
מאַכט ער אַ ברכה איבער נאָר 

דעם לאנד. 
אמן. ואמן, דאָס איז ווּאָהר ; 


נאָט, גאָט, ליעבער נאָט ! 

לאָמיר דאוונען מנחה, -- 

אַז מיר'ן קומען קיין ארץדישראל 
וועט זיין אַ נרויסע שמחה ! 


משיח װעט קומען היינטינען יאָהר, 
וועט ער קומען צו רייטען, 

וועלען מיר האָבען גוטע צייטען; 
וועט ער קומען צו פאַהרען, 

וועלען מיר האָבען גוטע יאַהרען; 
װועט ער קומען צו געהן, 

וועלען אלע מתים אויפשטעהן. 


אִי, רבינו, טיראם טיראַם-טאַם, רבינו ! 

װאָס וועלען מיר עסען אויף דער סעודה, אִי ! 

װאָס וועלען מיר עסען אויף דער סעודה ? 

.שור הבר מיט'ז לויתן, שור הבר מיט'ן לויתן ! 

שור הבר סיט'ן לויתן וועלען מיר עסען אויף דער סעורה, אִי !" 


אי, רבינו, טיראַם טיראַם-טאַם, רבינו ! 

דעם שור הבר מיט'ז לויתן וועלען מיר עסען, 
װאָסיזשע וועלען מיר טרינקען אויף דער סעודה, אִי ! 
װאָס וועלען מיר טרינקען אויף דער סעורה ? 

.יין המשומר, יין המשומר ! 

יין המשומר וועלען מיר אויך טרינקען, 

שור הבר מיט'ן לויתן וועלען מיר עסען, 


אויף דער סעודה, אִי !" 


אִי, רבינו, טיראַם טיראַס-טאַם, רביניו! 

יין המשומר וועלען מיר אויך טרינקען, 

ווער-זשע וועט אונז שפּיעלען אויף דער סעורה, אִי ! 
ווער וועט אונז שפּיעלען אויף דער סעורה ? 

.דוד המלך װעט אונו שפּיעלען, 

יין המשומר וועלען מיר טרינקען, 

שור הבר מיט'ן לויתן וועלען מיר עֶסען, 


אויף דער סעודה, אִי !* 
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פאָלקס-ליעדער : : 


בוקט זיך צום צלם און זייט נישט בלינר, 
וװועט איהר לעבען נליקליך אויף דער וועלט !* 


,שטום דו, רשע, און רעד נישט מעהר א װאָרט! : / 
האָבען אַלַע יודען געענטפערט אזוי, : 
טוט אונז בעסער דאָ אויפ'ן אָרט, | י 


אָבער בייטען אונזער אמונה --- לא, לא ! 


אונזער אמונה שיינט וויא דיא זונן, 

ס'וועט דיר, רשע, נאַר נישט געראַטען, 

קיין אנדער אמונה נעהמען מיר נישט אין זינן, / 
מענסט אונז האַקען און ברענען און בראָטען !* 


בר טיש א שאר בל 


באלד האָט מען געזעהען א שרעקליך בילד, 
אויף קידוש השם זיינען זיי אלע געשטאָרבען. 
דאָס אָרט איז נעבליבען פּוסט און ווילר, 

פו? מיט ביינער פון'ם-יודישען קרבן, 


ב; 


נאָט פין אברהם, פין יצחק אין יעקב, 

באהיט דאַן ליב פאָלק ישרא? אין דאַנים לויב! 
דער ליבאַ ארציקאָ שבת נייט-אוועק, -- 

אַז די ליבע װאָד זאָל אינז קימען -- 

צי געזינט, אין צים לעבן, אין צי מזל, 

אין צי ברכה, אין צי א ניטע פּרנסה, 

אין צי שלום, אין צי ניטע בשורות-טובות, 

צי אלעם ניטן געווען, (געווין) 

אמן, ואמן, 

מלך המשיה בן דוֹר! 


= 


נאָט איז איבאָ אינדז אלע, זאָסט אינז באַשערן, 

. צי דיאָר טיען מיאָר האַפן, מיאָר זאָלן זאָךּ קענען ערנער} 
זאָסט אינדזאָרע תפלות דאַהערן, פין דאן כשר'ע מילדע האנט 
זאָסט אינז פיל ניץ באַשערן, -- אמן ואטמן, מלך המשיח בן דור! 


נעמט השם-יתברך דעים נילדענעם באַכאַ אין זאַן ראַכטאַ האנט. 
אין עיאָר מאכט די ברכה איבערן נאַנצן לאנר, -- 

זאַנן כל-ישראל : ,אַמן, אמן !* 

דעיאָר אמן זאָל אינדז, ליבא נאָט, וואויל אָסניין! 

אמן, אמן --- זאָל אינדז ווערן װאָער ; 

אַז די נאולה זאָל קימען דאָס האנטיקע יאָער, ‏ 

אמן ואמן, מלך המשיח בן דוד !' = 0 
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פאלקסליעדער. 


רעליגיעז-נאַציאָנאַלע ליעדער. 


די דאָזינע אבטיילונגג פון פאַלקסליערער 
איו, מיט דער אויסנאַטע פון איינינע אויס 
נעקליבען נעװאָרען פון די זאמלוננען פון י. . 
כהן, נינזבורג און טארעקץ און נח פרילוצקי. דאָס 
ערשטע פאָלקסליער איז געפונען געװאָרען אין 
מאַנופקריפּט, צווישען די שריפטען פון נ. מ. 5 
טינסקי, נאָךּ זיין טויט. אין די רוסישאירישע 
זאַמעלביכער ,פערעזשיטאָע", װאו דאָס ליער 
ווערט געבראכט מיט אידישע בוכשטאַבען, װוערט 
געואָגט, אז דאָס ליעד איז אן אלטער דאַקוימענט 
פון כמעלניצקיס צייט 1048) און באציהט זיד אויף 
דער קאַזאַצקער שחיטה אויף אידען אין פּֿאַדאַ 
ליער נוב. און אומנעגענד, בעזונדערס אויף דער 
שוידערליכער שחיטה אין באַר, און אן מ. 7 
טינסקי האָט עס אין יאַהר 1854 טאקע דאַרט 
פארשריבען פון דעס מויל פון דער אידישער 
באפעלקערונג, װאָס זיננגט עס נאָך עד היום. ביבל. 
,פערעזשיטאַיע", , דאַָקומענטי אי סאָאָבשטשע- 
ניאַ", 3, 818. 


א, 


ווער פון אונז, אידישע קינדער, 

ווייסט נישט פון דיא היידאמאקען נקמות ? 
ווער פון אונז איעדער בעזונדער 

ווייסט נישט פון דיא היידאמאקען נקמות ? 


דענסטמאָל אין דער ביטערער צייט 

שטעהט אין באר קריוונאָ דער קאָזאקען-העלר, 
נעבען איהם ליסענקאָ מיט דיא גוטע לייט, 
און א צלם האָבען זיי אנידערגעשטעלט. 


פער'חושכ'ט, מיט צובראַכענע נליעדער, 

פון א װויסטען גרוב, א פינסטערע נעסט, 

פיהרט מען צו אונזערע אונגליקליכע ברידער, 
און קריוונאָ האָט זיי סיט דיא דבורים געטרייסט : 


,כ'האָב שוין נעשמועסט מיט אייערע ראשים און נבירים, 
רופט ער זידך אָן און טהוט דערביי א לאך, 

אצינדערט זאָנ איך אייך מיינע לעצטע דבורים 

פאר מיינע לייט און פאר אייך: 


גענונ האָט איהר און אייער ווייב און קינר 
נעליטען פיע? צרות, הונגער, דאַרשט און קעלט, -- 
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יוסף הערץ 
אסתר, 


ניה איך ניט ? 
ניה איך יי ? 
ניה איך מיט ? 
בלייב איך דוי ? 
וויא איכ'ס מאך, 
זאַָאָג אהנ'ס מיר, 
אָב דיא זאַך, 
איך פּראָביער ?4 
פּראָביער איכ'ס 
און גיה פאָטט ! 
פערליער איכ'ס, 
איז פון נאָטט ! 
קען אַאָך זיין 
איך געוויננ'ס, 
נעממ'ן איין, 

און איך בינ'ס. 
נו מיינט וויהגען, 
איך גיה פאָטט. 
דיינען זיעגען 
גיב מיר --- גאָטט! -- 


אסתר 


סרדכי, 


יוסף הערץ, 


יוסף הערץ -- מחנר פון דעם פּורים-שפּיעל 
,אפסתר אַָדער די בעלאַהנטע טונענד", פון וא- 
נען דער פאַָלגענדער אויסצונג אין גענומען, איו 
געבאָרען געװאָרען ארום דער צוייטער העלפט 
פון 18טען יאַרהונדערט. די ערשטע אויסנאבע 
פון זיין פּורים'"שפּיעל, איז געװוען געדרוקט אין 
פיורדאָ, אין 1828. אין 1854 אין ארויס א צוֵויי- 
טע, פארנרעסערטע אויפלאנע פון דעם זעלבען 
ביכעלע, מיט ,איינינן נאָך ניכט געדרוקטען נע- 
דיכטן". אין זיין פאַררעדע צו דער ערשטער 
אויסגאבע פארענטפערט זיך דער מחבר, אן אָנ- 
נגעשריבען האָט ער עס אויס צייטפארטרייב און 
האָט עס ניט נעדענקט צו דרוקען, װויי? ער האָט 
עס געהאלטען פאר , צו נערינגפינינ" ,אונד נור 
דורדךּ דאָז דרינגענדע ביטטען מיינער פריינדע 
פיודּ ענטשלאס עז דעם דרוקקע איבער געבען". 
פאַלקסיליעדער. 


פּורים-שפּיעל, 


וויא, אונקעל ! איך זעללט אייך פערלאָססען ?ָ 

ווער זאָלל אייך דען דיא וואטטשאפט פיהרען ? 
ווער אייער קאַפיה מאכען + דאָאַז פייער שיהרען ? 
ווער אייך, קאָכען ניהע שטריקקען שטאפּפען ? 
אייער בראדעהויב און קלאַאָדער אויז קלאַפּפען ? 
ווער אייד וועשען, בעהגלע, מאנגע ? 

אַללע פרייטיג נױיכמיטטאָג רויז לאַנגע 

אייער שוהלמאַנטעל און קראהגען ? 

און ער דאָז עססען אין איהפעלע טראָנען ? 

א8ַ, נאַ -- בייא אייך װויל? איך בלייבען 

עוויג פרימפעל וועלקערן --- און פארבע? --- רייבען. 


װאַאַז זאָל איך טוין, ס'איז א גזירה ! 

איד מוס דיך אָבער הינשיקקען, האָב קאַהן ברירה. 
דרום שטיה נאָר א ביזלע פריה אויף, 

איך ניה זעלבסט לטובה, מיט דיר נויף 

זאַאָג אָבער בייא לייב ניט, װער דו ביסט, 

א ייד, אָדער א קריסט, 

א טארריק אָדער א האאר, 

אַ פּרינצעססין, אָדער א מאַאַד, 
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עי יי 


דיכטער אָונבּאקאַנט, 


איין שען נייעס קאַפע ליעד, 


דאָס ליעד, איין שען נייעס קאפע ליעד 
פערפאסט אויף די יטייערונג (יקרות) דעס קאַי 
פעס אין טייטשלאנד אים יאַהר 1808" פון וא" 
נען איך בריינג דאָ נאָר צוויי פערזען (צווייטער 
און לעצטער), געפינט זיד אין א העפט פון דער 
,מאָנאַטשריפט פיר נעשיכטע אונד וויסענשאפט 
דעס יודענטומס" (1912), וואו עס װערט פארע- 
פענטליכט פון פּראַפּעסאַר דר. מ. בראן, װאָס 
האָט עס מיט א קורצער צייט צוריק אויסנענראַ 
בען. ליידער איז דאָס דערמאַנטע העפט ניט צו 
באקומען צוליעב דער מלחמה, און איך באנוץ 
מיך דעריבער מיט די צוויי פערזען, װאָס דער 
,איזראעליט" פון פראנקפורט אם מיין בריינגט 
פון דאָרט. װי דער נאַמען פונ'ם ליעד זאָגט, איז 
עס געשריבען געװאַרען אין 1808, אויף דעם 
גרויסען קאפע-יקרות אין דייטשלאנד, װאָס איז 
געקומען דורךף דעם, װאָס נאַפּאַלעאָן דער 1טער 
האָט אָבגעשניטען דעם פארקעהר צוישען עננ- 
כאנד און דעם איײיראָפּעאישען קאַנטינענט. דאָס 
פעהלען פון דעם באליבטען געטראנק אין דייטש- 
כאנד האָט באוואוינען אן אונבאקאנטינעבליבע- 
נעם אידישען דיכטער צו ,פארפאסען" א ליער 
אויףה דער דאַזינער טהעמא, נאַכמאכענדיג די 
פּאָרם פון א געוויסער ,סליחה", װאָס פלענט 
געזאָגט װערען אין דייטשע קהלות. דאָס ליער 
איז זעהר קאננ און אין געשריבען נגעװאָרען אין 
דאמאָלסטדינען סטי?: האלב אירישידייטש אוו 
האלב העברעאיש אוֹן איז, װי פּראַפעסאר מ. 
בראן זאָגט, מעהר קולטוריהיסטאָריש וי פּאַעטיש. 


בכה, מיר בדערפן וויינען אונד קלאָגן, 

איין בעל הבית זאָל עס דעם אנדערן זאַנו. 
װאָס פיר איין מכה האָט אונס געטראַפן 

עס ווער בעסער מיר ווערן נאָך האָלאנד געלאַפן, 
קאַפע איין -צו קויפן אויף עטליכע יאָהרן, 

טאָג אונד נאכט געריטן אונד געפאַהרן 


הן װי ווערע עס זא שעהן 


וואן מיר װויעדער ווערדן ביי אונזער ווייבר זיין נושא חן. 


תבוא, עס זאָל קומן די נאולה אונד שלום אין די נאנצע וועלט 
העלפע ליעבער נאָט, אונזרע מענער צו רעכט פיעל געלד 

דאָס מיר קענן װיעדער קאפע טרינקן אין טאָג דריי מאָל 

די שאָלען אַנשענקן אונטן אונד אבן גאנץ פאָל. 

אויך עטליכע גראָסע פיינע צוקער היט דערנעבען. 

אונס ווייבר נעבידּ בעקאַמן זאָל דאָס גוטע זיסע לעבן. 


הן, דאָס ווערד זיין רעכט שעהן 
ווען אלעס די ווייבר איהרען וואונש אונד קאָפּף ווערד נאכנעהן. 
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דיין כבוד איז פאָל אין דער גאנצען וועלט, אים אלע פיער עקען; 
ליבער נאָט, לאס מיך אין דער פינסטער נאכט ניט שטעקן, 

לאַן מיך קיין בעזע חלומות, נאָך רוחות דער שרעקן. 

מיט דיין היילינן נאָמען לאַס מיך ווידער אִיף וועקען. 


אוף נאָט, זיין לאָב, איז דאס ליד װאָרען געמאכט, 
דאָס זאָל ווערן געזונגען היינט, און אַלע נאַכט, 
אז דו זאָלסט אונז נעמען אין דיינער אכט. 


אמן, אין נאָטם נאָמן, עס זאָל ווערען װאַר 
דיין בנין בית המקדש זאָל מיר זעהן מיט אונזרן אִינען קלאָר. : 2 
דאַס זאָל במהרה ווערען וואר. אק : 


נוטע מלאכים שיק אונז פאָן הימעל?, און פיל נוטע שר'ען, 
די זאַלען אונז ב'היטן און בעווארן, 

פאַר איין בעזן און פאַר שאדן, 

דאס אונז ניקס בעז זאָל ווידער פאַרען אמן סלה. 
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דיכטער אונבאַקאנט, 


קריאת-שמע, 


ראָס דאָזינע ליער װערט געבראכט אין נח 
פרי?וצקי'ס ,יודישע פאָלקסלידער" מיט פאַָלנענ- 
דער ביבליאַנראפיע: מיטטייקוננען", 4.---איי 
בערנעדרוקט פון דר. ה. ב. לעוי'ס קאָד. (אמס" 
טערדאטער אויסנאב. 1791) אין וועלכען ס'טראַנט 
רעם נאַמען: ,דאָס אין איין שען נאַכט לייען 
פאר ווייבער און מיידליך, ע זי זיך וועללען שׁלאַ- 
פען לעגן". 


איך בעפע? מיין זע? אים נאָטס האנד, 

דער מיך האָט פאַן מוטער לייב געזאַנד, 

דער איז מן העלפר און מיין ביי שטאַנד, 

זיין הייליגן נאַמן איז אים דער גאנצע וועלט נאַר װאָל בעקאנט. 


מיין פאר זיכרונג האָב איך אויף דיך, מיין גאָט; 
לאַז מיך ניט ווערען מיין פיינט צו שפּאָט, 

ניב מיר הילף צו האלטען דיין היילינען געבאָט, --- 
דיין בארמהערציקייט קיין ענד ניט האָט. 


...בין איך אן בערייט ליגען צו גען, --- 

דיין הייליגער נאמן זאָל שטעץ ביי מיר שטען, 

ער זאָל מיך בעהיטען און בעווארן, און עדער מען (?), 
לאַס מיך האָבען אין דיין אויגען חסד און ז3. 


איך לענ מיך נידער צו ראסט און רו, 

אויף דיך, מיין גאָט, מיין פאר זיכרונג טו ; 

דו זאָלסט אונז היטען און בעווארן פאָר אַלֶען בעזן, 
און דו זאָלסט אונז באלד אויס אונזרען גלות דערלעזן. 


קאס מיך װוידער דער וואכען פריש און נעזונר 
אַן איך דיך קאַן לאָבען מיט מיינעם מונד, 
דאַס ביט איך דיך אויס הערצען גרונר, 

דער הערע מיה דאָך צו דיזער שטונד. 


האָב איך היינט, דיזם טאַנ, ניזינדינט, 
איך אוידער איינס פאָן מיינעם הויס נעזינר, 
זאָלסט מיר פאר נעבן, װוי מען נעשריבן פינד, 

אז װוי דו פאר ניבסט איין ערליכס פראמן יידען קינר. 
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שאַרעגראדער דוכס באַרניצקי ח) בענש, ער האָט זיך פאר אונז 
אנגינעמען. 
תבוא לפניך כ? רעתם, דאָס שלעכין פון די היידאמאקין זאָל קומען פארין 
הער פון דער וועלט. 
תושיע, אין העלפין זאָלסטי אלע װאָס האָבין זיך פאר אינז נישטעלט. 


ה) דער פּוילישער דוכס בארניצקי, איז געװען זעהר א גנוטער מענש און פלענט שטענ- 
דיג אידען טובות טאַן. זיי האָבען שטענדיג אין די שוהלען פאר זיין נעזונד נעבע- 
טען. ער איז שפּעטער נעװען דער פאַרזיצענדער ביים געריכט אין מאָהילעװרפּאַי 
דאָלסק, װאָס האָט דעם היידאמאקיטען אַנפיהרער, נאַנטאָ, פאראורטיילט צום טויט. 
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קינה על גזרות תקכ"ח 


חרון חאָטשי אמא? איז הויך אזא גרושער צארין גישיין, 
חמילס גזרות האָבער א קיינגין איצטיקער זיינין גאָר נישט ניוויין. 
טפינו, האָבין די היידאמאַקין ניקויליט, זיך ניבוידין אין זייער בליט, 
טולציניר נזרה אקיינין טיטיווער איז א נאָר ניט. 
יה, גאָט װי האָסטו דאָש ביי זיך גיקענט פּױלין, 
יעדער איד זאָל אליין זיין ווייב אוֹן קינדער קוילין, ג) 
כלם, האָביז זיך אין די שולען פארזאמעלט אין זיך אליין ניטייט, 
כלות זייערע חתנים ווייבער זייערע מאנין האָבין דערצו נינייט. 
להרונ, האָבי} די היידאמאַקין אין לימאנקי אין אין טיטויב אָנגיאױיבין, 
לריזיניר אין ליפּיוויצער אידען זיי נאָךּ דעם בייגראָבין. 
נשים ענו, די וואביר האָבין זיי אומיטים צו זנות גינייט, 
נאָך דעם ניטרענט דעם בויך אין לעבענדיקע קעץ פארנייט. ד) 
סררנו, מיר האָבין פון דיין ניטען וועג ניקיירט זיי אונז נישט מאשם, 
סמעליר סאווראַניר אידען זענין אַלע אימגיבראכט גיװאָרין על קידוש 
השם, 
על נזרות ת"ח מאכט מען א תענות בק'סיון אין מען טיט סליחות זאַנין. 
על נזרות אוקריינה מעג מען וואכין מאַכין תעניתים סעדא מער 
צי קלאָנין. 
פּלגי מים תרד עֵינָי, בויכין טריירין טיען פין מיינע אויגען רינען, 
פאהראבישטשער אידען האַבין די היידאמאקין דער טרינקען אין א ברינען. 
צדיק אתה. װאָס דו גאָט טיסט מיזין מיר אנעמין פאר ליב און רעכט. 
צעקיניווער אידען האָט מען נינעמין בשבי אין פארקויפט פאר קנעכט. ה) 
קראנו לך בעת צרה. מיר האָבין דיך גאָט ניריפין איינגשאפט פארנעם, 
קראסנער, קאסטוטינער אין קאַלישער אידען זיינין גיטיט גיװאָרין 
על קידוש השם. ו) 
רבונו של עולם, הער פין דער וועלט װוי האסטי דאש גיקענט צו זייען, 
ראגראַדער אידען האָבין איינש דאש אנדערע גיקויליט אליין. ז) 
שמע צעקתנו, נאָט אונזיר נישריי זאָלסטי הערין אוֹן פארנעמין, 


ג) דאָס זעלבע װערט באשטעטיגט פון ר' אריה ליב עפּשטײן -- רב אין קעניגסבערג. 


פארפאסער פון ,האגרת", װאָס איז געדרוקט אין ,ספר הפרדוס". ער שרייבט פאָלגענ- 
דעס: ,אין די שטעט טעטיאוב, ליפּאַװיטש ופאָהראַָבישטש זענען נהרג ניװאָרין אלפים 
נדולים יהודים, און אנדערע האַכען ממיר דת געװעזין בעוה"ר, און האָבין געמווט 
זײער איינען װאַב אין קינדערלאך קוילען פאר די פּחזימס אוינען: דאָס איז די 
פּרוב (בחינה וניסיון) נעװען, אז ער האָט רעכט ממיר ניװועזין און דער נאָך האָט מען 
דעם זעלבינען מסית געוועזין". 

ד.) אַזעלכע אכזריות װי אויפצושניידען בייכער פון פרויען און לעבערינע קעץ אינ- 
נעהען, האָבען די היידאַטאקען נעמאַן אין מעהרערע שטעדט. 

ה) פיע? פון די, װאָס מען האָט ניט נע'הרנ'עט האָט מען פארקויפט פאר קנעכט. 

ו) אין די דאָזינע שטעט האַבען די אידען טקדש השם נעװוען, אויסקלייבענדינ זיך בע" 
סער דעם טויט, אָדער געפּיינינגט צו װערען איידער צו שטר'ען זיר 

). אין דער דאָזינער שטאָט האָבען אידען מקרש השם נעװען מעהר װי אין אלע אַנ- 
דערע שמעט. װען זײ זיינען געװאויר געװאַרען, אז די הײידאַטאַקען קומען אָן, האַ- 
בען זיי זיך אלע פארזאמעלט אין שוֹה? און האַכען איינער דעם צוייטען אויסגע- 


קוילעט: כלות האַבען געהאַלפען חתנים און מאמעס זייערע קינדער, געקוילעט צו 
ווערעז. 
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דיכטער אונבּאקאנט, קינה על נורות תקכ"ח", אַרער װי דער 


פולער נאַמען איז: /קינה כבשפת יהודית" 
אשכנזית על נזרות תקכ"ח", איז איינע פון יענע 
היסטאַרישע מארטירערי:דאַקומענטען, מים װע? 
כע דער אידישער גנלות איז ליידער אזוי רייך. 
דאָס קלאַניליער איז נעשריבען נעװאָרען אין 
יאָהר 1768, דאָס יאַהר פון דער מורא'דיגער אי" 
דעזזאויסשלאכטוננ דורך די היראַמאַקען און 
שילדערט מיט בלוטיגע, הארץ-פארגליװערענדע 
פארבען יענע רצחות און יסורים, װאָס זיינען 
אזוי מורא'דיג באריהמט נעװאַרען אין דער אידי- 
שער געשיכטע. װי דאָס פאַריגע קינהיליעד האָט 
אויך דאָס פאַלגענדע נים קיין אויטאַר. װי װויט 
עס אין באוואוסט, האָט עס באלאננט צו דער . 
פּעדער פון איינעם, װאָס האָט די גרויסע נעשע- 
העניש אליין ביינעװגוינט. אין 1893 אין עס א- 
בערגעזעצט געװאָרען פון דובנאָװו'ן אין רוסיש, 
און איז נעדרוקט געװאָרען אין יוװאַסכאָך" 
אנוסט נום. פון דעם זעלבען יאַהר. ביב?. נ. מ. 
ליטינסקי, ,קורות פּאַדאַליא", 


קינה על גזרות תקכייח. 


לויט'ן דאָפּעלטען א"ב, 


אבינו שבשמים, וי אזוי קענשטו דאש צו זייען, 
אוקריינער אידען זאָל אזוינע גרוישע צרון נישיין. 
בט? מעלינו, די גרוישע נזרה פון די היידאַמאַקין, 
באַלטער אידען האָט דער רשע סילה גיטאָן טריינקין, בראקין אין האַקיז 
גזרות קשות, אזעלכע וי איז גיערט גיװאָרען אין דער וועלט, 
גאַנטע האָט אויך קליינע קינדער ממית געוועזין אין נאָך דעם נינעמין 
ו : געלט. 
דם רב, האָט זיך וי רישקיס וואַסיר אין די נאסין נינאָסין. 
דראזניר אידען האָבין נאָך מעריר פון באלטער גינאָסין. 
הרג רב, האָבין די היידאַמאַקין אין פיל שטעט גימאכט, 
הומאַניר אין הייסיניר אידין האָבין זיי ביז איינעם אומניבראכט. 
ננם,, אין הויך קליינע קינדער האָבין זיי גישטאָכין אין פארברענט 
וואביר האָבין זיי גיבינדען אין לעבעדיק דעם בויך ניטרענט. א.) 
זעם, א גריישער צאָרען איז אויף זאַבאַטיניר אידין אױשנינאָסין ניװאָרין, 
זעליזניאק ב) האָט זיי פריר בארויבט דער נאָך אלע פארלוירין. 


א.) דעם בבויך צושניטען. 


ב.) פאַקסים זשעלעוניאַק איז פריהער נטווען א רויכער, העלדישער קאָואק. אין דער יו 
נענר האָס ער געדיענט אין שטשינרינער קלויסטער. שפּעטער איז ער געװאָרען 
הויבטמאַן איבער די זאפאַראָושנע קאָואקען. ‏ אינמאָ?ל אין ער פּלוצלונג נעקומען 
טיט אַ באַנדע קאָזאַקען קיין סטעלאַ, און האָט אויפנעפאַדערט אן אונגעהייערע 
צאָה? פּויערים צו באוואפנען זיך און צוואמען מאַכען א שחיטה אויף אידען און 
אויסראַטען זײי פונ'ם לאַנד. די הויבט שחיטה אין געשעהן אין אומאַן. יענע הרינה 
איו אין דער אידיש"- געײי-טע באלאנט אלס ,די אומאַנער שחיטה". 
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אברהם טשה לאָץ 


דיא אלט נייא שו? איזן מיט נאָטש הילף ואַרין נינעזין. 
דאָש פייאר איז שון אויף דער פאליסה דאָך ניוועזין. 


דאָ הערט נאָר צו איין אנדרי זאַך 

דאַ האָט מען ניפונדין שוועבי? אונ' פּעך אויף שמוא?ל בומסלא זיין דאך. 
דוא האָט מען וועלין אָהן צינדן דיא איברינה הייזר ווידר. 

דאָ זיינין אונש אויף נייא דער שטארבין אלי אונזרי נלידר. 


אל מיין זינגין טוהט ביז דאטאַ נאַר נישט קלעקין. 

אַלִי רגע זיינין אונש צו הענדין ניקומין אנדרי שרעקין, 

יהודים האָט מען אויף ניפאננין פון דער נאסין צו דער הויך ליפליכי 
קומסיאן 

חושד האָט מען אונש ניוועזין מיר האָבין עש זעלבשטין ח"ו ניטאָהן. 


דאָז ליד האָב איך אברהם משה טאָהן מאַכין מיט צו בראָכנין הערצין 

ווען איך נידענק אז מייז הויז אונ' האָב אונ' נוט ויא קאָן איך עז פר שמערצין 
וויילין איך בין אב ניברענט ניװאַרן דארדך דאָש גרושה פייאר, 

דרום קויפט איר מיר אב דאַש ליד דז איך האָב עטװאָש צו שטייאר. 


אברחהם משה לאָץ. אברהם משה בן דוד לאץ -- מחבר פוו 


;איין שריפה ליד מפּראנ", האָט נעלעבט צװ- 


שען 17טען און 18טען יאַרהונדערט. דאָס שריפה" / 


ליעד פון וועלכער איד בריינג נאַר איינינע פער- 


זען איזן אין א בעזונדער אויסנאבע נעדרוקט נע- 


ווען אין פּראג 1754, מיט פאַלגענדער פּאַררעדע: 


,אירה ליבה לייט מאנין אונ' װײיבר אונ' יונגין ‏ 


אונ' מיידין, קומט איר צו לויפין אום איין שריפה 
כיר מיר אב צו קויפן. דרום קויפט איטליכר אַ 
יינש אין הויז װײי? זיא גענין מיר בכד אויז". 
אן עקזעמפּליאר פון דעם דאָזינען ליעד נעפינט 
זיך אין דעם ניאַרקער אידישטעאַלאַנישען םע- 
מינאר, 


איין שריפה ליד מפּראָג. 


הערט מיר צו פון פּראג דיא קהלה הקדושה 

וויא עז אונז איז נינאנגין ביום ו' פּרשת בחקתי, 

אום י"א אנר בלילה איז דאַש אש ארויז קומין, 

דאָ איז אויף אונז קומין איין פר װאָגלונג אונ' איין מהומה. 


צו ברענין האָט עז אַן ניהובין אויף דרייא אַדר פיר זייטין, 

מן האָט ניט גקענט לעשין מן האָט ניט ניהאט קיין כלים צו ארבייטין. 
דאָ האָט מען ניזעהין אלז נזרה איז מן השמים, 

וויא דוחק האָבין מיר ניהט אין דען מים. 


דיא לייט זיינין צו דער רער קאס גילאַפין ואַשיר צו הולין, 

ווייל קיין וואשיר איז דרינין גיוועזין איז זיא פר ברענט ניװאָרין אויף קולין. 

וויילין מאן האָט מוזין ווייט נאָך װאַשיר לויפין, 

דער וויילין זיינין דיא הייזר פר ברענט אונ' זיינין גיפלין אויף איינעם 
הויפין. 


דאָ זיינין מיר ניוועזין ערשט אין העכשטין ניפאר, 

מענחה זענין נילאָפין מיט ווייב אונ' קינד אויף דער קליין זייט, 
מענחה אויףּ דער נייא שטאט 

מענחה צו דען ווישראדר טאהר. 


ד' בתי כנסת זיינין פר ברענט ניװאָרין : 

וויא איז אויף אונז אויז ניגאננין פון נאָט איין נרושר צאָרן, 

וויא זיינין פר ברענט ניװאָרין דאֵש בנדי קורש אונ' דיא ספר תורת 

וויא האָבין מיר ניזעהין פר שמאָלצין פינן דיא הענג לייכט אונ' דיא מנורת. 


פון רב נס איז אונש פון נאָט נישענקט ניװאָרין איין ציי?. 
דאָש פייאר האָט מען ניזעהן אויף פיל מייל. 
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3 : 2 0 יי אי יי יי" יל 
ייר דיי : 5 = יי אי יי יי יי 


גזרות ק"ק פוונאָ 


דרום האָבין זיא נילאָזט אויש רופין מיט פּוקין אונ' טרומיטן 
דיא ואש דאש מקום ווערן איין נעהן זאָלין דיא יורן טיטן: 


דרייא טאָג האָט זיא געבן צייט זיא זאָלן זיין אן נברייט 
דען זיא ווילן זיך איר לעבן אין שטארים וואנין 

דו וואש ווערין פון זיא איבר בלייבין 

זאָלין די פול מאכט איבר דיא יהודים האַבין. 


זיא האָבין גיטאָן אויף ביטן 
אל דיא פּויארין פון דיא דערפיר : 

זיא זאַלין זיך איר העק ווא? אָן שארפין 

זיא זאָלין זיך דאן דיא יהודים נוקם ונוטר זיין. 
צו פר טילנן גרוש אונט קליין. 


דען פירדן טאָג אין חודש אב בייא נאכט 
האָט הקב"ה אונזיר זינד גידאכט. 

דיא טורין פון דיא תפילה האָט ער גיטאַָן צו שליסן. 
אויך פון דיא טרערין ואש מיר האָבין ניטאָן פר גישן. 


אוי נא לנו כי חטאנו, ויא האָבין מיר זיך גיטאָן אל חורבן... 


אנטאָלאָגיע 


זיינין דער נאָךּ אנדרי גיקומין : 
מן זאָל ווייזין ויא געלט איז פר נראבין, 2 
איינר דען אנדרן האָבין זיך בינעבין אין דיא טיר וִּ 
צו שרייבן אלש ווער צו וויניג אֵל דאָז פּפּיר : 


האָבין ניזאָגט צום ערשטן ווילן מיר נעמן אייער נעלט : 
דער נאָך מיזט איר קומין פון דיא וועלט / : 3 
ווערט דען אראָפּ קומן פון הימל איער נאָט, : 
מיר ווילן אייך מאכין צו שאנדין אונ' צו שפּאָט ; 


..איין נזירה איז דאש גיוועזין 

דז איין פאטר האָט נישט גיוואושט פון זיין קינד. 
אונ' אז דאָז קינד האָט נזעהן 

מן וויל זיין פאָטר אונ' מוטר הרג'ין 

איז עז אַװעק גלאָפין נשווינד. 

אונ' האָבין זיך אין לערכער טון פר שטעקין. 
מיט שטרויא הובין זיא ייד טון צו דעקין : 


וויא האָט דאָז קענן גאָט צו זעהן. 
זינד טיטוס רשע איז דאש ניט נישעהין : 
זיא האָבין נישפּראַכין וואו איז אייער גאָט ?ְ 
לאָז ער זיך אן נעמין אז איר קומט צו שפּאט. 


ווען מיר וועלטין דעם חילו? השם שרייבין פון דיא שופ. 

מעכטין זיין נאנצי ביכר פול. 

ווילן מיר דערפון פר מיידן. 

איין טייל וואש זיא האָבין פון דיא כלי קודש גינומין ווילן מיר בשיידן: 


עס זיינין גיוועזין קרוינין אונ' בלעך אונ' פּרכת'ן פין פר צייטין הער: 
װאָש דאַָ האָט מקדיש גיוועזין דער רייכיר ר' הירש אונ' דער רייכיר ר' בער 
אויך מיין פעטיר ר' ישעי פּלאָצקער אונ' די אַנדרי מיכטנים. 

דאָס איז גיוועזין פון כמה שנים : 


אויך הקצין ר' בעריל האָט ניגעבין איין פּרוכת אין שופ. 
עז איז רייך גיוועזין אין זילבר אונ' גאַלד גאר פול, 5 
וויא פיל טויזינט נילדן הוט עס אן ניטראָפן, 

זיא זיינין דער מיט אין קלוסטר אריין נילאָפין: 


אונ' גשפּראַכין יודן פר פייאר זאָלט איר אייך היינט היטן: 
וואשיר זאָלט איר אייך לאָזין טראָנין אויף די דעכיר 
איר ווערט בקומן פייאר דאָז איר ווערט אייך פר שטעקין אין דיא לעכיר : 


איבר דיא יהודים איז ליידר ווארן אן נעבן איין מסירה - 
וויא זיא ברענגן אויף דער שאַנץ קוגלין אונט פּולװיר צו נו פירן 
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דיכטער אונבאַקאַנט, 


,די בישרייבוננ פון נוירות ק"ק פוונאַ", 
איז צוערשט נעדרוקט נעווען אין א בוך צוואמען 
מיט אן אידישער איבערזעצונג פון תרנום 
שני אין בערלין 1717. שמּעטער איון עס א" 
בערנעדרוקט געװאַרען אין דער האָלענדישיאי- 
דישער װאַכעױשריפט ,איזראעליטישע ;?עטטער- 
באַדע" אין אמסטערדאם, פון װאַנען עס וװערט 
דאַ נעבראכט, אויסלאָזענדיג איינינע אונפאר- 
שטענדליכע פערזען. װי עס שיינט האָט דאָס 
ליעד אויך אין איהר ערשטער אויסגאבע ניט 


נעהאט קיין אויטאָר. ביב?. ,2עטטערבאָדע" 11, 
6 


גזירות קייק פוזנא, 


מיר האַבין נימיינט מיר זיינן פויגי? פרייא 

עז זיינן יהודים ווידר אויס דעם מקום גינאנגין. 
ערשט האָט מן זיא ווידר טאָן אויף פאנגין: 
אריין האַבין זיא בפעלין טאָן. 

עז זאָל זיך קיין יהודא ווייזין אונ' קומין צו גאַן. 
דען זיא קענין קיין יהודי פר זיך זעהן : 

זיא זאַגן זיא קומין נאָר אויש שפעהין: 


וואש האבין מיר זיך דאָ ניזעלט נידענקין. 

וואו? נאוו װושט (געוואוסט) זיא ווערין אונש דאָש ניט שענקין: 
אבר מיר הובין גמיינט זיא ווערן נעמן אונזר הוב אונ גוט: 

מיר האַבין אבר ניט ניטראכט זי ווערן נעמן אונזיר בלוט : 


האלופי ראשי קציני קהילה האָבן פר דיא ענים ואביונים טון זאָרנין. 

אונ פּעולות ניטאָן דז איין שררה האָט זיא הונדרט שעפי? קאָרין טאָן 
באַרנין : 

איז דאָז פאָלק נאָהינט אן מקום גיקומין, 

אונ' האָבין דיא מילן אוועק נינומין : 


וויא ביטר איז ניוואזין אונזיר לעביז. 

מיר האָבן ניט ניהאט איין קינד איין שטיק? ברויט צו נעבן. 
וויא זיינין מיר אין צרות ניזעסין. 

איינר הוט דעם אַנדרן שיר לעבדינר הייט אויף נינעשין: 


אויך האַבין מיר נישט ניהאט צו טרינקן 
ציימן (פיידען) וושר װאָש דאַ האָבין טון שטינקין, 
רעז דאַז פאָלק האָבין אוועק ניטראַנין : 
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אנטאָלאָגיע 


אַך מיין זון יוסף פיל ליבר ווער איך נישטאַרבן 

אונ' דיר דיין יונגש לעבן ערװאַרבן 

װאַז האַב איך בייא דיינם לעבן ניהאט פאר פר נניגן 
אבר נאָךּ אב שטערבן דיינר ווערט איך קיינר קריגן. 


שטיא אוֹיף וואו דוא ליגשט אונ' קום צו מיף * 

אונ' זיך מייני שמערצן וועלכי איך טראָג איבר דיר 
קום אונ' ציל דיא טרענן וועלכי אויף מייני באקו הענגן 
אונ' טוא זיא פר דען הימלישן פאָטר ברענגן. 


בכ 345 א 2 1 65 .4125 2 54 44 2 


6 :42 י.י 
: יב 


5 65 , א שיו 


4 0 
2 63 0 3 א אט = יי יי" יי יי 


יי 


יששכר בערמאַן 


יוסףים קלאָג-ליעד אויף רחליס קבר, 


הערץ אליר ליבשטי מוטר וועלכי מיך אונטר אירם הערצן האָט ניטראָנן 
מיין נאָטפאל מון איך דיר קלאָנן 

וויא מירש ליידר זאָ איב? ניט אין אלן זאַכן 

ווערטישטי מוטר איך ביט דוא זאַלשט אנטוואכן 


אנטוואדך אונ' זיך אוב דוא עש קאַנשט ביפינדן פאר רעכט 

אלש מידך מיין און ערבערמליכי ברידר האָבן פאר קויפט פאר איין קנעכט 
איך ביט דוא זאָלשט פון דיינם שלאָף אנטוואכן 

אונ' אַן מייני מערדרליכי ברידר זוכן ראכן 


צו דעם בעט איד דיך ניט מיינר וועגן אליין 

זונדרן מיינן פּאָטר צו טרישטן פון זיינר שמערצן אונ' פּיין 
וועלכי ער מיינט וועגן ווערט ליידן 

פון זולכן אָב צו האַלטן אונ' פר מיידן. 


רחל פון קבר, 


ליבר זון דייני קלאַנליכי װאָרט זיינן מיר צו אורן גאנגן 
דורך דר העכשטי און מוט האָב איך זיא אנטפאנגן 

דייני טרענן האָבן מיך אנטוועקט אויז מיינם שלאָף 

אָך אונ' וויא זאָל איך זעהן דיך האלטן אלז איין שקלאף. 


יעדאָך ביט איך דיך מיין קינד דוא זאָלשט ניט פר צאָנן 
אונ' דיר אלי מלאנקאלייא אויז דיינם זינן שלאָנן 


איך װויל אויז מיינר נגרוב אויף שטין אונ' פאר נאָט דען אלמעכטינן טרעטן 


אונ' אין דיינט וועגן ביטן. 


אלש ער דיך זאָל היטן אין אלין שטיקן 

אונ' דאש דוא אין אלין װוערקן מעכשט בינליקן 

דרום אויך מיין קינד מיין ליבשטר זון יוסף זייא ניטרישט אונ' װאָל נימוט 
דען ואש גאָט איינם צו שיקט מון מן אָן נעמן פר גוט. 


יעקביס קלאָג. ליעד, 


מיין זון יוסף יוסף מיין ליבשטר זון 

װאַז ווערדי איך פר נרוש לייד אָן פאַנגן נוּן 
איד בין אורזאכר אן דיינם טאָט 

איך האָבי דיך ניבראכט אין דיזר נאָט. 
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יששכר בּערמאן, יששכר בערמאן פון לימבורג -- מחבר פוּן - 


דעם פּוריםשפּיע? ,מכירת יוסף" און אַרנאנ- 
זאַטאָר פון אידישען פאַלקסטעאטער אין דייטשי 
אנד. נעלעבט אין דער צוייטער העלפט פון 
7טען יאָרהונדערט אין פרידבערנ. אין 1708 האָט 
ער אין פראנקפורט אויפ'ן מיין איננעאַרדענט 
אידישע פאַרשטעלוננען, וואו עס איז אויך אויפ- 
געפיהרט געװאָרען זיין ,מכירת יוסף", פון װע? 
כען דער פאָלנענדער אויסצונג איז ארויסנענו- 
מעז. (עס געפינט זיך אין י. י. שורט'ס מיודישע 
מערקווירדינקייטען" באנר 1 48, נום. 10, 226.) 
דאָס דאַזינע טעאטערשטיק איז געװען זעהר 
| פּאַפּונער און איז נעשפּיעלט נעװאָרען ביז אין 
דער צווייטער העלפט פון 19טען יאָרהונדערט. 
ביב?. יוֹד. רוס. ענצ. 4, 282; ז. רייזען, ,לע 
סיקאָז";: נח פרילוצקי, ‏ אין ,טעאטעריװעלט". 
9, 6 -/. 


מכירת יוסף, 


פּאסטוך. ליעד, 
חאָטש דען ניכט איין שְעפר נוט 
ער לינט אויף דיא וויידן אונ' רואט 
זיין שאָף אונ' זיין ווידר 
לאָזט ער וויידן אויף אונ' נידר 
ווען זיא האָבן אויז ניווייד 
זאַ פאָרט ער נאָךּ הויז אין לויטר פרייד. 


ער קאַן זיך שון רייכליך ער נערן 

ווען ער אלי יאָר זיין שאָף טוט שערן 

שערט ער זיא ניט קאָל 

האָט ערש אים יאָר צווייא מאָל 

מן פינד ווינינ דיזר האנדלשאפט אירש נלייכן 
דיא איר הערן מאכן זאָ רייכן 


צום איבר פלוס האָט איינר איין נליק 
פאַנגט אַן צו פאסלן איין יעדר שטיק 
דער מיט איין נאנצי קלייני הערד 

און איבר ווינדליך נרוש ווערט 

מוז דאָש ניט איין נוט האנד ווערק זיין 
ער ביריייכט זיינם הערן אינש נימיין. 


דיכטער אונבאַקאנט, 


געבעט פון א געווינערין. 


די זעלטענע תמלח גנעבעם פון א געװינעי 
רין" האָט ניט קיין טחבר. זי איז אבער ארוםדר 
געוועבט סיט א מערסוירדינער מעשה'קע. י. י. 
שודט, דער וזאמלער פֿון די ,יודישע מערקויר' 
דינקייטען", פון וואנען דאָס געבעט אין ארויס" 
גענומען, דערצעהלט פאָלנענדעס: 

אַ קריסטליכע העביאמע האָט מיר דער 
צעה?ט, אן זי האָט אינמאָ?כ בינעואוינט אַ 
פא;, וען די דאָוינע תפלה אין געואַנט נע- 
װאַרען פון אן אידישער געװינערין, אויף װאָס 
אלע אנוועזענדע האָבען געענטפערט ,אמן". נאַכ- 
דעם וי די נעווינערין האָט נגעענדיגט איהר גע" 
בעט, האָט זיך די קריסטליכע העביאמע צו איהר 
נגעווענדעט: ,האָט איהר עס נעבעטען?" דערויף 
האָבען די אנװעזענדע אידישע וייבער גנעענט- 
פערט ,יאַ". 

-- דאן בעט איצט אויך מיט מיר. 

-- מיר פערשטעהען ניט אייער געבעט. 

-- דאן מוזט איהר עס לערנען צו פער"- 
שטעהן, האָט די העביאמע געענטפערט און האָט 
אַנגעפאננען צו זאַנען איהר געבעט, װאָס ענדיגט 
זיך: 

,אונד אויב עס װעהעט ביז אין דער נאכט; 

אונד וויעדער אן דען מאָרנען, 

זאָל דאָך מיין הערץ אן גאָטעס מאכט 

פערצווייפלען ניכט נאָר זאָרגען. 

ער איז אליין דער גנוטער הירט, 

דער ישרא? ערלייזען ווירד, 

אויף זיינען נויטען אללעו". 

די וייבער האָבען זיד אויפמערקואם צו- 
געהערט און ווען זיײי האָבען צולעצט דאָס װאַרט 
ישרא? געהערט, האָבען זיײי אלע פריילאך אויס- 
נערופען: ,אויב אזוי איז דאָס א נוטע געבעט". 
געבראכט לויט דער ?אטיינישער טראנסקריפּציע. 

י,. י. שודט, וועמעס בילר איך בריינג דאַ-- 
באריהמטער קריסטליכער אריענטאַליסט, נעבאַ- 
רען אין 464 אין פראנקפורט אויפ'ן מיין, דאַר- 
טען נעשטאַרבען אין 9. ספיט זיין זאמ;ען די 
איודישע מערקווירדינקייטען" האָט ‏ ער פיעל 
ביינעשטיײיערט צוֹ דעם נרויסען אוצר פון דער 
אידישער נעשיכטע. ביב?. י. י. שודט, איורישע 
מערקװוירדינקייטען", (ארויסנענעבען אין 1715) 
באנד 41, בוד 6, קאפּ. 26, ז. 9. ווענען שורט: 


יוד. רוס. ענצ. 16, 146; יוֹר. ענג. ענצ. 112. 


אויף מיין רעכטען פוס טרעט איך. ‏ שטעהט איין הינדין אונד שרייהט, 


נאָט דען העררן בעט איר, 
דאָס ער ענטבינר, 

מוטער אונד קינר. -- 
נעבאָרען זאָל עֶס ווערען 
צו נאָטעס עהרען. 


אויה דעם בערנ כרמ? 


זאַ קומט איין עננעל פום היטעל 

אונד שפּריכט : ,ווארום שרייהסטו 
זא ?* 

אע איך בין איין געווינערין, 

איך בין איין געבאָהרערין. 

-- גאָט ווירד דיר אונד אַלֶעו 

בענשען העלפען. 
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תפלה, 


געליע. נעליע, די קוים צװעלף יאָהרינע דיכטע 
רין פון דער אונטען קאַפּירטער, וואונדער-שעה- 
נער תפלה, איז נעבאָרען געװאָרען אין יאָהר 
2. אייהר פּאָטער משה בן אברהם, א בע 
וואוסטער אידישער מחבר אוֹן דרוקער, אין נע- 
װען א געבאַרענער קריסט פון ניקאָלסבורג, װאָס 
האָט זיך שפּעטער מניר נעװען. אין 1714 האָט 
ער אין האַלע ארויסגענעבען אן אירישע סרור- 
איבערזעצונג אונטערן נאָמען ,תפלת משה", צו 
וועלכער די יוננע נעליע, װאָס האָט געארבייט 
אין איהר פאַטערס דרוקעריי, האָט צונענעבען 
איהר תפלה אלס פּאַררערע. װי קייזערלינג װיל 
האָבען אין זיין בוך ,די אידישע פרויען אין דער 
געשיכטע, ליטעראטור און קונסט", אין געליע 
קײן פולע צעהן יאָהר ניט אלט נעװען װען זי 
האָט דעם דאָזינען שיר געשריבען. ביב?. קיי' 
זערלינג, ,די אידישע פרויען אין דער געשיכ- 
טע, ליטעראטור און קונסט; ז. רייזען, ,לעקס" 
קאָן"; א. שולמאן, ,שפת יהודית אשכנוית 
וספרותה", 3, 58. 


דיזי שינה נייאי תפלה פון אָן פאנג ביז צו ענד, 
האָב איך גיזעצט אלי אותיות מיט מייני איינני הענד, 
געלה בת הר"ר משה המדפיס 
ואמי מרת פריידה בת הר"ר ישרא? כ"ץ ז"ל, 
דיא האָט מיך צווישן צעהן קינדר ש"י ניבאָרן, 
איך בין איין בתולה נאָך עטװאַש אונטר צוועלף יאַרין. 
נעמט אייך קיין חידוש, דאַש איך מוז ארבייטן, 
הרכה והענונה בת ישרא? זיצט אין נלות לאנני צייטן, 
איין יאָר גיט אהין אונ' דאָש אנדרי טוט קומן, 
אונ' מיר האָבן פון קיינר גאולה נאָך ניט פר נומן, 
מיר שרייען אונ' מיר בעטין אַן נאָט אלי יאָר, 
ער װאָלט דאַש אונזרי תפלות בייא השם ית' זולטן קומן פאָר, 
וויא וויי? איך מוז שוויינן שטיל, 
איך אונ' מיין פאָטערש הויז טאָרין ניט רידן פילֿ, 
ויא עש כ? ישרא? ווירט דער גין, 
אלזו זאָל אונז אויך גישעהן, 
דען דער פּסוק טוט זאָגן, עש װוערין זיךּ פרייען אלי לײיַט, 
דיא אויף דאָס חורבן פון ירושלים האָבן ניטון קלאָגן, 
אונ' דיא אויף דאָש נלות האָבן פר טריבן נרושי לייר, 
דיא ווערין מיט דער נאולה האָבן נרוש פרייר... 
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דוד אָפּענהיים 


מייני פיס זיינין שוואך אלי ביידן. 

מייני אוינן זיין פר טונקלט פר נראַשי פיידן. 
מייני אהרין קענין פר גראָש שרעקן ניכט מער הערן. 
מייני אוינן פליסן ננצי בעך מיט טרערן. 


דוא פר פינסטרדי ערדן טוא דיין ווייט מונד אויף מאַכִין. 
אונ' זאָלשט מיך פר שלינדן אין דיין ווייטן רכין. 

אלש דוא האָשט דען קרח אייז ננומן. 

דז ער אהני שנד איז פוֹן דער וועלט הין וועק גקומן. 


אנטאָלאָג יע 


אסתר, 


אַ אליר העכשט הויבט דער גנצי ערדן, 

איך בין ניט ווערדיג דז מידך איהרי מ"ט פאר אייו נמאהליןז בנערין 
דיא פאָהר פאָהריני איזט נוועזין פאָן האָהן נעשלעכט. 

אונ' האָט דאָך איהרי מייעסטעט ניכט קאָנין בדיענן רעכט. :י 
נון ויא זאָלט דאַן אידךּ בשטין. + 
אודר וויא װאָלט עש מיר ערגיהן. 6 
דרום װאָלט איך אונטר טעניג ביטן, , 
דש דיזוז זאָלט בלייבן פר מיטן. 


דער קעניג. 


שטיט אויף אֵיהר אליר שענשטי פּרינצעסין. טי 
איר האבט דיא שענשטי ליר. : 
פאר אנדרי אליין נפאלט איר מיר. 

איהר הבט דיא רעכטי גינאָר, 

וויילין איהר פאר אלין אנדרין דען פאָר צוק האָט. 

דארום זאָג איך נאָך מאָהלין שטיט אויף אליר שענשטי ברויט. 
אייך איזט גראַשי עהר אונד ליב פר טרויאט. 


המױס קלאָג-ליד, 


נון מייני טרייאי הערן װאָז זאָל מן אויף יעמנטן וויינן אונ' קלאַנן 
וואן מן אין ערליך פון זיין בעט צו דער נרוב טוט טראָגן 

דאן דיזש ווייש מן וואול דש װאָז פלייש איז מוז ענטלך שטערבן 
אונ' מושט צו טייל ווערדן דענן ווירמן. 


העלפט מיך ליבר צו קלאָנן אונ' צו בוויינן. ו 
וועלכן ניט צוּ גראב קומן מיינן ביינן. ' 
איין זאלכר מיניסטר דער דאָ האָט נהבט צו בפעלן איבר אלי הערן. 
זאָל יעצונט דען ראבן צו טיילט ווערן. 


וואו איזט זאלכש ווארן גזעהן אָדר ער הערט. 

עז וער פיל בעשר דש איך קינן דען פיינט נגפאלין ווער אין דש שווערט, - 
זא ווערי איך ערליך צו גראָב קומן אלש איין האָהר האַפּיציר. 

און איין ערליכן נאָמן גלאָזן הינטר מיר. 


אָביר יעצונד זאָל איך ליידר דע שרף ריכטר ווערן איבר געבן. 
אֶה ווע פר פלוכט איזט זאָלכש לעבן. 

וי זיס ווערי דער נאַטירליכי טאָט וואן מיר מיין זי? זאָלט ווערדן גנומן. שי 
אלזאַ שפּריכט ווע דענין דיא דען -טאָט האָפן אונ' ער וויל ניכט קומן, 0 
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דוד אפּענהוים, 


דאָס פּוריםישפּיע? ‏ אסתר מיט אחשורוש 
אקטאַי איז פארפאסט נעװאָרן פון איינינע 
ישיבה-בחורים און איז, װי עס װערט מיטנע- 
טיי?ט אין דער פאָררעדע, דורכנעגאנגען די הענט 
פון ,אדונינו מוריט' ורבינו האגון המפורסם 
מוהר"ר דוד אופנהיים זצ"?". דוד אָפּענהיים -- 
גרויסער תלמוד'יסט און אידישער ביבליאָםיל. 
געבאָרען אין װאַרמס, אין יאָהר 1664, גנע- 
שטאַרבען אין פּראַנ דעם 19טען סעפּטעמבער, 
6, האָט פארמאָנט אן אייגענע ביבליאַטעק 
מיט איבער זיבען טויזענד ביכער. דארונטער 
איין טויזענר מאנוסקריפּטען. צום ערשטען מאָל 
איו דאָס פּורים שפּיע? געדרוקט געװען אין 
0. דאָס ביכעלע צייכענט זיך אויס מיט אַ 
זעלטענעם פּאַעטישען שואונג און מאָדערנער 
אויפפאסונג, װעדליק פאר יענער צייט, אזוי, 
צום ביײישפּיע?, איז דער פארביסענער ,רשע" המן, 
אין זיין קלאַניליעד אזוי טראניש, אז ער רופט 
ארויס מיטגעפיה?. אין 1780 אין דאָס זעלבע 
פּוריםישפּיע? איבערנעארבייט נעװאָרען, אַדער 
בעסער געזאָנט, שטעלעװוײיז איבערגעדרוקט נע- 
װאַרען אונטער'ן נאַמען: ,אסתר אונד פרדכי 
טרױיערשפּי?", פוֹן יאקב כה' יחזקא? מפונן", 
אָבער מעהר װי די שפּראך אין דאָרט קיין זאך 
ניט אַנדערש. א קאָפּיע פוֹן בײידע דערמאַנטע 
אויסנגאבעז, געפינט זיר אין דעם נויאַרקער א- 
דישיטהעאַלאָגישען סעמינאַר. װעגען דוד אָפענ- 
היים זעה: יוֹד. ענג. ענצ. 9, 410--411; יור. 
רוס. ענצ. 12, 110:109; ז. רייזען, ,לעקסיקאָן". 


פּורים-שפּיעל, 


ושתי'ם קלאָג-ליד, 


פעלזן קליפּן האָכי בערגן 
פינשטרי וועלדר אונ' טיפי טאָל 
ווילדי טיהרן ואַשיר וואלין 
פאָני? לופט אונד עכאָשאַל 


זאָגט נון ויא קאָן איך פריליך זיין 
זאָגט נון אוב איין נגרעשרי ליידן 
אויף דער גנצי וועלט קענט נזיין 
אויף דער גנצי, אויף דער גנצי, 


העלפט מיר מייני שמערצן בוויינן אויף דער גנצי װעלט קענט נזיי. 


שויאט דאָך מיין יאָמר אַן 
העלפט פעלזן העלפט שטיינן 
העלפט װאָז נור העלפן קאָן 
העלפט, העלפט, העלפט 
װאָז נור העלפן קאָן. 


קומט איר פינ? אויז דער ליפטן, 
אונד פר לינדריט מייני פּיין. 
העלפט פעלזן, העלפט קליפּן, 
אונ' בטראכטיט דז לייד מיין. 
איבר מייני זינרי 


איך וויל אייך מיין און נליק קלאַגן איך אלזאָ פר שווינרי. 


איך בקען עש אין דער שטיל 


אַךּ דיא יאָמר אונ' גראָשי נאָט. 


דש ואָש מיך זאָ זעהר טוט פּלאָנין איך וייש קיין אנדרי אורזאך צו 


אונד וויא מיר נשיכט צו פיל 
דער וויי? איך מוז פון איר 


פינדן, 
װאָרום דש און נליק מיך אלזא 


מייעסטעט אָב שיידן פּלאַנט. 
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אנטאָלאָגיע 


ניט קענין מייני אוינן פון טרעהרין טרוקן ווערין 

אכט אבר ניין הונדרט מתים זאָלן מיט איין מאָל לינן אויף דר ערדן 
ננצי נזינדר זיין װאַרן אויזגריסן 

איבר דיזן מייני אויגן בעךּ טרערין פליסן 


קרוב נאָהנט בישטו אל מעכטינר נאָט צו אלין דיא דיך אַן רופן טונן 
דרום זאָלשטו אונז פון דיזן צרות מאַכין אנטרונן 

דיא רייני נשמות ניב דש איבני לעבן 

אונ' אונז זאָלשטו ניזונד אונ' שלום נעבן. 


רחמים צדיק דיין נרוש רחמנות זאָלשטו אויף אונז ערוועקין 
אונ' לאָז אונז אין דיזר עלענט ניט שטעקן 

אונ' טוא אונז מיט דיינר נרוש הילף ווידר ער פרייאן 
דיזש טונן מיר צו דיר נאָט אלי שרייאן. 


אל אש 4 


2 2 0 


משה אייזנשטאַט 


דיא אנדרן זיין אויך קומן אין דר העכשטי נוט 
אין ב' ימים דר נאָך זיין זיא אויך ניוועזן טוט. 


זא באלד אלש מן זולכש אין דר קהלה האָט פר נומן 
וויא גרוש שרעקניס איז אויף איטליכן נקומן 

איין יעדר ווער נערן תכף וועק נצונן 

איין יעדרר ווער נערן נפלוגן: 


חן האָבין פיל יהורים בייא שכרות בקומן 

וועלכי זיא אויף דען לנד אין אירן שוץ האָבן גנומן 

דאַ האָט מן ניקש אנדרש נזעהן אן אלין נאסין אונ' עקין 
אַלזן איין פּאקין אונ ציהן איין וועקין. 


טרואן אונ' קשטן טראָגן האָט מן דען גנצן טאָג פר זיך גזעהו 
ויא וויא איז דענן אָרמן לייטן גשעהן 

דען זיא נדענקן דיא עשירים ציהן אלי אוועקן 

אונ' מיר מיזן היר בלייבן אין דער צרה שטעקן. 


כמה וכמה אלפים האָט זאלכש נשטאַנדן 

ממש קיין עושר איז מער אין דער קהלה פאר הנרן 
דער גלייכן פיל לומדים אונ' זונשטן חשובי לייט 
האָבין זיך נמאַכט אלי אויף א זייט. 


לא עליכם עוברי דרך וויא וויא איז אונז נישעהן 

דזן הנאון אב"ד ור"מ איז אוועק נצונן דז האָבן צו גזעהן 
דז דיא שונהייט אונ' ליכט דער נאנצי יורן נמיין 

ווער ווערט איצונד אויף אונס מנין זיין. 


קערן וויל איך אייד ווייטר צו דר צילן וויא דיא צרה הט איברהנט גינומן 
אזו פיל נפשות כעו"ה דורך דען דבר ב"מ זיין אוועק ניקומן 

צום ערשטן האָט מן וואו? גמיינט צו לעשין דיא שריפה 

אבר עז האָט דאָך איבר הנט גנומן דיא מניפה. 


יום טוב אונ' תשעה באב איז נוועזן צו נלייכן 

מן הט ניט ער קענט אָרים אלז רייכן 

אלז איז מיט נביקטן קאָפּף גיננגן 

דען ער האָט ניע נווישט אוֹב ער דן מרנדינגן טג ווערט ערלנגן 


קיגן הונדרט קינד בעטרין זיין אויף ניגננן 

קיין היבאם איז דאָ נוועזין ריא דאָז קינר האָט זאָלן עמפּפאנגן 
דער מאַן האָט פי? מאָל דיא היבאם זעלבשטן מוזן זיין 

דיזש האָט אלי ב'ידי נברכט אין דער ערדן אַנין, 
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משה אייזנשטאם, דאָס ליער ,איין נייא קלאַנ לירי איו נע- 


שריבען פון ,משה אייון שטאַס איבר דען גרושן 
ערשרערעקליכן עיפּוש (מנפה), וועלכר פה פראג 
אָן גיהובן האָט כ"ח תסוו תע"נג (1713) אונ רע" 
גירט ער ר"ח טבת שנה הזאת תע"ד 7פ"ק", װאָס 
ער אליין האָט בייגעוואוינט. דאָס ליער האָט אי" 
בער הונדערט פערזען, פון וועלכע איך נעהם נאַר 
א טײי?. אין ענדע פון דאָס ליער איז פאַרטן 8 
קאנגע ליסטע סיט איינצעלהייטען וויפיעל מענ- 
שען עס זײנען יעדען טאָג אויסגעשטאָרבען. דער 
פר הכ? איז: ,ג' אלפים ד' סאות מו"א". דרי 
קאָפּיע פונ'ם דאָזינען ליעד נעפינט זִידְּ אין דעם 
נויאַָרקער אידיש-טהעאַלאָגישען סעטינאַר. 


איין נייא קלאָג. ליד. 


אלמעכטיגר נאָט אין דיין הימלרייך 

דו הילפשט אונש אלי צייט ווען עז אונש גיט אום נלייך 
אויז נלות מצרים האַשטו אונש טאָן ארליזן 

אין גלות בב? האַשטו אונש אויך נהיט פון ביזן. 


ברם הרציגר גאָט אין דען דריטן נלות האַשטו אויך פר אונש נשטריטן 
אין דען פירטן גלות טושטו אונש אויך בהיטן 

אלזו טונן מיר צו דיזן צייטן האָפֿן 

דז דוא אונש אויך ניט אזו הרט ווערשט שטראָפן. 


גרוש שרעקניס אונ' ציטרנוש טוט איבר מיך קומן 

מיין זיל טוט אין מיר וויינן אונ' ברומן : 

דש איך זאָל דר צילן וויא עז אין אונזרה קהלה קדושה צו איז ניננגן 
אן כ"ח תמוז האָט דיא צרה בונו"ה אָן גפנגן. 


דאָ מן טוט צילן תע"ג צו בשעפנש דר וועלט 

/אין בענ"ה אין אונזר קהלה ווארן גאר איבל בשטעלט. 

נאַר קיי! חולה האָט מן פאר אין דער קהלה טאָן שפּירן 

קיין ביזר לופט האָט טאַן רגירן. 

האָט זיך ליידר איין נרושה ענדרונג ביום ב' כ"ו תמוז אָן נפנגן 
ויא איב? איז עז אין דער קהלה קרדושה צו ניננגן 

וויא איז אונז ליידר נװאָרן אזו בנג 

זעקש אין איינר שטוב אויף איין מאָל זיין נװאָרן קרנק. 


ויא האָט דער עיפּש זאַ הרט אונש פר דאַרבן 
דרייא טאָג דר נאָך זין שון פיר פון אינן גשטאַרבן 
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דוד זויגערש 


כלי קודש וכלי כסף, צין, מעס, קופּפער איז אַלִיז אין פרנקפורט פולל ניוועזז. 
אלז פר ברענט אונ' פר נשמאַלצן אונ' וועניג דער פון נינעזן. 

זעלכה צרה איז אין עולם נאָך ניא גיוועזן. 

מיר האָבן לאַנג דער פון צו שרייבן אונ' צו לעזן. 


וויי? מיר אך אין דען שריפה האט טאָן פיל פר ברענין. 

דרום האָב איך דאש ליד גימאכט אונ' מיין נאָמן דרינן טון נעגן. 
דוד זוֹינרש מפּראג מן טוט מיך גאַר װאָל קענן. 

וואן הפטיג אין קרוניבורג טוט מן דיא קהילה נענן. 


דוד זוינערש, דוֹד בן הרב שמעי ז"? זוינערש -- ריכטער. 
: נעלעבט צװישען 17טען און 18טען יאָרהונדערט 
אין קרוינבורנ. שפּעטער נעווען אין פּראנ. דאָס 
ליעד מיט'ן נאָמען , איין נייא קלאַנ ליד", איז 
געשריבען אויף דער גרויסער פראנקפורטער 
שריפה, דעם 14טען יאנוואר, 1711, װאָס ער האָט 
אליין ביינעוואוינט. קאָפּירט טיי?װײיז, פון י. 
י. שודט'ס ,יודישע מערקוירדינקייטען", באנר 
21 נאַד בוד 4 נום. 8, ז. 64. 


: 


איין נייא קלאָג ליד, 


איכה וויא זאַל איך אַן היבן צו זינגן אינ' קלאגן פון דען גרושן וועזין. 
וויא צו פרנקפורט אַן מיין איז איין נגרושה שריפה ניוועזין. 

קיין הויז נאך קיין שטאַק איז אין דער נאנצה גאַס ניט װאַרן ניוועזין. 
אזו איין חורבן איז זינט חורבן בית המקדש ניט נועזין. 


בלי? ד' כ"ד טבת האָט השי' איין אש מן השמי' אין דען רב זיין הויז 
אַן ניצונדן. 
אי מן עש רעכט אויך דער נאַסין האָט אנט פונדין. 
אזו ווארן נלייך דיא אנדרה הייזר אֵן ניצונדין. 
אונ' דיא הייליני שול נלייך אז ווען זיא װאַרן צו זאַמן ניבונדין. 


גרושי יללה איז נלייך אין דער קהילה ניװאָרין. 

מן האָט נלייך מיט איילן פאר שלאָסין דיא טאָרין. 

אבר זיא העטן דיא מיא אונ' אַרבײט וואו? קענין שפּארין. 
דען זיא זיין דאָך ניעפינט אונ! פאר ברענט ניװאָרין. 


דוריך דער נאַסן זיין דיא לייט אז דיא משונעים אַהין אונ' הער נלאָפן. 
אונ' האָבן אליז צו איין בעשרונג טאָן האָפין. 

אבר דש פייאר איז אליז פון איין הויז צו דען אנדרן נילאָפין. 

דש האָט אָרם אונ' ריידך בעו"ה בטראפן. 


הינט הייזר אונ' פעדיר הייזר זיין אלי צו נלייך אין בראַנט גישטאַנדן. - 
דאַ איז קיין הילף נאָךּ ראַט ניט ניוועזן פאַר האַנדן. 

ביז דיא נאַנצי קהילה קדושה איז נינאַנגן צו שאַנדן. 

דאַש מן ניט מין וויישט וואו איין הויז איז נישטאַנדן. 


וויא נון דיא שריפה האָט איבר האנט נינומן 

זייז דיא טאַר אויף נינאַנגן אונ' פיל לייט ארין צו הילף נקומן, 
אבר עש איז בעו"ה פיל ממון של ישראל אוועק ניקומן. 

וואש ניט פר ברענט איז דאש איז נװאָרין אוועק נינומן. 
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יי יי יי 


דיי ייר יי 


איין נייא קלאָג ליך 


דאָ מוזן מיר ווידר שטין פר דען טאר ורוישן, 

איינר שרייאט איך האָב קיין קלייר אונ אך קיין הויזן. 

דר אנרר שרייאט אך דוא ליבר נאָט וויא קאַנשטו אזו איין רשע צו זעהין, 
וויא ער מיט אונש טוט אום געהין. 


אבר הקב"ה איז איין מאריך אף אונ לאָט אים פארט מאכין, 
אבר אויף ע"ה ווערט מן אים זיין נלירר צו בראכין, 

דיא מ"ח ווערין אים זייני נלידר צו שמעטרן, 

אונ ווערין אים בכף הקלע שליידרן. 


דרום איר ליבן-לייט דז לידליין זאָלט איר צו איין גידעכניש האַן 
אונ זאָלט מיט אונש ניט אזו אום נין טאָן, 

דר מיט אז מיר ניט שרייאן אונ קלאָנין 

אזו ווערט במהרה משיח קומן אין אונזרן טאַנין 

דרויף וועלין מיר אָמן זאַנין. 
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אבר וויי? מיר ארמן לייט זעהין דז זיא דען מסור דז טונין ניט ווערין, 
קענין מיר וואול נידענקין דז זיא אים האָבין אך גערין. 

דרום וועלן מיר שוויינן שטיל 

הש"י ווערט פר זיך נעמין דז ביזה שפּיל. 


דרום אלי נוטה לייט נידענקט אָן הש"י אונ נעמט דז צו הערצן, 
וויא מיר דאָרך דען רשע ליידן שמערצן, 

אונ מיר בעטין בייא נאכט אונ בייא טאַנין 

דז אים.דער דוניר זאָל במהרה דר שלאָנין. 


אבר הש"י לאָט אים זיין זכות אויף דען עולם גניסן, 

. אבר אויף ע"ה ווערט מן דען רשע בראָטין אונ ברענין מיט נלידיני שפּיסן. 
הש"י ווערט אים אויף ע"ה דין לון טאָן געבין. 

מיר פר האָפין דז ער ווערט זייז רוח רעה אונ ווערט אים עולם ארום שוועבין. 


אבר דער רשע טעט ניקש דר נאךְ פראנין, 

ווייל ער האָט בייא דיא ק"ק נוטה טאַגין, 

ער שפּראך איך ווי?ל מיך מיט דיא אורחים צענקין אונ רייסן, 

ווען איך בין נישטאַרבין לאָז מיר דער הונט אויף דז נראָב שייסן. 


דרום איר לייט קענט איר ואָל גידענקין, 

וויא זיב דר רשע אין נאָטש וועק וויל ניט לענקין, 
דרום וויי? ער ווי? זיך ניט קערן צו נאַטש ניבאָט 
דאָ זאָל ער קרענקין פריא און שפּאט. 


דז איז פון זומר אליין 

אַבר אם ווינטיר טעט ער פיל ערניר אום נין מיט דיא ארמן נימיין. 

ער לאָט אונש פר דען טאָר שטין גרויש אונ קליין, 

- און לאָט קיינם פר דיא נבאים ביז אונש טוט אויף פרירן הענט אונ ביין. 


אונ מיר שרייאן מיט נוואלט, 
אַךּ דוא ליבר נאָט וויא איז אונש אזו קלט. 
אונ דיא ערילים בעו"ה טעטין דר בייא שטין 
פר נרויש רחמנות טעטין זיא אן דען ריקס בעטין דז זיא זאָלין אונש 
אניין ווארמן לאַזין נין. 


אונ דאָ מיר זיין פר נרויש רחמנות צו ווארמן ניקומן, 

דאָ קומט דר יעקב פול ואַשיר אונ טעט איינים נאָךּ דען אנדרן ארויז 
שלאַנין דז מיר שרייאן און ברומן, 

ער טעט ניקש דר נאָך פֿראנין, : : 

אונ טעט אלז פאָרט צו שלאַנין. 


דיכטער אונבּאקאנט, דאָס ליער מיט'ן נאָמען ,איין נייא קלאַנ 


ליד", אַדער װי עס הייסט אין עקזעמפליאר; 
,איין נייא קלאַנ ליד בנינון ,אני הגבר" אויף א 
משרת פון פראנקפורט", אין אן אלטער דאָקױ 
מענט פון אויבינען אידישען ועה. געדרוקט איז 
דאָס ליעד אין א בעוונדער אויסגאבע, אין בא" 
זיל, 1708, און נעפינט זיר אין דעם נויאַרקער 
אידיש-טהעאַלאָגישען סעמינאר. עס וייזט אויס, 
אז דער מהבר האָט מורא נעהאט צו פארע- 
פענטליכען זיין נאַמען אום ניט פארפאָלנט צו 
ווערען. אין זיין שלוסיװאַרט זאָגט ער: ,װאָלט 
איר ווישז ווער דאָז לידליין האָט טאָן מאכין איין 
מענץ אויף צווייא פיס האָט עש טאָן דרטראכטן.* 


איין נייא קלאָג ליד, 


הערט צו איר ליבן לייט 

װאָז דאַ פר גיט אין דיזר צייט 

ווען מיר נאָךּ פראנקפורט זיין ברייט 
אַד מיר אַרמי לייט. 


ווען מיר אורחים נאָך פראנקפורט טונין מאַרשירן, 

זאַ לאָט מען אונש ניט פר דיא טירן 

דאַ קומט יעקב פול ואַשיר מיט זיין שטאָק איין רויז צו לאווירן 
אונ טעט איינם נאָך דען אנדרן אין דער װאַך שטוב אניין פירן. 


אונ דאָ מיר טונין אין דער װאַך שטוב אניין גין 

דאָ מאַכין דיא גבאים אויף דש בוד אונ יעקב פול װאַשיר טעט איין הער נין 
ער שפּראך וויא 7נג בישטו היר גיוועזן אונ װוי איז דיין נאַמן 

דז יעקב פול וואשיר זאָל מיט גאָט װויל פר לאָמין. 


ווען מיר אורחים שון מיט חרפת האָבין אונזר צערנג ביקוכן 
זאַ האָט ער נימאכט דז מן האָט אונש דז פלעטי געלט אָב ניצונין אונ וועק 
גינומיז 
אבר מיר אורחים זעהין דז זיך די ק"ק מיט דען מסור טונין פר זינד 
מיר האָבין נרושה מורא ח"ו דז דארך אירה צדקה ווערט איר עשירות בלד 
פר שווינרן. 


אך טונין זיא זיך מיט איר עשירות איבר נעמן 

אלז ווען זיא זיך העטין אליין בישאפין אונ וועלין גאָט ניט דר קענן 
אונ לאָזין אונש אורחים פר דען מקום שטין אין דר זונין 

דז מיר בלד פר שמעלצין אונ פר ברענין. 
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גיבט צו גאָט לויב אונר זעגען ; 

יום שבת איז די מלכה פון נאַנצען לאַנר, 
ליעבער גאָט מיין, 

עס איז אַללעס דיין, 

עס איז נייערט איין שיין 

אללעס װאָס מיר האָבען אונד פערמענען. 


זינג דאָס געזאנג, 
אַן שבת צום אויסגאַנג, 


א. 


דער היילינער שבת איז איין שאהנע רוה, 

דען עס קומט דעם מענשען איין נשמה יתרה צוֹ, 
איין צדיק טוט עס ביי זיך שפּירען, --- 

אונד מוצאי שבת טוט זיך ויעדער פערליערען. 
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ליעבער נאָט דו טוסט די נאנצע וועלט ערנערען, 

אַן דיר זיינען מיר פערזיכערט, 

דאס דו אונזער ברויט טוסט בעשערען, 

נייערט מיר ביטט דיך נאָט פון דיינער הענד אליין טו אונז שפּייוען, 
אונד ניט דורך לייטען הענד, 

די פערשעמען אונד טונען אָב ווייזען. 


אלחנן הענלע קירכהאן, 


שבת-ליעדער, 


אלחנן הענלע קירכהאן אן איידעם פון ר' 
צבי הירש קיידענאַװער, מחבר פון ספר , קב הישר". 
געבאַרען אין דער צווייטער העלפט פון'ם 17טען 
יאָרהונדערט, אין פראנקפורט אויפ'ן מאין. אין 
06 איז ערשינען דער ערשטער טײ? פון זיין 
אידישידייטשען מופריספר , שמחת הנפש". אין 
7 איז ארויס פון דרוק דער צוייטער טייל 
,שמחת-הנפש", פון וואנען די פֿאָלגענדע סטראָי 
פען זײינען גענומען, קאָפּירט נֹאֶךְּ קעװענשטיין 
לויט דער לאטיינישער טראנסקריפּציע. ביבל. 
דר. לעווענשטיין ,בלעטער פיר יודישע נעשיכטע 
און ליטעראטור,; ז. רייזען, ,לעקסיקאַן". 


דאָס ליעד און ג'זאנג איו געמאַכט, 
צו זינגען פרייטאג צו נאַכט, * 


א, 


רער היילינער שבת וועלין מיר, 

אנטפאננען מיט פריידען, 

איהם אָנטאָן זיין געביר, 

וועלען מיר ניט פערמיידען, 

גוט עסען, גוט טרינקען, װאָס נאָט טוט בעשערען, 
קיין צער, קיין רוגז צו ווייזען אונד לאָזען הערען, 
אונד תורה לערנען דען ליעבען גאָט צו עהרען. 
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אזוי זאָלען טאָן אללע געמיין, 

אם שבת פיעל פערצערען, 

לוסטינ אונד פרעהליך זאָל מען זיין, 

נאָט טוט אַלְלֶעס וויעדער בעשערען, 

גוט ביער, נוטען וויין זאָל מען אנבערייטען, 

נוט פלייש, נוטע פיש מאך פערטיג ביי צייטען, 
אונד ליכט צו ברענען אויף אַללע זייטען. 


זינג אָהנע זאָרגען, 
דאָס געזאַנג שבת צו מאָרגען. 


יום שבת איז די הערליכע כלה גענאַנט, 
דרום זאַמעלט אייך איין, 


אַלְלֶע נעמיין, 
גרויס אונד קליין, 


אנטאָלאָגיע 


דז דאַ האָט נינעשן דאָז ציקליין, 


דז דאַָ האָט גיקויפט מיין פעטרליין. 


אום צווייא שילונג פענוג, 
איין ציקליין, איין ציקליין. 


דאָ קאם דער מלאך המות, 

אונ' שעכט דען שוחט, 

דז ער האָט נישעכט דען אקס'ן, 

דז ער האָט גיטרונקן דאָז וואשרליין. 

דז דאַ האָט פר לעשט דאָז פייארליין, 

דז דאָ האָט פר ברענט דאָז שטעק- 
ליין, 

דז דאָ האָט גישלאָנן דאז הינטליין, 

דז דאַ האָט נביסן דאָז קעצליין, 

דז דאַ האָט נינעשן דאָז ציקליין, 

דז דא האָט ניסיי-יט דאָז פעטרליין, 


אום צווייא שילונג פענוג, 
איין ציקליין, איין ציקליין. 


דא קאם אונזר ליבר הער גאָט, 

אונ'! שעכט דען מלאך המות, 

דער דא האט גישעכט דען שוחט. 

דז ער האָט נישעכט דען אָקסן, 

דז ער האָט ניטרונקן דאָז וואשרליין, 

דז דאַ האָט פר לעשט דאַז פייארליין, 

דז דאַ האָט פר ברענט דאָז 
שטעקליין, 


דז דֵאַ האָט גישלאָגן דאָז הינטליין, 


דז דאַ האָט גביסן דאז קעצליין, 

דז דאָ האָט גינעשן דאָז ציקליין, 
דז דאַ האָט גיקויפט מיין פעטרליין. 
אום צווייא שילוננ פענוג, 

איין ציקליין, איין ציקליין. 


= יי יי ,יל ,)יי יי יי 


|--תז א 


0 זי 


אי .1 


דיכטער אונבּאקאנט. 


די דאָזינע ,חד נריה", פונקט װי ,אחר מי 
יורע", 


געפינט זיךף אויף אין וואגענזייל'ס ,בע" 


לעהרונג דער אידישידייטשען רער אונד שרייב" 
אַרט", 108, ארויסגענגעבען אין קענינסבערג אין 
יאָהר 1609. 


חד גדיה, 


איין ציקליין, איין ציקליין, 

דאָז האָט געקויפט דאָז פעטרליין, 
אום צווייא שילונג פענוג, 

איין ציקליין, איין ציקליין. 


דא קאַם דאז קעצליין 

אונ' אס דאָז ציקליין, 

דז דאַ האָט גיקויפט מיין פעטרליין, 
אום צווייא שילונג פענוג, 

איין ציקליין, איין ציקליין. 


דאָ קאם דאָז הינטליין, 

אונ' ביס דאז קעצליין, 

דז דאָ האָט גינעשן דאָז ציקליין, 
דז דאָ האָט ניקויפט מיין פעטרליין. 
אום צווייא שילונג פענוג, 

איין ציקליין, איין ציקליין. 


דא קאם דאז שטעקליין, 

אונ' שלוג דאז הינטליין, 

דז דאָ האָט גביסן דאז קעצליין, 

דן דאָ האָט גינעשן דאָז ציקליין, 
דז דאָ האָט ניקויפט מיין פעטרליין, 
אום צווייא שילונג פענוג, 

איין ציקליין, איין ציקליין. 


דא קאם דאָז פייארליין, 

אונ' פר ברענט דאז שטעקליין, 

דו דאָ האָט גישלאָגן דאז הינטליין, 
דז דאָ האָט נביסן ראז קעצליין, 

דו דאָ האָט נינעשן דאָז ציקליין, 
רז דאָ האָט ניקויפט מיין פעטערליין, 
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אום צווייא שילונג פענוג, 
איין ציקליין, איין ציקליין. 


דא קאם דאז וואשרליין, 

אונ' פר לעשט דאז פייארליין, 

דז דאַ האָט פר ברענט דאז שטעקליין, 
דז דאָ האָט נישלאָגן דאָז הינטליין, 
דז דאַ האָט נביסן דאָז קעצליין, 
דז דאָ האָט ניגעשן דאָז ציקליין, 
דז דאַ האָט גיקויפט מיין פעטרלייז. 
אום צווייא שילונג פענוג, 

איין ציקליין, איין ציקליין. 


דאַ קאם דער אָקסן, 

אונ! טראנק דאז וואשרליין 

דז דאַ האָט פר לעשט דאָז פייארליין. 
דז דא האָט פר ברענט באז שטעקליין, 
דז דאַ האָט גישלאָגן דאָז הינטליין, 
דז דאַ האָט נביסן דאָס קעצליין, 
דז דאַ האָט נינעשן דאָז ציקליין, 
דז דאָ האָט גיקויפט מיין פעטרליין. 
אום צווייא שילונג פענוג, 

איין ציקליין, איין ציקליין. 


דא קאם דער שוחט, 
אונ' שעכטט דען אָקסן, 
דער דא האָט גיטרונקן דאָז 
וואשרליין, 
דז דאָ האָט פר לעשט דאָז פייארליין, 
דז דאַ האָט פר ברענט דאָז שטעקליין, 
דז דאַ האָט נישלאַנן דאָז הינטליין, 
רז דאָ האָט נביסן דאָס קעצליין, 


אכט זיין דיא בשניידונג, 
זיבן זיין דיא פייארונג, 
זעקש זיין דיא לערנונג, 
פינף זיין דיא ביכר, 

פיר זיין דיא מיטר, 

דרייא זיין די פעטר, 

צווייא טאבל מאזיש, 

אייניג איז אונזר נאָט וכו'. 


צעהן דאָז איז אבר מער 
אונ' דאָז זעלביג ווייש איך, 
צעהן זיין דיא צעהן גיבאט, 
ניין זיין דיא נווינונג, 
אכט זיין דיא בשניידוננ, 
זיבן זיין דיא פייארונג, 
זעקש זיין דיא לערנונג, 

פינף זיין דיא ביכר, 

פיר זיין דיא מיטר, 

דרייא זיין דיא פעטר. 
צווייא טאבל מאזיש, 

אייניג איז אונזר נאָט וכו'. 


איילף דאַ זאיז אבר מער 
אונ' דאָז זעלבינ ווייש איך, 
איילף זיין ריא שטערן, 
צעהן זיין דיא צעהן גיבאָט, 
ניין זיין דיא נווינונג, 
אַכט זיין דיא בשניידוננ, 
זיבן זיין דיא פייארונג, 
זעקש זיין דיא לערנונג, 
פינף זיין דיא ביכר, 

פיר זיין דיא מיטר, 

דרייא זיין דיא פעטר, 
צווייא טאב? מאזיש, 


אנטאָלאָגיע 


אייניג איז אונזר נאָט וכו" 


צוועלף דאָז איז אבר מער, 
אונ' דאָז זעלביג ווייש איך, 


צוועלף זיין דיא גשלעכט (שבטים), 


איילף זיין דיא שטערן, 
צעהן זיין דיא צעהן ניבאט, 
ניין זיין ריא נווינונג, 
אַכט זיין דיא בשניידוננ, 
זיבן זייז דיא פייארונג, 
זעקש זיין דיא לערנונג, 
פינף זיין דיא ביכר, 

פיר זיין דיא מיטר, 

דרייא זיין דיא פעטר, 
צווייא טאב? מאזיש, 
אייניג איז אונזר נאָט וכו'. 


דרייצעהן דאָז איז אבר מער, 
אונ' דאָז זעלבינ ווייש איך, 
דרייצעהן זיין דיא זיטן (מדות), 
צוועלף זיין דיא גשלעכט, 
איילף זיין דיא שטערן, 

צעהן זיין דיא גיבאָט 

ניין זיין דיא נווינונג, 

אכט זיין דיא בשניידונג, 
זיבן זיין דיא פייארונג, 
זעקש זיין דיא לערנונג, 
פינף זיין דיא ביכר, 

פיר זיין דיא מיטר, 

דרייא זיין דיא פעטר, 
צווייא טאב? מאזיש, 

אייניג איז אונזר גאָט, 


דער דאָ לעבט אונ' דער דאַ שוועבט 


אים הימ? אונ' אך אויף ערדן. 


דיכטער אונבאקאנט, 


אחד מי יודע. 


איינש דאָז ווייש איך אייניג אין 


אחד מי יודע דאָס דאָזינע אלטע איריִשע 
פאָלקסיליעד געפינט זיך אין וואנענזייל'ס ,בע" 
לעהרונג דער יודיש'דייטשען רעדי אונד שרייב" 
אַרט", 108, ארויסגעגעבען אין קענינסבערג, אין 
יאַהר 1099. 


אונ' דאָז זעלביג ווייש איר, 


: אונזר גאָט זעקש זיין דיא לערנונג (משניות), 
דער דאָ לעבט אונ' דער דאַָ שוועבט פינף זיין דיא ביכר, 
אים הימל אונ' אך אויף דער ערד. פיר זיין דיא מיטר, 


צווייא אונ' דאָז איז אבר מער, 
אונ' דאָז זעלביג ווייש איך, 
צווייא טאב? (לוחות) מאזיש 
אייניג איז אונזר גאָט וכו'. 


דרייא אונ' דאָז איז אבר מער, 
אונ' דאָז זעלביג ווייש איך, 
דרייא זיין דיא פעטר (אבות), 
צווייא טאבל מאזיש, 

אייניג איז אונזר גאָט וכו'. 


פיר אונ' דאָז איז אבר מער, 
אונ' דאָז זעלביג ווייש איך, 
פיר זיין דיא מיטר, 

- דרייא זיין דיא פעטר, 

צווייא טאבל מאזיש, 

אייניג איז אונזר גאָט וכו'. 


פינף אונ' דאָז איזן אבר מער, 
אונ' דאָז זעלביג ווייש איך, 
פינף זיין דיא ביכר (חומש), 
פיר זיין דיא סמיטר, 
דרייא זיין דיא פעטר, 
צווייא טאבל מאזיש, 

אייניג איז אונזר נאָט וכו'. 


זעקש אונ! דאָז איז אבר מער, 


דרייא זיין דיא פעטר, 
צווייא טאבל מאזיש, 
אייניג איז אונזר גאָט וכו'. 


זיבן דאָז איז אבר מער, 

אונ' דאז זעלבינ ווייש איך, 
זיבן זיין דיא פייארונג (שבת), 
זעקש זיין דיא לערנונג, 

פינף זיין דיא ביכר, 

פיר זיין דיא מיטר, 

דרייא זיין דיא פעטר, 

צווייא טאבל מאזיש, 

אייניג איז אונזר גאָט וכו', 


אכט דאָז איז אבר מער, 

אונ' דאָז זעלביג ווייש איך, 
אכט זיין דיא בשניידונג (מילה), 
זיבן זיין דיא פייארונג, 

זעקש זיין דיא לערנוננ, 

פינף זיין דיא ביכר, 

פיר זיין דיא מיטר, 

דרייא. זיין דיא פעטר, 

צווייא טאב? מאזיש, 

איינינ איז אונזר נאָט וכו'. 


ניין דאָז איז אבר מער, 
אונ' דאָז זעלביג ווייש איף, 
ניין זיין דיא נווינונג (ירחי לידה), 
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איבר אלז דז איך הון 

מאך איך אים אונטר טון, 

אידך שווער אויף דעם שווערט, 

ער איז עש אלש וואול ווערט, 

דא אנטװאַרטן זיא אים אל, 

נימיין מיט איינם שאל, 

נינעדינר קיניג מיין, 

װאָז איר בינערט דש זאָל זיין, 

דיא וויי? ער איז זאָ פרום אונ' און פר צאנט, 
אונ' אייך אלזון וואו? ביהאנט, 

זא װועלן מיר דען אידלן קוינן מאן, 

נערן פור איינן הערן האן, 

זיא הולדיגטן אים אל דש וואר ער פרוא,. + 
דש ער וואר ניווארדן איין הער אלזא, 

ניא קיינם קינינ בעשר מוכט זיין, 

אלז אים וואר בייא דער יונגי קינינן פיין. 


יוסף וויצענהויזען 


אונ' טראט צום פאטר הין, 

אונ' שפּראך ליבר פאטר מיין, 

איך הייס אייך נוט (גאָט) ווילקום זיין, 
אונ' פיל אים אום דען הלז אונ' קושט אין, 
דר נאָך זא נינג זיא הין, 

אונ' אנטפינג ריטר נאביין אך נאָר שון, 
אויף אירם הייבט טרוג זִיא איין קרון, 
אַזאַ באלד ער זיא זאך, 

פון שרעקן ער ניכט שפּראך, / 

זיין פארב וואר אים נאָר פור בליכן, 
זיין קראפט וואר פון אים ניוויכן, 

פון ווענן אירי שונהייט גרוש, 

און ציל אונ' און מוט. 


דאַ שפּראך דער קיניג הוך. גיבורן, 

צו דעם גאסט אויז ארקורן, 

איר שטרייט בארי העלד, 

עש איז אלש אן נישטעלט, 

זאָנט מיר אוב אייך מיין טאָכטר וואול ביהאגט, 
איר קוינר דעגן און פרצאגט, 

אוב איר זיא צו איינם ווייב ביגערט, 

איר שטולצר ריטר ווערד, 

דא שפּראך ריטר נאביין, 

גינעדיגר ליבר הערי מיין. 

איך זיך וואו? עש איז קיין שפּאָט, 

העט איך עש נייארט פר דינט פון נאָט, 

זינט דעם מאָל דש איר ביגערט מיין, 

וויא קענט איד עש פור זאָנגן דעם יונגפרויאליין, 
נון דער האנט שלאק גישאך, 

דער קיניג צו ריטר נאביין שפּראך, 

נון װוי? איך אייך מאכן אונטר טאָן, 

לאנד אונ' לייט אלש וואז איך האן. 

מן שיקט אויז אין אלי לאנדן איבראל, 

אונ' ליס אויז רופן מיט גרושם שאל, 

ווער דאַ װוי? עשין אונ' טרינקן אונ' וואו? לעבן, 
דער קינינ וויל זיינר טאָכטר איין מאן געבן, 
דאש עשין אונ' טרינקן זאָל ווערן נגאנציר וואוכן פיר, 
דא קאָמן נון שיר, 

אלז ואָז אים לאנד דאַ וואר אין אייל, 

דא זאך מן נאָר מענכי שיני קורץ ווייל, 


דאָז ער נאָךּ דעם טוט מיין, 
איין קיניג אונ' איין הער זאָל זיין, 
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דא נון דיא צווייא הילדן ווארן גיריטן שיר, 
מער ווען נאנצר וואוכן פיר. 


דא' זעצטן זיא זיך נידר אין דיא נרויני היידן, 
אונ' רואטן דא אלי ביידן, 

דער ערשט ריטר צו ריטר נאביין שפּראך, 

קענט איר ניט דז שין גימאך, 

דש איר דאַ פור אייך זעכט, 

אונ' דאז שין לאנט דש איר האבט גניזעהן רעכט, 
אונ' װוער דער הער דריבר מאג זיין, 

ניין איך ליבר הערי מיין, 

אלזו שפּראך דער זעלביג גיפאנגן מאן, 

שעניר לאנט איך ניא גיזעהן האן, 

דא שפּראך ער צו ריטר גאביין איר זאָלט ניט פור צאנן, 
איך וויל אייך דיא רעכטי ווארהייט זאָנן, 

דש לאנט דש איר דאָ גיזעהן האט, 

אונ' דר צו מענכי שיני שטאט, 

דאז איז אלז מיין פרייא אייגן, 

פיר מאָל זא פיל לנט וי? איך אייך נאָך ציינן 


דאָז איז אליש מיין פעטרליך ערב נון, 

דר ווייל איך ליידר האָב קיין זון, 

זאָג איך אייך מאנהאפטן ריטר אייער גיפענקניס לידג אונ' לוס, 
אלהיא אויף דיזר שטרוס, 

דז איר מעכט ווידר היימן-קערן, 

נייארט איין ביט זעלט איר מיר גיווערן, 

נון זאָג איך אייך פור וואר איר אידלר קוינר מאן, 

דז איך קיין ערבן האן, 

דען נייארט איין איינציני טאַכטר דיא איז דער שענשטן אייני, 
דיא דיא זון טוט איבר שייני, 

זיא איז אלט זעכצעהן יאָר, 

דש זייא אייך ניזאַנט פור וואר, 

איר זייט איין קוינר מאן, 

ווען איר זיא ווערט זעהן אן, 

אייער שרעקן ווערט זיך מערן, 

אייער פארב ווערט זיך פר קערן. 


ווייטר קאן איך אייך ניט זאָנגן מער, 
דא קאם דער נאסט אונ' אך דער הער, 
אין דז שטיבליין נינאנגן, 

דא ווארדן זיא נאַר שין אנטפננן, 

דא זוימט זיך ניט לנג דיא יונני קיניגן, 
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װאָז זאָלן דיא ריד נון מיא, 

דער פרעמדי ריטר טעט ריטר גאביין נאָר וויא, 
פר וואר זאָג איך אייך דאָז, 

ער שלוג אין נידר אויף דיש גראז 

ער מוזט זיך ניפאנגן נעבן, 

אָרר עש האָט אים גיקאָסט זיין לעבן, 

ער שפּראך צו אים דוא זאָלשט מיינר היא בייטן, 
איך װוי? צו דעם קיניג רייטן, 

און צו דער קיניגן, 

אונ' װוי? נעמען ארלויב פון אין. 

דער נאָך רייטן מיר, 

פיט אַננדר שיר, 

הין צום קיניג ער דאַ רייט, 

נון הערט וויא ער צו אים זייט, 

קיניג ארטיש איך האָב דיר גיזיגט אן, 

אונ' האָב ניפננן דיין בעשטן מאן, 

דער אן דיינם הוף איז ניוועזו, 

צוואר ער קאָן ניט גינעזן, 

דיא נרושי שמאכהייט דיא אן מיר היא האט אן ניטאָן, 
האָב איך היא נירעכנט אויף דיים פּלאַן, 

גאָט גיזעגן אייך קיניג אונ' קיניגן, 

ריטר גאביין פיר איך מיט מיר הין, 

דא וואורד דער קיניג דא וויינען זער, 

אונ' אל דיא דאָ שטונדן אום אין הער, 

ער זאָגט לאַזט אין לעבן 

יד ווי? אייך מיין האלב קיניגרייך געבן. 


דער פרעמדי ריטר שפּראד וואז זאָל דיין לאנד מיר, 
איך האָב מער אז דיינר פיר, 

דער וויי? איך נון האָב דען זיג ביקומן, 

אונ' גאָט האָט מיר ניהולפן וואז איך האָב אין מיין זין גינומן, 
דש איך נון מיט דער פיקטורייא, 

ווידר ציא אין מיין לאנד מיט נרושר נלורייא, 

דעם פרעמדן ריטר וואר צו רייטן גאך, 

ריטר נאביין מוזט אים פאָלגן נאָך, 

זיא ריטן דורך פי? נרושי וועלד, 

אונ' איבר מענך ווייט פעלר, 

דאָ ניא קיין שטראס הער שלוג, 

אך קאמן זיא ניא אין איין קרונ, 

אודר ניא אונטר קיין דאך 

דאז וואר נאַר איין וואונדרליכי זאך 
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ריטר נאביין שפּראך הער קיניג איך ביוואר אייער ער הייט, 
דאז זאָלן זעהן אלי לייט, 

איך װוי? מיט אים פעכטן שיר, 

אונ' װוער ער שטערקר אז מיינר פיר, 

דא ער נון אויז דער בורג ראנט, 

דא נינגן אלי ריטר צו האנט, 

אובן אָן דיא צינן שטין, 

אונ' װאָכטן זעהן וויא עש איד ווערט גין, 

דא ווארד אים נאָך גיזאָגט פיין, 

פי? זיסי זענן פון מענכים שונן יונגפרויא אליין, 
אונ' פון דען לייטן איבר אל, 

דיא דאָ ווארן אויף דעם זאַל, 

דאַ נון ריטר גאביין קאם אויז דעד בורג ניריטן, 
דער פרעמדי ריטר מיט אדליכם זיטן, 

האָט זיינר טון ווארטן, : 

דרוישן וואו? בייא דעם נארטן, 

וויא אין ריטר נאביין אן זאך, 

הערט וויא ער שפּראך. 


זייט מיר גאָט ווילקום ריטר אויז פרעמדן לאנט, 

ווער האָט אייך איין באטן ניזאנט, 

דש איר װאָלט שענדן דען אידלן הערן מיין, 

דער צו אל דיא מאנהאפטי ריטר זײַן. 

איך טוא אייך פר וואר זאָגן, 

אייער איבר טוט קאן איך ניט פוד טראָגן, 

וואז איר זוכט דאָז זאָלט איר פינדן, 

דר ווייל איר אלזו נאָר נישווינרן, 

גריטן גאָר פרעבלידך אין זיין לאנט, 

דרום ווערף איך אייך היא מיין הענשיד צוֹ פּפאנט, 
דֶשׁ איך מיין אידלן הערן דען קיניג אן אייך וויל רעכן, 
אונ' װוי? מיט אייך איין לאנץ צו ברעכן, 

אונ' זאָלט עש זיין מיין לעצט ענרי, 

זאָ רעכין אידך א"י ריטרש שמאף ביהענרי. 


פון דען צווייאן הילדן ווערט, 

הורט סן קלינגן איר שארפי שווערט, 

איבר בערג אונ' טאָל, 

נאבן זיא נרושן שאל, 

דיא ווארן אלזאַ נוט, 

דז האטן דיא צווייא הילדן איין פרישן מום, 
דער שטרייט וואר אלזאַ גרוש, 

דש עש קיניג ארטיש פר דרוש, 
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דש זיא נינג ווידר אן דיא צינן, 

דא זיא געשטרן וואר נישטאַנדן אינן, 
אונ' ווידר געב דעם ריטר דען נירט? זיין, 
דאז װאָלט ניהט האָבן דער קיניג פּיין, 
דיא קינינן דר שראק נאר זער, 

דאָך מוזט זיא טון וואז דא ניבוט איר הער, 
זיא גינג ווידר אן דיא זעלבינ שטאַט, 

דא זיא געשטרט דען ריטר ניזעהן האט. 


דש זאָל מן אייך וואול געבן, 

דען אזו שטיט אונזר רעכט אונ' לעבן, 

דש מיר זאָלן נאבן נעבן אונ' ניט נעמן, 

דאז דערפין מיר אונז ניט שעמן, 

אך מעכט אידך דען גערט? וואו?ל ניטראגן האן, 
זא האָט עש וידר ראטן איין איינצינר מאן, 
דא שפּראך דער ריטר פר וואר, 

דיא שמאַכהייט װוי? איך רעכנן אָפן באר, 

אן דעם דער דאז ניהינדרט האָט, 

זיכר און אלי שפּאט 

אונ' דער צו אן אל אייערן רעקן, 

וואש נילטש איך װוי? זיא אויף ועקן, 

היא אויף דיזם פּלאן, 

װוי? איך איינן נאָךּ דעם אנדרן בישטאן, 
אל וויל איד אירי בייטן, 

היישט זיא אן הירויש רייטן. 


פון װעגן דש איינינן ריטר דער דען ראט האָט געבן, 
ער מוז מיט מיר פעכטן אונ' זאָלט עש קאשטן מיין לעבן, / 
דיא קיניגן טעט דאַ ניט לאננ ווארטי, 

אונ' גינג צו דעם אידלן קיניג צארטי, 

זיא זאָנט אים דיא מער, 

וויא דער ריטר זאָ צורניג װוער, 

איין אנדר מאָל זאָ פאָלנט מן איינם איינצינן מאן, 
אונ' לאָזט דיא אנדרן אלי שטאן. 

דער קיניג באלד נאָך אלי זייני ריטר זאנט, 

ער שפּראך איך טוא אייך אלי טרייא צוֹ האנט, 
דש איר מיר הייט מיין ער ביווארט, . 

אונ' דאז ניט לענגיר שפּארט, 

ווען איר פר נעמט וואול דש ריטרש מער, 

ער איז דרום קומן הער, 

דש ער אונש אל שענדן ויל, 

נון טוט עש אין קורצען ציל. 


אנטאָלאָגיע 


אונ' האטן וואול ניטרונקז אונ' גיגעסן, 
דיא קינינן נינג צום קיניג אונ' שפּראך, 
מיין הער ניט מיט מיר אין אייער גימאך. 


אונ' נעמט מיט אייך אייערי רעט, 

ויא באלד ער דאָז טעט, 

דא זיא נון אל דאר ניקומן ווארן, 

דיא דעם קיניג דיא טרייא האטן נישװאָרן, 

דאָ זאָגט אין דער קיניג דיא מער, 

וויא דער ריטר דאר גיקומן ווער, 

אונ' די קינינן ניבעטן דען גירטל צו טראגן, 

זאָל איך אים אב אודר צו זאָגן, 

דער קיניג זאַגט נון ראט אן איר ליבה ניטרייאי הערן, 
אוב עש קאן זיין מיט ערן. 

ער הוב דען ערשטן צו פראגן אַָן, 

ער שפּראך אלזו פיל איך פר שטין קאָן 

מאג מיין נינעדיגי פרויא דען נירט? וואול טראָגן, 
מיט מיינם ראט זאָל זיא אימש ניט פר זאגן, 
ער מוז יא זיין איין קעשליכר הערן, 

דש ער .דיא קיניגן דאַ מיט וויל פר ערן. 


דאָך דאַ דיא פראג קאם אן דען זעלטן מאן, 

דער וואר נאָר איין קוינר ריטר לוביזאן, 

ער וואר דער אידלשטן ריטר איינר, 

דש מן ניט קאַנט פינדן דז נלייכן זיינר, 

דער צו וואר ער פר איין ווייזן מאן ארקאנט, 

ריטר נאביין וואר ער גינאַנט, 

דער קיניג שפּראד צו אים ריטר נאביין, 

וואז ראט איר ער זאַנט נינעדינר הערי מיין, 

איך ריד דאָז נאָר אפן בארן, 

אויף מיין טרייא דיא איך נינעדינר קינינ האָב נישװאָרן, 
דש מיין נינעדיני פרויא קיניגן דען נירטל ניט מיט ערן מאנ טראגן, 
אז איך אייך נינעדינר קיניג וויל? זאַנן. 

איך מיין דש עז אייער מיײישטאַט בעשיר אן צעמי, 

דז איר נאבן געבט אונ' קייני נעמי. 


דער קיניג שפּראך אלזו 

ריטר נאביין אייערן ראט בין איך פרוא, 
איך וװויל אייערם ראט בייא שטאן, 
איך פאָלנ אייך אונ' קיינם אנדרן מאן, 
דאָ עש נון דז מארנינש טאָנט, 

צו דער קיניגן וואורד גיזאָגט, 


וי אע לט ער י, 
מע יי 


יוסף וויצענהויוען 


יא אידלר ריטער וואז װאָלט ער איר, 

ער פיל באלד פון זיינם ראס, 

פור דער קיניגן צו פוס, 

ער ניינט זיך צו איר נאָר טוגנטליך אונ' בידר, 
דיא קינינגן היס אין אויף שטין ווידר, 

ער שפּראך נינעדיני הוך גיבארני קיניגן מיין, 
מעכט עז מיט אייערן הולדן דאָך זיין, 

איך װאָלט אייך ביטן איין בעט, 

דז אירש דורך אליר פרויאן ערין טעט, 

אונ' װאָלט מיך מיינר ביט גיווערן, 

דען איך אום אייארנט ווילן האָב גיליטן גרוש בישווערן. 


ביז איך צו אייך בין קומן, . 

פון אייער טוגנט האָב איך פיל פר נוֹמן, 

אונ' אייער לוב טוא איך פאשט הער;, 

דרום װוי? איד אייך אך פר ערן, 

אונ' דז איד אייך נון ביטן וויל, 

אל היא צו דיזם ציל, 

דאָז זאָל אייך נינעדיני קיניגן אונ' אייִערן הערן, 

דעם קיניג ניקש שאדן אן דען ערין, 

נאָך אן לייב אודר אן נוט, 

דיא זיל מיין גינעדיגי פרויא זאָל אייך אך זיין ביהוט, 
איך יל אייך עטווש נעבן דאָז איז בעשיר אז איין לאנט, 
דא צונ ער אב צו הנט, 

איין שינן גירט? פון זיינם לייב, 

טיט זיינם שפער רייכט ערש דעם שינן ווייב, 

דיזן נירט?ל טראנט דורך דען ווילן מיין, 

זאַ ליב אייך אלי ריטרש טוגנט זיין. 


דער נאָך ווי? איך מיך ניט לענגיר זיימן, 

ביז איך בין ווידר קומן אן הייכן, 

אויף אייער אַנטװאָרט װוי? איך היא, 

ווארטן ביז מאָרנן פריא, 

עט זאָל אויך זיין און צאָרן, 

שפּראך דער ריטר אויז ארקאָרן, 

וגן איר ניט װאָלט נעמן דען נירט? דורך דען ווילן מיין, 
זא װוי? איך אייך אך ניט דעשטר פיינטר זיין, 
דיא לייט ווארן פרוא איבר אל, 

רז דיא נייאי מער ווארן קומן אויף דען זאל, 
מן היס פרייא טאפּפיר צו טיש טראָגן, 

דאז פרייאט זיך אידר מאן אם זעלבן טאָגן. 
דא זיא נון ווארן אם טיש ניזעסן, 
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אַנטאָלאָגיע 


אונ' ווער דאז ניבוט איבר טראט דער מוזט פר לירן זיין לעבן, 
אונ' העט ער אל דר וועלט נוט צו געבן, 

אזו גרוש וואר נון צו אלן צייטן, 

אויף דעם הוף דז גין אונ' דז רייטן, 

נון וואר נאָך ניא קיין טאָג קומן, - 

מן האָט פור טאָנ נייאי מער פר נומן. 


וואר דז ניט איין גרושי הערשאפט ביזונדר, 

דז נימאנט הונגר ליידן רורפט דז וואר איין גרוש וואונדר, 
דען עש װאַר זיין טאָג קיינר ניא זא פריא אויף גילטאנדן, 
עש ווארן שון נייאי מער אויף דעם הוף פר האנדן, 

דז האָט ניווערט נאָר פיל מענכי יאר, 

דז זאָג איך אייך פר וואר, 

נון אויף איינן טאָג דש נישאף, 

דש מן קיין פרעמדי מער הורט אודר זאך 

וויא עש זיך נון ווייט אויף דען טאָג פור צוג, 

דער פאָלק פור הונגר איין וועק פלוג, 

דן וואר ניא מער נישעהן, 

קיין מענש האָט עש מער גיהערט אודר ניזעהן. 


דא עש נון דען אנדרן מארנן צו טאָגן בינאן, 
דיא קיניגן ניט לנג ווארטט אן דיא צינן גינג זיא שטאן 
מיט אירי יונג פרויאן אונ' דינשט מיידן, 
באט זיא נאָט מיט פריירן, 

דש איר היי? דאך מעכט נישעהן, 

דז זיא נייאי מער מעכט הערן אודר זעהן, 
וויא זיא נון זאך פער אין דש לאנט, 

דא קאם דורט הער גניראנט, 

נאַָר מיט ריטליכם זיטן, 

איין ריטר צארט הער ניריטן, 

דער וואר דער אליר קוינשטי מאנן איין, 
דען וואו?ל אי דיא זון איבר שיין, 1 

ער וואר ביקלייד אונ' ניהארנשט וואול, 
אלז איין ריטר פון רעכט זאל, 

זיין שילט אונ' העלם נאבן ליכטן שיין, . 

פון פיינם נאָלְד אונ' אידל נישטיין. 


דאָ ער דיא קיניגן אן דער צינן זאך שטאן, 
אין איר קיננליכי קרוז, 

ער ריף. הוך אונ' שפּראך אלזו 

שטיט מיין אליר נינעדינשטי קינינן דא, 
דער הוף מיינשטר אנטווארטי אים שיר, 
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יוסף וויצענהויזען 


דער זעלביג קיניג האָט גרושי הערשאפט, 
אונ' איין ניוואלטיני ריטרשאפט, 

אונ' אויז דער מאַשין איין שוניש ווייב, 

מיט טוננט וואר גיצירט איר לייב, 

פון איר שונקייט ווער פי? צו זאָגן, 

דאָז װויל איך איצונד שטיל פור איבר שלאָגן, 
אונ' זאָגן אייך פון דעם קיניג מער, 

אונ' פון זיינם גרושן ניוואלט און ער, 

ער האָט אן זיינם הוף, 

מענכין אידלין ריטר אונ' גרוב (גראף) 

אונ' גאַר פיל עפט אונ' בישוף אונ' פרעלאטן, 
דר צו גאָר פי? רייטר אונ' זולדאטן, 

אונ' זונשט נאָך וואו? פיר הונדרט אידלי ריטר אודר מער 
דיא דעם קיניג אן צייט ביווארטן זיין ער. 


נון זא וואר דש קינינש רעכט אונ' זיטן, 

ווען איינר קאם גיריטן, 

וועלכירלייא ער ביגערט 

דאָז וואר אים נלייך גיווערט, 

אך הט ער אונטר אים ניין קיניג גאָר רייך, 

דיא מוזטן דש לעהן אנטפאנגן פון אים צו גלייך, 

אונ' ווען עש קאם דיא ליכטי פּפינגשטן צייטן, 

זא מוזטן דיא ניין קיניג אלי צו הוף רייטן, 

איין איטליכר מיט זיינער קראפט, 

דר צו מיט זיינם פרויאן צימר אונ' אידלי ריטרשפט, 


צו ער קיניג ארטיש אירם הערן, 

דער אַרצײינט אין נגרושי ערן, 

מיט ענשין אונ' מיט טרינקן, 

אלי טרויארקייט ליס מן זינקן, 

איך ווי? אייך וואול פר וואר זאָגן, 

דער הוף וועריט אלי יאָר וואו? אכט נאנציר טאנן. 


עש וואר אך איין רעכט אן דעם הוף, 

ער ווער ריטר אודר גרוב, 

אונ' אך דר קיניג זעלברט אונ' דיא קינינן פיין, 
אונ' אל דיא אויףּ דעם הוף מוכטן זיין, 

דא וואר קיינר דר זיך דורפט פר מעסין, 

צו טרינקן אודר צו עשין, 

פר וואר איך אייד דן זאָג, 

ביז מן ערשט הורט נייאי מער אלי טאָג, 
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יוסף וויצענהויזען. 


איין שין מעשה. 


יוסף בן אלכפנדר וויצענהויזען, ‏ אָדער װי 
וואנענזיי? רופט איהם: ,יוזל?ן ויצן הויו"-- 
אידישער דיכטער און איבערזעצער. נעלעבט אין 
7?טען יארהונדערט אין אמסטערדאם. געװען אַ 
זעצער אין דער באוואוסטער בוכדרוקעריי פון 
יוסף עטיאש (אטיאס) צוישען די יאַהרען 1664 
און 1656. די מעשה אין ריימען מיט'ן נאָמען 
,איין שין מעשה פון קיניג ארטיש הוף" איז אַ 
באַארבייטונג פון דאָס בארימטע דייטשע פאַלקס" 
מעשה '/81015 סוש' פון ווירנט פאָן 
גראפענבערג (אַנפאנג 18טען יאַרהונדערט) און 
נעפינט זיך אין וואנענזייל'ס ,בעלעהרונג דער 
יורישידייטשען רעדי אונד שרייב:ארט". אין זיין 
פאַררעדע צו דער דאַזיגער בעארבייטונג שרייבט 
וויצענהויזען: 
,אידך האָב בייא א? מיין טאָנן, 
פיל פון קינינ ארטיש הוף הערן זאָנן, 
דאָךּ האָב איך אויז נירײיזט נאָר מעניך לנם, 
אונ' האָב מיין טאָג ניא קריגן אין מיין הנט. 
קיין בוד דן איך עש העט גילעון, 
אַדר וואו עש וװוער גיװעזן, 
ביו איך האָב איינש ניפונדן נישריבן אויי, 
אין מיינש פאַטרש הויו, 
דאַ האָב איך מיך ניט לאנג טאָן זיימן, 
אונ' האָב דיז בוד נישטעלט אין ריימן, 
צו ערין אלין מאנן יונגן מיידליך אונ' ווייבר, 
נישטעלט דורך אייערן דינשט ויליגן יוזלן 
וויצן הויון דען שרייבר". 
יוסף וויצענהויזען האָט אויך נגעמאכט אן אירי- 
שע איבערזעצונג פון גאנץ תנ"ך, װאָס איז ערשי- 
נען אין דער אויבענדערמאַנטער דרוקעריי אין 
9. די פאַלנענדע פערוען זינען קאָפּירט 
פראנמענטענווייז. ביב?. ואנענזײי?, בעלעהרונג 
דער יודישדייטשעון רעד אונד שרייביארט, 
7--292; יוד. רוס. ענצ. 3, 389--391 (אטיאס); 
נ. קארפעלעס, די געשיכטע פון דער יודישער 
ליטעראטור, 1009:1008; ז. רייוען, ,לעקסיקאָן"; 
שטיינשניידער, קאטאַלאָג באָדל. נו. 12024 לעאַ 
לאנדוי. .2111 .'95א1}868 אאוהטמדהא" 


(פון קיניג אַרטיש הוף) 


מן לובט ביליך דיא אידלי קיניג אונ' פירשטן אונ' הערן, 
וויא זיא טון אירי הערשאפט פור מערן, 


דוך איז עז אלז איין וויכט, 


און נאָטש הילף קענן זיא עש פולן ברענגן ניכט, 
נון װוי? איך אייך זאָנן פון איינם קיניג רייר, 
אין דער וועלט פונט מן דא ניט זיינש נלייך. 


קיניג אַרטיש וואר ער גינאַנט 


ער װאַר ניוועלטיג איבר פיר אונ' דרייסיג לאנט. 
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צו באדעקענס 


מיט דער האפּט איר אייער היימליכקייט, 
מיט מיר האבט איר וואוינוננ און פרייד 
אן דעם אבענד. 


איין ארם קרעאטור איז דאָך אומב איין ווייב, 
איין ריפּף װאַר זי גענומן אויס זיינם לייב, 
וואן זי ניכט זאָל האבן אירס מאנס גענאָס 

זאַ ווארע זי אלער פריידן בלאָז 

אן דעם אבענד, 


איר זייד וי איין שאפליין פאראירעט, 
עס איז פון גאָט געארדינירעט 

דארומב נעבט מיר באלד איירן באשייד 
איך וװוי? אייך ערנעצן פון איירם לייד 
אן דעם אבענד. 


מיט שטילשוויינן פאר, ערפארעט מאן פיל, 
שענע כלה איך זינג דיר דאָס ביישפּיל, 
דאס מאן דיך האט נעזוכט זאָ ווייט, 

ביז מאן דיך האט געפונדן הייט 

אן דעם אבענד. 


ער דיך האָט אלזאַ לאנג פארלאָרן, 

פיר אַלֶע דער האָט ער דיך אויסערקארן, 
אויף ערדן באנערט קיינע מעהר 

דו װוירסט געפירעט מיט גראסער עהר 


אן דעם אבענר. 


זיי אים טריי, זיי אים האלד 

פאר זילבר און פאר רויטם גאָלד, 

פאר אים זאָלסט דו פארהוילען ניכט, 
דעסנלייכען דיר אויך פון אים געשיבט, 
אזן דעם אבענד. 


איצייט אַ;?סטו פאלנען זיינם ראט, 

זאָ:סט איט אויך ביישטען אין זיינר נויט, 
אלס צטורה, משה רבינו ווייב, 

דאַ אים װאָלט דער מלאך נעמן זיין לייב 
אן דעם אבענר, 


זי באַשירמט אים וואל פון זיינם לייר, 
דאַ זי איר יונגס קינד באשנייד. 

דאָס עקזעמפּ? טו איך זיננן דיר, 
דאָס דו זאָלסט פאָלנן מיר. 

אן דעם אבענר. 
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אלס אונזר פאָטר איציק טעט 
ווא? אן דעם אבענד. 


דאַ אים בענעננעט די רבקה צארט. 

די אים צו איים ווייב נעגעבן ווארה 

זי ערפרייט מיט איר (?) אין זיינר מוטר הויז, 
זיין טרוירן װאַר באלד אויס 

אן דעם אבענד. 


ער האָטע זי ליב, ער האַטע זי ווערט, 
דאן זי וואר אים פון גאָט בעשערט. 
הער גאָט ! ניב מיר דאס נליק 
דאָסנלײיכען מיר אויך יעצונד שיק, 
אז דעם אבענד. 


עס בעגעננעט אים צור זעלבינן פאַרט, 
איין יוננגפרייליין, וואר אלזאָ צארט, 

ער שפּראך: נאָט נריס אייך יוננפרייליין, 
װאָס שאפט איר היר אליין 

אן דעם אבענד. 


וואר מיר אייער זין און הערץ באקאנט, 

איך געב איך היר מיין טריי צו פּפאַנד,- 

וואז איר אייך מיט מיר װאַלט פארלאָבן 

מיין הויזגעמאדך ואַלט איך מיט אייך האבן 

אן רעם אבענד. 

זי 'שפּראך;: איר זייד איין עהרליכר מאַן, 

די יוגענד איז נאָך מיט מיר דאראן, 

דאָס איך מיך זאָל בענעבן אין עהליכן שטאַנד, 
דאר בין איך נאָך ניכט בארייט 

אן דעם אבענד, 


אלע צייט מיסטע איך אינשטאן, 
ימיסטע זיין אונטערטאָן כיינם מאן, 
אוֹן קינדר נעבאָרן מיט שמערצן, 
דאָס נעם איך מיר נאַר צו הערצן, 
אן דעם אבענד. 


נון בין איך יא מיינס לעבנס פריי, 

האָב מיין זין און וויץ אויך דאביי, 
פאטר- און מוטריצאָרן ווארעט ניכט לאנג 
עס איז נור איין איבערנאַנג 

אן דעם אבענד, 


אד פרייליין ! װוי זייד איר זאַ ווייז, 
נינג דאָך אייער מוטער איבער נרייז, 
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דיכטער אונבאקאנט, 


צו באַדעקענס, 


דאָס ליעד ,צו נאדעקענס" האָט ניט קין 
מחבר. עס אין אן אלטע אידישע פאָלקסיליער, 
װאָס פלענט אין איהר צייט געזונגען וװערען צוי- 
שען די דייטשע אידען צוֹ באדעקענס. (אין יע" 
נער צייט איז ביי די דייטשע אידען נעװעןאַ 
מנהג צו באדעקענס, פריהער דער כלה'ס האָר צו 
פארפלעכטען און דערנאָך זיי אבצושערן, דער" 
ביי פלענט מען זיננען פארשיידענע ליעדער). דאָס 
דאָזינע ליער נעפינט זיך אין א זאמלננ פון 
דייטשע פאָלקסליעדער: טונענדהאפטער ינב" 
פּרויען אונד יונגגעזעלען צייטפערטרייבער דורף 
הילאריום לוסטיג פון פריידענטא?", 1090, ואו 
עפ איז איבערנגעארבייט פון אידישט אין אלם- 
דייטש. א צייט שפּעטער איז דאָס זעלבע ליעד 
ערשינען אין א זאמלונג: ,נאנטץ נייער האנס בוד 
אין די וועלט". אין 1800 אין עס אין א פאר" 
קירצטער פאָרם איבערגעדרוקט געװאָרען אין 
דער , צייטישריפט פיר די געשיכטע דער יודען", 
פון װאַנען עס וערט געבראכט. ביב?. י. באלטע, 
,איין יודישדייטטעס ליעד דער 17טען יאָרהונ- 
דערטס", אין ,צייטישריפט פיר די געשיכטע דער 
יודען אין דייטשלאנר", 4, 22 08, בערלין 
90 


עס גינג איינמאָל איין יונגר העלד 
אלזאַ פעקסירעט אין דעם פעלד, 

זאַ גאר פעראירעט אין זיינר זאַך, 
וואו ער מאכט פינדן זיין הויזנעמאַך, 


אן דעם אבענר. 


אַד נאָט ! וי בין איך זאָ איין פעקסירטער מאן, 
דאָס איך מיר זעלבר ניכט ראטן קאן 

וואו אידך מיך הינקר אֶדר ווענדע, 

בין איך אליין און נאָר עלענדע, 


אן דעם אבענד. 


דער מענש איז זונדר הולף אונד ראַט, 
דער ניכט האָט איין עווינע שטאַט, 
אלס אונזרע שריפט אָנגעציינט האט, 
עס ניכט גוט צו זיין איין מענש אליין 


אן דעם אבענד. 


איך רוף דיך, גאָט ! פון הערצנגרונד, 
לאָז מיך ערלעבן דיזעלביג שטונר 
דאָס דו אנהארעסט מיין געבעט 
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צו זעהן דיא אידלי ווירדינה שטיין דאַז װע? איך אך זעהן נערן, 
דז דאָש בית המקדש ווערט באַלד פונ זיא ניבויט וערוז. 


דר אַלמעכטיג נאָט זאָל אינז בלד ברינגן דיא צייט, 
דז ער האָט אונש צו גיזאָגט מיט דער ווארהייט, 

אין דורך זיינה נביאים האָט ער אֶן נישריבן, 

דז ער וויל אונש דער ליזן דיא דאָ זיין פר טריבן. 


4 


ר' גיטפּל סג"ל 


איז הימ? טונין זיך פר זמלן אלי מלאכים אין חיילות, 
פאן ווענן דיא היילינע נשמות יתירות, 

צו הערן פאָן זיא אויז דיא תורה חידושים 

װאָז דאַ האָבן מהזיק ניוועזן דיא פּרושים. 


און אז השי"ת טוט זיא פרעגן װאָש האָט איר נילערינט זאַנט מירשעבן 
ווען זיא שוויינן שטיל און װישן קיין ענטפרט צו געבן, 

וויא נרוש איז דיא שנד פאן דיא זעלבינן נשמות, 

און זיא מאכן שלאַף דיא פלינ? פאָן דיא מלאכים דיא דאָ היישן חיות, 


זייט לושטינ אין פריליך איר רינה אין פרומה, 
דאָז איר זייט זוכה צו אזו איין מעלה צו קומה, 
צו אזו איין נוטן לוין דער דאָ איז נר פיל, 
דאָז איז דיא נשמה יתירה דאָז האָט קיין מאס קיין ציל. 


דער טיש זאָל זיין בירייט פר אלי זאַכין, 

אין דרויף זאָל לינן דיא חלות פאָן שבת דאָז מן דריבר טוט המוצי מאכן. 
אין דיא ?אַמפּ מאכט רעכט אן דאָז זיא שין ברענט, 
דער נאָך ניא אין דיא שול גר ביהענט. 


אין ווען דוא בישט פארטיג מיט דיין לובן אין בעטן, 
אזו קומן צווייא מלאבים צו דיר צו טרעטן, 
אין בלייטן דיך אז דוא נישט אויז דיא שול אַרױז, 
אין היטן דידך פר אלן ביזן אין נגענין מיט דיר אין דיינם הויז, 


אין דיא זעלבינה הובן דיך אן צו לובן אין בענשין, 

עס זאָל אד זיין אזו דר ווילן פאָן הש"י. צו דען דאָזיגן מענשין, 
דאָז זייז טיש זאָל דען אנדערן שבת אד זיין אזו בירייט, 
אז וויא אצונדר אזו זאָל אך זיין אלי צייט, 


דיא חלות מוזן אוף דען טיש ליגן ביצייטן, 
אין נאַנץ מוזן זיא זיין אוף אלי צווייא זייטן, 
מיט דר איבער צוועה? זאַלן זיא צו נעדקט זיין דארויף זאַלשטו האָבן 
אכט, 
ביז דוא האַשט נאנץ אין נאָר קידוש אויש נימכט. 


אלי נלידר פאַן מענשין דיא רעכטין און דיא לינקן, 

זיא האָבן אלי צייט הנאה פאַן דען מענשין זיין עשין אין טרינקן, 
אין איינש היישט נסכוי דאש קליין נליר, 
האָט קיין מאָל קיין הנאה נייערט פון דיא סעודה דיא דריט, 


זיא זאָל} זוכה זיין דיא פרומן יונגן אין אַלטן, 
דיא דען היילינן שבת טונין רעכט האַלטן, 


46 


4 יס דער מחבר פון דעם אַרינינאל פון רעם ליער 
ר נימפּל סג 4 , פזטר שיר ליום השבת', איו! ,מאיר טשעבר- 
שין". דאָס ליער אין געשריבען און געררוסט נע- 
וען אויף תרנום לשון אין יאָהר 1030, איז װע- 
נעדינ. אין יאָהר 1604 איז עס איבערזעצט נע- 
װאָרען אין אידיש פון ר' גימפ? סנ"ל. ראָם 
ליעד, פון ועלכער דאָס פאַלנענדע איז א טהיל, 
געפינט ויך אין דעם ספר ,לקורות הנורות על 
ישראל" פון ח"י נורלאנד, קראקוי. 


מזמור שיר ליום השבת. 


איין שיין ניזנג װויל איך אָן היבן צו זינגן, 

מיט פרישן פריליכן העליר שטימן. 
צו ערין דיא הייליגה מלכה דיא דאָ איז וואו? ביקנט, 
שבת איז זי מיט אירן נאמן גיננט. 


גאָט דער מיט אים דאָז ליכט רואט, 
אין מיין הויז זאָל ער שיקן דיא מלכה נוט, 
ווארום טוט זי אזו לנג דרוישן זוימן, 
פאָן אירנט ווייגן האָב איך דאָן הויז טון אויש רוימן. 


פר ווגלין טוט זי גנצי זעקש טאָג 
אז איין מענש דער אין גלות איז געפּלאָגט, 
אז איין פוינעל פון איין דך צו דען אנדרז טוט זי פליהן, 
ביס דיא צייט דז דער הייליג שבת קומט איין הער צו ציהן. 


דיא שבת ליכט זאָלט אַָן צינדן ניט צו פריא אך ניט צו שפּעט, 
נייערט אובנט אז דיא זון נידר גיט 
און דיא קליידר דיא איר אָן קליידט זאָלן זיין אז דער שנייא ווייס, 
דיא סמלכה שבת זאָלט איר אנטקינן נין מיט לוב און מיט פּרײן. 


אלי שרים און מזיקים מוזן אן שבת אוועק פליהן, 
אין דען טיפסטן אִפּ גרונד מוזן זיא איין הין ציהן, 
אַן שבת איז אייט? רוא אין פיל פרייר, 

אין ווערט ניט גיפונדן אַן אים איין לייר. 


איין חתונה טוט זיך צו דען קיניג הקב"ה נרישן . 
אין דאַ ער מיט ווערן אלי ביזי דינים פר געשן, 
איין נשמה יתירה ווערט נימערט צו דיא פרומה לייט,- 
זיא איז איין גישטעלט פאָן עולם הבא דז צו דיא צדיקים איז בירייט. 
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דוד בּר' מנחם חכּהן, 


פון ‏ מזמור לתודהי. 


דור בר' מנחם הכה1 -- שריפטשטעלער. נע" 
לעבט אין אמסטערדאם, אין אָנפאנג פון 17טען 
יאָרהונדערט. אין 1649 (;ויט דער יור. ענג. 
ענצ. 1644) האָט ער אין א געריימטער פּאָרם 
איבערזעצט אייניגע שטעלען פון דער תורה און 
די מגלות, אויסער איכה און האָט עס ארויסגע- 
געבען אין אמסטערדאם סיט פאָלגענדער פאָרי 
רעדע: ,װאָכ גיטראכט פון בראשית ביז ואלה 
המשפּטים אויף טייטש נימאכט, אין פּאַפּיר אוני 
אותיות גר בשיידליך, פר וייבר אונ' יוגן 
מיידליך, דר דרינן וװערט טין קייאן, װערט זיף 
אין גאָטש דינשט דר מייען (פרייען)", און אויף 
דער צווייטער זיײיט: ,טייטש נימאכט אויף פיר 
מגלות, מאג זיך באווייזן אין אלי קהלות, זונדר 
איכה הוט ער לוזן שטין אויף אבזייט, פון װעגן 
עש בעט פון לייד אונ' טרויארקייט..." איך ברעננ 
דאָ אייניגע פערזען לויט א. שולמאן. ביב?. א. 
שולמאן, ,שפת יהודיתיאשכנזית וספרותה", 28, 
8 244; יוד. ענג. ענצ. 4, 466; ז. רייזען, אלעקי 
סיקאָן". 


זאָג מיר דאָך אל ליבשטר מיין, 

וויא וויידשטו דוף דיין למבליין... 

וויא איז מוינליך דש דוא מיך הושט זוי פר געשן, 
אונ' אלש אנדרי הירטן דייני ניזעלן זיך אֵן מעשן.. 
ביט פרוינטליך װאָלש מיר זאָגן, 

ווילשטו ווישן וויא זולכש מאָג זיין, 

דוא שוינשט אונטר דען יונג פרויאליין... 


אי זיך דער טאָג ארהיצט מיין הייטר זון 

אונ' אי דער שאָטן גנץ פליגט דוא פין, 

וויל איך גין דיינר א? דאָ װאַרטן... 

מייני ניזעלין, וואו בישטו זו שוין אונ' פיין 
קיין מאַנג? אָן דיר ניט קיין זיין, 

דרום קאַן איך דיך ניט פר לושן. 

גישטו הין אונ' הער מיין ליבשטר שאַץ, 

איך בלייב בייא דיר אין אלן פּלאץ, 

ווערשטו מיך זעהן אין אלען הויכען שטורשן.. 


זאָרגט ניט, מיין פריינט גנגן אין זיין גאָרטן, 

זיין בעשטי ניווירץ צו הויט (חימען) און װאַרטן, 
רויזליך דרינן צו פּפליקן. 

מיינס פריינד בין איך איינן גאנץ אונ' נאָר, 
אונ' ער איז מיין פריינד, זאָג איך פר װאָר 

מיט רויזן טוט ער מיך ארקוויקן... 
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ר' שלמה פון פַּראג+ פן 


א רעטעניש-ליעד, 


הארט צו, איר ליעבען לייט, 

איין וואונדער אונד איין נייע צייט, 
װאָס נייליך איזט געשעהען: 

איין נביא לאָזט זיך זעהען, 

ער איזט נאָך פאָרהאנדען 

אין הינערבערגענלאנדען. 


דער נביא שָרייט מיט מאכט 
איבער די וועלט טאָג אונד נאכט -- 


זיין בארט איזט ציעמליך נרויס, 
מיט זיין קאָפּ געט ער נאָר בלױז, 
בארפיס מיט זיינע פיסען ; 

קיין קעלט טוט אין פערדריעסען, 
זיין ראָק פון פיל פארבען 

מאַכט זיין לייב פיינפארבען. 


נעב מאן אים דיע נאַנצע וועלט, 
זא רירט ער אֶן קיין נעלד ; 


דאָך פיר הונגערנויט 
עסט ער יע טרוקען ברויט; 
קיין מעט, קיין ביער, קיין וויינע 
קומט אין זיין לייב הינאיינע, 
קאַן ער װאַסער האבען. 

מיט דעם טוט ער זיך לאבען. 


האלט זיך צומאָל ניט שטאָלץ, 
שלאָפט יע אוף דעם הארטען האָלץ, 
קיין בעט טוט ער בענערען, 
שלאָפט יע אוף דער ערדען, 


אויזיק וואליך'ס דערמאָנטער זאַמלונג, 
פראגטענטען). 


ווייס וואונדערליכע דיננען, 
אין ליפטען טוט ער זיך שויננען. 


איין טאָג איזט אים יאָר, 

ווארליך, דאָס איזט וואר, 

קאן ער דיע זינד פערגעבען, 

דאָס זיע ניעמאנד מען אנקלעבען, 

טוט זיע אוף זיך נעמען, 

דאָס זיע דען מענשען ניממער 
ערקענען. 


וויע איך פון לייטן הער, 

שטעט מען אים נאָךְ זער, 

אויך שווארען האָך אונד טייער, 
מאן דרייט אים נאָך מיט דעם פייער. 
אונד אל דיע נאָך שטענען, 

מאכט איר װאָל קענען. 


נון איר ליעבען ווייבער אונד-מאנען, 
דער נביא איזט איין האַן, 

ווען ער זידך לאָזט הארען, 

טוט איין ניי וועטער װוערען; 

אום מיטערנאַכט טוט ער זאָנען. 
ווען עס העבט אַן צו טאַנען. 


דער דאָ האָט געמאכט דאס ליעד, 
דער הייסט דער פראליך יור; 
ווען איך אין וועלט נענען, 

מאכט איר אין ווא? קענען; 

דאָך ווי? איך אייך זאָנען, 

ער הייסט ר' שלמה פון פראנען. 


וֹ 
: 
ר : 
ו 


יוסף בּן בּנימין? (פון אייזיק וואליך'ס דערמאָנטער זאַטלונג) 


פּורים. ליעד, 


8 עי 


אסתר, דיע ליעס זיך ניט לאנג ביטען, 

זיע טראט פיר דעם קיניג מיט נאנצען זיטען. 
אוף אירע קניע טעט זיע פאַלען, 

דריי טאג האָט זיע איר שפּייז פירמיטען, 

נאדך טעט זיע אים ווא? געפאלען. 


ער שפּראך, ליעבכע אסתר, דו קינענין מיין, 
וואס איזט דיין לייד אונד גרויסע פּיין ? 
דאס וועלט איך וויסען גערען. 

ביז אן דיע האלפט דעס קינינרייך מיין, 

דאס ווי? איך דיר געווערען. 


גענעדינער קיניג, איך מון אייך זאגען, 
איבער דען ליירינען המן מוז איך קלאנען, 
דער מיר מיין פאלק װויל אומברעננען 


פעטרען װוי? ער לאָזען הענגען. 


מרדכי שפּילט מיט המן אלס דיע קאץ מיט דער מויז, 
מאן הונג זי אלע איר פרייד וואר אוס, 

המן אונד אל דיע זיינען, 

מרדכי קרעג זיין שאנעס הויז, 

נאָט הולף אינען אויס אלען פּיינען. 


דרום זאָל מאן נאָט דען הערען לויבען 

דאס ער יעקב זיין קינדער האָט דערהויבען, 

זאַ נאר מיט אלען שטיקען; 

זיין גענאַר איזט אונטען אונד אָבען, 

אונזערן משיח ווערט ער אונז באלד טון שיקען. 


דער אונז דאס לידליין ניי האט געמאכט, 
ער האט עס נעמאכט ביי איינער נאַכט, 
נענאַנט מיט זיינעם נאַמען, 

דעם פּורים האָט ער עס צו ערען געמאכט, 
גענאנט יוסף זאָן בנימין. 
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איבער די ארמען טוט אייך דערבארמען, 
ענטפאננעט זיע ליעבליך מיט דען ארמען, 
טיילעט גיטליך אונד נערען. 


דאמיט וװויל איך עס לאָזען בלייבען צום טייל, 

איך ווינש אייך אלען נליק אונד הייל; 

זאָל אונז גאָט געבען די פרייר, דאָס משיח זאָל זיין בערייט. 
--- ווען עס שאַן חתן אונד כלה וואר לייר --- 

אונד פירען אונז ווידער אין ארץ ישראל מיט ערען! 


דער אונז דאס ליעדליין ניי האָט נעמאַכט, 
חתן אונד כלה האט ערס צו ערען געמאַכט, 
ער איז װאָל בעקאנט אין אַלֶע לאַנר, 
לֵייב קוטנים איז ער גענאַנט, 

זיין האַפּנונג שטעט צו גאָט דעם הערען. 
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6 2 יי א ריע .אי א אע 0 ר 65 אע 6 יײאטש 2 שא 
: שּ 0 עב עי ארי 


לייבּ קוטנים, (פון אייזיק וואליך'ס דערמאָנטער זאַטלונג) 


כלה. ליעדער. 
א, 


איך עפען מיין מונד מיט זיסעם געזאננ 

דעם חתן צו ער, דער כלה צו דאנק; 

איך װויל עס אייך ניט מאכען לאנג ; 
נאָטעס-פורכט זאָל זיין דער ערשטע אַנפאַנג! 


אַלעס בעשוף ער מיט קלונהייט, 

אונד אם זעקסטען טאנ וואר אלעס בערייט, 
די ערד האָט ער אויף נישט נעשפּרײט, 
דארוף בעשוף ער רי מענשקייט. 


נימנאלד טוט זיך פירבלייכען 
ווא? פיר דער כלח צאַרט, 
זיע איזט זאָ צוכטיגלייכען -- -- 


י: 
=. 


עס איזט קיין גרעסער פרייד אוף ערדען, 

אלס ווען צוויי ליעב צוזאמענגעבען ווערדען : 

צו ריזער פרייד זאָל זיך יעדער מאַן זיין בערייט, 
קנעכט אונד מאַיר, 

חתן אונד כלה צו ערען. 

הארט צו, חתן אונד כלה, װאָס איך אייך זאָג, 

אייער זינד ווערדען אייך פירגעבען אוף דיזען טאָנ. 


וועלט איר פריי זיין פון דער העלע פּין, 
זא טוט נאָךּ דען ווארטען מיין, 
ואס איך אייך טו לערנען. 


הארט צו, חתן אונד כלה, האלט עס ניט פֹאַר איין שערץ, 
נעמעט עס פאסט צו הערץ, 
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ווען דו פון היער זולסט שיידען ; 
אך, האָסטו דען פיל גוטס געטאָן, 
זאַ ווערד דיך גאָט ענטפאננען שאַן 
אונד אין זיין רייך אונלאָזען. 


ווארסטו איין מענש, איין מאכטינער הער, 
אונד אלע דיע וועלט דיין איינען וואר 
אַלס קיניג אלעקסאנדער, 

װאָס העלפט דיך דען דיין הערליכקייט, 
ווען דו דורך פּיין אונד ביטערקייט 

מוזט שטערבען אלס איין אנדרער. 


אַ וע דער גרויסע אננעסט אונד נויט, 
ווען זיך גענעהעט דער ביטער טויד, 

ווען לייב אונד זעל זולען שיירען ; 

דען זיכט איין מענש פאר זיך שטאן 
אלעס, װאָס ער זיין טעג האָט געטאָן, 
גאָט יתברך אורטעל מון ער בייטען. 


יס גב יי יב טאר זי 


אייזיק וואַליך 


אַלֶעס, דאָ איזט אוף ערדען. 

אַלֶע דינג פארנאן זאָ שנעליגלייך, 
וויר אדם קינדער, ארעם אונד רייך, 
מוזען אל צו עשען ווערדען. 


דער ביטער טאָד, דער טוט אונז דראנג, 
ער שלייכט אונז נאָךְּ װויע איין שלאנג, 
ער לאָט זיך ניט דערבארמען; 

זיין אורטייל שטרענג האָט קיין גענאר, 
דעם איינען פרי, דעם אַנדערן שפּאט, 
דעם רייכען אלס דעם אַרָמען. 


אך יאמער, עלענד אונד ווע, 

מיר פארנען אלס וויע דער שנע, 

מיר מיגען וואל האכטראבען ; 

הייט איזט דער מענש אין פאלער מאכט, 
מאָרגען איזט ער טאט אונד נאָר פעראכט, 
ווערד אין דיע ערד בעגראַבען. 


ואוו זיין דיע הערען אונד פירשטען אל, 
קיניג, קאיזער, פּאפּסט אונד קארדינאל, 
דיע דאָ זיין געוועזען פאר הונדערט יַאָרען ? 
איר נאָמען וואר אל דיע וועלט בעקאנט, 

זיע מוזטען אין איין אנדער לאנד, 

דא זיין זיע הינגעפאָרען. 


דעסגלייכען ווי? אונז אויך געשעהען, 
מיר שטערבען אל אונד פארען הין, 

מיר מיגען ניט לאנג וװערען; 

אונד קענען דען טאד איזט קיין קרוט, 
נאָך הונדערט יאָרען זיין אנדרע לייט, 
אונד אונזרער קיין אוף ערדען. 


רעכט אלס דיע בלום, רעכט אלס דער רייף, 
זאָ איזט פארוואר אויך אונזער לעבען ; 

אך, װאָס זול איך לאנג שרייבען; 

אל אונזער צייט האָט קיין בעשטאַנר, 

מיר מיזען אין איין אנדער לאנד, 

דארינען איזט איין עווינ בלייבען. 


װאָס הילפט דיך דען דיין שטאלצער מוט, 
דארצו דיין נעלד אונד נוט, 
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קרענגעלן דיע דא זיין פרישע, 
פלייש אוס דעם רוס. 

פיל פלייש, ווענינ ברוט, 

עה דאס הייליג פּורים וועג צוט, 
יוהאשי האַביטעי. 


דער קיניג לאט אייך ביטען, 

מיט דען צינען צו האלטען איינען טאַנץ; 

פון איינעם זאַלם צעהען שטיקען, 

איין ריקבראטען אלזו נאַנץ. 

איצונדערט קומט אונזער קיניג צו קריעכען, 
שר האט איין בויך אלס וויע איין קיסענציעכען. 
יוחאשי האַביטעי. 


די בחורים וואלען שטודירען 

מיט איינעם גלאָז אלזו זער, 

דער קיניג וויל דורניערען, 

דריי ריקבראטען איזט זיין שפּער. 

ער זיצט אם טיש אלס איין רייטער, 
ער זויפט זיך פאָל, ער קאן ניט ווייטער. 
יוהאשי האביטעי. 


מיר וועלען חלקים זאָגען 

וואל אין דער שיסע? גאנץ בלאָז 

דער בעל-בית ווערט דען חסרון טראנען, 

ער ווערט אונז שעלטען איין פּראָש ; 

איין פאָלער פרעסער אונד איין פוילער, 

אין דער שיסעל וועלען מיר זאַנען דען קוילער, 
יוהאשי האביטעי ! 


נאָך איינעס יל איך זינגען 

דען פרויען אונד אויך דען מאן, 

ברענגט הער דיע בעסטע דינגען, 

פיש מיט דער װאָוו העבט אָן, 

פיל פיש, פרישע וועך, פלייש, פיער פיערטיי? פירנעוויין. 
דרום מוז די ואו פון ויזתה זאָ לאנג זיין. 


פּונים טויט, 
(די דאָזיגע פראגמענטען ווערען צוגערעכענט צו וואליך'ס 
איוגענער פעדער). 
אך עדעלהייט, אך עדעלהייט, 
עס איזט דאָד ניט איין עדעלהייט, 
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אייזיק וואַליך 


אָרער מאכט אלזאַ רייך זיין אלס מייסליין וואס. 
דרום שטע איך דאָ אונד זאָג אלואַ: 
כי ניבור עלינו חסרו! 


אַ פּורים ליעד. 


געוונגען פון א לוסטיגער חברה 
ישיבה בחורים, 


פומעי, (?) איר ליעבען נעזעלען, 

נאָט געב אייך איין גוט פּורים ! 

איך קום העריין מיט מיינען שעלען 

וועגען דעס קיניגס בחורים. 

דרום ריסט אייך צו, 

טראַנט מיר צו אָקסענפלײיש, בעהאלט די קו ! 
יוהאשי האַביטעי (?). 


אונד לאָזט אייך ניט פערדריעסען, 

ליעבען לייטליך צאַרט, 

לאָזט אונז דען נאַבוט געניעסען, 

ע ער קריעגט איינען בארט. 

דען מיר זיין אַלע לאבעסווערט, 

מיר עסען איין חאסיטה וויע איין פּפערד, 


איזט דאָס ניט איין שאנדען, 

ווען איר עס ניט טוט אלזאַ גלייך, 
דיע בחורים זיין פארהאַנדען, 

געבט אונז דען וויין אלזאָ רייך; 
דען מיר זיין וואל נעראַטען, 

קורצע דרשים אונד לאַנגע בראטען! 
יוהאשי האביטעי. 


ברענגט הער דאס בעסטע עסען, 

דאס איר האבט אין דעם הויז. 

דען וויין נגעבט אונז אונגעמעסען, 
מיר זויפען אין דאָך אלער אוֹיס ; 
וויידליך נעשפּיעזען, וויערער געצעכט, 
נאנצע טענ אונר גאנצע נעכט ! 
יוהאשי האביטעי. 


ברענגט הער אוף דען טישע 
נאבוט אונד פיינענמוס, 
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אייזיק וואליך, 


פון תהלים, 


אייזיק בן טשה-אברהם וואליף -- אידישער 
דיכטער. געלעבט אין װאָרטס צווישען 16טען און 
17טען יאָרהונדערט. (נעשטאַרבען אין יאָהר 
2) אויסער א בוך מיט איינענע ליעדער האָט 
ער אויך צוזאמעננעשטעלט א זאמלונג פון פאר- 
שיידענע אידישע און אידיש:דייטשע דיכטער, 
וואו עס געפינען זיך אויך איינינע פון זיינע אי 
נענע ליעדער. דער מאנוסקריפּט פון דער דאַז" 
גער זאמלונג, פון וועלכער די פאָלגענדע ליעדער 
זײנען גענומען, געפינט זיך אין דער באַָדליעא- 


נאיביבליאַטעק אין אַקספאָרד. ביב?. פעליקס ראַ" . 


זענבערג, קאיבער איינע זאמלונג דייטשער 
פאָלקס אונד געזעלשאפטסליעדער אין העברע- 


אישען לעטערן",, צייטשריפט פיר די געשיכטע 
דער יודען אין דייטשלאנד", 3, 14 28; . 
כהן, איינלייטונג צו זיינע גיודישע פאַָלקסליע- 


דער"; ז. רייזען, ,לעקסיקאָן". 


מן המיצר, איך טו אנרופען גאָט, 


בל 


לא 


דער אונז הילפט אויס אלער נאָט, 
אונד שפּייזט אונז דאס טענליך ברויר, 
לויבען וועלען מיר אין פרי אונד שפּאט. 
דרום שטע איך דאַ אונד זאנ אלזאַ ; 

כי ניבור עלֵינוֹ חסדו! 


הנוים, זיע אונז אומרינגעלט האבען, 

זענען קומען פאר ירושלים צו טראבען, 

האָבען עטליכע ברידער די הויט טון אבשאַבען, 
דאָך זענען זיע געבליבען ביי אירעם גלאבען. 
דרום שטע איך דאָ אונד זאג אלזאַ: 

כי גיבור עלינו חסדו ! 


אמות אי וויל לעבען, 

װוי? השם יתברך ערע געבען, 

אונד לערען נמרה, תותפות אויך דארנעבען; 
עווינער הער, צו דיר וויל איך מיך קערען, 
דרום שטע איך דאָ אונד זאג אלואַָ: 

כי ניבור עלינו חסרו ! 


מאת יהוה היתה זאת איך װאָל אלעס בעסער וואס, 


עס מאכט אין דיע צייט וואל קומען, 
איך מאכט זא וואל לערנען אלס רבי יוסף אשכנו. 
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אלחנן העלן 


דאָש זיד קיין שררה מיט אונז זאָלט בימיהן. 
דאש אונז קיין שררה אין נעמן" זאָלט. 

דאש זיא אונז ווייט װאָלטן פאר יאָגן. 

אבר הש"י עש ניט האָבן װאָלט. 

גאב אונז לייט זעלינקייט אין אירן אוינן, 


1 


: 


אַלז וואש מיר טעטן אַן זיא ביגערן. 

אַן די (פירשט) אונ' אך הערן. 

אונזר גיבעט טעטן זיא ניווערן. 

אונ' ניט לער ווידר קערן. 

מיט אלר נרושר דעמוטיגקייט. 

האָבן זיא אונז אַלז נוטש פר גאלטן. 

צו אַלֵר בינערונג זיין זיא אונז גיוועשט בערייט. 
מיר טעטן וואונן וואו מיר װאָלטן. 


יא. 


עש זאָל אונז ניט קומן אויז אונזרן זין. : 
דאָש זיא אונז צו אינן האָבן טון גינעהן. 

מיט פריד זאָלן זיא װאַנדרן אויס אונ' אין. 
קיין לייד זאָל אינן נישעהן. 

וואו זיא זיך הין קערן זאָלן זי ביגליקן. 
אונ' אירי לעבן זולן זיך אר לענגן. 

אירי פיינד זאָלן זיך קינן אינז בוקן. 

אונ' אירי צייט מיט פריידן פולברינגן, 


וֹב, 


אלי מייני ריד וואש איך האָב גירעט. 

אַלז װאָז איך האָב ניזונגן. 

קיין ליגן האָב איך דאָ אינן פארצעט. 

נייארט דיא ווארהייט ביצייגט מיט איינר צונגן, 
נייארט קערט אב פון אלם בויזן. 

אונ' דאש נוט ביפסט מיט ביידי הענדן. 

זאַ ווערט אונז הש"י פון אלי צרות דער ליזן. 
אונ' משיח בן דוד זענדן. 


אמן וכן יהי רצון. 


אנטאָלאָגיע 


דאָ זיין מיר אל גילופן אַנװעק. 

אונזר קיינר אישט מער ניוועשט פר האנדן. 
דאַ האָבן זיא ניפילט גיפּעק אונ' זעק. 

עש איז אין נימנט אנטגינין גישטאַנדן. 
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וויא נרוש זיין ניוועשט אונזרי זינד. 

ויא וואו? מירש ניט וועלן אר קענן. 

דיא רשעים האָבן איין נרוש פייאר אַזיגיצינר. 
אונ' האָבן דיא ספרים דינן טון פר ברענן. 

זי האָבן ניברוטן איבר דען ספרים. 

דויר פלייש דאַש זיא אונז האָבן גינומן. 

דאש האָבן ניטון דיא מורדים דיא עוקרים. 
אַזו איז עז אינן אַךְּ ביקומן. 
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עטליכי האַטן זיך נינומן אין אירן ווילן. 

ווייבר אונ' מיידליך אונ' יונגן. 

נאָטש דינשט צו אר פילן. 

דאָש זיא איבר אירן ווילן ניט זאָלטן ווערדן ביצוואונגן. 
זיא װאָלטן שפּרינגן אין איינן ברונן. 

צו זיין בירייט צום איביגן לעבן. 

דאָך האטן זיא זיך ווידר ביזונן. 

נאָט האָט אונז אזו ווידר איין נינעבן. 


ח. 


דיא מורדים האטן איין צאַנק איין נרושן. 
אי איינר ווידר דען אַנדרן. ‏ . 

איינר זאַנט מן זאָל זיא ניט לעבן לושן. 
דער אנדר זאָגט מן זאָל זיא לושן װאַנדרן. 
הש"י אין דיא װאָג שאָל בליז. 

דאש דיא זכיות טעטן איבר וועגן. 

דאַש מן אונז אונזר לעבן ליש. 

איין נירש זאָלטן מיר האָבן דער קעגן. 
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נאָך איינש האטן זיא זיך בידאכט. 
צו דען שררות אום אונז ארום טעטן זיא ציהן. 
אטן ליגן ניטראכט אונ' פאַרגיבראכט. 
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אלחנן העלן 


דא מיר זו?לכש ווארדן אינן.--- 
אלמעכטינר גאָט דיין שטרייט פאר שטער. 
הובן מיר אל אַן צו בגינן. 


ב, 


מיר האָבן ניהאט איין גרושי עת צרה. 

אז אי אישט ניוועשט אין אונזרן טאָגן. 

דען מיר האָבן גיהאט קיין שררה. 

דאָש מן -אינן דער פאר העט קינן פר קלאגן. 

דיא מורדים האָבן גיהאט דיא איבר האנט. 
דיא אונז האָבן וועלן פר שניידן. 

נימאנט האָט קינן אינן דאש מויל? אויף נישפּאנט. 
מיר האָכן אלז ואוֹ? מוזן ליידן. 


ג. 


דאָ עש װאַר צייט מנחה אורן, 

פאר נינג אונז זעהן אונ' הערן. 

דען דאָש פאָלק זמלט זיך פאר דען טאָרן. 
אונזר טרויארן וואר זיך מערן. 

צו דער נאשן צו ווארן זיא דרינגן. 

דיא פּפארטן טעטן מיר צו שליסן. 

אין דיא שול מיר דאָך ניננגן. 

מיר סיינטן דער תפילה צו גנישן. 


(צי 


ויא מן די הפטורה האָט אוין טון זאָגן. 
איין גרוש יעמרליך נישרייא מיר הארטן. 
דיא שונאים ווידר דיא פּפאָרטען שלאָנען. 
זיא צוֹ ברעכן זֹיא אַן אלי אורטן. 

דער שונא וואר אונז אויף רעם האַלז. 
אויז דער שול טעטן מיר אל לאָפן. 

ויא דעם דער דאַש האָט ניזעהן אלו. 

וויא דיא זאַך איז ניוועשט נישאפן. 


ה. 


עטליכי זיינן נישטאַנדן מיט גרושר ווער. 
ביז איינר פון אונז איז ווארדן דערשוסן. 
אך עטליכי זיין ווארדן פר וואונד זער. 

דאַ זיין מיר אל ווארדן פר דרוסן. 
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אַלחנן העלן. 


מנילת וינץ, 


אלחנן בן אנרהם העלן -- אידישער ריכ- 
טער. געבאַרען ארום דער צװייטער העלפט פון 
6טען יאַרהונדערט אין פראנקפורט אוים'ן מיין. 
אין .שע"ב" 1612), דאָס יאָהר פו'זם היסטאָרישען 
פּאַנראָם און נירוש אויף אידען אין פראנקפורט, 
זאָל ער האָבען אַנגעשריבען די באריהמטע פּאַעמא 
,מנילת וינץ", אין וועלכער ער שילרערט די אי" 
רישע טראַנעדיע, װאָס ער האָט אליין דורכנע- 
כעבט. אין י. י. שודט'ס ,יודישע מערקוירדיג- 
קייטען", פון ואנען דער פאָלגענדער אויפּצוג 
װוערט נעבראכט, נעפינען זיף צװיי געדרוקטע 
קאָפּיעס פון דער זעלבער פּאָעמא: איינע -- גע- 
דרוקט אין העברעאיש און אידיש צוואמען, אַ 
פערז העברעאיש און א פערן אידיש, ארויסנענע- 
בען אין אמסטערדאם אין ת"ח (1048). די צוויי" 
טע -- געדרוקט אין א צוויי קאַלום-פאָרם, איין 
קאָלום אידיש אין רש"יישריפט, דער צווייטער-- 
אידיש אין אלטידייטשען שריפט גנדפס פֹּה ק"ק 
פרנקפורט דמיין, בדפום ש? יופאָ טריר כ"ץ 
תנ"ו" (1691). אין זיין פאַרװאָרט צו דער פּאָע- 
מא זאַנט דער טחבר צװישען אנדערעס; 

,מנילת וינץ זאָל מען עש היישן איברא? 
דעו עש האַ אזוי פי? אלז מגילת אנטיוכס 

אין דער צאַ? 
די נאָטען, װאָס איך בריינג דאָ, איז דער 


:אַנהײיב פון דער מעלאָדיע מיט וװעלכער דער 


מחבר הייסט זינגען זיין ליעדר: דער נינון 
אישט דרויף ניטראכט אן װי פון פאַביאַ די 
שלאכט". און געפינט זיך אין דער ,אלנעמיינער 
צייטונג דעס יודענטהומס", (1877, נום. 20) און 
ווערט אויך דערמאַנט אין אן ארטיקע? פון דר. 
ב. פּלאָצעק (ראבינער פון ברין, מעהרען) ,פע- 
קלונגענע ריימע" (נומ, 28), װאָס באהאנדעלט 
די פארלאָרעױגעגאנגענע, אלטע אירישע מעלאַָ- 
דיען. געבראכט פון דער אויבען דערטאַנטער 
שריפט, װאָס נעפינט זיך ביי מר. יוסף מאַר- 
גאָשעס -- ביבליאַפי?, מיטארבייטער פון דער 
טעגליכער צייטונג: ,דער טאָג". אויסער איהר 
היסטארישער באדייטונג אין ,סנילת וינץ" אויף 
פון א באדייטענדען פּאַעטישען װערט. ביבל. י. 
י. שורט, ,יודישע מערקווירדינקייטען" באנר 


(1 8, נאַך בוד 6, נום. 2, ז. 10; ז. רייוען, 


,ל;עקסיקאַן*. 


דאָ מן צילט שע"ב אין דער זעלבינן צייט. 
אין שװאָט פרנקפורט דער ווערדן. 

דער וװועקט זיך איין נרושר שטרייט, 

אַז סיר אי ניזעהן האָבן אוף עררן. 

זו'לכש װאַרן סיר דער שראָקן זער, 
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אולמא זעלינמאן, 


צוכטשפּיגל, 


די ווארהייט איז געשטאַרבען, 
די פרומקייט איז פּערדאַרבען; 
לאַסטער און שאנד 

האָט גענומען אויבער האַנד, 
שעם און צוכט 

נימאנט זובט. 

פרומקייט און נאָט'ס פורכט 
טראָגט ני מער פרוכט; 
קיינער טוט זיך שעמען 

צדקה צו נעמען, 

די שאנד איז גראָס, 


אולמא זעליגמאן (שטאַמט פון רער משפּחה 

גענצבערנגער) -- שריפטשטעלער. געלעבט אין 
7טען יאָרהונדערט. אין 1610 איז אין פּראנ 
צום ערשטען מאָל ארויס פון דרוק זײַן באריהמ- 
טער מוסריספר צוכטשפּינל" אין אידיש. דער 
פאַלנענדער אויסצוג איז קאָפּירט לויט דער לא 
טיינישער טראַנסקריפּציע נאָךּ 2. סענעאַן, פון 
7 מאאאא!ואסקסטע א8} אטפ 958ט 
ז. רייוזען ;עקסיקאַן". יְ 


און די געזעלשאפט 

איז מיט נייר בעהעפט; 

די ברידערליכע ליב 

איז גאנץ טריב, 

איין געזעץ איין ערען דיב. 
טוגענט און ער 

בענערט נימאנט מער; 

נאָר געלט הער -- 

דער עס האָט אין איין העלו, 
דען מען אויבען אֶן שטעלט. 
דאָס איז דער לויף אויף ערדען: 


די נאבע איז קליין איבער די מאָס. א, גאָט, װאָס פאר גוטעס וויל 


די פריינדשאפט 
איז פיינדשאפט, 


דארויס ווערדען! 


:יונ יד 


משה שמענדאל. משה שטענדא? -- נעלעבט אין 16טעו יאַר- 


אשרי, 


הונדערט. איז דער אויטאָר פון אן אידישער 
תהליםיאיבערזעצונג, פון וועלכער דאָס פאַלנענ= 
דע איז דאָס ערשטע קאפּיטע?. אין 1286 האָט זיין 
פרוי, רייזע? פישעלס, די איבערזעצונג ארויסנע- 
געבעז מיט א נענרּאמטער פאררעדע, װאָס זי אליין 
האָט געשריבען. ערשינען איז עס אין קראקוי. 
קאָפּירט ?ויט גרינבוּים. ביב?. פ. גרינבוים ,יו- 
דישידייטשע כרעסטאַמאַטיע", ז. 90; א. שולמאַו 
ישפת יהוֹדיתיאשכנזית וספרותה", 24 26. 


וואול דעם מאן דער ניט אין דר רשעים ראַט געט, 
אונ' אין דער וועג דר זוינדר ניט ער שטעט, 

אין ניזעש דר שפּעטר ניט ער זיץ, 

נייאַרט אויף רעכט דר תורה ניבט ער זיין זין אונ! ווייץ, 
דיא רעכט דער תורה האלט ער אין גרושר אכט, 
דאַ אינן לֶערנט ער טאָנ אונ' נאַכט, 

דער זעליביג ווערט זיין אז איין בוים 

דער פון וואשר ניט שטעט וייט, 

וועלכר זיין אופס ניבט אין זיינר צייט. 

זייז בלאט ווערט ניט ור ולבן*) אודר ווערן טרוקן, 


אַליש ואש ער טוט ווערט אים גוט באגליקן, 

אבר דיא רשעים מן זיא זו ניט פינט, 

זיא ווערן זיין איין שפרוייאר דען דאָ פור װיעט דער ווינט, 
זיא ווערן אויך ניט זוכה זיין אויף צו שטען אם יונגשטן ניריבט, 
דיא זוינדינר מיט זאמלונג דר צדיקים זא ווערן אוף שטען ניכט, 
גאָט האָט ליב דען וועג דער צדיקים אויש דער קארן, 

אבר וועג דר רשעים איז עביג פור לאָרן. 


*+) פארוועלקען. 


יי ייט -, יי יי 


ביל" א 


,' ר' הוסלן (האַפלין) -- ביאַנואפיע אונבאי 
0 חוסלן. קאנט. דאָס פאָלגענדע ליעד, װאָס האָט ניט קיין 
נאַמען, נעפינט זיך אין א האנטשריפט אינ'ם רא" 
בינער פעמינאר, אין ברעסלוי. אָנשטאָט א נאַמען 
שטעהט אויפ'ן ליער: גחרווה ש? מהר'ר הוסלן 
ז;ה'ה". דאָס ליעד אין אן איבערזעצוננג פון 
שנמה בן נבירול'ס ,שיר ע? המים". געבראַכט פון 
בּ. באַראָכאָוו'ס זאַמלוננען. ביב?. א. נויבאווער, 
אין ,איזראעליטישע לעטטערבאדע", אמסטערדאם, 
8. (די אויס ליינונג אויסנגעבעסערט). 


8 
+ 2 
מיין נוטר אלטר שטערקר וויין, איך האָב קיין וויין, 
זואסר וויל דיין מיינסטר זיין. דיא אויגן מיין 
קיין ניזאנג וויל? אין מיין מויל היניין, איך האָב קיין וויין. 
וואל וואסר, ווא? װאַסר. ' דיא אוינן מיין. 
יי רינן װאַסר, ריינן װאַסר. 
איך האָב קיין וויין. 
דיא אויגן מיין. לייכט בין איך נלייך צוֹ דיזר וריסט, 
איך האָב קיין וויין. אז דער וראָש אים וואסר איסט. 
דיא אויגן מיין מיין מוי?, אז ער איז, גריסט 
רינן וואסר, ריינן וואסר. מיט ניזאנג װאַסר, מיט גיזאַנג װאַסר, 
וי װוי? דש בראָט אין מיך געין, איך האָב קיין וויין. 
מיין נישפּייז האָט קיין גישמאק מעין, דיא אויגן מיין. 
וויי? די בעכר ור מיר שטעין איך האָב קיין וויין, . 
מיט וואסר, מיט וואסר. דיא אויגן מיין 


רינן וואסר, ריינן וואסר. 
איך האָב קיין וויין. 


דיא אויגן מיין, נזיר ווערט ער צו זיינם ענר, 

איך האָב קיין וויין. אז קינט רכב אין זיינם עלענר. 
וּ דיא אויגן מיין ער אונ' זיין הויז גיזינר 

רינן װאַסר, ריינן װאַסר. שעפּפען װאַסר, שעפּפן וואסר. 


ו שפּיולט משה אונ' טרינקט דש מער, איך האָב קיין וויין. 

דען ווייאר בון מצרים דען שטענקט דיא אוינן מיין. 

: די א איך האָב קיין וויין. 
אבר אונזר הויז הער דיא אוינן מיין 

דער שעפּט װאַסר, שעפּט װאַסר, רינן וואסר, ריינן ואַסר. 


אַנטאָלאָגיע. 


מיט חכמה ער די וועלט נינרונדיט בעסט. 

אין אלר שטאַט איז זיין עיר, 

אויף דער טריקניש אונ' אויף דעם מעיר. 

קיין שטאט קאן קיין לויב אונ' עיר ניט טראָגן. 
זיין נינאָד אונ' ווארהייט קאן מאן ניט זינגן נאךּ זאַנן, 
ראש אויך זאָלט איר טאָן, 

דאָ װוערט איר האָן נרושן לאַן דר פאַן : 

דען ארמין לייטן צדקה צו געבן, 

זאָ ווערט אייך נאָט דר לעננין אייער לעבן. 

אונ' אין די שול צו געין זאָלט איר אייך איילן 
ביהענדר אז פון איינם באָנן די פּפיילן, 

אונ' איר זאָלט אכטן וריו אונ' שפּאָט 

צו טאָן אייער תפלה אונ' צו לאָבן נאָט, 

אונ' מיט גרושר פורכט זאָלט איר פר אים בוקן, 
דיין הויבט, דיין נאקן אויך דיין רוקן. 

אונ'י ווען אייער לייב ווערט געין צו דער גראָבן, 
זאָ ווערט די זעי? געין אין הימ? אָבן. 

דש ערשט פון אלן דיננן מאכט אייך איין נוט װאָרט, 
מיט אלם דז דר צו ניהאַירט, --- 

דש זעלביג איז בעסר ווען זילבר אונ' גאָלד. 
אכט דז אייך גאָט אונ' די וועלט ליב האָט. 
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יצחק בן מרדכי לאנקום, 


נאָכװאָרט. 


יצחק בז מרדכי לאנקוס פון קראקא --- 
נעלעבט אין 16'טען יארהונדערט. האָט איבערנע- 
זעצט דעם מחזור אין איריש. דער דאַזינער מחזור 
נעפינט זיך אין האַנטשריפט אינ'ם בריטישען פוֹ- 
זײי. קיין קלאַרע דאַטע אויף דעם כתבייד איו גי- 
טאַ, נאַר אויף דעם שעריבלאט איו אָננעשריבען, 
אן דאָס בוך איז נעקויפט נעװאָרען פון , אייע:נער 
פרוי טעֶלצע פון ר' יוסף חון פאר 8 טאַלער", אוו 
דערנאַך א צווייטע באמערקוננ, אז דאָס בוד אין 
ווידער פארקויפט געװאָרען אין פערטע אָדער נאַד 
ווייטערע הענט אין יאָהר 1890. דערפון איו קלאַר, 
אז דאָס בוך אין פארפאסט נעװאָרען לאַנג פאר 
0פטטען יאַהר. געבראכט פון ב. באַראָכאַװו'ס זאָט- 
גוננען. (רי אויסליינונג אויסגעבעסערט) 


(צו א העלפט פונ'ם מחזור) 


נו האָירט מיר אויך צו איין ווייניג, איר ליבי לייט, 
וואז איך אייך ווי? זאָנן הייט,... 


צו לערנן אונ' צו זאָגן. 


אין דעם רעכטן וועג האָט אייער אוגן, 
אונ' פון הקב'ה זאָלט איר ניט ווענקן, 
מייני פרומי בחורות אונ' ווייבר, 


דש ווי? איך אייך שענקין... 


אויף צו וואש איך ווי? אייך יעהין, 

אונ' מייני רייד זאָלט איר ניט פר שמעהין ; 
אונ' איך שאָן בין קליין אונטר אנדרי קאַיסטליכי מאָנין, 
נאָך זיין מיין רייר אז די גרושן טאָנין, 

אונ' מיין זאָג אז די טייט? ביים צוויינן 

אונ' זיס אז האַניג אונ' נוטי פייגן. 

אז איין לייב איין הערץ האָן איך 

אונ' מיט מיינן װערקן אז איין פוקס בין איך. 
אונ' צו אייך װוי? איך זיוסקייט אנטפּלעקן 
אונ' איך פּפלעג צו בוישן אונ' צו העקן ; 

צו דען די דא דר ציורנן מיין זין, 

דען טו איך אז איין שטעכינדיגי בין... 

קינדר די דאָ ווערן זיין פול חכמה אונ' תורה, 
דש איז בעסר אז איין עם הארץ, 

ידר דאָ האָט נאָךּ טעם נאָךְּ סברה. 

אונ' פורכט נאָט אויך מיט נאנצם הערצן, 

עס זיי אין שיומפּפן אָדר אין שערצן. 

אונ' װויסט דז ער איז דער לעבינדינג נאָט, 
דער היט? אונ' ערד בישאפן האָט, 

דער אייניג אונ' דער ערשט אונ' דער לעסט. 
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אנטאָלאָג יע 


דער איין אונ' ויונפצינט שפראך : 


צייך איין איטליכן מענשן אונ' טו דיך פאָר אים היטן, 
ביריום אים ניט ביז דו האָסט דיךּ יט אים וי? גוסט טון ניניטן. 


דער צוויי אונ' ויונפצינט שפּראך : 


ווער דאַ איז ויל ור צערן, 

מעין אז אים נאָט יתברך איז בישערן, 

דאָ איז זיך ניט ור וואונדרן אויף זיין ארמוט, 
דער ווייל דש ער מעין אז ור מאנ ור טוט. 


= קע יט עה לטה }1 ,טי ,2 5 


יי יי יא ארי הא רוהטה אט אט גאט גאר יי 


דער ניין אונ' זעכצינט שפּראך : 


מאן האָט ניפראנט איין חכם ווארום ער זיך האָט נישנעלט, 
דז ער זיך מיט איינם קליינם מאַנירן ווייב האָט ניזעלט. 

ער ענטווערט : ער האָט אן ווייב ניט קענן וירן זיין וועזו, 
דאַ האָט ער פון וי? בעיז דש ווינצינסט טון אויז לעזן. 


דער זיבצינט שפּראַך: 


איין חכם וואר איבר זיינר הויז טיר שרייבן : 

נאָט נע2 דז אליז בעיז פון זיינר טיר זאָלט אויסן בלייבן. 
דא וואר איין אנדרר חכם דער ויר ניפאָרן, | 
דש טעט אים באנג אונ' צאָרן ; : 
אונ' שריב דארונטר : ווע דו דיך דש האסט ויר גינומן, -- 
ווען דיין ווייב אויז נעיט, צו וועלכר טיר זאָל זי ווידר היימן קוטן ?. 


נאָכװאָרט. 


איך יהודה ב'ר ישראל רעגינספורגֿ, 

המכונה ליב שיבריל מק'ק לומפּינבורג, 

האָב אין איינם עברי בוך טון לעון, 

דז פופציג דיזר חכמים רעיד זיין ניוועזן. 

אונ' איך האָב צוואנציג ניזעץ עברי אונ' טייטש טון צו זעצן. 
איך האָף מאן ווערט מיך ניט טון דארום בישוועצן. 

איך האָב עז אויף זיבנציג מיינונג ניבראכט : 

געינן זיבנציג סנחדרין האָב איכז ביראכט. 

איך האָהּ צו נאָט צו לאָזן דרוקן ול אנדרי ספרים מעין, 

די איך האָב נימאכט, די דאָ זיין נאַר לוסטינ אונ' נאָר שעין, 
עטליכי די דאָ עברי זיין גאנץ אונ' נאָר 

אונ' נישט ניריימט אומן גאַר, 

אונ' עטליכי זיין נאנץ טייטש ניריימט נאָר װאָ, 

אונ' עטליכי זיין עברי אונ' טייטש נ'ריימט גאַר שעין אַן צאַל... 
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יהודה בן ישראל 


אונ' ווערט ניאָנט פון ווש ניט אנטרינט ורוי נאָך מאן. 
רז איז דער מלאך המות, דען קאן נימאנץ אנטגעין, 
אל דש גוט קאן איינם ניט ביי היולף שטעין. 


דער וירד שפַּראך: 


דריי צייט דיש מענשן אויז ער וועילט זיין ; 
געשטערט, הייט אונ' מאָרגן שיין. 
געשטערט איז איבר ואַרן אונ' איז דר פון, 
הייט געיט ביהענד איין וועק די זון, 

אונ' מאָרגן קאַן נימאנט וויסן, 

אב ער אין קאן גיניסן. 


דער וינפט שפּראַך: 


נארהייט דיש מענשן טוט אין ור דערבן 
אונ' דורך קלונהייט אייניס חכם טוט ער הילף דר ווערבן. 


דער זעקסט שפּראך: 


ווער זיינם הערן ניט דינט מיט ווארהייט, 

דעם קאן עז װאָל ניט אויז געין אין קורצי צייט. 
יעז זיי גאָט אָדר איינם מענשן אַךְּ הערן, 

דעם זאָל מאן מיט ולייס טון דינן בינערן. 


דער זיבנט שפּראך: 


ניט זיי פון דען לייטן, דז אין צייט איִרן ליידן 
דא זיין זי זיך ערשט פון בעיזן וועג אב שיידן, 
אונ! ווען זי דר נאָך זעהין איר זאַך װאָל ור מעסן. 
דא טונן זי איר לייד אליז ור געסן . 

זי זיין ניט טרענ 

זי קערן זיך ווידר צו דז ערשטן ווענ. 


דער אכט שפּראַך: 
עז איז אזא גוט 
צו האָבן איין ורומן זין אונ' איין ורומן מוט, 
אונ' צו טון תשובה אויף זייני בעיזי ווערק אונ' נידאנקן, 
אז איין נוטי ניוויסי רפואה צו איינם קראנקן. 


דער ויונפצינט שפּראך : 
דער דא לערנט תורה אין דר יונינט, 
דער ווערט אין דער וועלט װאָל זיין אין דער תורה ביקענט, 
מען ווערט אים לאב אונ' עיר נאָך זאַנן, 
אז איינם בּאַם, דער גאר שעין אִפּס טוט טראגן. 
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יהודה בּן ישראל יהודה ב} ישרא? (פון) רעגענסבורג -- 


מחבר פונ'ם ,קליין בראנט-שפּינל". ‏ די ערשטע 
5 פופציג סטראפען פון דעם ,קליין בראנטישפּינל" 
רעגענסבּורג. זיינען אן איבערזעצונג פון יהודה אל חריזי'ס 
תחכמוני, פון דעם 44טען קאפּיטע?. יהודה בן 
ישרא?. פון רענענסבורג (אָדער אנדערש: ליב 
שי בל י2 פון וס מע נב רה 6 ; 
האָט די אויבענדערמאַנטע איבערזעצונג צוערשט 
געדרוקט אין ווענעציא, אין יאָהר 1266 (דערנאָךּ 
אין עס ארויס אין פּראג אין 1581, 1888 און 
9, אין אמסטערדאם--1296) מיט'ן נאַמען ,, משלי 
חכמים". צו די פופציג סטראָפען פון אלחריוי, 
האָט דער מחבר צוגענעבען נאָךּ צװאַנצינ כרי 
עס זאָל אויסקומען די צאָה? פון די סנהדרין. 
שפּעטער איז עס געװאָרען איינע פון די פּאָפּו" 
לערסטע פּאַעמען אין אידיש. עס איז מענליך, 
אז יהודה בן ישׂרא? פון רענענסבורג איז געװען 
די זעלבינע פּערזאַן, װאָס לייבע פון רענענס- 
בורג , וועלכער האָט איבערגעשריבען דעם כתב- 
יד פון ,שמואליבוך", װאָס נעפינט זיך אין האמ- 
בורג. שפּעטער האָבען די אַמשלי חכמים" נעקראָ- 
גען דעם נאָמען ,דער קלײַן בראנט-שפּינל". 
ציטירט לויט דער ערשטער אויסנאבע. פון ב. באַ- 


ראָכאַוו'ס זאַמלוננעז. (אויסלייגונג אויסנעבעפערט). 


דער קליין בראנט-שפֿינל, 


עז וואר גיוועזן איין קיוניג פון ישרא? בּון דען קעסטליכן אונ' ווייזו, 
דר האָט ביי אים זיבנציג חכמים די װאַרן װאָל צו פּריזן. 

איין מאָלט שפּראך ער : איטליכר זאג עטוויז רעיד דער ניוצליכקייט, 
דז דאַ מיט ווערט ניפּרופט זיין ווייזקייט. 


דער ערשט שפּראַך: 


פור איין ווארהייט ווי? איך זאַנן איינס : 

װוי זיך איינר לאָזט פּרופן דש איז ניט איין קליינס,. 

עז לאָזט זיך אָפּט איינר פּרופן דז ער דאָ מיט ווערט ניערט, 

אונ' עז לאָזט זיך אָפט איינר פּרופן דז ער דאָ מיט ווערט פר אונמערט, 


דער אַנדר שפּראַך: 


איין קנעכט דער זיך אן זיין טיי? לאָזט בינונן, 
דער איז וריי אונ' טוט אז די קלונן. 

אונ' איין ורייאר איין קנעכט, 

ווען ער זוכט מעין אז אים ניברעכט. 


דער דריט שפּראַך: 
דער מענש יאַנט שווערליך אנדר דינג 
אונ' איז זעלבסט ניאַנט נאָר גרינג. 
ער יאַנט ווש ער ניט נרייכן קאן 
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אי עי 7 


טי טי עי יי 


יומף בן יקר. 


יוסף בן יקר - שויפטשטעלער. נעלעבט אין 
דער ערשטער העלפט פון 16טען יאַרהונדערט, 
אן איידעם פון דעם באוואוסטען דרוקער חיים 
שווארץ. אין 1549 איז אין אייכענהויזען ערשיע- 
נען זיין סרור:איבערזעצונג, װאָס רעכענט זיך 
פאר דער ערשטער, נעדרוקטער סרור:איבערזע- 
צונג אין אידיש. די פאַלנענדע צוויי פערזען זייי 
נען פון זיין נאכווארט צו דער איבערזעצונג. סקָא" 
פירט ?וים נרינבוים, ביכ?. }. ריזען, ,ל;על 
סיקאַָן". 


+ 


גאט דעם הערן וואלן מיר דאנקן, 
לדער דאַ מאכט גיזונד דיא קראנקן, 
אונ' ניבט דען מידן שטערק, 

דשש זי קונין פו? ענדן איר ווערק. 


מער איז איין נאָט אַז ער, 

ער האָט אונז גיהאָלפן ביז הער, 

דאש די תפלה האָט איין אָרט, 

כּת װי? איך ניט מינר מאכן טיין װאָרט, 


אנמאָלאָגיע 


ה, 
הער נאָט איך ווי? דיך ביטן, אונ' לאָז מיך זי ויורן 
דש דו מיך לעבן לאָזט, אין דש הייליג לאנט, 
אום ווילן ואָלְק דש היילינ, אַז דו דעז אבות הוסם נישואַו. 
דש דו אויף ערדין האָסט. דש טו מיר אויך ביקאנט". 
די 
דאָ שפּראך נאָט דער הערי : איר זאָלט מיך האַן ניהיילינם 
,דש מאג ניט ניזיין. ביי דם ועלזן נרוש, 
דו האָסט בור זיונדיט ביי דען נרושן צייבּן 
אונ' אהרן דר ברודר דיין, רש וואסיר אויז דעם ועלון ששָעצ 
1 
איך היס אוייך צו דעם ועלזן דרום מוזט איר אלהי שטערר}. 
רעידן אונ' היופּשליך זאָנן, דש זאָג איך דיר בור ואר, 
דש ער דעם ואלק זאָלט וואסר נעבן; דען ירדן ווערט איר ניט איובר מארן 
דאָ ווארט איר אין נאָר שלאָנן. מיט דיזר היילינן שאַר. 
זי 
העט איר מיך ניהיילינגט זאָ העט איר מיך ניהיילינם 
אָן דעם ועלזן מיין, נאַר אָפין בור וואַר 
אונ' העט אין נוייארט ניבעטן אין אן ניזיכט דער זאמלונג 
אום ווילן דר צייכן שיין, דער היילינן שאר. 
ט, 
משה, דו מוֹזט שטערבן, דיינס דינר, רש האַן איב מיב גר 
דיין צייט איזט נון ניקומן, מעסן. 
אום ווילן דיינן זיונד'ן. ער האָט דען ויינן װאָל ניהויאם, 
דו האָסט מיך װאָל ור נומן ! דרום מוזט ער דר בון עסן". 


דיין קיונינרייך װויל איך געבן 


ייר יי יי 


.1 ר 2 


משה בן מרדכי פרלאג, 


ספר יהושע, 


משה בן מרדכי פּרלאג (,משה 
. הונטי) - שריפטשטעלער און איבערזעצער. נע- 
לעבט אין איטאליען, אין אֶנהוֹיב פון 16טען 
יאָרהונדערט. האָט איבערזעצט אין אידיש דעם 
תהלים (אין פּראַזא), יהושע און שופטים (אין 
גראמען), יונה (אין פּראַזא), און עטליכע מעשות 
פון דער אנדתא. אט די אַלע איבערזעצוננען זי 
נען צו אונז דערנאננען אין א האנטשריפט, װאָס 
געפינט זיך אין דער פּאלאטינישער ביב?יאָטעק 
אין פּארמא, איטאליען. דער כתבייד אין געציי- 
כענט פונ'ם מחבר מיט צװוײי דאַטען: ,ב' מרחשון 
הר'א" און /'2 סיון רע'א", ד. ה. 1510 און 
1טטען יאָהר. (א. נייבויער אין דזשואיש קווא- 
דערל?י רעוויו", 1892 יאַהר, ז. 708, האָט די דאַטע 
פאלש אויסנעטייטשט, אלס 1420יטען יאָהר). דער 
ריטם פון זיינע געריימטע איבערזעצוננען איו 
דער זעלבער ,ריים אין אכט ניזעץ", װאָס אין 
שמוא?-בוך". געבראכט פון ב. באַראָכאַָװו'ס זאמ- 
קוננען. ביבל, ב. באראָכאָוו, אינ'ם ,פּנקס" (, ביב- 
ליאָטעקײ, ז. 41740, ננ' 212 און 2813). די אויס- 
לייגונג אויסגעבעסערט. 


א, 
װאָלט איר נון צו האִירן, ביי דם הייליגן מאַן, 
איך װוי? אוייך וואונדר יעהין, דש נימאט ווידר גאָט 
װוש משה רבינו אישט נישעהין. האָפארט טרייבן קאַן. 


נון מאֵיניט איר ביי שפּיל נעמן 
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משה רבינו דש דער וואז היילינ אונ' איובר אל זיין העיר, 


אונ' וואז אן קיוניג רייך! 


זיין וואונדר קאן איך אייך ניט 


אין דער נבואה אונ' אין לאָב גאָט דר צעילן, 


ואנט מאן ניט זיין נלייך. 


זי זינט ול זעיר. 


ער וואז איין קיוניג איובר ואָלק נאָט 


ער טעט אזאָ וי? צייכן 


ג, 
זיין וואונדר ווער וי? צו שרייבן, 


אונ' וואונדר מיט גאָטיז ניוואלט, דש זאָג איך אוייך בור וואר, 


דש קיין נביא אויף ערדין 


וואז זאָ נרוש ניצאלט. 


ער לעבטי הונדירט 
אונדי צוועינציק יאָר. 


(צ' 


דאָ זיין צייט קאם צו שטערבן, ווען איך בין נישטאַרבן 


נון מאַינגט איר נערן האִירן, 


אונ' האָן דען טאָט גיליטן, 


ער שפּראך : ליבר הער נאָט, ווער זאָל זאָ ווערט מיין ואָלק ישראל 
מיין ואָלְק ישרא? אינז הייליג לאנד געין אז איין שאף אָן הירטן. 


פיורן ?. 
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דיכמטער אונבּאקאנט, 
= 


ספר מלכים -- א פאַרטזעצונג פון,שמואל- 
בוך", איז א פּאֶעטישע איבערועצונג פון די בי" 
כער מלכים א' און מלכים ב'; גלייך, וי דאָס 
,שמואל-בוד", איז אויך דיוע פּאַעמא ,געריימט 


אין אכט געזעץ", און עס איז ניט באַקאַנט סיי 
2 מחבר, סיי די צייט פון פארפאסונג. די ער" 


ספר מלכים, 


איך לאב דיך גאָט בון הערצן, 
דו ביסט וואל לאָבעס ווערט. 
רו האָסט מיט דיינן קרעפטן 
בישאפן הימל? אונ' ערד, 

דר צו וי? וואונדר אונ' צייכן, 
די נימאנט צעילן קאַן: 

צאם אונ! אויך ווילרי, 

ורוי אונ' אויך די מאַן. 


דרום איז בעסר נישוויגן, 
מאַן קאַן עז דאָך ניט ענדן. 
ווען דו ביסט זאָ מעכטיג, 
אל זאַך קאנסטו ווענדן. 
דארום זאָל מאן דיך פורכטן, 
דז איזט ביליך אונ' רעכט. 
אלי קרומי הענד? 

קאנסטו מאבן שלעכט. 


דו האַסט קינדר ישראל 
נאַר אָפט צייכן ניטאָן. 
דארום זיין זי שולרינ, 
דש זי ריך בור איין הערן האָן, 


שטע אויסנאבע, פון וועלכער עס װערט דאָ נע- 
בראכט דער אֶנהוֹיב, איז נעדרוקט געװאָרען אין 
דערזעלבינער דרוקעריי, וואו די ערשטע אויסנאבע 
פון ,שמואבוד", ד. ה. אין חיים שווארצעס און 
פּוילוס עמיליוסעס דרוקעריי אין אוינסבורג (ביי- 
ערן) נאָר מיט א יאָהר פריהער פאר דעם ,שמואל- 
בודּ", ד. ה. אין 1943טען, יאַהר מיט'ן נאַמען: 
,דש פפר מלכים אין טויטשר שפּראך הויפּש אונ' 
בישיידליך אויך גר קורץ ווייליג דרינן צו כייאן". 
געבראכט פון ב. באָרוכאַוו'ס זאמלוננען. (די אויס- 
ליינונג אויסגעבעסערט) 


דער אָנהויב 


אונ' זאָלן דיין נאָמן פורכטן. 
דש איזט אין ניוץ אונ' גוט. ‏ - 
דער מענש איז גאר איין ועלטיג, 
דער ווידר דיין נאמן טוט. 


די קינדר ישרא? ווארן 

אין מצרים לאנד ; 

דא דר ציינסטו אין וי? צייכן 
דורך דיין גיוועלטיג האנר, 
אונ' ויורסט זי אויז דעם גלות 
אין די ווילדי וויסטניי, 

אונ' גאבסט אין די תורה 
אוֹיףּ דען בערג סיני. 


דו שפּייזט זי וירציג יארי 
מיט דעם הימלישן בראָט, 
אז לאנג ביז משה רבינו 
ליידר מוסט ליגן טאָט. 

דר נאָךּ ויורט זי דיין דינר 
יהושע אין דז הייליג לאנד, - 
ער ביצוואנג זי מיט ניוואלט 
דורך דיין קרעפטיגי האנט. 


7ח 


ריירי יי יי יי בי יי יה יי ר עב א יי =+ + 


נאָט נאב אונז די תורה 

אויף סיני דעם בערנ, 

מיט צייכן אונ' מיט וואונדר 
אונ' מיט נרושר שטערק. 


נאָט האָט מיך ניראַכן 

אן דען ויינדן מיין ; 

מיין ויינדי זיין צו בראַכן, 
זי מיוזן מיין קנעכט זיין. 


אלי שעלק אויף ערדן, 

איר באַסהײט האַלף זי ניכט. 
צו כפרה מיוסטן זי ווערדן 

די ואלשן באִיזיוויכט. 


אָפּינבאַר ווי? איך דיך לאָבן 
פאַר דען ואֵילקירן אל. 
אין דיינם הימ? דאָבן 


איך לאב דיך נאָט מיט שאַל... 


נאַכװאָרט. 


דאָס שטואל-בוך : 


0 


לעבענדינר נאָט מיין שאַיפפיר 
מיין העלפר עיוויקלייך, 
איינינר נאָט (דר הערשיר 

אין) היילינן קיוניג רייך. 


8 


בון מיינן ויינדן אלן. 

ווער מיך עי בראַכט אין נאָט, 

זי זיין אל מאל ניפאלן, 

נאָט יתברך מיר ניהאָלפן האָט. 


ח, = 


נאָט קאָן מיך װאָל דר לאִיזן, 

איך לְאָב (מיין) גאָט מיט רעכט. 
ער היולפט פון אלם באִיזן 

רוד זיינם קנעכט. 


ם, 
נינאָד מיר ליבר הערי 
דא מיט טריט איך הין דאַן. 


מיין הערץ זאָלסטו (מיר) לערנין 
דש איך דיר דינין קאן. 


נילאָבט זיי נאָט, דער מיר האָט נעבן קראפט אונ' שטערק 
צו אן העיבן אונ' צו ואַלענדן דיזעס ווערק, 
איין נאָט אברהם יצחק אונ' יעקב, 
אונ' דער דעם דוד אויז אל זיינן נאָיטן האַלף, 
רער װוע? מיר אויך זיין היולף צו שיקן, 
דש אידך זיינן װערקן זאָל בינליקן, 
צו דרוקן אנדרי ספרים מער, 
אלז איך האָב ניטאָן ביז אל הער. 
דען נינון פון דעם ספר שמואל, 


דען קאַן כ? ישראל, 


ער אונ' דש ספר מלכים איסט אלז איינר. 
אידך האלט עס זיי נירנאנט קיינר, 


ער קאז דען נגון בור הין. 


זא האָט ער דש לערן נעלט צו ניווין... 
זאַ נעבט מיר דש נעלט, נעמט אוייך די וואַר, 
זעט הין האבט אוייך איין נום יאַר, 
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דא ניינט זיך די שאֵיני ורויא 
צו דעם כהן נדול : 

.דו ביסט איין רעכטר נביא, 
דש האִיר איך איצונדר װאָל !* 


כו, 


כז, 


ווידר היים נען רמה. 

בור וואר איך אוייך טו זאַנן ; 
חנה די ול שאִיני 

וואורד איין קינדליין טראנן. 


דש גיזאַנק דוד 


איך לאָב דיך נאָט מיט ורויידן, 
צו נאַנגן איזט מיין לייט, 

מיין ויינד די זיין בור שעידן, 
דיין נינאָר האָט מיך דר ורוייט, 


איינינר נאָט ישראל, 

ווער קאַינט דיין לאָב ואַלענדן ? 
ריין ויינדי קומן אין די העל, 

דיין ורויינדן הילפסטו ביהענדן. - 


דא ווארד איך לעידיק באלרי, 
איך לאב דיך הערי מיין ! 

דו האלפסט מיר אין דם וואלדי 
דא שאול צאָך הין איין. 


מיין בישירמר אונ' מיין הערשאפט, 
מיין היולף אונ' מיין שטערקער, 


ג, 


ד. 


דא נינג זי מיט וריירן 
היים אין איר ניצעלט. 
אלקנה אונ' איר ניזינר 
די צאַהין איבר דש ועלר, 


דש קינד זוארד ניבאָרן 
אונ' וואז שמוא? גינאַנט. 
אונטר אל ישראל 

זיין נאָמן ווארד דר קאַנט, 


דעם הערן קיוניג שאול 

האָסטו מיך ניט נילאַן. 

דו הילפסט מיר הער גאָט אל מאָל, 
מיין ויינדי מוסטן צו נאָן. 


דו האַלפסט מיר מיט גרושן וואונדר 
אויף דעם ועלז זאָ האָך, 

דו זענדיסט מיר ביזונדר 

איין ענני?, דער צו מיר צאַך. 


מיין שלאָז אונ' מייני ועסטי, 
מיט אל מיין היולף זאַ גרוש, 
רו ביזט נאָט דער בעסטי, 
אויף דען איך מיך בור לאַז. 


איך לאָב מיט האָהיר שטימן 
נאָט דען הערן מיין. 


דו לייסט מיר הער נאָט נרוש קראפט, מיין קעל די מוז דר קליננן, 


דיין היולף איזט מיין בינער. 


אידך רוף אין אָן אין אל מיין לייט, 
נאָט דען הערן מיין. 

ער האָרכט מיך בון זיינר הייליקייט, 
מיין ניבעט דז נימט ער איין. 

מז לאָבט נאָט מיט רעכטן, 


ה, 


;יש 


לאָז דירז ניהאָרזאם זיין... 


עז זיי ביי נאַכט אָרר ביי טאַנ 
ער היולפט זיינן קנעכטן, 
זיין היולף אונז ני נילאָג. 
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א ור אט 


האָן איך דיך דאָך ליבר 
ווען דיין נעלן פּנינה, 


אונ' ניב דיר אל מאָל דש בעסטי, 


דארום זאָלסט -דו זיין וראָאַ". 


אויף האָב זי איר אויגן 
אונ' זאַך דען הימי? אן ; 


,דו זאָלסט מיר, הער גאָט, העלפן, 


דז איך גיווינן קאן. 


,זאָ האָסטו דען אין דיינם 
(אייוויקן) הימיל רייך 
ענגיל די קיין קינד ניװוינן 
אונ' לעבן עיוויקלייך, 


,זאָל איך יא שטערבן 

אונ' זאָל ווערדן ביגראבן, 
זאַ לאָז מיך, ליבר הער גאָט, 
ביפאָרני קינדר טראַגן !" 


אין דען זעלבן צייטן 

װאַז ניט דער זיטן, 

דז נימאַנט בור דעם טעמפּיל 
גימעכליך פפלאנ צו ביטן. 


זי שפּראך : , ליבער הערי ! 
איר האָטז ניט רעכט בידאַכט. 
איד האָב אן דיזם טאני 

קיין וויין אין מיך ניבראַכט. 


עלי דר כהן נדול 

די ורוי ער אן זאך ; 

נון מאַכט איר נערן האִירן, 
וי ע ' צו איר שפּראך : 


דאָס שמואל-בוך 


יט, 


דאַ שווייג זי אַלזאָ שטילן, 
ביז רש מאן ניט אס, 

אונ' גינג בור דען טעמפּיל, 
דא דער כהן נדו? וואז. 


כ, 


דו האָסט מיט דיינן נינאָדן 
בישאפן אויף דער ערדן 

לוייט צו ניווינן קינדר, 

אלזאָ לאָסט מיך אויך ווערדן. 


כא, 


זאָל איך קיין קינד ניווינן, 
ליבר הערי מיין, 
זאַ לאָס מיך עיווינ לעבן, 
אז די ענגיל? דיין. 


כב, 


דש זאך דער כהן גדול, 

צו חנה ער זיך קאָרט, 

איר לעפצן זאַך ער וװואַגילן, 
איר רעיד ער ניט האָרט. 


ער גידאַכט אין זיינם זיני, 

די ורוי מוז טרונקן זיין. 

ער שפּראך ; , דו זאָלט הין וועג גאָן, 
מאן טרינקט אַלְהיע ניט וויין !* 


כד. 


נון זיינט איר דאָך קיין נביא, 

| נואיירט איין שלעכטר מאַן ! 
איך רוף בון גרושם ליידי 
מיינן שאִיפּפיר אַן." 


כה, 


,גאָט דער אַלמעכטינ האָט מיך 
דיר הייסן זאָגן : 

געי היים צו דיינם הויזי, 

דו ווערסט איין קינדליין טראגן.* 
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וב. 


דש ולייסיט זיך דער יוננן, 
דש ער עז ניט ור נאס, 
אונ' גאב חנה דש בעסטי. 
דארום טעט ער דאש, 


אונ' דער מאַן אלקנה 
בינאַביט זיין גיזינד 
איקליכז ביזונדר 
בייד ווייב אונ' קינר. 


א 
דש בור דראָס פּנינה, 
דש חנה נאָב װאַז גוט 
אונ' האָט אל מאָל דז בעסטי ; 
גאר ציורניג וואז איר מוט, 


דא זי ניט זאָלט טרוייארן 

אום איין קינדיליין 

אונ' זאָלט מיט אירר געלן פּנינה 
אל מאָלט וראֵיליך זיין. 


יד. 


דען גרושן אונ' דען קליינן ? 

זי שפּראַך : , דו זאָלסט מיר זאַגן, דש לאָז מיך בור שטאַן ! 

חנה מיין ליבי געלן, דו זאָלסט מיט דיינר קינדר גאָבן 
ווש האָסט דו ניקויפט דיינן קנאַבן, אויך הר ואַרהר נאָן... 


זי שפּאַטיט אירר געלן, 


טו, 


,זיכסטו, װוי מיין קינדר 
אירי גאָבן טראַגן ? 

דו ווייסט דאֶךּ בון קיינר 
ורוייד נישט צו זאגן. 


רש בור דראָס חנה 

אונ' דענאָך שוויינ זי שטיל: 
, מיינם מאַן אלקנה 

איך עז ניט זאָג} וויל. 


ווען זי נון זוידר קערטן, 
צו נאָטיז דינסט בירייט, 
איר נעלן פּנינה 

אל מאָל צו איר זייט. 


רארום וואז זי ניט וראָאַ, 
אירן צאָרן זי בור בייס. 

זי װאָלט ניט עסן נאָך טרינקן, 
זי ווייניט אלזאָ הייס. 


ווען דו נון נישטירביסט 
זא ביסטו פולענד בראָכט, 
דיין נאמן ווערט ור געסן 
אונ' נימר מער נידאַכט." 


זאָלט איך אונזרם מאַן 

האלבר בון דיר זאגן, 

איך ניב דעז מיין טרויאן, 

ער וויורד דירז ניט ור טראַנן", 


דער שמאַכהייט אַלזאַ וילן 
אין צאָרנינם נידאָן 

חנה די וי? שאִיני 

קאָנט קיין רו בור איר האָן. 


דא שפּראַך איר מאַן אלקנה : 
,חנה, איד װוי? דיר זאגן, 

דו וויינסט לעכט דש דו 

קיין קינדליין קאנסט טראגן ? 


7ר 


אין דען זעלבן צייטן, 
דאָ ישרא? זאַס 
אין דעם לאָנדי כנען, 


קיין קיוניג אונטר ישרא? ואַז. 


דער זעלביג כהן נרו? 

אין דער שטאָט שילא זאַס. 
אין דעם לאַנדי כנעג 

קיין קיוניג װאַז. 

ער דינט אונזרם הערן 


נון זאַס אין זעלבן צייטן 
צו רמה אין דער שטאַט 

איין מאַן דער היס אלקנה, 
דער מאַכט די ארמן זאט. 


חנה די וואז (איין) שאֵיני 
אונדי װאָל גיטאַן ; 

דא קאַנט איר מאן אלקנה 
קיין קינדר מיט איר האָן, 


הנה די וואונדר שאִיני 
אין זיינם הערצן לאַג, 
ער קאַנט איר ניט ור געסן 
וועדר נאַכט נאָך טאָג. 


נון האָט דער מאן אלקנה 
איין ורומקייט דר דאַכט, 
דאז ער די לוייטי 

מיט אים נען שילה בראַכט. 


אין די שטאָט שילה, 

דא די הייליקייט זואז, 

מיט אל זיינם ניזינדי 

איר קיינז ער ניט ור גאַס, - 


דאָס שטואל-בוך 


ה. 


עז װאַז איין כהזן נדול, 
דער וואז עלי גינאַנט. 
אונטר אל ישרא? וואז ער 
איין ריכטר אין דעם לאַנט, 


ער שרייב אונ' לאַז 

אין נאָטז דינסט וואז ער בירייט. 
ער טעט אל מאָל דאז בעסטי, 
אל באַָזהייט וואז אים לייט. 


ז. 


דער זעלביג מאן אלקנה 
האָט צו זיינם לייב 

חנה אונ' פּנינה 

גינומן צו צוויי ווייב. 


ח, 


ער וואז איין לוי ורומר 
אז מאן עז גישריבן וינט. 
דא האָט מיט אים גיטראָנן 
פּנינה צעהין קינד. 


ט, 


ווידר זיין ווייב פּנינה 
האָט ער גיטאָאן ני, 
דענאָך האָט ער ליבר 
חנה ווען זי. 


ו 


. 


דז זי צום רגל גינגן 

אונ' בראכטן אָפּפיר דאַך ; 
אַל יערליכן נינגן 

זי צו דעם רג? דאַר. 


יא, 


ווען ער גאָט האָט גידיניט 

זאָ טראנק ער דען וויין, 

אונ' װאָלט מיט אל זיינם ניזינרי 
אל סאל וריויליך זיין. 
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דיכטער אונבאקאנט, 


פון , שמואל-בוך". 


ווער מיט נאַנצם הערצן 
זיין זין האָט ניקערט: 

צו אונזרם ליבן הערן, 

וי אָפט ער אין דר נערט ! 


זיין לאַב קאַן נימאַנט ענדן, 
ווערר ורוי נאָך מאַן. 

דארום זאָל מאַן שווייגן, 

ווען מאַן עז ניט ואַלענדן קאַן. 


מיר האָן אין אָפּט דר ציונרט 
אונ' זוידר אין גיטאָן, 

זאַ האָט ער אונז איין זויילן 
אונזרן ויינדן נילאָן. 


דר בון ווי? איך שוויינען, 
עז ווער צו זיננן ויל, 
בון דעם בוך שמואל 
איך אוייך זיננן ווי?, 


דאָס , שמואל"בוד" נעהרט צו די 
נרויסע אַנאַנימע קלאַסישע װערק פון דער אַלטי 
אידישער ליטעראטור פון 16טע1 און 17טען יאַר- 
הונדערט. (באקאנט זײנען: די ערשטע אויס- 
נאבע אין אוינסבורנ, 1544, אין טאנטוא, 1562 (?), 
אין קראקוי, 1593, אין פּראג, 1609, און אין באזעל 
2 אויסער דעם איז דאָס בוך אויך פיע? גע- 
נאנגען אין איבערגעשריבענע עקזעמפּליארען. 
(צו אונזער צייט זײינען דערנאַננען צוויי אזוינע 
כתב-יד'ן, פון וועלכע איינער נעפינט זיך אין דער 
האַמבורנער שטאָט-ביבליאָטעק און דער צווייטער 
אין דער נאַציאַנאַלער ביבליאָטעק פון פּאַריז). די 
אויסצונען, װאָס װערען דאַ געבראַכט זיינען נענו- 
מען פון דער ערשטער אוינסבורנער אויסגאבע אוז 
פון דעם האמבורנער כתבייד. א סך איבערזעצער 
פון תנד האָבען נאָכנעאהמט דעם ,שמואלבוף" 
און האָבען נענראַמט , בנגון שמוא? בוד".דעם דאַ- 
זינען נגון אָדער פאָרם האָבען אַנדערע אַנגערופען 
,אכט נעזעץ", ד. ה. אַ סטראָף פון אכט שורות, 
און יעדע שורה באשטעהט פון דריייפיער פערן- 
פיס (טעהרסטענס יאמבען, אָדער אַמפיבראכיען, 
זעלטען ווען טראַָכײען און דאַקטילען). עס זיינען 
פאראן פארשיידענע השערות ווענען דעם מחבר 
פון דעם דאָוינען ווערק. ז. באמערקונגען צום 
,שמוא?יבוך". (די אויסליינונג אויסגעבעסערט). 


א. 
זיין נינאָר אונ! זיין זיכערהייט 
נאָך ני נילאָג, 
ער היולפיט זיינן קנעכטן, 
עז זיי נאכט אָדר טאָנ. 


ב. 
ער האָט אונז ניהאָלפֿן 
אָפט אויז אונזר נאָט 
אונ' האָט אונז ור נעבן 
אונזר זיונד אונ' מיסטאָט. 


3 
ווען מיר אין ווידר אן רופטן 
אונ' לייסטן זיין גיבאָט, 
זא האָט ער אונז ניהאָלפן, 
דר לאִיזט אויז אונזר נאָט. 


3 
װוי גאָט יתברך דורך זייני ניוטי 
גרוש וואונדר האָט ניטאָן. 
דער ווע? אונז אין דעם גלות 
אין קיינן נאָיטן לאָן. 

: 527 


דיכטער אונבאקאנט, 


א ליבעליד, 


דאָס פאַלנענדע ליבע - לִיר 
איז ווארשיינליך איינע פון די ערשטע אויף דער 
טעמא אין אידיש. עס איז קאָפּירט פון א כתב'" 
יד אויף פארמעט אין רש'י-ישריפט, ואָס נעפינט 
זיד אין דער אמבראָזיאנישער ביבליאטעק אין 
מילאן (איטאַליען). דער כתנביד געהערט צו א 
גאַנצען ארכיוו, װאָס שטאַמט פון די צייטען פון 
לוקרעציא באַרדזשיא און דעם דיכטער פּיעטראַ 
בעמבאַ, ד, ה. מיט פיער הונדערט יאָהר צוריק. 
דאָס ליעד וװערט נעבראכט פון ב. באַראָכאָווס 
זאמלונגען. ביב?. א. בערלינער, , איין גאנג א" 
כער די ביבליאַטהעקען איטאליענס". (די אוים'" 
לײיגונג אויסגעבעסערט). 


וואו זאָל איך הין, וואו זאָל איך הער, 


וואו זאל איך מיכז הין קערן ? 


, 


איך בינז איין ציונט, טיין הערץ דאָז ברענט, 
י.י וְ 
איד קאִינז ניט פריי (וערן. 
א 
דאַ שֶפּעהט די הערץ אֹלֶר ליבזט מיין 
די איך האָב אויף דער ערְדן. 


7א 


הקדמה, 


אַנטאָלאָגיע 


נאָכוואָרט, 


דאך וויל איך נענן ואר 

ווער דש בוד הט גימאכט אונ' נישריבן 
אליהו בחור נענט ער זיך צוואר 

איין גאנץ יאַר הט ער דאר איביר פור טריבן 
אונ' הט עש נימאכט דש זעלביג יאָר 

דש מן צילט צווייא הונדרט אונ' זעכציג זיבן 
ער הט עש אויש אין ניסן 

אונ' הוב עש אַן אין איר 

נאָט זאָל אונש נעבן רוא פור אלן בויזן טיר. 


אונ' זאָל אונש דר ליזן אויש אונזרן פּיין 
אונ' זאָל אונש דיא גינוד געבן 

דש מיר אל מושן זוכה זיין 

משיח צייט צו דער לעבן 

דער זאָל אונש פירן קען ירושלים היניין עבן 
אודר ערגאנץ אין איין דערפליין דר נעבן 
אונ' זאָל אונש דש בית המקדש ווידר בויאן 
אָמן וכן יהי רצון אָמן טרויאן. 


צו אליהו לעוויטא'ס תהלים-איבערזעצוננ. 
געבראכט פון ב. באָראַָכאַוו'ס זאמלונגען, 


איר ורומי ורויאן די אן דעכטיגן, 

די בינערן צו לאָבן דען אלמעכטינן, 

דא העיבט אויף אויירי אויגן און זעכט 
דש הייליג תהלים דש נוט אונ' גירעכט. 
דש האָט נימאכט דוד המלך עליו השלום. 
דש זאַנט מאן אז ווייט אז דער עולם. 


אָבר אין טוייטשן האָט מאן עש ניט װאָל ניפונדן, 


דרום האָבן מיר עש צו דרוקן אונטר וואונדן. 
זא ווערט איר דינן וינדן מיינסטר שטוק, 
וי עז אליז איז ור טוייטשט נאָךּ דעם דקדוק, 
דרום די מלמדים די מיט דען יונגן קנאָלן 
אונ תהלים רעכט טוייטשן װאָלן, 

די ווערט הדש דאַזיג תהלים אונטר ווייזן, 

דש זי ניט מעין אין טוייטשן גרייזן. 

אונ' דרום זאָל עז קיין ורוי אנפערן 

אונ' זאָל עז קויפן װי עש איר קאן ווערן, 
אונ' זאָל עש אויז לייאן אֵלַי וואָוך, 

אַז די מזמורים ניצייכינט אין דעם בוֹאֵך. 

זאַ ווערט זי נאָטיז הולד דר ווערבן 

אונ' דש ליכט גן עדן ווען זי ווערט שטערבן. 
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אליתו לעוויטא 


דרום רוט איד אייך מיט וויצן 

ציכט נייארט דאָ הין מיט צווין קנעכטן 
דיא איברינן ?אַשט היימן זיצן 

איר הט נינונן ניזעלשאפט אַן אין בירן 
דער ליב ליד? ליש זיד איבר רידן. 


אונ' ער ריט דאָ הין דען זעלבינן מורגן 
דער הערצוג פרום אונ' דער צו ערבר 
מיט צווין קנעכטן און אלי זורגן 

אויף זיינר הנט טרוג ער איין שפרבר 
נון הט זיך אין דעם וואלד פור בורנן 
הערצוג דודן דער לאנדש פור דערבר 
אונ' ווארטט דורט ניט ווייט פון דאַנן 
מיט פיר הונדרט ניהערנשטי מאנן 


הערצוג נווידון מיט זיינם הונדן 

ער יאַנט נייארט איין קליינש וויילן 

דאַ עש דוכט דורן זיין שטונדן 

דאָ קאם ער פלוקש הער בור צו איילן 
אונ' ער שלוג נווירון נאָר טיפי וואונדן 
אונ' שוסן אויף מיט אירן פּפיילן 

דש דיא פּפיילן בלייבן אין אים שטעקן 
דאָ שטורב ער ליידר אויף דעם פלעקן. 


אונ' דאַ דש דאָזיג נון װאַר נישעהן 

היניין אין דיא שטאָט קומן זיא צו רענן 
דודן, דודן הובן זיא אָן צו ייהען 

אונ' הובן אָן צו מורדן אונ' צו ברענן 
אזו בלד אז אין ברנדונייה וואר דער זעהן 
פון ווייטן וואר זיא אין וואל קענן 

אונ' נאָר ביהענד לוף זיא אים אנקינן 

אונ' זיא פורט אין היים ער סושט זיך צו איר ליגן. 


דרום ליבן הערן איר זאָלט שויאן 

ואש אוננליק קומט פון דען ביזן ווייבן 
וויא זיא מאכט אירן מאן צו שטיקן הויאן 
דש זיא אירי ביברייא װאָלט טרייבן 

אלי אונגליק קומט פון דען ביזז ורויאן 
זעכט ואש שלמה המלך טוט שרייבן 

וויא ער זוכט איין ורויא איין רייני 
אונ' זיין טאָג פאנר ער קייני. 
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אנטאָלאָגיע 


דאַ עש זיא נון דוכט צייט דער זכן 
דא ביגונד זיא זיך נאָר קרנג צו מאַכן. 


אז איינם זונטג צו נאכט צו דרייאן 

דער בורא מוש זיא פעלן אונ' פּפיינן 

דאָ הוב זיא אָן צו קרעכצן אונ' צו שרייאן 
קיין מענש קונט זיא דער שווייגן 

לונג אונ' לעבר מאכט זיא זיך שפּייאן 

זיא שפּראך דיש טוטש דיש בין איך איינן 
אוי וויא מיין לעבן מוז איך לאָסן 

די מוטר ווי? מיר דש הערץ אב שטוסן. 


דער הערצונ קאַם צו איר גינאַנגן 

דו ליבי קרון ואש איש דיר ווידר פארן 

דש הארן גלאַז טעט ער איר לאנגן 

און שפּראך ליבש הערץ דאָ אונפּפאנג דיין הארן 

אונ' זאָג מיר וואו הער נוך הושטו פור לאנגן 

קיינר לייא זאָלשטו דיר ניט שפּאָרן 

זאָג מיר וואָש דו ווילשט האָבן גערן 

איז עש אין דער וועלט זאָל עש דיר ווערן. 
ברנדונייה שפּראך דורפט איך אייך מיאן 

איך װאָלט אייך נערן ביטן איין בעטליין 

דאָז איר אייך זאַלט מורגן וריאן 

אננ' אויז רייטן יאָגן נאָך איין ווילד ברעטלין א 
דאָז איך עשן אין איינר בריאן 
אודר דרויש מאכן איין ווארם ברעטלין 

ליבר הער קונט איר מיר עש בישיקן 

מידך דוכט עש וואורר מיך גאנץ דער קוויקן. 


א 
! ער ליגט זיך צו איר אונ' זיא מיט אננדר ריטן 
{ ביז עש בינונד דאָ הער צו טאָגן 


דאָ פור ער פלוקש אויף זיינם ביטן 

אונ' היש אים זיין הארניש אלדאר טראָנן 

אונ' ער שפּראך מן זאָלט אויף טרומיטן 

מיט אל זייני קנעכטן װאָלט ער אויז ציהן יאָנן 
דאַ ברנדונייה בינונט דש צו זעהן 

דא שפּראך זיא ליבר הער דש זאָל ניט גישעהן. 


אידך זאָג אייך ליבר הער טרויאן אים רעכטן 
דש הארניש מוכט אֵייךּ דער היצן 
דערפט איר דוך מיט נימנט פעכטן 
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אורלב נאם דער ריצרד אונ' פון איר שיד ער 
און נאם דען בריף אונ' צוך זיין שטרושן 

דוך גידוכט ער זיין העריז אלזו ביִדר 

אונ' ער טריב מיט אים זעלבש איין יאָמר גרושן 
ער הט אופט מוט אום צו קערן ווידר 

דוד װאָלט אין דער טייבי? ניט לאָזן 

דש אונגליק זולט זיך אזו שאנצן 

ער צוך דאָ הין אונ' קאם קען מגנצן. 


ער רייטט צום פּאלִיש אונ' באנד אַן זיין פולן 
אונ' ער קאם הינויף אין זאָל גיטרעטן 

אונ' ער זאָגט דודון װאָש זיא אים הט ביפולן 
אונ' גאב אים דען בריף אז זיא אים הט ניבעטן 
ער לייעט דען בריף צווייא דרייא מולן 

אונ' דער נאָך ווייז ער אין זיינן ווייזן רעקן 
אונ' מיט גרושן צאָרן זאָגט ער צו זיין ביט ליין 
שלאַנט פלוקש אויף דען מיט קניטלן. 


ואנגט אין אונ' ווערפט אין אין טורן 

דער פור רעטר דער מוז הענגן 

איך ווי? ניט ניטרויאן דער פאלשר הורן 

זיא מיינט מיך דורט הין צו שפּרענגן 

דיא פור רעטרייא דיא זיא אן מיין פאטר פורן 
דאַ מיינן זיא מיך צו ברענגן 

ריצרט דר שראק אונ' הוב אֵן צו זאָגן 

הער איר זאָלט אייך ניט פאָרנעהן (שלאָגן ?) 


שיקט אויש אונ' זייט אייך דער פרוגן 

איך ווי? מידך קיגן אייך פור בינדן 

פינט איר דש איך הון נגילוגן 

זאַ זאָלט איר מיך לעבנדיג שינדן 

דודן גידוכט איך זאָלט וואגן 

ער הוט שלעכט וואר דש וואורד איך בינדן 

עש איז איין זאַך דיא דאָ איז צו נלאבן 

ווען קיין יונני ורויאי מאג קיין אלטן מאן האָבן. 


ער שפּראך צו ריצרד צודך נאָר דרוט 

אונ' הייש זיא זיך וואל דרויף ריכטן 

שפּראך איך ווי? איר העלפן אויז איר נוט 

דש וויל איך מיך קיגן איר פור פּפעליכטן 
אזו ברוכט ריצרדן דש בעטן ברוט 

נון הורט אויז ואש זיא קונט ריכטן 
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איין זין װויל איך דער צו טראכטן 

אונ' זאָלט עש מיך מיין לעבן קושטן 
איך ווי? ניט בייא אים אזו פור שמאכטן 
אונ' פר רושטן 

איין פיינן יונג ווי? איך מיר אכטן 

דער נאָך מיינס ווילן מיט מיר וועט פּושטן 
נון הט זיא איין הופמן דער היש ריצרד 
אויף בושהייט נר נישווינד ער ווארד. 


איין מאָל רופט זיא אין אין דיא קאמר 

דיא איר דער הערצוג הט לאַשן בויאן 

אונ' שפּרך ווילשטו מיך ניט פור רוטן 

איין נגרושי זך װוי? איך דיר גיטרויאן 

אונ!' וויל דיר שענקן טויזנט דוקאַטן 

אונ' טושטו עש ניט עש ווערט דיך גירויאן 
איך ווי?:דיד מאכן איצונדר טיטן 

איך װויל שרייאן דוא הושט מיך װעלן ניטן. 

דיא ברנדונייה שפּראך דוא מושט דיך דער וועגן 


איין צוק צו ציהן ביז אין פרנצה 
דאָ זיצט איין יוֹנגר שטולצר דעגן 


דער היישט הערצוג דודן פון מאננצה ישאנילג / 
מיין מאן שטאך איין מאָל איין דענן 1 
זיינם ליבן פאָטר אין זיין פַאנצֹה ‏ / 8גן 8{ 7 


דרום זאָלשטו צו אים שפּראָכן 
איך װויל אים זיין פאָטר העלפן רעכן. 


אונ' דען דאָזינגן בריף זאָלשטו אין טראָגן 

דש ער הער קומט אין לאמפּרטן 

מיין מאן זאָל ער צו טוט דער שלאָגן 

אין יענם וואלד אין זיין טיר גאָרטן 

דאָ ווי? איך אין איין שיקן צו יאָנן 

הייש אין מיט זיין קנעכטן אויף אין ווארטן 

ער ווערט ניט פיל דערפן פעכטן נאָך שארמוצלן 
הייש אים נייארט געבן דורט דיא קוצליין. 


דען זאָל ער הער קומן איבר שטוק און איבר שטיינן 
אונ' ער זאָל איין נעמן דיא שטאָט פור אלן זאַכן 

זא װויל איך דען זער שרייאן אונ! וויינן 

ווער איך נייארט קענן פור גרושם לאכן 

מיט אים װויל איך מיך בלד פור איינן 

גאָר בלד וועלן מיר דיא הוכצייט מאַכן 

אונ' טאָג אונ' נאַכט וויל איך אן אים הענגן 

ואש איך פור זוימט האן וויל איד ווידר איין ברענגן. 


23 


/ 

: 
1 
יש 
: 

וְ 

2 

: 
: 
װ 


אליהו לעוויטא 


דעם שימפּפא בראױ אויש דען בורן 

דיא שון ברנדונייה דיא וואר טראָגן 
אונ' ניוואן איין זון פון נאָטש נינודן 
קיין שינר קינד זאך מן ניא מיט איגן 
דעם זיין ניבערד זאָ וואל אן צאמן 

ער היש בבאָ מיט זיינם נאַמן. 


װאָש גרושי ורייד טריב נון זיין פאָטר 

דאָז מעכט איר נון וואל גלאבן 

נון הט ער איין בורג נרובן דען באט ער 
דש ער אים זולט היטן דען קנאבן 

אונ' זולט זיין רעכטר גיפאטר 

דער נרוב טעט ואֵש ער װאָלט האָבן 

דער זעלבינ גרוב היש סיניבלד 

זיין שלוס היש שנשימון אין איינם וואלד. 


קיין פעשטרר שלוס וואר ניא גיזעהן 

דינן הילט דער הערצוג וואש ער הט איינן 
עז לאג פון אנטונה איין מיי? אודר מעהן 
וואר ניבויאט אויף איין הוכן שטייגן 

דער הערצונ בינונד צו סיניבלד צו זאָנן 
נעם מיין זון אונ'- לאש אין דיין ווייב זויגן 
אונ' הייש אין אויף ווארטן מיט אל דינגן 
אונ' ווען ער וויינט זאָ הייש אין זינגן. 


דער סיניבלד נאם דען יונגן הערן 

אונ' ברוכט אין קען שאנשימון זיינם ווייבן 

זיא זוינט אין פון הערצן נערן 

זיא וואושט ניט ואש זיא מיט אין זאָלט טרייבן 
מן זאך דאַ ער בינוט גרוש צו ווערן 

דש ער וואורד איין מאן זיינש לייבן 

דאָ ער וואר איין יונגר פון צעהן יאָרן 

דאָ טרונ ער שטעטש צווין דרייא אין הארן. 


אונ' סיניבלד דער לערנט אין פעכטן 

שטעכן שירמן אונ' טורנירן 

אידרמן װאָלט ער הרנן אונ' שעכטן 

נר ווילר ולוך אים זיין הירן 

אונטר וויילן מיט פיר פוינף קנעכטן 

ער צוך צוֹ זיינר מוטר שפּצירן 

אבר זיא װויש אים ווינציג ליב שאפט פּפלעגן 
זי הט אין פיינט פון זיינש פאָטרש וועגן. 
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אונ' דש איך זאָל ור מיך מערקן 

אונ' ניט פעלן אן קיינר לייא דינגן 
אונ"דש דיא לייט זאָלן מיינר ניט לאכן 
נון הערט אויף עש וויל זיך מאכן. 


מן שפּריכט וויא אין לאָמפּארטן 
װאַר נזעסין ור לאננן צייטן 

איין הערצוג פון הוכר ארטן 

זיין נלייכן וואר ניט אין ווייטן. 
הערצוג נווידון היש מן דען צארטן 
איין שטארקר דעגן אין אלן שטרייטן 
מיט גרושר ערין טרונ ער דיא קרונה 
אין איינר שטאָט דיא היש אנטונה. 


דאָ אינן הט ער זיין צייט ור טריבן 

אונ' וואר נון איין מן פון זעכציג יאָרן 

איין בוך האָט אונש אזו נישריבן 

וויא דער הערצוג זאָ הוך ניבורן 

אלן טאנ און ווייב וואר ניבליבן 

אונ' מיט ורויאן גיוועזן פר ווארן 

אונ' דאַ ער קאם אין זיין עלטר 

ווען מן אין בידעקט זא װאַר אין קעלטר. 


אל דש ווערמן אין ניט קלעקן 

ער טעט אז װאָלט ער דר פרירן 

זיא שפּראכן צו אים זייני ווייזי ריקן 
גינעדיגר הער פולנט אונזרם הערן 

שיקט צו זוכן אין אלין איקן 

אירננט נאָך איינר יונגי װאַרמי הירן 

דיא אייך זו? ווערמן אונ' אויך זאָל פּפלענן 
וואו? אים ווער ער לענגר אליין נילענן. 


דיש הערצוג טוכטר פוֹן בורגנייה 

דיא װאַר אין צו דער אי נינעבן 

איר נלייכן וואר ניט ביז קען באבילונייה 
זיא נפי? אים װאָל אונ' װאַר אים עבן 
זיא וואר ניהיישן דיא שין ברנדונייה 
בייא אים הט זיא איין קעשטליך לעבן, 
ואש זיא בינערט וואר איר ניאכט 

זיא הט נוטי טעג אונ' ביזי נאַכט. 


זיא ווערמט אין מיט נוטן מורן 
איד קאן אייִך ניט מין ניזאנן 
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בבאָ בוך. 


אליהו לעוויטא (אליהו בן אשר הלי 
אשכנזי, אליהו בחוֹר, אלִיהו מדקדק, אליהו 
תשבי) -- שריפטשטעלער. נעבאָרען אין ני"י 
שטאַדט ביי נירנבורנג אין יאָהר 1468 (לויט 
ווינטער און ינשע 1469). אין 1807 האָט ער 
איבערזעצט אין אידיש דעם איטאַליענישען ראָמאַן 
יאאסדאגפ סטסטספ. אנטערן נאָמען ,,בבאַי 
בוד" (פון וואנען װי עס שיינט, עס שטאַמט דאָס 
וװוערטע? ,באָבע מעשה). אין 1240 איז דאָס בוך 
ערשיענען און אין זעהר פֹּאָפּוֹלֶער געװאַרען אין 
58 איז אויך ארויס זיין תהלים-איבערזעצונג. 
אליהו לעוויטא איז אויך נגעװען א בעריהמטער 
העברעאישער געלעהרענטער און גראמאטיקער. 
נעשטאַרבען אין 1849 אין ווענעדיג. ‏ דער עס" 
זעמפּליאר פונ'ם ,בבאיבוך", פון װעלכען דער 
פאָלנענדער אויסצוג איז קאָפּירט, געפינט זיך 
אין דעם נויאָרקער אידישיטהעאָלאַנישען סעמ"- 
נאר. נעדרוקט אין אמסטערדאם: ,בדפוס אורי 
פייבש בן אורן הלוי זצ"ל". (מר. שאפּירא -- 
ביבליאָטעקאר פון פעמינאַר טהיילט מיר מיט, אז 
ער איז גנום באקאנט מיט ,אורי פייבש'ם" אנ" 
דערע אויסגאבען און ער אין זיכער, אז דער 
באטרעפענדער עקזעמפּליאר איז נעדרוקט געוען 
אין תכ"א (1661). די צייכנונג װוי הערצאָג דודון 
טויטעט הערצאָג גװוידון, געפינט זיך אין דער 
אױיבענדערמאַנטער קאפּיע. ביב?. יוּד. ענג. ענצ. 
2, 331; יוד. רוס. ענצ. 4, 089; א. שולמאן אין 
,יור" 1900, נוֹמ. 17; באכער ,צייטשריפט" 44, 
06 יוד. רוס. ענצ. 10, 118 -- 120; מ. גרינ- 
בּוים ,יודישידייטשע כרעסטאָמאַטיע" 178--87, 
9 051; ,תולדות אליהו התשׂבי" מאת שלמה 
באָבער; װוינטער און ינשע 2, 2852228; ו. 
ריייען ,לעקסיקאָן". 


פאַרװאָרט. 


נאָט דען זאָל מן איבינ לובן 

אונ' זייני וואונדר זאָל מן קונרן 
ווען ער איז ניאכפּרט אונ' דער הובן 
אין ורומי לייטן מונדן 

ער איז ניוועלטיג אונטן אונ' איב 
זיין לוב איז ניט צו גרונדן 

קיין מענש דער עז קאן פולענדן 
ווען עש האָט נוך דרום נאָך ענדן. 


זיין הייליגר נאַמן זאָל מיך שטערקן 
דש סיר ניט זאָל מיסלינגן 

צו פולענדן דש דאָזיג ווערקן 

איין וועלט בוך צו טייש צו ברענגן 
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דו שטיפּטשט לייד איבר לייד, 
ווירם? פון סיר זיי דיר ווידרזייר. 


ווירפ? דיין לאב איך פּרייזן וויל, 

אונ' דעשנלייכן קארטנשפּיל, 

אורלופא (אורלויב) װי? איך אייך ביידן נעבן, 
איך האָב מיך נו רעכט ביראכט, 

די רעד די איך האָן בולן ברוכט (פערענדיגט), 
דארווידר ווי? איך ניט שטרעבן, 

איר זאָלט צו גאנץ אורלויב האן, 

מיין לאסטר זאָלט איר ניט מעהרן, 

ווען נימט (קיינר) מאג פאר אייך בישטאן, 
איך װוי? מיך בארבש ביקעהרן, 

גענצליך אין גאָטש הוט, 

זאַ מאג איך בלייבן וואה? ביהוט, 

דש ניב מיר נאָט צו נוט. 


שמואל הוגרלן 


צו זיינם טויט ווירד דען לויטן נאָך (נאַר), 
אז איינעם הערן לויפן זי אים פאר אונ' נאָך. 


זעכט (זעחט) וועלכר איין שינר שפּילר אישט, 
אונ' שפּילט אֶהן אלש ארגלישט, 

אך װי זעהר לאבן אים די בובן, 

דש לאב ווירד אים פיל צו שווער, 

מן שפּריכט דש זיינד די נוטן שפּילר, 

לינן א? אין דער באדשטובן, 

דש בין איך אינן װאַרדן, 

מיט מיינם שאד אישט עש נישעהן, 

איך וואז (געוועזען) אויך אין דעם אַרדן, 
דעם די בובן פּרייז באר יעהן (צוגעטהיילט), 
וועלכע זיין ,ייב צו שפּיל פערפליכט, 

ער שפּיל ערליך אֶדר ניכט, 

זא אישט עש דאָך אלש נאָר איין וויכט. 


פאלש אונ' לינן אישט איר נידיכט, 
מיט באזהייט זיינד זי צוגיריכט, 

זי טאָרן ניט נצויקעש (עדות) זאָגן, 

זי שטין אן דעם ניריכט אז די לְיננר, 
אלר פרייד זיינד זי לער, 

אונגליק אונ' לייד צו טראָגן, 

ער אישט איין זעלינר מאן, 

דער דאָ אן דעם זיינן גיניגט, 

אונ' זיינם ניזעלן אויך וואל נאן (פערגינט), 
ווש אים גאָט האָט צוניפיגט, 

האלט דש גידיכט ניט פיר איין שפּאָט, 
עש ניבט דיד איינר איינן ראט, 

דער זעלברט קיינן נייטן האָט. 


מערק שפּי? וי איך דיך האָן גיפּרײזט, 
אז דו מידך האַשט אונטרווייזט, 

אב איך דיך מאכט פארליידן, 

פי? מענכר גוטר קנעכט, 

דער צו עהרן וואר נירעכט, 

מאכט ער זיך פון דיר שיידן, 

דש זאָל איין בידרמן באדענקן, 
אונ' זאָל זיך פון דיר וועהרן, 

אונ' זאָל זיין עהר ניט קרענקן, 
אונ' זאָל זיך מיט דיר ניט בוועהרן, 
צו פלוכן אישט דיין נאָמן בירייט, 
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איר מאכער מישן ווערדן אז זי זינר, 
אונ' אל דער זיך איר אונטרווינד. 


ווש מאנ ער זיך ברומן (בעריהמען) זיינש ניווין, 
פיל שיר נעהט עש ווידר דאהין, 

אז דש גראז דאָרט פאר דער זאָנן, 

מן שלאַנט אים הַשׁ אונ' דש איין, 

ביהענדר דען איין פאגעלן קליין, 

אישט עש פון איהם צעראנן, 

אישט דער בייטל? פארבונדן שווער, 

ער ווירר פיל שיעור גערינג אונ' מאנר, 

מן שפּריכט דש איין שפּילר, 

איש דש אנדרן בייט? טראנר, 

אז ער עש ניווינט אזו עש ווידר היננאט, 
נאקט און בלאָז ער בישטאָט, 

הין נאָךּ בלייבט אים שאַר שאַנד אונ' שפּאָט. 


יאַ שפּיל װוי ווערשט דו די נאָטשפורכט, 
די פון דיינן וועגן ווירד פערוואורכט, 
מיט דיינן פאלשן איידן, 

דאצו זינדליך אונ' שענדליך ווארט, 
דער דאָ פי? ווערדן ניהערט, 

די נאָט זיין צו ליידן, 

דער שאד בנינט אין זעהר צו רייען, 

אים ווירד פי? וועה צו מוט, 

וי נערן װאָלט ער זיין שאנד בירייען, 

דש ער זיין גוט אזו האָט פארדעמפּפט, 
זאַ ער קליינש האָט גימאכט, 

דש בראָט האָט ער ניט דאפאן ניבראכט, 
וועה אים דש ער עש איי האָט ערדאכט. 


ליידש פי? אונ' אונגימארך, 

װאָהנט אלש אונטר זיינם דאַך, 

וועם דש נליק ניט ויל געבן, 

דו פערקערשט דען בידרמאן צו איינם שאלק, 
פיל שיר נעהט עש אים אן זיינם באלנ, 
דער וואה? מאכט נילעבן, 

וי שיר האַשט אין פארקארט, 

צו רויבן אונ' צו שטילן, 

ווען די אלטן שפּריכװאָרט, 

די פּפלענן זעלטן צו פעלן, 

שפּיל שטי? וואד האָך, 
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מיט הויבן אונ' מיט זעקן 

שלאָגן זי דריין רי פּפענינגן, 

ער מערט דען הויפן אלזו שווער, 
היימליך ביי דער זייטן שלייכט ער דאהער, 
איי איך ווייש ווש דאָ אישט דער מער. 


פאר שאנדן מוש איך רוימן דען פּלאן, 

פאר פירצן הערן די דאַ שטאן, 

גענן דען זיבן ארמן האָב איך. זיבן אָדר פירצן, 
מיך הילפט ניט מיין ביטן נאָך פלעהן, 

גאָר ווינציג זי זיך מיין ערבארמן, 

זי האָפן זי וואלן מערן, 

ווען נור איין נוטי שאנץ ביטראב, 

אונ' וואהן צו ניווינן נום אונ' האב, 

זאַ האט ער עש פאר האלבר גיטראגן אב. 


מארגענט אונ' אבענט אֶהן אבגילאן (אויפהער), 
קיין אנדר קורצוויי? זי ניט האן (האָבען), 
ווען דש זי די צייט איבר זיצן, 

הוננריג אונ' דורשטיג אונ' פערשמאכט, 
ביי טעג אונ' די נאכט, 

שפּילן זי ווען זי ערהיצן, 

זי שווארן נריינן אונ' ביישן, 

זי װישן פון קיינם גוטן צו זאָגן, 

גאטש דינשט זי זיך ליצל (ניט) פליישן, 
ביי די נאכט און די טאָגן, 

ליזל האַלטן זי זיין גיבאט אין הוט, 
איגליכר גילושט זיינש גיזעלן גוט, 

דרום ווערדן זי נימער זאַט נאָך װאַה? גוט. 


האָט ער זיך שפּילש ניט געניט, 

אונ' קענט ער דעס ווירפ? זייטן ניט, 
זאָ אישט ער נאָר פארלארן, 

פאר וואר גיל איך אים דש זאָגן, 

יונג אונ' אלט ווירד אים צוניטראָגן, 
מיט לאננן אונ' מיט קורצן זי אין ביטארן, 
אך דער נראשן ועלשרייא (פלעשעריי), 
די דרויףּ זיין עררענקט, 

מיט קוועקזילבר אונ' מיט בליי, 
זיינט זי פארקלעבט אונ' איינגיזעננט, 
זי האָבן אוינן אונ' זיינד דאָך בלינר, 
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דש מוש איך וואה? הארט פלוכן, 
מיט דיינן פאלשן בינדן, 
אך שפּי? איך מוש מיך דיינר דר ווערו, 
ווען איך הון (האָב) נומע (ניט טעהר) צו צעהרן, 
פון טאָג צו טאָג װוי? איך דיין לאסטר מעהרן. 


הערט איך וויל זי אייך טון קונד, 

די מענכן אין טויט האָבן ניוואונר, 
ווען זי נאָר נימט (קיינער) שאַנן, 

ער זיי גוט אַדר ביז ניננט, 

אך דש זי מישן ווערדן גישנט, 

ווען ביזליך זי לאהנן, 

אכצן אונ' דריי, 

דש זינד די מינדשטן אונ' די מיישטן, 
פיר מאכן מיך מיינש נעלדש פריי, 
זיבן צעהן שטעהן אויף, 

מיך צו ליישטן, 

װוי וואה? איך איר ניט ביגער, 

זא קאמן זי דאָך זעלבר הער, 

דש מאכט מיר אָפּט דען בייטל לעער. 


טורשט אידך זאַגן איר ווערן מער דאביי, 
די מיך מאכן לידיג אונ' פריי, 

אן נעלט אונ' אויך אן גוט, 

זעכצן אונ' פינף זיינט זי ניננט, 

זעקש די האָבן מיך אַנגיראנט, 

פינפצן די האלטן מיין געלט אין הוט,,. 
מיין זינד די מוש איך מעלדן, 

עש אישט מיר נישעהן, 

די קריין (פעהלער) מוש איך נעלטן, 
דש וװוערד איך אין ארמוט גיזעהן, 

ווען איך וואהן זי זיינט ווער אנדרשוואו, 
זא זיינט זי ברייט פאר מיר דאָ, 

פאר נרייז ווערד איך אונ' אלטר גראָ. 


פון ארמוט מוש איך איין וואנדלר זיין, 

אך ווירפל דש גניש איך דיין, 

זאלב אכט האַשט דו מיך בשטריטן, 

פאר ניינן אונ' צוועלפן מאנ איך ניט בישטאן, 
8 וואלן מיר ניט זיין אונטרטאן, 

אד דש איך עש אז לאנג האָב ניליטן, 

ווען זי 10 אַדר 11 ערשטעקן, 

זאַ בנינן זי הערפאר צו דרינגן, 
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שמואל הוגרלן, שמואל הונרלן -- אידישיהעברעאישער ריכ- 


טער. ביאַגראפיע -- אונבאקאנט. דאָס ליעד ;אי" 
בער דאָס שפּיעלען', װאָס איזן פו? מיט סאר" 
קאזם און װויץ, איז דאָס פערטע און לעצטע פון 
דר. ?, לעװענשטיין'ס דערמאַנטער סעריע, ואו 
עס װערט געבראכט אין אידיש און העברעאיש. 
די ערשטע בוכשטאַבען פון רי פערזען, לעזענריג 
אַ פערז העברעאיש און א פערז איריש, שטעלעו 
צוזאמען דאָס פּאָלגענדע: ,שמוא? הקטן ברבי 
משה אורי ז"ל חזקו אמצו". קאָפּירט לויט דער 
לאטיינישער טראנסקריפּציע. ביב?. דר. 2. לע" 
ווענשטיין, ,יודישע אונד יודיש דייטשע ליע- 
דער", אין ,יובעלשריפט צום 70טען נעבורטס- 
טאג דעס דר. י. הילדעםהיימער, 1248 144. 


איבער דאָס שפּיעלען. 


מיך האָבן איר דריי בירויבט, 

אַב איר מיר עש ניט גלויבט, 

זאַ זאָל מיר עש דער וירט ביקענן, 
דער עש פון מיר הינוועגן טרונ, 
װוי וואל עש ניט ווש מיין צונ, 
דאָך װויל איך אין אייך נענן, 
צווישן ביינהם*) אונ' ברעטהם, 


דאַ אישט מיר עש נאַר מישלונגן 

ביי היישן שטיין ווארד איך נאַר פרדרונגן, 
מיין געלט דאָש וואורד מיר דאָ צו ריבן, 
אין דען דינשט וואורט איך ניטריבן, 

דש אישט מיר ווינציג עהר ניבליבן. 


אד שפּיל, װי קאנשטו זאָ רעכט קליין, 

דש געלט מיט דיינם הארטן שטיין, 

נאָר צערמאלן אונ! צו רייבן, 

וואופן (קלאָגן) איבר דיך נישריען אונ' אך, 
דש נירנן קיין פארבורנן װאַך, 

פאר דיר צו מאנ בלייבן, 

דו ווילשט עש אלש דורכזוכן, 

אונ' -דורכנרינדן, 


*) וויינהיים און ברעטהיים -- צוויי שטעטלאך אין גראָסהערצאָגטהוס 


באַדען. 
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אנטאָלאָגיע 


דיין רער העטשט דו וואויל בארמיטן (פערמיטן) 
עהר מיך פאר דען ערברן לויטן. 


שפּראך דר וויין צו דר זעלבינן שטונר, 
דיין רעד זיין אונגירעכט 

דו האשט אונש איינן מאַן פערזונר, 

משה גאָטש קנעכט, 

ער שפּייזט אונש דעס הימלש בראָט, 

פון דיינן ווענגן מושט ער קושן דען טאט, 
דש קלאָגן מיר פרי אונ' שפּאט. 


וואש טושט דו דיין רער אִהן באהאלטן, 
אונ' טו צו דיינן מונר, 

מיין וואשר וואורדן גישפּאָלטן, 

אין דש מעערש גרונר, 

צו ביידן זייטן אויפנעשטיגן, 

טרוקנש פוש זי דורך מיך גינגן, 

ישרא? פאלק דש הייליגן. 


פּרייז זאָלשט דו מיר לאָזו, 

שריי זיך דר וויין אזו געיל (שטאָלץ), 
אויף דש מזבח וערד איך נינאשן, 

אל טאָג צוויי פירטל, 

מן קויפט מיךּ טייער אום דש געלט, 
מן שלישט מיך אין די גוטן ניצעלט, 
זאַ נישט מן דיך נידער אויף דש פעלר. 


ריהם דיך ניט געגן מור, 

שרייט דש וואשר. לויט (הויך), 

דיין שאַנד ווי? איך זאַנן שׂיר, 

פאָן דען טאכטערן לוט, 

ער טראנק דען ווייז אין זיינן קראַגן, 

ווער האָט ניהערט נימע (ניט מעהר) זיננן אַדר זאַנן, 
צווא טאכטר פון אירם פאטר וואורדן טראָנן. 
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3 74 


זלמן סופר. 


/י 


זלמן סופר -- אידישיהעברעאישער דיכטער. 
ביאָנראפיע -- אונבאקאנט. דער נאָמען פון פאר- 
פאסער נעפינט זיך אין די ערשטע פון די פער- 
זען סיי אין אידישען און סוי אין העברעאישען 
טעקסט פונ'ם ליעד. אויך דאָס דאָזינע ליער 
באלאנגט צו דער פריהער דערמאַנטער סעריע. 
פאָפּירט לויט דער לאטיינישער טראנסקריפּציע. 
ביב?. דר. ?. לעװענשטיין, ,יודישע אונד יודיש- 
דייטשע ליעדער", אין ,יובעלשריפט צום 70טען 
נעבורטסטאנ דעס דר. י. הילדעסהיימער, /18-- 
8. 


וועט-שטרייט צווישן וויין אונ וואשר, 


זאָהן דעס וויין בין איך נעהיישן, 

אלזו שפּראך זיך דער וויין, 

מן טרינקט מיך מיט פליישן, 

דאַצו בין איך נאָר פיין; 

איך קאן מאכן שימפּפען אונ' שערצן, 

איך קאָן פערטרייבן גרושע שמערצו, 

איך דר וריי (דערפרעה) דען מענשן איר הערצן. 


לֵאָש אָב פון דיינן רעדן, 
שפּראך דש וואשר שטארק, 
געדענק דייני גרושי זינד 


בּיי נח אין דר אַרק, 


איך זאָג דיר דש ווארלייכן (אמת'דיג), 
איך בין ניוועזן דעם ארמן 


אז דעם רייכן. 


מן לויבט מיך צו אלן צייטן, 
שפּראך דר וויין מיט ניידונג, 
צו דר פרויען ברויטען (כלות), 
אונ' צו דר קינדר בעשניידונג, 
איך בין איבר דיר איין דעגן, 

דו קאַנסט זיך פור מיר ניט גירעגן, 
אַן מיר העבט מן אָן צו זענן. 


נו, װוש מאנשט דו דיך בערומען 
שרייט דש וואַשר ביטר, 
פון מיר בישטו ביקומן, 


איד בין דיין פאטר, 


פון מיינם רענן בישטו ווארדן בישניטן, 


12 ו 


אנטאָלאָגיע 


נעלט דש ערשט בלוט, 

נאָך אים פיינדליך מן טוט, 

איין טויטן הונד זאָלט מן דרום 
שינרן. 

איין הארטעס לעבן, 

זי אין אויפנעבן, 

דרויף זיינט זי געשן (פערגעסן ?) 


דש איזט איין בייז טויט, 

דש מן זיך ניט גענינן לאט, 

דעם נעלט נאָך שטאט, 

ליבר דען קונפיט (קאָנפעקט) 
זאָלטן זי עשן, 

מאכן געלט אונגעריכט, 

/צו פילט אונ' ויכט, 

צו לעצט בלייבט אים ניבט, 

עש אויך דער פּסוק שפּריכט, 

דאביי זי נאָטס פערנעשן. 


װאַש זאָל דש לויפן אונ' שערן, 
נאקט מוש מן ווידר קערן, 

צו דר ערדן דאָ מן פון אישט נינומן, 
טוט תשובה מיט שטערק, 

אויף אייער ביזי ווערק, 


11 


דאַ הילפט ניט זילבערן בערג, 
אין דר וועלט דאָ מיר הין קומן, 
פאר דר אל דינג האָט צו ניוואלט, 
ווירד מן צו ניריכט גישטאלט, 
אום וואש אינר האָט ניזונט 

: (געזינדיגט) האלט, 
ניי אונ' אלט, 
דאַָ הילפט ניט ווייזהייט, איר דומן ! 


נו מוש עש דאָך הינטר אונש בלייבן, 
די פאלשן נולדן אונ' זילבערן שייבן, 
ווארום ווי? איך דען איבריג ווייז 

זיין אונ' מיר קראנקן, 
דש מן לאנג יאָנט אונ' פיכט, 
טראכט אונ' דיכט, 
הילפט עש דאָך אלעש ניכט, 
ווען מיר אונש רעכט באדנקן. 
פון אל זיין נוט דש ער האָט נימאכט, 
זי לאנג בינרזם (בעקרייוט?) 

אונ' בזאכט, 

ביי טאג אונ' נאכט, 
האָט ער נאטעש ניכט גיאכט, 
מן ווירד עש אים ווארליך ניט שענקן. 


7 2 
' 1 / 


מנחם אלדענדארף. 


י שפּעטסטענס צום 10טען 


ליעד. 


גו"*) װעל, דש די עש ניד אנטגעלט, 


די טוריכט וועלט, 

די מיט א? אירן זינן, 

איר זיצן איר שטין, 

איר גדנקן דאָ די מיט אום גין, 
אויף דש געלט איר חו, 

נעלט צו גװוינן, 

נידר אונ' הוך, 

דער וועלט אישט נוך, 

יאָג אונ' בלנ, 

דער נארונג נוך, 

דש ווערט איר אלן טג אינן. 


געלט צו מאכן האלט, 
יונג אונ' אלט, 

אל אן איינם רייהן, 
ביי נאכט אונ' טאנ, 


*) גאָט. 
**) ואשאקקאסק (טאָנאַכען)דר. 


מנחם אַלדענדאָרף -- אידיש: העברעאישער 
דיכטער. ביאַנראפיע -- .אונבאקאנט. דאָס פאֵל 
נענדע איוֹ אן אויסצונ פון זיין ליער .בנינון 
הוך ריף דער װעכטר על אהבת הכסף להטון עם 
ברוב עם תמצאנו", אַדער ,ליעד פון מנחם אַלענ- 
דאָרף סיט דער איבערשריפט" נעפינט זיף אין 
 .2‏ קעווענשטיין'ס פעריע איודישע אונר יורישר 
דייטשע ליעדער". איף בריינג דאַ דאָס דאַזינע 
ליעד, װי אויך נאָך איינינע אַנדערע, צווישען רי 
כיערער פון 18טען און 16טען יארהונדערט, 
כויט דער אַרדנונג װי לעוענשטיין האָט זי גע- 
בראכט. אלע ליעדער פון דער סעריע, אויסער 
ר' זעלמעלי'ס אשבתליער" האָבען ניט די 
דאַטען פון זייער ערשטער ערשיינונג, דאָס 
דערמאַנטע שבת * ליער אבער איז פון 
5טען יאַרהונדערם. (אלענפאלס באלאנגט דרי 
נאנצע סעריע לויט איהר שפּראך און פאַרם 
יאָרהונדערט). בלויז 
דער ערשטער פערן פונ'ם אויסצונ איו ראַ קאַ- 
פּירט לויט דער אירישער שריפט. ביבל. ל. לע- 
ווענשטיין, ,יודישע אונד יודיש דייטשע ליע- 
דער", אין ,יובעלשריפט צום 70טען געבורטסטאג 
דעס דר. י. הילרעסהיימער, 120 -- 182. 


ווער דאָ קאן אונ' מאנ, 

פּפאן**) אונ' די ליין, 

פאטר איידים אונ' זוהן, 

אל נלייכליד זי טון, 

צו זאמלן מוניציאָן, 

דא לאָזן זי ניט פאן, 

דען פּפענינ שפּאלטן זי אין צווין, 


מיט שווייס אונ' מי, 

שפּעט אונ' פרי, 

די וועלט וועלן זי פערשלונדן, 

צו זאמלן נעלט זי ניט פראנן, 

צו טון איין געבאנן, (געפעליגקיים) 
אלן טראץ צו װאַנן, 

װאַ זי אירן מאנן פינרו, 

אלס נאָך דעם נוט, 

איר לייב ניט רוט, 


ל, לעווענשטיין. 
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ר' זעלטעלין 


איך זי פון דאַנן ווענרן 

דש נישאך פרעה בור זאַנק (פערזונקען), 

אין דש מעערש טונרן, 

דש וואש דער לאהן אונ' אויך דער דאנס, 

דער שווערן האַרטן זינרן, 

די זי אן אירען ארמען קנעכטען ביניננן, 

גאָט דר לוזט זיין ליבי קינדר, 

אונ' נאב אינן די עע (געזעץ) די זי גערן אַנטפּפיננן. (אָנגענוטען). 


ליבליך מאַרגננגאב צור האנר, 

וואורד דער ליבן ברויט (כלה) געזאנט 
שבת וואש די נאב, 

הימליש בראט ער זי דאַ שמייזט, 
אונ' וואכטלן איר הערנידר רייזט; 
דעם הילנן שבת צו לאב, 

הילט ער אוֹיף דען הימל זיין, 

ניכט צו נעבן זאמן, 

אם פרייטאג זי לאָזן צווייפאך איין, 
פיל אונ' ווינציג װי זי קאמן, 

אַלזאָ זאָל איך אין מיינם הויז אויך פּפלענן, 
צוויי נגאנצע בראָט איך מיר אופליינן 
דריבר שפּרך איך זיין זעגן. 


: 
/זי/ץ) כ"י 


ר' זעלמעלין, 


שבת-ליעד, 


/ 
/ 


ר' זעלמעלין -- אידיש'העברעאישער דיכ- 
טער, א ציישנענאַסע פונ'ם באריהמטען ר' יעקב 
װועי?, װאָס האָט נעלעבט און נעװירקט אין ער- 
פורט, אין דער ערשטער הע?פט פון 18טען יאר- 
הונדערט און איז נעשטאַרבען (לויט נרעטץ) ארום 
6 אויסער דעם אין נאָר באקאנט, אז ר' 
זעלמעלין'ס פאָטער האָט געהייסען שלמה בר יקר 
(פון די ערשטע בוכשטאַבען פון זיינע צוויי העב- 
רעאישע ליעדער, פון וועלכע די צווייטע איז צום 
פּאָטער נעװוידמעט). דאָס פאָלנענדע ליער איז 
דער אידישער ואַריאנט פון דער ערשטער, פון די 
צוויי אויבעױדערמאַנטע העברעאישע ליערער. 
געבראכט ?ויט דער ?אטיינישער טראנסקריפּציע. 
מביב?. דר. ?. לעװענשטיין, ,יודישע אונדר יו" 
דיש דייטשע ליעדער", אין ,יובעלשריפט צום 
70טעז געבורטסטאג דעס דר. י. הי?לרעסהיימער", 
85. בערלין, 1890. 


(מיט'ן ניגון פון הערצאָג ערנשט), 


*)זייטענשפּי? אונ' אלן לושט, 

די קעניג דוד ני גיוואושט, 

אונ' אַנדר פּראפעטן מעהר, 

אונ' וועם די אל ווערן קונד, 

אונ' װוער דר בולט (דערפילט) זיינש הערצענש גרונד, 
זיין באַטשאַפט אונ' לעהר, 

דאָך מעכט ער דרצילן ניכט, 

גאָטש לאב אונ' אֵל זיין וואונדר, 

די עה נישאַך אונ' נאָך גישיכט, 

די ער דא קור בעזונדר, 

זיבציג פּערזאַנן אין ייפּטן (עגיפּטען) קאמן, 
קעניג פּרעה יוסף פערגאס, 

אונ' פּיינינט זיינר קינדר זאמן. 


ערנשטליך זי גאָט דאַ ריפן אַן ; 

ער זאך (געזעהן) איר נאט זי טראָטן} הערדאן, 
איר אוננימאך נאם איין ענדן, 

וי ער צו אברהם רעט, 

0 יאַהר אז אים פּסוס שטעהט, 


*) די אָנפאנגס אותיות פון די דריי פערזען מאַכען ,ועל', רער אָנטאנג 


פונ'ם מחבר'ס נאָמען (זעלמעלין), 


0 
0 
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קלאסיפיקאציע פון דעם מאטעריא?. מע קאָן, פארשטעהט זיך, אויך עמונאפּ 
אויסזעצען געגען דעם, וי אזוי מ. באסין האָט אָט די ארבייט געמאכם, --- 
נאָר, וי געזאָגט, דאָס געהערט פולשטענרינ צו זיין קאָמפּעטענץ און צו זייז 
פאראנטואַרטליכקייט, נלייך װי די מעטאָרע, מיט וועלכער ער האָט געקאַר 
פּירט און טראנסקריבירט די אלטע לידער. 

איידער איך שליס די -פּאַר ווערטער", װי? איך אויסדריקש 
מיין האַרציגע ברכה צו מ. באסין פאר זיין נרויסער און פלייסינער ארבייט, 
וועלכע האָט פון איהם פארלאננט ניט נאָר אויפערנעוועהנליכע מיה און יאַבּד 
רענלאננער ארבייט, נאַר אויך שווערע מאטעריעלע און גייסטינע אַנשטרעע- 
גוננען. אזוינע אַנשטרעננוננען זיינען ניט באקאנט רי פאַרשער און זאמלפר 
בּיי די נליקליכערע פעלקער. זאָל זשע, זייןאנטאָלאַניע העלפען אוועקשמער 
לען אונזער קולטור-ארבייט אויףּ א העכערער שטופע, אזוי אז די קומענדע 
פּאַרשער און זאמלער, זאָלען מעהר ניט וויסען פון אזוינע שווערינקייטענ. 


זאָל דאָס בוד אוועקנעהן אין אידישען פאָלק און וועקען אין אונזער אינטע?- 
ארי יי 6 אכטוננ און פארשטענדניש פאר די אוצרות בש 


ב. באָראָכאָוג 


ב. די צווייטע פּעריאָדע װאָלט איך באַצייכענט, אלס דעָם אַלט ען דע- 
קאַדאַנס, אָדער, ריכטיגער, די אונטערגאננס-צייט פון, דער אלטער אידישער 
ליטעראטור ; די דאָזיגע ירידה ציהט זיך אין קויף פונ'ם גאנצען 18טען יאָר 
הונדערט און זי ענדינגט זיך סמיט'ן פולשטענדיגען אונטערגאַנג פון דער 
פּאַעזיע ביי די דייטשע אידען. טאַלאַנטלאָזיגקײט, אונמאכט און געשמאַק- 
לאַזינקייט כאַראַקטעריזירען די איינצעלנע ,קלאַנילידער", ,חתונות", 
.שפּאָט-לידער" און סתם ,נייע לידער" פון אָט דער פּעריאָדע. די ירידה איז 
אַ דירעקטער רעזולטאַט פון אַסימילאַציע און פארפאָלנונגען : די אינטעלי- 
גענץ האָט זיך נאָך לאַנג, פאר משה מענדעלסאַן אָנגעהויבען צו אסימילירען, 
פארלאַזענדינ דאָס פאָלק, און די פאָלקסמאסען זיינען פארגרעבט און פאר- 
ווילדערט געװאָרען, פארשפּאַרט אינ'ם געטאָ. 

2. אין דער נייער צייט וואנדערט אריבער די אידישע מוזע פון דייטש- 
כֿאַנד קיין פּױלען און רוסלאַנד,* קיין מזרח-צו, און דאָ הויבט זיך אָן א נייע 
אויפלעבונג פון אונזער פאַלקס-פּאַעזיע. אָט די עפּאַכע װאָלט איך צעטיילט 
אין די פאַלגענדע פּעריאָדען ; 

א. די ח סידישע פּעריאָדע, וועלכע איז אפילו זעהר אָרים אין לי- 
דער (רייך איז זי אין פּראַזאאיש-דערצעהלטע סימבאַלישע און וואונדער- 
מעשיות), --- דאָך פארמאַגט זי עטליכע מוסטערן (צ. ב. די לידער, װאָס ווע" 
רען צוגעשריבען צו ר' לוי-יצחק בערדיטשעווער). 

ב. די פּעריאָדע פונ'ם פאָ לקס - ?יי ד. 

ג. די פּעריאָדע פון די מ שכילי שע פאָלקס-לידער (שלמה 
עטיננער, י. אָקסענפעלד, יצחק-בער לעװוינזאָן, א. מ. דיק און אַנדערע). 

ד. די פּעריאָדע פון די בדחנ"י שע פאָלקס-לידער (בערפ 
בראָדער, װועלװוע? זבאראזשער, מיכ? נאָרדאָן, אליקום צונזער און אנדערע). 

צוערשט שרעקליך אונבאהאַלפען און קינדיש, סיי אין אידעע, סיי אין 
פאַנטאזיע, סיי אין פאָרם דערהויבט זיך אָט די פּאָעזיע ביסלאכווייז צו מעהר 
קינסטלערישע טיפּען,. מיכ? נאַרדאַן טיי?ט זיך אָבער אויס, װוי א ריז, 
צווישען אלע אנדערע דיכטער פון זיין צייט. זיין עלעניע ,מיין ?עב ענס- 
צייט" נעהערט צוֹ די פראכטינסטע מוסטערן פון דער אידישער פּאָעזיע 
אין אלע צייטען. אן אינטערעסאַנטע פינור איזן אויך רש'י קאַצענעלבאַנען, 
וועלכער װאָלט שוין געפּאסט פאר דער מאָדערנער צייט. 

8 די קלאסישע עפּאַָכע פן דער ניי-אידישער פּאַעזיע: ש. 
פרוג, י. ?. פּרץ, מאָריס ראזענפעלד און די װואָס נעהערען צו זייער צייט אָדער 
צו זייער שולע. 

4 די מאָדערגע עפּאַכע, וועלכע מע קען אַנהױבען רעכענען פון 
אברהם רייזען, ליעפין און יחואש. 

די ,יונ ג ע" דיכטונגען, וועלכע מע קאַן, אין א געוויסען זינען אָנ- 
הויבען פון י. ראָלניק, ה. ראַזענבלאט, י. סלאָנים און אנד, עס איז א סברא, 
אז די עכט יוגענדליכע ריכטונגען האָבען זיך צוערשט באוויזען אין אמעריקא, 
און נאָךּ דעם ערשט אין אייראַפּאַ. זייערע פארשטעהער זיינען : מאני לייב, 
מ. ל. האַלפּערן, זישאַ לאַנדױ און אַנד. 

נאָך איין טיפּ פון דער אידישער פּאַעזיע פעהלט כמעט אין באסינ'ס אַנ- 
טאַלאָגיע, און דאָס איז די , באוועגונגס",פּאעזיע, די סאָציאליסטישע און 
ציוניסטישע דיכטוננען. הגם זיי האָבען ניט קיין גרויסען עסטעטיש-ליטערא- 
רישען ווערט, פונדעסטווענען זיינען זיי פון קולטור: היסטאָרישען 
שטאַנדפּונקט זעהר וויכטיג און כאראקטעריסטיש ; זיי האָבען געקראָגען די 
גרעסטע פארשפּרייטונג, און צוויי דורוֹת האָבען זיךּ אויף זיי דערצויגען צו 
א העכערען געשמאַק. אהער װאָלטען געדארפט אויסנעטייל ט ווערען 
פיעלע מוסטערן פון מ. ווינטשעווסקי, עדעלשטאדט, באָװשאָװער, מ. ראזענ- 
פעלר, א. רייזען, ט. אַנדסקי, י. פּעלאָװיץ (דער מחבר פון דער פּועלי-ציונים- 
טישער שבועה) און אנדערע. 

נאָר עס פערשטעהט זיד פון זיך זעלבסט, אז א מחבר פון אן אַנטאַלאַניע 
איז סוווערען אין דעם אויסקלייב פון דיכטער, פון מוסטערן, און אין דער 


-צ 


אלס א צווייג פון דעם בוים. דעם זאמלער פון דער אנטאַלאַניע אינטערעסירט 
דער נאנצער בוים, די אידישע פּאָעזיע, אלס אזעלכע, און נאָר פון דעם 
שטאַנדפּונקט באדארף מען די אנטאָלאַניע משפּט'ען. 

דער שטאַנדפּונקט איז, אלואָ, א ריין - ליטערארישער: אן 
דער אנטאָלאַניע קאנען און דארפען ארייננענומען ווערען אלע דיכטער, ווע- 
מעס לידער און געדיכטען האָבען א ליטערארישען ווערט, ווען אפילו דער 
ווערט בלייבט באנרעניצט נאָר מיט זייער צייט און סביבה. עס מוזען און 
קאָנען אריינגענומען ווערען אזעלכע דיכטער, וועלכע האָבען עפּעס אריינגע- 
טראַנען אין דעם אוצר פון דער נאַציאַנאַלער פּאעזיע, אלס אזעלכע, װי 
גרויס אָדער קליין זייערע ביײיטראַנען זאָלען ניט זיין ; אזעלכע דיכטער, װוע- 
מעס נעזאנג גיט צו עפּעס א טאָן אין די אקאַרדען פון זייע ר צייט, 
עפּעס א שטריך אין דער עסטעטישער פיזיאַנאַמיע פון ז ייר ציי ט. 
מיר באטאַנען -- ז ייער צייט, וויל אן אנטאַלאַניע דארף זיך בא- 
נעהן מיט א קו? טור:-היס ט אַרישען מאסשטאַב, און קאַן 
ניט מעסטען די פארנאנגענהייט מיט דער מאָס פון דער גענענווארט. 

אין דעם זינען איז מ. באסינס ווערק א וויכטינער בייטראַנ צו דער 
אידישער קולטור-געשיכטע, ער ציינט אונז, װוי אזוי די אידישע דיכטונג האָט 
זיך מדרנה נאָך מדרגה דערהויבען פון איהר קינדישען פּרימיטיווען צושטאַנד 
ביז דער מאַדערנער רייכער און צייטיגער ענטוויקלונג. אין אלנעמיין קאן 
מען די נעשיכטע פון דער אידישער פּאַעזיע צעטיילען אויף דיזעלבינע 
עפּאַכען, אין וועלכע זי איז צעטיילט געװאָרען פון מ. באסין. 

1. די אלטע עפּאַכע נעהמט ארום אנ'ערך פון פיער הונדערט יאָר, פון 
ארום 1400 ביז ארום 1800 יאָרהונדערט. איך װאַלט אַטאַ די עפּאָכע נאָך 
צעטיילט אין צוויי פּעריאַדען : 

א. די ק ?א ס יש ע ציט פון דער אלט-אידישער פּאַעזיע, ד. ה. 
דעם 16-טען און 17-טען יארהונדערט, ווען עס זיינען נגעשאפען געװאָרען 
אזוינע נרויסע פּאַעמען, װי דאָס ,ב ב א - ב ו ד", דאָס ,ש טמ וא 5- 
בוד', די .מםגלת וינ"', די סעשה פון-.קיניג ארטיש 
ה ו ה". עס איז א סברא, אז אוֹיך די גרויסע פאָלקס-פּיעסען צום פּורים- 
שפֿיל, װי ,אק טאַ אסתר אחשורוש,, ,מנירתיוסף" 
א. אנד. זיינען ענטשטאַנען נאָך אין 17-טען יאההונדערט, הנם געדרוקט 
זיינען זיי געװאָרען ערשט אין אַנהױב פונ'ם 18-טען. --- אין אָט דער קלאַ- 
סישער צייט האָט נעהערשט דער דייטש-אידישער דיאלעקט, און די הענע- 
מאָניע אין דער ליטערארישער שאפונג האָט געהערט אינגאנצען צו די דיי- 
טשע אידען. די פּוילישע, טשעכישע און האַלענדישע אידען האָבען גע- 
שפּילט די קנאפּסטע ראָלע. 

דער טאַן און סטי? פון יענער קלאסישער צייט האָבען זיך דערהויבען 
צו א נאנץ הויכער מדרגה. נעהמט, צום ביײישפּיעל, דאָס קורצע ליידענ- 
שאַפטליכע ליבשאפט-ליד (אנאָנים) , וואו זאָל איך הין, וואו זאָל איך הער, 
װאָו זאָל איך מיך'ס הין קערן". אָדער די גרויסארטיגע לויב-געזאנגען צו 
נאָט יתברך אין דעם , שמוא?-בוך" און אינ'ם , בוך מלכים'. אָדער דאָס 
שטאַרקע ליידענשאפטליכע קלאָנ-ליד פון דער מלכה ושתי אין (דוֹד אָפּענ- 
היימ'ם) ,אקטא! אסתר אחשורש". אויסגעצייכענט איז דער פרעהליכער, 
עטװאָס גרעבליכער און וואוילערישער הומאָר אין (אייזיק וואליך'ס?) , פּורים- 
ליר", די רעליניעזע שטימונג אין לײַב קוטנים'ס בדחנ'ישע נעזאנגען, פיין- 
אידיליש און הארציג נאאיוו דאָס ליבשאפט-ליד , צוֹ באדעקענס". בייסענד 
און פול מיט צער איז די מוסר-סאטירע אין מנחם אָלדענדאָרפּס ליד און אין 
אולמאַ זעליגמאַנס , צוכט-שפּיג?". מע קאָן נאַטירליך, ניט לייקענען, אז ניט 
קוקענדיג אויף אָט די אויסגעצייכענטע מוסטערן, איז די אידישע מוזע פון 
יענער צייט אין אלנעמיין נאָך זעהר נאַאיוו, קינדיש און ניט אויסנעהאלטען. 

יענע עפּאַכע האָט אונז אבער געבראכט אלע פאָרמען און מינים פון 
פּאָעזיע : רעליניעזע און וועלטליכע, מאָראליש-דידאקטישע און וואוילערישע, 
פרומע און עראָטישע, אַ ר ייג יינ ע ? ע און איבערזעצטע. 


ײז 


אַ פּאַר װערטער: 


א וויכטינע און טייערע ארבייט האָט זיך פארנענומען אונזער פריינד 
מ. ב אַ ס י ז, צונויפקלייבען און אויסקלייבען דעם אוצר פון דער איד- 
שער פּאָעזיע, זינט אונזער פאָלְק האָט אָנגעהויבען צו זינגען און דיכטען איז 
אידיש און ביז אונזערע צייטען. די אידישע מוזע איז וי אן אַרימע יתומה : 
די וועלט האלט, אז זי האָט ניט קיין יחוס, און מע האָט זי אזוי פארווינט 
פאר אן עלענטען שטיין, אז זי אליין, די מוזע אונזערע,, געדיינקט אויך נים 
איהר יחוס און מיינט, אז זי האָט ניט קיין טאטע-מאַמע. מ. באַסין האָם 
זיך פארנומען די ארבייט, אויסצוגעפינען איהר יחוס און ארויסצוהעלפען 
איהר צו דערפיהלען איהרע איינענע װואַרצלען. 

א פד דערשלאַנענקייט, א סך יאוש, אונבאהאַלפענקייט און א סך 
הפקרות נעהמשן זיך אין אונזער פּאַעזיע דערפון, װאָס זי ווייסט ניט און 
שעצט ניט איהר איינענעם י ח ו ס. אזי וי אָפּגעריסענע און פארװאַנע?ֿ- 
טע בלעטער פיהלען זיך אָפט אונזערע בעסטע, אזוי וי זיי װאָלטען געדארפט 
אַנהױבעז א לעבען פונ'ס ניי. אזוי װוי מעשה בראשית װאָלט איטליכע שעה 
זיך אָנגעהויבען אין אונזער ליטעראטור, קיין טראַדיציע, קיינע דורות- 
אלטע און דורך דורות נגעהיילינטע פאָרמען און מאנירען, קיין איינענער 
נאַציאָנאלער סטיל, קיין מוסטער ביי זיך אין דער היים, אויף צו פאָלְנען 
און פארפולקאַמען. די מוסטערן פון דער אידישער פּאַעזיע זיינען אלץ נאָךצ 
פרעמדע, פון די אומות העולם, די פאָרמען איהרע זיינען אָדער ארינינעלט. 
אָדער איבערגענומענע, ניט קיין אנגענומענע. מיר פארמאָנען פארשיידענע 
מינים פּאַעזיע : פאַלקסטימליכע, ראַמאנטישע, סענטימענטאלע, סאַציאלע, 
נאַציאָנאלע, אינדיווידואליסטישע, מאַרערניסטישע, נאָר איין מין פעהלט 
אונז, אָהן וועלכען אלצדינג איז שטויב : עס פעהלט אונז דער ק 9 אַ ס י- 
שער 8'י}) 

מ. באַסין'ס ווערק אין אן אנטאַלאַניע, ד. ה. אן , אויסקלייב פון 
בלומען" (װאָס אונזערע זיידעס װאַלטען ווערטליך פארטייטשט ,לקומי 
שושנים") פון דער אידישער פּאַעזיע פאר פינף הונדערט יאָר צייט. מיר ווילעז 
זידך ניט איינרעדען, אז דורך אזא אנטאַלאַניע װועט שוין אויסגעפילט ווערען 
אונזער הויפּט-:חסרון, דאָס פעהלען פוןא ק?אַסישער טראַדיציע 
מיר האָבען ניט קיין קלאסישע פּאַעזיע, און קינסטליך קאן אזוינס ניט בא- 
שאפען ווערען. דערפאר אבער איז מ. באַסין'ס ווערק ממלא א צווייטען חסרוז 
--- מיר דערקענען דעם יחוס פון דער אידישער מוזע, זי שטעהט שוין מעהר 
ניט פאר'יתומ'ט, הפקר - פריי פאר יעדען אָנפאננער און דילעטאַנט. דעראי- 
בער האָף איך, אז מ. באסין'ס אנטאַלאַניע װועט מיט זיך אָנצײיכענען אן 
עפּאַכע אין אונזער ליטעראטור-נעשיכטע. 

אן אנטאָלאַניע דיענט ניט די פּריוואטע אינטערעסען און אמביציעם 
פון דעם אָדער יענעם דיכטער. אן אנטאַלאַניע, װוי א ביאַנראפישער לעקסי- 
קאַן, ווערען ניט נעשאפען צוליב דעם, כדי פּלוני בן פּלוני זאָל האָבען דעם 
פארנגענינען צו זעהען דאָרט נעררוקט זיין נאַמען ; אויך ניט צוליב דעם, כדי 
פּלוני בן פּלוני זאָל דורך דעם , אונשטערבליך" ווערען. דער צוועק פון אן 
אנטאַלאַניע איז ניט דער יחיד, נאָר דער כ??: דאָס איז א קולטורעלער נא- 
ציאָנאלער צוועק. ראובן'ס לידער און שמעון'ס לידער ווערען דאָ באהאנ- 
דעלט, ניט אלס נייסטינע פּראָדוקטען פון זייערע מחברים, נאָר אלס בלע- 
טער פון יענעם נרויסען בוים, וועלכער הייסט פּאעזיע, און יערער ריכטער, 


דיכטוננ איז עלטער פון אונזער עלטסטען פאַלקסליעד. דאָס און די שפּראד 
ווענדונגען האָבען אוועקנעשטעלט די פאַלקסליעדער אלס צווייטע טייל אין דער 


אַנטאָלאַניע אָנשטאָט אלס ערשטע. 


די אַנטאָלאָגיע ציהט זיך ביז 1910, 


וי געזאָגט ציהט זיך די אנטאָלאָגיע ביז 1910. דאָס איז געטאַן געוואַ- 
רען מיט דעם צוועק צו האָבען א געוויסען פּערעספּעקטיו אין דער אויסנאבע. 


עס איז פאַראַן א היכשע רייהע גאנץ טאלאנטפולע יונגע דיכטער וי ז. וויינ- 
פּער, אריה לייב יפה, א. ניסענזאָן, נפתלי גראָס, ג. גראפשטיין, מלך ראוויטש 
און אנד, װאָס האָבען אָנגעהױיבען צו שרייבען נאָךּ 1910, און זיינען דערי- 
בער ניט באטייליגט אין דער פאַרליגענדער אויסנאבע. די דאָזינע און אנדערע 
וועלען דערגענצען די אנטאַלאַניע ביי ווייטערע אויפלאנען. אום צו ווייזען, 
אז אויך מיט זיי, די איננסטע, האָבען מיר זיך ניט װאָס צו שעהמען, ניב 
איד דאָ פּלאץ איינעם פון זיי --- ז. װיינפּער. 


דאנק-זאגונג, 


איידער איך שליס מיין װאָרט וויל איך ניט פארגעסען צו דאנקען ה' י. 
ענטין פאר זיינע זעהר אפטעיבאמיהוננען און דעם שטענדינען אינטערעס, װאָס 
ער האָט גענומען אין דער אויסנאבע, וי אויך פאר דעם טייל ביאנרא- 
פיעס, װאָס זיינען פון איהם דורכגעקוקט געװאָרען. 


א באזונדערען דאנק בין איך שולדיג צו ה' ב. באראכאָוו, פאר זיין 
שטענדינער דערמוטיגונג אין צייט פון דער ארבייט און פאר די נויטינע 


לינגוויסטישע באמערקוננען און אלטע דערנענצוננען סיט ועלכע ער 
האָט באזאָרנט די אלטע ליעדער-אַבטיילונג פון בוך א. אין דער אַנטאָלאַניע. 


מיט גרויס דאנקבארקייט ווי? אויך דערמאַנען די ארבייטען פון די מאַה- 
לֶער : י. ליכטענשטיין, ז. מאוד און ס. זאַגאַט, װאָס האָבען אזוי פיעל נע- 
זאָרגט פאר דער אילוסטראציאַנס-זײט פון דער אנטאַלאַניע. אויך דאנק 
איך דעם מאהלער ב. קאסטינסקי, 


איך דאנק אויך פּראָפּעסאָר ל. וויענער, פאר דער פריינדליכער אויפ- 
מערקזאמקייט, װאָס ער האָט ארויסנעוויזען ערלויבענדיג דורכצוקוקען זיין 
קאָלעקציע פון אלטע אידישע ביכער, װאָס געפינט זיך אין דער ביבליאָטעק 
פוֹן דעם הארווארד אוניווערזיטעט אין קעמברידזש, באַסטאָן. 


א באזונדערען דאנק בין איך אויך שולדיג דעם אידישען ביבליאטעקאר 
פון דער נױאַרקער גרויסע שטאָט-ביבליאָטעק, ה' פריידוס, פאר זיינע אונ- 


ערמידליכע באמיהוננען פאר דער פארפאָלקאָמונג פון דער אויסנגאבע. 
איך ווי? אויך דאנקען ה' שאפּיראָ, דעם ביבליאָטעקאר פון דעם 


אידיש-טהעאָלאָגישען סעמינאר פאר זיינע באמיהוננען און לייסטונגען פאר 
דער אנטאַלאָניע. 
און צולעצט מיין אינינסטען דאנק צום יוננען דיכטער נפתלי גראָס, װאָס 
האָט אזוי זאָרנפעלטיג ארויסגעהאַלפען מיט פארשיידענע טעכנישע ארביי- 
טען, דורך וועלכע די אנטאַָלאַניע איז פי? דערנעהענטערט געװאָרען צו איהר 
דערשיינונג. 
ם כבאַסין 


בּאמערקונגען! 
וועגען דעם סדר פון צוזאמענשטעלונג, 


איך װוי? דאַ באמערקען א פּאַר ווערטער, וועגען דער אָרדנונג און צו- 


זאמענשטעלונג פון די דיכטער אין דער אנטאַלאַגיע. 
די גאנצע אויסגאבע איז צוזאמענגעשטעלט כראָנאַלאַניש, ד. ה. לויט'ץ 


עלטער פון די שרייבער. אייגענשיינליך װעט עס אויסקוקען פאלש און 


אָפּטמאָל היסטאָריש ניט אוױיסגעהאַלטען, וויי? זעהר אפט טרעפט, אז איין 
דיכטער זאָל זיין אינגער פון א צווייטען אין יאַהרען, און עלטער אין שריי- 


בען. אין דעם פא ? מיט דער אַנטאַלאַגיע, וואו די צוזאמענשטעלונג דארף 
האַבען א געוויסע אויסגעהאלטענע, באשטימטע סיסטעם, האָט עס אָבער 
אַנדערש ניט געקענט זיין : אזוי װוי עס איז געווען א פאקטישע אונמענליב- 


קייט פעסטצושטעלען די צייט, ווען יע ד ע ר דיכטער, אָדער אם ווייניגסטען 
א ה ע ? פ ט פון די אנטייל-נעמער אין דער אויסגאבע, האָבען אַנגעהייבען צו. 


שרייבען. בין איך געווען געצוואונגען צו באנוצען זיך מיט דער אָנגענומע- 
נער, אינ'ם בוך, מעטאָדע. 


וועגען דעם אויסוואהל פון דיכטער, 


איינע פון די גרעסטע שוועריגקייטען איז געווען דער אויסוואהל פון 
דיכטער. ניט איינמאָל האָט מיר געשיינט אז אין אן אנטאַלאָגיע דארף זיין 
פארטראַטען יעדער איינצינער, װאָס האָט נאָר אַנגעשריבען א פּאַר פערזען. 
(אזוי איז נאָךּ עד היום די מיינונג פון א גרויסען טייל פון אונזערע געזעצ- 
ליבענדע שריפטשטעלער. איך וויל זיך דאַ ניט אָבשטעלען אויף דעם, וי 
ווייט דאָס איז אמת אָדֶער ניט ; װאָס איך ווי? יא באמערקען איז, אז איך 
האָב, װי ווייט מעגליך אויסגעמידען אלע אַנגענומענע געזעצען, אונטער 
וועלכע אזא'ן ארבייט דאַרף זיך אונטערווארפען, סיידען עס האָט געשטימט 
מיט מיין אייגענעם בליק אויף דער זאך. אין דער זעלבער צייט װויל איך 
אויך אויפמערקזאם מאכען, אז עס איז זעהר מעגליך דאָס מאנכע דיכטער 
פעהלען אין נאנצען, אָדער זיינען שוואך פארטראָטען מיט ליעדער, בלויז 


דערפאר װאָס איך האָב זיי אין אמעריקא ניט געקענט באקומען און די מלתמה 
האָט אונמענליך געמאכט יעדע פארבינדונג מיט זיי. אזוי איז אויך דער פאל 


מיט ד י דיכטער, וועמעס בילדער עס פעהלען און וועמעס ביאגראפיעס עס 
זיינען ניט פאַלקאָם. 


וועגען די פאָלקסליעדער, 


עס איז אָנגענומען, אז די פאָלקסליעד, איז די עלטסטע פאָרם, דער שרש 
- פון דער דיכטונג. אזוי איז עס פאקטיש ביי אלע אַנדערע פעלקער, ביי אונז 
איז עס אָבער אַנדערש.--- מיר די אויבינע ניט אויסגעהאַלטען-אױסגעהאַלטענע, 
בלייבען אויך אין דעם פא? די זעלבע. האָבען מיר פּונקט וי זיי אלע --- דיב- 
טער און פאָלקסליעדער אכער ביי אונז, אין דער געשיכטע פון אונזער אונ- 
נאָרמאלען לעבען האָט זיך באקומען אזוי, אז א גרויסע טיי? פון דער אלטער 


1 


דער קװאַל, 


(אנשטאָט אַ פאַרוואָרט) 


עס האָט א רוישענדינער קוואל 

פון פעלזעױהאַרץ זיך דורכגעשלאַנען, : - 
און האָט ויך אין דער וויסטעניש, 
אַריבער שטיין און שטויב צוטראַנען. -- 


און האָט א וואנדרער, דורשטיפאַרברענט, 

זיך קוים ביז צוֹ זײן שטראָם דערקליבעו, -- 
האָט ער פון צװישען ראָסט און שטויב, 

זײן ברענענדינען דורשט פארטריבען. 


נעלייטערט האָב איך אָט דעם קװאַל -- 
איצט שפּינלען דאָרט זיך זיבען זונען! 

און האָט א קרוג נאָך דאָרט געפעהלט : - 
אויר אָט דעם קרונ האָב איך נעפונען. -- 


נו, קוואלט דאָס וואסער, שפּרינגט און זינגט: -- 
קום שעפּ און טרינק, דו דורשטיניבלאפער ! -- 

פון לויטער ניננאָלד איז דער קרונ, 

און לויטער זילבער איז דאָס װאַסער.. 


מ. באַסין, 


7 +/6מ19צעמקסט 
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;ק0אחוע 


פנטאָנכאָגיע 
פנף הערערט אהר 
אירישע פּאַצזיע 


געזאַמעככװוצוניפגעשטענט 


מ. באַסין 


פּאָרװאָרט אװל יגעיטס יטצ צנמערטוגגן 
עי .בורב טור 


כּערטרעטנבן געצייכצנבג 
פון ס. +צינגבנ כן 


בגנצצירונגנטן פיון 
ױ יט אוו כואיר-- 


צווייטע פ א לאנע 
ארויסגעגע א פון פאַרלאַג , דאָס בור" 
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